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Is ais doiciméaduchdin amhdin an téacs seo agus nil aon éifeacht dhlithiuil aige. Ni ghabhann instititidi an Aontais aon
dliteanas orthu féin i leith inneachar an téacs. Is iad na leaganacha de na gniomhartha a foilsiodh in Iris Oifigiuil an Aontais
Eorpaigh agus ata ar fail ar an suiomh gréasain EUR-Lex na leaganacha barantila de na gniomhartha abhartha, brollach an

téacs san direamh. Is féidir teacht ar na téacsanna oifigiiila sin ach na naisc ata leabaithe sa doiciméad seo a bhru

> B COMHAONTU

maidir le Riocht Aontaithe na Breataine Méire agus Thuaisceart Kireann a bheith ag tarraingt siar
as an Aontas Eorpach agus as an gComhphobal Eorpach do Fhuinneamh Adamhach

(I0 L 29, 31.1.2020, Ich. 7)

Arna leasu le:
Iris Oifigiuil
Uimh Leathanach Data

> M1 Cinneadh uimh. 1/2020 6n gCombhchoiste a bunaiodh leis an gCom- L 225 1 14.7.2020
haonti maidir le Riocht Aontaithe na Breataine Moire Agus
Thuaisceart Eireann a bheith ag tarraingt siar as an Aontas Eorpach
agus as an gComhphobal Eorpach do Fhuinneamh Adamhach an 12
Meitheamh 2020

> M2 Cinneadh uimh. 3/2020 6n gComhchoiste a bunaiodh leis an gCom- L 443 3 30.12.2020
haonti maidir le Riocht Aontaithe na Breataine Moire Agus
Thuaisceart Eireann a bheith ag tarraingt siar as an Aontas Eorpach
agus as an gComhphobal Eorpach do Fhuinneamh Adamhach an 17
Nollaig 2020

» M3 Cinneadh uimh. 1/2022 6n gComhchoiste a cuireadh ar bun leis an L 43 84 24.2.2022
gComhaont maidir le Riocht Aontaithe na Breataine Moire Agus
Thuaisceart Eireann a bheith ag tarraingt siar as an Aontas Eorpach
agus as an gComhphobal Eorpach do Fhuinneamh Adamhach an 21
Feabhra 2022

> M4 Cinneadh uimh. 1/2023 6n gCombhchoiste a bunaiodh leis an gCom- L 102 61 17.4.2023
haonti maidir le Riocht Aontaithe na Breataine Moire Agus
Thuaisceart Eireann a bheith ag tarraingt siar as an Aontas Eorpach
agus as an gComhphobal Eorpach do Fhuinneamh Adamhach an 24
Marta 2023

Arna cheartu le:

»C1 Ceartachan, 10 L 131, 5.5.2022, Ich. 8 (12020W/TXT)
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COMHAONTU

maidir le Riocht Aontaithe na Breataine Mdire agus Thuaisceart
Eireann a bheith ag tarraingt siar as an Aontas Eorpach agus as
an gComhphobal Eorpach do Fhuinneamh Adamhach

BROLLACH

TA AN tAONTAS EORPACH AGUS AN COMHPHOBAL EORPACH DO
FHUINNEAMH ADAMHACH

AGUS

RIOCHT AONTAITHE NA BREATAINE MOIRE AGUS THUAISCEART
EIREANN,

0OS RUD E go ndearna Riocht Aontaithe na Breataine Modire agus
Thuaisceart Eireann (“an Riocht Aontaithe”) an 29 Marta 2017, tar
¢éis toradh reifrinn a reachtaladh sa Riocht Aontaithe agus tar éis di
cinneadh ceannasach a dhéanamh an tAontas Eorpach a thagail, fogra
a thabhairt go raibh s¢ ar intinn aici tarraingt siar as an Aontas Eorpach
(“an tAontas”) agus as an gComhphobal Eorpach do Fhuinneamh
Adamhach (“Euratom”) i gcomhréir le hAirteagal 50 den Chonradh ar
an Aontas Eorpach (“CAE”), a bhfuil feidhm aige maidir le Euratom de
bhua Airteagal 106a den Chonradh ag bunti an Chomhphobail Eorpaigh
do Fhuinneamh Adamhach (“Conradh Euratom”),

0OS MIAN LEO socruithe a leagan amach maidir le tarraingt siar na
Riochta Aontaithe as an Aontas agus as Euratom, ag féachaint don
chreat da gcaidreamh sa todhchai,

A JdTABHAIRT DA nAIRE na treoirlinte a sholathair an Chomhairle
Eorpach an 29 Aibrean agus an 15 Nollaig 2017 agus an 23 Marta
2018 a bheidh mar bhonn ag an Aontas agus ¢ ag tabhairt i gcrich
an Chombhaontaithe lena leagfar amach na socruithe maidir le tarraingt
siar na Riochta Aontaithe as an Aontas agus as Euratom,

A MHEABHRU DOIBH, de bhun Airteagal 50 CAE, i gcomhar le hAir-
teagal 106a de Chonradh Euratom, agus faoi réir na socruithe a leagtar
sios sa Chomhaontu seo, go scoirfidh dli uile an Aontais agus Euratom
d’theidhm a bheith aige maidir leis an Riocht Aontaithe 6n dita a
thiocfaidh an Comhaontu seo i bhfeidhm,

A CHUR 1 bhFATH DOIBH gurb é cuspoir an Chomhaontaithe seo a
airithi gur féidir leis an Riocht Aontaithe tarraingt siar as an Aontas
agus as Euratom ar bhealach rianuil,

A AITHINT DOIBH gur gd cosaint chomhalartach a sholdthar do shaor-
anaigh den Aontas agus do naisitnaigh den Riocht Aontaithe, agus da
mbaill teaghlaigh féin, i gcds ina mbeidh cearta saorghluaiseachta
feidhmithe acu faoi dhata a leagtar sios sa Chomhaonti seo, agus
chun a 4irithit go mbeidh a gcearta faoin gComhaontli seo in-fhorf-
heidhmithe agus bunaithe ar phrionsabal an neamh-idirdhealaithe; &
aithint doibh freisin gur cheart cearta a eascraionn ¢ thréimhsi
arachais slandala soisialta a chosaint,

AR E A BHEITH BEARTAITHE ACU tarraingt siar rianuil a Airithit tri
thoralacha idirscartha éagsula arb ¢ is aidhm do6ibh bac a chur ar shuai-
theadh agus deimhneacht dhlithitiil a sholathar do shaoranaigh agus
d’oibreoiri eacnamaiocha, mar aon le hidaréis bhreithiinacha agus riar-
achdin san Aontas agus sa Riocht Aontaithe, agus, san am céanna, gan ¢
a chur as an aireamh go bhféadfadh an comhaonti né na comhaontuithe
ar an gcaidreamh sa todhchai ionad na bhfordlacha idirscartha dbhartha
a ghabhail,
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OS RUD E go bhfuil sé ar leas an Aontais agus na Riochta Aontaithe
araon idirthréimhse nd tréimhse cur chun feidhme a chinneadh inar
cheart — d’ainneoin gach iarmharta a bheidh ag tarraingt siar na
Riochta Aontaithe as an Aontas maidir le rannphairtiocht na Riochta
Aontaithe in institiGiidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai de
chuid an Aontais, agus go hairithe, ar an data a thiocfaidh an
Combhaontu seo i bhfeidhm, scor shainorduithe chomhaltai uile na n-in-
stitiiidi, na gcomhlachtai agus na ngniomhaireachtai de chuid an
Aontais a ainmniodh, a ceapadh n6 a toghadh i dtaca le comhaltas na
Riochta Aontaithe san Aontas — ba cheart dli an Aontais, lena n-airitear
comhaontuithe idirnaisiunta, a bheith infheidhme maidir leis an Riocht
Aontaithe agus sa Riocht Aontaithe, agus, de riail ghinearalta, chun na
héifeachta céanna i dtaca leis na Ballstait, chun go seachnoéfar suai-
theadh sa tréimhse ina ndéanfar an comhaonti/na comhaontuithe
maidir leis an gcaidreamh sa todhchai a chaibidliu,

A AITHINT DOIBH, fitt mas rud ¢ »C1 go mbeidh dli an Aontais
infheidhme maidir leis an Riocht Aontaithe €4 agus sa Riocht
Aontaithe le linn na hidirthréimhse, go gciallaionn na sonraiochtai a
bhaineann leis an Riocht Aontaithe mar Stat ata tarraingthe siar as an
Aontas go mbeidh sé tabhachtach don Riocht Aontaithe a bheith in ann
bearta a dhéanamh chun socruithe idirndisiunta nua da cuid féin a
ullmhti agus a bhunt, lena n-diritear i réimsi ina dtugtar innitlacht
eisiach don Aontas, ar choinnioll nach dtiocfaidh comhaontuithe den
sort sin i bhfeidhm n4 nach gcuirfear i bhfeidhm iad le linn na
tréimhse sin, mura rud ¢ gur Gdaraigh an tAontas amhlaidh,

A MHEABHRU DOIBH go bhfuil sé comhaontaithe ag an Aontas agus ag
an Riocht Aontaithe go n-urramdidh siad na gealltanais fhrithphdirteacha
a tugadh le socru airgeadais aonair le linn don Riocht Aontaithe a bheith
ina comhalta den Aontas,

OS RUD E gur den bhunriachtanas foralacha a bhuni a airitheoidh
rialachas foriomlan chun 1¢iritt agus cur i bhfeidhm ceart an Chomhaon-
taithe seo agus comhlionadh na gceanglas faoin gComhaontii seo a
ratht, go mor mor réiteach ceangailteach ar dhiospdidi agus rialacha
forfheidhmitchéin a dhéanann lanurram® ar neamhspleachas dhlichorais
an Aontais agus na Riochta Aontaithe faoi seach, mar aon le stadas trit
tir na Riochta Aontaithe,

A ADMHAIL DOIBH, chun gur féidir leis an Riocht Aontaithe tarraingt
siar as an Aontas ar bhealach rianuil, gur ga freisin socruithe
marthanacha a bhunu, i bprotacail ar leith a ghabhann leis an gCom-
haontu seo, lena dtabharfar aghaidh ar chasanna an-sonrach a bhaineann
le hEirinn/Tuaisceart Eireann agus leis na Limistéir Bhunaite Fhlai-
theasacha sa Chipir,

A ADMHAIL DOIBH fés, chun gur féidir leis an Riocht Aontaithe
tarraingt siar as an Aontas ar bhealach rianuil, gur ga freisin na
socruithe sonracha a bhunt, i bprdtacal ar leith a ghabhann leis an
gComhaontt seo, i nddil le Giobraltar, socruithe a bheidh infheidhme
le linn na hidirthréimhse go hairithe,

A CHUR i dTREIS DOIBH gur ar chothromaiocht fhoriomlan idir na
sochair, na cearta agus na hoibleagdidi atd ann don Aontas agus don
Riocht Aontaithe ata an Comhaont seo bunaithe,
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A dTABHAIRT DA nAIRE go bhfuil Dearbhi Polaititil lena leagtar
amach an creat don chaidreamh sa todhchai idir an tAontas Eorpach
agus Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus Thuaisceart Eireann
déanta ag na Pairtithe go comhthreomhar leis an gComhaonta seco,

0OS RUD E gur ga don Riocht Aontaithe agus don Aontas araon na
céimeanna riachtanacha ar fad a thogail chun tis a chur, a luaithe
agus is féidir 6 dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, le
caibidliocht fhoirmitil maidir le comhaonti amhain n6 le comhaontuithe
éagsula lena rialofar a gcaidreamh sa todhchai, d’thonn a airithig, a
mhéid is féidir, go mbeidh na comhaontuithe sin i bhfeidhm 6
dheireadh na hidirthréimhse,

TAR EIS COMHAONTU MAR A LEANAS:

CUID A hAON

FORALACHA COITEANNA

Airteagal 1

Cuspoir

Leagtar amach leis an gComhaontti seo na socruithe maidir le Riocht
Aontaithe na Breataine Moire agus Thuaisceart Eireann (“an Riocht
Aontaithe”) a bheith ag tarraingt siar as an Aontas Eorpach (“an
tAontas”) agus as an gComhphobal Eorpach do Fhuinneamh
Adamhach (“Euratom”).

Airteagal 2

Sainmhinithe

Chun criocha an Chomhaontaithe seo, beidh feidhm ag na sainmhinithe
seo a leanas:

(a) ciallaionn “dli an Aontais”:

(i) an Conradh ar an Aontas Eorpach (“CAE”), an Conradh ar
Fheidhmii an Aontais Eorpaigh (“CFAE”) agus an Conradh
ag buni an Chomhphobail Eorpaigh do Fhuinneamh
Adamhach (“Conradh Euratom”), mar ata arna leasu né arna
bhforlionadh, chomh maith leis na Conarthai Aontachais agus
leis an gCairt um Chearta Buntisacha an Aontais Eorpaigh, da
ngairtear le chéile “na Conarthai”;

(i) prionsabail ghinearalta dhli an Aontais;

(i) na gniomhartha arna nglacadh ag instititidi, combhlachtai,
oifigi n6 gniomhaireachtai an Aontais;

(iv) na comhaontuithe idirnaisitinta ar pairti iontu an tAontas agus
na comhaontuithe idirndisiunta arna dtabhairt i gerich ag na
Ballstait ag gniomht doibh thar ceann an Aontais;

(v) na comhaontuithe idir na Ballstait a rinne siad ina gcail mar
Bhallstait de chuid an Aontais;

(vi) gniomhartha de chuid Ionadaithe Rialtais na mBallstat ag
teacht le chéile doibh sa Chomhairle Eorpach nd i gCombhairle
an Aontais Eorpaigh (“an Chomhairle”);

(vii) na  dearbhuithe arna ndéanamh i gcomhthéacs na
gcomhdhalacha idir-rialtasacha a ghlac na Conarthai;
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(b) ciallaionn na “Ballstait” Riocht na Beilge, Poblacht na Bulgaire,
Poblacht na Seice, Riocht na Danmhairge, Poblacht Chonaidhme
na Gearméine, Poblacht na hEastoine, Eire, an Phoblacht Heil-
léanach, Riocht na Spdinne, Poblacht na Fraince, Poblacht na
Croite, Poblacht na hlodaile, Poblacht na Cipire, Poblacht na
Laitvia, Poblacht na Liotudine, Ard-Diucacht Lucsamburg, an
Ungair, Poblacht Mhalta, Riocht na hisiltire, Poblacht na hOstaire,
Poblacht na Polainne, Poblacht na Portaingéile, an Romain,
Poblacht na Sléivéine, Poblacht na Slovaice, Poblacht na Fionlainne
agus Riocht na Sualainne;

(¢) ciallaionn “Saoranach den Aontas” aon duine ag a bhfuil
naisiuntacht Bhallstait;

(d) ciallaionn “ndisitinach den Riocht Aontaithe” naisitinach den Riocht
Aontaithe, mar a shainmhinitear sa Dearbhui Nua 6 Rialtas Riocht
Aontaithe na Breataine Moire agus Thuaisceart Eireann an
31 Nollaig 1982 maidir leis an sainmhinili ar an téarma “ndisid-
naigh” (1), agus i nDearbhti Uimh. 63 ata i gceangal le hlonstraim
Chriochnaitheach na comhdhala idir-rialtasai a ghlac Conradh Lios-

poin (*);

(e) ciallaionn “idirthréimhse” an tréimhse da bhfordiltear in Airteagal
126;

(f) ciallaionn “14” 1a féilire, mura bhfuil a mhalairt d’fhorail ann sa
Chomhaonti seo, ndé i bhforalacha i ndli an Aontais a dhéantar
infheidhme leis an gComhaontu seo.

Airteagal 3

Raon feidhme criochach

1. Mura bhfordiltear dd mhalairt sa Chomhaonti seo nd i ndli an
Aontais a dhéantar infheidhme leis an gComhaontll seo, tuigfear gur
tagairti don mhéid seo a leanas iad na tagairti a dhéantar sa Chomhaontt
seo don Riocht Aontaithe n6 da crioch:

(a) an Riocht Aontaithe;

(b) Giobraltar, a mhéid a bhi feidhm ag dli an Aontais maidir leis roimh
dhata theacht 1 bhfeidhm an Chombhaontaithe seo;

(¢) Oiledin Mhuir nlocht agus Oilean Mhanann, a mhéid a bhi feidhm
ag dli an Aontais maidir leo roimh dhata theacht i bhfeidhm an
Chombhaontaithe seo;

(d) Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha Akrotiri agus Dhekelia sa Chipir,
a mhéid is ga chun a airithiti go gcuirfear chun feidhme na socruithe
a leagtar amach sa Phrotacal maidir le Limistéir Bhundite Fhlai-
theasacha Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus Thuaisceart
Eireann sa Chipir ata i gceangal leis an nGniomh i dtaobh choin-
niollacha aontachais Phoblacht na Seice, Phoblacht na hEastoine,
Phoblacht na Cipire, Phoblacht na Laitvia, Phoblacht na Liotuaine,
Phoblacht na hUngaire, Phoblacht Mhalta, Phoblacht na Polainne,
Phoblacht na Sloivéine agus Phoblacht na Slovaice leis an Aontas
Eorpach;

(M) 10 C 23, 28.1.1983, Ich. 1.
(» 10 C 306, 17.12.2007, Ich. 270.
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(e) na tiortha agus na criocha thar lear ata liostaithe in Iarscribhinn II
CFAE a bhfuil caidreamh speisialta acu leis an Riocht Aontaithe (),
1 gcds ina mbaineann fordlacha an Chomhaontaithe seo leis na
socruithe speisialta le haghaidh chomhlachas na dtiortha agus na
gerioch thar lear leis an Aontas.

2. Mura bhfordiltear dd mhalairt sa Chomhaontd seo nd i ndli an
Aontais a dhéantar infheidhme leis an gComhaontl seo, aon tagairti a
dhéantar sa Chomhaonti seo do na Ballstait, nd da gcrioch, tuigfear go
gcumhdaitear leis an tagairt sin criocha na mBallstat a bhfuil feidhm ag
na Conarthai maidir leo, de réir mar a fhorailtear in Airteagal 355
CFAE.

Airteagal 4

Modhanna agus prionsabail a bhaineann le héifeacht, le cur chun
feidhme agus le cur i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo

1. Maidir leis na foralacha atd sa Chomhaonta seo, agus na foralacha
i ndli an Aontais a dhéantar infheidhme leis an gComhaontu seo, is
ionann na héifeachtai dlithitla a bheidh acu i ndail leis an Riocht
Aontaithe agus sa Riocht Aontaithe agus na héifeachtai a bheidh acu
san Aontas agus ina Bhallstait.

Da réir sin, beidh daoine nadurtha no dlitheanacha abalta brath go
direach ar na fordlacha atd sa Chomhaontu seo no foralacha da
dtagraitear sa Chomhaontii seo a chomhlionann na coinniollacha um
éifeacht dhireach faoi dhli an Aontais.

2. Airitheoidh an Riocht Aontaithe go gcomhlionfar mir 1, lena
n-airitear a mhéid a bhaineann leis na cumhachtai atd ag teastail ¢ na
hadarais bhreithitnacha agus riarachain gan foralacha naisilinta ata
neamh-chomhsheasmhach n6 atd ar neamhréir a chur i bhfeidhm tri
bhithin reachtaiocht phriomha naisiunta.

3. Fordlacha an Chomhaontaithe seo »C1 a thagraionn do dhli an
Aontais ndé do choincheapa no d’fhoralacha da chuid, <« 1éireofar agus
cuirfear i bhfeidhm iad i gcomhréir leis na modhanna agus na prion-
sabail ghinearalta ata i ndli an Aontais.

4.  Foralacha an Chomhaontaithe seo a thagraionn do dhli an Aontais
n6 do choincheapa né d’thoralacha i ndli an Aontais, 1éireofar iad, agus
iad 4 gecur chun feidhme agus 4 geur i bhfeidhm, i gcomhréir le casdli
abhartha Chuirt Bhreithiunais an Aontais Eorpaigh a leagfar sios roimh
dheireadh na hidirthréimhse.

5. T1éirit agus i geur i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, tabharfaidh
udarais bhreithiunacha agus riarachain na Riochta Aontaithe an aird chui
ar chasdli abhartha Chuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh a leagfar
sios tar éis dheireadh na hidirthréimhse.

Airteagal 5

Meon macanta

Tabharfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe cinamh déa chéile, de
mheon macanta agus lanurraim fhrithphairteach 4 tabhairt acu da chéile,
chun na ctraimi a eascraionn 6n gComhaont seo a dhéanambh.

(®) Angaile, Beirmiuda, Crioch Aigéan Indiach na Breataine, Crioch Antartach na
Breataine, Montsarat, Oileain Bhriotanacha na Maighdean, Oiledin Cayman,
Oiledin Fhaclainne, Oileain Pitcairn, Oileain na dTurcach agus Caicos, Oilean
na Deascabhala agus Tristan da Cunha, San Héilin, an tSeoirsia Theas agus
Oileain Sandwich Theas.
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Déanfaidh siad gach beart iomchui, biodh sé ginearalta né sonrach, chun
a airithia go gcomhlionfar na hoibleagaidi a eascraionn 6n gComhaontu
seo agus staonfaidh siad ¢ aon bheart a d’théadfadh gnéthu chuspdiri an
Chomhaontaithe seo a chur i mbaol.

Ni dochar an tAirteagal seo do chur i bhfeidhm dhli an Aontais de bhun
an Chomhaontaithe seo, go hairithe prionsabal an chomhair dhilis.

Airteagal 6
Tagairti do dhli an Aontais

1. Cé is moite de Chuid a Ceathair agus Cuid a Cuig, mura bhfo-
railtear da mhalairt sa Chomhaontl seo, tuigfear go bhfuil gach tagairt a
dhéantar sa Chomhaont seo do dhli an Aontais ina tagairt do dhli an
Aontais, lena n-airitear dli an Aontais arna leasi n6 arna ionadd, de réir
mar is infheidhme ar 14 deiridh na hidirthréimhse.

2. 1 gcas ina ndéantar tagairt sa Chomhaontti seo do ghniomhartha an
Aontais n6 d’fhoralacha de ghniomhartha an Aontais, tuigfear, i gcés
inarb abhartha, go n-airitear sna tagairti sin tagairt do dhli an Aontais nd
d’fhoralacha de dhli an Aontais a leanfaidh d'theidhm a bheith acu i
gcomhréir leis an ngniomh sin, fit ma ghabhann an gniomh da
dtagraitear a n-ionad.

3. Chun criocha an Chomhaontaithe seo, na tagairti d’fhorélacha i
ndli an Aontais a dhéantar infheidhme leis an gComhaonta seo, tuigfear
go n-airitear iontu tagairti do na gniomhartha é&bhartha de chuid an
Aontais lena bhforliontar na foralacha sin nd lena gcuirtear chun
feidhme iad.

Airteagal 7

Tagairti don Aontas agus do na Ballstait

1. Chun criocha an Chomhaontaithe seo, gach tagairt do na Ballstait
agus d’tdarais inniula na mBallstat sna foralacha sin i ndli an Aontais a
dhéantar infheidhme leis an gComhaonti seo, tuigfear go n-airitear
iontu an Riocht Aontaithe agus a hudardis inniula, ach amhdin a
mhéid a bhaineann leis na nithe seo a leanas:

(a) ainmnit, ceapadh no toghadh na gcomhaltai d’instititidi, comh-
lachtai, oifigi agus gniomhaireachtai an Aontais, chomh maith leis
an rannphdirtiocht sa chinnteoireacht agus leis an bhfreastal ar
chruinnithe de chuid na n-instititidi;

(b) rannphairtiocht i gcinnteoireacht agus rialachas chomhlachtai, oifigi
agus ghniomhaireachtai an Aontais;
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(c) an freastal ar chruinnithe na gcoisti da dtagraitear in Airteagal 3(2)
de Rialachan (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus
on gComhairle (%), ar chruinnithe gripai saineolaithe de chuid an
Choimisitin n6 eintiteas comhchostil ndé ar chruinnithe grapai
saineolaithe no eintiteas comhchosuil de chuid chomhlachtai,
oifigi agus ghniomhaireachtai an Aontais, mura bhfordiltear da
mhalairt sa Chomhaont seo.

2. Mura bhforailtear d4 mhalairt sa Chomhaontl seo, aon tagairt a
dhéantar don Aontas, tuigfear go n-airitear inti Euratom.

Airteagal 8

Rochtain ar lionrai, corais faisnéise agus bunachair sonrai

Mura bhforailtear da mhalairt sa Chomhaonta seo, ag deireadh na hidir-
thréimhse, scoirfidh an Riocht Aontaithe de bheith i dteideal rochtain a
thuilleadh ar aon lionra, céras faisnéise na bunachar sonrai arna mbunu
ar bhonn dhli an Aontais. Déanfaidh an Riocht Aontaithe bearta
iomchui chun a airithiac nach mbeidh teacht aici ar aon lionra, coras
faisnéise na bunachar sonrai nach bhfuil si i dteideal a rochtain a thuil-
leadh.

CUID A DO

CEARTA NA SAORANACH

TEIDEAL
FORALACHA GINEARALTA

Airteagal 9

Sainmhinithe

Chun criocha na Coda seo, agus gan dochar do Theideal III, beidh
feidhm ag na sainmhinithe seo a leanas:

(a) ciallaionn “baill teaghlaigh” na daoine seo a leanas, gan beann ar a
naisitntacht, a thagann faoin raon feidhme pearsanta da bhforailtear
in Airteagal 10 den Chomhaontu seo:

(1) baill teaghlaigh de shaordnaigh den Aontas nd baill teaghlaigh
de naisitinaigh den Riocht Aontaithe mar atd sainmhinithe i
bpointe (2) d’Airteagal 2 de Threoir 2004/38/CE 6 Pharlaimint
na hEorpa agus 6n gCombhairle (°);

(i) daoine seachas iad sitd a shainmhinitear in Airteagal 3(2) de
Threoir 2004/38/CE a bhfuil ga ag saoranaigh den Aontas n6 ag
naisitnaigh den Riocht Aontaithe leo chun nach mbainfear de
shaoranaigh sin an Aontais n6 de naisitinaigh sin na Riochta
Aontaithe ceart chun cénai a tugadh leis an gCuid seo;

(*) Rialachan (AE) Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-

hairle an 16 Feabhra 2011 lena leagtar sios na rialacha agus na prionsabail
ghinearalta a bhaineann leis na sasrai maidir le riald ag na Ballstait ar
fheidhmit cumhachtai cur chun feidhme ag an gCoimisitin (IO L 55,
28.2.2011, Ich. 13).

(®) Treoir 2004/38/CE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus on gCombhairle an
29 Aibrean 2004 maidir le ceart saoranach den Aontas agus a mball
teaghlaigh gluaiseacht agus conai faoi shaoirse ar chrioch na mBallstat lena
leasaitear Rialachan (CEE) Uimh. 1612/68 agus lena n-aisghairtear Treoracha
64/221/CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE, 73/148/CEE, 75/34/CEE, 75/35/CEE,
90/364/CEE, 90/365/CEE agus 93/96/CEE (10 L 158, 30.4.2004, Ich. 77).
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(b)

(©

(d)

(e)

ciallaionn “oibrithe trasteorann” saoranaigh den Aontas no
naisitinaigh den Riocht Aontaithe a ghabhann le gniomhaiocht
eacnamaioch i gcomhréir le hAirteagal 45 né Airteagal 49 CFAE
i Stat amhain n6 nios mé nach bhfuil siad ina gconai ann;

ciallaionn “Stat ostach™:

(1) maidir le saoranaigh den Aontas agus a mbaill teaghlaigh, an
Riocht Aontaithe, ma d’fheidhmigh siad a gceart chun conai sa
Riocht Aontaithe i gcomhréir le dli an Aontais roimh dheireadh
na hidirthréimhse agus ma leanann siad de bheith ina gconai inti
da éis sin;

(i1) maidir le naisitinaigh den Riocht Aontaithe agus a mbaill teagh-
laigh, an Ballstat inar fheidhmigh siad a gceart chun conai i
gcomhréir le dli an Aontais roimh dheireadh na hidirthréimhse
agus a leanfaidh siad de bheith ina gconai ann da éis sin;

ciallaionn “Stat oibre”:

(1) maidir le saoranaigh den Aontas, an Riocht Aontaithe, ma
shaothraigh siad gniomhaiocht eacnamaioch mar oibrithe tras-
teorann inti roimh dheireadh na hidirthréimhse agus ma leanann
siad da saothra da éis sin;

(i1) maidir le naisitnaigh den Riocht Aontaithe, Ballstat ina ndearna
siad gniomhaiocht eacnamaioch a shaothr mar oibrithe tras-
teorann roimh dheireadh na hidirthréimhse agus ina leanfaidh
siad da saothri da éis sin;

ciallaionn “cearta coimeddta” cearta coimeéadta de réir bhri phointe
(9) d’Airteagal 2 de Rialachan (CE) Uimh. 2201/2003 6n gCom-
hairle (°), lena n-airitear cearta coimeddta a fhaightear tri bhrei-
thitunas, tri oibrit an dli n6 tri chomhaontt a bhfuil éifeacht dhli-
thiail aige.

Airteagal 10

Raon feidhme pearsanta

Gan dochar do Theideal III, beidh feidhm ag an gCuid seo maidir

leis na daoine a leanas:

(a)

(b)

(©

(d)

©

saoranaigh den Aontas a d’fheidhmigh a gceart chun cénai sa
Riocht Aontaithe i gcomhréir le dli an Aontais roimh dheireadh
na hidirthréimhse agus a leanann de bheith ina gcénai ansin da
éis sin;

naisitinaigh den Riocht Aontaithe a d’ftheidhmigh a gceart chun
conai i mBallstat i gcomhréir le dli an Aontais roimh dheireadh
na hidirthréimhse agus a leanann de bheith ina gcénai ann da éis
sin;

saoranaigh den Aontas a d’fheidhmigh a gceart mar oibrithe tras-
teorann sa Riocht Aontaithe i gcomhréir le dli an Aontais roimh
dheireadh na hidirthréimhse agus a leanann da fheidhmiu amhlaidh
da ¢éis sin;

naisiinaigh den Riocht Aontaithe a d’fheidhmigh a gceart mar
oibrithe trasteorann i mBallstdit amhain né nios m6 i gcomhréir le
dli an Aontais roimh dheireadh na hidirthréimhse agus a leanann da
fheidhmiti amhlaidh éis sin;

Rialachan (CE) Uimh. 2201/2003 6n gCombhairle an 27 Samhain 2003 maidir

le dlinse agus aithint agus forghniomht breithitinas faoi abhair maidir le
posadh agus freagracht tuismitheora, lena n-aisghairmtear Rialachan (CE)
Uimh. 1347/2000 (10 L 338, 23.12.2003 Ich. 1).
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(e) baill teaghlaigh na ndaoine déa dtagraitear i bpointe (a) go pointe (d),
ar choinnioll go gcomhlionann siad ceann de na coinniollacha a
leanas:

(i) go raibh conai orthu sa Stat dstach i gcomhréir le dli an
Aontais roimh dheireadh na hidirthréimhse agus go leanann
de bheith ina gconai ann da éis sin;

(i) go raibh baint dhireach acu le duine da dtagraitear i bpointe (a)
go pointe (d) agus go raibh siad ina gconai lasmuigh den Stat
Ostach roimh dheireadh na hidirthréimhse, ar choinnioll go
gcomhlionann siad na coinniollacha a leagtar amach i bpointe
(2) d’Airteagal 2 de Threoir 2004/38/CE trath a iarrfaidh siad
conai faoin gCuid seo d’fhonn a bheith in éineacht leis an
duine da dtagraitear i bpointe (a) go pointe (d) den mhir seo;

(iii) gur rugadh iad do dhaoine, n6 gur uchtaiodh go dlithiuil iad ag
daoine da dtagraitear i bpointe (a) go pointe (d) tar éis
dheireadh na hidirthréimhse, cibé acu laistigh ndé lasmuigh
den Stat ostach €, agus go gcomhlionann siad na coinniollacha
a leagtar amach i bpointe (2) (c) d’Airteagal 2 de Threoir
2004/38/CE trath a iarrfaidh siad conai faoin gCuid seo
d’fhonn a bheith in éineacht leis an duine da dtagraitear i
bpointe (a) go (d) den mhir seo agus go gcomhlionann siad
ceann amhdin de na coinniollacha a leanas:

— gur daoine iad an da thuismitheoir da dtagraitear i bpointe
(a) go pointe (d);

— gur duine € tuismitheoir amhain da dtagraitear i bpointe (a)
go pointe (d) agus gur naisiinach den Stat ostach é an
tuismitheoir eile; no

— gur duine ¢ tuismitheoir amhéin d4 dtagraitear i bpointe (a)
go pointe (d) agus go bhfuil cearta coimeadta aonair nd
comhchearta coimeddta an linbh ag an duine sin, i
gcomhréir leis na rialacha dli teaghlaigh is infheidhme de
chuid Ballstait n6 de chuid na Riochta Aontaithe, lena
n-airitear rialacha dli idirndisiinta priobhdideacha 1is
infheidhme faoina n-aithnitear cearta coimeadta a
bunaiodh faoi dhli tritt Stait sa Bhallstdt n6 sa Riocht
Aontaithe, go hairithe maidir le leas an linbh, agus gan
dochar do ghnathfheidhmiu an chineail sin rialacha dli idir-
naisiunta priobhaideacha is infheidhme (7);

(f) baill teaghlaigh a chonaigh sa Stat 6stach i gcomhréir le hAirteagal
12 agus Airteagal 13, Airteagal 16(2) agus Airteagal 17 agus
Airteagal 18 de Threoir 2004/38/CE roimh dheireadh na hidir-
thréimhse agus a leanann de bheith ina gconai ann ina dhiaidh sin.

2. Daoine a thagann faoi phointe (a) agus pointe (b) d’Airteagal 3(2)
de Threoir 2004/38/CE ar éascaigh an Stat ostach a gconai 1 gcomhréir
lena reachtaiocht naisiinta roimh dheireadh na hidirthréimhse i
gcomhréir le hAirteagal 3(2) den Treoir sin, coimeadfaidh na daoine
sin a geeart chun conai sa Stat 6stach i gcomhréir leis an gCuid seo, ar
choinnioll go leanfaidh siad de bheith ina gconai sa Stat dstach da éis
sin.

() Is i gcomhréir le pointe (9) d’Airteagal 2 de Rialachan (CE) Uimh.

2201/2003 atd coincheap na gceart coimeadta le 1éiri. D& bhri sin, cumh-
dajonn sé cearta coimeadta a gheobhaidh breithitnas, tri fheidhmia dli no tri
chomhaontti a bhfuil éifeacht dhlithiuil aige.
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3.  Beidh feidhm ag mir 2 freisin maidir le daoine a thagann faoi
phointe (a) agus pointe (b) d’Airteagal 3(2) de Threoir 2004/38/CE a
rinne iarratas ar theacht isteach agus ar chonai a éasct roimh dheireadh
na hidirthréimhse, agus a mbeidh a gconai & ¢ascu ag an Stat dstach i
gcomhréir lena reachtaiocht naisitinta da éis sin.

4. Gan dochar d’aon cheart chun coénai a d’fhéadfadh a bheith ag na
daoine lena mbaineann ina gcdil féin, déanfaidh an Stat ostach, i
gcomhréir lena reachtaiocht naisitinta agus i gcomhréir le pointe (b)
d’Airteagal 3(2) de Threoir 2004/38/CE, teacht isteach agus conai a
éasct don phairtnéir lena bhfuil caidreamh marthanach ag an duine da
dtagraitear i bpointe (a) go pointe (d) de mhir 1 den Airteagal seo, a
bhfuil fianaise iomchui leis, ina ndearna an pairtnéir sin conai lasmuigh
den Stat ostach roimh dheireadh na hidirthréimhse, ar choinnioll go
raibh an caidreamh marthanach roimh dheireadh na hidirthréimhse
agus go mbeidh sé marthanach trath a iarrfaidh an pairtnéir conai
faoin gCuid seo.

5. Sna césanna da dtagraitear i mir 3 agus mir 4, tabharfaidh an Stat
Ostach faoi scridu forleathan ar chiinsi pearsanta na ndaoine lena
mbaineann agus cuirfidh siad tdar le haon diultd teacht isteach nd
conaithe do na daoine sin.

Airteagal 11
Leantnachas conaithe
Ni dhéanfaidh neambhldithreachtai d4 dtagraitear in Airteagal 15(2)

difear do leanunachas conaithe chun criocha Airteagal 9 agus
Airteagal 10.

Ni mheasfar go bhfuil ceart buanchonaithe a fuarthas faoi Threoir
2004/38/CE roimh dheireadh na hidirthréimhse mar cheart caillte de
dheasca neamhlaithreacht 6n Stat 6stach ar feadh tréimhse a shonraitear
in Airteagal 15(3).

Airteagal 12
Neamh-idirdheald
Laistigh de raon feidhme na Coda seo, agus »C1 gan dochar d’aon
fhoralacha speisialta atd inti, toirmeascfar aon idirdhealli ar fhorais
naisitntachta de réir bhri na chéad fhomhire € d’Airteagal 18 CFAE

sa Stat ostach agus sa Stat oibre i leith na ndaoine d4 dtagraitear in
Airteagal 10 den Chomhaontu seo.

TEIDEAL II
CEARTA AGUS OIBLEAGAIDI

Caibidil 1
CEARTA A BHAINEANN LE CONAi, DOICIMEID
CHONAITHE

Airteagal 13
Cearta conaithe
1. Beidh sé de cheart ag saoranaigh den Aontas agus ag naisiunaigh

den Riocht Aontaithe conai sa Stat dstach faoi na teorainneacha agus na
coinniollacha a leagtar amach in Airteagal 21, Airteagal 45 n6 Airteagal
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49 CFAE agus in Airteagal 6(1), pointe (a), pointe (b) nd pointe (c)
d’Airteagal 7(1), Airteagal 7(3), Airteagal 14, Airteagal 16(1) no
Airteagal 17(1) de Threoir 2004/38/CE.

2. Beidh sé de cheart ag baill teaghlaigh ar saordnaigh den Aontas
iad no ar naisitinaigh den Riocht Aontaithe iad conai sa Stat 6stach mar
a leagtar amach in Airteagal 21 CFAE agus in Airteagal 6(1), pointe (d)
d’Airteagal 7(1), Airteagal 12(1) n6 (3), Airteagal 13(1), Airteagal 14,
Airteagal 16(1) no Airteagal 17(3) agus (4) de Threoir 2004/38/CE, faoi
réir na dteorainneacha agus na gcoinniollacha a leagtar amach sna
foralacha sin.

3. Beidh sé de cheart ag baill teaghlaigh nach saoranaigh den Aontas
na ndisitinaigh den Riocht Aontaithe iad cénai sa Stat ostach faoi
Airteagal 21 CFAE agus mar a leagtar amach in Airteagal 6(2),
Airteagal 7(2), Airteagal 12(2) nd (3), Airteagal 13(2), Airteagal 14,
Airteagal 16(2), Airteagal 17(3) nd (4) no Airteagal 18 de Threoir
2004/38/CE, faoi réir na dteorainneacha agus na gcoinniollacha a
leagtar amach sna foralacha sin.

4. Ni fhéadfaidh an Stat 6stach aon teorainn nd coinnioll maidir le
cearta conaithe a fhail, a choimedd n6 a chaillitint a fhorchur ar na
daoine da dtagraitear i mir 1, mir 2 agus mir 3, cé is moite diobh sin da
bhfordiltear sa Teideal seo. Ni bheidh aon rogha ann maidir leis na
teorainneacha agus na coinniollacha da bhforailtear sa Teideal seo a
chur i1 bhfeidhm, ach amhain i bhfabhar an duine lena mbaineann.

Airteagal 14

Ceart imeachta agus teacht isteach

1. Beidh sé de cheart ag saordnaigh den Aontas agus ag ndisilinaigh
den Riocht Aontaithe, a mbaill teaghlaigh féin, agus daoine eile, ata ina
gconai i gerioch an Stait ostaigh i gcomhréir leis na coinniollacha a
leagtar amach sa Teideal seo an Stat 6stach a fhagail agus teacht isteach
sa Stat ostach, mar a leagtar amach in Airteagal 4(1) agus sa chéad
thomhir d’Airteagal 5(1) de Threoir 2004/38/CE, le pas baili n6 carta
aitheantais ndisiunta i gcds saoranaigh den Aontas agus i gcas
naisiinaigh den Riocht Aontaithe, agus le pas baili i gcas a mbaill
teaghlaigh féin agus daoine eile nach saoranaigh den Aontas na
naisitinaigh den Riocht Aontaithe iad.

Cuig bliana tar ¢éis dheireadh na hidirthréimhse, féadfaidh an Stat dstach
cinneadh a dhéanamh gan glacadh le cartai aitheantais naisiunta chun
criocha teacht isteach ina chrioch nd imeacht aisti mura mbeidh slis ar
na cartai sin a chomhlionann na caighdedin is intheidhme de chuid na
hEagraiochta Eitliochta Sibhialta Idirnaisitinta a bhaineann le sainaithint
bhithmhéadrach.

2. Ni cheangléfar ar shealbhoiri doiciméid bhaili arna eisitint i
gcomhréir le hAirteagal 18 né Airteagal 26 aon viosa imeachta, viosa
teacht isteach nd foirmiulacht choibhéiseach a bheith acu.

3. I gcas ina gceangloidh an Stat 6stach viosa teacht isteach a bheith
ag daoine den teaghlach a rachaidh isteach le bheith in éineacht leis an
saoranach den Aontas né leis an ndisiinach den Riocht Aontaithe tar éis
dheireadh na hidirthréimhse, tabharfaidh an Stat 6stach gach deis do na
daoine sin na viosai is ga a fhail. Eiseofar na viosai sin saor in aisce a
luaithe is féidir, agus ar bhonn nds imeachta luathaithe.
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Airteagal 15

Ceart buanchonaithe

vCl1

1. Beidh sé de cheart ag saordnaigh den Aontas agus ag ndisitinaigh
den Riocht Aontaithe, agus ag a mbaill teaghlaigh féin, a chonaigh go
dlithitil sa Stat éstach i gcomhréir le dli an Aontais ar feadh tréimhse
leantnach ctig bliana né ar feadh na tréimhse a shonraitear in Airteagal
17 de Threoir 2004/38/CE, cénai go buan sa Stat 6stach faoi na coin-
niollacha a leagtar amach in Airteagal 16, Airteagal 17 agus Airteagal
18 de Threoir 2004/38/CE. Aireofar tréimhsi conaithe dhlithitil né
tréimhsi oibre i1 gcomhréir le dli an Aontais roimh agus tar éis
dheireadh na hidirthréimhse i riomh na tréimhse cailithi is ga chun an
ceart buanchonaithe a fhail.

2. Cinnfear leanunachas coénaithe chun criocha an ceart buan-
chonaithe a fhail i gcomhréir le hAirteagal 16(3) agus Airteagal 21 de
Threoir 2004/38/CE.

3. Nuair a gheofar é, ni chaillfear an ceart buanchonaithe ach amhain
tri neamhlaithreacht 6n Stat ostach ar feadh tréimhse nios faide na cuig
bliana as a chéile.

Airteagal 16

Tréimhsi carntha

Beidh s¢ de cheart ag saoranaigh den Aontas agus ag naisiunaigh den
Riocht Aontaithe, agus ag a mbaill teaghlaigh féin, a raibh cénai orthu
go dlithiuil sa Stat ostach roimh dheireadh na hidirthréimhse i gcomhréir
le coinniollacha Airteagal 7 de Threoir 2004/38/CE ar feadh tréimhse
nios giorra n4 cuig bliana, conai go buan faoi na coinniollacha a leagtar
amach in Airteagal 15 den Chomhaontt seo nuair a bheidh na tréimhsi
conaithe riachtanacha tugtha chun criche acu. »C1 Aireofar tréimhsi
coOnaithe dhlithitil noé tréimhsi oibre i gcomhréir le dli an Aontais roimh
agus tar €is dheireadh na hidirthréimhse i riomh na tréimhse cailithi is
ga chun an ceart buanchonaithe a fhail. <

Airteagal 17
Stadas agus athruithe

1. Ni dhéanfar difear do cheart saoranach den Aontas na naisiunach
den Riocht Aontaithe, agus a mbaill teaghlaigh féin, brath go direach ar
an gCuid seo nuair a athréfar a stadas, mar shampla idir mac 1éinn,
oibri, duine féinfhostaithe agus duine atd neamhghniomhach ¢ thaobh
na heacnamaiochta de. Ni féidir le daoine a bhfuil ceart chun cénai acu,
ag deireadh na hidirthréimhse, ina gcail mar bhaill teaghlaigh saoranach
den Aontas nd baill teaghlaigh naisitnach den Riocht Aontaithe, teacht
chun bheith ina ndaoine da dtagraitear i bpointe (a) go pointe (d)
d’Airteagal 10(1).

2.  Coimeddfar na cearta d4 bhfordiltear sa Teideal seo do bhaill
teaghlaigh ar cleithitinaithe de chuid saoranaigh den Aontas né
naisiinaigh den Riocht Aontaithe iad roimh dheireadh na hidir-
thréimhse, fiu tar ¢is doibh scor de bheith ina gcleithitnaithe.
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Airteagal 18

Eisiuint doiciméad cénaithe

1. Féadfaidh an Stat 6stach a cheangal ar shaoranaigh den Aontas nod
ar naisiunaigh den Riocht Aontaithe, ar a mbaill teaghlaigh faoi seach
agus ar dhaoine eile, atd ina gconai ina chrioch i gcomhréir leis na
coinniollacha a leagtar amach sa Teideal seo, iarratas a dhéanamh ar
stddas conaithe nua a thugann na cearta faoin Teideal seo agus
doiciméad a fhianaionn an stadas sin agus féadfaidh an doiciméad sin
a bheith i1 bhfoirm dhigiteach.

Beidh iarratas ar an stadas conaithe sin faoi réir na gcoinniollacha seo a
leanas:

(a) is ¢ is cuspoOir don nds imeachta iarratais a thiori an bhfuil an
t-iarratasoir i dteideal na gceart conaithe a leagtar amach sa
Teideal seo. Sa chas sin, beidh sé de cheart ag an iarratasodir go
ndeondfar d6 no di an stadas conaithe, agus an doiciméad a fhia-
naionn an stadas sin;

(b) ni bheidh an spriocdhata chun iarratas a dhéanamh nios 11 na sé
mhi 6 dheireadh na hidirthréimhse, do dhaoine a chonaionn sa Stat
ostach roimh dheireadh na hidirthréimhse.

Maidir le daoine a bhfuil an ceart acu dul chun conai sa Stat dstach
tar éis dheireadh na hidirthréimhse i gcomhréir leis an Teideal seo,
is ¢ tri mhi tar éis teacht doibh no6 tar éis dul in éag don tréimhse
da dtagraitear sa chéad fthombhir, cibé acu is déanai, an spriocdhata
chun an t-iarratas a dhéanamh.

Eiseofar deimhniu ar an iarratas ar an stadas conaithe laithreach;

(c) déanfar an spriocdhata P C1 chun iarratas a dhéanamh da
dtagraitear i bpointe (b) a fhadi faoi aon bhliain amhdin go
huathoibrioch € i gcas ina mbeidh fogra tugtha ag an Aontas
don Riocht Aontaithe, n6 ina mbeidh fogra tugtha ag an Riocht
Aontaithe don Aontas, gur chuir fadhbanna teicnitla cosc ar an Stat
ostach an t-iarratas a chlart né an deimhniti ar iarratas da
dtagraitear 1 bpointe (b) a eisitint. Foilseoidh an Stat o6stach an
fogra sin agus cuirfidh sé faisnéis phoibli iomchui ar fail do na
daoine lena mbaineann in am tratha;

(d) 1 gcés nach gcomhlionann na daoine lena mbaineann an spriocdhata
leis an iarratas a dhéanamh da dtagraitear i bpointe (b), déanfaidh
na hudarais innitla na himthosca agus na cliiseanna uile nar comh-
lionadh an spriocdhata a mheas agus ligfidh siad do na daoine sin
iarratas a dhéanamh laistigh de thréimhse ama bhreise réasunach
ma bhionn forais réasunacha ann leis an mainneachtain an
spriocdhata a chomhlionadh;

(e) airitheoidh an Stat ostach gur nds imeachta réidh trédhearcach
simpli aon ndés imeachta riarachdin maidir le hiarratas, agus go
seachnofar aon ualach riarachain nach bhfuil ga leis;

(f) beidh foirmeacha iarratais gearr, simpli, agus éasca le husaid agus
oiriunofar iad do chomhthéacs an Chombhaontaithe seo; ma
dhéanann teaghlaigh iarratais san aon am amhdin, measundfar le
chéile iad;

(g) déanfar an doiciméad a fhianaionn an stadas a eisiuint saor in aisce
nd ar mhuirear nach mé na an méid a thorchuirtear ar shaoranaigh
no ar naisitinaigh den Stat 6stach maidir le doiciméid den tsambhail
sin a eisiuint;
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(h)

(1)

@

(k)

daoine a bhfuil doiciméad buanchdnaithe baili ina seilbh acu a
eisiodh faoi Airteagal 19 n6 Airteagal 20 de Threoir 2004/38/CE
no6 doiciméad inimirce naisiunta baili lena dtugtar buancheart chun
conai sa Stat ostach roimh dheireadh na hidirthréimhse, beidh sé de
cheart acu an doiciméad sin a mhalarta laistigh den tréimhse da
dtagraitear i bpointe (b) den mhir seo ar dhoiciméad conaithe nua
nuair a bheidh iarratas déanta tar ¢is thiort a gcéannachta, seiceail
coiritlachta agus slandala i gcomhréir le pointe (p) den mhir seo
agus dearbhu ar a gconai leantinach; ni ghearrfar taille ar na
doiciméid choénaithe nua sin a eisidint;

déanfar céannacht na n-iarrataséiri a fhiora tri phas baili n6 carta
aitheantais naisiunta a thiolacadh i gcas saoranaigh den Aontas
agus naisitnaigh den Riocht Aontaithe, agus tri phas baili a thio-
lacadh i1 gcads a mbaill teaghlaigh féin agus daoine eile nach saor-
anaigh den Aontas nd naisiunaigh den Riocht Aontaithe iad; ni
dhéanfar glacadh na n doiciméad aitheantais sin a chur faoi réir
aon chritéar seachas bailiocht an doiciméid. I gcds ina gcoi-
meadfaidh udarais inniula an Stait dstaigh an doiciméad aitheantais
le linn an t-iarratas a bheith ar feitheamh, tabharfaidh an Stat 6stach
an doiciméad sin ar ais gan mhoill ar ¢ a iarraidh, sula ndéanfar an
cinneadh ar an iarratas;

féadfar coip de dhoiciméid tacaiochta seachas doiciméid
aitheantais, amhail doiciméid stadais shibhialta, a thiolacadh. Is i
gcasanna sonracha amhain ina bhfuil amhras réasinach ann maidir
le barantilacht na ndoiciméad tacaiochta a tiolacadh, agus sna
cdsanna sin amhdin, a fhéadfar bunchodipeanna de na doiciméid
tacaiochta a éileamh;

is ar shaordnaigh den Aontas agus ar ndisitnaigh den Riocht
Aontaithe, agus ar na daoine sin amhain, a fhéadfaidh an Stat
ostach a cheangal na doiciméid tacaiochta seo a leanas da
dtagraitear in Airteagal 8(3) de Threoir 2004/38/CE a thiolacadh
chomh maith leis na doiciméid aitheantais da dtagraitear i bpointe
(i) den mhir seo:

(i) 1 gcas ina mbeidh siad ina gconai sa Stat 6stach i gcomhréir le
pointe (a) d’Airteagal 7(1) de Threoir 2004/38/CE mar oibrithe
no6 féinfhostaithe, dearbhu ar fhostt 6n bhfostoéir ndé deimhnia
fostaiochta, né cruthtinas go bhfuil siad féinfhostaithe;

(i) 1 gcas ina mbeidh siad ina gconai sa Stat 6stach i gcomhréir le
pointe (b) d’Airteagal 7(1) de Threoir 2004/38/CE mar
dhaoine atd neamhghniomhach 6 thaobh na heacnamaiochta
de, fianaise go bhfuil acmhainni leordhothanacha acu doibh
féin »C1 agus da mbaill teaghlaigh chun nach mbeidh siad
ina n-ualach ar chdras cunaimh shoisialta an Stait oOstaigh le
linn a dtréimhse conaithe agus go bhfuil cumhdach cuimsi-
theach arachais breoiteachta acu sa Stat ostach; no «

(ii1) 1 geas ina mbeidh siad ina gconai sa Stat ostach i gcomhréir le
pointe (c) d’Airteagal 7(1) de Threoir 2004/38/CE mar mhic
Iéinn, cruthinas ar chlara le hinstititid atd creiditnaithe no
maoinithe ag an Stat oOstach ar bhonn a reachtaiochta no a
chleachtais riarachain, » C1 cruthtinas ar chumhdach cuimsi-
theach arachais breoiteachta, € agus dearbhii n6 modh coib-
héiseach cruthtnais, go bhfuil a acmhainni leordhothanacha
acu doibh féin agus d4 mbaill teaghlaigh gan a bheith ina
n-ualach ar choéras cunaimh shoisialta an Stait ostaigh le linn
a dtréimhse conaithe. Ni fhéadfaidh an Stat dstach a cheangal
go ndéanfar tagairt sna dearbhuithe sin d’aon mhéid sonrach
acmhainni.
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M

(m)

Maidir leis an gcoinnioll i dtaobh acmhainni leordhéthanacha,
beidh feidhm ag Airteagal 8(4) de Threoir 2004/38/CE;

is ar bhaill teaghlaigh a thagann faoi réim phointe (e)(i) d’Airteagal
10(1) no Airteagal 10(2) n6 (3) den Chomhaonti seo, ar baill
teaghlaigh iad ata ina gconai sa Stat ostach i gcomhréir le pointe
(d) d’Airteagal 7(1) n6 Airteagal 7(2) de Threoir 2004/38/CE, agus
ar na daoine sin amhain, a fhéadfaidh an Stat dstach a cheangal na
doiciméid tacaiochta seo a leanas da dtagraitear in Airteagal 8(5)
n6 in Airteagal 10(2) de Threoir 2004/38/CE a thiolacadh i
dteannta na ndoiciméad aitheantais da dtagraitear i bpointe (i)
den mhir seo:

(i) doiciméad a thianaionn go bhfuil congas teaghlaigh nd pairt-
néireacht chlaraithe ann;

(i) an deimhniu clarGchain n6, in éagmais coras clarichain, aon
chruthuinas eile, maidir leis an saoranach den Aontas no an
naisiunach den Riocht Aontaithe lena bhfuil siad ina gcoénai,
go bhfuil sé¢ nd si ina choénai né ina conai iarbhir sa Stat
ostach;

(ii1) maidir le sliochtaigh dhireacha at4 faoi bhun 21 bhliain d’aois
nd atd ina gcleithitinaithe agus ina ngaolta direacha clei-
thiinacha sa line shinsearach, agus sliochtaigh de chuid an
chéile ndé an phairtnéara chlaraithe, fianaise dhoiciméadach
go bhfuil na coinniollacha a leagtar amach i bpointe (c) nd
pointe (d) d’Airteagal 2(2) de Threoir 2004/38/CE 4
gcomhlionadh acu;

(iv) maidir leis na daoine da dtagraitear in Airteagal 10(2) né (3)
den Chomhaonti seo, doiciméad arna eisitiint ag an udaras
abhartha sa Stat ostach i gcomhréir le hAirteagal 3(2) de
Threoir 2004/38/CE.

Maidir leis an gcoinnioll i dtaobh acmhainni leordhdthanacha
maidir le baill teaghlaigh ar saoranaigh den Aontas nd naisitinaigh
den Riocht Aontaithe iad féin, beidh feidhm ag Airteagal 8(4) de
Threoir 2004/38/CE;

is ar bhaill teaghlaigh a thagann faoi réim phointe (e)(ii) d’Air-
teagal 10(1) n6 Airteagal 10(4) den Chomhaontli seo, agus ar na
daoine sin amhdin, a fhéadfaidh an Stat ostach a cheangal na
doiciméid tacaiochta seo a leanas da dtagraitear in Airteagal 8(5)
agus Airteagal 10(2) de Threoir 2004/38/CE a thiolacadh i dteannta
na ndoiciméad aitheantais da dtagraitear i bpointe (i) den mhir seo:

(i) doiciméad a thianaionn go bhfuil congas teaghlaigh nd pairt-
néireacht chlaraithe ann;

(i) an deimhniu clarGchdin n6, in éagmais coras clarichain, aon
chruthtinas eile, maidir leis an saoranach den Aontas né na
naisiinaigh den Riocht Aontaithe a bhfuil siad ag teacht
isteach sa Stat Ostach chun bheith in éineacht leo, go bhfuil
conai air no uirthi n6 orthu sa Stat ostach;

(iii) do chéili n6 do phairtnéiri claraithe, doiciméad a thianaionn go
raibh congas teaghlaigh nd pairtnéireacht chlaraithe ann roimh
dheireadh na hidirthréimhse;



02020W/TXT — GA — 25.03.2023 — 004.001 — 17

(iv) maidir le sliochtaigh dhireacha at4 faoi bhun 21 bhliain d’aois
nd atd ina gcleithitinaithe agus ina ngaolta direacha clei-
thiinacha sa line shinsearach, agus sliochtaigh de chuid an
chéile ndé an phairtnéara chlaraithe, fianaise dhoiciméadach
go raibh siad gaolta le saoranaigh den Aontas no le
naisiinaigh den Riocht Aontaithe roimh dheireadh na hidir-
thréimhse agus go gcomhlionann siad na coinniollacha a
leagtar amach i bpointe (c) n6 pointe (d) d’Airteagal 2(2) de
Threoir 2004/38/CE maidir le haois nd cleithitnas;

(v) maidir leis na daoine d4 dtagraitear in Airteagal 10(4) den
Chomhaontt seo, cruthtinas go raibh caidreamh marthanach
le saordnaigh den Aontas n6 le ndisinaigh den Riocht
Aontaithe ann roimh dheireadh na hidirthréimhse agus go
leanann an caidreamh de bheith ann ina dhiaidh sin.

(n) 1 gcéasanna seachas iad sitd a leagtar amach i bpointe (k), pointe (1)
agus pointe (m), ni cheangloidh an Stat Ostach ar iarratasoiri
doiciméid tacaiochta a thiolacadh a théann thar a bhfuil riachtanach
agus comhréireach chun fianaise a sholathar go bhfuil na coin-
niollacha a bhaineann leis an gceart chun conai faoin Teideal seo
comhlionta;

(o) cabhroidh tdarais inniala an Stait Ostaigh leis na hiarratasoiri a
n-inchailitheacht a chruthi agus aon earrdidi ndé easnaimh a
sheachaint ina n-iarratais; tabharfaidh siad deis do na hiarratasoiri
fianaise fhorliontach a sholathar agus aon easpai, earraidi nd
easnaimh a cheart(;

(p) P C1 féadfar seicedlacha coiritilachta agus slandala a dhéanamh go
corasach ar iarratasoiri, agus ¢ mar aidhm eisiach leo a fhiora an
bhféadfaidh na srianta a leagtar amach in Airteagal 20 den Chom-
haontti seo a bheith intheidhme. Chun na criche sin, féadfar go
gceanglofar ar iarratasoiri ciontuithe coiritla roimhe sin « atd
sonraithe ina dtaifead coiriuil i gcomhréir le dli an Stait inar cion-
taiodh iad, a dhearbhu trath an iarratais. Féadfaidh an Stat dstach,
ma mheasann sé gur ga sin, an nds imeachta a leagtar amach in
Airteagal 27(3) de Threoir 2004/38/CE a chur i bhfeidhm maidir le
ceisteanna a cuireadh ar Stait eile faoi thaifid choiritila roimhe sin;

(q) aireofar sa doiciméad conaithe nua raiteas gur eisiodh ¢ i gcomhréir
leis an gComhaonta seo;

(r) beidh rochtain ag an iarratasoir ar ndsanna imeachta um shasamh
breithiinach agus, i gcas inarb iomchui, nésanna imeachta um
shasamh riarachdin sa Stat oOstach in aghaidh aon chinneadh
» C1 lenar ditltaiodh an stiddas conaithe a dheont. Ceadoidh na
nosanna imeachta um shasamh scrada ar dhlithialacht an chinnidh,
agus ar na firici agus na himthosca ar a bhfuil an cinneadh ata
beartaithe bunaithe. Airitheofar leis na nésanna imeachta um
shasamh sin nach rud neamhréireach ata sa chinneadh. <«

2. Le linn na tréimhse da dtagraitear i bpointe (b) de mhir 1 den
Airteagal seo agus an sineadh bliana amhdin is féidir a chur 1¢i faoi
phointe (c) den mhir sin, measfar go bhfuil feidhm ag gach ceart da
bhforailtear sa Chuid seo maidir le saoranaigh den Aontas nd
naisiunaigh den Riocht Aontaithe, lena mbaill teaghlaigh féin, agus le
daoine eile atd ina gconai sa Stat Ostach, i gcomhréir leis na coin-
niollacha agus faoi réir na srianta a leagtar amach in Airteagal 20.
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3. Go dti go ndéanfaidh na hudarais inniula cinneadh criochnaitheach
maidir le haon iarratas da dtagraitear i mir 1, agus go dti go dtabharfar
breithitinas criochnaitheach i gcas sdsamh breithitnach a lorgaiodh i
gcoinne aon diultt d’iarratas den sort sin 6 na hudarais inniula riar-
achain, measfar go bhfuil feidhm ag na cearta uile da bhforailtear sa
Chuid seo maidir leis an iarratasoir, lena n-diritear Airteagal 21 maidir
le coimirci agus ceart achombhairc, faoi réir na gcoinniollacha a leagtar
amach in Airteagal 20(4).

4. 1 gcés inar roghnaigh Stat Ostach gan a cheangal ar shaordnaigh
den Aontas nd ar naisiinaigh den Riocht Aontaithe, ar a mbaill
teaghlaigh agus ar dhaoine eile atd ina gcénai ina chrioch i gcomhréir
leis na coinniollacha a leagtar amach sa Teideal seo, iarratas a
dhéanamh ar an staddas nua conaithe da dtagraitear i mir 1 mar
choinnioll le haghaidh cénai dlithiuil, beidh sé¢ de cheart ag na daoine
ata inchailithe do chearta conaithe faoin Teideal seo, doiciméad conaithe
a fhail, i gcomhréir leis na coinniollacha a leagtar amach i dTreoir
2004/38/CE, agus féadfaidh an doiciméad sin a bheith i bhfoirm dhigi-
teach, agus beidh ar direamh ann rditeas gur eisiodh ¢ i gcomhréir leis
an gComhaontt seo.

Airteagal 19

Eisitint doiciméad cénaithe le linn na hidirthréimhse

1.  Le linn na hidirthréimhse, féadfaidh Stat ostach cead a thabhairt
iarratais ar stadas conaithe nd ar dhoiciméad conaithe da dtagraitear in
Airteagal 18(1) agus (4) a dhéanamh go deonach 6 dhata theacht i
bhfeidhm an Chomhaontaithe seo.

2. Déanfar cinnti glacadh leis na hiarratais sin no iad a dhialtd i
gcomhréir le hAirteagal 18(1) agus (4). Ni bheidh éifeacht ag cinnti
faoi Airteagal 18(1) go dti deireadh na hidirthréimhse.

3. Ma4 ghlactar le hiarratas faoi Airteagal 18(1) roimh dheireadh na
hidirthréimhse, ni fhéadfaidh an Stat éstach an cinneadh lenar tugadh an
stadas conaithe a tharraingt siar roimh dheireadh na hidirthréimhse ar
aon fhoras seachas na forais a leagtar amach i1 gCaibidil VI agus
Airteagal 35 de Threoir 2004/38/CE.

4.  Ma dhitltaitear iarratas roimh dheireadh na hidirthréimhse,
féadfaidh an t-iarratasoéir iarratas a dhéanamh athuair trath ar bith
roimh dhul in éag don tréimhse a leagtar amach i bpointe (b) d’Air-
teagal 18(1).

5. P C1 Gan dochar do mhir 4, beidh na nosanna imeachta um
shasamh faoi phointe (r) d’Airteagal 18(1) ar fail ¢ dhata ditltaithe
iarratais d4 dtagraitear i mir 2 den Airteagal seo. «

Airteagal 20

Srianta ar na cearta chun cénai agus teacht isteach

1. Déanfar iompar saordnach den Aontas nd ndisitinach den Riocht
Aontaithe, a mbaill teaghlaigh, agus daoine eile, a theidhmionn cearta
faoin Teideal seo, i gcas inar tharla an t-iompar sin roimh dheireadh na
hidirthréimhse, a mheas i gcomhréir le Caibidil VI de Threoir
2004/38/CE.
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2. Féadfaidh iompar saordnach den Aontas né naisiunach den Riocht
Aontaithe, a mbaill teaghlaigh, agus daoine eile, a theidhmionn cearta
faoin Teideal seo, i gcés inar tharla an t-iompar sin tar éis dheireadh na
hidirthréimhse, a bheith ina bhforais ag an Stat dstach leis an gceart
chun coénai a shrianadh nd leis an gceart teacht isteach sa Stat oibre a
shrianadh 1 gcomhréir leis an reachtaiocht naisiinta.

3. Féadfaidh an Stat ostach n6 an Stat oibre na bearta is ga a
ghlacadh chun aon cheart a thugtar leis an Teideal seo a dhiulta, a
fthoirceannadh né a tharraingt siar i gcas mhi-usaid na gceart sin no i
gcas calaoise, mar a leagtar amach in Airteagal 35 de Threoir
2004/38/CE. Beidh na bearta sin faoi réir na gcoimirci nds imeachta
da bhforailtear in Airteagal 21 den Chomhaontl seo.

4.  Féadfaidh an Stat d6stach ndé an Stat oibre iarrataséiri a rinne
iarratais chalaoiseacha n6 mhi-tsaideacha a chur as a chrioch faoi na
coinniollacha a leagtar amach i dTreoir 2004/38/CE, go hairithe
Airteagal 31 agus Airteagal 35 de, fiti sula dtabharfar breithitnas crioch-
naitheach i gcas sasamh breithitinach a lorgéfar i gcoinne dialtd aon
iarratais den sort sin.

Airteagal 21

Coimirci agus ceart achomhairc

Beidh feidhm ag na coimirci a leagtar amach in Airteagal 15 agus i
gCaibidil VI de Threoir 2004/38/CE maidir le haon chinneadh 6n Stat
oOstach a chuireann srian ar chearta conaithe na ndaoine da dtagraitear in
Airteagal 10 den Chomhaontt seo.

Airteagal 22

Cearta gaolmhara

I gcomhréir le hAirteagal 23 de Threoir 2004/38/CE, gan beann ar
naisiuntacht, beidh sé de cheart ag baill teaghlaigh saordnach den
Aontas n6 naisiunach den Riocht Aontaithe a bhfuil ceart chun cénai
nd an ceart buanchonaithe aige sa Stat 6stach n6 sa Stat oibre a bheith i
dteideal gabhail le fostaiocht no féinthostaiocht ann.

Airteagal 23

An chéir chomhionann

1. T gcomhréir le hAirteagal 24 de Threoir 2004/38/CE, faoi réir na
bhforalacha sonracha da bhforailtear sa Teideal seo agus i dTeideal I
agus Teideal IV den Chuid seo, gheobhaidh saoranaigh uile an Aontais
nd naisitinaigh uile na Riochta Aontaithe atd ina gconai ar bhonn an
Chomhaontaithe seo 1 gerioch an Stait Ostaigh coir atd comhionann leis
an geoir a fhaigheann naisitinaigh an Stdit sin faoi chuimsit na Coda
seo. Déanfar leas an chirt sin a leathnti chuig na baill teaghlaigh sin de
shaoranach den Aontas né de naisitnach den Riocht Aontaithe a bhfuil
an ceart chun coénai n6 chun buanchonai acu.
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2. De mhaolu ar mhir 1, ni bheidh s¢ d’oibleagaid ar an Stat dstach
teidliocht a thabhairt chun ctnaimh shéisialta le linn tréimhsi conaithe
ar bhonn Airteagal 6 n6 phointe (b) d’Airteagal 14(4) de Threoir
2004/38/CE, na ni bheidh sé d’oibleagaid air, sula bhfaighidh duine
an ceart buanchénaithe i gcomhréir le hAirteagal 15 den Chomhaontu
seo, cinamh cothabhala a dheont le haghaidh staidéar, lena n-airitear
gairmoilitint, i bhfoirm deontas do mhic 1éinn nd iasachtai do mhic
Iéinn do dhaoine seachas oibrithe, daoine féinfhostaithe, daoine a
bhfuil an staddas sin coimeadta acu n6é da mbaill dteaghlaigh.

Caibidil 2

CEARTA OIBRITHE AGUS DAOINE
FEINFHOSTAITHE

Airteagal 24

Cearta oibrithe

1. Faoi réir na dteorainneacha a leagtar amach in Airteagal 45(3)
agus (4) CFAE, maidir leis na cearta a rathaitear le hAirteagal 45
CFAE agus na cearta a thugtar le Rialachan (AE) Uimh. 492/2011 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle, beidh na cearta sin ag
oibrithe sa Stat dstach agus ag oibrithe trasteorann sa Stat nd sna
Stait oibre (¥). Airitear ar na cearta sin:

(a) an ceart nach ndéanfar idirdhealu ina n-aghaidh ar fhorais naisiun-
tachta maidir le fostaiocht, luach saothair agus dalai eile oibre agus
fostaiochta;

(b) an ceart chun gabhdil le gniomhaiocht agus i a shaothr(i i gcomhréir
leis na rialacha is infheidhme maidir le naisiunaigh den Stat dstach
no den Stat oibre;

(c) an ceart chun ciinaimh a thugann oifigi fostaiochta an Stait dstaigh
nd an Stait oibre mar a thairgtear da naisiunaigh f€in;

(d) an ceart chun coéra comhionainne maidir le dalai fostaiochta agus
oibre, go hairithe maidir le luach saothair, difhostl agus, i gcés
dithostaiochta, athchur sa phost n6 athfhostu;

(e) an ceart chun buntdisti canach agus buntaisti soisialta;

(f) cearta comhchoiteanna;

(g) na cearta agus na sochair a thugtar d’oibrithe naisiunta i gcursai
tithiochta;

(®) Rialachan (AE) Uimh. 492/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-

hairle an 5 Aibrean 2011 maidir le saoirse ghluaiseachta d’oibrithe laistigh
den Aontas (IO L 141, 27.5.2011, Ich. 1).
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(h) an ceart go ligfear a leanai isteach sna clrsai ginearélta oideachais,
printiseachta agus gairmoiliina faoi na coinniollacha céanna a
bhaineann le ndisitnaigh den Stat dstach n6 den Stit oibre, ma ta
na leanai sin ina gconai sa chrioch ina bhfuil an t-oibri ag obair.

2. I gcas ina mbeidh sliochtach direach de chuid oibri a scoir de
bheith ina chénai no ina conai sa Stat ostach ag dul faoi oideachas sa
Stat sin, beidh sé de cheart ag clramoéir priomha an tsliochtaigh sin
conai sa Stat sin go dti go sroichfidh an sliochtach lan-aois, agus tar
¢éis na lan-aoise ma leanann ciram an chiramoéra phriomha de bheith ag
teastdil on sliochtach sin chun leantint d4 oideachas n6é dad hoideachas
agus ¢ a chur i gerich.

3. Beidh sé de cheart ag oibrithe trasteorann atd fostaithe teacht
isteach sa Stat oibre agus imeacht uvaidh i gcomhréir le hAirteagal 14
den Chombhaontl seo, agus fagfar acu na cearta a bhi acu le linn déibh a
bheith ina n-oibrithe ann, ar choinnioll go bhfuil siad le haireamh faoi
cheann de na ctinsi a leagtar amach i bpointi (a), (b), (c) agus (d)
d’Airteagal 7(3) de Threoir 2004/38/CE, fit mura n-aistrionn siad a
n-ait chonaithe chuig an Stat oibre.

Airteagal 25

Cearta daoine féinfhostaithe

1. Faoi réir na dteorainneacha a leagtar amach in Airteagal 51 agus
Airteagal 52 CFAE, beidh na cearta a rathaitear le hAirteagal 49 agus
Airteagal 55 CFAE ag daoine féinthostaithe sa Stat ostach agus ag
oibrithe trasteorann féinfhostaithe sa Stit né sna Stait oibre. Airitear
ar na cearta sin:

(a) an ceart chun gabhail le gniomhaiochtai agus iad a shaothri mar
dhaoine féinfhostaithe agus gndthais a bhunt agus a bhainistiu faoi
na coinniollacha a leagtar sios ag an Stat dstach da naisiinaigh féin,
mar a leagtar amach in Airteagal 49 CFAE,;

(b) na cearta mar a leagtar amach i bpointe (¢) go pointe (h) d’Airteagal
24(1) den Chomhaontu seo.

2. Beidh feidhm ag Airteagal 24(2) maidir le sliochtaigh dhireacha
oibrithe féinfhostaithe.

3. Beidh feidhm ag Airteagal 24(3) maidir le hoibrithe trasteorann
féinthostaithe.

Airteagal 26

Doiciméad lena n-aithnitear cearta oibrithe trasteorann a eisivint

Féadfaidh an Stat oibre a cheangal ar shaoranaigh den Aontas agus ar
naisitnaigh den Riocht Aontaithe a bhfuil cearta acu mar oibrithe tras-
teorann faoin Teideal seo iarratas a dhéanamh ar dhoiciméad lena
ndeimhneofar go bhfuil na cearta sin acu faoin Teideal seo. Beidh sé
de cheart ag na saordnaigh sin den Aontas agus ag na naisilinaigh sin
den Riocht Aontaithe go n-eiseofar an doiciméad sin doibh.
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Caibidil 3
CAILIOCHTAI GAIRMIULA

Airteagal 27

Cailiochtai gairmitla aitheanta

1.  An t-aitheantas a thug Stat 6stach no Stat oibre do chailiochtai
gairmitla, mar ata sainmhinithe i bpointe (b) d’Airteagal 3(1) de Threoir
2005/36/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (°), saoranach
den Aontas n6 naisiunach den Riocht Aontaithe agus a mball teaghlaigh
roimh dheireadh na hidirthréimhse, leanfar da éifeachtai sa Stat i gceist,
lena n-airitear an ceart a ngairm a shaothrti faoi na coinniollacha céanna
a bhaineann le naisitinaigh den Stat faoi seach, ar choinnioll gur tugadh
an t-aitheantas sin i gcomhréir le haon cheann de na foralacha seo a
leanas:

(a) Teideal IIT de Threoir 2005/36/CE maidir le céiliochtai gairmitla a
aithint 1 gcomhthéacs theidhmiti na saoirse bunaiochta, cibé acu
faoin gcoras ginearalta chun fianaise ar oilitint a aithint, faoin
gcoras chun aitheantas a thabhairt ar thaithi ghairmitil né faoin
georas chun aitheantas a fhdil ar bhonn chomhordi na gcoin-
niollacha oilitna iosta a thainig an t-aitheantas sin;

(b) Airteagal 10(1) agus (3) de Threoir 98/5/CE 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gCombhairle ('°) maidir le cead isteach a fhail
chuig gairm an dliodéra sa Bhallstat 6stach nd sa Stat oibre;

(c) Airteagal 14 de Threoir 2006/43/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus
on gCombhairle (') i leith inidchoiri reachtila ¢ Bhallstat eile a
cheadu;

(d) Treoir 74/556/CEE 6n gCombhairle ('?) maidir le fianaise a ghlacadh
ar an eolas agus ar an gcumas is ga chun gabhail le gniomhaiochtai
daoine féinfhostaithe agus idirghabhalaithe i mbun tradala agus
daileadh tairgi ndé gniomhaiochtai a bhaineann le husaid ghairmitil
tairgi tocsaineacha nod chun na gniomhaiochtai sin a shaothra.

2. Aireofar ar aitheantais cailiochtai gairmitila chun criocha phointe
(a) de mhir 1 den Airteagal seo:

(°) Treoir 2005/36/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 7 Mean
Fombhair 2005 maidir le cailiochtai gairmiula a aithint (I0 L 255, 30.9.2005,
Ich. 22).

(1) Treoir 98/5/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 16 Feabhra
1998 chun cleachtas ghairm an dliodora a éascti ar bhonn buan i mBallstat
eile seachas an Ballstat ina bhfuarthas an chailiocht (I0 L 77, 14.3.1998, Ich.
36).

(') »C1 Treoir 2006/43/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
17 Bealtaine 2006 maidir le hiniuchtai reachtacha ar chuntais bhliantula agus
ar chuntais chomhdhluite a cheadu, lena leasaitear Treoir 78/660/CEE 6n
gCombhairle agus Treoir 83/349/CEE, agus lena n-aisghairtear Treoir
84/253/CEE 6n gComhairle (I0 L 157, 09.06.2006, Ich. 87). «

('?) Treoir 74/556/CEE 6n gCombhairle an 4 Meitheamh 1974 lena leagtar sios
foralacha mionsonraithe maidir le bearta idirthréimhseacha a bhaineann le
gniomhaiochtai, traddil agus ddaileadh tairgi tocsaineacha agus gniom-
haiochtai lena mbaineann usaid ghairminil na dtairgi sin lena n-airitear
gniomhaiochtai idirghabhalaithe (I0 L 307, 18.11.1974, Ich. 1).
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(a) aitheantais cailiochtai gairmiula a bhain tairbhe as Airteagal 3(3) de
Threoir 2005/36/CE;

(b) cinnti a thugann rochtain phairteach ar ghniomhaiocht ghairmitil i
geomhréir le hAirteagal 4f de Threoir 2005/36/CE;

(c) aitheantais cailiochtai gairmitla chun criocha bunaiochta arna
ndéanamh faoi Airteagal 4d de Threoir 2005/36/CE.

Airteagal 28

Nosanna imeachta leantinacha maidir le cailiochtai gairmiila a
aithint

> C1 Airteagal 4, Airteagal 4d i1 ndail le haitheantais cailiochtai
gairmiula chun criocha bunaiochta «, Airteagal 4f agus Teideal III de
Threoir 2005/36/CE, Airteagal 10(1), (3) agus (4) de Threoir 98/5/CE,
Airteagal 14 de Threoir 2006/43/CE agus Treoir 74/556/CEE, beidh
feidhm acu maidir le hudaras innitil an Stait 0staigh né an Stait oibre
scrudi a dhéanamh ar aon iarratas ar aitheantas a thabhairt do chai-
liochtai gairmitla a thug saordnaigh den Aontas nd ndisitinaigh den
Riocht Aontaithe isteach roimh dheireadh na hidirthréimhse agus
maidir leis an gcinneadh ar aon iarratas den sort sin.

Beidh feidhm ag Airteagal 4a, Airteagal 4b agus Airteagal 4¢ de Threoir
2005/36/CE freisin a mhéid is abhartha chun na ndsanna imeachta
» C1 maidir le haitheantais cailiochtai gairmitla € a chur i gerich
chun criocha a mbunaiochta faoi Airteagal 4d den Treoir sin.

Airteagal 29

Combhar riarachain maidir le haitheantas a thabhairt do chailiochtai
gairmiila

1. Maidir leis na hiarratais ata ar feitheamh da dtagraitear in
Airteagal 28, comhoibreoidh an Riocht Aontaithe agus na Ballstait
chun cur i bhfeidhm Airteagal 28 a éascu. D’fhéadfadh sé go n-direofai
ar an gcomhoibrit sin malarti faisnéise, lena n-airitear faisnéis faoi
ghniomhaiocht araionachta nd smachtbhannai coiritla a fhorchuirfear
nd aon imthoisc thromchuiseach agus shonrach eile a bhféadfadh iarm-
hairti a bheith acu i leith na ngniomhaiochtai a thagann faoi na
Treoracha dé dtagraitear in Airteagal 28 a shaothru.

2. De mhaolu ar Airteagal 8, ar feadh tréimhse nach faide nd naoi mi
0 dheireadh na hidirthréimhse, beidh an Riocht Aontaithe i dteideal
coras faisnéise inmhednach an mhargaidh a Usédid i leith iarratais da
dtagraitear in Airteagal 28 a mhéid a bhaineann siad le nodsanna
imeachta maidir le cailiochtai gairmitla a aithint chun criocha a
mbunaiochta faoi Airteagal 4d de Threoir 2005/36/CE.

TEIDEAL III

CORAIS SLANDALA SOISIALTA A CHOMHORDU

Airteagal 30

Daoine ata cumhdaithe

1.  Beidh feidhm ag an Teideal seo maidir leis na daoine a leanas:
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(a) saoranaigh den Aontas atd faoi réir reachtaiocht na Riochta
Aontaithe ag deireadh na hidirthréimhse, chomh maith lena mbaill
teaghlaigh agus a marthanoiri;

(b) naisitinaigh den Riocht Aontaithe ata faoi réir reachtaiocht Ballstait
ag deireadh na hidirthréimhse, chomh maith lena mbaill teaghlaigh
agus a marthandiri;

(c) saoranaigh den Aontas atd ina gconai sa Riocht Aontaithe agus ata
faoi réir reachtaiocht Ballstéit ag deireadh na hidirthréimhse, chomh
maith lena mbaill teaghlaigh agus a marthandiri;

(d) naisitnaigh den Riocht Aontaithe atd ina gcénai i mBallstat, agus
ata faoi réir reachtaiocht na Riochta Aontaithe ag deireadh na hidir-
thréimhse, chomh maith lena mbaill teaghlaigh agus a marthandiri;

(e) daoine nach dtagann faoi phointe (a) go pointe (d) ach a mbaineann
an méid a leanas leo:

(i) saoranaigh den Aontas a ghabhann le gniomhaiocht mar dhuine
fostaithe no féinfhostaithe sa Riocht Aontaithe ag deireadh na
hidirthréimhse, agus atd, ar bhonn Theideal II de Rialachan
(CE) Uimh. 883/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6én gCom-
hairle (%), faoi réir reachtaiocht Ballstait, chomh maith lena
mbaill teaghlaigh agus a marthanéiri; no6

(ii) naisitinaigh den Riocht Aontaithe a shaothraionn gniomhaiocht
mar dhuine fostaithe né féinfhostaithe i mBallstat amhain no
nios mo ag deireadh na hidirthréimhse, agus atd, bunaithe ar
Theideal II de Rialachan (CE) Uimh. 883/2004, faoi réir reach-
taiocht na Riochta Aontaithe, chomh maith lena mbaill
teaghlaigh agus a marthandiri;

(f) daoine gan stat agus dideanaithe, ata ina gconai i mBallstat no sa
Riocht Aontaithe, atd i gceann de na casanna a thuairiscitear i
bpointe (a) go pointe (e), chomh maith lena mbaill teaghlaigh
agus a marthanoiri;

(g) naisitnaigh triu tiortha, chomh maith lena mbaill teaghlaigh agus a
marthandiri, ata i gceann de na casanna a thuairiscitear i bpointe (a)
go pointe (e), ar choinnioll go gcomhlionann siad coinniollacha
Rialachan (CE) Uimh. 859/2003 6n gCombhairle (4).

2. Déanfar na daoine da dtagraitear i mir 1 a chumhdach chomh fada
agus a leanfaidh siad gan bhriseadh de bheith i gceann de na cdsanna a
leagtar amach sa mhir sin a bhaineann le Ballstat agus leis an Riocht
Aontaithe araon ag an am céanna.

3.  Beidh feidhm an Teideal seo chomh maith i gcas daoine nach
bhfuil le haireamh faoi phointe (a) go pointe (e) de mhir 1 den
Airteagal seo, n6 daoine nach bhfuil le haireamh feasta faoi na pointi
sin, ar daoine iad ata le haireamh, afach, faoi Airteagal 10 den Chom-
haonti seo, mar aon leis na baill teaghlaigh ata acu agus marthandiri.

(") Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 29 Aibredan 2004 maidir le comhordii coras slandala soisialta
(IO L 166, 30.4.2004, Ich. 1).

(") Rialachan (CE) Uimh. 859/2003 6n gCombhairle an 14 Bealtaine 2003 ag
leathnti foralacha Rialachan (CEE) Uimh. 1408/71 agus Rialachan (CEE)
Uimh. 574/72 do ndisitinaigh triii tir nach bhfuil cumhdaithe cheana leis
na foralacha sin ar thorais a naisitintachta amhain (I0 L 124, 20.5.2003,
Ich. 1).
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4. Maidir leis na daoine da dtagraitear i mir 3, leanfaidh siad de
bheith faoi chumhdach fad a leanfaidh siad den cheart chun conai sa
Stat ostach a bheith acu faoi Airteagal 13 den Chomhaontt seo, ndé den
cheart chun obair a dhéanamh sa Stat oibre a bheith acu faoi Airteagal
24 n6 Airteagal 25 den Chomhaontu seo.

5. Mas rud ¢ gur do bhaill teaghlaigh agus do mharthanoéiri a
thagraionn an tAirteagal seo, ni chumhdoéfar na daoine sin leis an
Teideal seo ach amhain a mhéid ata cearta ag dul doibh, agus
oibleagaidi sa chail sin, faoi Rialachan (CE) Uimh. 883/2004.

Airteagal 31

Rialacha maidir le slandail shoisialta a chomhordu

1. Beidh feidhm ag na rialacha agus na cuspdiri a leagtar amach in
Airteagal 48 CFAE, Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 agus Rialachan
(CE) Uimh. 987/2009 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (%)
maidir leis na daoine a chumhdaitear leis an Teideal seo.

Tabharfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe aird iomchui ar
Chinnti agus ar Mholtai an Choimisitiin Riarachdin maidir le
Comhordt na gCoras Slandala Sdisialta a ghabhann leis an gCoimisitin
Eorpach, arna mbunti faoi Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 (“an
Coimisiun Riarachdin”) a liostaitear 1 gCuid I d’larscribhinn I a
ghabhann leis an gComhaontl seo.

2. De mhaoll ar Airteagal 9 den Chomhaonti seo, chun criocha an
Teidil seo, beidh feidhm ag na sainmhinithe in Airteagal 1 de Rialachan
(CE) Uimh. 883/2004.

3. Maidir le naisitinaigh tria tir a chomhlionann coinniollacha
Rialachan (CE) Uimh. 859/2003, chomh maith lena mbaill teaghlaigh
n6 a marthanoiri faoi chuimsit an Teidil seo, tuigfear go bhfuil na
tagairti do Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 agus Rialachan (CE)
Uimh. 987/2009 sa Teideal seo ina dtagairti do Rialachan (CEE)
Uimh. 1408/71 6n gComhairle (') agus Rialachan (CEE) Uimbh.
574/72 én gCombhairle (!7) faoi seach. Tuigfear go bhfuil tagairti d’fho-
ralacha sonracha Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 agus Rialachan (CE)
Uimh. 987/2009 ina dtagairti do na foralacha comhfhreagracha de
Rialachan (CEE) Uimh. 1408/71 agus Rialachan (CEE) Uimh. 574/72.

Airteagal 32

Casanna speisialta atd cumhdaithe

1. Beidh feidhm ag na rialacha seo a leanas sna casanna a seo leanas
chomh fada agus a leagtar amach san Airteagal seo, a mhéid a
bhaineann siad le daoine nach gcumhdaitear le hAirteagal 30 nd nach
gcumhdaitear a thuilleadh le hAirteagal 30:

(%) Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-

hairle an 16 Mean Fomhair 2009 lena leagtar sios an nds imeachta chun
Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 a chur chun feidhme maidir le comhordu na
georas slandala soisialta (I0 L 284, 30.10.2009, Ich. 1).

('%) Rialachan (CEE) Uimh. 1408/71 an 14 Meitheamh 1971 maidir le cur i
bhfeidhm na scéimeanna slandala soisialta do dhaoine fostaithe, do
dhaoine féinfhostaithe agus do dhaoine da dteaghlach ata ag gluaiseacht
laistigh den Chomhphobal (I0 L 149, 5.7.1971, Ich. 2).

(') Rialachan (CEE) Uimh. 574/72 6n gComhairle an 21 Marta 1972 lena
socraitear an nos imeachta maidir le Rialachan (CEE) Uimh. 1408/71 a
chur chun feidhme maidir le cur i bhfeidhm na scéimeanna slandala
soisialta do dhaoine fostaithe agus da dteaghlach ata ag gluaiseacht
laistigh den Chomhphobal (I0 L 74, 27.3.1972, Ich. 1).
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(2)

(b)

(©

(d)

cumhdofar na daoine seo a leanas leis an Teideal seo chun criocha
spleachas ar thréimhsi arachais, fostaiochta, féinfhostaiochta nod
conaithe, agus chun criocha a gcomhiomlédnaithe, lena n-airitear
cearta agus oibleagdidi a eascraionn as na tréimhsi sin i
gcomhréir le Rialachan (CE) Uimh. 883/2004:

(i) saoranaigh den Aontas, chomh maith le daoine gan stat agus
dideanaithe atd ina gconai i mBallstat agus ndisitnaigh triu tir a
chomhlionann coinniollacha Rialachan (CE) Uimh. 859/2003, a
bhi faoi réir reachtaiocht na Riochta Aontaithe roimh dheireadh
na hidirthréimhse, chomh maith lena mbaill teaghlaigh agus
lena marthanoiri;

(i1) naisitinaigh den Riocht Aontaithe, chomh maith le daoine gan
stat agus dideanaithe atd ina gconai sa Riocht Aontaithe agus
naisitnaigh trit tir a chomhlionann coinniollacha Rialachan
(CE) Uimh. 859/2003, a bhi faoi réir reachtaiocht Ballstait
roimh dheireadh na hidirthréimhse, chomh maith lena mbaill
teaghlaigh agus a marthandiri;

chun criocha comhiomlanaithe tréimhsi, cuirfear san aireamh
tréimhsi ar thdinig deireadh leo roimh agus tar éis dheireadh na
hidirthréimhse i gcomhréir le Rialachan (CE) Uimh. 883/2004:

leanfaidh na rialacha a leagtar amach in Airteagal 20 agus in
Airteagal 27 de Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 d'fheidhm a
bheith acu maidir le daoine a d’iarr Gdarti roimh dheireadh na hidir-
thréimhse do chursa réamhbheartaithe i gcoireail ciraim slainte de
bhun Rialachan (CE) Uimh. 883/2004, go dti deireadh na coiredla.
Beidh feidhm ag na nodsanna imeachta aisiocaiochta comhfhrea-
gracha fiu tar éis dheireadh na coireala. Beidh sé de cheart ag na
daoine sin agus ag na daoine tionlacain teacht isteach i Stat na
coireala agus ¢ a thagail i gcomhréir le hAirteagal 14, mutatis
mutandis;

leanfaidh na rialacha a leagtar amach in Airteagal 19 agus in
Airteagal 27 de Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 d'theidhm a
bheith acu maidir le daoine a chumhdaitear le Rialachan (CE)
Uimh. 883/2004 agus atd ar thréimhse fanachta ag deircadh na
hidirthréimhse i mBallstat né sa Riocht Aontaithe, go dti deireadh
a dtréimhse fanachta. Beidh feidhm ag na nosanna imeachta aisio-
cajochta comhfhreagracha fiu tar éis na tréimhse fanachta né tar éis
dheireadh na coireala;

leanfaidh na rialacha a leagtar amach in Airteagal 67, in Airteagal
68 agus in Airteagal 69 de Rialachan (CE) Uimh. 883/2004
d'fheidhm a bheith acu, fad a chomhlionfar na coinniollacha,
maidir le ddmhachtaini sochar teaghlaigh a bhfuil teidliocht ag na
daoine a leanas orthu ag deireadh na hidirthréimhse:

(i) saoranaigh den Aontas, daoine gan stat agus dideanaithe ata ina
gconai i mBallstat chomh maith le naisitnaigh triti tiortha a
chomhlionann coinniollacha Rialachan (CE) Uimh. 859/2003
agus atd ina gconai i mBallstat, atd faoi réir reachtaiocht
Ballstait agus a bhfuil baill teaghlaigh acu atd ina gconai sa
Riocht Aontaithe ag deireadh na hidirthréimhse;

(ii) naisitinaigh den Riocht Aontaithe, chomh maith le daoine gan
stat agus dideanaithe atd ina gconai sa Riocht Aontaithe agus
naisitnaigh trit tir a chomhlionann coinniollacha Rialachin
(CE) Uimh. 859/2003 agus ata ina gconai sa Riocht Aontaithe,
atd faoi réir reachtaiocht na Riochta Aontaithe agus a bhfuil
baill teaghlaigh acu atd ina gconai sa Riocht Aontaithe ag
deireadh na hidirthréimhse.
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(e) sna casanna a leagtar amach i bpointe (d)(i) agus (ii) den mhir seo,
maidir le haon duine a bhfuil cearta aige mar bhaill teaghlaigh ag
deireadh na hidirthréimhse faoi Rialachan (CE) Uimh. 883/2004,
amhail cearta diorthaithe ar shochair bhreoiteachta chomhchineail,
leanfaidh an Rialachan sin agus na foralacha comhfhreagracha de
Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 d'fheidhm a bheith acu fad a
chomhlionfar na coinniollacha da bhforailtear ann.

2. Beidh feidhm ag fordlacha Chaibidil 1 de Theideal III de
Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 maidir le sochair bhreoiteachta
maidir le daoine a fhaigheann sochair faoi phointe (a) de mhir 1 den
Airteagal seo.

Beidh feidhm ag an mir seo mutatis mutandis maidir le sochair
theaghlaigh atd bunaithe ar Airteagal 67, Airteagal 68 agus Airteagal
69 de Rialachan (CE) Uimh. 883/2004.

Airteagal 33

Naisiunaigh de chuid na hioslainne, Lichtinstéin, na hlorua agus na
hEilvéise

1.  Maidir leis na foralacha sa Teideal seo atd infheidhme maidir le
saoranaigh an Aontais, beidh feidhm leo maidir le naisitnaigh de chuid
na hfoslainne, Phrionsacht Lichtinstéin, Riocht na hlorua, agus
Choénaidhm na hEilvéise ar choinnioll:

(a) go bhfuil comhaontuithe comhfhreagracha tugtha i gcrich leis an
Riocht Aontaithe ag an foslainn, ag Prionsacht Lichtinstéin, ag
Riocht na hlorua, agus ag Cénaidhm na hEilvéise, de réir mar is
intheidhme, agus 4 geur i bhfeidhm acu, is comhaontuithe a bhfuil
feidhm acu maidir le saoranaigh an Aontais; agus

(b) go bhfuil comhaontuithe comhfhreagracha tugtha i gcrich leis an
Aontas ag an loslainn, ag Prionsacht Lichtinstéin, ag Riocht na
hlorua, agus ag Conaidhm na hEilvéise, de réir mar is intheidhme,
agus a geur i bhfeidhm acu, is comhaontuithe a bhfuil feidhm acu
maidir le ndisitnaigh de chuid na Riochta Aontaithe.

2. Ar fhogra a fhail 6n Riocht Aontaithe agus 6n Aontas maidir leis
an data a thiocfaidh na comhaontuithe seo da dtagraitear i mir 1 den
Airteagal seo 1 bhfeidhm, déanfaidh an Comhchoiste a bunaiodh le
hAirteagal 164 (“an Comhchoiste”) an data a shocrd 6na mbeidh
feidhm ag foralacha an Teidil seo maidir le naisitinaigh na hioslainne,
Phrionsacht Lichtinstéin, Riocht na hlorua, agus Chonaidhm na hEil-
véise, de réir mar is infheidhme.

Airteagal 34

Combhar riarachain

1. De mhaolu ar Airteagal 7 agus Airteagal 128(1), 6 dhata theacht i
bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, beidh stadas breathnora sa Choi-
misiun Riarachdin ag an Riocht Aontaithe. Féadfaidh si, i gcas ina
mbainfidh na mireanna ar an gclar oibre a bhaineann leis an Teideal
seo leis an Riocht Aontaithe, ionadai a chur, le bheith i lathair i gcail
chomhairleach, chuig cruinnithe an Choimisitiin Riarachain agus chuig
cruinnithe na gcomhlachtai da dtagraitear in Airteagal 73 agus Airteagal
74 de Rialachan (CE) Uimh. 883/2004, i gcés a ndéantar plé ar na
mireanna sin.
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2. De mhaoli ar Airteagal 8, beidh an Riocht Aontaithe rann-
phairteach i Malartii Leictreonach Faisnéise Slandala Soisialta (EESSI)
agus iocfaidh si as na costais a bhaineann leis sin.

Airteagal 35

Aisiocaiocht, aisghabhail agus frithaireamh

Maidir leis na foralacha ata i Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 agus
Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 maidir le haisiocaiocht, aisghabhail
agus frithaireamh, is fordlacha iad a leanfar d6ibh maidir leis na
teagmhais, a mhéid a bhaineann siad le daoine nach gcumhdaitear le
hAirteagal 30, ar teagmhais iad:

(a) a tharla roimh dheireadh na hidirthréimhse; no

(b) a tharlaionn tar éis dheireadh na hidirthréimhse agus a bhfuil baint
acu le daoine a bhi cumhdaithe le hAirteagal 30 n6 Airteagal 32
nuair a tharla an teagmbhas.

Airteagal 36

Forbairt dli agus oiriiinuithe ar ghniomhartha de chuid an Aontais

1. I gcas ina ndéanfar Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 agus
Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 a leasti n6 a ionadi tar éis dheireadh
na hidirthréimhse, tuigfear tagairti do na Rialachdin sin sa Chomhaontt
seo mar thagairti do na Rialachain sin arna leasu n6 arna n-ionadd, i
gcomhréir leis na gniomhartha a liostaitear i gCuid II d’larscribhinn I a
ghabhann leis an gComhaontl seo.

Déanfaidh an Comhchoiste athbhreithnit ar Chuid II d’larscribhinn I a
ghabhann leis an gComhaontt seo agus ailineoidh sé ¢ le haon ghniomh
lena leasofar nd lena n-ionadofar Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 agus
Rialachan (CE ) Uimh. 987/2009 a luaithe a ghlacfaidh an tAontas an
gniomh sin. Chun na criche sin, déanfaidh an tAontas, a luaithe is féidir
tar ¢éis a ghlactha, an Riocht Aontaithe a chur ar an eolas laistigh den
Chomhchoiste faoi aon ghniomh lena leasoéfar n6 lena n-ionadéfar na
Rialachdin sin.

2. De mhaolt ar an dara fomhir de mhir 1, déanfaidh an Comh-
choiste measinu ar éifeachtai gnimh lena leaséfar né lena n-ionaddfar
Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 agus Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 i
gcas ina ndéanfaidh an gniomh sin:

(a) na nithe a chumhdaitear le hAirteagal 3 de Rialachan (CE) Uimh.
883/2004 a leasti nd a ionadd; nd

(b) sochar airgid in-onnmhairithe i gcas ina raibh an sochar airgid sin
do-onnmbhairithe faoi Rialachdn (CE) Uimh. 883/2004 ag deireadh
na hidirthréimhse, né sochair airgid do-onnmhairithe, i gcas ina
raibh an sochar airgid sin in-onnmhairithe ag deireadh na hidir-
thréimhse; no

(¢) sochair airgid in-onnmhairithe ar feadh tréimhse ama neamh-
theoranta, i gcas nach raibh an sochar airgid sin in-onnmbhairithe
ach ar feadh tréimhse ama theoranta faoi Rialachan (CE) Uimbh.
883/2004 ag deireadh na hidirthréimhse, noé sochair airgid nach
féidir a onnmhairitt ach ar feadh tréimhse ama theoranta, i gcas
ina raibh an sochar airgid sin in-onnmbhairithe ar feadh tréimhse
ama neamhtheoranta faoin Rialachdn sin ag deireadh na hidir-
thréimhse.
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Agus an measuntt & dhéanamh aige, measfaidh an Combhchoiste de
mheon macanta scala na n-athruithe da dtagraitear sa chéad fhomhir
den mhir seo, chomh maith leis an tabhacht a bhaineann le feidhmit
maith leantinach Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 agus Rialachan (CE )
Uimh. 987/2009 idir an tAontas agus an Riocht Aontaithe agus an
tdbhacht a bhaineann le Stat inniuil a bheith ann maidir le daoine
aonair faoi raon feidhme Rialachan (CE) Uimh. 883/2004.

Ma chinneann an Combhchoiste sin a dhéanamh laistigh de shé mhi 6n
uair a fhaigheann sé an fhaisnéis a thugann an tAontas de bhun mhir 1,
ni dhéanfar Cuid II d’Iarscribhinn I a ghabhann leis an gComhaontl seo
a ailinit leis an ngniomh da dtagraitear sa chéad thomhir den mhir seo.

Chun criocha na mire seo:

(a) »C1 ciallaionn “in-onnmbhairithe” inioctha faoi Rialachan (CE)
Uimh. 883/2004 le duine né maidir le duine ata ina chénai i
mBallstat né sa Riocht Aontaithe mas rud ¢ nach bhfuil an institinid
ata freagrach as an sochar a sholathar suite ansin; <« déanfar “do-
onnmhairithe” a léiria da réir sin; agus

(b) ciallaionn “in-onnmbhairithe ar feadh tréimhse ama neamhtheoranta”
in-onnmbhairithe fad a chomhlionfar na coinniollacha éna n-eas-
craionn na teidliochtai.

3. Chun criocha an Chomhaontaithe seo, tuigfear gurb iad Rialachan
(CE) Uimh. 883/2004 agus Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 na hoirit-
nuithe a liostaitear i gCuid IIl d’larscribhinn I a ghabhann leis an
gComhaont seo. Déanfaidh an Riocht Aontaithe, a luaithe is féidir
tar ¢éis a ghlactha, aon athr ar fhoralacha naisitnta is abhartha maidir
le Cuid IIT d’Tarscribhinn I a ghabhann leis an gComhaontt seo a chur
in ial don Aontas.

4. Chun criocha an Chomhaontaithe seo, is éard a thuigfear le Cinnti
agus Moltai an Choimisitiin Riarachdin gurb iad na cinnti agus na
moltai atd liostaithe i gCuid I d’larscribhinn I a chuimsitear iontu.
Leasoidh an Comhchoiste Cuid I d’larscribhinn I chun aon Chinneadh
ndé Moladh nua a ghlacann an Coimisitin Riarachdin a 1¢iria. Chun na
criche sin, a luaithe agus is féidir tar ¢éis ghlacadh chinnti agus mholtai
an Choimisitin Riarachdin, »C1 cuirfidh an tAontas an Riocht
Aontaithe ar an eolas faoi sin laistigh den Chomhchoiste. Déanfaidh
an Comhchoiste na leasuithe sin € ar mholadh 6n Aontas n6é 6n
Riocht Aontaithe.

TEIDEAL IV
FORALACHA EILE

Airteagal 37
Poibliocht

Scaipfidh na Ballstait agus an Riocht Aontaithe faisnéis faoi chearta
agus oibleagdidi daoine a chumhdaitear leis an gCuid seo, go hairithe
tri fheachtais ardaithe feasachta, de réir mar is iomchui, tri na meain
naisiinta agus aititla agus modhanna cumarsaide eile.
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Airteagal 38

Foralacha nios fabhrai

1. Ni dhéanfaidh an Chuid seo difear d’aon dli, rialachan na forail
riarachdin is infheidhme i Stat o6stach nd i Stat oibre a bheadh nios
fabhrai do na daoine lena mbaineann. Ni bheidh feidhm ag an mir
seo maidir le Teideal III.

2. Ni dochar Airteagal 12 agus Airteagal 23(1) do shocruithe an
Chomhlimistéir Taistil idir an Riocht Aontaithe agus Eire maidir le
coir nios fabhrai a d’fhéadfadh éiri as na socruithe sin do na daoine
lena mbaineann.

Airteagal 39

Cosaint ar feadh an tsaoil

Beidh na daoine a chumhdaitear leis an gCuid seo ag teachtadh na
gceart da bhfordiltear i dTeidil abhartha na Coda seo ar feadh a saoil,
mura scoirfidh siad de na coinniollacha a leagtar amach sna Teidil sin a
chomhlionadh.

CUID A TRi
FORALACHA IDIRSCARTHA

TEIDEAL 1

MAIDIR LE hEARRAI A CHUIRTEAR AR AN MARGADH

Airteagal 40

Sainmhinithe

Chun criocha an Teidil seo, beidh feidhm ag na sainmhinithe a leanas:

(a) ciallaionn “a chur ar fail ar an margadh” aon earra a sholathar lena
dhaileadh, lena thomhailt né lena usaid ar an margadh le linn
gniomhaiocht trachtala, cibé acu ar iocaiocht né saor in aisce;

(b) ciallaionn “a chur ar an margadh” an chéad uair a chuirfear earra ar
fail ar an margadh san Aontas né sa Riocht Aontaithe;

(c) ciallaionn “earra a sholathar lena dhaileadh, lena thomhailt n6 lena
usaid” go bhfuil earra atd ann cheana agus ata inaitheanta go leith-
leach, tar éis na céime monaroireachta, ina abhar comhaontaithe i
scribhinn né 6 bhéal idir beirt daoine dhlitheanacha n6 nadirtha nd
nios mo P C1 le haghaidh aistriti Ginéireachta, aon cheart maoine
eile, no seilbhe a bhaineann leis an earra « atd i gceist, n6 go
bhfuil sé ina abhar tairisceana do dhuine dlitheanach né nadartha
amhain né nios mé chun comhaonti den sort sin a thabhairt i
gerich;

(d) ciallaionn “a chur i seirbhis” an chéad usaid a bhaineann usaideoir
deiridh as earra laistigh den Aontas n6 den Riocht Aontaithe chun
na gerioch da raibh sé beartaithe no, i gcas trealamh muiri, a chur ar
bord;
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(e)

6

(2

(h)

(i)

@

1.

ciallaionn “faireachas margaidh” na gniomhaiochtai agus na bearta a
dhéanann udarais um fhaireachas margaidh lena airithiG go
gcomhlionfaidh earrai na ceanglais is infheidhme agus nach
gcuirfidh siad sldinte, sabhailteacht n6 aon ghné eile de chosaint
leas an phobail i mbaol;

ciallaionn “ddaras um fhaireachas margaidh” tdaras de chuid
Ballstait n6 de chuid na Riochta Aontaithe ata freagrach as
faireachas margaidh a dhéanamh ina chrioch;

ciallaionn “coinniollacha maidir le hearrai a mhargt” ceanglais
maidir le saintréithe earrai amhail leibhéil chailiochta, feidhmiocht,
sabhailteacht no toisi, lena n-airitear comhdhéanamh na n-earrai sin
nd an téarmaiocht, na siombaili, an tastail agus na modhanna téstéla,
an pacaistiu, an mharcail, an lipéadi agus na ndsanna imeachta
measunaithe comhréireachta a usaidtear maidir leis na hearrai sin;
cuimsionn an téarma ceanglais modhanna agus proisis tairgthe
freisin, 1 gcas ina mbeidh tionchar acu sin ar shaintréithe tairge;

ciallaionn “comhlacht um measuni comhréireachta” comhlacht a
dhéanann  gniomhaiochtai ~meastnaithe comhréireachta lena
n-airitear calabru, tastail, deimhnit agus cigireacht;

» C1 ciallaionn “comhlacht faoina dtugtar fogra” comhlacht um
measini comhréireachta atd udaraithe chun curaimi measunaithe
comhréireachta trit pairti a chur i gerich faoi dhli an Aontais lena
gcomhchuibhitear na coinniollacha maidir le tairgi a mhargl; <

ciallaionn “tdirgi ainmhithe” tairgi de thionscnamh ainmhioch,
fothairgi ainmhithe agus tairgi diorthaithe da dtagraitear i bpointe
(29), pointe (30) agus pointe (31) d’Airteagal 4 de Rialachan (AE)
2016/429 6 Pharlaimint na hEorpa agus on gCombhairle ('®) faoi
seach, beatha de thionscnamh ainmhioch, agus bia agus beatha
ina bhfuil tairgi de thionscnamh ainmhioch.

Airteagal 41

Cursaiocht leaninach earrai a chuirtear ar an margadh

Féadfar aon earra a chuirtear ar an margadh go dlithitil san

Aontas nd sa Riocht Aontaithe roimh dheireadh na hidirthréimhse:

(2)

(b)

Q)

a chur ar fail a thuilleadh ar mhargadh an Aontais n6é ar
» C1 mhargadh na Riochta Aontaithe agus a chur i gctrsaiocht
idir an da mhargadh sin go dti go sroichfidh s¢ « a usaideoir
deiridh;

i gcas ina bhfordiltear d6 sna fordlacha is intheidhme i ndli an
Aontais, a chur i seirbhis san Aontas ndé sa Riocht Aontaithe.

Rialachan (AE) 2016/429 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an

9 Marta 2016 maidir le galair in-tarchurtha ainmhithe agus lena leasaitear
agus lena n-aisghairtear gniomhartha airithe i réimse shlainte ainmhithe (“an
Dli maidir le Sldinte Ainmhithe”) (IO L 84, 31.3.2016, Ich. 1).
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2. Beidh feidhm ag na ceanglais a leagtar amach in Airteagal 34 agus
in Airteagal 35 CFAE agus i ndli abhartha an Aontais lena rialaitear
margaiocht ar earrai, lena n-diritear na coinniollacha maidir le
margaiocht ar earrai, is infheidhme maidir leis na hearrai lena mbai-
neann, maidir leis na hearrai d4 dtagraitear 1 mir 1.

3.  Beidh feidhm ag mir 1 maidir leis na hearrai ata ann cheana féin
agus ata inaitheanta go leithleach de réir bhri Theideal IT de Chuid a Tri
CFAE, »C1 ach amhdin i gcés chtrsajiocht na n-earrai seo a leanas idir
margadh an Aontais agus margadh na Riochta Aontaithe € Aontaithe
né vice versa:

(a) ainmhithe beo agus tairgi geirmeacha;
(b) tairgi ainmhithe.

4. Maidir le gluaiseacht ainmhithe beo né tairgi geirmeacha idir
Ballstat agus an Riocht Aontaithe, n6 vice versa, beidh feidhm ag na
foralacha sin i ndli an Aontais a liostaitear in Iarscribhinn II, ar
choinnioll gur dhata roimh dheireadh na hidirthréimhse an data
imeachta.

5. Ni dochar an tAirteagal seo don deis a bheith ag an Riocht
Aontaithe, ag Ballstit n6 ag an Aontas bearta a dhéanamh chun
toirmeasc nd srian a chur le hearra d4 dtagraitear i mir 1, né catagoir
earrai den sort sin, »C1 a bheidh curtha ar fail ar a mhargadh, i gcas
inar ceadmhach sin agus a mhéid is ceadmhach de réir dhli an
Aontais. €

6.  Ni dochar foralacha an Teidil seo d’aon riail is infheidhme maidir
le modulachtai a bhaineann le diol, maoin intleachtuil, ndsanna imeachta
custaim, taraifi agus canacha.

Airteagal 42

Cruthinas ar chur ar an margadh

I gcas ina mbeidh oibreoir eacnamaioch ag brath ar Airteagal 41(1)
maidir le hearra ar leith, is ar an oibreoir sin a bheidh an dualgas
cruthunas a thabhairt 4 1¢irith, ar bhonn aon doiciméad éabhartha, gur
cuireadh an t-earra sin ar an margadh san Aontas n6 sa Riocht Aontaithe
roimh dheireadh na hidirthréimhse.

Airteagal 43

Faireachas margaidh

1.  Déanfaidh udardis um fhaireachas margaidh na mBallstat agus
udarais um fhaireachas margaidh na Riochta Aontaithe aon fhaisnéis
dbhartha arna bailit faoi na hearrai d4 dtagraitear in Airteagal 41(1) i
gcomhthéacs a ngniomhaiochtai faireachais margaidh féin a mhalarta
gan mhoill. P C1 Déanfaidh siad, go hdirithe, aon fhaisnéis a
bhainfidh leis na hearrai sin a bhfuil riosca tromchtiiseach ag gabhail
leo, chomh maith le haon bheart a dhéanfar maidir le hearrai neamh-
chomhliontacha, a chur in ial da chéile agus don Choimisitin Eorpach,
lena n-airitear faisnéis abhartha <« arna tarraingt as lionrai, corais
faisnéise agus bunachair sonrai arna mbunt faoi dhli an Aontais nd
na Riochta Aontaithe faoi na hearrai sin.
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2. Tarchuirfidh na Ballstait agus an Riocht Aontaithe aon iarraidh 6
udarais um fhaireachas margaidh de chuid na Riochta Aontaithe no de
chuid Ballstait, faoi seach, chuig comhlacht um measini comh-
réireachta atd bunaithe ina gcrioch, gan mhoill, i gcas ina mbaineann
an iarraidh sin le measuni comhréireachta arna dhéanamh ag an
gcomhlacht sin ina chail mar chomhlacht faoina dtugtar fégra roimh
dheireadh na hidirthréimhse.

Airteagal 44

Comhaid agus doiciméid a bhaineann le nésanna imeachta
leantinacha a aistrid

Déanfaidh an Riocht Aontaithe na comhaid né na doiciméid dbhartha go
l¢ir maidir le meastunuithe, formheasanna agus daruithe leantinacha a
aistritt gan mhoill chuig udaras inniail Ballstait arna ainmnit i gcomhréir
leis na noésanna imeachta da bhforailtear i ndli an Aontais is intheidhme
an la roimh dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo agus faoi
stinir Udaras innitil de chuid na Riochta Aontaithe i gcomhréir le
Rialachan (AE) Uimh. 528/2012 ('), Rialachan (CE) Uimh.
1107/2009 (*°), Treoir 2001/83/CE (*') agus Treoir 2001/82/CE (*?) 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle.

Airteagal 45

Faisnéis a chur ar fail faoi nosanna imeachta udaraithe arna
n-tisaid maidir le tairgi iocshldinte san am a caitheadh

1.  Déanfaidh an Riocht Aontaithe, ar iarraidh réastinaithe 6 Bhallstat
nd 6n nGniomhaireacht Leigheasra Eorpach, an sainchomhad udaraithe
margajochta ar thdirge iocshldinte »C1 a bheidh Gdaraithe ag udaras
innitil de chuid na Riochta Aontaithe roimh dheireadh na
hidirthréimhse € a chur ar fail gan mhoill, i gcés inar g4 an sain-
chomhad sin chun measuni a dhéanamh ar iarratas ar udara
margaiochta i gcomhréir le hAirteagal 10 agus Airteagal 10a de
Threoir 2001/83/CE nd Airteagal 13 agus Airteagal 13a de Threoir
2001/82/CE.

2. Déanfaidh Ballstat, ar iarraidh réasunaithe 6n Riocht Aontaithe, an
sainchomhad udaraithe margaiochta ar thairge iocshlainte a bheidh
udaraithe ag tdaras innitil de chuid an Bhallstait sin roimh dheireadh
na hidirthréimhse a chur ar fail gan mhoill, i gcds inar g4 an sain-
chomhad sin chun measini a dhéanamh ar iarratas ar udara
margaiochta sa Riocht Aontaithe i gcomhréir le ceanglais reachtacha
na Riochta Aontaithe, a mhéid a dhéanann na ceanglais reachtacha
sin cuinsi Airteagal 10 agus Airteagal 10a de Threoir 2001/83/CE n6
Airteagal 13 agus Airteagal 13a de Threoir 2001/82/CE a mhacasamhli.

(") Rialachan (AE) Uimh. 528/2012 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-

hairle an 22 Bealtaine 2012 maidir le tairgi bithicide a chur ar fail ar an
margadh agus a usaid (I0 L 167, 27.6.2012, Ich. 1).

(*%) Rialachan (AE) Uimh. 1107/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 21 Deireadh Fomhair 2009 maidir le tairgi cosanta plandai a chur
ar an margadh (IO L 309, 24.11.2009, Ich. 1).

(?") Treoir 2001/83/CE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus o6n gCombhairle an
6 Samhain 2001 maidir leis an gc6d Comhphobail a bhaineann le tairgi
iocshlainte lena n-usaid ag an duine (IO L 311, 28.11.2001, Ich. 67).

(*») Treoir 2001/82/CE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus o6n gCombhairle an
6 Samhain 2001 maidir leis an gc6d Comhphobail a bhaineann le tairgi
iocshlainte tréidliachta (IO L 311, 28.11.2001, Ich. 1).
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Airteagal 46

Faisnéis a chur ar fail ata i seilbh comhlachtai faoina dtugtar fégra
agus ata bunaithe sa Riocht Aontaithe né i mBallstat

1. Airitheoidh an Riocht Aontaithe go ndéanfar faisnéis a
shealbhaionn comhlacht um measiini comhréireachta atd bunaithe sa
Riocht Aontaithe i nd4il »C1 lena ghniomhaiochtai mar chomhlacht
faoina dtugtar fogra faoi dhli an Aontais roimh dheireadh na hidir-
thréimhse a chur ar fil, gan mhoill, ar iarraidh sin € do shealbhoir
an deimhnithe, do chomhlacht da dtugtar fogra ata bunaithe i mBallstat
mar a bheidh 1éirithe ag sealbhoir an deimhnithe.

2. »C1 Airitheoidh Ballstait go ndéanfar faisnéis a shealbhaionn
comhlacht faoina dtugtar fogra, ata bunaithe sa Bhallstait € lena
mbaineann i ndail lena ghniomhaiochtai roimh dheireadh na hidir-
thréimhse a chur ar fail, gan mhoill, ar iarraidh sin do shealbhéir an
deimhnithe, do chomhlacht um measint comhréireachta ata bunaithe sa
Riocht Aontaithe mar a bheidh 1éirithe ag sealbhdir an deimhnithe.

TEIDEAL 11

NOSANNA IMEACHTA LEANUNACHA CUSTAIM

Airteagal 47

Stadas earrai an Aontais

1. Beidh feidhm ag Rialachan (AE) Uimh. 952/2013 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gCombhairle (**) maidir le hearrai de chuid an Aontais da
dtagraitear i bpointe (23) d’Airteagal 5 den Rialachan sin, i gcas ina n-
aistreofar na hearrai sin 6 chrioch chustaim na Riochta Aontaithe go
crioch chustaim an Aontais, nd vice versa, ar choinnioll gur thosaigh an
ghluaiseacht roimh dheireadh na hidirthréimhse agus gur thainig
deireadh 1¢i da ¢éis sin. P C1 Déiledlfar le gluaiseacht earrai a
thosaigh roimh dheireadh na hidirthréimhse agus ar thainig deireadh
1éi da éis sin mar ghluaiseacht laistigh den Aontas ¢ thaobh ceanglais
ceadunichdin maidir le hallmhairit agus onnmbhairid i ndli an
Aontais. €

2. Chun criocha mhir 1, ni bheidh feidhm ag an toimhde maidir le
stddas custaim earrai de chuid an Aontais d4 dtagraitear in Airteagal
153(1) de Rialachan (AE) Uimh. 952/2013. Ni mor stadas custaim na
n-carrai sin mar carrai de chuid an Aontais, chomh maith leis an
bhfioras gur tosaiodh an ghluaiseacht da dtagraitear i mir 1 roimh
dheireadh na hidirthréimhse, a chrutht i leith gach gluaiseachta a
dhéanfaidh an duine lena mbaineann ar aon cheann de na modhanna
da dtagraitear in Airteagal 199 de Rialachan Cur Chun Feidhme (AE)
2015/2447 6n gCoimisitn (**). Cuirfear cruthtnas thus na gluaiseachta
ar fail le doiciméad iompair a bhaineann leis na hearrai.

() Rialachan (AE) Uimh. 952/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 9 Deireadh Fomhair 2013 lena leagtar sios Cod Custaim an Aontais
(I0 L 269, 10.10.2013, Ich. 1).

(**) Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447 6n gCoimisitn an 24 Samhain
2015 lena leagtar sios rialacha mionsonraithe maidir le foralacha &irithe de
Rialachan (AE) Uimh. 952/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle lena leagtar sios C6d Custaim an Aontais a chur chun feidhme
(I0 L 343, 29.12.2015, Ich. 558).
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3. Ni bheidh feidhm ag mir 2 maidir le hearrai de chuid an Aontais a
iomprofar d’aer agus a luchtaiodh nd a trasloingsiodh in aerfort i
gcrioch chustaim na Riochta Aontaithe lena gcoinsinit go crioch
chustaim an Aontais né a luchtaiodh n6 a trasloingsiodh in aerfort i
gecrioch chustaim an Aontais lena gceoinsinit go crioch chustaim na
Riochta Aontaithe, i gcds ina ndéanfar na hearrai sin a iompar faoi
chumhdach doiciméad aonair iompair arna eisitint i gceachtar de na
criocha custaim lena mbaineann, ar choinnioll gur thosaigh an t-ae-
riompar roimh dheireadh na hidirthréimhse agus gur thainig deireadh
leis da éis sin.

4. Ni bheidh feidhm ag mir 2 maidir le hearrai de chuid an Aontais a
iomprofar ar muir agus a sheolfar idir calafoirt i gerioch chustaim na
Riochta Aontaithe agus calafoirt i gcrioch chustaim an Aontais tri
sheirbhis rialta loingseoireachta, da dtagraitear in Airteagal 120 de
Rialachan Tarmligthe (AE) 2015/2446 6n gCoimisiun (), ar choinnioll:

(a) gur thosaigh an turas a chuimsionn na calafoirt i gerioch chustaim
na Riochta Aontaithe agus na calafoirt i gerioch chustaim an
Aontais roimh dheireadh na hidirthréimhse agus gur thainig
deireadh leis da éis sin; agus

(b) go ndeachaigh an t-arthach seirbhise rialta loingseoireachta i dtir i
gcalafort amhain nd roinnt calafort i gerioch chustaim na Riochta
Aontaithe n6 i gerioch chustaim an Aontais roimh dheireadh na
hidirthréimhse.

5. Nuair a thiocfaidh an t-arthach seirbhise rialta loingseoireachta i
dtir 1 gcalafort amhdin n6 roinnt calafort i gerioch chustaim na Riochta
Aontaithe le linn an turais da dtagraitear i bpointe (a) de mhir 4 tar éis
dheireadh na hidirthréimhse:

(a) maidir le hearrai a luchtofar roimh dheireadh na hidirthréimhse agus
a dhiluchtéfar sna calafoirt sin, ni athrofar an stadas custaim a
bhaineann le hearrai an Aontais;

(b) maidir le hearrai a luchtofar i gcalafoirt a shroichtear tar éis
dheireadh na hidirthréimhse, ni athroéfar an stadas custaim a
bhaineann le hearrai an Aontais ar choinnioll go gcruthdfar ¢ i
gcomhréir le mir 2.

Airteagal 48

Dearbhu iontrila achomair agus dearbhu réamh-imeachta

1. Beidh feidhm ag Rialachan (AE) Uimh. 952/2013 maidir le dearb-
huithe iontrala achoimre a taisceadh in oifig chustaim an chéad teacht
isteach i gcomhréir le Caibidil I de Theideal IV den Rialachan sin roimh
dheireadh na hidirthréimhse, agus beidh na héifeachtai dlithitla céanna
ag na dearbhuithe sin i gcrioch chustaim an Aontais agus i gerioch
chustaim na Riochta Aontaithe tar éis dheireadh na hidirthréimhse.

(*) Rialachan Tarmligthe (AE) 2015/2446 an 28 TGil 2015 6n gCoimisiin lena

bhforliontar Rialachan (AE) Uimh. 952/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus
on gComhairle maidir le rialacha mionsonraithe maidir le foralacha airithe de
Chod Custaim an Aontais (IO L 343, 29.12. 2015, Ich. 1).
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2. Beidh feidhm ag Rialachan (AE) Uimh. 952/2013 maidir le dearb-
huithe réamh-imeachta a taisceadh i gcomhréir le Caibidil I de Theideal
VIII den Rialachén sin roimh dheireadh na hidirthréimhse agus, i gcés
inarb infheidhme, i gcas earrai a scaoileadh i gcomhréir le hAirteagal
194 den Rialachan sin roimh dheireadh na hidirthréimhse. Beidh na
héifeachtai dlithitila céanna ag na dearbhuithe sin i gerioch chustaim
an Aontais agus i gcrioch chustaim na Riochta Aontaithe tar éis
dheireadh na hidirthréimhse.

Airteagal 49

Nosanna imeachta storala sealadai no custaim a chriochna

1. Beidh feidhm ag Rialachan (AE) Uimh. 952/2013 maidir le hearrai
neamh-Aontais a bhi i storail shealadach da dtagraitear i bpointe (17)
d’Airteagal 5 den Rialachan sin ag deireadh na hidirthréimhse, agus
maidir le hearrai a bhi faoi aon cheann de na ndsanna imeachta
custaim da dtagraitear i bpointe (16) d’Airteagal 5 den Rialachan sin i
gcrioch chustaim na Riochta Aontaithe ag deireadh na hidirthréimhse go
dti go mbeidh deireadh leis an storail shealadach sin, go dti go mbeidh
ceann de na ndsanna imeachta speisialta custaim criochnaithe, go dti go
scaoilfear na hearrai le haghaidh saorchursaiochta, né go dti go nglacfar
na hearrai as an gerioch, ar choinnioll go dtarléidh an teagmhas sin tar
éis dheireadh na hidirthréimhse ach trath nach déanai n4 deireadh na
teorann comhfhreagrai ama da dtagraitear in larscribhinn III.

Ni bheidh feidhm, afach, ag pointe (b) agus pointe (c) d’Airteagal
148(5) na ag Airteagal 219 de Rialachan (AE) Uimh. 952/2013
maidir le gluaiseachtai earrai idir crioch chustaim na Riochta
Aontaithe agus crioch chustaim an Aontais a chriochnoéidh tar éis
dheireadh na hidirthréimhse.

2. Beidh feidhm ag Rialachan (AE) Uimh. 952/2013, Cinneadh
2014/335/AE, Euratom, 6n gCombhairle (*°), Rialachan (AE, Euratom)
Uimh. 608/2014 6n gCombhairle (*’) agus Rialachan (AE, Euratom)
Uimh. 609/2014 6n gComhairle (*®) maidir le haon fhiacha custaim a
thiocfaidh chun cinn tar éis dheireadh na hidirthréimhse 6 dheireadh na
storala sealadai > C1 n6 an scaoilte d4 dtagraitear i mir 1. <

3.  Beidh feidhm ag Roinn 1 de Chaibidil 1 de Theideal II de
Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447 maidir le hiarratai ar
thairbhe a bhaint as cudtai taraifi ar ghlac na hidarais chustaim leo i
gcrioch chustaim na Riochta Aontaithe agus i geds inar chuir na
hudarais chustaim 1 gerioch chustaim na Riochta Aontaithe na
doiciméid tacaiochta riachtanacha ar fail i gcomhréir le hAirteagal 50

(*%) Cinneadh 2014/335/AE, Euratom 6n gComhairle an 26 Bealtaine 2014

maidir le coras acmhainni dilse an Aontais Eorpaigh (IO L 168, 7.6.2014,
Ich. 105).

(*) Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 608/2014 6n gComhairle an 26 Bealtaine
2014 lena leagtar sios bearta cur chun feidhme do chéras acmhainni dilse an
Aontais Eorpaigh (IO L 168, 7.6.2014, Ich. 29).

(*®) Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 609/2014 én gComhairle an 26 Bealtaine
2014 maidir leis na modhanna agus an nés imeachta chun acmhainni dilse
traidisiinta CBL agus acmhainni bunaithe ar an ollioncam ndisiinta a chur
ar fail agus maidir leis na bearta chun riachtanais airgid a chomhlionadh
(IO L 168, 7.6.2014, p. 39).
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den Rialachan sin roimh dheireadh na hidirthréimhse, agus beidh feidhm
acu maidir le ceall iarratai agus tuairiscean cainniochtai na n-iarratai sin
a leithdhéileadh nér usaideadh.

Airteagal 50

Rochtain ar lionrai, cérais faisnéise agus bunachair sonrai abhartha

De mhaola ar Airteagal 8, beidh rochtain ag an Riocht Aontaithe, a
mhéid is fiorghd d’thonn a cuid oibleagdidi a chomhlionadh faoin
Teideal seo, ar na lionrai, na corais faisnéise agus na bunachair sonrai
a liostaitear in Iarscribhinn IV. Déanfaidh an Riocht Aontaithe an
tAontas a aisioc i leith na gcostas iarbhir arna dtabht ag an Aontas
de thoradh an rochtain sin a éasct. Faoin 31 Marta gach bliain go dti
deireadh na tréimhse d4 dtagraitear in Iarscribhinn IV, cuirfidh an
tAontas méid na gcostas sin in ial don Riocht Aontaithe. I gcas ina
mbeidh difriocht mhér ann idir an méid a chuirtear in il de na costais
iarbhir arna dtabht agus na meastachain ba chruinne a chuir an tAontas
in iul don Riocht Aontaithe roimh shinit an Chomhaontaithe seo,
iocfaidh an Riocht Aontaithe méid na meastachan ba chruinne leis an
Aontas gan moill a dhéanamh, agus cinnfidh an Comhchoiste an chaoi a
laimhsealfar an difriocht idir na costais iarbhir arna dtabht agus méid na
meastachan ba chruinne.

TEIDEAL 11

ABHAIR LEANUNACHA MAIDIR LE CAIN BHREISLUACHA AGUS
DLEACHT MHAIL

Airteagal 51
Cain bhreisluacha (CBL)

1. Beidh feidhm ag Treoir 2006/112/CE 6n gCombhairle (**) maidir le
hearrai a sheoladh né a iompar 6 chrioch na Riochta Aontaithe go
crioch Bhallstait, agus vice versa, ar choinnioll gur thosaigh an
seoladh n6 an t-iompar roimh dheireadh na hidirthréimhse agus gur
thainig deireadh leis da éis sin.

2. Leanfaidh Treoir 2006/112/CE d'theidhm a bheith aici go dti ctlig
bliana tar ¢éis dheireadh na hidirthréimhse maidir le cearta agus
oibleagaidi an duine inchanach maidir le hidirbhearta ag a bhfuil gné
thrasteorann idir an Riocht Aontaithe agus Ballstat a bhi ar bun roimh
dheireadh na hidirthréimhse agus maidir le hidirbhearta a chumhdaitear
le mir 1.

3. »C1 De mhaola ar mhir 2 agus ar Airteagal 15 de Threoir
2008/9/CE o6n gComhairle (?), déanfar iarratais aisiocaiochta a
bhaineann le CBL a rinne duine inchdnach bunaithe sa Riocht

(*) Treoir 2006/112/CE 6n gCombhairle an 28 Samhain 2006 maidir leis an
georas comhchoiteann canach breisluacha (I0 L 347, 11.12.2006, Ich. 1).

(®%) Treoir 2008/9/CE 6n gCombhairle an 12 Feabhra 2008 lena leagtar sios
rialacha mionsonraithe maidir le haisioc canach breisluacha, da bhforailtear
i dTreoir 2006/112/CE, do dhaoine inchanach nach bhfuil bunaithe sa
Bhallstat aisiocaiochta ach ata bunaithe i mBallstat eile (10 L 44, 20.2.2008,
Ich. 23).
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Aontaithe a ifoc 1 mBallstat né a rinne duine inchanach bunaithe i
mBallstat a ioc sa Riocht Aontaithe, a chur isteach, faoi choinniollacha
na Treorach sin an 31 Marta 2021 ar a dhéanai. «

4. De mhaolt ar mhir 2 agus ar Airteagal 61(2) de Rialachan Cur
Chun Feidhme (AE) Uimh. 282/2011 6n gCombhairle (*'), leasuithe ar
thuairiscedin CBL a tiolacadh i gcomhréir le hAirteagal 364 nd le
hAirteagal 369f de Threoir 2006/112/CE sa Riocht Aontaithe maidir
le seirbhisi a solathraiodh i mBallstdit tomhaltais roimh dheireadh na
hidirthréimhse, ndé i mBallstat maidir le seirbhisi a solathraiodh sa
Riocht Aontaithe roimh dheireadh na hidirthréimhse, tiolacfar iad an
31 Nollaig 2021 ar a dhéanai.

Airteagal 52

Tairgi faoi réir dleacht mhail

Beidh feidhm ag Treoir 2008/118/CE 6n gComhairle (32) »C1 maidir
le gluaiseachtai tairgi faoi réir dleacht mhail faoi shocru cur ar fionrai
dleachtanna agus maidir le gluaiseachtai tairgi faoi réir dleacht mhail tar
éis iad a scaoileadh lena dtombhailt 6 chrioch na Riochta Aontaithe go
crioch Bhallstait, € né vice versa, ar choinnioll gur tosaiodh an ghluai-
seacht roimh dheireadh na hidirthréimhse agus gur thainig deireadh 1éi
da éis sin.

Airteagal 53

Rochtain ar lionrai, cérais faisnéise agus bunachair sonrai abhartha

De mhaolil ar Airteagal 8, beidh rochtain ag an Riocht Aontaithe, a
mhéid is fiorgha d’thonn a cuid oibleagaidi a chomhlionadh faoin
Teideal seo, ar na lionrai, na corais faisnéise agus na bunachair sonrai
a liostaitear in larscribhinn IV. Déanfaidh an Riocht Aontaithe an
tAontas a aisioc i leith na gcostas iarbhir arna dtabhii ag an Aontas
de thoradh an rochtain sin a éascu. Faoin 31 Marta gach bliain go dti
deireadh na tréimhse d4 dtagraitear in Iarscribhinn IV, cuirfidh an
tAontas méid na gcostas sin in ial don Riocht Aontaithe. I gcas ina
mbeidh difriocht mhér ann idir an méid a chuirtear in i1l de na costais
iarbhir arna dtabht agus na meastachdin ba chruinne a chuir an tAontas
in il don Riocht Aontaithe roimh shinii an Chomhaontaithe seo,
iocfaidh an Riocht Aontaithe méid na meastachan ba chruinne leis an
Aontas gan moill a dhéanamh, agus cinnfidh an Comhchoiste an chaoi a
laimhsealfar an difriocht idir na costais iarbhir arna dtabhti agus méid na
meastachan ba chruinne.

(*") Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 282/2011 6n gComhairle an

15 Marta 2011 lena leagtar sios bearta cur chun feidhme do Threoir
2006/112/CE maidir leis an gcoras comhchoiteann canach breisluacha
(I0 L 77, 23.3.2011, Ich.1).

(*) Treoir 2008/118/CE 6n gComhairle an 16 Nollaig 2008 maidir leis na
socruithe ginearalta maidir le dleacht mhail agus lena n-aisghairtear Treoir
92/12/CEE (I0 L 9, 14.1.2009, Ich. 12).
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TEIDEAL 1V
MAOIN INTLEACHTUIL

Airteagal 54

Cosaint leantiinach sa Riocht Aontaithe ar chearta claraithe no
deonaithe

1.  Beidh sealbhoéir aon cheann de na cearta maoine intleachtila seo a
leanas a claraiodh n6 a tugadh roimh dheireadh na hidirthréimhse ina
shealbhoir cirt maoine intleachttla claraithe in-fhorfheidhmithe inchom-
pardide sa Riocht Aontaithe faoi dhli na Riochta Aontaithe, gan aon
athscrudu:

(a) beidh sealbhoir tradmhairc de chuid an Aontais Eorpaigh ata
claraithe 1 gcomhréir le Rialachan (AE) Uimh. 2017/1001 6 Phar-
laimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*3) ina shealbhoir tradmhairc
sa Riocht Aontaithe, déanta den chomhartha céanna, i gcas na
n-carrai nd na seirbhisi céanna;

(b) beidh sealbhoir dearaidh Comhphobail atd claraithe agus, i gcas
inarb infheidhme, a foilsiodh tar éis chur siar an fhoilsithe i
gcomhréir le Rialachan (CE) Uimh. 6/2002 6n gCombhairle (**) ina
shealbhoir cirt dearaidh chlaraithe sa Riocht Aontaithe don dearadh
céanna;

(c) beidh sealbhoir cirt Comhphobail maidir le cinealacha plandai a
tugadh de bhun Rialachan (CE) Uimh. 2100/94 6n gComhairle (*%)
ina shealbhoir cirt maidir le cinealacha plandai sa Riocht Aontaithe
don chineal céanna planda.

2. I gcas ina mbeidh cosaint san Aontas ar 14 deiridh na hidir-
thréimhse ar thasc geografach, ar shonriichan tionscnaimh, no ar shai-
nearra traidisiunta faoi rathaiocht de réir bhri Rialachan (AE) Uimh.
1151/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (°*°), né ar
thasc geografach, ar shonrichan tionscnaimh, né ar théarma traidisitinta
ar fhion de réir bhri Rialachan (AE) Uimh. 1308/2013 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gCombhairle (*7), né ar thasc geografach de réir bhri
Rialachan (AE) Uimh. 110/2008 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus o6n
gCombhairle (°%), nd tasc geografach de réir bhri Rialachan (CE) Uimh.
251/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*), agus an

() Rialachan (AE) 2017/1001 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
14 Meitheamh 2017 maidir leis an tradmharc de chuid an Aontais Eorpaigh
(I0 L 154, 16.6.2017, Ich. 1).

(*) Rialachan (CE) Uimh. 6/2002 6n gCombhairle an 12 Nollaig 2001 maidir le
dearai Comhphobail (I0 L 3, 5.1.2002, Ich. 1).

(*) Rialachan (CE) Uimh. 2100/94 6n gCombhairle an 27 Iail 1994 maidir le
cearta Comhphobail maidir le cinedlacha plandai (I0 L 227, 1.9.1994, Ich.
1).

(*%) Rialachan (AE) Uimh. 1151/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 21 Samhain 2012 maidir le scéimeanna cailiochta i gcomhair tairgi
talmhaiochta agus bia-earrai (I0 L 343, 14.12.2012, Ich. 1).

(*7) Rialachan (AE) Uimh. 1308/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 17 Nollaig 2013 lena mbunaitear comheagrii na margai i dtairgi
talmhaiochta agus lena n-aisghairtear Rialachan (CEE) Uimh. 922/72 6n
gComhairle, Rialachan (CEE) Uimh. 234/79 6n gComhairle, Rialachan
(CE) Uimh. 1037/2001 o6n gCombhairle, agus Rialachan (CE) Uimh.
1234/2007 6n gCombhairle (I0 L 347, 20.12.2013, Ich. 671).

(*®) Rialachan (CE) Uimh. 110/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 15 Eanair 2008 maidir le sainmhiniu, tuairisc, cur i lathair, lipéada
agus cosaint sonrai geografacha deochanna biotaille agus lena n-aisghairtear
Rialachan (CEE) Uimh. 1576/89 6n gComhairle (I0 L 39, 13.2.2008, Ich.
16).

(**) Rialachan (AE) Uimh. 251/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 26 Feabhra 2014 maidir le sainmhiniu, tuairisc, cur i lathair,
lipéadl agus cosaint tdsc geografach ar thdirgi fiona cumhraithe agus lena
n-aisghairtear Rialachan (CEE) Uimh. 1601/91 6n gCombhairle (I0 L 84,
20.3.2014, Ich. 14).
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chosaint sin ann de bhua na Rialachan sin, na daoine sin ata i dteideal
tasc geografach a Gisaid, no an sonruchan tionscnaimh, n6 an sainearra
traidisiinta ata faoi rathaiocht, né an téarma traidisiunta ar fhion, is
daoine iad a bheidh i dteideal, 6 dheircadh na hidirthréimhse amach,
gan aon athscridi, an tasc geografach a wisdid, n6 an sonruchan tion-
scnaimh, nd an sainearra traidisiunta ata faoi rathaiocht, né an téarma
traidisiinta ar thion lena mbaineann sa Riocht Aontaithe, rud a
ndeondfar do ar a laghad an leibhéal cosanta céanna faoi dhli na
Riochta Aontaithe agus ata aige faoi na foralacha seo a leanas i ndli
an Aontais:

(a) pointe (i), pointe (j) agus pointe (k) d’Airteagal 4(1) de Threoir
(AE) 2015/2436 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (*°);
agus

(b) i dtaca leis an tdsc geografach, an sonruchan tionscnaimh, an
sainearra traidisiunta faoi rathaiocht, n6 an téarma traidisiinta ar
fhion lena mbaineann, Airteagail 13, 14(1), 24, 36(3), 38 agus 44,
agus pointe (b) d’Airteagal 45(1) de Rialachan (CE) Uimh.
1151/2012; Airteagal 90(1) de Rialachan (AE) Uimh. 1306/2013
6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*'); Airteagal
100(3), Airteagal 102(1), Airteagal 103 agus 113, agus pointe
(c)(x) d’Airteagal 157(1) de Rialachan (AE) Uimh. 1308/2013;
Airteagal 62(3) agus (4) de Rialachan (CE) Uimh. 607/2009 6n
gCoimisitin (*?); an chéad fhomhir d’Airteagal 15(3), Airteagal 16
agus Airteagal 23(1) de Rialachdn (CE) Uimh. 110/2008 agus, sa
mhéid go dtagann comhlionadh fhoralacha an Rialachain sin i
gceist, Airteagal 24(1) den Rialachan sin; nd Airteagal 19(1) agus
Airteagal (20) de Rialachan (AE) Uimh. 251/2014.

I gcas ina scoirfidh tasc geografach, sonriichan tionscnaimh, sainearra
traidisiunta faoi rathaiocht nd do théarma traidisiunta ar fthion da
dtagraitear sa chéad fhomhir de chosaint a bheith aige san Aontas tar
éis dheireadh na hidirthréimhse, scoirfidh an chéad fhomhir d'theidhm a
bheith aici maidir leis an tasc geografach, an sonruchan tionscnaimh, an
sainearra traidisiunta faoi rathaiocht, na an téarma traidisiunta ar fhion
sin.

Ni bheidh feidhm leis an gcéad thombhir i gcas ina n-eascraionn cosaint
san Aontas 6 chomhaontuithe idirndisiuinta a bhfuil an t-Aontas ina
pairti iontu.

Beidh feidhm ag an mir seo mura dtiocfaidh comhaonti mar a
thagraitear d6 in Airteagal 184 i bhfeidhm, is comhaont a ghabhfaidh
ionad na mire seo, agus go dti go dtiocfaidh sé chun bheith infheidhme.

3. D’ainneoin mhir 1, i gcas ina ndearbhofar go bhfuil ceart maoine
intleachtula da dtagraitear sna mireanna sin neamhbhaili no culghairthe,
nd, 1 geas ina ndearbhofar go bhfuil ceart Comhphobail maidir le
cinealacha plandai ar neamhni go hiomlan n6 i gcas ina gcuirfear ar

(*%) Treoir (AE) 2015/2436 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
16 Nollaig 2015 maidir le comhfhogast dhlithe na mBallstat a bhaineann
le traidmharcanna (I0 L 336, 23.12.2015, Ich. 1).

(*) Rialachan (AE) Uimh. 1306/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 17 Nollaig 2013 maidir le maoiniu, bainistit agus faireachan an
chomhbheartais talmhaiochta (IO L 347, 20.12.2013, Ich. 549).

(*) Rialachan (CE) Uimh. 607/2009 6n gCoimisitin an 14 Tail 2009 lena leagtar
sios rialacha mionsonraithe airithe maidir le cur chun feidhme Rialachan
(CE) Uimh. 479/2008 6n gComhairle maidir le sonrachain tionscnaimh
faoi chosaint agus tdsca geografacha faoi chosaint, téarmai traidisiunta,
lipéadtt agus cur i lathair tairgi airithe in earnail an fhiona (IO L 193,
24.7.2009, Ich. 60).
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ceal ¢ san Aontas de bharr nds imeachta riarachdin no breithitinach a
bheidh fés ar sial ar 1a deiridh na hidirthréimhse, dearbhéfar go bhfuil
an ceart comhfhreagrach sin sa Riocht Aontaithe neamhbhaili né culgh-
airthe, n6 ar neamhni go hiomlan, n6 ar ceal chomh maith. An data a
ngabhfaidh éifeacht leis an dearbhu né leis an gcllghairm noé leis an
gcealt sa Riocht Aontaithe, sin data na héifeachta sin san Aontas.

De mhaolu ar an geéad thombhir, ni bheidh sé d’oibleagaid ar an Riocht
Aontaithe a dhearbhi go bhfuil an ceart comhfhreagrach sa Riocht
Aontaithe neamhbhaili nd ni bheidh sé d’oibleagaid uirthi ¢ a
chulghairm, i gcas nach mbeidh feidhm sa Riocht Aontaithe ag an
bhforas le neamhbhailiocht n6 le ctlghairm an tradmhairc de chuid an
Aontais Eorpaigh n6 an dearaidh Comhphobail chléraithe.

4. Ceart tradmbhairc n6 ceart dearaidh claraithe a thiocfaidh chun cinn
sa Riocht Aontaithe i gcomhréir le pointe (a) agus pointe (b) de mhir 1,
beidh mar chéad data athnuachana aige an data a n-athnuafar an ceart
maoine intleachtila comhthreagrach arna chlarti i gcomhréir le dli an
Aontais.

5. Beidh feidhm ag an méid seo a leanas maidir leis na
tradmharcanna sa Riocht Aontaithe da dtagraitear i bpointe (a) de
mhir 1 den Airteagal seo:

(a) beidh an data comhduichdin céanna agus an data tosaiochta céanna
ag an tradmharc agus ata ag tradmharc an Aontais Eorpaigh agus, i
gcas inarb iomchui, beidh an tsinsearacht trddmhairc de chuid na
Riochta Aontaithe aige a éilitear faoi Airteagal 39 no Airteagal 40
de Rialachan (AE) 2017/1001;

(b) ni dhlifear an tradmharc a chulghairm ar an bhforas nach raibh
fiorasaid bainte as an tradmharc comhfhreagrach de chuid an
Aontais Eorpaigh i gerioch na Riochta Aontaithe roimh dheireadh
na hidirthréimhse;

(c¢) uinéir tradmhairc de chuid an Aontais Eorpaigh a bhfuil céil faighte
aige san Aontas, beidh sé i dteideal cearta atd comhionann leo sin
da bhforailtear i bpointe (c) d’Airteagal 9(2) de Rialachan (AE)
2017/1001 agus i bpointe (a) d’Airteagal 5(3) de Threoir (AE)
2015/2436 maidir leis an trddmharc comhfhreagrach, beidh sé i
dteideal na cearta sin a fheidhmiti sa Riocht Aontaithe ar bhonn
na caile ata faighte aige san Aontas faoi dheireadh na hidirthréimhse
agus, as sin amach, beidh cail leantinach an tradmhairc sin bunaithe
ar usaid an mhairc sa Riocht Aontaithe.

6. Beidh feidhm ag an méid seo a leanas maidir le cearta dearaidh
claraithe agus cearta maidir le cinedlacha plandai sa Riocht Aontaithe da
dtagraitear i bpointe (b) agus i bpointe (c¢) de mhir 1:

(a) beidh an téarma cosanta faoi dhli na Riochta Aontaithe comhionann
ar a laghad leis an méid den tréimhse chosanta atd fagtha faoi dhli
an Aontais ag an dearadh Comhphobail claraithe comhthreagrach no
ag an gceart Comhphobail comhthreagrach maidir le cinealacha
plandai;

(b) beidh an data comhduichdin céanna agus an data tosaiochta céanna
ag na cearta agus atd ag an dearadh Comhphobail claraithe comhth-
reagrach n6 ag an gceart Comhphobail comhthreagrach maidir le
cinealacha plandai.
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Airteagal 55

An nés imeachta claruchain

1.  Déanfaidh na heintitis abhartha sa Riocht Aontaithe an clar(, an
deont, n6 an chosaint atd ann de bhun Airteagal 54(1) agus (2) den
Chombhaontt seo a chur i gerich saor in aisce, tri Gsaid a bhaint as na
sonrai atd ar fail i gclarlanna Oifig Maoine Intleachtila an Aontais
Eorpaigh, na hOifige Comhphobail um Chinedlacha Plandai agus an
Choimisitin Eorpaigh. Measfar gur clarlann chun criche an Airteagail
seo i larscribhinn III a ghabhann le Rialachan (CE) Uimh. 110/2008.

2. Chun criocha mhir 1, sealbhoiri na gceart maoine intleachtula da
dtagraitear in Airteagal 54(1) agus iad sin ata i dteideal usaid a bhaint as
tasc geografach, sonrichan tionscnaimh, sainearra traidisiunta faoi
rathaiocht, n6 téarma traidisiinta ar thion da dtagraitear in Airteagal
54(2), ni cheanglofar orthu iarratas a chur isteach na tabhairt faoi aon
nds imeachta riarachdin ar leith. Sealbhdiri na gceart maoine intleachtila
da dtagraitear in Airteagal 54(1), ni bheidh de cheangal orthu seoladh
comhfhreagrais a bheith acu sa Riocht Aontaithe sna tri bliana a
chaithfear tar ¢is dheireadh na hidirthréimhse.

3. P C1 An fhaisnéis atd ag teastdil i gcomhair an chlaraithe, an
deonaithe n6 na cosanta sa Riocht Aontaithe, is faisnéis i a chuirfidh
Oifig Maoine Intleachttla an Aontais Eorpaigh, an Oifig Chomhphobail
um Chineédlacha Plandai, agus an Coimisiun Eorpach ar fail do na
heintitis abhartha sa Riocht Aontaithe de bhun Airteagal 54(1) né
2). «

4. Ni dochar an tAirteagal seo do thailli athnuachana a bhféadfaidh
feidhm a bheith acu trath a dhéanfar na cearta a athnuachan, n6 don
fhéidearthacht atd ag na sealbhoiri lena mbaineann a gcearta maoine
intleachtula a thabhairt suas sa Riocht Aontaithe i gcomhréir leis an
nds imeachta dbhartha i ndli na Riochta Aontaithe.

Airteagal 56

Cosaint leaninach sa Riocht Aontaithe do chliruithe idirnaisiunta
lena n-ainmnitear an tAontas

Daoine nadtrtha n6 dlitheanacha a mbeidh cosaint faighte acu roimh
dheireadh na hidirthréimhse do thradmharcanna ata claraithe go hidir-
naisiinta n6 do dhearai lena n-ainmnitear an tAontas de bhun choras
Mhaidrid maidir le claru idirnaisiunta marcanna, n6 de bhun choéras na
Haige maidir le taisceadh idirndisiunta dearai tionscail, déanfaidh an
Riocht Aontaithe bearta chun a airithit go mbeidh cosaint ag na
daoine sin sa Riocht Aontaithe da dtrddmharcanna n6 da ndearai
tionscail i dtaca leis na claruithe idirnaisitnta sin.

Airteagal 57

Cosaint leaninach sa Riocht Aontaithe do dhearai Comhphobail
neamhchlaraithe

Sealbhoir cirt i dtaca le dearadh Comhphobail neamhchldraithe a
thiocfaidh chun cinn roimh dheireadh na hidirthréimhse i gcomhréir le
Rialachan (CE) Uimh. 6/2002, beidh sé, ipso iure, i dtaca leis an
dearadh Comhphobail neamhchlaraithe sin, ina shealbhdir cirt maoine
intleachtala in-fhorfheidhmithe sa Riocht Aontaithe, faoi dhli na Riochta
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Aontaithe, ar ceart ¢ a thugann an leibhéal céanna cosanta da bhfo-
railtear i Rialachan (CE) Uimh. 6/2002. Beidh téarma cosanta an chirt
sin faoi dhli na Riochta Aontaithe comhionann ar a laghad leis an méid
den tréimhse chosanta ata fagtha ag an dearadh Comhphobail neamhch-
laraithe comhthreagrach faoi Airteagal 11(1) den Rialachan sin.

Airteagal 58

Cosaint leanunach do bhunachair sonrai

1. Sealbhoir cirt i dtaca le bunachar sonrai maidir leis an Riocht
Aontaithe i gcomhréir le hAirteagal 7 de Threoir 96/9/CE 6 Pharlaimint
na hEorpa agus 6n gCombhairle (*}) a thiocfaidh chun cinn roimh
dheireadh na hidirthréimhse, coinneoidh sé, i dtaca leis an mbunachar
sonrai sin, ceart maoine intleachtila in-fhorfheidhmithe sa Riocht
Aontaithe, faoi dhli na Riochta Aontaithe, ar ceart ¢ a thugann an
leibhéal céanna cosanta agus an méid da bhfordiltear i dTreoir
96/9/CE, ar choinnioll go leanfaidh sealbhoéir an chirt sin de cheanglais
Airteagal 11 den Treoir sin a chomhlionadh. Beidh téarma cosanta an
chirt sin faoi dhli na Riochta Aontaithe comhionann ar a laghad leis an
méid den tréimhse chosanta atd fagtha faoi Airteagal 10 de Threoir
96/9/CE.

2. Measfar go bhfuil ceanglais Airteagal 11 de Threoir 96/9/CE a
gcomhlionadh ag na daoine agus na gndthais seo a leanas:

(a) naisitinaigh den Riocht Aontaithe;

(b) daoine nadurtha ar a bhfuil gnathchonai sa Riocht Aontaithe;

(c) gnéthais ata bunaithe sa Riocht Aontaithe, ar choinnioll, i gcas gurb
i a oifig chlaraithe amhain ata ag an ngnothas sa Riocht Aontaithe, a
bhfuil fiornasc ag a oibriochtai ar bhonn leanunach le geilleagar na
Riochta Aontaithe n6 le geilleagar Ballstait.

Airteagal 59

An ceart tosaiochta i dtaca le hiarratais ar feitheamh ar
thradmharcanna an Aontais Eorpaigh, dearai Comhphobail agus
cearta Comhphobail maidir le cinedlacha plandai

1. I gcas ina mbeidh iarratas curtha isteach ag duine ar thradmharc de
chuid an Aontais Eorpaigh n6 ar dhearadh Comhphobail i gcomhréir le
dli an Aontais roimh dheireadh na hidirthréimhse agus i gcds ina
mbeidh data comhduchain tugtha don iarratas sin, beidh an ceart ag
an duine sin iarratas a chur isteach sa Riocht Aontaithe, laistigh de
naoi mi 6 dheireadh na hidirthréimhse, ar an tradmharc céanna i dtaca
le hearrai n6 seirbhisi atd comhionann leo sin n6 a airitear orthu sin ar
cuireadh an t-iarratas isteach ina leith, nd beidh an ceart aige iarratas a
dhéanamh ar an dearadh céanna. Measfar go bhfuil an data comh-
diuchdin céanna agus an data tosaiochta céanna ag aon iarratas a
rinneadh de bhun an Airteagail seo agus atd ag an iarratas comhth-
reagrach a rinneadh san Aontas, agus, i gcas inarb iomchui, beidh
aige sinsearacht tradmhairc de chuid na Riochta Aontaithe a éilitear
faoi Airteagal 39 n6 Airteagal 40 de Rialachan (AE) 2017/1001.

2. 1 gcas ina mbeidh iarratas curtha isteach ag duine ar cheart Comh-
phobail maidir le cinealacha plandai i gcomhréir le dli an Aontais roimh
dheireadh na hidirthréimhse, beidh ceart tosaiochta ad hoc ag an duine

(*) Treoir 96/9/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 11 Marta
1996 maidir le cosaint dhlithitil bunachar sonrai (I0 L 77, 27.3.1996, Ich.
20).
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sin sa Riocht Aontaithe, chun criocha iarratas a chur isteach ar an gceart
céanna maidir le cinealacha plandai sa Riocht Aontaithe, ar feadh sé
mhi 6 dheireadh na hidirthréimhse. Leis an gceart tosaiochta, measfar
gurb ¢ data tosaiochta an iarratais ar an gceart Comhphobail maidir le
cinedlacha plandai data an iarratais ar cheart maidir le cinealacha
plandai sa Riocht Aontaithe, chun sainitlacht, trnuacht agus teidliocht
ar an gceart a dhéanamh amach.

Airteagal 60

Iarratais atd ar feitheamh i gcomhair deimhnithe forliontacha
cosanta sa Riocht Aontaithe

1. Beidh feidhm ag Rialachan (CE) Uimh. 1610/96 (**) agus ag
Rialachan Uimh. 469/2009 (+°) 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle maidir le hiarratais ar dheimhnithe forliontacha cosanta le
haghaidh tairgi cosanta plandai agus tairgi focshlainte faoi seach, agus
maidir le hiarratais ar shineadh a chur le tréimhse bhailiochta na
ndeimhnithe sin, i gcés ina dtiolacfar na hiarratais sin chuig udards sa
Riocht Aontaithe roimh dheireadh na hidirthréimhse agus ina mbeidh an
nés imeachta riarachain maidir le deont an deimhnithe lena mbaineann,
no le deonu an tsinidh le tréimhse bhailiochta an deimhnithe, fos ar sitl
ag deireadh na hidirthréimhse.

2. Le haon deimhniu a dheondéfar de bhun mhir 1, foralfar maidir leis
an leibhéal céanna cosanta agus an méid d4 bhfordiltear i Rialachin
(CE) Uimh. 1610/96 né Rialachan (CE) Uimh. 469/2009.

Airteagal 61

Cearta a idiu

Cearta maoine intleachtila a bheidh idithe san Aontas agus sa Riocht
Aontaithe araon roimh dheireadh na hidirthréimhse faoi na coinniollacha
da bhforailtear le dli an Aontais, leanfaidh siad de bheith idithe san
Aontas agus sa Riocht Aontaithe araon.

TEIDEAL V

COMHAR POILINEACHTA AGUS BREITHIUNACH LEANUNACH IN
ABHAIR CHOIRIULA

Airteagal 62

Imeachtai comhair bhreithiinaigh leantinaigh in abhair choiriula

1. Sa Riocht Aontaithe, agus sna Ballstait i gcdsanna a bhaineann leis
an Riocht Aontaithe, beidh feidhm mar a leanas ag na gniomhartha seo
a leanas:

(*) Rialachan (CE) Uimh. 1610/96 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 23 Tuil 1996 maidir le deimhniu forliontach cosanta a chrutht le haghaidh
tairgi cosanta plandai (IO L 198, 8.8.1996, Ich. 30).

(*¥) Rialachan (CE) Uimh. 469/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 6 Bealtaine 2009 maidir leis an deimhnit forliontach cosanta le
haghaidh tairgi iocshlainte (IO L 152, 16.6.2009, Ich. 1).
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(a) an Coinbhinsiin ar Chunamh Frithphdirteach in Abhair Choiritila
idir Ballstait an Aontais Eorpaigh, arna bhunti ag an gComhairle i
gcomhréir le hAirteagal 34 den Chonradh ar an Aontas Eorpach (%),
agus an Protacal a ghabhann leis an gCoinbhinsiin ar Chinamh
Frithphairteach in Abhair Choiriula idir Ballstait an Aontais
Eorpaigh, arna bhunti ag an gComhairle i gcomhréir le hAirteagal
34 den Chonradh ar an Aontas Eorpach (*7), beidh feidhm acu
maidir le hiarratai ar chinamh dlithiuil frithphairteach a gheobhaidh
an t-udaras larnach né an t-idaras breithitnach faoin ionstraim lena
mbaineann roimh dheireadh na hidirthréimhse;

(b) beidh feidhm ag Cinneadh Réime 2002/584/CGB 6n gCom-
hairle (*8) maidir le barantais ghabhala Eorpacha i gcas inar
gabhadh an duine iarrtha roimh dheireadh na hidirthréimhse chun
criocha barantas gabhala Eorpach a fhorghniomhu, gan beann ar an
geinneadh 6n Udaras forghniomhaitheach breithiinach i dtaobh an
gcoimeadfar an duine iarrtha faoi choinneail nd an scaoilfear saor é
go sealadach;

(c) beidh feidhm ag Cinneadh Réime 2003/577/CGB 6n gCom-
hairle (*°) maidir le horduithe calctha a bheidh faighte roimh
dheireadh na hidirthréimhse ag udaras larnach né ag an udarés
breithitinach innitil lena bhforghniomht, n6 ag an udaras brei-
thitnach sa Stat forghniomhaitheach nach bhfuil dlinse aige ord(
calctha a aithint nd a fhorghniomhu ach a tharchuireann an t-ordu
calctha ex officio chuig an udaras breithitnach inniuil lena fhorgh-
niomhu;

(d) beidh feidhm ag Cinneadh Réime 2005/214/CGB 6n gCom-
hairle (°°) maidir le cinnti a bheidh faighte roimh dheireadh na hidir-
thréimhse ag an udaras larnach no ag an udaras innitil sa Stat
forghniomhaitheach n6 ag tdards de chuid an Stait thorghniom-
haithigh nach bhfuil dlinse aige cinneadh a aithint na a fhorgh-
niomht ach a tharchuireann an cinneadh ex officio chuig an
udards inniuil lena fhorghniomhu;

(e) beidh feidhm ag Cinneadh Réime 2006/783/CGB o6n gCom-
hairle (°') maidir le horduithe coigistiochta a bheidh faighte roimh
dheireadh na hidirthréimhse ag udaras larnach no ag tdaras innitil
an Stait fhorghniomhaithigh n6 ag Udards sa Stat forghniomhai-
theach nach bhfuil dlinse aige ordu coigistiochta a aithint na a
thorghniomhti ach a tharchuireann an t-orda coigistiochta ex
officio chuig an udaras inniuil lena fhorghniomh;

(f) beidh feidhm ag Cinneadh Réime 2008/909/CGB 6n gCom-
hairle (°?):

(*%) 10 C 197, 12.7.2000, Ich. 3.

(*7) 10 C 326, 21.11.2001, Ich. 2.

(*®) Cinneadh Réime 2002/584/CGB 6n gComhairle an 13 Meitheamh 2002
maidir leis an mbarantas gabhala Eorpach agus na nosanna imeachta um
thabhairt suas idir na Ballstait (IO L 190, 18.7.2002 Ich. 1).

(*) Cinneadh Réime 2003/577/CGB 6n gCombhairle an 22 Iail 2003 maidir le
horduithe a fhorghniomha san Aontas Eorpach d’thonn maoin n¢ fianaise a
chalcadh (I0 L 196, 2.8.2003, Ich. 45).

(*%) Cinneadh Réime 2005/214/CGB 6n gCombhairle an 24 Feabhra 2005 maidir
le prionsabal an aitheantais fhrithphairtigh a chur i bhfeidhm ar phionois
airgeadais (I0 L 76, 22.3.2005, Ich. 16).

(°!) Cinneadh Réime 2006/783/CGB 6n gCombhairle an 7 Deireadh Fombhair
2006 maidir le prionsabal an aitheantais fhrithphdirtigh a chur i bhfeidhm
ar orduithe coigistiochta (I0 L 328, 24.11.2006, Ich. 54).

(*2) Cinneadh Réime 2008/909/CGB 6n gCombhairle an 27 Samhain 2008 maidir
le prionsabal an aitheantais fhrithphairtigh a chur i bhfeidhm ar bhreithitnais
in 4bhair choiritla lena bhforchuirtear pianbhreitheanna coimeéadta nd bearta
a bhaineann le cailleadh saoirse chun iad a fhorfheidhmiti san Aontas
Eorpach (I0 L 327, 5.12.2008, Ich. 27).
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(1) maidir le breithitinais a bheidh faighte roimh dheireadh na hidir-
thréimhse ag Udaras innitil an Stait thorghniomhaithigh né ag
udards de chuid an Stait fhorghniomhaithigh nach bhfuil
innitilacht aige breithitnas a aithint na a fhorfheidhmiu ach a
tharchuireann an breithitinas ex officio chuig an udaras inniuil
lena fthorghniomh;

(i) chun criocha Airteagal 4(6) n6 Airteagal 5(3) de Chinneadh
Réime 2002/584/CGB, i gcas ina bhfuil an Cinneadh Réime
sin infheidhme de bhua phointe (b) den mhir seo.

(g) beidh feidhm ag Cinneadh Réime 2008/675/CGB 6n gCom-
hairle (°*) maidir le himeachtai coiritila nua de réir bhri Airteagal
3 den Chinneadh Réime sin a thionscnaitear roimh dheireadh na
hidirthréimhse;

(h) beidh feidhm ag Cinneadh Réime 2009/315/CGB 6n gCom-
hairle (*) maidir le hiarratai ar fhaisnéis faoi chionti a bheidh
faighte roimh dheireadh na hidirthréimhse ag an Udaras larnach;
mar sin féin, tar éis dheireadh na hidirthréimhse, ni tharchuirfear
freagrai ar iarratai den sort sin trid an gCoras Faisnéise Eorpach um
Thaifid Choiritla a bunaiodh de bhun Chinneadh 2009/316/CGB 6n
gComhairle (3);

(1) beidh feidhm ag Cinneadh Réime 2009/829/CGB 6n gCom-
hairle (°) maidir le bearta maoirseachta a bheidh faighte roimh
dheireadh na hidirthréimhse ag an tdaras larnach né ag an udarés
innitil sa Stat forghniomhaitheach no ag udaras de chuid an Stait
thorghniomhaithigh nach bhfuil innitlacht aige cinneadh a aithint
ach a chuireann ar aghaidh ¢é ex officio chuig an tdaras innitil lena
thorghniomh;

(j) beidh feidhm ag Airteagal 10(3) de Threoir 2011/93/AE 6 Phar-
laimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (°) maidir le hiarratai ar
fhaisnéis a bheidh faighte ag an tdaras larnach roimh dheireadh
na hidirthréimhse; mar sin féin, tar éis dheireadh na hidirthréimhse,
ni tharchuirfear freagrai ar iarratai den sort sin trid an gCoras
Faisnéise Eorpach um Thaifid Choiriila a bunaiodh de bhun
Chinneadh 2009/316/CGB;

(**) Cinneadh Réime 2008/675/CGB 6n gComhairle an 24 Tuil 2008 maidir le

ciontuithe i mBallstait an Aontais Eorpaigh a chur san aireamh le linn
imeachtai coiriala nua (IO L 220, 15.8.2008, Ich. 32).

(**) Cinneadh Réime 2009/315/CGB 6n gCombhairle an 26 Feabhra 2009 maidir
le heagru agus le habhar an mhalartaithe faisnéise a bhaintear as an taifead
coiriuil idir na Ballstait (I0 L 93, 7.4.2009, Ich. 23).

(*) Cinneadh 2009/316/CGB 6n gComhairle an 6 Aibrean 2009 maidir le bunt
an Chorais Faisnéise Eorpaigh um Thaifid Choiritla (ECRIS) agus Airteagal
11 de Chinneadh Réime 2009/315/CGB 4 chur i bhfeidhm (IO L 93,
7.4.2009, Ich. 33).

(°%) Cinneadh Réime 2009/829/CGB 6n gCombhairle an 23 Deireadh Fombhair
2009 maidir le prionsabal an aitheantais fhrithphairtigh a chur i bhfeidhm,
idir Ballstait an Aontais Eorpaigh, ar chinnti faoi bhearta maoirseachta mar
rogha mhalartach ar choinneail shealadach (I0 L 294, 11.11.2009, Ich. 20).

(°7) Treoir 2011/93/AE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus on gCombhairle an
13 Nollaig 2011 maidir le mi-usaid ghnéasach agus teacht i dtir gnéasach
ar leanai agus pornagrafaiocht leanai a chomhrac, agus a chuirtear in ionad
Chinneadh Réime 2004/68/CGB 6n gCombhairle (I0 L 335, 17.12.2011, Ich

1).
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(k) beidh feidhm ag Treoir 2011/99/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus
on gCombhairle (°®) maidir le horduithe cosanta Eorpacha a bheidh
faighte roimh dheireadh na hidirthréimhse ag tidaras larnach no6 ag
udaras innitil an Stait thorghniomhaithigh né ag udaras de chuid an
Stait fhorghniomhaithigh nach bhfuil inniulacht aige ordu cosanta
Eorpach a aithint ach a chuireann ar aghaidh ¢ ex officio chuig an
udaras innitil lena fhorghniomhu,

(1) beidh feidhm ag Treoir 2014/41/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus
on gCombhairle (*°) maidir le hOrduithe Imscrudaithe Eorpacha a
bheidh faighte roimh dheireadh na hidirthréimhse ag an udarés
larnach n6 ag an udaras forghniomhaitheach n6 ag udaras sa Stat
forghniomhaitheach nach bhfuil inniulacht aige Ordt Imscrudaithe
Eorpach a aithint n4 a fhorghniomhu agus a chuireann ar aghaidh ¢é
ex officio chuig an udaras forghniomhaitheach lena fhorghniomhu;

2. Féadfaidh udarais innitila na Riochta Aontaithe leantiint de bheith
rannphairteach sna foirne comhphairteacha um imscrida ina raibh siad
rannphairteach roimh dheireadh na hidirthréimhse, i gcas inar bunaiodh
na foirne um imscrudd sin i gcomhréir le hAirteagal 13 den
Choinbhinsitn ar Chunamh Frithphairteach in Abhair Choiritila idir
Ballstait an Aontais Eorpaigh, a bhunaigh an Chombhairle i gcomhréir
le hAirteagal 34 den Chonradh ar an Aontas Eorpach, nd i gcomhréir le
Cinneadh Réime 2002/465/CGB ().

De mhaolt ar Airteagal 8 den Chomhaontd seo, beidh an Riocht
Aontaithe i dteideal an Feidhmchlar Lionra um Malart(i Slan Faisnéise
(SIENA) a usaid, ar feadh tréimhse nach faide na bliain amhain tar éis
dheireadh na hidirthréimhse, a mhéid amhain is ga chun faisnéis a
mhalartt laistigh de na foirne comhphairteacha dd dtagraitear sa chéad
fhomhir den mhir seo. Na costais iarbhir arna dtabht ag an Aontas de
thoradh usaid SIENA a éascii don Riocht Aontaithe, is costais iad a
dhéanfaidh an Riocht Aontaithe a chuiteamh leis an Aontas. Cuirfidh an
tAontas méid na gcostas sin in iul don Riocht Aontaithe faoin 31 Marta
2021. I gcas ina mbeidh difriocht mhér ann idir an méid a chuirtear in
il de na costais iarbhir arna dtabhui agus na meastachain ba chruinne a
chuir an tAontas in i1l don Riocht Aontaithe roimh shinit an Chom-
haontaithe seo, iocfaidh an Riocht Aontaithe méid na meastachan ba
chruinne leis an Aontas gan mhoill, agus cinnfidh an Combhchoiste an
chaoi a mbeidh an difriocht idir na costais iarbhir arna dtabhu agus méid
na meastachan ba chruinne le laimhseail.

3. Arna iarraidh sin don Riocht Aontaithe, agus faoi réir phointe (a)
d’Airteagal 26a(7) agus Airteagal 27 de Chinneadh 2002/187/CGB 6n
gCombhairle (°') a chomhlionadh, féadfaidh Eurojust faisnéis a sholathar,
lena n-airitear faisnéis phearsanta, 6na choras Bainistithe Casanna, mas
g4 chun na nésanna imeachta leantinacha da dtagraitear i bpointi (a),
(b), (c), (e) agus (1) de mhir 1 den Airteagal seo ndé gniomhaiochtai na

(*®) Treoir 2011/99/AE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus o6n gComhairle an

13 Nollaig 2011 maidir leis an ordd cosanta Eorpach (IO L 338, 21.12.2011,
Ich. 2).

(*) Treoir 2014/41/AE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
3 Aibredan 2014 maidir leis an Ord( Imscridaithe Eorpach in abhair
choiriula (I0 L 130, 1.5.2014, Ich. 1).

(%) Cinneadh Réime 2002/465/CGB 6n gComhairle an 13 Meitheamh 2002
maidir le foirne comhphairteacha um imscradu (I0 L 162, 20.6.2002, Ich. 1).

(°") Cinneadh 2002/187/CGB 6n gComhairle an 28 Feabhra 2002 lenar bunaiodh
Eurojust d’thonn an comhrac in aghaidh na coireachta tromchuisi a athneartt
(I0 L 63, 6.3.2002, Ich. 1).
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bhfoirne comhphairteacha da dtagraitear i mir 2 den Airteagal seo a
thabhairt 1 gcrich. Féadfaidh udarais innitila na Riochta Aontaithe,
arna iarraidh sin orthu, faisnéis atd ina seilbh a sholathar do Eurojust
mas ga chun na nosanna imeachta leaniinacha da dtagraitear i bpointi
(a), (b), (c), (e) agus (1) de mhir 1 den Airteagal seo ndé gniomhaiochtai
na bhfoirne comhphdirteacha da dtagraitear i mir 2 den Airteagal seo a
thabhairt i gerich. I gcas ina mbeidh costais de chineal urghnach ann
mar gheall ar chur i bhfeidhm na mire seo, cinnfidh an Comhchoiste an
chaoi a dtabharfar aghaidh ar chostais den sort sin.

Airteagal 63

Imeachtai comhair i bhforfheidhmii an dli, comhar péilineachta
agus malartu faisnéise ata ar siul

1. Sa Riocht Aontaithe, agus sna Ballstait i gcdsanna a bhaineann leis
an Riocht Aontaithe, beidh feidhm mar a leanas ag na gniomhartha seo
a leanas:

(a) Airteagal 39 agus Airteagal 40 den Choinbhinsiin lena ndéantar
Comhaontii Schengen an 14 Meitheamh 1985 a chur chun
feidhme (“Coinbhinsitn Cur Chun Feidhme Schengen”) (¢?), i
gecomhar le hAirteagal 42 agus le hAirteagal 43 de, beidh feidhm
acu maidir leis an méid seo a leanas:

(1) iarratai i gcomhréir le hAirteagal 39 de Choinbhinsiun Cur
Chun Feidhme Schengen a bheidh faighte roimh dheireadh
na hidirthréimhse ag an gcomhlacht larnach sa Phdirti
Conarthach ata freagrach as comhar idirnaisitnta pdilineachta
n6 ag na hudarais inniula de chuid an Phairti iarrtha n6 ag na
hudarais phoilineachta iarrtha nach bhfuil an chumhacht acu
déileail leis an iarraidh agus a chuireann an iarraidh ar
aghaidh chuig na hudarais inniula;

(i) iarratai ar chunamh i gcomhréir le hAirteagal 40(1) de
Choinbhinsitin Cur Chun Feidhme Schengen a bheidh faighte
roimh dheireadh na hidirthréimhse ag udaras atd ainmnithe ag
Pairti Conarthach;

(iii) faireachas trasteorann a dhéantar gan réamhudart, i gcomhréir
le hAirteagal 40(2) de Choinbhinsitn Cur Chun Feidhme
Schengen 1 gcas inar thosaigh an faireachas sin roimh
dheireadh na hidirthréimhse;

(b) an Coinbhinsiin um chunamh agus combhar frithphéirteach idir riar-
achain chustaim (%), a tarraingiodh suas ar bhonn Airteagal K.3 den
Chonradh ar an Aontas Eorpach, beidh feidhm aige maidir leis an
méid seo a leanas:

(i) iarratai ar fhaisnéis a bheidh faighte ag an udaras iarrtha
roimh dheireadh na hidirthréimhse;

(i) iarratai ar fhaireachas a bheidh faighte ag an udaras iarrtha
roimh dheireadh na hidirthréimhse;

() An Coinbhinsitn lena ndéantar Comhaonti Schengen an 14 Meitheamh
1985 idir Rialtais Stait Aontas Eacnamaioch Benelux, Phoblacht Chon-
aidhme na Gearmdine agus Phoblacht na Fraince maidir le seicedlacha ag
a gcomhtheorainneacha a dhiothi de réir a chéile a chur chun feidhme
(I0 L 239, 22.9.2000, Ich. 19).

(%) 10 C 24, 23.1.1998, Ich. 2.
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(©

(d)

(e)

*

(*)

Q)

(iii) iarratai ar thiosrichéain a bheidh faighte ag an Udarés iarrtha
roimh dheireadh na hidirthréimhse;

(iv) iarratai ar thogra a bheidh faighte ag an tdaras iarrtha roimh
dheireadh na hidirthréimhse;

(v) iarratai ar fhaireachas trasteorann a tdarti n6 ar bhreathnoi-
reacht a chur de churam ar oifigigh an Bhallstdit ar ar a
chrioch a dhéantar an bhreathndireacht, a bheidh faighte
roimh dheireadh na hidirthréimhse ag udaras ata ainmnithe
ag Ballstat iarrtha a bhfuil an chumhacht aige an t-udart
iarrtha a dheont nd an iarraidh a chur ar aghaidh;

(vi) faireachas trasteorann a dhéantar gan réamhudaru, i gcomhréir
le hAirteagal 40(2) de Choinbhinsiun Cur Chun Feidhme
Schengen i gcas inar thosaigh an faireachas sin roimh
dheireadh na hidirthréimhse;

(vii) iarratai ar sheachadadh rialaithe a bheidh faighte ag an tdaras
iarrtha roimh dheireadh na hidirthréimhse;

(viii) iarratai ar imscriduithe folaitheacha a udart a bheidh faighte
ag an udaras iarrtha roimh dheireadh na hidirthréimhse;

(ix) foirne comhphdirteacha um imscridi a bhunaitear de bhun
Airteagal 24 den Choinbhinsitn sin, roimh dheireadh na hidir-
thréimhse;

Cinneadh 2000/642/CGB 6n gComhairle (**), beidh feidhm aige
maidir le hiarratai a bheidh faighte roimh dheireadh na hidir-
thréimhse ag an Aonad um Fhaisnéis Airgeadais iarrtha;

Cinneadh Réime 2006/960/CGB 6n gCombhairle (%), beidh feidhm
aige maidir le hiarratai a bheidh faighte roimh dheireadh na hidir-
thréimhse ag an udaras forfheidhmithe dli inniuil iarrtha;

Cinneadh 2007/533/CGB 6n gComhairle (°°), beidh feidhm aige
maidir leis an malarti faisnéise forliontai i gcas ina mbeidh,
roimh dheireadh na hidirthréimhse, amas ar fholaireamh arna
eisitiint i gCoras Faisnéise Schengen, ar choinnioll go mbeidh
feidhm ag a chuid fordlacha maidir leis an Riocht Aontaithe ar an
la deireanach den idirthréimhse. De mhaoli ar Airteagal 8 den
Chomhaonti seo, beidh an Riocht Aontaithe 1 dteideal an
Bonneagar Cumarsdide da dtagraitear in Airteagal 8(1) de
Chinneadh 2007/533/CGB a usaid, ar feadh tréimhse nach faide
nd 3 mhi ag deireadh na hidirthréimhse agus a mhéid is ga sin
chun criocha faisnéis fhorliontach den sért sin a mhalarta. Maidir
leis na costais iarbhir arna dtabhu ag an Aontas de thoradh tusaid an
Bhonneagair Cumarsaide a éascii don Riocht Aontaithe, is costais
iad a dhéanfaidh an Riocht Aontaithe a chuiteamh leis an Aontas.

Cinneadh 2000/642/CGB 6n gCombhairle an 17 Deireadh Fomhair 2000

maidir le socruithe le haghaidh comhar idir aonaid um fhaisnéis airgeadais
na mBallstat i dtaca le faisnéis a mhalarta (IO L 271, 24.10.2000, Ich. 4).
Cinneadh Réime 2006/960/CGB 6n gComhairle an 18 Nollaig 2006 maidir
le malarta eolais agus faisnéise idir udarais forghniomhaithe dli Bhallstait an
Aontais Eorpaigh a shimplitt (I0 L 386, 29.12.2006, Ich. 89).

Cinneadh 2007/533/CGB 6n gCombhairle an 12 Meitheamh 2007 maidir leis
an dara gltin de Choras Faisnéise Schengen (SIS II) a bhunu, a oibriti agus a
usaid (I0 L 205, 7.8.2007, Ich. 63).
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Cuirfidh an tAontas méid na gcostas sin in iul don Riocht Aontaithe
faoin 31 Marta 2021. I gcas ina mbeidh difriocht mhor ann idir an
méid a chuirtear in 14l de na costais iarbhir arna dtabhu agus na
meastachdin ba chruinne a chuir an tAontas in iul don Riocht
Aontaithe roimh shinit an Chomhaontaithe seo, iocfaidh an
Riocht Aontaithe méid na meastachan ba chruinne leis an Aontas
gan moill a dhéanamh, agus cinnfidh an Comhchoiste an chaoi a
laimhsealfar an difriocht idir na costais iarbhir arna dtabhtl agus
méid na meastachan ba chruinne.

(f) Cinneadh 2007/845/CGB 6n gComhairle (°7), beidh feidhm aige
maidir le hiarratai a bheidh faighte roimh dheireadh na hidir-
thréimhse ag Oifig um Aisghabhdil Sécmhainni;

(g) Treoir (AE) 2016/681 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle (°%), beidh feidhm aici maidir le hiarratai a bheidh faighte
roimh dheireadh na hidirthréimhse ag an aonad faisnéise faoi
phaisinéiri i gcomhréir le hAirteagal 9 agus Airteagal 10 den
Treoir sin.

2. De mhaolu ar Airteagal 8, beidh an Riocht Aontaithe i dteideal an
Feidhmchlar Lionra um Malarti Slan Faisnéise (SIENA) a usaid, ar
feadh tréimhse nach faide na bliain amhain tar ¢éis dheireadh na hidir-
thréimhse a mhéid is ga sin chun na ndésanna imeachta a bheidh ar siul
da dtagraitear i bpointi (c), (d), (f) agus (g) de mhir 1 den Airteagal seo
a thabhairt i gerich. Na costais iarbhir arna dtabhi ag an Aontas de
thoradh Gsaid SIENA a éascti don Riocht Aontaithe, is costais iad a
dhéanfaidh an Riocht Aontaithe a chuiteamh leis an Aontas. Cuirfidh an
tAontas méid na gcostas sin in iul don Riocht Aontaithe faoin 31 Marta
2021. T gcas ina mbeidh difriocht mhér ann idir an méid a chuirtear in
il de na costais iarbhir arna dtabhui agus na meastachain ba chruinne a
chuir an tAontas in i1l don Riocht Aontaithe roimh shinit an Chom-
haontaithe seo, iocfaidh an Riocht Aontaithe méid na meastachan ba
chruinne leis an Aontas gan moill a dhéanamh, agus cinnfidh an Comh-
choiste an chaoi a mbeidh an difriocht idir na costais iarbhir arna dtabhu
agus méid na meastachan ba chruinne le ldimhseail.

Airteagal 64
Dearbhu fala n6 gabhala

1.  Féadfaidh an t-Gdaras inniuil eisiuna né iarrthach a iarraidh go
n-admhéfar go bhfuarthas cinneadh nd iarraidh bhreithitinach da
dtagraitear 1 bpointi (a), (c) go (e), (f)(i) agus (h) go () d’Airteagal
62(1) agus pointi (a)(i) agus (ii), pointi (b)(i) go (v) agus (vii), (viii)

(°7) Cinneadh 2007/845/CGB an 6 Nollaig 2007 maidir le comhar idir Oifigi um

Aisghabhail Sécmhainni na mBallstat sa réimse a bhaineann le féltais 6
choireacht, n6 maoin eile a bhaineann le coireacht, a riani agus a shain-
aithint (I0 L 332, 18.12.2007, Ich. 103).

(°®) Treoir (AE) 2016/681 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
27 Aibrean 2016 maidir le husdid sonrai as an Taifead Ainmneacha
Paisinéiri (PNR) chun cionta sceimhlitheoireachta agus coireacht throm-
chtiiseach a chosc, a bhrath, a imscridu agus a ionchuiseamh (IO L 119,
4.5.2016, Ich. 132).
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agus (ix), agus pointi (c), (d), (f) agus (g) d’Airteagal 63(1) laistigh de
10 14 tar éis dheireadh na hidirthréimhse i gcas ina mbeidh amhras air
an bhfuair an t-Gdards forghniomhaitheach né iarrtha an cinneadh né an
iarraidh bhreithiinach sin roimh dheireadh na hidirthréimhse.

2. Sna casanna da dtagraitear i bpointe (b) d’Airteagal 62(1), i gcas
ina mbeidh amhras ar an udaras inniuil eisiina ar gabhadh an duine
iarrtha de bhun Airteagal 11 de Chinneadh Réime 2002/584/CGB roimh
dheireadh na hidirthréimhse, féadfaidh sé dearbhti na gabhala a iarraidh
ar an udards innitil forghniomhaitheach breithitnach laistigh de 10 14
tar éis dheireadh na hidirthréimhse.

3. Mura solathrofar dearbht de bhun na bhforélacha is infheidhme de
dhli an Aontais, tabharfaidh an t-udaras forghniomhaitheach né iarrtha
da dtagraitear i mir 1 agus mir 2 freagra ar iarraidh ar an dearbhu fala
nd gabhala laistigh de 10 14 tar éis d6 an iarraidh a fhail.

Airteagal 65

Gniomhartha eile de chuid an Aontais is infheidhme

Beidh feidhm ag Treoir 2010/64/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle (°°) agus ag Treoir 2012/13/AE 6 Pharlaimint na hEorpa
agus on gCombhairle ("°) maidir leis na himeachtai da dtagraitear i
bpointe (b) d’Airteagal 62(1) den Chomhaontt seo.

TEIDEAL VI

COMHAR BREITHIUNACH LEANUNACH IN ABHAIR SHIBHIALTA
AGUS THRACHTALA

Airteagal 66

An dli is infheidhme maidir le habhair chonarthacha agus
neamhchonarthacha

Sa Riocht Aontaithe, beidh feidhm mar a leanas ag na gniomhartha seo
a leanas:

(a) Rialachan (CE) Uimh. 593/2008 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle ("), beidh feidhm aige maidir le conarthai a tugadh i
gerich roimh dheireadh na hidirthréimhse;

(b) Rialachan (CE) Uimh. 864/2007 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle (7?), beidh feidhm aige maidir le teagmhais as a n-éi-
reoidh damdiste, i gcés inar tharla na teagmhais sin roimh dheireadh
na hidirthréimhse.

(%%) Treoir 2010/64/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 20

Deireadh Fémhair 2010 maidir leis an gceart chun ateangaireachta agus
chun aistriuchdin in imeachtai coiriala (IO L 280, 26.10.2010, Ich. 1).

(%) Treoir 2012/13/AE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
22 Bealtaine 2012 maidir leis an gceart chun faisnéise in imeachtai
coiritila (I0 L 142, 1.6.2012, Ich. 1).

(") Rialachan (CE) Uimh. 593/2008 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 17 Meitheamh 2008 maidir leis an dli is intheidhme ar oibleagaidi
conarthacha (An Roimh I) (I0 L 177, 4.7.2008, Ich. 6).

(") Rialachan (CE) Uimh. 864/2007 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 11 Tail 2007 maidir leis an dli is infheidhme maidir le hoibleagaidi
neamhchonarthacha (An Réimh II) (IO L 199, 31.7.2007, Ich. 40).
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Airteagal 67

Dlinse, aithint agus forfheidhmiu cinnti breithiiinacha, agus comhar
gaolmhar idir udarais larnacha

1. Sa Riocht Aontaithe, agus sna Ballstait i gcdsanna a bhaineann leis
an Riocht Aontaithe, beidh feidhm ag na gniomhartha n6 na foralacha
seo a leanas maidir le himeachtai dlithiala a tionscnaiodh roimh
dheireadh na hidirthréimhse agus maidir le himeachtai n6 gniom-
haiochtai a bhaineann leis na himeachtai dlithiala sin de bhun
Airteagal 29, Airteagal 30 agus Airteagal 31 de Rialachan (AE)
Uimh. 1215/2012 ¢ Parlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (73),
Airteagal 19 de Rialachan (CE) Uimh. 2201/2003 n6 Airteagal 12
agus Airteagal 13 de Rialachan (CE) Uimh. 4/2009 6n gCombhairle (74):

(a) na foralacha maidir le dlinse i Rialachan (AE) Uimh. 1215/2012;

(b) na foralacha maidir le dlinse i Rialachan (AE) 2017/1001, Rialachan
(CE) Uimh. 6/2002, Rialachan (CE) Uimh. 2100/94, Rialachan (AE)
2016/679 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (73) agus
Treoir 96/71/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (7°);

(c) na foralacha maidir le dlinse i Rialachan (CE) Uimh. 2201/2003;
(d) na foralacha maidir le dlinse i Rialachan (CE) Uimh. 4/2009.

2. Sa Riocht Aontaithe, agus sna Ballstait i gcdsanna a bhaineann leis
an Riocht Aontaithe, beidh feidhm mar a leanas ag na gniomhartha agus
na foralacha seo a leanas maidir le haithint agus forfheidhmit brei-
thitinas, cinnti, ionstraimi barantula, socraiochtai cuirte agus comhaon-
tuithe:

(a) Rialachan (AE) Uimh. 1215/2012, beidh feidhm aige maidir le
haithint agus le forfheidhmiu breithitnas a bheidh tugtha in
imeachtai dlithiula a bheidh tionscanta roimh dheireadh na hidir-
thréimhse, agus maidir le hionstraimi barantila a bheidh dréach-
taithe no claraithe go foirmiuil agus maidir le socraiochtai cuirte a
bheidh formheasta né tugtha i gerich roimh dheireadh na hidir-
thréimhse;

(b) na foralacha maidir le haithint agus forfheidhmit i Rialachan (AE)
Uimh. 2201/2003, beidh feidhm acu maidir le breithiinais a bheidh
tugtha in imeachtai dlithitila a bheidh tionscanta roimh dheireadh na
hidirthréimhse, agus maidir le doiciméid a bheidh dréachtaithe no
claraithe go foirmiuil mar ionstraimi barantula, agus maidir le
comhaontuithe a bheidh tugtha i gerich roimh dheireadh na hidir-
thréimhse;

() Rialachan (AE) Uimh. 1215/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 12 Nollaig 2012 maidir le dlinse agus le haithint agus forghniomhu
breithiunas i leith abhair shibhialta agus thrachtala (I0 L 351, 20.12.2012,
Ich. 1).

(") Rialachan (CE) Uimh. 4/2009 6n gCombhairle an 18 Nollaig 2008 maidir le
dlinse, an dli is infheidhme, breitheanna a shainaithint agus a thorfheidhmiu
agus comhar in abhair a bhaineann le hoibleagaidi cothabhala (I0 L 7,
10.1.2009, Ich. 1).

() Rialachan (AE) 2016/679 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
27 Aibrean 2016 maidir le daoine nadirtha a chosaint i ndail le sonrai
pearsanta a phroisedil agus maidir le saorghluaiseacht sonrai den sort sin,
agus lena n-aisghairtear Treoir 95/46/CE (An Rialachan Ginearalta maidir le
Cosaint Sonrai) (IO L 119, 4.5.2016, Ich. 1).

(’°) Treoir 96/71/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 16 Nollaig
1996 maidir le hoibrithe a phosti faoi chuimsit seirbhisi a sholathar
(IO L 18, 21.1.1997, Ich. 1).
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(c) na fordlacha maidir le haithint agus forfheidhmit i Rialachdn (AE)
Uimh. 4/2009, beidh feidhm acu maidir le cinnti a bheidh tugtha in
imeachtai dlithiala a bheidh tionscanta roimh dheireadh na hidir-
thréimhse, agus maidir le socraiochtai cuirte a bheidh formheasta
no tugtha i gerich, agus maidir le hionstraimi barantila a bheidh
bunaithe roimh dheireadh na hidirthréimhse;

(d) Rialachan (CE) Uimh. 805/2004 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle (77), beidh feidhm aige maidir le breithiunais a bheidh
tugtha in imeachtai dlithiula a bheidh tionscanta roimh dheireadh na
hidirthréimhse, agus maidir le socraiochtai ctirte a bheidh form-
heasta n6 tugtha i gerich, agus maidir le hionstraimi barantila a
bheidh dréachtaithe roimh dheireadh na hidirthréimhse, ar choinnioll
go mbeidh an t-iarratas ar dheimhniachan mar Orda Forf-
heidhmitchain Eorpach curtha isteach roimh dheireadh na hidir-
thréimhse.

3. Sa Riocht Aontaithe, agus sna Ballstdit i gcdsanna a bhaineann leis
an Riocht Aontaithe, beidh feidhm mar a leanas ag na foralacha seo a
leanas:

(a) Caibidil IV de Rialachan (CE) Uimh. 2201/2003, beidh feidhm aici
maidir le hiarratai agus iarratais a bheidh faighte ag an udarés
larnach né ag udaras inniuil eile de chuid an Stait iarrtha roimh
dheireadh na hidirthréimhse;

(b) Caibidil VII de Rialachan (CE) Uimh. 4/2009, beidh feidhm aici
maidir le hiarratais ar aithint né ar fhortheidhmiti da dtagraitear i
bpointe (c¢) de mhir 2 den Airteagal seo agus maidir le hiarratai a
bheidh faighte ag udaras larnach de chuid an Stait iarrtha roimh
dheireadh na hidirthréimhse;

(c) Rialachan (AE) 2015/848 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle (7®), beidh feidhm aige maidir le himeachtai docmhainneachta,
agus maidir leis na gniomhaiochtai da dtagraitear in Airteagal 6(1)
den Rialachan sin, ar choinnioll go mbeidh na priomhimeachtai
tionscanta roimh dheireadh na hidirthréimhse;

(d) Rialachan (CE) Uimh. 1896/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle (), beidh feidhm aige maidir le horduithe iocaiochta
Eorpacha a mbeidh iarratais déanta ina leith roimh dheireadh na
hidirthréimhse; mas rud ¢é, tar €is iarratas den sort sin, go n-ais-
treofar imeachtai de réir Airteagal 17(1) den Rialachan sin, measfar
na himeachtai a bheith tionscanta roimh dheireadh na hidir-
thréimhse;

(e) Rialachan (CE) Uimh. 861/2007 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle (*°), beidh feidhm aige maidir le nésanna imeachta um
¢ilimh bheaga a mbeidh an t-iarratas déanta ina leith déanta roimh
dheireadh na hidirthréimhse;

("7) Rialachan (CE) Uimh. 805/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-

hairle an 21 Aibredn 2004 lena gcruthaitear Ordd Forfheidhmitchdin
Eorpach d’éilimh neamhchonspoidithe (IO L 143, 30.4.2004, Ich. 15).

(7®) Rialachan (AE) 2015/848 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6én gComhairle an
20 Bealtaine 2015 maidir le himeachtai docmhainneachta (IO L 141,
5.6.2015, Ich. 19).

(") Rialachan (CE) Uimh. 1896/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 12 Nollaig 2006 lena gcruthaitear ord Eorpach maidir le nds
imeachta iocaiochta (IO L 399, 30.12.2006, Ich. 1).

(®%) Rialachan (CE) Uimh. 861/2007 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 11 Iuil 2007 lena mbunaitear Nos Imeachta Eorpach um Eilimh
Bheaga (I0 L 199, 31.7.2007, Ich. 1).
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(f) Rialachan (AE) Uimh. 606/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle (®!), beidh feidhm aige maidir le deimhnithe a bheidh
eisithe roimh dheireadh na hidirthréimhse.

Airteagal 68

Noésanna imeachta maidir le comhar breithiinach a bheidh ar sial

Sa Riocht Aontaithe agus sna Ballstait i gcasanna a bhaineann leis an
Riocht Aontaithe, beidh feidhm mar a leanas ag na gniomhartha seo a
leanas:

(a) Rialachan (CE) Uimh. 1393/2007 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle (¥?), beidh feidhm aige maidir le doiciméid bhrei-
thitnacha agus sheachbhreithitinacha a fuair ceann acu seo a
leanas chun criocha seirbhedla roimh dheireadh na hidirthréimhse:

(i) gniomhaireacht fala;

(ii)) comhlacht larnach de chuid an Stait ina ndéanfar an tseirbhedil;
no

(ii1) gniomhairi taidhleoireachta n6 consalacha, seirbhisi postala né
oifigigh bhreithiunacha, oifigigh né daoine inniula eile de
chuid an Stait a ndiritear air, da dtagraitear in Airteagal 13,
Airteagal 14 agus Airteagal 15 den Rialachan sin;

(b) Rialachan (CE) Uimh. 1206/2001 6n gCombhairle (**), beidh feidhm
aige maidir le hiarratai a fuair ceann acu seo a leanas roimh
dheireadh na hidirthréimhse:

(i) cuirt iarrtha;

(ii) comhlacht larnach de chuid an Stait inar iarradh fianaise a
ghlacadh; né

(iii) comhlacht larnach né tdarés innitil da dtagraitear in Airteagal
17(1) den Rialachan sin;

(¢) Cinneadh 2001/470/CE 6én gComhairle (), beidh feidhm aige
maidir le hiarratai a bheidh faighte roimh dheireadh na hidir-
thréimhse; féadfaidh an pointe teagmhala iarrthach admhail fala a
iarraidh laistigh de sheacht 14 6 dheireadh na hidirthréimhse i1 gcés
ina mbeidh amhras air an bhfuarthas an iarraidh roimh dheireadh na
hidirthréimhse.

(®") Rialachan (AE) Uimh. 606/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-

hairle an 12 Meitheamh 2013 maidir le haitheantas frithphairteach do bhearta
cosanta in abhair shibhialta (IO L 181, 29.6.2013, Ich. 4).

(*?) Rialachan (CE) Uimh. 1393/2007 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 13 Samhain 2007 maidir le doiciméid bhreithitinacha agus
doiciméid sheachbhreithiinacha in abhair shibhialta nd in abhair trachtala
a sheirbheail sna Ballstait (‘doiciméid a sheirbhedil’), agus lena
n-aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 1348/2000 6n gCombhairle (I0 L 324,
10.12.2007, Ich. 79).

(®) Rialachan (CE) Uimh. 1206/2001 6n gComhairle an 28 Bealtaine 2001
maidir le comhar idir ctirteanna na mBallstat i dtaca le fianaise a
ghlacadh in 4bhair shibhialta agus thrachtala (IO L 174, 27.6.2001, Ich. 1).

(®*) Cinneadh 2001/470/CE 6n gComhairle an 28 Bealtaine 2001 lena
mbunaitear Gréasan Breithiunach Eorpach in abhair shibhialta agus
thrachtala (10 L 174, 27.6.2001, Ich. 25).
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Airteagal 69

Foralacha eile is infheidhme

1. Sa Riocht Aontaithe agus sna Ballstdit i gcdsanna a bhaineann leis
an Riocht Aontaithe, beidh feidhm mar a leanas ag na gniomhartha seo
a leanas:

(a) Treoir 2003/8/CE 6n gComhairle (%), beidh feidhm aici maidir le
hiarratais ar chunamh dli a bheidh faighte ag an udaras fala roimh
dheireadh na hidirthréimhse. Féadfaidh an t-0daras iarrthach
admhail fala a iarraidh laistigh de sheacht 14 6 dheireadh na hidir-
thréimhse 1 gcas ina mbeidh amhras air an bhfuarthas an iarraidh
roimh an data sin;

(b) Treoir 2008/52/CE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle (%¢), beidh feidhm aici sna cdsanna seo a leanas, mas rud ¢
go dtarléidh siad roimh dheireadh na hidirthréimhse:

(i) 1 gcas ina gcomhaontdidh na pairtithe ar leas a bhaint as idirgh-
abhail tar éis don diospdid teacht chun cinn;

(i) 1 gcas ina mbeidh idirghabhail ordaithe ag an gcuirt; no

(iii) 1 gcas ina mbeidh cuireadh tugtha ag an gcuirt do na pairtithe
leas a bhaint as idirghabhail;

(¢) Treoir 2004/80/CE 6n gComhairle (*7), beidh feidhm aici maidir le
hiarratais a bheidh faighte ag an udaras breithiunach roimh
dheireadh na hidirthréimhse.

2. Pointe (a) de mhir 1 agus pointe (a) de mhir 2 d’Airteagal 67 den
Chomhaonti seo, beidh feidhm acu sin freisin maidir le foralacha
Rialachan (AE) Uimh. 1215/2012 de réir mar is intheidhme de bhua
an chomhaontaithe idir an Comhphobal Eorpach agus Riocht na
Danmhairge maidir le dlinse agus aithint agus forghniomht breithitinas
in abhair shibhialta agus thrachtala (5%).

3. Pointe (a) d’Airteagal 68 den Chomhaontt seo, beidh feidhm aige
freisin maidir le foralacha Rialachan (CE) Uimh. 1393/2007 de réir mar
is infheidhme de bhua an chomhaontaithe idir an Comhphobal Eorpach
agus Riocht na Danmhairge maidir le doiciméid bhreithiinacha agus
sheachbhreithitnacha a sheirbhedil in é4bhair shibhialta agus thrach-
tala (*9).

TEIDEAL VII

SONRAI AGUS FAISNEIS A PROISEALADH NO A FUARTHAS ROIMH
DHEIREADH NA  hIDIRTHREIMHSE, NO AR BHONN AN
CHOMHAONTAITHE SEO

Airteagal 70

Sainmhiniu

Chun criocha an Teidil seo, ciallaionn “dli an Aontais maidir le cosaint
sonrai pearsanta’:

(®%) Treoir 2003/8/CE 6n gComhairle an 27 Eandir 2003 maidir leis an rochtain
ar an gceartas i ndiospoidi trasteorann a fheabhsu tri rialacha coiteanna iosta
a leagan sios a bhaineann le cunamh dlithitil a chur ar fail do na diospoéidi
sin (I0 L 26, 31.1.2003, Ich. 41).

(%) Treoir 2008/52/CE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus o6n gCombhairle an
21 Bealtaine 2008 maidir le gnéithe airithe den idirghabhail in abhair shib-
hialta agus thrachtala (I0 L 136, 24.5.2008, Ich. 3).

(®7) Treoir 2004/80/CE 6n gCombhairle an 29 Aibrean 2004 maidir le chiteamh
d’iospartaigh na coireachta (I0 L 261, 6.8.2004, Ich. 15).

(*%) 10 L 299, 16.11.2005, Ich. 62.

(*) I0 L 300, 17.11.2005, Ich. 55.
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(a) Rialachan (AE) 2016/679, cé is moite de Chaibidil VII de;

(b) Treoir (AE) 2016/680 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle (°);

(c) Treoir 2002/58/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle (°1);

(d) agus aon fhoralacha eile de dhli an Aontais lena rialaitear cosaint
sonrai pearsanta.

Airteagal 71

Sonrai pearsanta a chosaint

1. Beidh feidhm ag dli an Aontais maidir le cosaint sonrai pearsanta
sa Riocht Aontaithe i dtaca le sonrai pearsanta dbhar sonrai lasmuigh
den Riocht Aontaithe a phroisedil, ar choinnioll:

(a) gur proisedladh na sonrai pearsanta faoi dhli an Aontais sa Riocht
Aontaithe roimh dheireadh na hidirthréimhse; nd

(b) go bproisealfar na sonrai pearsanta sa Riocht Aontaithe tar éis
dheireadh na hidirthréimhse ar bhonn an Chomhaontaithe seo.

2. Ni bheidh feidhm ag mir 1 a mhéid atd préisedil na sonrai
pearsanta da dtagraitear inti faoi réir leibhéal leordhothanach cosanta
mar a bhunaitear i gcinnti is infheidhme i gcomhréir le hAirteagal
45(3) de Rialachan (AE) 2016/679 n6 Airteagal 36(3) de Threoir
(AE) 2016/680.

3. A mhéid ar scoir cinneadh da dtagraitear i mir 2 de bheith
infheidhme, airitheoidh an Riocht Aontaithe leibhéal cosanta do
shonrai pearsanta arb ionann ¢ go bunusach agus an leibhéal cosanta
faoi dhli an Aontais maidir le sonrai pearsanta ata ann i dtaca le sonrai
pearsanta abhar sonrai a phroisedil da dtagraitear i mir 1.

Airteagal 72

Céireail riunda agus usaid shrianta sonrai agus faisnéise sa Riocht
Aontaithe

Gan dochar d’Airteagal 71, sa bhreis ar dhli an Aontais maidir le cosaint
sonrai pearsanta, beidh feidhm ag na foralacha i ndli an Aontais i dtaca le
coiredil rinda, srian ar sdid, teorainn storala agus an ceanglas sonrai a
léirscriosadh, maidir le sonrai agus faisnéis a bheidh faighte ag udarais no

(°%) Treoir (AE) 2016/680 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
27 Aibrean 2016 i ndail le cosaint daoine nadurtha maidir le proiseail
sonrai pearsanta ag udarais innitla chun cionta coiriala a chosc, a
imscradd, a bhrath n6é a ionchtiseamh né chun pionodis choiritila a fhorgh-
niomhu, agus saorghluaiseacht sonrai den sort sin, agus lena n-aisghairtear
Cinneadh Réime 2008/977/CGB 6n gCombhairle (I0 L 119, 4.5.2016, Ich.
89).

(°") Treoir 2002/58/CE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 12 Tuil
2002 maidir le sonrai pearsanta a phroisedil agus maidir le cosaint priobhai-
deachais san earnail cumarsaide leictreonai (Treoir um priobhaideachas agus
cumarsaid leictreonach) (I0 L 201, 31.7.2002, Ich. 37).
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ag comhlachtai oifigitla de chuid na Riochta Aontaithe nd istigh inti nd
ag eintitis chonarthacha, mar a shainmhinitear in Airteagal 4 de Threoir
2014/25/SE 6 Parlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (°?), ar de chuid
na Riochta Aontaithe iad n6 atd sa Riocht Aontaithe:

(a) roimh dheireadh na hidirthréimhse; nd

(b) ar bhonn an Chomhaontaithe seo.

Airteagal 73

Céireail sonrai agus faisnéise a fhaightear 6n Riocht Aontaithe

Ni chaithfidh an tAontas le sonrai na le faisnéis a thaightear 6n Riocht
Aontaithe roimh dheireadh na hidirthréimhse, n6 a fhaightear tar éis
dheireadh na hidirthréimhse ar bhonn an Chomhaontaithe seo, ar
bhealach éagsuil leis na sonrai agus an fhaisnéis a thaightear 6 Bhallstat,
gan d’fhoras leis acu gur tharraing an Riocht Aontaithe siar as an
Aontas.

Airteagal 74

Slandail faisnéise

1.  Na foralacha i ndli an Aontais i dtaca le faisnéis runaicmithe an
Aontais agus faisnéis ranaicmithe Euratom a chosaint, beidh feidhm acu
maidir leis an bhfaisnéis runaicmithe a gheobhaidh an Riocht Aontaithe
ndé a gheobhaidh an tAontas nd Ballstdit 6n Riocht Aontaithe roimh
dheireadh na hidirthréimhse né ar bhonn an Chomhaontaithe seo nd a
gheobhaidh an tAontas no Ballstat on Riocht Aontaithe roimh dheireadh
na hidirthréimhse ndé ar bhonn an Chomhaontaithe seco.

2. Na hoibleagaidi a eascraionn 6 dhli an Aontais i dtaca le slandail
thionsclaioch, beidh feidhm acu maidir leis an Riocht Aontaithe i
gcasanna inar seoladh an nos imeachta tairisceana, an nds imeachta
conarthach n6 an noés imeachta um dhamhachtain deontas le haghaidh
an chonartha runaicmithe, an fhochonartha runaicmithe n6 an chom-
haontaithe deontas rinaicmithe roimh dheireadh na hidirthréimhse.

3. Airitheoidh an Riocht Aontaithe nach n-aistreofar chuig triu tir
tairgi cripteagrafacha a uUsdideann algartaim  chripteagrafacha
rinaicmithe a forbraiodh faoi riali Udards um Fhormheas Criptea-
grafach Ballstait n6 d na Riochta Aontaithe, agus ar mheas agus ar
fhormheas an tUdaras um Fhormheas Cripteagrafach sin iad, ati form-
heasta ag an Aontas faoi dheireadh na hidirthréimhse agus ata sa Riocht
Aontaithe.

4.  Beidh feidhm maidir leis na tairgi sin ag aon cheanglas, aon
teorainn agus aon choinnioll a leagtar amach i bhformheas an Aontais
ar thairgi cripteagrafacha.

(®») Treoir 2014/25/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus on gCombhairle an
26 Feabhra 2014 maidir le solathar a dhéanann eintitis a oibrionn in
earnalacha an uisce, an fhuinnimh, an iompair agus na seirbhisi poist agus
lena n-aisghairtear Treoir 2004/17/CE, 10 L 94, 28.3.2014, Ich. 243.
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TEIDEAL VIII

NOSANNA IMEACHTA SOLATHAIR PHOIBLI AGUS NOSANNA
IMEACHTA COMHCHOSULA ATA AR SIUL

Airteagal 75

Sainmhinia

Chun criocha an Teidil seo, ciallaionn “rialacha dbhartha” prionsabail
ghinearalta dhli an Aontais is infheidhme maidir le damhachtain
conarthai  poibli, Treoracha 2009/81/CE (*3), 2014/23/AE (*%),
2014/24/AE (°5) agus 2014/25/AE (°°) 6 Pharlaimint na hEorpa agus
6n gCombhairle, Rialachan (CE) Uimh. 2195/2002 (°7) agus Rialachan
(CE) Uimh. 1370/2007 (°®) ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle, Airteagal 4 de Rialachan (CEE) Uimh. 3577/92 6n gCom-
hairle (%°), Airteagal 11 agus Airteagal 12 de Threoir 96/67/CE 6n
gCombhairle (19), Airteagal 16, Airteagal 17 agus Airteagal 18 de
Rialachan (CE) Uimh. 1008/2008 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle (1°1), Airteagal 6 agus Airteagal 7 de Rialachan (AE)
2017/352 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6én gCombhairle (1°?), agus aon
thoralacha sonracha eile i ndli an Aontais lena rialaitear ndsanna
imeachta um sholathar poibli.

Airteagal 76

Rialacha is infheidhme maidir le nésanna imeachta leaninacha
1. Beidh feidhm ag na rialacha 4bhartha:

(**) Treoir 2009/81/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 13 Tuil
2009 maidir leis na nésanna imeachta um dhamhachtain conarthai airithe
oibreacha, conarthai solathair agus conarthai seirbhise ag tdarais chon-
arthacha nd ag eintitis i réimsi na cosanta agus na slandala a chomhordu,
agus lena leasaitear Treoir 2004/17/CE agus Treoir 2004/18/CE (10 L 216,
20.8.2009, Ich. 76).

(®%) Treoir 2014/23/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
26 Feabhra 2014 maidir le conarthai lamhaltais a dhamhachtain (I0 L 94,
28.3.2014, Ich. 1).

(*) Treoir 2014/24/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
26 Feabhra 2014 maidir le solathar poibli agus lena n-aisghairtear Treoir
2004/18/CE (I0 L 94, 28.3.2014, Ich. 65).

(°®) Treoir 2014/25/AE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
26 Feabhra 2014 maidir le solathar a dhéanann eintitis a oibrionn in
earnalacha an uisce, an thuinnimh, an iompair agus na seirbhisi poist
agus lena n-aisghairtear Treoir 2004/17/CE (10 L 94, 28.3.2014, Ich. 243).

(°7) Rialachan (CE) Uimh. 2195/2002 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 5 Samhain 2002 maidir le Stor Focal Comhchoiteann um Sholathar
(CPV) (I0 L 340, 16.12.2002, Ich. 1).

(*®) Rialachan (AE) Uimh. 1370/2007 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 23 Deireadh Fomhair 2007 maidir le seirbhisi iompair phoibli do
phaisinéiri d’iarnréd agus de bhothar agus lena n-aisghairtear Rialachan
(CEE) Uimh. 1191/69 agus Rialachan (CEE) Uimh. 1107/70 (10 L 315,
3.12.2007, Ich. 1).

(*”) Rialachan (CEE) Uimh. 3577/92 6n gComhairle an 7 Nollaig 1992 lena
ndéantar prionsabal na saoirse chun seirbhisi a sholathar a chur i bhfeidhm
ar iompar muiri laistigh de na Ballstait (cabataiste muiri) (I0 L 364,
12.12.1992, Ich. 7).

(199) Treoir 96/67/CE 6n gCombhairle an 15 Deirecadh Foémhair 1996 maidir le
rochtain ar an margadh laimhsithe ar talamh ag aerfoirt Chomhphobail
(IO L 272, 25.10.1996, Ich. 36).

(1) Rialachan (CE) Uimh. 1008/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 24 Mean Fomhair 2008 maidir le rialacha comhchoiteanna le
haghaidh oibrit aersheirbhisi sa Chomhphobal (IO L 293, 31.10.2008,
Ich. 3).

(1) Rialachan (AE) 2017/352 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
15 Feabhra 2017 lena mbunaitear creat maidir le seirbhisi calafoirt a
sholathar agus rialacha comhchoiteanna maidir le trédhearcacht airgeadais
na gcalafort (I0 L 57, 3.3.2017, Ich. 1).
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(a) gan dochar do phointe (b), maidir le ndsanna imeachta arna seoladh
ag udarais chonarthacha né eintitis chonarthacha ¢ na Ballstait n
on Riocht Aontaithe faoi na rialacha sin roimh dheireadh na hidir-
thréimhse agus nach bhfuil criochnaithe fos ar 14 deiridh na hidir-
thréimhse, lena n-airitear nosanna imeachta a usdideann corais
dhinimicitla ceannaigh chomh maith le nésanna imeachta a bhfuil
an glao ar iomaiocht i bhfoirm fogra réamhthaisnéise nd fogra
tascach tréimhsitil nd fogra maidir le coras cailiochta; agus

(b) maidir leis na nosanna imeachta da dtagraitear in Airteagal 29(2),
(3) agus (4) de Threoir 2009/81/CE, Airteagal 33(2) go (5) de
Threoir 2014/24/AE agus Airteagal 51(2) de Threoir 2014/25/AE
a bhaineann le feidhmiu na gereat-chomhaontuithe seo a leanas arna
dtabhairt 1 gerich ag tdarais chonarthacha no eintitis chonarthacha 6
na Ballstait nd6 6n Riocht Aontaithe, lena n-airitear damhachtain
conarthai bunaithe ar na creat-chomhaontuithe sin:

(1) creat-chomhaontuithe arna dtabhairt i gcrich roimh dheireadh na
hidirthréimhse agus nach ndeachaigh in éag na nar foirceannadh
ar 1a deiridh na hidirthréimhse; n6

(ii) creat-chomhaontuithe arna dtabhairt i gerich tar éis dheireadh na
hidirthréimhse i gcomhréir le noés imeachta a thagann faoi réim
phointe (a) den mhir seo.

2. Gan dochar d’aon srian a chur i bhfeidhm i gcomhréir le dli an
Aontais, comhlionfaidh tdardis chonarthacha agus eintitis chonarthacha
prionsabal an neamh-idirdhealaithe maidir le tairgeoiri no, de réir mar is
intheidhme, daoine ata i dteideal, ar bhealach eile, iarratais a thiolacadh,
6 na Ballstait agus 6n Riocht Aontaithe maidir leis na nésanna imeachta
da dtagraitear i mir 1.

3. Measfar nés imeachta da dtagraitear i mir 1 a bheith seolta nuair a
bheidh glao ar iomaiocht n6 aon chuireadh eile iarratais a thiolacadh
déanta i gcomhréir leis na rialacha dbhartha. I gcés ina gceadaionn na
rialacha abhartha ndsanna imeachta a usaid nach ga, da réir, glao ar
iomaiocht no cuiri eile a Gsaid chun iarratais a thiolacadh, measfar an
ndés imeachta a bheith seolta tar éis don udards conarthach né don
eintiteas conarthach teagmhail a dhéanamh le hoibreoiri eacnamaiocha
maidir leis an n6s imeachta sonrach.

4. Measfar go bhfuil noés imeachta d4 dtagraitear i mir 1 curtha i
gcrich:

(a) ar fhogra damhachtana conartha a fhoilsii i gcomhréir leis na
rialacha abhartha no, i gecds nach geeanglaitear leis na rialacha sin
fogra damhachtana conartha a thoilsit, ar an gconradh iomchui a
thabhairt i gerich; nd

(b) ar na cuiseanna nach ndearnadh an conradh a dhamhachtain a chur
in il do thairgeoiri nd do dhaoine atd i dteideal, ar shli eile,
iarratais a thiolacadh, de réir mar a bheidh, ma chinn an t-tidaras
conarthach ndé an t-eintiteas conarthach gan conradh a dham-
hachtain.



02020W/TXT — GA — 25.03.2023 — 004.001 — 60

5. Ni dhéanfaidh an tAirteagal seo difear do rialacha an Aontais na
do rialacha na Riochta Aontaithe maidir le custam, gluaiseacht earrai,
seirbhisi a sholathar, cailiochtai gairmitla a aithint ndé maoin
intleachtuil.

Airteagal 77

Nosanna imeachta athbhreithnithe

Beidh feidhm ag Treoir 89/665/CEE (1%%) agus Treoir 92/13/CEE (1%4)
on gCombhairle maidir leis na nésanna imeachta um sholathar poibli da
dtagraitear in Airteagal 76 den Chomhaontu seo a thagann faoi raon
feidhme na dTreoracha sin.

Airteagal 78

Comhar

De mhaolu ar Airteagal 8 den Chomhaonta seo, beidh feidhm ag
Airteagal 61(2) de Threoir 2014/24/AE ar feadh tréimhse nach faide
na naoi mi 6 dheireadh na hidirthréimhse i leith na ndésanna imeachta
faoin Treoir sin a sheol udarais chonarthacha 6n Riocht Aontaithe roimh
dheireadh na hidirthréimhse agus nar tugadh chun criche fos ar an la
deiridh den idirthréimhse.

TEIDEAL IX
SAINCHEISTEANNA A BHAINEANN LE EURATOM

Airteagal 79

Sainmhinithe

Chun criocha an Teidil seo, beidh feidhm ag na sainmhinithe a leanas:

(a) ciallaionn “an Comhphobal” an Comhphobal Eorpach do
Fhuinneamh Adambhach;

(b) ciallaionn “coimirci” gniomhaiochtai chun a fhiord nach ndéantar
abhar agus trealamh nuicléach a atreord 6n Usaid atd beartaithe
doibh mar a dhearbhaigh na husaideoiri agus na gniomhaiochtai
chun a fhior go ndéantar oibleagaidi idirndisiunta dlithitla chun
abhar agus trealamh nuicléach a usaid chun criocha siochanta a
urramu;

(c) ciallaionn ““4bhair inscoilte speisialta” abhair inscoilte speisialta mar
a shainmhinitear i bpointe (1) d’Airteagal 197 de Chonradh
Euratom;

(d) ciallaionn “mianta” mianta mar a shainmhinitear i bpointe (4) d’Air-
teagal 197 de Chonradh Euratom;

(19%) Treoir 89/665/CEE 6n gCombhairle an 21 Nollaig 1989 maidir le comhorda

na ndlithe, na rialachan agus na bhforalacha riarachdin a bhaineann le cur i
bhfeidhm nésanna imeachta athbhreithnithe chun conarthai solathair phoibli
agus oibreacha poibli a dhamhachtain (IO L 395, 30.12.1989, Ich. 33).

(14) Treoir 92/13/CEE 6n gCombhairle an 25 Feabhra 1992 lena gcomhordaitear
na dlithe, na rialachdin agus na foralacha riarachdin a bhaineann le rialacha
an Chomhphobail a chur i bhfeidhm maidir le nésanna imeachta solathair
eintiteas a oibrionn in earnalacha an uisce, an fhuinnimh, an iompair agus
na teileachumarsaide (I0 L 76, 23.3.1992, Ich. 14).
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(e) ciallaionn “bundbhair” bunabhair mar a shainmhinitear i bpointe (3)
d’Airteagal 197 de Chonradh Euratom;

(f) ciallaionn “abhar nticléach” mianta, bunabhair agus abhair inscoilte
speisialta;

(g) ciallaionn “breosla spionta” agus ‘“dramhail radaighniomhach”
breosla spionta agus dramhail radaighniomhach mar a
shainmhinitear i bpointe (7) agus pointe (11) d’Airteagal 3 de
Threoir 2011/70/Euratom 6n gComhairle ('9%).

Airteagal 80

Deireadh le freagracht an Chomhphobail maidir le hdbhair a
bhaineann leis an Riocht Aontaithe

1.  Beidh an threagracht iomlan ar an Riocht Aontaithe as a airithi
go ndéanfar na mianta, na bunabhair agus na habhair inscoilte speisialta
ar fad atd cumhdaithe le Conradh Euratom agus ata i lathair ar chrioch
na Riochta Aontaithe ag deireadh na hidirthréimhse a ladimhseail i
gcomhréir leis na conarthai agus na coinbhinsitin idirnaisiunta
abhartha is infheidhme, lena n-airitear, ach gan a bheith teoranta
doibh, conarthai agus coinbhinsitin idirnaisianta maidir le sabhailteacht
nuicléach, coimirci, neamhleathadh agus cosaint fhisicitil abhar
nuicléach, agus conarthai agus coinbhinsitin idirndisiinta maidir le
sabhailteacht i mbainistia breosla spionta agus i mbainistii dramhaiola
radaighniomhai.

2. Beidh an Riocht Aontaithe freagrach go hiomlan as a airithia go
gcomhlionfaidh si na hoibleagaidi idirnaisiinta a eascraionn mar
thoradh ar bheith ina comhalta sa Ghniomhaireacht Idirnaisianta do
Fhuinneamh Adamhach ndé de dhroim an Chonartha maidir le
Neamhleathadh Arm Nuicléach ndé aon chonarthai nd coinbhinsitin
idirnaisiunta abhartha eile inar pairti an Riocht Aontaithe.

Airteagal 81

Coimirci

Cuirfidh an Riocht Aontaithe coras coimirci chun feidhme. Cuirfidh an
réimeas coimirci sin coéras i bhfeidhm a thairgeann éifeachtilacht agus
cumhdach comhionann mar a sholathraionn an Comhphobal i gcrioch na
Riochta Aontaithe i gcomhréir leis an gComhaonti idir Riocht
Aontaithe na Breataine Moire agus Thuaisceart Eireann, an Comhphobal
Eorpach do Fhuinneamh Adamhach agus an Ghniomhaireacht Idirnai-
siunta do Fhuinneamh Adamhach maidir le Cur I bhFeidhm Coimirei i
Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus Thuaisceart Eireann Maidir
leis an gConradh ar Neamhleathadh Arm Nuicléach [INFCIRC/263],
arna leasu.

Airteagal 82

Oibleagaidi sonracha faoi chomhaontuithe idirnaisiinta

Airitheoidh an Riocht Aontaithe go gcomhlionfar aon oibleagaidi
sonracha faoi chomhaontuithe arna dtabhairt i gcrich ag an gComh-
phobal le triti tiortha n6 le heagraiochtai idirndisiunta maidir le haon

(1) Treoir 2011/70/Euratom 6n gCombhairle an 19 Iuil 2011 lena mbunaitear
creat Comhphobail maidir le bainistiti freagrach agus sabhailte ar bhreosla
spionta agus ar dhramhail radaighniomhach (IO L 199, 2.8.2011, Ich. 48).
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trealamh nuicléach, aon abhar nuicléach, ndé aon mhireanna nuicléacha
eile ata i lathair ar chrioch na Riochta Aontaithe ag deireadh na hidir-
thréimhse, n6 socruithe iomchui a shainaithint ar shli eile i gcomhaontu
leis an tria tir no leis an eagraiocht idirnaisitinta lena mbaineann.

Airteagal 83

Uinéireacht agus cearta tsaide agus tomhaltais abhar inscoilte
speisialta sa Riocht Aontaithe

1.  Maidir le hébhair inscoilte speisialta ar chrioch na Riochta
Aontaithe a mbeidh feidhm ag Airteagal 86 de Chonradh Euratom ina
leith go deireadh na hidirthréimhse, scoirfidh siad de bheith i seilbh an
Chomhphobail ag deireadh na hidirthréimhse.

2. Beidh na habhair inscoilte speisialta da dtagraitear i mir 1 i seilbh
na ndaoine nd na ngnothas a raibh ceart isdide agus tomhaltais neamh-
theoranta na n-abhar sin acu ag deireadh na hidirthréimhse 1 gcomhréir
le hAirteagal 87 de Chonradh Euratom.

3. I gcas ina mbeidh ceart usaide agus tomhaltais abhar inscoilte
speisialta da dtagraitear i mir 2 (“abhair lena mbaineann”) ag Ballstat,
nd ag daoine no gnothais ata bunaithe ar chrioch Bhallstait, chun slaine
an bheartais comhsholathair a bunaiodh faoi Chaibidil 6 de Theideal II
de Chonradh Euratom agus den chémhargadh nuicléach a bunaiodh faoi
Chaibidil 9 den Teideal sin a chosaint, lena n-airitear maidir le leibhéal
na geoimirei is intheidhme maidir leis na habhair lena mbaineann, beidh
feidhm ag na nithe a leanas:

(a) ag féachaint d’Airteagal 5 den Chomhaontt seo, beidh an ceart ag
an gComhphobal a cheangal go dtaiscfear na habhair lena
mbaineann leis an nGniomhaireacht arna bunu faoi phointe (b)
d’Airteagal 52(2) de Chonradh Euratom nd i storais eile atd &
maoirsitl ag an gCoimisiun Eorpach no ar féidir leis an gCoimisitn
Eorpach iad a mhaoirsiu,

(b) beidh an ceart ag an gComhphobal conarthai a thabhairt i gerich a
bhaineann le soldthar na n-dbhar lena mbaineann d’aon duine noé
d’aon ghndthas a bunaiodh i gerioch na Riochta Aontaithe né i dtria
tir i gcomhréir le hAirteagal 52(2) de Chonradh Euratom;

(c) beidh feidhm ag Airteagal 20 de Rialachan (Euratom) Uimbh.
302/2005 6n gCoimisitn (1), c¢é is moite de phointe (b) agus de
phointe (c) de mhir 1, maidir leis na habhair lena mbaineann;

(d) is iad Gdarais innitla an Bhallstait a bhfuil an duine n6 an gnothas a
bhfuil an ceart aige na héabhair lena mbaineann a Usaid agus a
thomhailt bunaithe ann a udar6éidh onnmhairit na n-earrai lena
mbaineann chuig triG tir i gcomhréir le hAirteagal 9(2) de
Rialachan (CE) Uimh. 428/2009 6n gCombhairle (1°7);

(19¢) Rialachan (Euratom) Uimh. 302/2005 én gCoimisiin an 8 Feabhra 2005
maidir le cur i bhfeidhm choimirci Euratom (IO L 54, 28.2.2005, Ich. 1).

(197) Rialachan (CE) Uimh. 428/2009 6n gCombhairle an 5 Bealtaine 2009 lena
mbunaitear coras Comhphobail chun onnmhairi, aistrit, broicéireacht agus
idirthuras earrai dé-usaide a riala (I0 L 134, 29.5.2009, Ich. 1).
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(e) maidir leis na habhair lena mbaineann, beidh an ceart ag an gComh-
phobal aon chearta eile a theidhmit a eascraionn, faoi Chonradh
Euratom, 6 uinéireacht de bhun Airteagal 86 den Chonradh sin.

4. Na Ballstdit, na daoine n6 na gnothais a bhfuil ceart neamh-
theoranta usaide agus tomhaltais abhar inscoilte speisialta atd i lathair
ar chrioch na Riochta Aontaithe acu ag deireadh na hidirthréimhse,
coimeadfaidh siad an ceart sin.

Airteagal 84

Trealamh agus maoin eile a bhaineann le coimirci a sholithar

1. Beidh an Riocht Aontaithe ina huinéir ar threalamh an Chomh-
phobail agus maoin eile a bhaineann le coimirci a sholathar faoi
Chonradh Euratom ata suite sa Riocht Aontaithe ag deireadh na hidir-
thréimhse, mar a leagtar amach in Iarscribhinn V. Déanfaidh an Riocht
Aontaithe luach an trealaimh sin agus na maoine eile a aisioc leis an
Aontas, agus beidh a riomh bunaithe ar an luach a shanntar don
trealamh sin agus do mhaoin eile sna cuntais chomhdhltite don
bhliain 2020.

2. Glacfaidh an Riocht Aontaithe gach ceann de chearta, dliteanais
agus oibleagaidi an Chomhphobail a bhaineann leis an trealamh agus
leis an maoin eile da dtagraitear i mir 1.

Airteagal 85

Breosla spionta agus dramhail radaighniomhach

Beidh feidhm ag Airteagal 4(1) agus (2) agus an chéad fhomhir d’Air-
teagal 4(4) de Threoir 2011/70/Euratom maidir le freagracht deiridh na
Riochta Aontaithe as breosla spionta agus dramhail radaighniomhach a
gineadh sa Riocht Aontaithe agus atd i lathair ar chrioch Bhallstait ag
deireadh na hidirthréimhse.

TEIDEAL X

NOSANNA IMEACHTA BREITHIUNACHA AGUS RIARACHAIN AN
AONTAIS

Caibidil 1
NOSANNA IMEACHTA BREITHIUNACHA

Airteagal 86

Casanna os comhair Chuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh ata
ar feitheamh

1. Leanfaidh Cuirt Bhreithiunais an Aontais Eorpaigh de dhlinse a
bheith aici in aon imeachtai arna dtionscnamh ag an Riocht Aontaithe
nd i geoinne na Riochta Aontaithe roimh dheireadh na hidirthréimhse.
Beidh feidhm ag an dlinse sin maidir le gach céim de na himeachtai,
lena n-airitear imeachtai achomhairc os comhair na Cuirte Breithitnais
agus imeachtai os comhair na Cuirte Ginearalta ma tharchuirtear an cas
ar ais go dti an Chuirt Ghinearalta.



02020W/TXT — GA — 25.03.2023 — 004.001 — 64

2. Leanfaidh Cuirt Bhreithiunais an Aontais Eorpaigh de dhlinse a
bheith aici réamhrialuithe a thabhairt ar iarratai ¢ chuirteanna agus 6
bhinsi de chuid na Riochta Aontaithe a rinneadh roimh dheireadh na
hidirthréimhse.

3. Chun criocha na Caibidle seo, measfar imeachtai a bheith tugtha
os comhair Chuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh, agus iarratai ar
réamhrialuithe a bheith déanta, an trath a bheidh an doiciméad lena
dtionscnaitear na himeachtai claraithe ag clarlann na Cuirte Breithitunais
no na Cuirte Ginearalta, de réir mar a bheidh.

Airteagal 87

Casanna nua os comhair na Cuirte Breithitnais

1. M4 mheasann an Coimisiin Eorpach gur mhainnigh an Riocht
Aontaithe oibleagdid a chomhlionadh faoi na Conarthai né faoi Chuid
a Ceathair den Chomhaonti seo roimh dheireadh na hidirthréimhse,
féadfaidh an Coimisiun Eorpach, laistigh de 4 bliana tar €is dheireadh
na hidirthréimhse, an t-abhar a thabhairt os comhair Chuirt Bhreithitinais
an Aontais Eorpaigh i gcomhréir leis na ceanglais a leagtar sios in
Airteagal 258 CFAE nd leis an dara fomhir d’Airteagal 108(2) CFAE,
de réir mar a bheidh. Beidh dlinse ag Cuirt Bhreithiinais an Aontais
Eorpaigh i leith na gcasanna sin.

2. I gcas nach gcomhlionfaidh an Riocht Aontaithe cinneadh da
dtagraitear in Airteagal 95(1) den Chomhaontll seo, nd ina mainneoidh
si éifeacht dhlithitil a thabhairt i ndlichéras na Riochta Aontaithe do
chinneadh, da dtagraitear san fhorail sin, a diriodh chuig duine nadtrtha
no dlitheanach atd ina chonai nd atd bunaithe sa Riocht Aontaithe,
féadfaidh an Coimisiin Eorpach, laistigh de 4 bliana 6 dhéata an
chinnidh lena mbaineann, an t-abhar a chur faoi bhraid Chuirt Bhrei-
thiunais an Aontais Eorpaigh i gcomhréir leis na ceanglais a leagtar sios
in Airteagal 258 CFAE n6 leis an dara fomhir d’Airteagal 108(2)
CFAE, de réir mar a bheidh. Beidh dlinse ag Cuirt Bhreithitinais an
Aontais Eorpaigh i leith na gcésanna sin.

3. Trina chinneadh abhair a thionscnamh faoin Airteagal seo,
féadfaidh an Coimisitn Eorpach na prionsabail chéanna agus a
chuirtear i bhfeidhm maidir le Ballstat a chur i bhfeidhm maidir leis
an Riocht Aontaithe.

Airteagal 88

Rialacha nés imeachta

Na foralacha i ndli an Aontais lena rialaitear an nds imeachta os
comhair Chuirt Bhreithitnais an Aontais Eorpaigh, beidh feidhm acu
maidir leis na himeachtai agus na hiarratai ar réamhrialuithe da
dtagraitear sa Teideal seo.

Airteagal 89

Bri cheangailteach breithiinas agus orduithe agus iad a bheith
inchurtha i bhfeidhm

1. Breithitinais agus orduithe ¢ Chuirt Bhreithitinais an Aontais
Eorpaigh a thugtar roimh dheireadh na hidirthréimhse, chomh maith
leis na breithitinais agus na horduithe sin a thugtar tar éis dheireadh
na hidirthréimhse, sna himeachtai da dtagraitear in Airteagal 86 agus
Airteagal 87, beidh bri cheangailteach acu ina n-iomldine maidir leis an
Riocht Aontaithe agus sa Riocht Aontaithe.
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2. Mas rud ¢é, i mbreithitnas da dtagraitear i mir 1, go suifidh Cuirt
Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh gur mhainnigh an Riocht Aontaithe
oibleagaid faoi na Conarthai n6é faoin gComhaontt seo a chomhlionadh,
déanfaidh an Riocht Aontaithe na bearta is ga chun an breithitinas sin a
chombhlionadh.

3. Beidh feidhm ag Airteagal 280 agus Airteagal 299 CFAE sa
Riocht Aontaithe maidir le forfheidhmii na mbreithiinas agus na n-or-
duithe 6 Chuirt Bhreithitnais an Aontais Eorpaigh d4 dtagraitear i mir 1
den Airteagal seo.

Airteagal 90

An ceart idirghabhail a dhéanamh agus pairt a ghlacadh sa nés
imeachta

Go dti gur breithitnais chriochnaitheacha agus orduithe criochnai-
theacha iad na breithitnais agus na horduithe 6 Chuirt Bhreithitnais
an Aontais Eorpaigh i ngach imeacht agus i ngach iarraidh ar réamhrialt
da dtagraitear in Airteagal 86, féadfaidh an Riocht Aontaithe idirgh-
abhail a dhéanamh ar an gcaoi chéanna le Ballstat no, i gcasanna a
thionscnaitear os comhair Chuirt Bhreithitnais an Aontais Eorpaigh i
gcomhréir le hAirteagal 267 CFAE, pairt a ghlacadh sa nds imeachta os
comhair Chuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh ar an gcaoi chéanna
agus a nglacann Ballstat pairt ann. Le linn na tréimhse sin, tabharfaidh
Claraitheoir Chuirt Bhreithitnais an Aontais Eorpaigh fégra don Riocht
Aontaithe, an trath céanna agus ar an gcaoi chéanna a thabharfar fogra
do na Ballstait, faoi aon chas a bheidh tarchurtha ag ctirt nd binse de
chuid Ballstait chuig Cuirt Bhreithinais an Aontais Eorpaigh le
réambhriali a fhail.

Féadfaidh an Riocht Aontaithe idirghabhail a dhéanamh ar an gcaoi
chéanna le Ballstat no pairt a ghlacadh sa nds imeachta os comhair
Chuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh ar an gcaoi chéanna agus a
nglacann Ballstat pairt ann:

(a) maidir le casanna a bhaineann le mainneachtain oibleagaidi faoi na
Conarthai a chomhlionadh, i gcas ina raibh an Riocht Aontaithe faoi
réir na n-oibleagdidi céanna roimh dheireadh na hidirthréimhse,
agus i gcas inar tugadh na césanna sin os comhair Chuirt Bhrei-
thitinais an Aontais Eorpaigh i gcomhréir le hAirteagal 258 CFAE
roimh dheireadh na tréimhse da dtagraitear in Airteagal 87(1) no, de
réir mar a bheidh, go dti an trath, nd tar éis dheireadh na tréimhse
sin, a ndearnadh breithiinas ndé ordu criochnaitheach ar bhonn
Airteagal 87(1) den bhreithiinas nd den ordu deiridh a thug Cuirt
Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh;

(b) maidir le casanna a bhaineann le gniomhartha né foralacha de dhli
an Aontais is intheidhme roimh dheireadh na hidirthréimhse maidir
leis an Riocht Aontaithe agus sa Riocht Aontaithe agus a tugadh os
comhair Chuirt Bhreithitnais an Aontais Eorpaigh i gcomhréir le
hAirteagal 267 CFAE roimh dheireadh na tréimhse da dtagraitear in
Airteagal 87(1) nd, de réir mar a bheidh, go dti an trath, no tar éis
dheireadh na tréimhse sin, a ndearnadh breithitinas n6 orda crioch-
naitheach ar bhonn Airteagal 87(1) den bhreithiinas n6 den ordu
deiridh a thug an Chuirt Bhreithitinais; agus

(c) maidir leis na casanna da dtagraitear in Airteagal 95(3).
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Airteagal 91

Ionadaiocht os comhair na Chuirte

1. Gan dochar d’Airteagal 88, mas rud ¢é, roimh dheireadh na hidir-
thréimhse, go ndearna dliodoir atd udaraithe chun cleachtadh os comhair
chtirteanna né bhinsi na Riochta Aontaithe ionadaiocht ar phairti, no
mas rud ¢ gur thug sé cunamh do phairti, in imeachtai os comhair
Chuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh né maidir le hiarratai ar
réamhrialuithe a rinneadh roimh dheireadh na hidirthréimhse,
féadfaidh an dliodoir sin leanuint de bheith ag déanamh ionadaiocht
ar an bpairti sin, nd ag tabhairt cinamh don phairti sin, sna himeachtai
sin n6 maidir leis na hiarratai sin. Beidh feidhm ag an gceart sin maidir
le gach céim de na himeachtai, lena n-airitear imeachtai achombhairc os
comhair na Cuirte Breithitnais agus imeachtai os comhair na Cuirte
Ginearalta ma tharchuirtear an cas ar ais go dti an Chuirt Ghinearalta.

2. Gan dochar d’Airteagal 88, féadfaidh dliodoiri atd udaraithe chun
cleachtadh os combhair chuirteanna n6 bhinsi na Riochta Aontaithe iona-
daiocht a dhéanamh ar phdirti, n6 ciinamh a thabhairt do phairti, os
comhair Chuirt Bhreithitnais an Aontais Eorpaigh sna césanna da
dtagraitear in Airteagal 87 agus Airteagal 95(3). Dliodéiri ata
udaraithe cleachtadh os comhair chiirteanna n6 bhinsi na Riochta
Aontaithe, féadfaidh siad ionadaiocht a dhéanamh ar an Riocht
Aontaithe, n6 ctinamh a thabhairt di, in imeachtai a chumhdaitear faoi
Airteagal 90 ina bhfuil cinneadh déanta ag an Riocht Aontaithe idirgh-
abhdil a dhéanamh né pairt a ghlacadh sa nés imeachta.

3. Le linn do dhliodoéiri ata udaraithe cleachtadh os combhair chuir-
teanna agus bhinsi na Riochta Aontaithe ionadaiocht a dhéanamh ar
phairti, n6 ciinamh a thabhairt do phairti, os comhair Chuirt Bhrei-
thitinais an Aontais Eorpaigh sna cdsanna da dtagraitear i mir 1 agus
mir 2, caithfear leo i ngach sli mar dhliodoéiri ata Gidaraithe cleachtadh os
combhair chuirteanna n6 bhinsi na mBallstit agus atd ag déanamh iona-
daiocht ar phairti, n6 atd ag tabhairt cinamh do phairti, os comhair
Chuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh.

Caibidil 2
NOSANNA IMEACHTA RIARACHAIN

Airteagal 92

Nésanna imeachta riarachain ata ar siul

1. Leanfaidh instititiidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai an
Aontais de bheith innitil maidir le nésanna imeachta riarachain a tion-
scnaiodh roimh dheireadh na hidirthréimhse agus a bhaineann leis an
méid seo a leanas:

(a) dli an Aontais a bheith & chomhlionadh ag an Riocht Aontaithe, n6
ag daoine nadurtha no dlitheanacha at4 ina gconai no atd bunaithe
sa Riocht Aontaithe; no

(b) dli an Aontais a bhaineann le hiomaiocht a bheith & chomhlionadh
sa Riocht Aontaithe.

2. Gan dochar do mhir 3, measfar, chun criocha na Caibidle seo, nos
imeachta riarachain a bheith tionscanta an trath a bheidh sé claraithe go
foirmiuil le hinstitiid, comhlacht, oifig n6 gniomhaireacht de chuid an
Aontais.

3. Chun criocha na Caibidle seo:
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(a) measfar nés imeachta riarachain maidir le statchabhair arna riala le
Rialachan (AE) 2015/1589 6n gCombhairle (1°%) a bheith tionscanta
an trath a bheidh casuimhir sannta don nds imeachta;

(b) measfar imeachtai maidir le cur i bhfeidhm Airteagal 101 no
Airteagal 102 CFAE arna seoladh ag an gCoimisiun Eorpach faoi
Rialachan (CE) Uimh. 1/2003 6n gCombhairle (') a bheith tion-
scanta an trath a bheidh cinneadh déanta ag an gCoimisiin
Eorpach imeachtai a thionscnamh i gcomhréir le hAirteagal 2(1)
de Rialachan (CE) Uimh. 773/2004 6n gCoimisiun (!10);

(c) measfar imeachtai maidir le riald comhchruinnithe idir gnéthais arna
riald le Rialachan (CE) Uimh. 139/2004 6n gComhairle (') a
bheith tionscanta an trath:

(i) a bheidh fogra faoi chomhchruinniti a bhfuil gné Aontais ag
baint leis tugtha don Choimisitin i gcomhréir le hAirteagal 1,
Airteagal 3 agus Airteagal 4 de Rialachan (CE) Uimh.
139/2004;

(i) a bheidh an teorainn ama 15 14 oibre da dtagraitear in Airteagal
4(5) de Rialachan (CE) Uimh. 139/2004 idithe gan easaontas
maidir leis an iarraidh an cés a tharchur chuig an gCoimisitin
Eorpach a bheith curtha in il ag aon cheann de na Ballstait ata
innivil ar an gcomhchruinnitt a scradt faoina ndli ndisitinta
iomaiochta; nd

(iii) a bheidh cinneadh déanta ag an gCoimisiin Eorpach, n6 a
mheasfar cinneadh a bheith déanta aige, an comhchruinnitu a
scradu 1 gecomhréir le hAirteagal 22(3) de Rialachan (CE)
Uimh. 139/2004;

(d) a mheasfar imscradi de chuid an Udarais Eorpaigh um Urrais agus
Margai ar shar liomhnaithe a liostaitear in Iarscribhinn III a
ghabhann le Rialachan (CE) Uimh. 1060/2009 ¢ Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gCombhairle (''?) né in Iarscribhinn I a ghabhann
le Rialachan (AE) Uimh. 648/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle (''3) a bheith tionscanta an trath a bheidh oifigeach
neamhspledch imscriduchdin ceaptha ag an Udaras sin i
gcomhréir le hAirteagal 23e(1) de Rialachan (CE) Uimh.
1060/2009 nd Airteagal 64(1) de Rialachan (AE) Uimh. 648/2012.

4. Déanfaidh an tAontas liosta de na ndsanna imeachta riarachain
uile atd ar sial agus a thagann faoi raon feidhme mhir 1 a chur ar
fail don Riocht Aontaithe laistigh de 3 mhi tar éis dheireadh na hidir-
thréimhse. De mhaolt ar an gcéad abairt, i gcas nosanna imeachta
riarachdin atd ar sial ag an Udards Baincéireachta Eorpach, ag an
Udaras Eorpach um Urrtis agus Margai agus ag an Udards Eorpach

(1%%) Rialachan (CE) Uimh. 2015/1589 6n gCombhairle an 13 Tail 2015 lena

leagtar sios rialacha mionsonraithe maidir le hAirteagal 108 den
Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh a chur i bhfeidhm (IO L 248,
24.9.2015, Ich. 9).

(1) Rialachan (CE) Uimh. 1/2003 6n gComhairle an 16 Nollaig 2002 maidir le
cur chun feidhme na rialacha iomaiochta ata leagtha sios in Airteagal 81
agus in Airteagal 82 den Chonradh (IO L 1, 4.1.2003, Ich. 1).

(19) Rialachan (CE) Uimh. 773/2004 6n gCoimisiun an 7 Aibrean 2004 maidir
leis an gCoimisiin imeachtai a sheoladh de bhun Airteagal 81 agus
Airteagal 82 de Chonradh CE (IO L 123, 27.4.2004, Ich. 18).

(') Rialachan (CE) Uimh. 139/2004 6n gCombhairle an 20 Eanair 2004 maidir
le comhchruinnithe a rialt idir gnothais (I0 L 24, 29.1.2004, Ich. 1).

(1?) Rialachan (AE) Uimh. 1060/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 16 Mean Foéomhair 2009 maidir le gniomhaireachtai ratala
creidmheasa (I0 L 302, 17.11.2009, Ich. 1).

(') Rialachan (AE) Uimh. 648/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 4 Ttil 2012 maidir le diorthaigh thar an gcuntar, contraphairtithe
larnacha agus stortha tradala (IO L 201, 27.7.2012, Ich. 1).



02020W/TXT — GA — 25.03.2023 — 004.001 — 68

um Arachas agus Pinsin Cheirde, déanfaidh an tAontas liosta de na
ndésanna imeachta riarachdin sin a chur ar fail don Riocht Aontaithe
laistigh d’aon mhi amhdin tar éis dheireadh na hidirthréimhse.

5. I noés imeachta riarachdin maidir le statchabhair arna riala le
Rialachan (AE) 2015/1589, beidh an casdli agus na dea-chleachtais is
infheidhme de cheangal ar an gCoimisitn Eorpach maidir leis an Riocht
Aontaithe, amhail is d4 mba Bhallstat f6s i an Riocht Aontaithe.
Déanfaidh an Coimisiin Eorpach, go hairithe, laistigh de thréimhse
ama réastnach, ceann de na cinnti seo a leanas a ghlacadh:

(a) cinneadh lena suitear nach cabhair de bhun Airteagal 4(2) de
Rialachan (AE) 2015/1589 ata sa bheart;

(b) cinneadh gan agodidi a dhéanamh de bhun Airteagal 4(3) de
Rialachén (AE) 2015/1589;

(¢) cinneadh imeachtai foirmitila imscraduchain a thionscnamh de bhun
Airteagal 4(4) de Rialachan (AE) 2015/1589.

Airteagal 93

Nosanna imeachta nua maidir le statchabhair agus maidir leis an
Oifig Eorpach Frith-Chalaoise

1. Maidir le cabhair a dheonaitear roimh dheireadh na hidirthréimhse,
go ceann tréimhse ceithre bliana tar éis dheireadh na hidirthréimhse,
beidh an Coimisitin Eorpach innitil, a fhad a bhaineann leis an
Riocht Aontaithe, ar ndésanna imeachta riarachain nua a thionscnamh
maidir le statchabhair arna riala le Rialachan (AE) 2015/1589.

Leanfaidh an Coimisiin Eorpach de bheith innitil tar dheireadh na
tréimhse ceithre bliana maidir le ndsanna imeachta a thionscnaitear
roimh dheireadh na tréimhse sin.

Beidh feidhm mutatis mutandis ag Airteagal 92(5) den Chomhaonta
seo.

Cuirfidh an Coimisitin Eorpach an Riocht Aontaithe ar an eolas faoi aon
imeachtai nua riarachain maidir le statchabhair a thionscnofar faoin
gcéad thomhir den mhir seo laistigh de 3 mhi 6n imeacht sin a thion-
scnamh.

2. Gan dochar d’Airteagal 136 agus d'Airteagal 138 den Chomhaontu
seo, beidh an Oifig Eorpach Frith-Chalaoise (OLAF) innitil, ar feadh
tréimhse ceithre bliana tar éis dheireadh na hidirthréimhse, ar imscru-
duithe nua arna riala le Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 883/2013 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (''*) a thionscnamh maidir
leis an méid seo a leanas:

(a) fiorais a tharla roimh dheireadh na hidirthréimhse; n6

(b) aon thiachas custaim a thdinig chun cinn roimh dheireadh na hidir-
thréimhse de dhroim na ndsanna imeachta maidir le hurscaoileadh
da dtagraitear in Airteagal 49(1) den Chomhaontu seo.

(%) Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 883/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n

gComhairle an 11 Meéan Fomhair 2013 maidir le himscraduithe arna
ndéanamh ag an Oifig Eorpach Frith-Chalaoise (OLAF) agus lena
n-aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 1073/1999 ¢ Pharlaimint na hEorpa
agus 6n gComhairle agus Rialachan (Euratom) Uimh. 1074/1999 6n gCom-
hairle (IO L 248, 18.9.2013, Ich. 1).
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Leanfaidh OLAF de bheith innitil tar éis dheireadh na tréimhse ceithre
bliana ar nésanna imeachta a thionscnaitear roimh dheireadh na tréimhse
sin.

Cuirfidh OLAF an Riocht Aontaithe ar an eolas faoi aon imscrudu nua a
thionscnéfar faoin geéad thomhir den mhir seo laistigh de 3 mhi 6n
imscruda sin a thionscnambh.

Airteagal 94

Rialacha nos imeachta

1.  Maidir leis na foralacha i ndli an Aontais lena rialaitear na
cinealacha éagsula nosanna imeachta riarachdin a chumhdaitear sa
Chaibidil seo, beidh feidhm acu maidir leis na nosanna imeachta da
dtagraitear in Airteagal 92, Airteagal 93 agus Airteagal 96.

2. Le linn do dhliodéiri ata udaraithe cleachtadh os comhair chuir-
teanna agus bhinsi na Riochta Aontaithe ionadaiocht a dhéanamh ar
phairti, né clinamh a thabhairt do phairti, maidir leis na nodsanna
imeachta riarachain da dtagraitear in Airteagal 92 agus Airteagal 93,
caithfear leo i ngach sli mar dhlioddiri atd udaraithe cleachtadh os
comhair chuirteanna n6 bhinsi na mBallstat agus atd ag déanamh iona-
daiocht ar phairti, n6 atd ag tabhairt cainamh do phairti, maidir leis na
ndsanna imeachta riarachain sin.

3. Beidh feidhm ag Airteagal 128(5) a mhéid is ga, tar ¢éis dheireadh
na hidirthréimhse, maidir le ndsanna imeachta da dtagraitear in
Airteagal 92 agus Airteagal 93.

Airteagal 95

Bri cheangailteach agus in-fhorfheidhmitheacht cinnti

1. Maidir le cinnti a ghlacann instititlidi, comhlachtai, oifigi agus
gniomhaireachtai an Aontais roimh dheireadh na hidirthréimhse, né a
ghlactar tar éis dheireadh na hidirthréimhse sna ndsanna imeachta da
dtagraitear in Airteagal 92 agus Airteagal 93, agus ina ndiritear ar an
Riocht Aontaithe ndé ar dhaoine nadartha agus dlitheanacha ata ina
gconai nd atd bunaithe sa Riocht Aontaithe, beidh siad ina gceangal
ar an Riocht Aontaithe agus sa Riocht Aontaithe.

2. Mura gcomhaontaitear a mhalairt idir an Coimisiin Eorpach agus
an t-Udards iomaiochta naisiinta a d’ainmnigh an Riocht Aontaithe,
leanfaidh an Coimisitin Eorpach de bheith inniuil ar fhaireachan a
dhéanamh ar ghealltanais a tugadh né leigheasanna a forchuireadh sa
Riocht Aontaithe, n6 maidir leis an Riocht Aontaithe, agus ar na
gealltanais n6 na leigheasanna sin a thortheidhmit, maidir le haon
imeachtai a bhaineann le cur i bhfeidhm Airteagal 101 n6 Airteagal
102 CFAE arna seoladh ag an gCoimisiin Eorpach faoi Rialachan
(CE) Uimbh. 1/2003 n6 le haon imeachtai arna seoladh ag an gCoimisiun
Eorpach faoi Rialachan (CE) Uimh. 139/2004 maidir le comh-
chruinnithe idir gnothais a riala. Mas rud ¢ go gcomhaontaionn an
Coimisiun Eorpach agus an t-tidards iomaiochta naisitnta a d’ainmnigh
an Riocht Aontaithe amhlaidh, déanfaidh an Coimisiun Eorpach
faireachan agus forfheidhmiu na ngealltanas né na leigheasanna sin sa
Riocht Aontaithe a aistritt chuig an udards iomaiochta naisitinta a
d’ainmnigh an Riocht Aontaithe.

3. Is i Cuirt Bhreithiunais an Aontais Eorpaigh amhdin a dhéanfaidh
athbhreithnitt i gcomhréir le hAirteagal 263 CFAE ar dhlithitlacht
cinnidh déa dtagraitear i mir 1 den Airteagal seco.
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4.  Beidh feidhm ag Airteagal 299 CFAE sa Riocht Aontaithe maidir
le forfheidhmiu na gecinnti da dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo lena
bhforchuirtear oibleagdidi airgeadais ar dhaoine nadurtha no
dlitheanacha ata ina gconai n6 ata bunaithe sa Riocht Aontaithe.

Airteagal 96

Noésanna imeachta agus oibleagaidi tuairiscithe eile ata ar siul

1. Scriduithe teicnitila a rinne Oifig Scraduithe na Riochta Aontaithe
i gcomhréir leis an Oifig Chomhphobail um Chinedlacha Plandai de
bhun Rialachan (CE) Uimh. 2100/94 a bhi ar siul ar an 14 roimh
dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, leanfaidh na scri-
duithe teicnitla sin ar aghaidh agus tabharfar i gerich iad 1 gcomhréir
leis an Rialachan sin.

2. Airteagal 12(2a) agus (3) agus Airteagal 14, Airteagal 15 agus
Airteagal 16 de Threoir 2003/87/CE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle (%), beidh feidhm acu maidir leis an Riocht Aontaithe agus
sa Riocht Aontaithe i ndail le gais cheaptha teasa a astaitear le linn na
bliana deiridh den idirthréimhse.

3. Airteagal 19 de Rialachan (AE) Uimh. 517/2014 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gCombhairle (') agus Airteagal 26 agus Airteagal 27 de
Rialachan (CE) Uimh. 1005/2009 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle (1'7), beidh feidhm acu maidir leis an Riocht Aontaithe
agus sa Riocht Aontaithe i ndail le sonrai a thuairisciu maidir leis an
mbliain deiridh den idirthréimhse.

4. Airteagal 8(1), (2), (3) agus (7) de Rialachan (CE) 443/2009 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (''?), agus larscribhinn II a
ghabhann leis an Rialachan sin, agus ag Airteagal 8(1), (2), (3), (8) agus
(10) de Rialachan (AE) 510/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus o6n
gCombhairle (11°), agus larscribhinn II a ghabhann leis an Rialachan
sin, agus ag Airteagal 2 go hAirteagal 5, Airteagal 7 agus Airteagal
8(2) agus (3) de Rialachan (AE) Uimh. 1014/2010 6n gCoimisitin agus

(%) Treoir 2003/87/CE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 13

Deireadh Fomhair 2003 lena mbunaitear coras i ndail le tradail lamhaltas
i gcomhair astajochtai gas ceaptha teasa laistigh den Aontas agus lena
leasaitear Treoir 96/61/CE 6n gComhairle (I0 L 275, 25.10.2003, Ich. 32).

('¢) Rialachan (AE) Uimh. 517/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6én gCom-
hairle an 16 Aibrean 2014 maidir le gais cheaptha teasa fhluairinithe agus
lena n-aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 842/2006 (10 L 150, 20.5.2014,
Ich. 195).

(") Rialachan (CE) Uimh. 1005/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 16 Mean Fomhair 2009 maidir le substainti a idionn an ciseal
6z6in (10 L 286, 31.10.2009, Ich. 1).

("8) Rialachan (CE) Uimh. 443/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 23 Aibrean 2009 lena socraitear na caighdedin feidhmiochta maidir
le hastaiochtai do ghluaisteain nua phaisinéiri mar chuid de chur chuige
comhthaite an Chomhphobail chun astaiochtai CO2 ¢ fheithicli saothair
éadroim a laghdu (IO L 140, 5.6.2009, Ich. 1).

(%) Rialachan (AE) Uimh. 510/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gCom-
hairle an 11 Bealtaine 2011 lena socraitear na caighdeain feidhmiochta
d’astaiochtai ¢ theithicli trachtala éadroma nua mar chuid de chur chuige
comhthaite an Aontais chun astaiochtai CO2 ¢ fheithicli saothair éadroim a
laghdta (IO L 145, 31.5.2011, Ich. 1).
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Airteagal 3 go hAirteagal 6 agus Airteagal 8 agus Airteagal 9(2) agus
(3) de Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 293/2012 6n gCoi-
misitn ('?°), beidh feidhm acu maidir leis an Riocht Aontaithe agus sa
Riocht Aontaithe i ndail le fairecachan agus tuairisciti astaiochtai
abhartha de charbon dé-ocsaide feithicle le linn na bliana deiridh den
idirthréimhse.

5.  Beidh feidhm maidir leis an Riocht Aontaithe i ndail le gais
cheaptha teasa a astofar in 2019 agus 2020 ag Airteagail 5, 7, 9 agus
10, Airteagal 11(3), pointe (a) agus pointe (d) d’Airteagal 17(1), agus
Airteagal 19, Airteagal 22 agus Airteagal 23 de Rialachan (AE) Uimh.
525/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*!') agus ag
Airteagal 3, Airteagal 7 agus Airteagal 11 de Chinneadh Uimh.
406/2009/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (1??), agus
beidh feidhm maidir leis an Riocht Aontaithe ag Airteagal 5 de
Rialachan (AE) Uimh. 389/2013 6n gCoimisitn ('?*) go dti go
dtiocfaidh deireadh leis an dara tréimhse gealltanais de chuid
Phrotacal Kyoto.

6. De mhaolu ar Airteagal 8 den Chomhaontu seo:

(a) a mhéid is ga chun mir 2, mir 4 agus mir 5 den Airteagal seo a
chomhlionadh, beidh rochtain ag an Riocht Aontaithe agus ag
oibreoiri sa Riocht Aontaithe orthu seo a leanas:

(i) clarlann an Aontais agus Clarlann na Riochta Aontaithe maidir
le Protacal Kyoto a bunaiodh le Rialachan (AE) Uimh.
389/2013; agus

(ii) stor Sonrai Larnach na Gniomhaireachta Eorpai Comhshaoil da
bhforailtear le Rialachan (AE) Uimh. 1014/2010, Rialachan Cur
Chun Feidhme (AE) Uimh. 293/2012 agus Rialachan Cur Chun
Feidhme (AE) Uimh. 749/2014 6n gCoimisiun (>%);

(b) a mhéid is ga chun mir 3 den Airteagal seo a chomhlionadh, beidh
rochtain ag gnéthais sa Riocht Aontaithe orthu seo a leanas:

(12%) Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 293/2012 6n gCoimisiin an

3 Aibrean 2012 maidir le faireachan agus tuairiscii a dhéanamh ar
shonrai a bhaineann le clara feithicli nua trachtdla éadroma de bhun
Rialachan (AE) Uimh. 510/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle (I0 L 98, 4.4.2012, Ich. 1).

(") Rialachan (AE) Uimh. 525/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gCom-
hairle an 21 Bealtaine 2013 maidir le sasra chun faireachan agus tuairiscit a
dhéanamh ar astaiochtai gas ceaptha teasa agus chun faisnéis eile ata
abhartha don athri aerdide a thuairisciu ar an leibhéal naisiunta agus ar
leibhéal an Aontais agus lena n-aisghairtear Cinneadh Uimh. 280/2004/CE
(IO L 165, 18.6.2013, Ich. 13).

(') Cinneadh Uimh. 406/2009/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle
an 23 Aibrean 2009 maidir le hiarrachtai na mBallstat chun a gcuid
astajochtai gas ceaptha teasa a laghdt chun gealltanais laghdaithe an
Chomhphobail i ndail le hastaiochtai gas ceaptha teasa a chomhlionadh
go 2020 (IO L 140, 5.6.2009, Ich. 136).

(1?%) Rialachan (AE) Uimh. 389/2013 6n gCoimisitin an 2 Bealtaine 2013 lena
mbunaitear Clarlann de chuid an Aontais de bhun Threoir 2003/87/CE 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle, Cinneadh Uimh. 280/2004/CE
agus Cinneadh Uimh. 406/2009/CE ¢ Pharlaimint na Eorpa agus 6n gCom-
hairle agus lena n-aisghairtear Rialachan (AE) Uimh. 920/2010 agus
Rialachan Uimh. 1193/2011 6n gCoimisitin (IO L 122, 3.5.2013, Ich. 1).

(%) Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 749/2014 6n gCoimisiun an
30 Meitheamh 2014 maidir le struchtur, formaid, proisis tiolactha agus
athbhreithni na faisnéise arna tuairiscit ag na Ballstdit de bhun
Rialachan (AE) Uimh. 525/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle (I0 L 203, 11.7.2014, Ich. 23).
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(i) an uirlis tuairiscithe atd bunaithe ar an bhformdid a leagtar
amach san larscribhinn a ghabhann le Rialachan Cur Chun
Feidhme (AE) Uimh. 1191/2014 6n gCoimisitn ('?°) chun
criocha gais cheaptha teasa fhluairinithe a bhainistia agus a
thuairiscit; agus

(i) an Stor Sonrai Gno arna usaid ag gnoéthais chun tuairiscit a
dhéanamh faoi Airteagal 27 de Rialachan (CE) Uimh.
1005/2009.

Ar iarratas na Riochta Aontaithe, ar feadh tréimhse dar crioch bliain
amhain tar éis dheireadh na hidirthréimhse, cuirfidh an tAontas an
thaisnéis is ga ar fail don Riocht Aontaithe le go bhféadfaidh si:

(a) a hoibleagdidi tuairiscithe a chomhlionadh faoi Airteagal 7 de
Phrotacal Montréal um Shubstainti a Idionn an Ciseal Ozoin; agus

(b) piondis a chur i bhfeidhm i gcomhréir le hAirteagal 25 de Rialachan
(AE) Uimh. 517/2014 agus Airteagal 29 de Rialachdn (CE) Uimh.
1005/2009.

Airteagal 97

Ionadaiocht in imeachtai ata ar siil os comhair Oifig Maoine
Intleachtila an Aontais Eorpaigh

Mas rud ¢, roimh dheireadh na hidirthréimhse, i gcas duine ata tdaraithe
ionadaiocht a dhéanamh i gcomhréir le dli an Aontais ar dhuine
nadirtha n6 dlitheanach os comhair Oifig Maoine Intleachtila an
Aontais Eorpaigh, go raibh an duine sin ag déanamh ionadaiocht ar
phairti i noés imeachta a tugadh os comhair na hOifige sin, féadfaidh
an t-ionadai sin leanuint de bheith ag déanamh ionadaiocht ar an bpairti
sin sa nés imeachta sin. Beidh feidhm ag an gceart seo maidir le gach
céim den ndés imeachta os comhair na hOifige sin.

Agus ionadaiocht & déanamh ar phairti os comhair Oifig Maoine
Intleachttila an Aontais Eorpaigh sna himeachtai da dtagraitear sa
chéad fhomhir, caithfear le hionadai den sort sin i ngach sli mar
ionadai gairmiuil ata udaraithe ionadaiocht a dhéanamh ar dhuine
nadirtha nd dlitheanach os comhair Oifige Maoine Intleachtila an
Aontais Eorpaigh i gcomhréir le dli an Aontais.

TEIDEAL X1

NOSANNA IMEACHTA UM CHOMHAR RIARACHAIN IDIR NA
BALLSTAIT AGUS AN RIOCHT AONTAITHE

Airteagal 98

Combhar riarachain maidir le custam

1. Maidir le nésanna imeachta um chomhar riarachdin idir Ballstat
agus an Riocht Aontaithe a leagtar amach in larscribhinn VI agus a
seoladh 1 gcomhréir le dli an Aontais roimh dheireadh na hidir-
thréimhse, tabharfaidh an Ballstat sin agus an Riocht Aontaithe i
gerich iad i gcomhréir leis na fordlacha abhartha i ndli an Aontais.

('?%) Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 1191/2014 6n gCoimisiun an 30
Deireadh Foémhair 2014 lena leagtar sios an fhormaid agus an modh ina
dtiolacfar an tuarascéil dd dtagraitear in Airteagal 19 de Rialachdn (AE)
Uimh. 517/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle maidir le gais
cheaptha teasa fhluairinithe (IO L 318, 5.11.2014, Ich. 5).
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2. Maidir le nésanna imeachta um chomhar riarachain idir Ballstat
agus an Riocht Aontaithe a leagtar amach in Iarscribhinn VI agus a
seoladh laistigh de 3 bliana tar €is dheireadh na hidirthréimhse ach a
bhaineann le fiorais a tharla roimh dheireadh na hidirthréimhse, tabh-
arfaidh an Ballstat sin agus an Riocht Aontaithe i gerich iad i gcomhréir
leis na foralacha ébhartha i ndli an Aontais.

Airteagal 99

Combhar riarachain maidir le habhair a bhaineann le cain indireach

1. Beidh feidhm ag Rialachan (AE) Uimh. 904/2010 6n gCom-
hairle (?6) go dti ceithre bliana tar éis dheireadh na hidirthréimhse
maidir leis an gcomhar idir na hudarais innitla at4 freagrach as cur i
bhfeidhm na reachtaiochta maidir le CBL sna Ballstait agus sa Riocht
Aontaithe i1 ndail le hidirbhearta a rinneadh roimh dheireadh na hidir-
thréimhse agus i ndail leis na hidirbhearta a chumhdaitear le hAirteagal
51(1) den Chomhaontu seo.

2. Beidh feidhm ag Rialachan (AE) Uimh. 389/2012 6n gCom-
hairle ('?”) »C1 go dti ceithre bliana tar ¢is dheireadh na hidir-
thréimhse maidir leis an gcomhar idir na hudarais inniula ata
freagrach as cur i bhfeidhm na reachtaiochta maidir le dleachtanna
mail sna Ballstait agus sa Riocht Aontaithe i ndail le gluaiseachtai
tairgi faoi réir dleacht mhdil a rinneadh roimh dheireadh na hidir-
thréimhse agus i1 ndail le gluaiseachtai tairgi faoi réir dleacht mhail a
chumhdaitear le hAirteagal 52 den Chomhaontli seo. <«

3. De mhaolu ar Airteagal 8, beidh rochtain ag an Riocht Aontaithe,
a mhéid is fiorgha d’fhonn a cearta a theidhmiu agus a cuid oibleagaidi
a chomhlionadh faoin Airteagal seo, ar na lionrai, na corais faisnéise
agus na bunachair sonrai atd liostaithe in larscribhinn IV. Na costais
iarbhir arna dtabhu ag an Aontas de thoradh an rochtain sin a éasct don
Riocht Aontaithe, is costais iad a dhéanfaidh an Riocht Aontaithe a
chuiteamh leis an Aontas. Faoin 31 Marta gach bliain go dti deireadh
na tréimhse da dtagraitear in larscribhinn IV, cuirfidh an tAontas méid
na gcostas sin in il don Riocht Aontaithe. I gcas ina mbeidh difriocht
mhor ann idir an méid a chuirtear in i1l de na costais iarbhir arna
dtabhii agus na meastachain ba chruinne a chuir an tAontas in ial
don Riocht Aontaithe roimh shinit an Chomhaontaithe seo, iocfaidh
an Riocht Aontaithe méid na meastachan ba chruinne leis an Aontas
gan moill a dhéanamh, agus cinnfidh an Comhchoiste an chaoi a bhfuill
an difriocht idir na costais iarbhir arna dtabhu agus méid na meastachan
ba chruinne le ldimhseail.

(126) Rialachan (AE) Uimh. 904/2010 6n gCombhairle an 7 Deireadh Fémhair
2010 maidir le comhar riarachdin agus maidir leis an gcomhrac in
aghaidh na calaoise i réimse na canach breisluacha (I0 L 268, 12.10.2010,
Ich. 1).

('?7) Rialachan (AE) Uimh. 389/2012 6n gCombhairle an 2 Bealtaine 2012 maidir
le comhar riarachain i réimse na ndleachtanna mail agus lena n-aisghairtear
Rialachan (CE) Uimh. 2073/2004 (I0 L 121, 8.5.2012, Ich. 1).
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Airteagal 100

Cunamh frithphairteach chun éilimh a bhaineann le canacha,
dleachtanna agus bearta eile a aisghabhail

1. Beidh feidhm ag Treoir 2010/24/AE ('?%) go dti cuig bliana tar éis
dheireadh na hidirthréimhse idir na Ballstait agus an Riocht Aontaithe
maidir le héilimh a bhaineann le méideanna a bhi dlite roimh dheireadh
na hidirthréimhse, ¢ilimh a bhaineann P C1 le hidirbhearta a rinneadh
roimh dheireadh na hidirthréimhse ach a bhi dlite tar éis na tréimhse sin,
agus ¢ilimh maidir le hidirbhearta a chumhdaitear le hAirteagal 51(1)
den Chomhaontti seo nd gluaiseachtai tairgi faoi réir dleacht mhail a
chumhdaitear le hAirteagal 52 den Chomhaonti seo. «

2. De mhaolu ar Airteagal 8, beidh rochtain ag an Riocht Aontaithe,
a mhéid is fiorgha d’fhonn a cearta a theidhmiu agus a cuid oibleagaidi
a chomhlionadh faoin Airteagal seo, ar na lionrai, na corais faisnéise
agus na bunachair sonrai ata liostaithe in larscribhinn IV. Na costais
iarbhir arna dtabht ag an Aontas de thoradh an rochtain sin a éasct don
Riocht Aontaithe, is costais iad a dhéanfaidh an Riocht Aontaithe a
chtiteamh leis an Aontas. Faoin 31 Marta gach bliain go dti deireadh
na tréimhse da dtagraitear in larscribhinn IV, cuirfidh an tAontas méid
na gcostas sin in il don Riocht Aontaithe. I gcas ina mbeidh difriocht
mhor ann idir an méid a chuirtear in i1l de na costais iarbhir arna
dtabhi agus na meastachain ba chruinne a chuir an tAontas in ial
don Riocht Aontaithe roimh shiniit an Chombhaontaithe seo, iocfaidh
an Riocht Aontaithe méid na meastachan ba chruinne leis an Aontas
gan moill a dhéanamh, agus cinnfidh an Comhchoiste an chaoi a bhfuil
an difriocht idir na costais iarbhir arna dtabhti agus méid na meastachan
ba chruinne le laimhsedil.

TEIDEAL XII

PRIBHLEIDI AGUS DIOLUINTI

Airteagal 101

Sainmhinithe

1. Chun criocha an Teidil seo, ciallaionn “combhaltai na n-instititidi”,
gan beann ar a naisiuntacht, Uachtaran na Combhairle Eorpai, comhaltai
an Choimisiuin Eorpaigh, Breithiuna, Abhc6idi Ginearalta, Claraitheoiri
agus Rapoirtéiri Cunta Chuiirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh,
comhaltai na Cuirte Iniuchoéiri, comhaltai orgain an Bhainc Ceannais
Eorpaigh, comhaltai orgain an Bhainc Eorpaigh Infheistiochta, chomh
maith le gach duine eile atd comhshamhlaithe le haon cheann de na
catag6iri daoine sin faoi dhli an Aontais chun criocha an Phrotacail
(Uimh. 7) ar Phribhléidi agus Dioluinti an Aontais Eorpaigh (“an
Protacal ar Phribhléidi agus Dioltinti”). Ni chuimsionn an téarma “com-
haltai na n-instititidi” comhaltai Pharlaimint na hEorpa.

(1?%) Treoir 2010/24/AE 6n gCombhairle an 16 Marta 2010 maidir le ciinamh
frithphairteach chun éilimh a bhaineann le canacha, dleachtanna agus
bearta eile a ghnotht (I0 L 84, 31.3.2010, Ich. 1).
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2. Beidh feidhm ag Rialachan (EURATOM, CEGC, CEE) Uimh.
549/69 6n gComhairle ('*°) maidir le catagodiri oifigeach agus seirb-
hiseach eile a chumhdaitear le hAirteagal 110 go hAirteagal 113 den
Chomhaontu seo a chinneadh.

Caibidil 1

Maoin, cisti, sbcmhainni agus oibriochtai an Aontais

Airteagal 102
Dosharaitheacht

Beidh feidhm ag Airteagal 1 den Phrétacal ar Phribhléidi agus Dioluinti
maidir le haitreabh, foirgnimh, maoin agus sécmhainni an Aontais sa
Riocht Aontaithe a usdideann an tAontas roimh dheireadh na hidir-
thréimhse, go dti nach mbeidh siad 4 n-usaid go hoifigiuil a thuilleadh
ndé gur baineadh amach iad as an Riocht Aontaithe. Tabharfaidh an
tAontas fogra don Riocht Aontaithe nuair nach mbeidh a haitreabh, a
foirgnimh, a maoin n6 a sécmhainni 4 n-Gsaid a thuilleadh nd nuair a
bhainfear amach as an Riocht Aontaithe iad.

Airteagal 103

Cartlanna

Beidh feidhm ag Airteagal 2 den Phrotacal ar Phribhléidi agus Dioluinti
maidir le gach cartlann de chuid an Aontais sa Riocht Aontaithe ag
deireadh na hidirthréimhse, go dti go mbainfear amach as an Riocht
Aontaithe iad. Tabharfaidh an tAontas fogra don Riocht Aontaithe faoi
aon cheann da cartlanna a bhaintear amach as an Riocht Aontaithe.

Airteagal 104
Canachas
Beidh feidhm ag Airteagal 3 den Phrétacal ar Phribhléidi agus Dioluinti
i leith shocmhainni, ioncam agus maoin eile an Aontais sa Riocht
Aontaithe ag deireadh na hidirthréimhse, go dti nach mbeidh siad &

n-usaid go hoifigitil a thuilleadh né go dti go mbainfear amach as an
Riocht Aontaithe iad.

Caibidil 2
CUMARSAID

Airteagal 105

Cumarsaid

Beidh feidhm ag Airteagal 5 den Phrétacal ar Phribhléidi agus Dioluinti
sa Riocht Aontaithe maidir leis na cumarsaidi oifigitila, an comhfh-
reagras oifigiuil, agus maidir le doiciméid a tharchur i ndail le gniom-
haiochtai an Aontais de bhun an Chomhaontaithe seo.

(1?%) Rialachan (EURATOM, CEGC, CEE) Uimh. 549/69 6n gComhairle an

25 Marta 1969 lena gcinntear na catagoiri oifigeach agus seirbhiseach eile
de chuid na gComhphobal Eorpach a bhfuil feidhm ag foralacha Airteagal
12, an dara mir d’Airteagal 13 agus Airteagal 14 den Phrotacal ar
Phribhléidi agus Dioltinti na gComhphobal maidir leo (I0 L 74, 27.3.1969,
Ich. 1).
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Caibidil 3
COMHALTAT PHARLAIMINT NA hEORPA

Airteagal 106

Dioldine do chomhaltai Pharlaimint na hEorpa

Beidh feidhm ag Airteagal 8 den Phrétacal ar Phribhléidi agus Dioluinti
sa Riocht Aontaithe i leith na dtuairimi arna gcur in il nd na vétai arna
gcaitheamh roimh dheireadh na hidirthréimhse ag comhaltai Pharlaimint
na hEorpa, lena n-airitear iarchomhaltai, gan beann ar a naisiantacht, i
gcomhlionadh a ndualgas.

Airteagal 107

Slandail shoisialta

Beidh iarchomhaltai Pharlaimint na hEorpa, gan beann ar a naisiuntacht,
a tharraingionn pinsean sa chail sin, chomh maith le daoine ata i
dteideal pinsean marthanéra mar mharthanéiri de chuid iarchombhaltai,
gan beann ar a naisitntacht, diolmhaithe ¢ chleamhnacht €igeantach
agus O iocaiocht isteach sna corais naisitnta slandala sodisialta sa
Riocht Aontaithe, faoi na coinniollacha céanna a bhi infheidhme ar an
14 deiridh den idirthréimhse, ar choinnioll go raibh iarchomhaltai Phar-
laimint na hEorpa ina gcomhaltai de Pharlaimint na hEorpa roimh
dheireadh na hidirthréimhse.

Airteagal 108

Canachas dubailte a sheachaint ar phinsin agus ar liintais
idirthréimhseacha

Beidh feidhm ag Airteagal 12, Airteagal 13 agus Airteagal 14 de
Chinneadh 2005/684/CE, Euratom ¢ Pharlaimint na hEorpa ('3°) sa
Riocht Aontaithe maidir le pinsin agus liuntais idirthréimhseacha a
ioctar le hiarchomhaltai Pharlaimint na hEorpa, gan beann ar a ndisiin-
tacht, agus beidh feidhm ag Airteagal 17 den Chinneadh sin maidir le
daoine ata i dteideal pinsean marthanéra mar mharthanéiri iarchom-
haltai, gan beann ar a naisiuntacht, a mhéid a tuilleadh an teidliocht
ar phinsean n6 ar liintas idirthréimhseach roimh dheireadh na hidir-
thréimhse.

Caibidil 4

IONADAITHE AR NA BALLSTAIT AGUS AR AN
RIOCHT AONTAITHE A GHLACANN PAIRT IN
OBAIR INSTITIUIDI AN AONTAIS

Airteagal 109

Pribhléidi, dioluinti agus saoraidi

1.  Beidh feidhm ag Airteagal 10 den Phrotacal ar Phribhléidi agus
Dioluinti sa Riocht Aontaithe maidir le hionadaithe ar na Ballstait agus
ar an Riocht Aontaithe a ghlacann pairt in obair instititidi, chomhlachtai,
oifigi agus ghniomhaireachtai an Aontais, a gcuid combhairleoiri agus

(13%) Cinneadh 2005/684/CE, Euratom ¢ Pharlaimint na hEorpa an 28 Meéan

Fombhair 2005 lena nglactar Reacht Chomhaltai Pharlaimint na hEorpa
(I0 L 262, 7.10.2005, Ich. 1).
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saineolaithe teicnitila, agus comhaltai de chomhlachtai comhairleacha an
Aontais, gan beann ar a ndisiuntacht, maidir lena rannphairtiocht san
obair sin:

(a) a tharla roimh dheireadh na hidirthréimhse;

(b) a tharlaionn tar ¢éis dheireadh na hidirthréimhse maidir le gniom-
haiochtai an Aontais de bhun an Chomhaontaithe seo.

2. Beidh feidhm ag Airteagal 10 den Phrotacal ar Phribhléidi agus
Dioltinti san Aontas maidir le hionadaithe ar an Riocht Aontaithe a
ghlacann pairt in obair instititidi, chomhlachtai, oifigi agus ghniomhai-
reachtai an Aontais, agus a gcuid combhairleoiri agus saineolaithe teic-
nitla, maidir lena rannphairtiocht san obair sin:

(a) a tharla roimh dheireadh na hidirthréimhse;

(b) a tharlaionn tar éis dheireadh na hidirthréimhse maidir le gniom-
haiochtai an Aontais de bhun an Chomhaontaithe seo.

Caibidil 5

COMHALTAI NA nINSTITIUIDI, OIFIGIGH AGUS
SEIRBHISIGH EILE

Airteagal 110
Pribhléidi agus Dioluinti

1.  Beidh feidhm ag Airteagal 11(a) den Phrotacal ar Phribhléidi agus
Dioluinti sa Riocht Aontaithe maidir le gniomhaiochtai a dhéantar, lena
n-airitear i leith na bhfocal a deir n6 a scriobhann comhaltai na n-in-
stitinidi, oifigigh agus seirbhisigh eile an Aontais, lena n-airitear
iarchombhaltai, iaroifigigh agus iarsheirbhisigh eile, d’aon naisiuntacht,
ina gcail oifigiuil:

(a) roimh dheireadh na hidirthréimhse;

(b) tar éis dheireadh na hidirthréimhse maidir le gniomhaiochtai an
Aontais de bhun an Chomhaontaithe seo.

2. Beidh feidhm ag an gcéad mhir, an dara mir agus an trit mir
d’Airteagal 3 den Phrotacal (Uimh. 3) ar Reacht Chuirt Bhreithiinais
an Aontais Eorpaigh sa Riocht Aontaithe maidir le Breithiuna Chuirt
Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh agus na hAbhcdidi Ginearalta go dti
go mbeidh cinnti Chuirt Bhreithiinais an Aontais Eorpaigh i ngach
imeacht agus iarratas ar réamhrialuithe da dtagraitear in Airteagal 86
agus in Airteagal 87 den Chomhaontll seo ina gcinnti criochnaitheacha,
agus beidh feidhm acu da éis sin, lena n-airitear maidir le hiarBh-
reithitna agus iarAbhcoidi Gineardlta, maidir leis na gniomhaiochtai
go léir a dhéanann siad ina gcail oifigitil, lena n-airitear focail
labhartha n6 scriofa, roimh dheireadh na hidirthréimhse né i ndail leis
na himeachtai da dtagraitear in Airteagal 86 agus in Airteagal 87.

3.  Beidh feidhm ag Airteagal 11(b) go (e) den Phrotacal ar
Phribhléidi agus Dioltinti sa Riocht Aontaithe i leith oifigigh agus
sheirbhisigh eile an Aontais d’aon naisiuntacht, chomh maith lena
gcéile agus daoine cleithitnacha da dteaghlaigh, gan beann ar a ndisiin-
tacht, mas rud ¢ go ndeachaigh na hoifigigh sin no seirbhisigh eile
isteach i1 seirbhis an Aontais roimh dheireadh na hidirthréimhse, go
dti go mbeidh na daoine sin tar éis a n-athlonni chuig an Aontas a
chur i gerich.
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Airteagal 111

Canachas

Beidh feidhm ag Airteagal 12 den Phrotacal ar Phribhléidi agus
Dioluinti sa Riocht Aontaithe i1 leith chomhaltai na n-institinidi,
oifigigh agus sheirbhisigh eile an Aontais d’aon naisiuntacht, lena
n-airitear iarchombhaltai, iaroifigigh agus iarsheirbhisigh eile, i gcéas ina
ndeachaigh na combhaltai, na hoifigigh né na seirbhisigh eile sin isteach
i seirbhis an Aontais roimh dheireadh na hidirthréimhse, ar choinnioll
go bhfuil na daoine lena mbaineann dlite cain a ioc chun tairbhe an
Aontais ar na tuarastail, an pa, na diolaiochtai agus na pinsin a iocann
an tAontas leo.

Airteagal 112

Sainchénai chun criocha canach

1. Beidh feidhm ag Airteagal 13 den Phrotacal ar Phribhléidi agus
Dioltinti maidir le comhaltai na n-instititidi, oifigigh agus seirbhisigh
eile an Aontais d’aon ndisitntacht, a chuaigh isteach i seirbhis an
Aontais roimh dheireadh na hidirthréimhse, agus gan beann ar a naisitin-
tacht, maidir le céili nach bhfuil ag gabhail go leithleach do phost
sochrach agus leanai atd cleithiinach ar na comhaltai, na hoifigigh no
na seirbhisigh eile sin agus faoina gcuram.

2. Ni bheidh feidhm ag mir 1 ach amhdin maidir le daoine a
bhunaigh a n-ait choénaithe i mBallstat de bhithin chomhlionadh a
geuid dualgas i seirbhis an Aontais amhdin agus a raibh a sainchonai
sa Riocht Aontaithe chun criocha canach le linn doéibh dul isteach i
seirbhis an Aontais, agus maidir le daoine a bhunaigh a n-ait
chonaithe sa Riocht Aontaithe amhdin de bhithin chomhlionadh a
geuid dualgas i seirbhis an Aontais amhain agus a raibh a sainchonai
i mBallstat chun criocha canach le linn doibh dul isteach i seirbhis an
Aontais.

Airteagal 113

Ranniocaiochtai slandala soisialta

Beidh comhaltai na n-institinidi, oifigigh agus seirbhisigh eile an
Aontais d’aon naisitintacht, lena n-airitear iarchomhaltai, iaroifigigh
agus iarsheirbhisigh eile, a chuaigh isteach i seirbhis an Aontais
roimh dheireadh na hidirthréimhse agus atd ina gconai sa Riocht
Aontaithe, agus, gan beann ar a ndisilintacht, céili nach bhfuil ag
gabhail go leithleach do phost shochrach agus leanai ata cleithiunach
ar na combhaltai, na hoifigigh né na seirbhisigh eile sin agus faoina
gcuram, beidh siad diolmhaithe ¢ chleamhnt éigeantach agus
iocaiocht isteach 1 gcoérais slandala soisialta naisiinta sa Riocht
Aontaithe, faoi na coinniollacha céanna ab infheidhme ar an la
deiridh den idirthréimhse, ar choinnioll go bhfuil na daoine lena
mbaineann cleamhnaithe le scéim sldndéla soisialta an Aontais.

Airteagal 114
Cearta pinsin a aistriu
Maidir le hoifigigh agus seirbhisigh eile an Aontais d’aon naisiuntacht,

lena n-diritear iaroifigigh agus iarsheirbhisigh eile, a thainig isteach i
seirbhis an Aontais roimh dheireadh na hidirthréimhse agus a iarrann



02020W/TXT — GA — 25.03.2023 — 004.001 — 79

cearta pinsin a aistrii as an Riocht Aontaithe nd isteach sa Riocht
Aontaithe de bhun Airteagal 11(1), (2) n6 (3) agus Airteagal 12 d’lar-
scribhinn VIII a ghabhann le Rialachdin Foirne Oifigigh an Aontais
Eorpaigh (3') n6 Airteagal 39, Airteagal 109 agus Airteagal 135 de
Choinniollacha Fostaiochta Sheirbhisigh Eile an Aontais Eorpaigh, is
ionann oibleagdidi na Riochta Aontaithe agus na hoibleagaidi atd ann
cheana roimh dheireadh na hidirthréimhse.

Airteagal 115

Arachas difhostaiochta

Beidh feidhm ag Airteagal 28a, Airteagal 96, agus Airteagal 136 de
Choinniollacha Fostaiochta Sheirbhisigh Eile an Aontais Eorpaigh
maidir le seirbhisigh eile an Aontais d’aon ndisitntacht, lena n-diritear
iarsheirbhisigh eile, a rinne ranniocaiochtai i scéim difhostaiochta an
Aontais roimh dheireadh na hidirthréimhse ma ta siad ina gconai sa
Riocht Aontaithe agus ma ta siad claraithe le hudarais difhostaiochta
na Riochta Aontaithe tar éis dheireadh na hidirthréimhse.

Caibidil 6
FORALACHA EILE

Airteagal 116

Tarscaoileadh dioldinti agus comhar

1.  Beidh feidhm ag Airteagal 17 agus Airteagal 18 den Phrodtacal ar
Phribhléidi agus Dioluinti i leith pribhléidi, dioluinti agus saordidi a
thabharfar leis an Teideal seo.

2. Agus cinneadh 4 dhéanamh faoi Airteagal 17 den Phrotacal ar
Phribhléidi agus Dioluinti maidir le dioltine a tharscaoileadh arna
iarraidh sin d’adarais na Riochta Aontaithe, déanfaidh an tAontas an
iarraidh sin a mheas ar an gcaoi chéanna agus a dhéanann sé iarratai 6
udardis na mBallstat i gcasanna inchompardide a mheas.

3. Arna iarraidh sin d’udarais na Riochta Aontaithe, tabharfaidh an
tAontas fogra do na hudarais sin faoi stadas aon duine ata abhartha
maidir le teidliocht an duine sin ar phribhléid né dioltine faoin
Teideal seo.

Airteagal 117

An Banc Ceannais Eorpach

1. Beidh feidhm ag an Teideal seo maidir leis an mBanc Ceannais
Eorpach (“BCE”), comhaltai a organ, foireann BCE, agus ionadaithe na
mbanc ceannais naisitnta sa Choéras Eorpach Banc Ceannais (“CEBC”)
a ghlacann pairt i ngniomhaiochtai BCE.

(1) Rialachain Foirne Oifigigh an Aontais Eorpaigh mar a leagtar sios i
Rialachan (CEE, Euratom, CEGC) Uimh. 259/68 o6n gCombhairle an
29 Feabhra 1968 lena leagtar sios Rialachain Foirne Oifigigh na gComh-
phobal Eorpach agus Coinniollacha Fostaiochta Sheirbhisigh Eile na
gComhphobal Eorpach agus lena dtionscnaitear bearta speisialta is
infheidhme ar bhonn sealadach maidir le hoifigigh an Choimisitin
(IO L 56, 4.3.1968, Ich. 1).
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2. Beidh feidhm ag an dara mir d’Airteagal 22 den Phrétacal ar
Phribhléidi agus Dioltinti maidir le BCE, comhaltai a organ, foireann
BCE, ionadaithe na mbanc ceannais naisiunta in CEBC a ghlacann pairt
i ngniomhaiochtai BCE, agus aon mhaoin, sdcmhainni agus oibriochtai
de chuid BCE sa Riocht Aontaithe a bheidh 4 sealbhtl, 4 mbainistiti n6 4
ndéanamh de bhun an Phrotacail (Uimh. 4) ar Reacht an Chorais
Eorpaigh Banc Ceannais agus an Bhainc Ceannais Eorpaigh.

3. Beidh feidhm ag mir 2 freisin maidir leis an méid seo a leanas:

(a) maoin agus soécmhainni de chuid BCE a shealbhofar sa Riocht
Aontaithe ag deireadh na hidirthréimhse; agus

(b) oibriochtai de chuid BCE sa Riocht Aontaithe no oibriochtai a
dhéantar le macasamhlacha BCE sa Riocht Aontaithe, agus gniom-
haiochtai coimhdeacha a bhaineann leo, a bhi ar siul ag deireadh na
hidirthréimhse, n6 a thionscnoéfar tar éis dheireadh na hidirthréimhse
mar chuid d4 ghniomhaiochtai chun oibriochtai a bhi ar siul ag
deireadh na hidirthréimhse a choinneail ar bun go trath a n-aibiochta
deiridh, a nditiscartha n6 a gcriochnaithe.

Airteagal 118
An Banc Eorpach Infheistiochta

1.  Beidh feidhm ag an Teideal seo maidir leis an mBanc Eorpach
Infheistiochta (“BEI”), comhaltai a organ, foireann BEI agus ionadaithe
na mBallstat a ghlacann pairt ina chuid gniomhaiochtai, chomh maith le
haon fhochuideachtai né eintitis eile arna mbuni ag BEI roimh
dheireadh na hidirthréimhse i gcomhréir le hAirteagal 28(1) den
Phrotacal (Uimh. 5) ar Reacht an Bhainc Eorpaigh Infheistiochta, go
hairithe an Ciste Eorpach Infheistiochta.

2. Beidh feidhm ag an dara mir d’Airteagal 21 den Phrotacal ar
Phribhléidi agus Dioluinti maidir le BEI, comhaltai a orgén, foireann
BEI agus ionadaithe na mBallstat a ghlacann pairt i ngniomhaiochtai
BEI, chomh maith le haon fhochuideachtai n6 aon eintiteas eile a
bhunaigh BEI roimh dheireadh na hidirthréimhse i gcomhréir le hAir-
teagal 28(1) den Phrétacal (Uimh. 5) ar Reacht an Bhainc Eorpaigh
Intheistiochta, go hairithe an Ciste Eorpach Infheistiochta.

3.  Beidh feidhm ag mir 2 freisin maidir leis an méid seo a leanas:

(a) maoin agus sécmhainni de chuid BEI né d’aon fhochuideachtai
agus eintitis eile a bhunaigh BEI roimh dheireadh na hidirthréimhse
1 gcomhréir le hAirteagal 28(1) den Phrotacal (Uimh. 5) ar Reacht
an Bhainc Eorpaigh Infheistiochta, go hairithe an Ciste Eorpach
Infheistiochta, a bheidh a sealbht sa Riocht Aontaithe ag deireadh
na hidirthréimhse; agus

(b) oibriochtai iasachta, maoinithe, rathaiochta, infheistiochta, cistiochta
agus cunaimh theicnitil BEI agus aon fhochuideachtai agus eintitis
eile a bhunaigh BEI roimh dheireadh na hidirthréimhse i gcomhréir
le hAirteagal 28(1) den Phroétacal (Uimh. 5) ar Reacht an Bhainc
Eorpaigh Infheistiochta, go hairithe an Ciste Eorpach Infheistiochta,
sa Riocht Aontaithe n6 le macasamhlacha BEI sa Riocht Aontaithe,
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agus gniomhaiochtai coimhdeacha a bhaineann leo, a bhi ar siul ag
deireadh na hidirthréimhse n6 a thionscnofar tar éis dheireadh na
hidirthréimhse, mar chuid dd ngniomhaiochtai chun oibriochtai a bhi
ar sitl ag deireadh na hidirthréimhse a choinnedil ar bun go trath a
n-aibiochta deiridh, a nditiscartha nd a geriochnaithe.

Airteagal 119

Combhaontuithe maidir le héstu

Beidh feidhm maidir leis an Udaras Baincéireachta Eorpach, leis an
nGniomhaireacht Leigheasra Eorpach agus le hlonad Faireachdin
Slandala Galileo, faoi seach, ag an gComhaonti Ceanncheathrin idir
an Riocht Aontaithe agus an tUdaras Baincéireachta Eorpach an
8 Bealtaine 2012, an Malarta Litreacha a bhaineann le cur i bhfeidhm
an Phrotacail sa Riocht Aontaithe ar Phribhléidi agus Dioluinti na
gComhphobal Eorpach chuig an nGniomhaireacht Leigheasra Eorpach
an 24 Meitheamh 1996, agus an Comhaonti maidir le hosti Ionad
Faireachain Slandala Galileo an 17 Tuil 2013, go dti go mbeidh
athlonni na n-eintiteas sin chuig Ballstat curtha i gerich. Is ionann
data an fhogra on Aontas maidir le data criochnaithe an athlonnaithe
agus data foirceanta na gcomhaontuithe sin maidir le hostu.

TEIDEAL VIII

SAINCHEISTEANNA EILE A BHAINEANN LE FEIDHMIU INSTITIUIDI,
CHOMHLACHTAI, OIFIGI AGUS GHNIOMHAIREACHTAI AN AONTAIS

Airteagal 120

Oibleagaid maidir le rindacht ghairmiuil

Beidh feidhm ag Airteagal 339 CFAE agus foralacha ecile de dhli an
Aontais a thorchuireann oibleagdid maidir le rindacht ghairmitil ar
dhaoine aonair agus ar instititiidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhai-
reachtai airithe de chuid an Aontais sa Riocht Aontaithe i leith aon
fhaisnéis den chinedl a chumhdaitear faoi oibleagaidi maidir le
rindacht ghairmitil a fuarthas roimh dheireadh na hidirthréimhse no a
fuarthas tar ¢éis dheireadh na hidirthréimhse maidir le gniomhaiochtai an
Aontais de bhun an Chomhaontaithe seo. Urramoéidh an Riocht
Aontaithe cibé oibleagaidi atd ar dhaoine aonair agus instititidi, comh-
lachtai, oifigi agus gniomhaireachtai agus airitheoidh siad go
gcomhlionfar iad laistigh da crioch.

Airteagal 121

Oibleagaid maidir le discréid ghairmiunil

Beidh feidhm ag Airteagal 19 de Rialachain Foirne Oifigigh an Aontais
Eorpaigh agus foralacha eile de dhli an Aontais a fhorchuireann
oibleagaid maidir le discréid ghairmitil ar dhaoine airithe sa Riocht
Aontaithe i leith aon fhaisnéis a fuarthas roimh dheireadh na hidir-
thréimhse nd tar éis dheireadh na hidirthréimhse i dtaca le gniom-
hajochtai an Aontais de bhun an Chomhaontaithe seo. Urramoidh an
Riocht Aontaithe cibé oibleagaidi ata ar dhaoine aonair agus airitheoidh
si go gcomhlionfar iad laistigh da crioch.
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Airteagal 122

Rochtain ar dhoiciméid

1. Chun criocha na bhfordlacha 4bhartha i ndli an Aontais maidir le
rochtain ar dhoiciméid instititiidi, chomhlachtai, oifigi agus ghniomhai-
reachtal an Aontais, tuigfear faoi gach tagairt do na Ballstdit agus da
n-udarais go bhfuil an Riocht Aontaithe agus a htdarais san aireamh inti
i leith doiciméid arna dtarraingt suas n6 arna bhfail ag instititidi, comh-
lachtai, oifigi agus gniomhaireachtai an Aontais:

(a) roimh dheireadh na hidirthréimhse; né

(b) tar éis dheireadh na hidirthréimhse maidir le gniomhaiochtai an
Aontais de bhun an Chomhaontaithe seo.

2. Beidh feidhm ag Airteagal 5 agus Airteagal 9(5) de Rialachan
(CE) Uimh. 1049/2001 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle (13?) agus Airteagal 5 de Chinneadh BCE/2004/3 6n mBanc
Ceannais Eorpach (133) sa Riocht Aontaithe maidir leis na doiciméid
go léir a thagann faoi raon feidhme na bhfordlacha sin agus a
gheobhaidh an Riocht Aontaithe:

(a) roimh dheireadh na hidirthréimhse; no

(b) tar éis dheireadh na hidirthréimhse maidir le gniomhaiochtai an
Aontais de bhun an Chomhaontaithe seo.

Airteagal 123

An Banc Ceannais Eorpach

1. Beidh feidhm ag Airteagail 9.1, 17, 35.1, 35.2, agus 35.4 den
Phrotacal (Uimh. 4) ar Reacht an Chorais Eorpaigh Banc Ceannais
agus an Bhainc Ceannais Eorpaigh maidir le BCE, comhaltai a organ,
foireann BCE, ionadaithe na mbanc ceannais naisitinta in CEBC a
ghlacann pairt i ngniomhaiochtai BCE, agus aon mhaoin, sécmhainni
agus oibriochtai de chuid BCE sa Riocht Aontaithe arna sealbht, arna
mbainistit nd arna seoladh de bhun an Phrotacail sin. Beidh BCE
diolmhaithe 6 cheanglais clari sa Riocht Aontaithe n6 aon chineal
ceadunais, ceada nd udaraithe nd aon chineal ceada eile a fhail 6n
Riocht Aontaithe chun a chuid oibriochtai a dhéanambh.

2. Beidh feidhm ag mir 1 freisin maidir leis an méid seo a leanas:

(a) maoin agus sécmhainni de chuid BCE a shealbhofar sa Riocht
Aontaithe ag deireadh na hidirthréimhse; agus

(b) oibriochtai de chuid BCE sa Riocht Aontaithe né oibriochtai a
dhéantar le macasamhlacha BCE sa Riocht Aontaithe, agus gniom-
haiochtai coimhdeacha a bhaineann leo, a bhi ar siul ag deireadh na
hidirthréimhse, né a thionscnoéfar tar éis dheireadh na hidirthréimhse
mar chuid dd ghniomhaiochtai chun oibriochtai a bhi ar sitl ag
deireadh na hidirthréimhse a choinneail ar bun go trath a n-aibiochta
deiridh, a nditiscartha né a gcriochnaithe.

(13?) Rialachan (CE) Uimh. 1049/2001 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-

hairle an 30 Bealtaine 2001 maidir le rochtain phoibli ar dhoiciméid de
chuid Pharlaimint na hEorpa, na Combhairle agus an Choimisitin (I0 L 145,
31.5.2001, Ich. 43).

(133) Cinneadh 6n mBanc Ceannais Eorpach an 4 Marta 2004 maidir le rochtain
phoibli ar dhoiciméid an Bhainc Ceannais Eorpaigh (BCE/2004/3)
(2004/258/CE) (10 L 80, 18.3.2004, Ich. 42).
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Airteagal 124

An Banc Eorpach Infheistiochta

1. Beidh feidhm ag Airteagail 13, 20(2), 23(1), 23(4) agus 26 agus
ag an gcéad mhir d’Airteagal 27 den Phroétacal (Uimh. 5) ar Reacht an
Bhainc Eorpaigh Infheistiochta maidir le BEI, comhaltai a orgén,
foireann BEI agus ionadaithe ¢ na Ballstait a ghlacann pdirt ina ghniom-
haiochtai, chomh maith le haon fhochuideachtai n6 eintitis eile arna
mbunu ag BEI roimh dheireadh na hidirthréimhse i gcomhréir le hAir-
teagal 28(1) den Phrotacal sin, go hairithe an Ciste Eorpach Infheis-
tiochta. Beidh BEI agus an Ciste Eorpach Infheistiochta diolmhaithe ¢
cheanglais i leith clar sa Riocht Aontaithe nd aon chinedl ceadunais,
ceada nd udaraithe n6 aon chineal ceada eile a fhail 6n Riocht Aontaithe
chun a gcuid oibriochtai a dhéanamh. Fanfaidh airgeadra na Riochta
Aontaithe inaistrithe agus inmhalartaithe gan srian, i gcomhréir le hAir-
teagal 23(2) den Phrétacal (Uimh. 5) ar Reacht an Bhainc Eorpaigh
Infheistiochta maidir le hinmhalartacht airgeadra na Riochta Aontaithe
go hairgeadra stait nach Ballstat ¢, chun criocha na n-oibriochtai sin.

2. Beidh feidhm ag mir 1 freisin maidir leis an méid seo a leanas:

(a) maoin agus so6cmhainni de chuid BEI no d’aon thochuideachtai
agus eintitis eile a bhunaigh BEI roimh dheireadh na hidirthréimhse
i gcomhréir le hAirteagal 28(1) den Phrétacal (Uimh. 5) ar Reacht
an Bhainc Eorpaigh Infheistiochta, go hairithe an Ciste Eorpach
Infheistiochta, a bheidh a sealbht sa Riocht Aontaithe ag deireadh
na hidirthréimhse; agus

(b) oibriochtai iasachtaiochta, maoinithe, rathaiochta, infheistiochta,
cistiochta agus cunaimh theicnitil BEI n6 aon fhochuideachtai
agus eintitis eile arna mbunt ag BEI roimh dheireadh na hidir-
thréimhse i gcomhréir le hAirteagal 28(1) den Phrotacal (Uimh. 5)
ar Reacht an Bhainc Eorpaigh Infheistiochta, go hairithe an Ciste
Eorpach Infheistiochta, sa Riocht Aontaithe n6 le macasamhlacha
BEI sa Riocht Aontaithe, agus gniomhaiochtai coimhdeacha a
bhaineann leo, a bhi ar sitl ag deireadh na hidirthréimhse n6 a
tionscnaiodh tar ¢éis dheireadh na hidirthréimhse, mar chuid da
ngniomhaiochtai chun oibriochtai a bhi ar sitl ag deireadh na hidir-
thréimhse a choinnedil ar bun go trath a n-aibiochta deiridh, a
nditiscartha n6 a gcriochnaithe.

Airteagal 125

Scoileanna Eorpacha

1. Beidh an Riocht Aontaithe faoi cheangal ag an gCoinbhinsitin lena
sainmhinitear Reacht na Scoileanna Eorpacha ('3*), chomh maith leis na
Rialachain maidir le Scoileanna Eorpacha Creiditnaithe arna nglacadh
ag Bord Gobharnoiri na Scoileanna Eorpacha, go dti deireadh na
scoilbhliana ata ar siul ag deireadh na hidirthréimhse.

2. Airitheoidh an Riocht Aontaithe, maidir le daltai a fuair Bacca-
laureate Eorpach roimh an 31 Lunasa 2021 agus maidir le daltai ata
claraithe i dtimthriall staidéir meanscoile i Scoil Eorpach roimh an

(3% IO L 212, 17.8.1994, Ich. 3.
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31 Lunasa 2021 agus a gheobhaidh Baccalaureate Eorpach tar éis an
data sin, go dteachtfaidh na daltai sin na cearta da bhforailtear in
Airteagal 5(2) den Choinbhinsitin lena sainmhinitear Reacht na Scoi-
leanna Eorpacha.

CUID A CEATHAIR
IDIRTHREIMHSE

Airteagal 126

Idirthréimhse

Beidh idirthréimhse nd tréimhse cur chun feidhme ann, a thoso6idh ar
dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo agus a chriochnéidh
an 31 Nollaig 2020.

Airteagal 127

Raon feidhme na hidirthréimhse

1.  Mura bhforailtear a mhalairt sa Chomhaonti seo, beidh dli an
Aontais infheidhme maidir leis an Riocht Aontaithe agus sa Riocht
Aontaithe le linn na hidirthréimhse.

Mar sin féin, ni bheidh na foralacha seo a leanas de chuid na gCon-
arthai, agus na gniomhartha seo a leanas arna nglacadh ag instititidi,
comhlachtai, oifigi nd6 gniomhaireachtai an Aontais, infheidhme maidir
leis an Riocht Aontaithe nd sa Riocht Aontaithe le linn na hidir-
thréimhse:

(a) foralacha na gConarthai agus gniomhartha nach raibh, de bhun
Phrotacal Uimh. 15 maidir le foralacha airithe a bhaineann le
Riocht Aontaithe na Breataine Moire agus Thuaisceart Eireann,
Phrotacal Uimh. 19 maidir le acquis Schengen arna lanphairtia i
gcreat an Aontais Eorpaigh no Phrotacal Uimh. 21 maidir le
seasamh na Riochta Aontaithe agus na hEireann i dtaca leis an
Limistéar Saoirse, Slandala agus Ceartais, n6 de bhun thoralacha
na gConarthai maidir le comhar feabhsaithe, ina gceangal ar an
Riocht Aontaithe nd sa Riocht Aontaithe roimh dhéta theacht i
bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, chomh maith le gniomhartha
lena leasaitear na gniomhartha sin;

(b) Airteagal 11(4) CAE, pointe (b) d’Airteagal 20(2), Airteagal 22
agus an chéad mhir d’Airteagal 24 CFAE, Airteagal 39 agus
Airteagal 40 de Chairt um Chearta Bunusacha an Aontais
Eorpaigh, agus na gniomhartha arna nglacadh ar bhonn na bhfo-
ralacha sin.

2. I gcés ina dtiocfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe ar
chomhaontti lena rialéfar a gcaidreamh sa todhchai i réimsi an
Chomhbheartais Eachtraigh agus Sldnddla agus an Chomhbheartais
Slandala agus Cosanta a thiocfaidh chun bheith infheidhme le linn na
hidirthréimhse, scoirfidh Caibidil 2 de Theideal V CAE agus na gniom-
hartha arna nglacadh ar bhonn na bhforalacha sin d’theidhm a bheith
acu maidir leis an Riocht Aontaithe 6 dhata chur i bhfeidhm an chom-
haontaithe sin.

3. Le linn na hidirthréimhse, beidh ag dli an Aontais is inftheidhme
de bhun mhir 1 na héifeachtai dlithiila céanna maidir leis an Riocht
Aontaithe agus sa Riocht Aontaithe agus a bheidh aige laistigh den
Aontas agus da chuid Ballstat, agus déanfar na héifeachtai sin a 1€irit
agus a chur i bhfeidhm i gcomhréir leis na modhanna céanna agus na
prionsabail ghinearalta chéanna is infheidhme laistigh den Aontas.
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4. Ni ghlacfaidh an Riocht Aontaithe pairt in aon chomhar feabh-
saithe:

(a) a ndeondfar udaru ina leith tar éis dhata theacht i bhfeidhm an
Chombhaontaithe seo; nd

(b) nar glacadh aon ghniomhartha laistigh da chreat roimh dhata theacht
i bhfeidhm an Chombhaontaithe seo.

5. Le linn na hidirthréimhse, maidir le bearta lena leasofar, lena
n-ionadofar nd lena gcuirfear le beart atd ann cheana arna ghlacadh
de bhun Theideal V de Chuid a Tri CFAE a mbeidh an Riocht
Aontaithe faoi cheangal aige roimh dhata theacht i bhfeidhm an Chom-
haontaithe seo, leanfaidh Airteagal 5 den Phrotacal (Uimh. 19) maidir le
acquis Schengen arna lanphairtiti i gcreat an Aontais Eorpaigh agus
Airteagal 4a den Phrétacal (Uimh. 21) maidir le seasamh na Riochta
Aontaithe agus na hEireann i dtaca leis an limistéar saoirse, slandala
agus ceartais, d'fheidhm a bheith acu mutatis mutandis 1 ndail leo. Ni
bheidh an ceart ag an Riocht Aontaithe, afach, fogra a thabhairt gur
mian 1éi a bheith rannphdirteach i gcur i bhfeidhm beart nua de bhun
Theideal V de Chuid a Tri CFAE cé is moite de na bearta da dtagraitear
in Airteagal 4a de Phrotacal Uimh. 21.

Chun tactl le comhar leantnach idir an tAontas agus an Riocht
Aontaithe, faoi na coinniollacha a leagtar amach le haghaidh comhar
le triti tiortha sna bearta abhartha, féadfaidh an tAontas cuireadh a
thabhairt don Riocht Aontaithe a bheith ag obair i gcomhar leis
maidir le bearta nua arna nglacadh faoi Theideal V de Chuid III CFAE.

6.  Mura bhforailtear a mhalairt sa Chomhaont( seo, le linn na hidir-
thréimhse, tuigfear go bhfuil an Riocht Aontaithe san aireamh in aon
tagairt do Bhallstait i ndli an Aontais is infheidhme de bhun mhir 1,
lena n--airitear mar a chuirfidh na Ballstait chun feidhme ¢ agus mar a
chuirfidh na Ballstait i bhfeidhm é.

7. De mhaolt ar mhir 6:

(a) chun criocha Airteagal 42(6) agus Airteagal 46 CAE agus Phrotacal
(Uimh. 10) maidir leis an mbuanchomhar struchtirtha arna bhunu le
hAirteagal 42 CAE, tuigfear i gcés aon tagairti do Bhallstait, nach
bhfuil an Riocht Aontaithe san direamh iontu. Ni chuirfidh sin as an
direamh an fhéidearthacht go dtabharfar cuireadh don Riocht
Aontaithe pairt a ghlacadh mar thriu tir i dtionscadail aonair faoi
na coinniollacha a leagtar amach i gCinneadh (CBES) 2017/2315 6n
gCombhairle ('3%) ar bhonn eisceachttil, né in aon fhoirm eile
comhair a mhéid a cheadaitear agus faoi na coinniollacha a
bheidh leagtha amach i ngniomhartha an Aontais sa todhchai arna
nglacadh ar bhonn Airteagal 42(6) agus Airteagal 46 CAE,;

(b) 1 gcas ina bhfuil i ngniomhartha de chuid an Aontais forail maidir le
Ballstait, naisitnaigh de chuid Ballstit nd daoine nadlrtha né
dlitheanacha atd ina gconai nd atd bunaithe i mBallstat a bheith
rannphdirteach i malartd faisnéise, ndés imeachta n6 clar a leantar
da chur chun feidhme n6 a thosaionn tar éis dheireadh na hidir-
thréimhse, agus i1 gcas ina dtabharfadh an rannphairtiocht sin
rochtain ar fhaisnéis iogair a bhaineann le slandail nach bhfuil
ach Ballstait, naisitnaigh de chuid Ballstdt n6 daoine nadurtha né

(13%) Cinneadh (CBES) 2017/2315 6én gCombhairle an 11 Nollaig 2017 lena

mbunaitear buanchomhar struchtirtha (PESCO) agus lena gcinntear liosta
na mBallstat rannphairteach (I0 L 331, 14.12.2017, Ich. 57).
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dlitheanacha atd ina gconai n6 ata bunaithe i mBallstat, le bheith ar
an eolas fuithi, sna himthosca eisceachtula sin, tuigfear nach
n-airitear an Riocht Aontaithe sna tagairti do Bhallstait i ngniom-
hartha den sort sin de chuid an Aontais. Tabharfaidh an tAontas
fogra don Riocht Aontaithe maidir le cur i bhfeidhm an mhaolaithe
sin;

(c) chun oifigigh agus seirbhisigh eile d’institinidi, comhlachtai, oifigi
nd gniomhaireachtai an Aontais a earcu, tuigfear nach n-aireofar an
Riocht Aontaithe in aon tagairti do Bhallstait in Airteagal 27 agus
Airteagal 28(a) de na Rialachdin Foirne agus in Airteagal 1 d’lar-
scribhinn X a ghabhann leo agus in Airteagal 12, Airteagal 82 agus
Airteagal 128 de Choinniollacha Fostaiochta Sheirbhisigh Eile an
Aontais Eorpaigh, nd sna foralacha abhartha de na rialacha foirne
eile is infheidhme maidir leis na hinstititidi, na comhlachtai, na
hoifigi n6 na gniomhaireachtai sin.

Airteagal 128

Socruithe institiiideacha

1. D’ainneoin Airteagal 127, beidh feidhm ag Airteagal 7 i rith na
hidirthréimhse.

2. Chun criocha na gConarthai, le linn na hidirthréimhse, ni mheasfar
gur parlaimint naisitinta Ballstait i parlaimint na Riochta Aontaithe, ach
amhdin i dtaca le hAirteagal 1 den Phrétacal (Uimh. 1) maidir le rél na
bparlaiminti naisiunta san Aontas Eorpach agus, i dtaobh tograi ata san
thearann poibli, i dtaca le hAirteagal 2 den Phrotacal sin.

3.  Le linn na hidirthréimhse, tuigfear nach n-aireofar an Riocht
Aontaithe 1 bhfordlacha na gConarthai lena dtugtar cearta institiiideacha
do Bhallstait lenar féidir leo tograi, tionscnaimh no iarratais a thiolacadh
chuig na hinstitinidi (13°).

4. Chun criocha rannphdirtiochta sna socruithe instititideacha a
leagtar sios in Airteagal 282 agus Airteagal 283 CFAE agus i
bProtacal (Uimh. 4) ar Reacht an Chorais Eorpaigh Banc Ceannais
agus an Bhainc Ceannais Eorpaigh, seachas Airteagal 21(2) den
Phrotacal sin, ni mheasfar, le linn na hidirthréimhse, gur banc
ceannais naisiunta Ballstait ¢ Banc Shasana.

5. De mhaoll ar mhir 1 den Airteagal seo agus ar Airteagal 7, le linn
na hidirthréimhse, féadfaidh ionadaithe no saineolaithe de chuid na
Riochta Aontaithe, nd saineolaithe arna n-ainmnit ag an Riocht
Aontaithe, arna iarraidh sin orthu, freastal go heisceachttil ar
chruinnithe n6 ar chodanna de chruinnithe de na coisti da dtagraitear
in Airteagal 3(2) de Rialachan (AE) Uimh. 182/2011, cruinnithe nd
codanna de chruinnithe de ghripai saineolaithe de chuid an Choi-
misitin, cruinnithe né codanna de chruinnithe d’eintitis eile den
chineal céanna, agus cruinnithe n6 codanna de chruinnithe comhlachtai,
oifigi n6 gniomhaireachtai, ina nglacfaidh ionadaithe n6 saineolaithe de
chuid na mBallstat n6 saineolaithe arna n-ainmniu ag na Ballstait pairt
agus nuair a ghlacfaidh siad pairt iontu, ar choinnioll go gcomhlionfar
ceann de na coinniollacha a leanas:

(13%) Ba cheart go mbainfeadh sin go hairithe le hAirteagail 7, 30, 42(4), 48(2)

go (6) agus 49 CAE agus le hAirteagail 25, 76(b), 82(3), 83(3), 86(1),
87(3), 135, 218(8), 223(1), 262, 311 agus 341 CFAE.
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(a) go mbaineann an plé le gniomhartha aonair ata le diria le linn na
hidirthréimhse chuig an Riocht Aontaithe n6 chuig daoine nadartha
no dlitheanacha atd ina gconai nd atd bunaithe sa Riocht Aontaithe;

(b) gur ga an Riocht Aontaithe a bheith ann agus gurb ¢é leas an Aontais
i a bheith ann, go hairithe chun dli an Aontais a chur chun feidhme
go héifeachtach le linn na hidirthréimhse.

Le linn na gcruinnithe sin nd na gcodanna de na cruinnithe sin, ni
bheidh aon chearta votdla ag ionadaithe nd saineolaithe na Riochta
Aontaithe na saineolaithe arna n-ainmniu ag an Riocht Aontaithe agus
beidh a laithreacht teoranta do na mireanna sonracha ar an gclar oibre a
chomhlionann na coinniollacha a leagtar amach i bpointe (a) no i
bpointe (b).

6. Le linn na hidirthréimhse, ni ghniomhéidh an Riocht Aontaithe
mar phriomhtdaras le haghaidh meastnuithe riosca, scruduithe,
ceaduithe nd udaruithe ar leibhéal an Aontais nd ar leibhéal na
mBallstat ag gniomht go comhphdirteach doéibh, da dtagraitear sna
gniomhartha agus sna fordlacha a liostaitear in larscribhinn VII.

7. Le linn na hidirthréimhse, i gcds ina sainaithneofar ndé ina
dtagrofar go direach i ndréachtghniomhartha de chuid an Aontais
d’Gdarais, nosanna imeachta no doiciméid shonracha de chuid na
mBallstat, rachaidh an tAontas i gcombhairle leis an Riocht Aontaithe
maidir leis na dréachtai sin, d’thonn cur chun feidhme agus cur i
bhfeidhm ceart na ngniomhartha sin ag an Riocht Aontaithe agus sa
Riocht Aontaithe a airithit.

Airteagal 129

Socruithe sonracha a bhaineann le gniomhaiocht sheachtrach an
Aontais

1. Gan dochar d’Airteagal 127(2), le linn na hidirthréimhse, beidh an
Riocht Aontaithe faoi cheangal ag na hoibleagaidi a eascraionn 6 na
comhaontuithe idirnaisitinta arna dtabhairt i gcrich ag an Aontas, ag na
Ballstait atd ag gniomht thar a cheann, n6 ag an Aontas agus a
Bhallstait ag gniomht go comhphairteach doibh, da dtagraitear i
bpointe (a)(iv) d’Airteagal 2 (137).

2. Le linn na hidirthréimhse, ni ghlacfaidh ionadaithe 6n Riocht
Aontaithe pairt in obair aon chomhlachtai arna mbunu le comhaontuithe
idirnaisiiinta arna dtabhairt i gerich ag an Aontas, n6 ag Ballstait atd ag
gniomht thar a cheann, né ag an Aontas agus a Bhallstit ag gniomhu
go comhphdirteach doibh, mura rud é:

(a) go bhfuil an Riocht Aontaithe rannphdirteach ina ceart féin; nd

(b) gur iarr an tAontas go heisceachtuil ar an Riocht Aontaithe freastal
ar chruinnithe n6 ar chodanna de chruinnithe na gcomhlachtai sin,
mar chuid de thoscaireacht an Aontais, i gcds ina measfaidh an
tAontas gur ga an Riocht Aontaithe a bheith ann agus gurb ¢é leas
an Aontais i1 a bheith ann, go hdairithe chun na comhaontuithe sin a
chur chun feidhme go héifeachtach le linn na hidirthréimhse; ni
cheadofar an laithreacht sin ach amhain i gcas ina gceadofar rann-
phairtiocht Ballstat faoi na comhaontuithe is infheidhme.

(137) Tabharfaidh an tAontas fogra do na pairtithe eile sna comhaontuithe sin go
gcaithfear leis an Riocht Aontaithe mar Bhallstat le linn na hidirthréimhse
chun criocha na gcomhaontuithe sin.
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3. I gcomhréir le prionsabal an chombhair dhilis, staonfaidh an Riocht
Aontaithe, le linn na hidirthréimhse, ¢ aon ghniomhaiocht no tion-
scnamh ar doéigh di ndé do dochar a dhéanamh do leasanna an
Aontais, go hairithe faoi chuimsiti aon eagraiocht, aon ghniomhaireacht,
aon chomhdhdil né aon fhéram idirndisiinta ina bhfuil an Riocht
Aontaithe ina péirti ina ceart féin.

4. D’ainneoin mhir 3, le linn na hidirthréimhse, féadfaidh an Riocht
Aontaithe comhaontuithe idirnaisiunta, arna ndéanamh ina cail féin i
réimsi ina bhfuil innitlacht eisiach ag an Aontas, a chaibidil, a shiniu
agus a dhaingnit, ar choinnioll nach dtiocfaidh na comhaontuithe sin i
bhfeidhm na nach mbeidh feidhm acu le linn na hidirthréimhse, mura
n-udaroidh an tAontas amhlaidh.

5. Gan dochar d’Airteagal 127(2), nuair is gd comhordd a dhéanamh,
féadfar dul i gcomhairle leis an Riocht Aontaithe, de réir an chais.

6. Tar éis cinneadh 6n gCombhairle a thagann faoi Chaibidil 2 de
Theideal V CAE, féadfaidh an Riocht Aontaithe dearbhu foirmitil a
thabhairt d’Ardionadai an Aontais do Ghnéthai Eachtracha agus don
Bheartas Slandala, lena léiritear nach ndéanfaidh si, ar chuiseanna
rithdbhachtacha agus sonraithe i dtaobh beartas ndisiunta, an cinneadh
a chur i bhfeidhm sna casanna eisceachtila sin. Staonfaidh an Riocht
Aontaithe, de mheon dluthphairtiochta frithphairti, 6 aon ghniomhaiocht
ar doigh di a bheith ar neamhréir le gniomhaiocht de chuid an Aontais a
bheidh bunaithe ar an gcinneadh sin, nd ar doigh di an ghniomhaiocht
sin a bhac, agus urramoéidh na Ballstait seasamh na Riochta Aontaithe.

7. Le linn na hidirthréimhse, ni sholathréidh an Riocht Aontaithe
ceannairi oibriochtai sibhialta, cinn misin, ceannairi oibriochta na
ceannairi forsa i1 gcomhair misin nd oibriochtai a dhéanfar faoi
Airteagal 42, Airteagal 43 agus Airteagal 44 CAE, nd ni sholathr6idh
si an cheanncheathrt oibriuchain do mhisin né d’oibriochtai den chineal
sin, na ni fthonfaidh si mar chreatnaisiun do chathghrapai de chuid an
Aontais. Le linn na hidirthréimhse, ni sholathroidh an Riocht Aontaithe
ceann aon ghniomhaiochtai oibritichdin faoi Airteagal 28 CAE.

Airteagal 130

Socruithe sonracha a bhaineann le deiseanna iascaireachta

1. Maidir le deiseanna iascaireachta a shocru de réir bhri Airteagal
43(3) CFAE le haghaidh aon tréimhse a thagann faoin idirthréimhse,
rachfar i gcomhairle leis an Riocht Aontaithe i dtaobh na ndeiseanna
iascaireachta a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, lena n-airitear i
gcomhthéacs combhairliuchain agus caibidliocht idirnaisitinta abhartha a
ullmha.

2. Chun criocha mhir 1, tabharfaidh an tAontas an deis don Riocht
Aontaithe tuairimi a thabhairt faoin Teachtaireacht Bhliantuil én gCoi-
misitin Eorpach maidir le deiseanna iascaireachta, faoin gcomhairle
eolaioch 6 na comhlachtai eolaiochta abhartha agus faoi na tograi 6n
gCoimisitin Eorpach maidir le deiseanna iascaireachta le haghaidh aon
tréimhse a thagann faoin idirthréimhse.
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3. D’ainneoin phointe (b) d’Airteagal 129(2), d’thonn a cheadu don
Riocht Aontaithe a comhaltas i bhforaim idirndisiinta abhartha sa
todhchai a ullmha, féadfaidh an tAontas cuireadh a thabhairt don
Riocht Aontaithe go heisceachtuil freastal, mar chuid de thoscaireacht
an Aontais, ar chomhairliichdin agus ar chaibidliocht idirnaisiinta da
dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo, a mhéid a cheaddéfar do Bhallstait
agus a cheadofar leis an bhforam sonrach.

4. Gan dochar d’Airteagal 127(1), coimeadfar na scélai cobhsaiochta
coibhneasta maidir le leithdhaileadh deiseanna iascaireachta da
dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo.

Airteagal 131

Maoirsit agus forfheidhmii

Le linn na hidirthréimhse, beidh na cumhachtai arna dtabhairt doibh le
dli an Aontais, i ndail leis an Riocht Aontaithe agus le daoine nadurtha
agus dlitheanacha atd ina gconai no ata bunaithe sa Riocht Aontaithe, ag
institinidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai an Aontais. Go
hairithe, beidh an dlinse d4 bhfordiltear sna Conarthai ag Cuirt Bhrei-
thitinais an Aontais Eorpaigh.

Beidh feidhm ag an gcéad mhir freisin, le linn na hidirthréimhse, maidir
le 1éirit agus cur i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo.

Airteagal 132

Sineadh a chur leis an idirthréimhse

1. D’ainneoin Airteagal 126, féadfaidh an Comhchoiste, roimh an
1 Tuil 2020, aon chinneadh amhain a ghlacadh lena gcuirfear sineadh
leis an idirthréimhse go ceann tréimhse suas le haon bhliain amhain nd
dha bhliain. (13%)

2. 1 gcés ina nglacfaidh an Comhchoiste cinneadh faoi mhir 1, beidh
feidhm ag an méid seo a leanas:

(a) de mhaolu ar Airteagal 127(6), measfar an Riocht Aontaithe a
bheith ina trit tir chun criocha chur chun feidhme chlair agus
ghniomhaiochtai an Aontais a gealladh faoin gcreat airgeadais ilbh-
liantuil a bheidh & chur i bhfeidhm 6 2021 ar aghaidh;

(b) de mhaolt ar Airteagal 127(1) agus gan dochar do Chuid a Cuig
den Chomhaontu seo, maidir le dli an Aontais is infheidhme i dtaca
le hacmhainni dilse an Aontais a bhaineann leis na blianta
airgeadais a chumhdaitear le sineadh na hidirthréimhse, ni beidh
feidhm aige maidir leis an Riocht Aontaithe tar éis an 31 Nollaig
2020;

(¢) de mhaolt ar Airteagal 127(1) den Chomhaonti seo, ni bheidh
feidhm ag Airteagal 107, Airteagal 108 agus Airteagal 109 CFAE
maidir le bearta de chuid udarais na Riochta Aontaithe, lena
n-airitear i ndail leis an bhforbairt tuaithe, lena dtacaitear le
tairgeadh tairgi talmhaiochta sa Riocht Aontaithe agus tradail sa
chéanna suas go leibhéal bliantuil tacaiochta nach moé na méid
iomlan an chaiteachais arna thabhii sa Riocht Aontaithe faoin
gComhbheartas Talmhaiochta in 2019, agus ar choinnioll go
mbeidh céatadan iosta den tacaiocht dhiolmhaithe sin i gcomhréir

(13%) 1 gcas ina geuirfear sineadh leis, tabharfaidh an tAontas fogra ina thaobh do

phairtithe eile i gcomhaontuithe idirnaisiunta.
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le foralacha larscribhinn 2 a ghabhann le Comhaonti na
hEagraiochta Domhanda Tradala ar Thalmhaiocht. Déanfar an
céatadan iosta sin a chinneadh ar bhonn an chéataddin dheireanaigh
ata ar fail trina raibh an caiteachas foriomlan faoin gComhbheartas
Talmhaiochta san Aontas i gcomhréir le foralacha Iarscribhinn 2 a
ghabhann le Comhaonti na hEagraiochta Domhanda Tradala ar
Thalmhaiocht. I gcas nach iolri ar dhda mhi dhéag an tréimhse a
chuirtear mar shineadh leis an idirthréimhse, maidir le huasleibhéal
bliantuil na tacaiochta diolmhaithe sa bhliain da gcumhdaitear
tréimhse is giorra nd dha mhi dhéag san idirthréimhse a gcuirtear
sineadh 1¢i, déanfar ¢ a laghda ar bhonn pro rata;

(d) don tréimhse 6n 1 Eanair 2021 go deireadh na hidirthréimhse,
déanfaidh an Riocht Aontaithe ranniocaiocht le buiséad an
Aontais, arna cinneadh i gcomhréir le mir 3;

(e) faoi réir phointe (d) de mhir 3, ni dhéanfar difear do Chuid a Cuig
den Chomhaonti seo.

3. Le cinneadh 6n gComhchoiste faoi mhir 1, déanfar an méid seo a
leanas:

(a) méid iomchui ranniocaiocht na Riochta Aontaithe le buiséad an
Aontais don tréimhse 6n 1 Eandir 2021 go deireadh na hidir-
thréimhse a bhunt, agus stddas na Riochta Aontaithe le linn na
tréimhse sin & chur san aireamh, chomh maith leis na modulachtai
chun an méid sin a ioc;

(b) uasleibhéal na tacaiochta diolmhaithe a shonrta, chomh maith leis an
gcéatadan josta di lena gcomhlionfar foralacha Iarscribhinn 2 a
ghabhann le Comhaonti na hEagraiochta Domhanda Tradala ar
Thalmhaiocht, da dtagraitear i bpointe (c) de mhir 2;

(c) aon bheart eile is ga a leagan sios le haghaidh chur chun feidhme
mhir 2;

(d) na datai n6 na tréimhsi da dtagraitear in Airteagail 51, 62, 63, 84,
96, 125, 141, 156, 157 agus in larscribhinn IV agus in larscribhinn
V a oiritnt chun an sineadh leis an idirthréimhse a chur in ial.

CUID A CUIG
FORALACHA AIRGEADAIS

Caibidil 1

FORALACHA GINEARALTA

Airteagal 133

An t-airgeadra atd le husdid idir an tAontas agus an Riocht
Aontaithe

Gan dochar do dhli an Aontais is infheidhme maidir le hacmhainni dilse
an Aontais, déanfar gach méid, dliteanas, riomh, cuntas agus iocaiocht
da dtagraitear sa Chuid seo a tharraingt suas agus a chur chun feidhme
in euro.
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Airteagal 134

Saoraid a thairgfear d’iniuchéiri i ndail leis na foralacha airgeadais

Cuirfidh an Riocht Aontaithe an tAontas ar an eolas faoi na heintitis a
geuirfidh si de churam orthu iniuchadh a dhéanamh ar chur chun
feidhme na bhfordlacha airgeadais a chumhdaitear leis an gCuid seo.

Ar iarraidh na Riochta Aontaithe, déanfaidh an tAontas aon fhaisnéis a
d’théadfai a iarraidh air go réasunach maidir le cearta agus oibleagaidi
na Riochta Aontaithe faoin gCuid seo a sholadthar do na heintitis a
geuirfear an ctiram sin orthu agus solathréidh sé cinamh leordhéthanach
doibh chun ligean doibh a gcuram a chur i gerich. Agus faisnéis agus
ctinamh & solathar né a sholathar faoin Airteagal seo, gniomhdidh an
tAontas 1 gcomhréir leis an dli is infheidhme de chuid an Aontais, go
hairithe le rialacha an Aontais maidir le cosaint sonrai.

Féadfaidh udarais na Riochta Aontaithe agus an Aontais comhaontt ar
shocruithe riarachain iomchui chun cur i bhfeidhm na chéad mhire agus
an dara mir a éascu.

Caibidil 2
RANNIOCAIOCHT AGUS RANNPHAIRTIOCHT NA

RIiOCHTA AONTAITHE MAIDIR LE BUISEAD AN
AONTAIS

Airteagal 135

Ranniocaiocht agus rannphairtiocht na Riochta Aontaithe i gcur
chun feidhme » M1 bhuiséad an Aontais don bhliain 2020 <«

1. I gcas M1 na bliana € 2020, i gcomhréir le Cuid a Ceathair,
rannchuideoidh an Riocht Aontaithe le » M1 buiséad € an Aontais a
chur chun feidhme agus beidh si rannphdirteach ann.

2. De mhaolu ar Chuid a Ceathair, ni bheidh feidhm ag leasuithe ar
Rialachan (AE, Euratom) Uimh 1311/2013 6n gCombhairle ('3°) no
Cinneadh 2014/335/AE, Euratom a ghlacfar ar dhata theacht i
bhfeidhm an Chomhaontaithe seo né da éis sin maidir leis an Riocht
Aontaithe a mhéid a bheidh tionchar ag na leasuithe sin ar oibleagaidi
airgeadais na Riochta Aontaithe.

Airteagal 136

Foridlacha is infheidhme tar éis an 31 Nollaig 2020 maidir le
hacmhainni dilse

1. Leanfaidh an dli is infheidhme de chuid an Aontais maidir le
hacmhainni dilse an Aontais a bhaineann le blianta airgeadais go dti
2020 d’theidhm a bheith aige maidir leis an Riocht Aontaithe tar éis an
31 Nollaig 2020, lena n-airitear i gcas ina gcuirfear ar fail na
hacmhainni dilse lena mbaineann, arna chearti coigeartuithe n6 faoina
réir tar éis an data sin.

(13%) Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 1311/2013 6n gCombhairle an 2 Nollaig
2013 lena leagtar sios an creat airgeadais ilbhlianttiil do na blianta 2014-
2020 (IO L 347, 20.12.2013, Ich. 884).
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2. Gan dochar d’Airteagal 135(2), aireofar le dli an Aontais da
dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo go hairithe na gniomhartha agus
na foralacha seo a leanas, lena n-airitear aon leasu orthu, gan beann ar
dhata glactha, data theacht i bhfeidhm né data chur i bhfeidhm an
leasaithe:

(a) Cinneadh 2014/335/AE, Euratom;

(b) Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 609/2014, agus go hairithe
Airteagal 12 den Rialachan sin maidir leis an us ar mhéideanna a
chuirfear ar fail go déanach agus Airteagal 11 den Rialachan sin
maidir le laimhseail an ditltaithe;

(c) Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 608/2014 agus go hairithe
Airteagal 1 den Rialachan sin maidir le riomh an iarmhéid agus
Airteagal 2 go hAirteagal 8 maidir leis na bearta cur chun
feidhme do choéras na n-acmhainni dilse;

(d) Rialachan (CEE, Euratom) Uimh. 1553/89 6n gCombhairle ('4%);
(e) Rialachan (CE, Euratom) Uimh. 1287/2003 6n gComhairle ('4');

(f) Cinneadh Cur Chun Feidhme (AE, Euratom) 2018/195 6n gCoi-
misitn ('4?);

(g) Cinneadh Cur Chun Feidhme (AE, Euratom) 2018/194 6n gCoi-
misitn ('4%);

(h) Rialachan (AE, Euratom) 2018/1046 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus
on gComhairle (**) (an “Rialachan Airgeadais™);

(i) Airteagal 287 CFAE maidir le r6l na Cuirte Iniuchéiri chomh maith
le rialacha eile maidir leis an instititid sin;

(j) Airteagal 325 CFAE maidir le calaois a chomhrac agus gniomhartha
gaolmhara, go hairithe Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 883/2013 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle ('4°) agus Rialachan
(CE, Euratom) Uimh. 2988/95 6n gComhairle ('4¢);

(%) Rialachan (CEE, Euratom) Uimh. 1553/89 6n gCombhairle an 29 Bealtaine
1989 maidir le socruithe aonfhoirmeacha cinntitheacha chun acmhainni dilse
a fhabhraionn 6 chain bhreisluacha a bhailit (IO L 155, 7.6.1989, Ich. 9).

(1) Rialachan (CE, Euratom) Uimh. 1287/2003 6n gCombhairle an 15 Tuil 2003
maidir le comhchuibhiti ollioncaim naisitinta ag praghsanna an mhargaidh
(Rialachan OIN) (IO L 181, 19.7.2003, Ich. 1).

("*?) Cinneadh Cur Chun Feidhme (AE, Euratom) 2018/195 6n gCoimisitin an
8 Feabhra 2018 lena mbunaitear foirmeacha le haghaidh tuairisciu ar
chalaois agus neambhrialtachtai a dhéanann difear do theidliochtai ar
acmhainni dilse traidisiunta agus ar chigireachtai a bhaineann le hacmhainni
dilse traidisiinta de bhun Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 608/2014 6n
gComhairle (I0 L 36, 9.2.2018, Ich. 33).

() Cinneadh Cur Chun Feidhme (AE, Euratom) 2018/194 6n gCoimisitin an
8 Feabhra 2018 lena mbunaitear samhlacha le haghaidh raitis chuntais
maidir le teidliochtai ar acmhainni dilse agus foirm le haghaidh tuar-
ascalacha ar mhéideanna neamh-inghnothaithe a fhreagraionn do na teid-
liochtai ar acmhainni dilse de bhun Rialachan (AE, Euratom) Uimbh.
609/2014 6n gCombhairle (I0 L 36, 9.2.2018, Ich. 20).

(%) Rialachan (AE, Euratom) 2018/1046 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle an 18 Itil 2018 maidir leis na rialacha airgeadais is infheidhme
maidir le buiséad ginearalta an Aontais, lena leasaitear Rialachdin (AE)
Uimh. 1296/2013, (AE) Uimh. 1301/2013, (AE) Uimh. 1303/2013, (AE)
Uimh. 1304/2013, (AE) Uimh. 1309/2013, (AE) Uimh. 1316/2013, (AE)
Uimh. 223/2014, (AE) Uimh. 283/2014, agus Cinneadh Uimh.
541/2014/AE agus lena n-aisghairtear Rialachan (AE, Euratom) Uimh.
966/2012 (I0 L 193, 30.7.2018, Ich. 1).

(") Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 883/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle an 11 Meéan Fomhair 2013 maidir le himscriduithe arna
ndéanamh ag an Oifig Eorpach Frith-Chalaoise (OLAF) agus lena
n-aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 1073/1999 ¢ Pharlaimint na hEorpa
agus on gCombhairle agus Rialachan (Euratom) Uimh. 1074/1999 6n gCom-
hairle 10 L 248, 18.9.2013, Ich. 1).

(14%) Rialachan (CE, Euratom) Uimh. 2988/95 6n gCombhairle an 18 Nollaig
1995 maidir le leasanna airgeadais na gComhphobal Eorpach a chosaint
(IO L 312, 23.12.1995, Ich. 1).
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(k) na buiséid bhliantila do na blianta airgeadais go dti 2020 no, i gcas
nar glacadh an buiséad bliantiil, na rialacha is infheidhme i
geomhréir le hAirteagal 315 CFAE.

3. De mhaolli ar mhir 1 agus ar mhir 2, beidh feidhm ag na rialacha
a leanas maidir leis an Riocht Aontaithe tar éis an 31 Nollaig 2020:

(a) beidh aon mhéideanna a d’eascair, i leith na Riochta Aontaithe, 6
choigeartuithe d’acmhainni dilse a chuirtear isteach sa bhuiséad
agus O choigeartuithe a bhaineann leis an mbarrachas n6 an
easnamh, maidir le maoiniu bhuiséid an Aontais go dti 2020 i
gcomhréir le dli an Aontais da dtagraitear i mir 1 agus i mir 2,
dlite ag an Riocht Aontaithe n6 dlite don Riocht Aontaithe;

(b) mas rud ¢, de réir dhli an Aontais is infheidhme maidir le
hacmhainni dilse an Aontais, go bhfuil an data ar a mbeidh na
hacmhainni dilse le cur ar fail ann tar éis an 28 Feabhra 2021,
déanfar an iocaiocht ar an data is luaithe da dtagraitear in
Airteagal 148(1) tar ¢éis an data a mbeidh na hacmhainni dilse le
cur ar fail;

(¢) chun criche iocaiochta acmhainni dilse traidisiunta ag an Riocht
Aontaithe tar éis an 28 Feabhra 2021, déanfar méid na dteidliochtai
a bunaiodh i gcomhréir le hAirteagal 2 de Rialachan (AE, Euratom)
Uimh. 609/2014 tar éis laghdd na gcostas bailithe 1 gcomhréir le
hAirteagal 2(3) agus le hAirteagal 10(3) de Chinneadh
2014/335/AE, Euratom, a laghdd faoi sciar na Riochta Aontaithe
den mhéid sin;

(d) de mhaolu ar Airteagal 7 den Chomhaontt seo, féadfaidh ionadaithe
n6 saineolaithe na Riochta Aontaithe, ndé saineolaithe arna
n-ainmniu ag an Riocht Aontaithe, arna iarraidh sin orthu, freastal
go heisceachtuil, gan cearta votala, ar chruinnithe aon choiste arna
bhunt ag an dli is infheidhme de chuid an Aontais d4 dtagraitear i
mir 1 agus i mir 2 den Airteagal seo, amhail cruinnithe an Choiste
Chombhairligh ar Acmhainni Dilse arna bhunt le hAirteagal 7 de
Rialachén (AE, Euratom) Uimh. 608/2014 no6 cruinnithe an Choiste
OIN arna bhunu le hAirteagal 4 de Rialachan (CE, Euratom) Uimbh.
1287/2003, a mhéid a bhaineann obair na gcoisti sin leis na blianta
airgeadais go dti 2020;

(e) ni dhéanfar aon chearti nd coigearti ar na hacmhainni dilse ata
bunaithe ar CBL agus ar ollioncam naisiinta mura ndéanfar na
bearta abhartha de bhun na bhforalacha da dtagraitear I mir 1
agus mir 2 a shocrt trath nach déanai na an 31 Nollaig 2028;

(f) déanfar an cuntas ar leith d’acmhainni dilse traidisiunta da
dtagraitear sa dara fomhir d’Airteagal 6(3) de Rialachan (AE,
Euratom) Uimh. 609/2014 a leachti go hiomlan faoin 31 Nollaig
2025. Roimh an 20 Feabhra 2026, cuirfear ar fail sciar de na
méideanna ata fos sa chuntas sin ar an 31 Nollaig 2025 agus gan
a bheith faoi réir thorthai cigireachta an Choimisitin Eorpaigh a
cuireadh in il roimh an data sin faoi reachtaiocht na n-acmhainni
dilse do bhuiséad an Aontais a fhreagraionn don sciar de na
méideanna a cuireadh ar fail don Aontas ar na suimeanna arna
dtuairiscia don Riocht Aontaithe chuig an gCoimisiun Eorpach
faoi chuimsii an ndés imeachta a leagtar sios in Airteagal 13 de
Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 609/2014 le linn na tréimhse idir
an | Eanair 2014 agus an 31 Nollaig 2020.
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Airteagal 137

Rannphairtiocht na Riochta Aontaithe i gcur chun feidhme chlair
agus ghniomhaiochtai an Aontais in » M1 ——— <« 2020

1.  De réir Chuid a Ceathair, déanfar clair agus gniomhaiochtai an
Aontais a gealladh faoin gcreat airgeadais ilbhliantil do na blianta
2014-2020 (“CAI 2014-2020”) nd faoi pheirspictiochtai airgeadais
roimhe sin a chur chun feidhme in Ml ——— <« 2020
maidir leis an Riocht Aontaithe ar bhonn an dli is inftheidhme de
chuid an Aontais.

Rialachan (AE) Uimh. 1307/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus o6n
gCombhairle (147) de réir mar is infheidhme sa bhliain 2020, ni bheidh
feidhm aige sa Riocht Aontaithe don bhliain éilimh 2020. Mar sin féin,
beidh feidhm ag Airteagal 13 den Rialachan sin maidir le scéim
iocaiochtai direacha na Riochta Aontaithe don bhliain éilimh 2020, ar
choinnioll gurb ionann scéim den sort sin agus scéim Rialachan (AE)
Uimh 1307/2013, de réir mar is infheidhme sa bhliain 2020.

2. De mhaoli ar Chuid a Ceathair, ni bheidh an Riocht Aontaithe
agus tionscadail atd lonnaithe sa Riocht Aontaithe inchailithe ach
amhdin le haghaidh oibriochtai airgeadais a dhéantar laistigh d’ion-
straimi airgeadais a bhainistitear go direach ndé go hindireach faoi
Theideal X den Rialachan Airgeadais no oibriochtai airgeadais arna
rathu ag buiséad an Aontais faoin gCiste Eorpach le haghaidh Infheis-
tiochtai Straitéiseacha (CEIS) arna bhunu le Rialachan (AE) 2015/1017
6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (%) agus an Ciste
Eorpach um Fhorbairt Inbhuanaithe (CEFI) arna bhunu le Rialachan
(AE) 2017/1601 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6én gComhairle ('%°), ar
choinnioll gur cheadaigh na heintitis agus na comhlachtai sin na
hoibriochtai airgeadais sin, lena n-airitear BEI agus an Ciste Eorpach
Infheistiochta (“CEI”), né ag daoine ar cuireadh de chiram orthu cuid
de na gniomhaiochtai sin a chur chun feidhme roimh dhata theacht i
bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, fii ma siniodh na hoibriochtai
airgeadais sin tar ¢is an data sin. Maidir leis na hoibriochtai airgeadais
sin arna gceadu tar éis dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo,
déiledlfar le heintitis atd bunaithe sa Riocht Aontaithe mar eintitis atd
lonnaithe lasmuigh den Aontas.

(%) Rialachan (AE) Uimh. 1307/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-

hairle an 17 Nollaig 2013 lena mbunaitear rialacha le haghaidh iocaiochtai
direacha d’theirmeoiri faoi scéimeanna tacaiochta faoi chuimsii an
chomhbheartais talmhaiochta agus lena n-aisghairtear Rialachan (CE)
Uimh. 637/2008 6n gCombhairle agus Rialachan (CE) Uimh. 73/2009 6n
gCombhairle (IO L 347, 20.12.2013, Ich. 608).

(1#%) Rialachan (AE) 2015/1017 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
25 Meitheamh 2015 maidir leis an gCiste Eorpach le haghaidh Infheis-
tiochtai Straitéiseacha, an Mol Combhairleach Eorpach maidir le hinfheis-
tiocht agus an Tairseach Eorpach de Thionscadail Infheistiochta agus lena
leasaitear Rialachan (AE) Uimh. 1291/2013 agus Rialachan (AE) Uimbh.
1316/2013 — an Ciste Eorpach le haghaidh Infheistiochtai Straitéiseacha
(IO L 169, 1.7.2015, Ich. 1).

(') Rialachan (AE) 2017/1601 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
26 Mean Fomhair 2017 lena mbunaitear an Ciste Eorpach um Fhorbairt
Inbhuanaithe (CEFI), Rathaiocht CEFI agus Ciste Rathaiochta CEFI
(IO L 249, 27.9.2017, Ich. 1).
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Airteagal 138

Dli an Aontais is infheidhme tar éis an 31 Nollaig 2020 i ndail le

rannphairtiocht na Riochta Aontaithe i gcur chun feidhme chlair

agus ghniomhaiochtai an Aontais a gealladh faoi CAI 2014-2020 né
faoi pheirspictiochtai airgeadais roimhe sin

1.  Maidir le cur chun feidhme chlair agus ghniomhaiochtai an
Aontais a gealladh faoi CAI 2014-2020 né faoi pheirspictiochtai
airgeadais roimhe sin, leanfaidh an dli is infheidhme de chuid an
Aontais, lena n-airitear na rialacha maidir le ceartuithe airgeadais agus
imréiteach cuntas, d’theidhm a bheith aige maidir leis an Riocht
Aontaithe tar éis an 31 Nollaig 2020 go dti go ndinfar na clair agus
na gniomhaiochtai sin de chuid an Aontais.

2. Aireofar leis an dli is infheidhme de chuid an Aontais da
dtagraitear i mir 1 go hdirithe na fordlacha a leanas, lena n-airitear
aon leasuithe ar na foralacha sin, gan beann ar dhata glactha, data
theacht i bhfeidhm né data chur i bhfeidhm an leasaithe:

(a) an Rialachan Airgeadais;

(b) na gniomhartha bunusacha, de réir bhri phointe (4) d’Airteagal 2
den Rialachdn Airgeadais, lena mbunaitear clair n6 gniomhaiochtai
de chuid an Aontais da dtagraitear sna notai trachta buiséid maidir
le teidil, caibidli, airteagail nd6 mireanna faoinar gealladh na leith-
reasuithe;

(c) Airteagal 299 CFAE maidir le hoibleagéidi airgid a bheith inchurtha
i bhfeidhm;

(d) Airteagal 287 CFAE maidir le rdl na Cuirte Initichdiri chomh maith
le rialacha eile maidir leis an instititid sin;

(e) Airteagal 325 CFAE maidir le calaois a chomhrac agus gniomhartha
gaolmhara, go hairithe Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 883/2013
agus Rialachan (CE, Euratom) Uimh. 2988/95.

3. De mhaoll ar Airteagal 7, féadfaidh ionadaithe n saineolaithe na
Riochta Aontaithe, no saineolaithe arna n-ainmnit ag an Riocht
Aontaithe, arna iarraidh sin orthu, freastal go heisceachtuil, gan cearta
votala, ar chruinnithe na gcoisti a chabhraionn leis an gCoimisiun
Eorpach i gcur chun feidhme agus bainistill na gclar arna mbunu leis
an dli de chuid an Aontais da dtagraitear i mir 1 né arna mbunt ag an
gCoimisitin Eorpach i leith chur chun feidhme an dli sin, a mhéid a
bhaineann a gcuid oibre leis na blianta airgeadais go dti 2020.

4. De mhaoll ar Airteagal 8, beidh rochtain ag an Riocht Aontaithe,
a mhéid is fiorgha chun na clair agus na gniomhaiochtai da dtagraitear i
bpointe (b) de mhir 2 a chur chun feidhme, ar na lionrai, na corais
faisnéise agus na bunachair sonrai a bunaiodh faoi na bunghniomhartha
abhartha no na rialacha cur chun feidhme gaolmhara a thagann as na
bunghniomhartha sin.

5. Ar mholadh 6n gCoiste maidir leis na fordlacha airgeadais da
dtagraitear i bpointe (f) d’Airteagal 165(1), féadfaidh an Comhchoiste
bearta teicnitila a ghlacadh, i gcomhréir leis na rialacha a bunaiodh in
Airteagal 166, chun dinadh na gclar agus na ngniomhaiochtai da
dtagraitear i mir 1 den Airteagal seo a éasci n6 chun an Riocht
Aontaithe a dhiolmht 6 oibleagaidi gniomhartha a dhéanamh, le linn
dhtinadh na na gclar agus na ngniomhaiochtai sin n6 da éis sin, nach
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bhfuil abhartha d’iar-Bhallstat, ar choinnioll nach mbeidh na bearta
teicniula sin ag teacht salach ar phrionsabal na bainistiochta fonta
airgeadais agus nach mbeadh buntdiste da bharr ag an Riocht
Aontaithe na ag tairbhithe na Riochta Aontaithe ar na Ballstait nd na
triu tiortha a ghlacann pairt sna clir agus sna gniomhaiochtai céanna a
mhaoinitear le buiséad an Aontais.

Airteagal 139

Sciar na Riochta Aontaithe

Beidh sciar na Riochta Aontaithe da dtagraitear i bpointe (a) agus i
bpointe (c¢) d’Airteagal 136(3), agus in Airteagal 140 go hAirteagal
147 ina chéatadan a riomhfar mar an coimheas idir na hacmhainni
dilse a chuir an Riocht Aontaithe ar fail sna blianta 2014 go 2020
agus na hacmhainni dilse a chuir na Ballstait uile agus an Riocht
Aontaithe ar fail le linn na tréimhse sin arna choigeart de réir an
mhéid a cuireadh in 10l do na Ballstait roimh an 1 Feabhra 2022 i
gcomhréir le hAirteagal 10b(5) de Rialachan (AE, Euratom) Uimbh.
609/2014.

Airteagal 140

Gealltanais gan ioc

1.  Mura bhforailtear a mhalairt sa Chomhaontui sco, beidh an Riocht
Aontaithe faoi dhliteanas i leith an Aontais maidir le sciar na Riochta
Aontaithe de ghealltanais bhuiséadacha bhuiséad an Aontais agus de
bhuiséid ghniomhaireachtai dilaraithe an Aontais nar comhlionadh an
31 Nollaig 2020 agus beidh an Riocht Aontaithe faoi dhliteanas sciar na
Riochta Aontaithe de na gealltanais a rinneadh i 2021 maidir le tabhairt
anonn leithreasai faoi chomhair oibleagaidi 6n mbuiséad do 2020.

Ni bheidh feidhm ag an gcéad fhomhir maidir leis na gealltanais a
bheidh gan ioc ar an 31 Nollaig 2020:

(a) na gealltanais sin a bhaineann leis na clair agus na comhlachtai lena
mbaineann Airteagal 11 de Rialachan (AE, Euratom) Uimh.
609/2014 maidir leis an Riocht Aontaithe;

(b) na gealltanais sin a mhaoinitear le hioncam sannta i mbuiséad an
Aontais.

Maidir le gniomhaireachtai dilaraithe an Aontais, ni dhéanfar méid a
ngealltanas da dtagraitear sa chéad fhomhir a chur san aireamh ach
amhain i gcomhréir leis an sciar de ranniocaiochtai 6 bhuiséad an
Aontais ina n-ioncam foriomldn don tréimhse 2014-2020.

2. Riomhfaidh an tAontas méid na ngealltanas d4 dtagraitear i mir 1
an 31 Nollaig 2020. Cuirfidh sé an méid sin in il don Riocht Aontaithe
faoin 31 Marta 2021 agus cuirfidh sé liosta leis ar a mbeidh eochair
thagartha de gach gealltanas, na linte buiséid a bhaineann leo, agus an
méid a bhaineann le gach line buiséid.
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3. Déanfaidh an tAontas, faoin 31 Marta gach bliain, ag tosu in
2022, maidir leis na gealltanais da dtagraitear i mir 1, an méid seo a
leanas a chur in i0l don Riocht Aontaithe:

(a) faisnéis faoi mhéid na ngealltanas nar comhlionadh 31 Nollaig na
bliana roimhe sin agus maidir leis na hiocaiochtai agus na saoraf a
rinneadh an bhliain roimhe sin, lena n-airitear nuashonru ar an liosta
da dtagraitear 1 mir 2;

(b) meastachan ar na hiocaiochtai ionchais sa bhliain reatha bunaithe ar
leibhéal na leithreasuithe faoi chomhair iocaiochtai sa bhuiséad;

(c) meastachan ar ranniocaiocht ionchasach na Riochta Aontaithe ar
iocaiochtai da dtagraitear i bpointe (b); agus

(d) faisnéis eile, amhail réamhaisnéis iocaiochta mheantéarmach.

4. Déanfar an méid bliantuil is inioctha a riomh mar sciar na Riochta
Aontaithe den mheastachan da dtagraitear i bpointe (b) de mhir 3 arna
choigeartu de réir na difriochta idir na hiocaiochtai a rinne an Riocht
Aontaithe sa bhliain roimhe sin agus sciar na Riochta Aontaithe de na
hiocaiochtai a rinne an tAontas an bhliain roimhe sin maidir leis na
gealltanais gan ioc da dtagraitear i mir 1, arna laghdd de réir
ghlanmhéid na gceartuithe airgeadais maidir le clair agus gniom-
haiochtai a mhaoinitear faoi CAI 2014-2020 n6 faoi pheirspictiochtai
airgeadais roimhe sin agus arna laghdu ag na faltais 6 aon ndsanna
imeachta sdraithe a bhaineann le Ballstdit gan acmhainni dilse a chur
ar fail a bhaineann le blianta airgeadais go dti 2020, ar choinnioll go
bhfuarthas na méideanna sin sa bhuiséad an bhliain roimhe sin agus go
bhfuil siad cinntitheach. Ni choigeartéfar an méid bliantuil is inioctha ag
an Riocht Aontaithe an bhliain airithe sin.

In 2021, laghdo6far an méid bliantuil is inioctha ag an Riocht Aontaithe
faoi sciar na Riochta Aontaithe i maoiniti an bhuiséid don bhliain 2020
maidir le méid na leithreasuithe iocaiochta a thabharfar anonn 6 2020 go
2021 i gcomhréir le hAirteagal 12 agus le hAirteagal 13 den Rialachan
Airgeadais agus faoi sciar na Riochta Aontaithe de mhéid iomlan na
n-acmhainni dilse traidisiunta a chuirfear ar fail don Aontas i mi Eanair
agus i mi Feabhra 2021 ar bunaiodh teidliochtai an Aontais ina leith i
gcomhréir le hAirteagal 2 de Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 609/2014
i mi na Samhna agus i mi na Nollag 2020. Ina theannta sin, déanfaidh
an tAontas sciar na Riochta Aontaithe de mhéid iomlan na n-acmhainni
dilse traidisiunta a chuir na Ballstait ar fail tar éis an 31 Nollaig 2020 a
aisioc leis an Riocht Aontaithe le haghaidh earrai a scaoileadh i saor-
chursaiocht i leith ndésanna imeachta storala sealadai nd custaim, da
dtagraitear in Airteagal 49(2) a thosaigh roimh né ar an data seo, a
chriochntl n6 a scaoileadh.

5. Arna iarraidh sin ag an Riocht Aontaithe tar éis an 31 Nollaig
2028 ar a luaithe, déanfaidh an tAontas meastachan ar na méideanna ata
fagtha le hioc ag an Riocht Aontaithe faoin Airteagal seo, ar bhonn
rialach, agus méid na ngealltanas nar comhlionadh ag deireadh na bliana
agus meastachan ar aon saorai ar na gealltanais sin nar comhlionadh,
aon cheartuithe airgeadais agus aon fhéltais 6 na nodsanna imeachta
saraithe tar éis dheireadh na bliana 4 gcur san aireamh aige. Tar éis
don Riocht Aontaithe a dheimhniti gur ghlac si leis an togra chuig an
gCoiste maidir leis na foralacha airgeadais da dtagraitear i bpointe (f)
d’Airteagal 165(1) agus an Comhchoiste, iocfaidh an Riocht Aontaithe
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an méid measta, arna choigeart i gcomhréir le mir 4 den Airteagal seo,
i ndail leis na hiocaiochtai a rinne an Riocht Aontaithe an bhliain
roimhe sin. Déanfar iocaiocht na méideanna d& dtagraitear sa mhir
seo na hoibleagaidi ata fagtha ag an Riocht Aontaithe nd ag an
Aontas faoin Airteagal seo a mhuchadh.

Airteagal 141

Finealacha arna gcinneadh roimh né ar an 31 Nollaig 2020

1. Maidir le finedil a shocroidh an tAontas roimh an 31 Nollaig 2020
no da éis sin a d’éirigh cinntitheach agus nach ionann i agus ioncam
sannta, aisiocfaidh an tAontas a sciar de mhéid na finedla a bhailigh an
tAontas leis an Riocht Aontaithe, mura rud é go bhfuil an méid sin
taifeadta cheana mar ioncam an bhuiséid i mbuiséad an Aontais an
31 Nollaig 2020 n6 roimhe sin.

2. Maidir le fineail a shocroidh an tAontas tar éis an 31 Nollaig 2020
i nés imeachta da dtagraitear in Airteagal 92(1), aisiocfaidh an tAontas
leis an Riocht Aontaithe a sciar de mhéid na fineala a bhailigh an
tAontas chomh luath agus a éirionn an fhinedil sin cinntitheach.

Airteagal 142
Dliteanais an Aontais faoi dheireadh 2020

1. Beidh an Riocht Aontaithe faoi dhliteanas maidir leis an Aontas as
a sciar de mhaoiniti dhliteanais an Aontais a thabhofar go dti an
31 Nollaig 2020, c¢ is moite de na nithe a leanas:

(a) dliteanais ag a bhfuil socmhainni comhthreagracha, lena n-airitear:
sécmhainni iasachta chunamh airgeadais an Aontais agus na
dliteanais a bhaineann leis an gclar comhardaithe, socmhainni a
fhreagraionn do réadmhaoin, gléasra agus trealamh agus foralacha
a bhaineann le dichdéimedil suiomhanna nuicléacha an Airmhedin
Chomhphdirtigh Taighde, agus na hoibleagdidi uile a bhaineann le
léasanna, socmhainni doldimhsithe agus fardail, aon socmhainni
agus dliteanais a bhaineann le bainistit riosca airgeadra eachtraigh,
ioncam fabhraithe agus ioncam iarchurtha agus gach forail cé is
moite d’fhordlacha maidir le finedlacha, imeachtai dlithiala agus
dliteanais rathaiochta airgeadais; agus

(b) dliteanais agus socmhainni a bhaineann le hoibria an bhuiséid agus
le bainistit acmhainni dilse, lena n-airitear airleacain réamh-
mhaoinithe gan ioc, infhéltais, airgead, suimeanna inioctha, agus
muirir fhabhraithe, lena n-airitear iad siud a bhaineann leis an
¢Ciste Eorpach um Rathaiocht Talmhaiochta n6 a airitear cheana
féin sna gealltanais gan ioc (RAL).

2. Go hairithe, beidh an Riocht Aontaithe faoi dhliteanas maidir lena
sciar de dhliteanas an Aontais maidir le cearta pinsin agus cearta chun
sochair eile a fhabhrofar an 31 Nollaig 2020 né roimhe sin. Déanfar
iocaiochtai a bhaineann leis an dliteanas sin i gcomhréir le mir 5 agus
mir 6.
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3. Cuirfidh an tAontas in iGl don Riocht Aontaithe faoin 31 Marta
gach bliain, ag tost in 2022, na hiocaiochtai a rinneadh le linn na bliana
roimhe sin a fhreagraionn do na dliteanais a bhi gan ioc an 31 Nollaig
2020 agus méid ranniocaiocht na Riochta Aontaithe leis na hiocaiochtai
sin.

4. Faoin 31 Marta gach bliain, ag tost in 2022, cuirfidh an tAontas
doiciméad ar leith maidir le pinsin a bhaineann leis an staid an 31
Nollaig den bhliain roimhe sin maidir leis an dliteanas d& dtagraitear i
mir 2 a chur in ial don Riocht Aontaithe, agus cuirfear an méid a leanas
ar fail ann:

(a) na méideanna ata fagtha fos le hioc maidir leis na dliteanais a
thuairiscitear 1 mir 5;

(b) na riomhanna a rinneadh agus na sonrai agus na toimhdi a
usaideadh chun an méid a iocfaidh an Riocht Aontaithe a shocru,
faoin 30 Meitheamh den bhliain reatha, maidir le hiocaiochtai pinsin
foirne agus ranniocaiochtai as buiséad an Aontais leis an
gComhscéim Arachais Breoiteachta (JSIS) a rinneadh sa bhliain
roimhe sin i gcomhréir le mir 6 agus meastachan ar na
méideanna sin don bhliain reatha;

(c) maidir leis an daonra an 31 Nollaig 2020, faisnéis faoi lion na
dtairbhithe iarbhir agus lion na dtairbhithe measta sa todhchai de
scéimeanna pinsin na foirne agus de scéimeanna arachais breoi-
teachta ag deircadh na bliana roimhe sin agus a gcearta iarfhos-
taiochta carntha ag an am sin; agus

(d) dliteanais gan ioc na Riochta Aontaithe arna riomh le luachalacha
achttireacha arna ndéanamh i gcomhréir le Caighdedin Idirndisitinta
Chuntasaiochta abhartha na hEarnala Poibli.

Féadfar an doiciméad sin a nuashonri faoin 30 Mean Fomhair an
bhliain chéanna chun na figitiri cinntitheacha don bhliain roimhe sin
a léirit.

5. Maidir le dliteanas na Riochta Aontaithe maidir leis na cearta
pinsin agus na cearta a bhaineann le sochair eile a bhaineann le
fostaiocht d4 dtagraitear i mir 2 maidir le pinsin na gComhaltai agus
le pinsin shealbhoiri oifige poibli ardleibhéil an Aontais a chumhdaitear
le Rialachan Uimh 422/67/CEE o6n gComhairle, 5/67/Euratom (!3°),
Cinneadh 2005/684/CE, Euratom 6 Pharlaimint na hEorpa (') agus
Rialachan (AE) 2016/300 6n gComhairle (13?), ranniocfaidh an Riocht
Aontaithe leis na dliteanais mar a thaifeadtar iad i gcuntais
chomhdhluite an Aontais don bhliain airgeadais 2020 in 10 dtrathchuid
ag tost an 31 Deireadh Foémhair 2021.

(%% Rialachan Uimh. 422/67/CEE, 5/67/ Euratom 6n gCombhairle an 25 Iuil
1967 lena socraitear diolaiochtai an Uachtarain agus combhaltai an Choi-
misitin agus an Uachtarain, Breithiuna, Abhcoidi Ginearalta agus Chlarai-
theoir na Chirte Breithitnais (IO P 187, 8.8.1967, Ich. 1).

('31) Cinneadh 2005/684/CE, Euratom ¢ Pharlaimint na hEorpa an 28 Meéan
Fomhair 2005 lena nglactar Reacht Chomhaltai Pharlaimint na hEorpa
(I0 L 262, 7.10.2005, Ich. 1).

(15?) Rialachan (AE) 2016/300 6n gComhairle an 29 Feabhra 2016 lena
socraitear diolaiochtai shealbhoiri oifige poibli ardleibhéil AE (IO L 58,
4.3.2016, Ich. 1).
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6. Maidir le dliteanas na Riochta Aontaithe maidir le cearta pinsin
agus cearta chun sochair eile a bhaineann le fostaiocht da dtagraitear i
mir 2 maidir le pinsin oifigigh an Aontais a bunaiodh i gcomhréir le
hAirteagal 77 go hAirteagal 84 de Rialachain Foirne Oifigigh an
Aontais Eorpaigh agus maidir le pinsin comhaltai foirne sealadai,
comhaltai foirne ar conradh agus cunt6iri parlaiminte arna mbuna i
gcomhréir le hAirteagal 33 go 40, Airteagal 101 go 114 agus
Airteagal 135, faoi seach, faoi Choinniollacha Fostaiochta Sheirbhisigh
Eile an Aontais Eorpaigh, ranniocfaidh an Riocht Aontaithe go bliantuil
leis na glan-iocaiochtai a dhéanfar as buiséad an Aontais do gach tairbhi
agus leis an ranniocaiocht ghaolta as buiséad an Aontais le JSIS do gach
tairbhi n6 duine a thairbhionn tri thairbhi. Tos6far ar an ranniocaiocht
sin a dhéanamh an 30 Meitheamh 2022.

Maidir leis na pinsin da dtagraitear sa chéad fhomhir, is ¢ard a bheidh
san focaiocht 6n Riocht Aontaithe, suim na nglan-iocaiochtai arna
ndéanamh as buiséad an Aontais an bhliain roimhe sin do gach
tairbhi, arna iolri faoi sciar na Riochta Aontaithe agus faoi chéatadan
a bheidh sonrach i gcas gach tairbhi (“céatadan sonrach”). Is ¢é seo a
leanas an céatadan sonrach:

(a) i gcas pinsean a fhaigheann tairbhi an 1 Eandir 2021, is é an
céatadan sonrach 100 %;

(b) 1 gcas aon tairbhi eile ar phinsean, riomhfar an céatadan sonrach
mar an coéimheas idir na cearta pinsin a fuarthas i gcomhréir le
Rialachdin Foirne Oifigigh an Aontais Eorpaigh agus go hairithe
in Iarscribhinn VIII a ghabhann leis an 31 Nollaig 2020 nod
roimhe sin, lena n-diritear cearta pinsin a aistreofar isteach ar an
data sin, agus na cearta pinsin a fuarthas ar dhata an scoir, nd an
bhais mas luaithe sin, n6 an data a bhfagfaidh an duine an scéim;

(c) chun criocha ranniocaiocht an bhuiséid le JSIS, déanfar an céatadan
sonrach a riomh mar an cdimheas idir an lion blianta inar rannioc an
tairbhi leis an scéim pinsin go dti an 31 Nollaig 2020 agus an lion
iomlan blianta ar an data scoir inar rannioc an tairbhi, n6 an duine a
chumhdaitear le Rialachain Foirne Oifigigh an Aontais Eorpaigh,
atd ina bhunts do na cearta faoi JSIS, leis an scéim pinsin.

I gcas tairbhi de phinsean marthanéra ndé de phinsean dilleachta a
bunaiodh i gcomhréir le Rialachain Foirne Oifigigh an Aontais
Eorpaigh, déanfar an riomh ar bhonn ghairm an duine a chumhdaitear
leis na Rialachdin Foirne sin, arb ¢ sin an bonn leis an bpinsean
marthanéra no an leis an bpinsean dilleachta.

Fad nach ndéanfar an dliteanas maidir leis an mir seo a mhuchadh, in
aon bhliain ar leith (“bliain N”’) féadfaidh an Riocht Aontaithe iarraidh a
sheoladh chuig an Aontas roimh an 1 Marta de bhliain N chun an
dliteanas gan ioc a ioc an 31 Nollaig de bhliain N. Bundidh an
tAontas méid an dliteanais gan ioc maidir leis na buntdisti iarfhos-
taiochta pinsin agus JSIS, tri usdid a bhaint as an modheolaiocht
chéanna a tUsaidtear i bpointe (d) de mhir 4. Ma aontaionn an Riocht
Aontaithe, iocfaidh sé an méid sin i geuig thrathchuid, agus an chéad
iocaiocht & déanamh sa bhliain N+1. Cumhdoidh an Riocht Aontaithe
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freisin a dhliteanas i leith na bliana N de réir an nds imeachta a leagtar
amach sa mhir seo. Tar ¢éis an iocaiocht sin a bheith criochnaithe, agus
ar choinnioll go mbeidh na hiocaiochtai d4 dtagraitear i mir 5 curtha i
gerich, déanfar na hoibleagaidi atd fagtha faoin Airteagal seo a
mhuchadh. Cuirfear an Coiste um na foralacha airgeadais da dtagraitear
i bpointe (f) d’Airteagal 165(1) agus an Comhchoiste ar an eolas faoin
gcas sin.

Airteagal 143

Dliteanais airgeadais theagmhasacha a bhaineann le hiasachtai le
haghaidh cinamh airgeadais, CEIS, CEFI agus an tsainordaithe
iasachtaithe sheachtraigh.

1. Beidh an Riocht Aontaithe faoi dhliteanas maidir leis an Aontas as
a sciar de dhliteanais airgeadais theagmhasacha an Aontais a eascraionn
6 oibriochtai airgeadais a bhi:

(a) socraithe ag Parlaimint na hEorpa agus ag an gCombhairle n6 ag an
¢Coimisitin Eorpach roimh dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaon-
taithe seo, i gcas ina mbaineann na hoibriochtai airgeadais sin le
hiasachtai i leith cinamh airgeadais arna socri i gcomhréir le
Rialachan (AE) Uimh. 407/2010 6n gCombhairle ('33), Rialachan
(CE) Uimh. 332/2002 6n gCombhairle ('34), n6 na cinnti 6 Phar-
laimint na hEorpa agus 6n gComhairle a sholathraionn cunamh
macra-airgeadais do thiortha ¢éagsula ar bhonn solathar i
gcomhréir le Rialachan (CE, Euratom) Uimh. 480/2009 6n gCom-
hairle (**) n6 Rialachan (CE, Euratom) Uimh 2728/94 6n gCom-
hairle (1%%);

(b) formheasta roimh dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo
ag na comhlachtai, na heintitis né na daoine ar cuireadh de churam
orthu go direach cur chun feidhme na n-oibriochtai airgeadais
maidir le rathaiochtai buiséadacha a tugadh i bhfabhar BEI tri
CEIS i gcomhréir le Rialachan (AE) 2015/1017 né trid an
sainordl iasachtaithe sheachtraigh i gcomhréir le Rialachan (CE,
Euratom) Uimh. 480/2009 né Rialachan (CE, Euratom) Uimh.
2728/94 agus Cinneadh Uimh. 466/2014/AE 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gComhairle ('*7) né6 Cinneadh Uimh. 1080/2011/AE
0 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle ('3%), no a tugadh i
bhfabhar macasamhlacha inchailithe (CEFI).

('3%) Rialachan (CE) Uimh. 407/2010 6n gCombhairle an 11 Bealtaine 2010 lena
mbunaitear an Sasra Cobhsaiochta Airgeadais Eorpach (I0 L 118,
12.5.2010, Ich. 1).

(%) Rialachan (CE) Uimh. 332/2002 6n gCombhairle an 18 Feabhra 2002 lena
mbunaitear saoraid trina solathraitear cinamh airgeadais meantéarmach faoi
chomhair chomhardt iocaiochtai na mBallstat (IO L 53, 23.2.2002, Ich. 1).

('3%) Rialachan (CE, Euratom) Uimh. 480/2009 6n gComhairle an 25 Bealtaine
2009 lena mbunaitear Ciste Rathaiochta le haghaidh gniomhaiochtai seach-
tracha (I0 L 145, 10.6.2009, Ich. 10).

(1%°) Rialachan (CE, Euratom) Uimh. 2728/94 6n gComhairle an 31 Deireadh
Fomhair 1994 lena mbunaitear Ciste Rathaiochta le haghaidh gniom-
haiochtai seachtracha (I0 L 293, 12.11.1994, Ich. 1).

(37) Cinneadh Uimh. 466/2014 / AE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 16 Aibrean 2014 lena dtugtar rathaiocht 6n Aontas Eorpach don
Bhanc Eorpach Infheistiochta in aghaidh caillteanas de thoradh oibriochtai
um maoinitl a thacaionn le tionscadail infheistiochta lasmuigh den Aontas
(IO L 135, 8.5.2014, Ich. 1).

(%) Cinneadh Uimh 1080/2011/AE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 25 Deireadh Fomhair 2011 lena dtugtar rathaiocht 6 AE don
Bhanc Eorpach Infheistiochta in aghaidh caillteanas faoi iasachtai agus
faoi rathajochtai iasachta le haghaidh tograi lasmuigh den Aontas agus
lena n-aisghairtear Cinneadh Uimh. 633/2009 (IO L 280, 27.10.2011, Ich.1).
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An »>MI1 31 Iuil 2020 <, cuirfidh an tAontas tuarascail ar leith ar fail
don Riocht Aontaithe maidir leis na hoibriochtai airgeadais sin, agus
solathroidh sé, maidir le gach cinedl ionstraim, faisnéis faoin méid seo a
leanas:

(a) na dliteanais airgeadais a eascraionn 6 na hoibriochtai airgeadais sin
ar dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo;

(b) i gcas inarb infheidhme, an solathar a shealbhofar ar dhata theacht i
bhfeidhm an Chomhaontaithe seo sna cisti rathaiochta faoi seach n6
i gcuntais mhuinineacha chun na dliteanais airgeadais da dtagraitear
i bpointe (a) agus an solathar faoi seach a gealladh agus nar iocadh
fos a ioc.

I gcuntais chomhdhltite an Aontais a bhaineann le 2020, nochtfar na
hiocaiochtai a dhéanfar as an solathar da dtagraitear i bpointe (b) den
dara fomhir 6 dhata an Comhaontt sin a theacht i bhfeidhm go dti an
31 Nollaig 2020 maidir leis na hoibriochtai airgeadais céanna da
dtagraitear sa mhir seo ach a shocrofar ar dhata theacht i bhfeidhm
an Chomhaontaithe seo n6 da éis sin.

Ni dhéanfaidh athstruchtara na n-oibriochtai airgeadais sin difear do
dhliteanas na Riochta Aontaithe don Aontas maidir leis na hoibriochtai
airgeadais da dtagraitear sa mhir seo. Go hairithe, ni mhéado6idh neamh-
chosaint airgeadais na Riochta Aontaithe, i dtéarmai ainmnitla, i gcom-
paraid leis an gcas direach roimh an athstruchturu.

2. Maidir leis na hoibriochtai airgeadais dé dtagraitear i mir 1, beidh
an tAontas faoi dhliteanas i leith na Riochta Aontaithe as a sciar de:

(a) aon mhéideanna a ghnothaigh an tAontas ¢ fhéichiunaithe main-
neachtana no a bhaineann le hiocaiochtai neamhdhlite; agus

(b) aon ghlanioncam a eascraionn 6n difriocht idir ioncam airgeadais
agus oibriochta agus costais airgeadais agus oibriochta, arna iontrail
mar ioncam, go ginearalta nd sannta, i mbuiséad an Aontais.

Maidir le hioncam ¢ bhainistii socmhainni solathar ionstraimi a bhfuil
forail a dhéanamh acu, déanfaidh an tAontas céatadan ioncaim a riomh
mar an coimheas idir glanioncam bhainistiocht sécmhainni na bliana
roimhe sin agus an soldthar iomldn atd ann cheana ag deireadh na
bliana roimhe sin. Is ¢ méid an dliteanais i dtreo na Riochta
Aontaithe as ioncam ¢ bhainisti sdbcmhainni an tsolathair an méid a
gheofar tri sholathar reatha na Riochta Aontaithe d dtagraitear i mir 5 a
iolrtl faoin gcéatadan ioncaim sin.

3. Faoin 31 Marta 2021, i gcas gach ionstraime dé4 dtagraitear i mir 1
a fhorailtear maidir le solathar ¢ bhuiséad an Aontais, cuirfidh an
tAontas in iul don Riocht Aontaithe:

(a) a sholathar tosaigh, arna riomh mar sciar na Riochta Aontaithe de
shuim na nithe a leanas:
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(i) an solathar a rinneadh sa chiste rathaiochta comhfhreagrach
faoin 31 Nollaig 2020;

(ii)) méid an tsolathair a rinneadh agus nar iocadh fos faoin
31 Nollaig 2020; agus

(ii1) bhain na hiocaiochtai a rinneadh 6 dhata theacht i bhfeidhm an
Chombhaontaithe seo go dti an 31 Nollaig 2020 le hoibriochtai
airgeadais a chinnfear ar dhata theacht i bhfeidhm an Chom-
haontaithe seo n6 da éis sin; agus

(b) a rata mainneachtana solathair, arna riomh mar an cdéimheas idir
solathar tosaigh na Riochta Aontaithe don ionstraim sin agus
méid na n-oibriochtai airgeadais d4 dtagraitear i mir 1 amhail an
31 Nollaig 2020 a chinnfear roimh dhata theacht i bhfeidhm an
Chomhaontaithe seo.

4. An 31 Marta gach bliain, ag tost in 2021, go dti amtchadh, dul in
éag no foirceannadh na n-oibriochtai airgeadais d4 dtagraitear i mir 1,
tabharfaidh an tAontas faisnéis don Riocht Aontaithe a bhaineann leis
na hoibriochtai airgeadais sin. Beidh an méid a leanas san thaisnéis,
maidir le gach cinedl ionstraime:

(a) na dliteanais theagmhasacha a bhi gan ioc an 31 Nollaig den bhliain
roimhe sin;

(b) na hiocaiochtai a rinne an tAontas an bhliain roimhe sin maidir leis
na hoibriochtai airgeadais sin agus méideanna na n-iocaiochtai sin a
mbeidh carntha tar ¢éis an 31 Nollaig 2020;

(c) solathar reatha na Riochta Aontaithe agus a rata solathair reatha mar
a leagtar amach i mir 5;

(d) na haisiocaiochtai a rinneadh leis an Riocht Aontaithe an bhliain
roimhe sin de réir phointe (a) de mhir 6 agus méideanna na n-ai-
siocaiochtai sin a bheidh carntha tar éis an 31 Nollaig 2020;

(e) na méideanna a fuarthas agus na glanioncaim arna n-iontrail i
mbuiséad an Aontais d& dtagraitear i mir 2 don bhliain roimhe sin;

(f) mas ga, aon fhaisnéis usdideach eile maidir leis na hoibriochtai
airgeadais an bhliain roimhe sin.

5. Faoin 31 Marta gach bliain, i gcas gach ionstraime da dtagraitear i
mir 1, i gcas ina mbunaionn an bunghniomh soldthar 6 bhuiséad an
Aontais, déanfaidh an tAontas:

(a) solathar reatha na Riochta Aontaithe a riomh, arna shainiid mar an
méid de sholathar tosaigh na Riochta Aontaithe agus an méid seo
bainte as:

(i) sciar na Riochta Aontaithe de na hiocaiochtai carntha da
dtagraitear i bpointe (b) de mhir 4 a rinneadh ¢ bhuiséad an
Aontais tar éis an 31 Nollaig 2020 maidir le hoibriochtai
airgeadais a chinnfear roimh dhata theacht i bhfeidhm an
Chomhaontaithe seo;
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(i1) sciar na Riochta Aontaithe de mhéid na saorai a rinneadh sna
blianta roimhe seo maidir leis na gealltanais gan ioc da
dtagraitear i bpointe (a)(ii) de mhir 3 den Airteagal seo, mar
a cuireadh in ial de bhun Airteagal 140(3);

(iii) an leibhéal carntha aisiocaiochtai a rinneadh leis an Riocht
Aontaithe 6n 1 Eanair 2021, da dtagraitear i bpointe (d) de
mhir 4;

(b) an rata solathair reatha a shainitear mar an coimheas idir solathar
reatha na Riochta Aontaithe agus méid na n-oibriochtai airgeadais
da dtagraitear i bpointe (a) de mhir 4 a chur in iul don Riocht
Aontaithe.

6.  Gach bliain 6n 2022 ar aghaidh:

(a) ma bhionn rata solathair reatha na Riochta Aontaithe maidir le
hionstraim nios mdé na a rata mainneachtana solathair don
ionstraim sin, beidh an tAontas faoi dhliteanas maidir leis an
Riocht Aontaithe don ionstraim sin don mhéid a fuarthas tri
mhéid na ndliteanas airgeadais da dtagraitear i bpointe (a) de
mhir 4 a iolrd faoin difriocht idir an rata solathair reatha agus an
rata mainneachtana solathair. Ni rachaidh dliteanas an Aontais thar
sholathar reatha na Riochta Aontaithe mar a riomhadh ¢é i mir 5;

(b) mas rud é, i mbliain airithe, go dtiocfaidh rata solathair reatha na
Riochta Aontaithe maidir le hionstraim chun bheith ditltach, beidh
an Riocht Aontaithe faoi dhliteanas i leith an Aontais maidir leis an
ionstraim sin as méid an tsolathair dhitltaigh reatha. Sna blianta tar
¢is sin, beidh an Riocht Aontaithe faoi dhliteanas i leith an Aontais
maidir leis an ionstraim sin as a sciar de na hiocaiochtai arna
ndéanamh mar a cuireadh in il i gcomhréir le pointe (b) de mhir
4 den Airteagal seo agus sciar na Riochta Aontaithe de mhéid na
saorai a rinneadh sa bhliain roimhe sin maidir leis na gealltanais gan
ioc da dtagraitear i bpointe (a)(ii) de mhir 3 den Airteagal seo, mar
a chuirtear in ial de bhun Airteagal 140(3).

7.  Ma bhionn solathar reatha na Riochta Aontaithe dearfach nuair a
bheidh oibriochtai airgeadais an Aontais bainteach le hionstraim da
dtagraitear i mir 1, beidh an tAontas faoi dhliteanas i leith na Riochta
Aontaithe maidir le méid solathair reatha na Riochta Aontaithe arna
riomh i gcomhréir le mir 5.

8. Tar éis an 31 Nollaig 2020, ma dhéantar iocaiochtai as buiséad an
Aontais maidir leis na hoibriochtai airgeadais dd dtagraitear i mir 1
maidir le hionstraim nach mbunaionn an bunghniomh forail ina leith,
beidh an Riocht Aontaithe faoi dhliteanas an Aontais i leith na hion-
straime sin as a sciar de na hiocaiochtai arna ndéanamh mar a cuireadh
in il i gcomhréir le pointe (b) de mhir 4.

9.  Chun criocha an Airteagail seo, 1 gcas ina mbaineann dliteanais
airgeadais, iocaiochtai, aisghabhalacha ndé méideanna eile le hoibriochtai
airgeadais d4 dtagraitear i mir 1 ach nach féidir a chinneadh go direach
cé¢ acu is de thoradh frithphdirtid riosca nd de thoradh sasrai fo-
ordichéin a chur i bhfeidhm a eascraionn siad 6 oibriocht airgeadais
airithe, déanfar na dliteanais airgeadais abhartha, iocaiochtai, aisghab-
halacha n6 méideanna cile a cheanglaitear a shocri chun an tAirteagal
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seo a chur i bhfeidhm a riomh ar bhonn pro rata bunaithe ar an
gcoimheas idir méid na n-oibriochtai airgeadais a shocrofar nd a
cheaddfar roimh dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo an
31 Nollaig an bhliain sula ndearnadh an riomh agus méid iomlan na
n-oibriochtai airgeadais ar dhata an riomha.

10. I gcas inarb oibriochtai airgeadais gan amuchadh iad na
hoibriochtai airgeadais d4 dtagraitear i mir 1, measfar tar éis 10
mbliana go bhfuil na hoibriochtai airgeadais sin amuchta i gcomhréir
le hamtchadh na n-oibriochtai amuchta ata fagtha.

Airteagal 144

Ionstraimi airgeadais faoi chur chun feidhme direach né indireach a
mhaoinitear le cliair CAI 2014-2020 n6 faoi pheirspictiochtai
airgeadais roimhe sin

1. O dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo go dti go
mbeidh amuchadh iomlan ar na hoibriochtai airgeadais da dtagraitear i
bpointe (a) den fhomhir seo, déanfaidh an tAontas na hoibriochtai
airgeadais seo a leanas a shainaithint:

(a) na hoibriochtai sin ar chinn an Coimisiun Eorpach go ndéanfai iad
roimh dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo agus, mas
g4, a d’thormheas na hinstititlidi airgeadais ar chuir an Coimisitn
Eorpach de chiram orthu ionstraim airgeadais a chur chun feidhme
faoi chlair de chuid CAI 2014-2020 n6 faoi pheirspictiochtai
airgeadais nios luaithe faoi chur chun feidhme direach n6 indireach;
agus

(b) na hoibriochtai sin ar cinneadh go ndéanfai iad agus, nuair is ga, a
formheasadh ar dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo no
da éis sin.

An »>MI1 31 Ibil 2020 <, sa tuarascail dd dtagraitear sa dara fomhir
d’Airteagal 143(1), cuirfidh an tAontas an fhaisnéis seo a leanas ar fail
maidir leis na hionstraimi airgeadais, faoi chur chun feidhme direach no
indireach, a mhaoinitear le clair CAI 2014-2020 n6 faoi pheirspic-
tiochtai airgeadais roimhe sin:

(a) na dliteanais airgeadais a eascroidh, roimh dhéta theacht i bhfeidhm
an Chomhaontaithe seo, 6 na hoibriochtai ar chinn an Coimisiin
Eorpach né an t-eintiteas ar chuir an Coimisitin Eorpach de chtiram
air an ionstraim airgeadais a chur chun feidhme, ar chinn sé¢ go
ndéanfai iad; agus

(b) na hiocaiochtai arna ndéanamh ag an gCoimisiin Eorpach maidir
leis na hionstraimi airgeadais agus na suimeanna a gealladh le
haghaidh na n-ionstraimi airgeadais nar iocadh fos ar an data sin.

Ni dhéanfaidh athstruchtard na n-oibriochtai airgeadais sin difear do
dhliteanas an Aontais don Riocht Aontaithe maidir leis na hoibriochtai
airgeadais da dtagraitear sa mhir seo, sa mhéid nach méadoidh an t-ath-
struchtard sin an neamhchosaint airgeadais don chontraphdirti, i
dtéarmai ainmnitla, mar a bhi s¢ direach roimh an athstruchtaru.

2. An 31 Marta gach bliain, ag tostt in 2021, go dti go ndéanfar
amuchadh, dul in éag nd foirceannadh, i leith gach ionstraim airgeadais
da dtagraitear i mir 1, cuirfidh an tAontas in il don Riocht Aontaithe
an fhaisnéis atd ar fail maidir leis na hoibriochtai airgeadais da
dtagraitear i mir 1 a cinneadh né a ceadaiodh roimh dhata theacht i
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bhfeidhm an Chomhaontaithe seo agus na cinn a cinneadh né a
ceadaiodh ar an data sin no da éis sin. I ngach ionstraim, beidh san
fthaisnéis:

(a) na dliteanais airgeadais amhail an 31 Nollaig den bhliain roimhe sin
a eascraionn 6 na hoibriochtai airgeadais a chinn an Coimisiun
Eorpach, n6 a cheadaigh an t-eintiteas ar chuir an Coimisitin
Eorpach de churam air an ionstraim airgeadais a chur chun
feidhme, roimh dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo;

(b) na dliteanais airgeadais iomldna amhail an 31 Nollaig den bhliain
roimhe sin a eascraionn 6 na hoibriochtai airgeadais a chinn an
Coimisiun Eorpach, n6é a shocraigh an t-eintiteas ar chuir an
Coimisiun Eorpach de chtram air an ionstraim airgeadais a chur
chun feidhme;

(c) an coéimheas idir na méideanna dé4 dtagraitear i bpointe (a) agus i
bpointe (b);

(d) na hiocaiochtai a dhéanfar as an gciste solathair nd as cuntais
mhuinineacha leis na heintitis a gcuirfear ciram orthu, i gcas ina
mbaineann na hiocaiochtai sin le hoibriochtai airgeadais a chinn an
Coimisiun Eorpach né gur cheadaigh an t-eintiteas ar chuir an
Coimisiun Eorpach de chiiram air an ionstraim airgeadais a chur
chun feidhme, tar éis dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe
seo;

(e) an chuid de na méideanna a iocfar ar ais leis an Aontas i gcomhréir
le hAirteagal 209(3) den Rialachan Airgeadais, cé is moite de na
tuairisceain da bhfordiltear i bpointe (f) den mhir seo, a bhaineann
le hoibriochtai airgeadais a chinnfear n6 a ceadaiodh roimh dhata
theacht 1 bhfeidhm an Chomhaontaithe seo;

(f) tuairiscedin ar acmhainni na hionstraime airgeadais sa chiste
solathair n6 i gcuntais mhuinineacha;

(g) an chuid de mhéid an chiste solathair né na gcuntas muinineach nar
eisiodh agus a ghnothaigh an Coimisiun Eorpach;

(h) mas ga, aon fhaisnéis usaideach eile maidir leis na hoibriochtai
airgeadais an bhliain roimhe sin.

3. Beidh an tAontas faoi dhliteanas i leith na Riochta Aontaithe
maidir le sciar na Riochta Aontaithe d’aon mhéid d4 dtagraitear i
bpointe (d) go pointe (g) de mhir 2.

4. Chun criocha an Airteagail seo, i gcas ina mbaineann dliteanais
airgeadais, iocaiochtai, aisghabhalacha né méideanna eile le hoibriochtai
airgeadais da dtagraitear i mir 1 ach nach féidir a shocra go direach cé
acu is de thoradh frithphairtiti riosca n6 de thoradh sasrai fo-ordtichain a
chur i bhfeidhm a eascraionn siad, déanfar na dliteanais airgeadais
abhartha, na hiocaiochtai, na haisghabhalacha n6 méideanna eile a
cheanglaitear a shocri chun an tAirteagal seo a chur i bhfeidhm a
riomh ar bhonn pro rata, bunaithe ar an gcdimheas da dtagraitear i
bpointe (c) de mhir 2.

Airteagal 145
An Comhphobal Eorpach do Ghual agus Cruach
Beidh an tAontas faoi dhliteanas maidir leis an Riocht Aontaithe as a

sciar de ghlansécmhainni an Chomhphobail Eorpaigh do Ghual agus
Cruach i leachti an 31 Nollaig 2020.
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Aisiocfaidh an tAontas leis an Riocht Aontaithe i leith an mhéid
iomchui 1 gchig thrathchuid bhliantila chomhionanna an 30
Meitheamh gach bliain, ag tosu an 30 Meitheamh 2021.

I ndail leis na tionscadail faoin gCiste Taighde um Ghual agus Cruach a
bunaiodh le Protacal 37 a ghabhann leis an gConradh ar an Aontas
Eorpach agus leis an gConradh ar Fheidhmiu an Aontais Eorpaigh
faoi chomhaontuithe deontais a shineofar roimh dheireadh na hidir-
thréimhse, leanfaidh dli an Aontais is infheidhme d'fheidhm a bheith
aige maidir leis an Riocht Aontaithe agus sa Riocht Aontaithe tar éis
dheireadh na hidirthréimhse, go dti go ndtnfar na tionscadail. Aireofar
le dli an Aontais is intheidhme na foralacha seo a leanas go hairithe
agus aon leasuithe ar na foralacha sin, gan beann ar dhata glactha, data
theacht i bhfeidhm né data chur i bhfeidhm an leasaithe:

(a) Cinnti 2003/76/CE, 2003/77/CE agus 2008/376/CE 6n gComhairle;

(b) na gniomhartha da dtagraitear i bpointi (a), (c), (d) agus (e¢) d'Air-
teagal 138(2).

Airteagal 146
Infheistiocht an Aontais in CEI

Beidh an tAontas faoi dhliteanas maidir leis an Riocht Aontaithe as a
sciar d’infheistiocht an Aontais i gcaipiteal ioctha CEI an 31 Nollaig
2020.

Aisiocfaidh an tAontas leis an Riocht Aontaithe i leith an mhéid
iomchui i gchig thrathchuid bhliantila chomhionanna ar an 30
Meitheamh gach bliain dar tosach an 30 Meitheamh 2021.

Airteagal 147

Dliteanais theagmhasacha a bhaineann le casanna dli

1.  Beidh an Riocht Aontaithe faoi dhliteanas as a sciar de na
hiocaiochtai is ga chun dliteanais theagmhasacha an Aontais a
urscaoileadh a bheidh dlite i ndail le casanna dli a bhaineann le
leasanna airgeadais an Aontais maidir leis an mbuiséad agus, go
hairithe, maidir le Rialachan (CE, Euratom) Uimh. 2988/95 n6 maidir
le casanna dli a eascraionn ¢ chlair agus beartais an Aontais a fhorgh-
niomhu, ar choinnioll gur tharla na fiorais a chuimsionn &bhar na
gcasanna sin trath nach déanai na an 31 Nollaig 2020.

Beidh an tAontas faoi dhliteanas i leith na Riochta Aontaithe as a sciar
d’aon mhéid aisghabhdlacha dé éis sin a bhaineann leis na hiocaiochtai
da dtagraitear sa chéad fhombhir.

2. Cuirfidh an tAontas na méideanna da dtagraitear i mir 1 in iGl don
Riocht Aontaithe faoin 31 Marta gach bliain.

Airteagal 148

focaiochtai tar éis 2020

1. Isiad an 30 Meitheamh agus an 31 Deireadh Fomhair gach bliain
na datai tagartha do na hiocaiochtai 6n Riocht Aontaithe leis an Aontas
ndé 6n Aontas leis an Riocht Aontaithe a dhéanfar tar éis an 31 Nollaig
2020 maidir leis na méideanna:
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(2)

(b)

(c)

(d)

(e)

89)

)]

(h)

(1)

()

(k)

O]

da dtagraitear in Airteagal 49(2), in Airteagal 50 agus in Airteagal
53, in Airteagal 62(2), i bpointe (e) d’Airteagal 63(1), agus in
Airteagal 63(2), in Airteagal 99(3) agus in Airteagal 100(2);

da dtagraitear in Airteagal 84(1);

da dtagraitear i bpointi (a), (b), (c), (e) agus (f) d’Airteagal 136(3)
faoin gcéad data tagartha eile tar ¢éis dhata an choigeartaithe no an
cheartaithe;

a eascraionn 0 bhearta ceartaitheacha ata le déanamh ag an Riocht
Aontaithe maidir le hacmhainni dilse dlite maidir leis na blianta
airgeadais go dti 2020 mar thoradh ar na rialuithe a rinneadh faoi
Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 608/2014 n6 Rialachan (CEE,
Euratom) Uimh. 1553/89 ndé ar aon chuis, faoin gcéad data
tagartha eile tar éis dhata an bhirt cheartaithigh;

da dtagraitear in Airteagal 140(4), in dha thrathchuid ar na datai
tagartha d’iocaiochtai, an chéad trathchuid arb ionann i agus leath
den dara ceann;

da dtagraitear in Airteagal 140(5), an 30 Meitheamh tar ¢is don
Riocht Aontaithe a dhearbhti go nglacfai leis an togra 6n Aontas
chuig an gCoiste maidir leis na foralacha airgeadais da dtagraitear i
bpointe (f) d’Airteagal 165(1) agus an Comhchoiste;

da dtagraitear in Airteagal 141, faoin gcéad data tagartha eile tar éis
na hacmhainni dilse do na Ballstdit a choigeartt mar thoradh ar
iontrail chinntitheach na fineala i mbuiséad an Aontais;

da dtagraitear in Airteagal 142(1) faoin gcéad data tagartha eile tar
¢éis dhata na cumarsaide da dtagraitear i mir 3;

da dtagraitear in Airteagal 142(5) agus sa cheathru fomhir d’Air-
teagal 142(6), an 31 Deireadh Fomhair gach bliain;

da dtagraitear sa chéad thomhir d’Airteagal 142(6), an 30
Meitheamh gach bliain;

da dtagraitear in Airteagal 143 agus Airteagal 144, faoin gcéad data
tagartha eile tar éis dhata na cumarsaide da dtagraitear in Airteagal
143(4) agus Airteagal 144(2);

da dtagraitear in Airteagal 145 agus Airteagal 146;

(m) da dtagraitear in Airteagal 147(2), faoin gcéad data tagartha eile tar

(n)

¢is dhata na cumarsdide da dtagraitear ann;

da dtagraitear i mir 3 mar us fabhraithe féideartha.

Déanfar iocaiochtai i gceithre thrathchuid mhiostla chomhionanna le
haghaidh i{ocaiochtai a bhfuil an 30 Meitheamh mar dhata tagartha
acu agus in ocht dtrithchuid mhiostla chomhionanna le haghaidh
iocaiochtai a bhfuil an 31 Deireadh Fomhair mar dhata tagartha acu.
Déanfar gach iocaiocht faoin 14 oibre deireanach gach mi, ag tosu ar an
data tagartha n6 nuair nach 14 oibre ¢ an data tagartha ar an 14 oibre
deireanach roimh an data tagartha.
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2. Fad a bheidh iocaiochtai fo6s le déanamh ag an Aontas leis an
Riocht Aontaithe n6 ag an Riocht Aontaithe leis an Aontas, cuirfidh
an tAontas doiciméad ar fail don Riocht Aontaithe an 16 Aibredn agus
an 16 Meéan Fomhair gach bliain ina sonréfar na méideanna abhartha ata
le hioc, arna sloinneadh in euro agus i bpuint na Breataine, bunaithe ar
an rata comhshod a bhi 1 bhfeidhm ag an mBanc Ceannais Eorpach ar an
geéad 14 oibre den mhi. focfaidh an tAontas no an Riocht Aontaithe na
glanmhéideanna faoi na datai da dtagraitear i mir 1.

3. Beidh aon mhoill ar iocaiochtai 6n Riocht Aontaithe leis an
Aontas ndé 6n Aontas leis an Riocht Aontaithe faoi réir Us a ioc i
gcomhréir le hAirteagal 12 de Rialachan (AE, Euratom) Uimh.
609/2014.

Caibidil 3
AN BANC CEANNAIS EORPACH

Airteagal 149

Aisiocaiocht an chaipitil ioctha

Déanfaidh an Banc Ceannais Eorpach, thar ceann an Aontais, aisio-
caiocht le Banc Shasana as an gcaipiteal ioctha arna sholathar ag
Banc Shasana. Bundfar data na haisiocaiochta agus socruithe praiticitla
eile i gcomhréir leis an bProtacal (Uimh. 4) maidir le Reacht an Chorais
Eorpaigh Banc Ceannais agus an Bhainc Ceannais Eorpaigh.

Caibidil 4
AN BANC EORPACH INFHEISTIOCHTA

Airteagal 150

Dliteanas leantinach na Riochta Aontaithe agus aisioc an chaipitil
ioctha

1. Leanfaidh an Riocht Aontaithe de bheith faoi dhliteanas, mar a
leagtar amach san Airteagal seo, maidir leis na hoibriochtai airgeadais a
cheadaigh BEI roimh dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo,
de réir na sonruithe breise i mir 2 (“oibriochtai airgeadais BEI”), fi ma
ghlactar leis an neamhchosaint airgeadais ar dhata theacht i bhfeidhm an
Chombhaontaithe seo nd da éis sin, agus leanfaidh si de bheith faoi
dhliteanas i leith rioscai eile a ghlacann BEI mar a leagtar amach sa
dara fombhir.

Bainfidh dliteanas na Riochta Aontaithe le hoibriochtai airgeadais BEI
agus le rioscai bainistiochta socmhainni agus dliteanas agus le rioscai
oibritchain atd inchurtha i leith oibriochtai airgeadais BEI, i gcomhréir
le mir 6. Maidir le rioscai eile den sort sin nach mbaineann le
hoibriochtai airgeadais sonracha agus nar thainig as stoc na n-oibriochtai
airgeadais a togadh tar éis dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe
seo, beidh méid dhliteanas na Riochta Aontaithe comhréireach leis an
gcoimheas idir an neamhchosaint atd fagtha de bharr oibriochtai
airgeadais BEI agus méid iomlan na n-oibriochtai airgeadais trath a
ghniomhachtofar dliteanas na Riochta Aontaithe i gcomhréir le mir 6.
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Ni chumhdaionn raon feidhme an Airteagail seo cur chun feidhme aon
straitéise de chuid BEI i leith fais tar éis an tarraingt siar.

2. Aireofar ar oibriochtai airgeadais BEI iasachtai, rathaiochtai,
infheistiochtai ciste, infheistiochtai cothromais, bannai agus tairgi eile
in ionad iasachta, agus aon oibriochtai maoinithe eile, le contraphairtithe
n6é maidir le tionscadail laistigh agus lasmuigh de chrioch na mBallstat,
lena n-airitear oibriochtai arna rathti ag trit pairtithe lena n-airitear na
Ballstait n6 an tAontas.

Beidh dliteanas na Riochta Aontaithe maidir le hoibriochtai airgeadais
BEI i bhfeidhm i gcas ina mbeidh neamhchosaint airgeadais BEI:

(a) bunaithe ar cheadi 6 Bhord Stitrthoiri BEI a tugadh roimh dhata
theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, nd bunaithe ar
chinneadh arna ghlacadh ar bhonn tarmligean a rinne Bord Stiur-
thoiri a tugadh roimh dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe
S€o;

(b) ag eascairt 6 athstruchtura oibriocht airgeadais BEI, sa mhéid nach
méadoidh an t-athstruchtur sin an neamhchosaint airgeadais don
chontraphairti, i dtéarmai ainmnitla, mar a bhi sé¢ direach roimh an
athstruchtaru;

(c) ag ecascairt 6 athri ar oibriocht airgeadais BEI, i gcas inar
fhormheas Bord Stiurth6iri BEI an t-athrd ar dhata theacht i
bhfeidhm an Chomhaontaithe seo n6 da éis sin, a mhéid nach
méadoidh an t-athrd sin an neamhchosaint airgeadais don chon-
traphdirti mar a bhi sé¢ direach roimh an athr; né

(d) ag eascairt 6 rannphairtiocht instititideach BEI i gcaipiteal CEI agus
an Bhainc Eorpaigh Athfhoirgniochta agus Forbraiochta, mar a bhi
s¢ direach roimh dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo.

Chun criocha na teorainneacha maidir le dliteanas na Riochta Aontaithe
a bhunt de bhun mhir 3 agus mir 5, measfar i dtaobh neamhchosaint
BEI mar gheall ar oibriochtai airgeadais BEI nach bhfuil, mar gheall ar
a gcineal, faoi réir amuchta, go hairithe infheistiochtai amhail infheis-
tiochtai cothromais, sainorduithe imrothlacha a deonaiodh do CEI, agus
rannphairtiocht i gcaipiteal CEI agus an Bhainc Eorpach Athfhoirg-
niochta agus Forbartha, measfar go n-amuchfaidh an neamhchosaint
sin mar a leanas: ar feadh tréimhse 10 mbliana 6 theacht i bhfeidhm
an Chomhaontaithe seo, measfar gurb ionann méid na neamhchosanta
neamh-amuchta faoi oibriocht airgeadais BEI agus an méid a cheadaigh
BEI roimh theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, arna laghdu ag
aon diuscairt a rinne BEI 6n data seo i leith. Tar éis na tréimhse sin,
déiledlfar leis an méid mar laghdll i gcomhréir le hamuchadh neamh-
chosaint an amuchta atd figtha de bharr oibriochtai airgeadais BEI.

3. Chun criocha mhir 1, beidh an Riocht Aontaithe faoi dhlitecanas as
a sciar de chaipiteal suibscriofa neamhghlaoite BEI mar a bhi sé direach
roimh dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo. Déanfaidh an
Riocht Aontaithe iocaiochtai le BEI, suas le méid a dliteanais de bhun
na mire seo, nuair a ghniomhachtéfar a dliteanas i gcomhréir le mir 6.
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Ni bheidh an dliteanas iomlan sin, trath ar bith, de bhun na mire seo
nios mé na méid sciar na Riochta Aontaithe de chaipiteal suibscriofa
neamhghlaoite BEI mar a bhi sé direach roimh dhata theacht i bhfeidhm
an Chomhaontaithe seo.

Nuair is 10 méid na neamhchosanta de chuid BEI ata fagtha faoi
oibriochtai airgeadais BEI dé& dtagraitear i mir 1 n4d méid iomlan
chaipiteal suibscriofa BEI mar a bhi sé direach roimh dhata theacht i
bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, beidh méid dhliteanas na Riochta
Aontaithe de bhun na mire seco, trath ar bith, teoranta don mhéid a
fuarthas trid an gcéimheas idir caipiteal suibscriofa BEI agus méid
iomlan chaipiteal suibscriofa BEI mar a bhi siad direach roimh dhata
theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo (“sciar na Riochta Aontaithe
den chaipiteal suibscriofa”) a chur i bhfeidhm ar an difriocht idir méid
na neamhchosanta sin fagtha ag an am sin, agus iomlan chaipiteal suib-
scriofa ioctha BEI mar a bhi sé direach roimh dhata theacht i bhfeidhm
an Chomhaontaithe seo.

4. locfaidh BEI leis an Riocht Aontaithe thar ceann an Aontais méid
atd cothrom le sciar na Riochta Aontaithe de chaipiteal suibscriofa
ioctha BEI mar a bhi s¢ direach roimh dhata theacht i bhfeidhm an
Chomhaontaithe seo. Déanfar an iocaiocht sin i gcomhréir le Prétacal
Uimh. 5 ar Reacht an Bhainc Eorpaigh Infheistiochta. Déanfar 1 in 12
thrathchuid bhliantla. Beidh na chéad 11 thrathchuid, gach ceann acu
cothrom le EUR 300 000 000, dlite an » M1 15 Deireadh Fomhair «
gach bliain ag tosii in P»MI1 2020 «. Beidh an t-iarmhéid EUR
195903 950 dlite an P M1 15 Deireadh Fomhair 2031 «. Ni
dhéanfaidh na hiocaiochtai arna ndéanamh i gcomhréir leis an mir seo
an Riocht Aontaithe a scaoileadh 6na dliteanas faoi mhir 5.

5. De bhreis ar a dliteanas faoi mhir 3, chun criocha mhir 1, beidh an
Riocht Aontaithe faoi dhliteanas as a caipiteal suibscriofa ioctha de
chuid BEI mar a bhi sé direach roimh dhata theacht i bhfeidhm an
Chomhaontaithe seo. Déanfaidh an Riocht Aontaithe iocaiochtai le
BEI, suas le méid a dliteanais, i gcomhréir leis an mir seo, nuair a
ghniomhachtofar a dliteanas faoi mhir 6.

Ni bheidh an dliteanas iomlan sin, trath ar bith, de bhun na mire seo
nios mé na méid an chaipitil shuibscriofa ioctha de chuid na Riochta
Aontaithe 1 BEI mar a bhi s¢ direach roimh dhata theacht i bhfeidhm an
Chombhaontaithe seo.

Nuair is 10 méid na neamhchosanta de chuid BEI ata fagtha mar gheall
ar oibriochtai airgeadais BEI d4 dtagraitear i mir 1 n4 iomlan chaipiteal
suibscriofa ioctha BEI mar a bhi sé direach roimh dhata theacht i
bhfeidhm an Chombhaontaithe seo, beidh méid dhliteanas na Riochta
Aontaithe de bhun na mire seo, ag aon am ar bith, teoranta don
mhéid a fhaightear 6n gcoimheas idir sciar na Riochta Aontaithe den
chaipiteal suibscriofa a chur i bhfeidhm ar mhéid na neamhchosanta sin
ata fagtha ag an am sin.
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6.  Gniomhachtofar dliteanas na Riochta Aontaithe i gcomhréir leis an
Airteagal seo, ar bhonn pari passu i gcas na mBallstat, i gcas ina
n-¢ileoidh BEI ar na Ballstait iocaiochtai a dhéanamh mar gheall ar a
gcaipiteal suibscriofa neamhghlaoite né nuair a tusaidtear caipiteal suib-
scriofa ioctha na mBallstat.

Nuair a ghniomhachtéfar dliteanas na Riochta Aontaithe de bhun mhir
3, iocfaidh an Riocht Aontaithe an méid ata dlite do BEI faoi na
coinniollacha céanna a bhaineann leis na Ballstait (lena n-airitear
uainitl agus téarmai na hiocaiochta), mar a chinnfidh Bord Stitrthoiri
BEI ag an am iomchui. Féadfaidh cinneadh BEI lena n-éileofar ar na
Ballstait iocaiochtai a dhéanamh mar gheall ar a gcaipiteal suibscriofa
neamhghlaoite, go hairithe, a bheith bainteach le cinedl na rioscai
teagmhais is bun leo agus staid airgeadais BEI i bhfianaise a oibleagaidi
iocaiochta, staid a shocmhainni agus a dhliteanais, a sheasamh i margai
caipitil, agus foralacha maidir lena phleanail theagmhasach agus
aisghabhéla de réir mar is infheidhme ag an am iomchui.

Nuair a ghniomhachtéfar dliteanas na Riochta Aontaithe de bhun mhir
5, iocfaidh an Riocht Aontaithe an méid atd dlite do BEI, in euro,
laistigh de 30 1a 6n gcéad ¢ileamh 6 BEI, agus faoi réir an cheathra
fomhir den mhir seo.

Combhlionfar dliteanas na Riochta Aontaithe arna ghniomhachta i
gcombhréir le mir 5 6 sciar na Riochta Aontaithe de chaipiteal suibscriofa
ioctha BEI mar a bhi sé direach roimh dhata theacht i bhfeidhm an
Chomhaontaithe seo suas go dti an méid nach bhfuil ioctha fos leis an
Riocht Aontaithe i gcomhréir le mir 4. Déanfar méid na dtrathchodanna
bliantila da dtagraitear i mir 4 a laghdu da réir sin. Mas rud ¢ nach
féidir dliteanas na Riochta Aontaithe a chomhlionadh go hiomlan i
gcomhréir leis an modh seo, iocfaidh an Riocht Aontaithe an méid
eile ata dlite le BEL

Déanfaidh BEI amach, thar ceann an Aontais, i ngach cas, cé na
teagmhais ba chuis le dliteanas na Riochta Aontaithe a ghniomhachta
chuig an stoc abhartha oibriochtai airgeadais no6 rioscai agus an méid a
bhfuil oibleagdid ar an Riocht Aontaithe a ifoc le BEI mar a leanas:

(a) a mhéid gurb oibriochtai airgeadais BEI is cuis le teagmhais
fholuite, nd gur riosca bainistiochta socmhainne agus dliteanais nd
riosca oibriichain a bhaineann leis is cuis leo, iocfaidh an Riocht
Aontaithe le BEI méid ata cothrom le sciar na Riochta Aontaithe de
chaipiteal suibscriofa na suime iomlaine a cheanglaitear ar na
Ballstait a ioc, n6 méid ata cothrom le sciar na Riochta Aontaithe
de chaipiteal suibscriofa na suime iomldine lena n-usaidtear caipiteal
suibscriofa na mBallstat ata ioctha isteach, faoi seach;

(b) a mhéid gur rioscai eile is cuis le teagmhais fholuite, agus nach aon
oibriocht airgeadais shonrach n6é nach ¢ an stoc oibriochtai
airgeadais a togadh tar éis dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaon-
taithe seo is cuis leo, iocfaidh an Riocht Aontaithe le BEI an méid a
eascraionn 6 phointe (a) arna iolri faoi chdéimheas na neamh-
chosanta atd fagtha de bharr oibriochtai airgeadais BEI ar mhéid
iomlén na n-oibriochtai airgeadais trath a ghniomhachtofar dliteanas
na Riochta Aontaithe.
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7. Ach amhain i gcas na n-iocaiochtai da bhfordiltear i mir 4, ni
bheidh d’oibleagaid ar BEI aon iocaiocht, tuairiscean no6 luach
saothair eile a dhéanamh mar gheall ar fhoirceannadh chombhaltas na
Riochta Aontaithe sa BEI n6 mar gheall ar dhliteanas arna choinneail ag
an Riocht Aontaithe i gcomhréir leis an Airteagal seo.

8 An 31 TIuil »MI1 2020 «, cuirfidh BEI neamhchosaint na
Riochta Aontaithe faoi oibriochtai airgeadais BEI in iul don Riocht
Aontaithe, agus an teorainn ar dhliteanas na Riochta Aontaithe i
gcomhréir le mir 3 agus mir 5, ar dhoigh a 1éireoidh staid airgeadais
BEI agus dliteanas na Riochta Aontaithe ar dhéta theacht i bhfeidhm an
Chomhaontaithe seo.

An 31 Marta gach bliain, ag tosu in »M1 2021 <, go dti go dtarléidh
muchadh dliteanais na Riochta Aontaithe i gcomhréir leis an Airteagal
seo, cuirfidh BEI in ial don Riocht Aontaithe an neamhchosaint ata
fagtha ag an Riocht Aontaithe faoi oibriochtai airgeadais BEI, agus an
teorainn ar dhliteanas na Riochta Aontaithe i gcomhréir le mir 3 agus
mir 5, rud a léirionn staid airgeadais BEI agus dliteanas na Riochta
Aontaithe amhail an 31 Nollaig den bhliain roimhe sin. Nochtfar sa
tuarascail freisin aon athruithe abhartha a imrionn tionchar abhartha, i
dtuairim BEI, ar dhliteanas na Riochta Aontaithe. Cuirfidh BEI faisnéis
thrathail ar fail freisin ma tharlaionn na hathruithe sin i gcaitheamh na
bliana.

Cuirfidh BEI faisnéis thrathuil ar fail don Riocht Aontaithe maidir le
haon ghniomhachtu ar dhliteanas na Riochta Aontaithe atd le teacht de
bhun an Airteagail seo, i gcomhréir leis an bhfaisnéis a chuirtear ar fail
do na Ballstait. Aireofar san fhaisnéis sin faisnéis faoi chineal an
teagmhais gniomhachtichdin agus riomh na méideanna atd le hioc.
Dé¢ilealfaidh an Riocht Aontaithe leis an bhfaisnéis sin faoi run
daingean go dti go dtégfaidh BEI an rGindacht né go dti go ngniom-
hachtofar dliteanas na Riochta Aontaithe, cibé acu a dhéanfar ar dtas.

Airteagal 151

Rannphairtiocht na Riochta Aontaithe i ngrupa BEI tar éis dhata
an tarraingt siar

O dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, ni bheidh an Riocht
Aontaithe na tionscadail ata bunaithe sa Riocht Aontaithe inchailithe
d’oibriochtai airgeadais nua 6n ngrapa BEI até in airithe do na Ballstait,
lena n-airitear iad sitd faoi shainorduithe an Aontais. Déilealfar le
heintitis a bunaiodh sa Riocht Aontaithe mar eintitis ata lonnaithe
lasmuigh den Aontas.

Féadfar siniii na n-oibriochtai airgeadais a bhaineann leis an Riocht
Aontaithe, le heintitis na Riochta Aontaithe, n6 le tionscadail na
Riochta Aontaithe arna gceadt ag grapa BEI roimh dhata theacht i
bhfeidhm an Chombhaontaithe seo, a dhéanamh tar éis an data sin ar
an mbonn céanna ar ar ceadaiodh iad ar dtus.
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Caibidil 5

AN CISTE EORPACH FORBRAIOCHTA AGUS
RATHAIOCHT NA RIOCHTA AONTAITHE FAOI
CHOMHAONTUITHE INMHEANACHA CEF

Airteagal 152
Rannphairtiocht sa Chiste Eorpach Forbraiochta

1. Leanfaidh an Riocht Aontaithe de bheith ina pairti sa Chiste
Eorpach Forbraiochta (“CEF”) go dinadh an 11a CEF agus gach
CEF gan dunadh roimhe sin, agus, maidir leis sin, glacfaidh si na
hoibleagaidi céanna a ghlacfaidh na Ballstait faoin gComhaonta
Inmheanach trinar bunaiodh ¢ (“an 1140 Comhaontli Inmheanach
CEF”) (%), agus glacfaidh si na hoibleagdidi a eascraionn 6 CEFanna
roimhe seo go dti go ndunfar iad, lena n-diritear aon oibleagaidi den sort
sin faoi Rialachan (AE) 2015/322 6n gCombhairle (%) agus Rialachan
(AE) 2015/323 6n gComhairle ('°"), faoi réir na gcoinniollacha a leagtar
sios sa Chomhaontl seo. Beidh an Riocht Aontaithe faoi cheangal ag
cinnti na Combhairle lena leagtar amach ranniocaiochtai bliantila na
mBallstait mar a glacadh faoi Airteagal 21 de Rialachan (AE)
2015/323. Leanfaidh tairbhithe na Riochta Aontaithe de bheithin-
chailithe pairt a ghlacadh i dtionscadail faoin 114 CEF agus CEFanna
roimhe seo faoi na coinniollacha céanna a bhi ann roimh dhata theacht i
bhfeidhm an Chomhaontaithe seo.

2. De mhaolt ar Airteagal 7 den Chomhaonti seo, féadfaidh an
Riocht Aontaithe pairt a ghlacadh, mar bhreathndir gan cearta votala,
sa Choiste CEF mar a bunaiodh i gcomhréir le hAirteagal 8 den 11u
Chomhaontta Inmheanach CEF agus sa Choiste um an tSaoraid Infheis-
tiochta arna bhuntl i gcomhréir le hAirteagal 9 den 114 Chomhaonta
Inmheanach CEF.

3. Bainfidh na tiortha agus na criocha thar lear da dtagraitear i
bpointe (e) d’Airteagal 3(1) tairbhe as an 11u CEF go dti go ndunfar
¢ agus 6 CEFanna roimhe sin go dti go ndunfar iad.

4.  Déanfar sciar na Riochta Aontaithe den tSaordid Infheistiochta
CEF ¢ thréimhsi leanunacha CEF a aisioc leis an Riocht Aontaithe de
réir mar a aibeoidh an infheistiocht. Usaidfear an modh a leagtar amach
in Airteagal 144 chun an aisiocaiocht seo a dhéanamh. Mura gcom-
haontofar a mhalairt, ni dhéanfar sciar caipitil na Riochta Aontaithe a
ghealladh aris thar dheireadh na 110 tréimhse gealltanais CEF na a
rolladh isteach i dtréimhsi ina dhiaidh sin.

(%) Comhaonti Inmheanach idir Ionadaithe Rialtais Bhallstait an Aontais

Eorpaigh, ag teacht le chéile doéibh i dtiondl na Comhairle, maidir le
ctinamh a mhaoinitt 6n Aontas Eorpach faoin gcreat airgeadais ilbhliantuil
don tréimhse 2014 go 2020, i gcomhréir le Comhaonti Comhphairtiochta
ACC-AE, agus maidir le cinamh airgeadais a leithdhaileadh do na Tiortha
agus Criocha Thar Lear a bhfuil feidhm ag Cuid a Ceathair den Chom-
haontt ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh maidir leo (I0 L 210, 6.8.2013,
Ich. 1).

(199) Rialachan (AE) Uimh. 2015/322 6n gCombhairle an 2 Marta 2015 maidir le
cur chun feidhme an 114 Chiste Eorpaigh Forbraiochta (I0 L 58, 3.3.2015,
Ich. 1).

(') Rialachan (AE) Uimh. 2015/323 6n gCombhairle an 2 Marta 2015 maidir
leis an rialachan airgeadais is infheidhme maidir leis an 110 Ciste Eorpach
Forbraiochta (IO L 58, 3.3.2015, Ich. 17).
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Airteagal 153

Athusaid na saorai

I gcés nar gealladh na méideanna ¢ thionscadail faoin 100 CEF n6 na
méideanna 6 CEFanna roimhe seo i gcomhréir le hAirteagal 1(3) den
114 Chomhaonti Inmhednach CEF, né go ndearnadh iad a shaoradh i
gcomhréir le hAirteagal 1(4) den 110 Chomhaonti Inmheanach CEF ar
dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, ni dhéanfar sciar na
Riochta Aontaithe de na méideanna sin a athtsaid.

Beidh feidhm ag an gcéad mhir maidir le sciar na geisti de chuid na
Riochta Aontaithe nar gealladh né nar saoradh faoin 110 EDF tar éis an
31 Nollaig 2020.

Airteagal 154

Rathaiocht na  Riochta Aontaithe faoi Chomhaontuithe
Inmheanacha éagsila CEF

Leanfaidh an Riocht Aontaithe de bheith faoi dhliteanas i leith na
rathaiochtai a thug si faoi Airteagal 9 den 40 Comhaontti Inmheanach
CEF (19?), Airteagal 8 den 5u (19%), den 6u (1%4), den 70 (19%) agus den 8u
Comhaontti Inmheanach CEF (10), Airteagal 6 den 9t Comhaonti
Inmheanach CEF (17) agus Airteagal 4 den 10u (%) agus den 11u
Comhaonti Inmheanach CEF.

Leanfaidh an Riocht Aontaithe de bheith i dteideal a sciar féin d’aon
mhéideanna a aisghabhalfar faoi théarmai rathaiochtai na mBallstat agus
i dteideal chomhardi an Chuntais Glao atd aici mar Bhallstat. Sciar na
Riochta Aontaithe da dtagraitear san thomhir seo, beidh s¢ i gcomhréir
lena rannphairtiocht i ngach comhaontu rathaiochta faoi seach.

Caibidil 6

NA CISTIi IONTAOBHAIS AGUS AN tSAORAID DO
DHIDEANAITHE SA TUIRC

Airteagal 155

Gealltanais i leith na gCisti Iontaobhais agus na Saoriide do
Dhideanaithe sa Tuirc

1. Combhlionfaidh an Riocht Aontaithe na gealltanais a thug si roimh
dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo do Chiste Iontaobhais
Eigeandala an Aontais Eorpaigh don chobhsaiocht agus lena dtugtar
aghaidh ar na cuiseanna bunusacha leis an imirce neambhrialta agus
daoine easaitithe san Afraic, a bunaiodh le Cinneadh 6n gCoimisitin
an 20 Deireadh Fomhair 2015 (1), gealltanais d’aon Chiste Iontaobhais

(1?) 10 L 25, 30.1.1976, Ich. 168.

(13) 10 L 347, 22.12.1980, Ich. 210.

('*4) 10 L 86, 31.3.1986, Ich. 210.

(1) 10 L 229, 17.8.1991, Ich. 288.

('%6) IO L 156, 29.5.1998, Ich. 108.

(17) 10 L 317, 15.12.2000, Ich. 355.

('%%) 10 L 247, 9.9.2006, Ich. 32.

(') Cinneadh 6n gCoimisiin an 20 Deireadh Fémhair 2015 maidir le bunt
Ciste lontaobhais Eigeandéla de chuid an Aontais Eorpaigh don chobh-
safocht agus lena dtugtar aghaidh ar na cuiseanna bunusacha leis an
imirce neamhrialta agus daoine easaitithe san Afraic (C(2015) 7293).
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de chuid an Aontais Eorpaigh a chruthofar roimh dhata theacht i
bhfeidhm an Chomhaontaithe seo, agus don tSaordid do Dhideanaithe
sa Tuirc, a bunaiodh le Cinneadh 6n gCoimisiin an 24 Samhain
2015 (%) agus aon leasu air a ghlacfar roimh dhata theacht i
bhfeidhm an Chomhaontaithe seo.

2. Féadfaidh an Riocht Aontaithe pairt a ghlacadh sna comhlachtai
abhartha a bhaineann leis an tSaoraid do Dhideanaithe sa Tuirc, de réir
na rialacha até leagtha sios maidir le deontoiri i gcomhréir le hAirteagal
234(4) den Rialachan Airgeadais.

Caibidil 7

GNIOMHAIREACHTAI NA COMHAIRLE AGUS
OIBRIOCHTAI AN CHOMHBHEARTAIS SLANDALA
AGUS COSANTA

Airteagal 156

Oibleagaidi na Riochta Aontaithe 6 dhata theacht i bhfeidhm an
Chombhaontaithe seo

Go dti an 31 Nollaig 2020, déanfaidh an Riocht Aontaithe rannio-
caiochtai le maoinii na Gniomhaireachta Eorpai um Chosaint, Institiaid
an Aontais Eorpaigh um Staidéar Slandala, agus Larionad Satailiti an
Aontais Eorpaigh, mar aon leis na costais a bhaineann le hoibriochtai an
Chomhbheartais Slandala agus Cosanta, ar bhonn na scalai rannio-
cajochta a leagtar amach i bpointe (a) d’Airteagal 14(9) de Chinneadh
(AE) 2016/1353 6n gCombhairle (17!), in Airteagal 10(3) de Chinneadh
2014/75/CBES 6n gCombhairle ('7?), in Airteagal 10(3) de Chinneadh
2014/401/CBES 6n gComhairle ('*) agus sa dara fomhir d’Airteagal
41(2) den Chonradh ar an Aontas Eorpach, faoi seach, agus i
gcomhréir le hAirteagal 5 den Chomhaontt seo.

Airteagal 157
Oibleagaidi na Riochta Aontaithe tar éis an 31 Nollaig 2020

1.  Bunaithe ar chuntais na ngniomhaireachtai, a mhéid nar solath-
raiodh na dliteanais abhartha an 31 Nollaig 2020, iocfaidh an Riocht
Aontaithe a sciar de na dliteanais seo a leanas i gcomhréir lena scala
ranniocaiochta maidir le gach ceann de na gniomhaireachtai ar bhonn a
gecuid cuntas initichta an 31 Nollaig 2020:

(%) Cinneadh 6n gCoimisitin an 24 Samhain 2015 maidir le gniomhaireachtai
an Aontais agus na mBallstat a chomhordu tri shasra comhordaithe — an
tSaoraid do Dhideanaithe sa Tuirc (I0 C 407, 8.12.2015, Ich. 8).

(") Cinneadh (AE) 2016/1353 6n gCombhairle an 4 Lunasa 2016 maidir le
rialacha airgeadais na Gniomhaireachta Eorpai um Chosaint agus lena
n-aisghairtear Cinneadh 2007/643/CBES (I0 L 219, 12.8.2016, Ich. 98).

(!?) Cinneadh 2014/75/CBES 6n gComhairle an 10 Feabhra 2014 maidir le
hInstititiid an Aontais Eorpaigh um Staidéar Slandala (IO L 41, 12.2.2014,
Ich. 13).

(') Cinneadh 2014/401/CBES 6n gComhairle an 26 Meitheamh 2014 maidir le
Larionad Satailiti an Aontais Eorpaigh agus lena n-aisghairtear Gniom-
haiocht Chomhphairteach 2001/555/CBES maidir le Larionad Satailiti an
Aontais Eorpaigh a bhunu (IO L 188, 27.6.2014, Ich. 73).
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(a) na dliteanais phinsin i leith phearsanra na Gniomhaireachta Eorpai
um Chosaint, Institiid an Aontais Eorpaigh um Staidéar Slandala,
agus Larionad Satailiti an Aontais Eorpaigh;

(b) aon dliteanais a thagann as leachti Aontas larthar na hEorpa.

2. Is faoin 30 Meitheamh 2021 a dhéanfar na hiocaiochtai maidir leis
na dliteanais d4 dtagraitear i mir 1.

CUID A SE

FORALACHA INSTITIUIDEACHA AGUS CRIOCHNAITHEACHA

TEIDEAL 1
LEIRIU AGUS CUR I bhFEIDHM LEANUNACH

Airteagal 158

Tarchur chuig Cuirt Bhreithiiinais an Aontais Eorpaigh maidir le
Cuid a D6

1.  Maés rud é, le linn cas ar cuireadh ts leis ag an gcéad chéim
laistigh d’ocht mbliana 6 dheireadh na hidirthréimhse os comhair ctirt
nd binse sa Riocht Aontaithe, go ndéantar ceist a bhaineann le 1&iriti
Chuid a D6 den Chomhaontt seo a thabhairt ar aird, agus go bhfuil an
chiirt né an binse sin den tuairim gur g4 cinneadh a dhéanamh faoin
gceist sin le go bhféadfaidh si nd sé breithiunas a thabhairt sa chas sin,
féadfaidh an chuirt nd an binse sin a iarraidh ar Chuirt Bhreithiunais an
Aontais Eorpaigh réamhrial a thabhairt i leith na ceiste sin.

Mar sin féin, mas rud € gur cinneadh maidir le hiarratas a rinneadh de
bhun Airteagal 18(1) n6 (4) n6 de bhun Airteagal 19 is abhar do chas os
comhair na cuirte né6 an bhinse sa Riocht Aontaithe, ni fhéadfar
réamhriali a iarraidh ach amhain ma cuireadh tas leis an gcas ag an
gcéad chéim laistigh de thréimhse 8§ mbliana 6n data 6na raibh feidhm
ag Airteagal 19.

2. Beidh dlinse ag Cuirt Bhreithitnais an Aontais Eorpaigh
réamhriali a thabhairt i leith iarratai de bhun mhir 1. Is ionann na
héifeachtai dlithiula a bheidh leis na réamhrialuithe sin sa Riocht
Aontaithe agus na héifeachtai dlithiala a bheidh leis na réamhrialuithe
de bhun Airteagal 267 CFAE san Aontas agus sna Ballstait.

3. 1 gcas ina nglacfaidh an Comhchoiste cinneadh faoi Airteagal
132(1), cuirfear sineadh go huathoibrioch leis an tréimhse ocht
mbliana da dtagraitear sa dara fomhir de mhir 1 de réir lion comhth-
reagrach na mionna lena gcuirtear sineadh leis an idirthréimhse.

Airteagal 159

Faireachan ar chur chun feidhme agus ar chur i bhfeidhm Chuid a
Do

1. Sa Riocht Aontaithe, déanfaidh tdards neamhspleach (“an
tUdaréas™) faireachan ar chur chun feidhme agus cur i bhfeidhm Chuid
a DO agus beidh cumhachtai aige a bheidh coibhéiseach leis na
cumhachtai atd ag an gCoimisitin Eorpach agus é ag gniomhu faoi na
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Conarthai chun fiosrichdin a dhéanamh ar a thionscnamh féin maidir
leis na saruithe a liomhnaiodh a rinne udarais riarachdin na Riochta
Aontaithe ar Chuid a D6 agus chun geardin a thail 6 shaoranaigh den
Aontas agus a mbaill teaghlaigh chun na fiosrichdin sin a dhéanamh.
Beidh an ceart ag an Udarés freisin, tar éis na ngearan sin, caingean dli
a thabhairt os comhair cuirt nd binse inniuil sa Riocht Aontaithe i nos
imeachta breithitinach iomchui d’fhonn leigheas oiritinach a lorg.

2. Cuirfidh an Coimisitin Eorpach agus an tUdar4s araon an Coiste
speisialaithe ar an eolas faoi chearta na saoranach da dtagraitear i
bpointe (a) d’Airteagal 165(1) maidir le cur chun feidhme agus cur i
bhfeidhm Chuid a D6 san Aontas agus sa Riocht Aontaithe, faoi seach.
Cumhdoéidh an fhaisnéis a thabharfar, go hairithe, na bearta a dhéanfar
chun Cuid a D¢ a chur chun feidhme n6 a chomhlionadh agus lion agus
cinedl na ngearan a fuarthas.

3. Trath nach luaithe na ocht mbliana tar éis dheireadh na hidir-
thréimhse, déanfaidh an Coiste Comhphéirteach feidhmit an Udarais a
mheas. Tar éis an mheastnaithe sin, féadfaidh sé a chinneadh, de mheon
macanta, de bhun pointe (f) d’Airteagal 164(4) agus Airteagal 166, go
bhféadfaidh an Riocht Aontaithe deireadh a chur leis an Udarés.

Airteagal 160

Dlinse Chuirt Bhreithiinais an Aontais Eorpaigh maidir le
foralacha airithe de Chuid a Cuig

Gan dochar d’Airteagal 87 den Chomhaonti seo, beidh feidhm ag
Airteagal 258, Airteagal 260 agus ag Airteagal 267 CFAE maidir le
1éiriti agus cur i bhfeidhm dhli an Aontais is intheidhme da dtagraitear
in Airteagal 136 agus Airteagal 138(1) nd (2) den Chomhaonti seo.
Chuige sin, tuigfear go n-aireofar an Riocht Aontaithe in aon tagairt a
dhéantar do Bhallstat in Airteagal 258, in Airteagal 260 agus in
Airteagal 267 CFAE.

Airteagal 161

Nésanna imeachta os comhair Chuirt Bhreithiunais an Aontais
Eorpaigh

1. T gcés ina geuirfidh cuairt nd binse Ballstait ceist a bhaineann le
léirit an Chomhaontaithe seo faoi bhraid Chuirt Bhreithilinais an
Aontais Eorpaigh le haghaidh réamhriald, cuirfear cinneadh na cuirte
né an bhinse ndisilinta sin faoin gceist in il don Riocht Aontaithe.

2. Maidir leis na foralacha i ndli an Aontais lena rialaitear nésanna
imeachta a thionscnaitear os comhair Chuirt Bhreithitinais an Aontais
Eorpaigh i gcomhréir le hAirteagal 267 CFAE, beidh feidhm acu
mutatis mutandis maidir le hiarratai ar riald 6 Chuirt Bhreithitinais an
Aontais Eorpaigh arna ndéanamh de bhun Airteagal 158 den Chom-
haonta seo.

Maidir leis na foralacha i ndli an Aontais lena rialaitear an n6s imeachta
os comhair Chuirt Bhreithitnais an Aontais Eorpaigh, beidh feidhm acu
maidir leis na himeachtai os comhair Chuirt Bhreithiinais an Aontais
Eorpaigh agus na hiarratai ar réamhrialt arna ndéanamh i gcomhréir le
hAirteagal 160 den Chomhaontu seo.

3.  Sna céasanna a thionscnaitear os comhair Chuirt Bhreithitinais an
Aontais Eorpaigh i gcomhréir le mir 1, Airteagal 158 agus Airteagal
160 den Chomhaontt seo, agus Airteagal 12 den Phrotacal maidir leis
na Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha:



02020W/TXT — GA — 25.03.2023 — 004.001 — 119

(a) féadfaidh an Riocht Aontaithe pairt a ghlacadh sna himeachtai os
comhair Chuirt Bhreithitnais an Aontais Eorpaigh ar an gcaoi
chéanna a nglacann na Ballstdit pairt ann;

(b) na dliodoiri ata udaraithe chun cleachtadh os comhair chuirteanna
no6 bhinsi na Riochta Aontaithe, beidh siad i dteideal ionadaiocht a
dhéanamh ar phairtithe nd cinamh a thabhairt doibh in imeachtai
den sort sin os comhair Chuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh; i
gcasanna den sort sin, caithfear leis na dliodoiri sin i ngach sli mar
dhliod6iri ata udaraithe cleachtadh os comhair chuirteanna na
mBallstat chun ionadaiocht a dhéanamh ar phairti ndé chun
cunamh a thabhairt d6 os comhair Chuirt Bhreithitinais an
Aontais Eorpaigh.

Airteagal 162

Rannphairtiocht an Choimisitiin Eorpaigh i gcasanna ata ar
feitheamh sa Riocht Aontaithe

I gcés inar g4 ¢ de bharr 1éiriti agus chur i bhfeidhm comhsheasmhach
an Chomhaontaithe seo, féadfaidh an Coimisiin Eorpach baralacha i
scribhinn a chur faoi bhraid chuirteanna agus bhinsi na Riochta
Aontaithe i gcasanna atd ar feitheamh a bhfuil baint acu le Iéirit an
Chombhaontaithe. Féadfaidh an Coimisitin Eorpach, le cead na cuirte nd
an bhinse lena mbaineann, bartlacha a thabhairt 6 bhéal freisin. Sula
gecuirfidh an Coimisitin Eorpach bartilacha den sort sin isteach go foir-
miuil, cuirfidh sé in iul don Riocht Aontaithe go bhfuil sé ar intinn aige
sin a dhéanamh.

Airteagal 163

Idirphlé trathrialta agus malarti faisnéise

Chun 1¢éiritt comhsheasmhach an Chomhaontaithe seo a éasct, agus le
lanurraim do neamhspledchas na gcuirteanna, déanfaidh Cuirt Bhrei-
thitinais an Aontais Eorpaigh agus na cuirteanna is airde sa Riocht
Aontaithe idirphlé trathrialta a bheidh analégach leis an idirphlé a
dhéantar idir Cuirt Bhreithitnais an Aontais Eorpaigh agus na cuir-
teanna is airde sna Ballstait.

TEIDEAL II
FORALACHA INSTITIUIDEACHA

Airteagal 164

Combhchoiste

1.  Bunaitear leis seo Comhchoiste ar a mbeidh ionadaithe 6n Aontas
agus on Riocht Aontaithe. Beidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe
ina gcomhchathaoirligh ar an gCombhchoiste.

2. Tiocfaidh an Comhchoiste le chéile ar iarratas 6n Aontas ndé 6n
Riocht Aontaithe, agus i gcas ar bith uair sa bhliain ar a laghad. Is de
chombhthoilit a shocréidh an Comhchoiste sceideal na geruinnithe agus
clar na gcruinnithe. Beidh obair an Chomhchoiste faoi riall ag na
rialacha nos imeachta ata leagtha amach in Iarscribhinn VIII a
ghabhann leis an gComhaontl seo.

3. Beidh an Comhchoiste freagrach as cur chun feidhme agus cur i
bhfeidhm an Chomhaontaithe seo. Féadfaidh an tAontas agus an Riocht
Aontaithe, araon, aon saincheist a bhaineann le cur chun feidhme, cur i
bhfeidhm agus léiria an Chomhaontaithe seo a chur faoi bhraid an
Chomhchoiste.
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4.  Déanfaidh an Comhchoiste:

(a) cur chun feidhme agus cur i bhfeidhm an Chomhaontaithe seo a
mhaoirsitl agus a éascu;

(b) na ctraimi a bheidh ar na coisti speisialaithe a shocr agus a gcuid
oibre a mhaoirsiu;

(c) slite agus modhanna oiritnacha a lorg chun fadhbanna a
d’fhéadfadh teacht chun cinn i réimsi a chumhdaitear leis an gCom-
haonti seo a sheachaint né chun diospoidi a d’fhéadfadh teacht
chun cinn maidir le 1éirit agus cur i bhfeidhm an Chomhaontaithe
seo a réiteach;

(d) aon abhar leasa a bhaineann le réimse a chumhdaitear leis an gCom-
haont seo a mheas;

(e) cinnti a ghlacadh agus moltai a dhéanamh mar a leagtar amach in
Airteagal 166; agus

(f) leasuithe ar an gComhaontu seo a ghlacadh sna cdsanna da bhfo-
railtear sa Chomhaonttl seo.

5.  Féadfaidh an Comhchoiste:

(a) freagrachtai a tharmligean chuig coisti speisialaithe, ach amhain na
freagrachtai sin da dtagraitear i bpointe (b), pointe (¢) agus pointe
(f) de mhir 4;

(b) coisti speisialaithe a bhunl seachas na coisti sin arna mbunt le
hAirteagal 165, d’thonn cabhru leis an gComhchoiste a churaimi
a dhéanambh;

(c) na curaimi arna gcur ar choisti speisialaithe a athri agus aon cheann
de na coisti sin a dhiscaoileadh;

(d) cinnti a ghlacadh, seachas maidir le Cuid a hAon, Cuid a Ceathair
agus Cuid a Sé, go dti deireadh an cheathra bliain tar éis dheireadh
na hidirthréimhse, is cinnti lena ndéantar an Comhaontt seo a leasu,
ar choinnioll gur g4 na leasuithe sin chun earrdidi a cheartu, chun
aghaidh a thabhairt ar neamhghniomhartha n6 ar easnaimh eile, nd
chun aghaidh a thabhairt ar chdsanna nach raibh coinne leo nuair a
sinfodh an Comhaontt seo, agus ar choinnioll nach bhféadfaidh na
cinnti sin eiliminti rithabhachtacha an Chomhaontaithe seo a leasu;

(e) leasuithe a ghlacadh ar na rialacha nés imeachta ata leagtha amach
in Iarscribhinn VIII; agus

(f) cibé bearta eile a dhéanamh, i bhfeidhmiti a fheidhmeanna, de réir
mar a chinnfidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe.

6. Eiseoidh an Combhchoiste tuarascail bhliantail ar fheidhmit an
Chomhaontaithe seo.

Airteagal 165
Coisti speisialaithe
1.  Bunaitear leis seo na coisti speisialaithe seo a leanas:
(a) an Coiste um chearta na saoranach;
(b) an Coiste um fhoralacha idirscartha eile;

(c) an Coiste um shaincheisteanna a bhaineann le cur chun feidhme an
Phrotacail maidir le hEirinn/Tuaisceart Eireann;
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(d) an Coiste um shaincheisteanna a bhaineann le cur chun feidhme an
Phrétacail maidir leis na Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha sa
Chipir;

(e) an Coiste um shaincheisteanna a bhaineann le cur chun feidhme an
Phrotacail maidir le Giobraltar; agus

(f) an Coiste um na foralacha airgeadais.

Ar na coisti speisialaithe sin beidh ionadaithe 6n Aontas agus ionadaithe
6n Riocht Aontaithe.

2. Beidh obair na gcoisti speisialaithe faoi riali ag na rialacha nds
imeachta ata leagtha amach in Iarscribhinn VIII a ghabhann leis an
gCombhaontu seo.

Mura bhfordiltear a mhalairt sa Chomhaontt seo, né mura gcinnfidh na
comhchathaoirligh a mhalairt, tiocfaidh na coisti speisialaithe le chéile
uair amhdin sa bhliain ar a laghad. Féadfar cruinnithe breise a thionol ar
iarratas 6n Aontas, 6n Riocht Aontaithe, n6 én gComhchoiste. Beidh
ionadaithe 6n Aontas agus 6n Riocht Aontaithe ina gcomhchathaoirligh
ar na cruinnithe sin. Is de chomhthoiliti a shocréidh na coisti speisia-
laithe sceideal a gcruinnithe agus clar a geruinnithe. Féadfaidh na coisti
speisialaithe dréachtchinnti agus dréachtmholtai a tharraingt suas agus
iad a chur faoi bhraid an Chomhchoiste lena nglacadh.

3. Airitheoidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe go mbeidh an
saineolas iomchui maidir leis na saincheisteanna a bheidh faoi chaibidil
ag a n-ionadaithe faoi seach a bheidh ar na coisti speisialaithe.

4. Cuirfidh na coisti speisialaithe an Comhchoiste ar an eolas faoi
sceidil agus cldir a geruinnithe luath go leor roimh na cruinnithe sin,
agus cuirfidh siad tuairisc faoi bhraid an Chomhchoiste ar thorthai agus
ar choncluidi gach ceann de na cruinnithe sin. Ni fhagfaidh coiste
speisialaithe a cruthaiodh no atd ann nach féidir leis an Aontas féin
nd leis an Riocht Aontaithe féin abhar ar bith a chur faoi bhraid an
Chomhchoiste.

Airteagal 166
Cinnti agus moltai
1. Chun criocha an Chomhaontaithe seo, beidh s¢ de chumhacht ag
an gComhchoiste cinnti a ghlacadh maidir leis na habhair uile da bhfo-

railtear sa Chomhaontll seo agus moltai iomchui a chur chuig an Aontas
agus an Riocht Aontaithe.

2. Maidir leis na cinnti a ghlacfaidh an Comhchoiste, beidh siad ina
gceangal ar an Aontas agus ar an Riocht Aontaithe, agus cuirfidh an
tAontas agus an Riocht Aontaithe na cinnti sin chun feidhme. Beidh an
¢ifeacht dhlithitil chéanna acu agus ata ag an gComhaontu seo.

3. Is de chomhthoilit a ghlacfaidh an Comhchoiste a chinnti agus a
dhéanfaidh sé moltai.

TEIDEAL 111

DIOSPOIDI A REITEACH
Airteagal 167
Comhar

Féachfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe i gconai le teacht ar
chomhaonti faoi 1éiritt agus cur i bhfeidhm an Chomhaontaithe seco,
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agus déanfaidh siad gach iarracht le comhar agus le combhairliuchain
teacht ar réiteach atd sasuil don da phairti ar aon abhar a d’fhéadfadh
difear a dhéanamh d’oibriti an Chomhaontaithe seo.

Airteagal 168

Eisiachas

Maidir le haon diosp6id idir an tAontas agus an Riocht Aontaithe a
thiocfaidh chun cinn faoin gComhaontli seo, ni bheidh ar fail don
Aontas agus don Riocht Aontaithe ach na nosanna imeachta da bhfo-
railtear sa Chomhaontu seo.

Airteagal 169

Combhairliichdin agus cumarsaidi laistigh den Chomhchoiste

1. Féachfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe le haon diospo6id
a réiteach maidir le 1éiri agus cur i1 bhfeidhm fhoralacha an Chomhaon-
taithe seo tri dhul i mbun comhairlitichdin sa Chomhchoiste de mheon
macanta, agus ¢ mar aidhm acu teacht ar réiteach comhaontaithe ar
bhonn frithphairteach. Aon phairti ar mian leis dul i mbun comhair-
litichan, tabharfaidh sé fogra faoi i scribhinn don Chomhchoiste.

2. Aon chumarsaid né aon thogra idir an tAontas agus an Riocht
Aontaithe da bhforailtear sa Teideal seo, déanfar i no ¢ laistigh den
Chombhchoiste.

Airteagal 170

An noés imeachta eadrana a thionscnamh

1.  Gan dochar d’Airteagal 160, mura dtagtar ar réiteach comhaon-
taithe ar bhonn frithphdirteach laistigh de thri mhi tar éis fogra a
thabhairt i scribhinn don Chomhchoiste i gcomhréir le hAirteagal
169(1), féadfaidh an tAontas n6 an Riocht Aontaithe a iarraidh go
mbunofar painéal eadrdna. Déanfar an iarraidh sin i1 scribhinn chuig
an bpairti eile agus chuig Biuro Idirnaisiunta na Buanchuirte Eadrana.
San iarraidh, sainaithneofar ébhar na diospdide a thionscnofar os
comhair an phainéil eadrana agus achoimre na n-argéinti dli a
thacaionn leis an iarraidh.

2. Féadfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe a chomhaontu go
bhféadfar bunll painéil eadrana a iarraidh sula dtéann an teorainn ama
ata leagtha sios i mir 1 in éag.

Airteagal 171

Bunu an phainéil eadrana

1.  Ar dhata nach déanai na deireadh na hidirthréimhse, bundidh an
Comhchoiste liosta de 25 dhuine a bheidh toilteanach agus in ann a
bheith ina gcombhaltai ar phainéal eadrana. Chuige sin, cuirfidh an
tAontas deichnitir chun tosaigh agus cuirfidh an Riocht Aontaithe
deichnitr chun tosaigh. Cuirfidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe
ctigear chun tosaigh go comhphairteach freisin chun bheith ag feidhmia
mar chathaoirleach an phainéil eadrana. Airitheoidh an Comhchoiste go
ndéanfaidh an liosta na ceanglais sin a chomhlionadh trath ar bith.

2. An liosta a bhunaitear de bhun mhir 1, ni bheidh air ach daoine
nach bhfuil a neamhspleachas inchurtha in amhras, a bhfuil na
cailiochtai is gd acu chun iad a cheapadh sna hoifigi breithiunacha is
airde ina dtiortha féin n6 ar dli-eolaithe iad a n-aithnitear a n-innitlacht,
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agus a bhfuil eolas no taithi speisialaithe ar dhli an Aontais agus ar dhli
idirnaisianta poibli acu. Ar an liosta sin, ni bheidh daoine ata ina
gcomhaltai, ina n-oifigigh nod ina seirbhisigh eile d’institiidi an
Aontais, de rialtas Ballstait n6 de rialtas na Riochta Aontaithe.

3. Ar phainéal eadrana beidh cuig chombhalta.

4.  Laistigh de 15 14 6n data iarrata i gcomhréir le hAirteagal 170,
bunéfar an painéal i gcomhréir le mir 5 agus mir 6.

5. Déanfaidh an tAontas agus an Riocht aontaithe faoi seach dha
chomhalta a ainmnitl as measc na ndaoine ar an liosta a bhunaitear
faoi mhir 1. Roghndidh combhaltai an phainéil an cathaoirleach de
chomhthoil as measc na ndaoine arna n-ainmnitt go comhphairteach
ag an Aontas agus ag an Riocht Aontaithe chun bheith mar chathaoir-
leach.

I gcas nach mbeidh comhaltai an phainéil in ann teacht ar chomhaontu
maidir leis an gcathaoirleach a roghnt laistigh den teorainn ama ata
leagtha sios 1 mir 4, féadfaidh an tAontas ndé an Riocht Aontaithe a
iarraidh ar Ardranai na Buanchuirte Eadrana an cathaoirleach a roghnu
trina chur ar chrainn as measc na ndaoine a chuir an tAontas Eorpach
agus an Riocht Aontaithe chun tosaigh go comhphairteach chun
feidhmit mar chathaoirleach.

6. Déanfaidh Ardrinai na Buanchtirte Eadrana an roghnu da
dtagraitear sa dara fomhir de mhir 5 laistigh de chuig 14 tar éis an
iarraidh da dtagraitear i mir 5 a fhail. Beidh ionadaithe 6n Aontas
agus on Riocht Aontaithe i dteideal a bheith i lathair ag an roghnu.

7.  Tabharfar an ndés imeachta um roghnu i gerich ar an data a
bhunodfar an painéal eadréna.

8. I gcas nach mbunoéfar an liosta d4 dtagraitear i mir 1 faoin am a
théann an teorainn ama ata leagtha sios i mir 4 in éag, déanfaidh an
tAontas agus an Riocht Aontaithe faoi seach beirt a ainmnit laistigh de
chuig 14 chun bheith ina gcomhaltai ar an bpainéal. Mas rud ¢ gur
cuireadh daoine chun tosaigh faoi mhir 1, déanfar na hainmniuchain
as measc na ndaoine sin. Ansin, ceapfar an cathaoirleach i gcomhréir
leis an nds imeachta ata leagtha amach i mir 5. I gcas nach ndéanfaidh
an tAontas agus an Riocht Aontaithe, laistigh de chuig 14 breise, duine
amhain ar a laghad a chur chun tosaigh go comhphdirteach chun bheith
ina chathaoirleach, cuirfidh Ard-Runai na Buanchuirte Eadrana, laistigh
de chuig 14 agus tar ¢éis d6 dul i gcombhairle leis an Aontas agus leis an
Riocht Aontaithe, cathaoirleach chun tosaigh a chomhlionann ceanglais
mhir 2. Mura gcuirfidh an tAontas nd an Riocht Aontaithe i gcoinne an
mholta sin laistigh de chuig 14, ceapfar an duine a chuir Ard-Ranai na
Buanchuirte Eadrana chun tosaigh.

9. I gcés nach n-éireoidh leo painéal eadrana a bhunu laistigh de thri
mhi 6n data a rinneadh an iarraidh de bhun Airteagal 170, déanfaidh
Ard-Runai na Buanchuirte Eadrana, ar iarraidh én Aontas n6 6n Riocht
Aontaithe, laistigh de 15 14 6n am a fhaightear iarraidh den sort sin agus
tar éis do dul i gcomhairle leis an Aontas agus leis an Riocht Aontaithe,
daoine a cheapadh a chomhlionann ceanglais mhir 2 den Airteagal seo
chun an painéal eadrana a dhéanambh.
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Airteagal 172

Rialacha nos imeachta

Beidh na noésanna imeachta maidir le diospodidi a réiteach atd leagtha
amach sa Teideal seo faoi rialti ag na rialacha nos imeachta ata leagtha
amach i gCuid A d’larscribhinn IX (“Rialacha Nos Imeachta”),
déanfaidh an Comhchoiste athbhreithnit leantinach ar fheidhmiti na
noésanna imeachta sin maidir le diospoidi a réiteach agus féadfaidh sé
na Rialacha N6s Imeachta a least.

Airteagal 173

Teorainn ama an ndés imeachta os comhair an phainéil eadrana

1. Tabharfaidh an painéal eadrana fogra don Aontas agus don Riocht
Aontaithe faoina rialll laistigh de 12 mhi 6n data a bhunéfar an painéal
cadrana. I gcas ina measfaidh an painéal eadrana nach féidir leis an
méid sin a chomhlionadh laistigh den teorainn ama sin, tabharfaidh a
chathaoirleach fogra don Aontas agus don Riocht Aontaithe i scribhinn,
agus luafar ann na fathanna leis an moill agus an data ar a bhfuil sé ar
intinn ag an bpainéal a gcuid oibre a thabhairt i gerich.

2. Laistigh de 10 14 6n data a bhunéfar an painéal eadrana, féadfaidh
an tAontas n6 an Riocht Aontaithe iarraidh réastinaithe a thiolacadh ina
1éiritear go bhfuil prainn leis an gcas. Sa chas sin, tabharfaidh an painéal
eadrédna rial(i maidir leis an bprainn laistigh de 15 14 6n data a fhaightear
iarraidh den sort sin. Mas rud ¢ go mbeidh cinneadh déanta maidir le
prainn an chais, déanfaidh an painéal eadrana gach iarracht fogra faoina
riali a thabhairt don Aontas agus don Riocht Aontaithe laistigh de shé
mhi 6 dhata a bhunaithe.

Airteagal 174

Diospoéidi lena ndéantar ceisteanna maidir le dli an Aontais a
thabhairt ar aird

1. T gcas diospoid a cuireadh faoi eadrain i gcomhréir leis an Teideal
seo, ina ndéantar ceist a thabhairt ar aird is ceist maidir le 1¢irit1 coin-
cheapa de chuid dhli an Aontais, ceist maidir le 1éiriti forala de chuid
dhli an Aontais da dtagraitear sa Chomhaontt seo, no ceist i dtaobh ar
chomhlion an Riocht Aontaithe a cuid oibleagaidi faoi Airteagal 89(2),
ni dhéanfaidh an painéal eadrana cinneadh maidir le haon cheist den
sort sin. I gcas den sort sin, iarrfaidh sé ar Chuirt Bhreithiunais an
Aontais Eorpaigh rialu a thabhairt maidir leis an gceist. Beidh dlinse
ag Cuirt Bhreithitnais an Aontais Eorpaigh riald den soért sin a
thabhairt, agus beidh an rialt ina cheangal ar an bpainéal eadrana.

Tar éis do éisteacht leis na pairtithe, déanfaidh an painéal eadrana an
iarraidh dé dtagraitear sa chéad fthombhir.

2. Gan dochar don chéad abairt sa chéad fhomhir de mhir 1, ma
mheasann an tAontas ndé an Riocht Aontaithe go ndéanfar iarraidh i
gcomhréir le mir 1, féadfaidh ceachtar diobh aighneachtai a chur faoi
bhraid an phainéil eadrana chuige sin. I gcas den sort sin, déanfaidh an
painéal eadrana an iarraidh a thiolacadh i gcomhréir le mir 1, mura rud
¢, maidir leis an gceist a tugadh ar aird, nach bhfuil baint aici le 1éiria
coincheapa de dhli an Aontais, 1¢iriu fordla de dhli an Aontais da
dtagraitear sa Chomhaontii seo, né nach mbaineann sé¢ le cé acu a
chomhlion né nar chomhlion an Riocht Aontaithe a cuid oibleagaidi
faoi Airteagal 89(2). Tabharfaidh an painéal eadrana fathanna lena
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mheasuntl. Laistigh de 10 14 tar éis an mheasunaithe, féadfaidh ceachtar
den da phairti a iarraidh ar an bpainéal eadrana a mheasinu a athbh-
reithnia, agus eagrofar éisteacht laistigh de 15 14 tar éis iarraidh a fhail
ar éisteacht idir na pairtithe ar an abhar. Tabharfaidh an painéal eadrana
fathanna lena mheasunt.

3.  Sna césanna d4 dtagraitear 1 mir 1 agus i mir 2, cuirfear na
teorainneacha ama ata leagtha sios in Airteagal 173 ar fionrai go dti
go mbeidh a rialu tugtha ag Cuirt Bhreithiunais an Aontais Eorpaigh. Ni
bheidh ceangal ar an bpainéal eadrana a rialu a thabhairt roimh 60 1a 6n
data ar a mbeidh riald tugtha ag Cuirt Bhreithiunais an Aontais
Eorpaigh ina leith.

4. Beidh feidhm ag an gcéad fhomhir d’Airteagal 161(2) agus ag
Airteagal 161(3) mutatis mutandis maidir leis na ndésanna imeachta a
thionscnaitear os comhair Chuirt Bhreithitnais an Aontais Eorpaigh i
gcomhréir leis an Airteagal seo.

Airteagal 175

An riala 6n bpainéal eadrana a chomhlionadh

Beidh an riald 6n bpainéal eadrana ina cheangal ar an Aontas agus ar an
Riocht Aontaithe. Déanfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe aon
bheart is ga chun riala an phainéil eadrana a chomhlionadh de mheon
macanta agus féachfaidh siad le teacht ar chomhaonti maidir leis an
tréimhse ama chun an riald a chomhlionadh i gcomhréir leis an nds
imeachta in Airteagal 176.

Airteagal 176

Tréimhse ama réasiinach le haghaidh comhlionadh

1. Ar dhata nach déanai na 30 14 tar éis fogra a thabhairt maidir leis
an riald on bpainéal eadrana don Aontas agus don Riocht Aontaithe,
tabharfaidh an freagroir, mas amhlaidh go dtugann an painéal riala i
bhfabhar an ghearanaigh, fogra don ghearanach maidir leis an am a
mheasann s¢ a bheith ag teastdil chun a chomhlionta (an “tréimhse
ama réastnach”).

2. Ma bhionn easaontt ann idir an tAontas agus an Riocht Aontaithe
maidir leis an tréimhse ama réasunach chun an rialii 6n bpainéal eadrana
a chomhlionadh, iarrfaidh an gearanach i scribhinn, laistigh de 40 14 6n
data a thaightear fogra on bhfreagréir faoi mhir 1, ar an bpainéal
eadrana bunaidh fad na tréimhse ama réastnai a chinneadh. Tabharfar
fogra faoin iarraidh sin an trath céanna don threagroir. Déanfaidh an
painéal eadrana fogra maidir lena chinneadh faoin tréimhse a ndéanfar
an comhlionadh lena linn a thabhairt don Aontas agus don Riocht
Aontaithe laistigh de 40 14 6n data a thiolacfar an iarraidh.

3. I gcés nach féidir leis an bpainéal eadrana bunaidh, né cuid d4
chomhaltai, ationdl chun iarraidh faoi mhir 2 a mheas, bunofar painéal
eadrdna nua mar a leagtar amach in Airteagal 171. Is ¢ 60 14 6n data a
bhunofar an painéal eadrana nua a bheidh sa teorainn ama chun fogra a
thabhairt faoin gcinneadh.

4. Cuirfidh an freagroir an gearanach ar an eolas faoina dhul chun
cinn maidir le comhlionadh an rialaithe 6n bpainéal eadrana da
dtagraitear in Airteagal 173 aon mhi amhain ar a laghad sula rachaidh
an tréimhse ama réastinach in éag.

5. Féadfar sineadh a chur leis an tréimhse ama réastnach tri chom-
haontu frithphairteach idir an tAontas agus an Riocht Aontaithe.
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Airteagal 177

Athbhreithnit ar aon bheart a dhéanfar chun an riald én bpainéal
eadrana a chomhlionadh

1.  Tabharfaidh an freagroir fogra don ghearanach roimh dheireadh na
tréimhse ama réasunai faoi aon bheart a bheidh déanta aige chun an
rialG 6n bpainéal eadrana a chomhlionadh.

2. Maé mheasann an gearanach, ag deireadh na tréimhse réastnai, gur
mhainnigh an freagréir an riald 6n bpainéal eadrana da dtagraitear in
Airteagal 173 a chombhlionadh, féadfaidh an gearanach a iarraidh i
scribhinn ar an bpainéal eadrana bunaidh riali ar an &dbhar. Tabharfaidh
an painéal eadrana fogra don Aontas agus don Riocht Aontaithe faoina
rialt laistigh de 90 14 6n data a thiolacfar an iarraidh.

3. I gcés nach féidir leis an bpainéal eadrana bunaidh, né cuid da
chombhaltai, ationdl chun iarraidh faoi mhir 2 a mheas, bunodfar painéal
eadrana nua mar a leagtar amach in Airteagal 171. Is ¢ 60 1a 6n data a
bhunodfar an painéal eadrana nua a bheidh sa teorainn ama chun fogra a
thabhairt faoin rialt.

4. Mas rud é, de thoradh cés arna tharchur chuig an bpainéal eadrana
de bhun mhir 2, go ndéantar ceist maidir le 1€iriu coincheapa de chuid
dhli an Aontais n6 ceist maidir le Iéiria fordla de chuid dhli an Aontais
da dtagraitear sa Chomhaontt seo a thabhairt ar aird, beidh feidhm ag
Airteagal 174 mutatis mutandis.

Airteagal 178

Leigheasanna sealadacha i gcds neamhchomhlionadh

1.  Ma rialajionn an painéal eadrana i gcomhréir le hAirteagal 177(2)
gur mhainnigh an freagroir an rialdi 6n bpainéal eadrdna d4 dtagraitear
in Airteagal 173 a chomhlionadh, féadfaidh sé cnapshuim né iocaiocht
phiondsach, a focfar leis an ngearanach, a thorchur, arna iarraidh sin ag
an ngearanach. Agus an chnapshuim no an iocaiocht phiondsach 4 socra
aige, cuirfidh an painéal eadrana san aireamh a thromchuisi atd an
neamhchomhlionadh agus an saru ar an oibleagdid a bhaineann leis
sin, fad an neamhchomhlionta agus an sarG ar an oibleagaid a
bhaineann leis sin.

2. Mas rud é gur mhainnigh an freagroir, mi amhain tar éis an
rialaithe 6n bpainéal eadrana da dtagraitear i mir 1, aon chnapshuim
nd aon iocaiocht phiondsach a forchuireadh air a ioc, nd6 mas rud ¢, sé
mhi tar éis an rialaithe 6n bpainéal eadrana da dtagraitear in Airteagal
177(2), go leanfaidh an freagroir de gan an riald 6n bpainéal eadrana da
dtagraitear in Airteagal 173 a chomhlionadh, beidh an gearanach i
dteideal, tar ¢is fogra a thabhairt don fhreagroéir, oibleagaidi a éirionn
as na nithe seo a leanas a chur ar fionrai:

(a) aon fhorail den Chomhaontu seo seachas na fordlacha sin atd i
¢Cuid a Do; no

(b) codanna d’aon chomhaontt eile idir an tAontas agus an Riocht
Aontaithe de réir na gcoinniollacha a leagtar amach sa chomhaonti
sin.

Sonréfar san fthogra na fordlacha a mbeidh sé ar intinn ag an ngeardnach
iad a chur ar fionrai. Sula gcinnfidh sé codanna de chomhaonta da
dtagraitear i bpointe (b) a chur ar fionrai, breithneoidh an gearanach
ar dtas an freagra iomchui ar an sart € an thorail den Chomhaontt seo a
chur ar fionrai i gcomhréir le pointe (a). Aon fhionrai a dhéanfar, beidh
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si comhréireach leis an saru oibleagaide lena mbaineann agus, cuirfear
san aireamh tromchuis an tsaraithe agus na cearta i dtracht agus, i gcas
ina mbeidh an fhionrai bunaithe ar an bhfioras go leanann an freagroir
de gan an rialti 6n bpainéal eadrana da dtagraitear in Airteagal 173 a
chomhlionadh, cuirfear san aireamh ar forchuireadh iocaiocht phio-
ndésach ar an bhfreagroir agus ar iocadh i né an bhfuil si 4 hioc go
foill ag an bhfreagroir sin.

Féadfaidh an gearanach an fthionrai a chur chun feidhme ag aon trath
ach deich 14 ar a luaithe tar éis an data a thabharfar an fogra, murar iarr
an freagroir eadrdin faoi mhir 3.

3. M4 mheasann an freagroir nach bhfuil méid na fionrai a leagtar
amach san fhogra d4 dtagraitear i mir 2 combhréireach, féadfaidh sé¢ a
iarraidh i scribhinn ar an bpainéal eadrana bunaidh riala ar an abhar.
Tabharfar fogra don gheardnach faoin iarraidh sin sula rachaidh an
tréimhse 10 14 da dtagraitear i mir 2 in éag. Tabharfaidh an painéal
eadrana fogra don Aontas agus don Riocht Aontaithe faoina riald
laistigh de 60 14 6n data a thiolacfar an iarraidh. Ni chuirfear oibleagaidi
ar fionrai go dti go dtabharfaidh an painéal eadrana fogra faoina riald,
agus beidh aon fhionrai comhsheasmhach leis an riald 6n bpainéal
eadrana.

4. T gcas nach féidir leis an bpainéal eadrana bunaidh, né cuid da
chomhaltai, ationdl chun iarraidh faoi mhir 2 a mheas, bunofar painéal
eadrdna nua mar a leagtar amach in Airteagal 171. Sna césanna sin, is ¢
90 14 6n data a bhunofar an painéal eadrana nua a bheidh sa tréimhse
ama chun fogra a thabhairt faoin rialu.

5. Beidh fionrai na n-oibleagaidi sealadach agus ni chuirfear i
bhfeidhm i go dti go dtarraingeofar siar aon bheart a mheasfar a
bheith ar neamhréir le foralacha an Chomhaontaithe seo né go dti go
leaséfar ¢, ionas go mbeidh sé i gcomhréir le foralacha an Chomhaon-
taithe seo, nd go dti go gcomhaontdidh an tAontas agus an Riocht
Aontaithe an diospoid a réiteach ar dhodigh eile.

Airteagal 179

Athbhreithnia ar aon bheart a dhéanfar tar éis leigheasanna
sealadacha

1. T gcas ina geuirfidh an gearanach oibleagaidi ar fionrai i gcomhréir
le hAirteagal 178 nd i gcds ina bhforchuirfidh an painéal eadrdna
iocaiocht phionosach ar an bhfreagroéir i gcomhréir le hAirteagal
178(1), tabharfaidh an freagréir fogra don ghearanach faoi aon bheart
a ghlacfaidh sé chun an riald 6n bpainéal eadrana a chomhlionadh agus
faoin iarraidh chun deireadh a chur le fionrai na n-oibleagaidi a chuir an
gearanach i bhfeidhm no leis an iocaiocht phionosach.

2. Mura dtagann an tAontas agus an Riocht Aontaithe ar chomhaontu
i dtaobh an ndéanfar leis an mbeart a fograiodh an freagroir a thabhairt i
gcomhréir le foralacha an Chomhaontaithe seo laistigh de 45 1a 6n data
a thiolacfar an fogra, féadfaidh ceachtar den d4 phdirti a iarraidh i
scribhinn ar an bpainéal eadrana bunaidh riald faoin abhar. Tabharfar
fogra faoin iarraidh sin an trath céanna don phairti eile. Tabharfar fogra
faoin rialdi 6n bpainéal eadrana don Aontas agus don Riocht Aontaithe
laistigh de 75 14 6n data a thiolacfar an iarraidh.
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M4 rialaionn an painéal eadrdna gur thug an freagroir ¢ féin chun
comhréireachta leis an gComhaontii seo, nd mura n-iarrann an gear-
anach, laistigh de 45 14 6n déata a thiolacfar an fogra d4 dtagraitear i
mir 1, ar an bpainéal eadrana bunaidh rialt faoin abhar:

(a) cuirfear deireadh le fionrai na n-oibleagaidi laistigh de 15 14 6n data
a dhéanfaidh an painéal eadrana an riald ndé 6n data a thiocfaidh
deireadh leis an tréimhse 45 14;

(b) cuirfear deireadh leis an iocaiocht phiondsach an 14 tar éis don
phainéal eadrana an rialG a thabhairt n6 an 1la a thiocfaidh
deireadh leis an tréimhse 45 1a.

3. I gcés nach féidir leis an bpainéal eadrana bunaidh, né cuid da
chombhaltai, ationdl chun iarraidh faoi mhir 2 a mheas, bunofar painéal
eadrana nua mar a leagtar amach in Airteagal 171. Is ¢ 90 1a 6n data a
bhunodfar an painéal eadrdna nua a bheidh sa tréimhse ama chun fogra a
thabhairt faoin rialu.

4. Mas rud é, le cas arna tharchur chuig an bpainéal eadrana de bhun
mhir 2, go ndéantar ceist maidir le 1éiriti coincheapa de chuid dhli an
Aontais n6 ceist maidir le 1éiriu fordla de chuid dhli an Aontais da
dtagraitear sa Chomhaonti seo a thabhairt ar aird, beidh feidhm ag
Airteagal 174 mutatis mutandis.

Airteagal 180

Cinnti agus rialuithe én bpainéal eadrina

1. Déanfaidh an painéal eadrana gach iarracht cinnti a dhéanamh de
chomhthoil. I gcas nach féidir cinneadh a dhéanamh de chomhthoil, da
ainneoin sin, déanfar cinneadh faoin abhar i dtracht tri votail tromlaigh.
Mar sin féin, ni fhoilseofar tuairimi easaontacha 6 chomhaltai painéil
eadrana i gcas ar bith.

2. Beidh aon riald 6n bpainéal eadrana ina cheangal ar an Aontas
agus ar an Riocht Aontaithe. Leagfar amach sa rialt na cinnti fiorais,
infheidhmeacht fhoralacha abhartha an Chomhaontaithe seo, agus an
réasunajocht le haon chinnti agus concltidi. Cuirfidh an tAontas agus
an Riocht Aontaithe na rialuithe agus na cinnti 6n bpainéal eadrana ar
fail go poibli ina n-iomldine, faoi réir cosaint faisnéise runda.

Airteagal 181

Combhaltai painéil eadrana

1. Beidh comhaltai painéil eadrana neamhspleach, feidhmeoidh siad
ina gcdil aonair agus ni ghlacfaidh siad teagaisc 6 aon eagraiocht na 6
aon rialtas, agus comhlionfaidh siad an Cod ITompair a leagtar amach i
gCuid B d’larscribhinn IX. Féadfaidh an Comhchoiste an Céd Iompair
sin a least.

2. Beidh dioltine ag comhaltai painéil eadrana, 6n data a bhunofar é,
6 imeachtai dlithitila san Aontas agus sa Riocht Aontaithe i leith gniom-
haiochtai a dhéanfaidh siad i bhfeidhmiti a bhfeidhmeanna ar an
bpainéal eadrana sin.
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TEIDEAL 1V

FORALACHA CRIOCHNAITHEACHA

Airteagal 182

Prétacail agus larscribhinni

Beidh ina ndluthchuid den Chomhaonti seo an Prétacal maidir le
hEirinn/Tuaisceart Eireann, an Protacal maidir leis na Limistéir
Bhunaite Fhlaitheasacha sa Chipir, an Protacal maidir le Giobraltar
agus larscribhinni I go IX.

Airteagal 183

Téacsanna barantula agus taisci

Dréachtaiodh an Comhaontd seo 1 scribhinn bhunaidh amhain sa
Bhéarla, sa Bhulgairis, sa Chroitis, sa Danmhairgis, san Eastdinis, san
Fhionlainnis, sa Fhraincis, sa Ghaeilge, sa Ghearmainis, sa Ghréigis, san
Iodailis, sa Laitvis, sa Liotuainis, sa Mhaltais, san Ollainnis, sa
Pholainnis, sa Phortaingéilis, sa Romainis, sa tSeicis, sa tSl6ivéinis, sa
tSlovaicis, sa Spainnis, sa tSualainnis agus san Ungairis, agus
comhtdaras ag an téacs i ngach ceann de na teangacha sin.

Is é Ard-Runai na Combhairle taisci an Chomhaontaithe seo.

Airteagal 184

Caibidliocht maidir leis an gcaidreamh sa todhchai

Déanfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe a ndicheall, de mheon
macanta agus lanurraim & tabhairt do dhlichorais a chéile, na bearta is
g4 a dhéanamh chun caibidliocht a dhéanamh go gasta ar na comhaon-
tuithe lena rialéfar an caidreamh a bheidh eatarthu sa todhchai da
dtagraitear i nDearbhii Polaitinil an 17 Deireadh Fomhair 2019 agus
chun na ndsanna imeachta abhartha a chur i gerich chun na comhaon-
tuithe sin a dhaingnit nd a thabhairt chun criche, d’thonn a airithit go
mbeidh feidhm ag na comhaontuithe sin, a mhéid is féidir, 6 dheireadh
na hidirthréimhse.

Airteagal 185
Teacht i bhfeidhm agus cur i bhfeidhm

Tiocfaidh an Comhaonti seo i bhfeidhm ar cheann de na datai seo a
leanas, cé acu ceann is thisce:

(a) an 14 1 ndiaidh dheireadh na tréimhse da bhforailtear in Airteagal
50(3) CAE, arna shineadh ag an gComhairle Eorpach i gcomhaontt
leis an Riocht Aontaithe, ar an gcoinnioll go mbeidh na fograi i
scribhinn 6én Aontas agus 6n Riocht Aontaithe maidir le cur i gerich
na ndsanna imeachta inmheénacha is ga faighte, roimh an data sin,
ag taisci an Chomhaontaithe seo;

(b) na chéad 14 na miosa tar éis do thaisci an Chomhaontaithe seo an
ceann deiridh de na fograi i scribhinn da dtagraitear 1 bpointe (a) a
fhail.

I gcas nach mbeidh na fograi i scribhinn, d4 dtagraitear i bpointe (a),
faighte ag taisci an Chomhaontaithe seo roimh dheireadh na tréimhse da
bhforailtear in Airteagal 50(3) CAE, arna shineadh ag an gComhairle
Eorpach i gcomhaontii leis an Riocht Aontaithe, ni thiocfaidh an
Combhaontt seo i bhfeidhm.
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Agus an fogra i scribhinn da dtagraitear sa chéad mhir & thabhairt,
féadfaidh an tAontas, i ndail le haon Bhallstit a rinne cuiseanna a
bhaineann le prionsabail bhuntsacha dhli ndisitnta an Bhallstait sin a
thabhairt ar aird, a dhearbhu gurb amhlaidh, le linn na hidirthréimhse, i
dteannta na bhforas maidir le neamh-thorghniomht barantais gabhala
Eorpaigh da dtagraitear 1 gCinneadh Réime 2002/584/CGB, go
bhféadfaidh tdarais bhreithiinacha fhorghniomhaitheacha an Bhallstait
sin diltd a ndisitinaigh a thabhairt suas don Riocht Aontaithe de bhun
barantas gabhala Eorpach. I gcas den sort sin, féadfaidh an Riocht
Aontaithe a dhearbhu, trath nach déanai nd aon mhi amhain tar éis di
an dearbhu a fhail 6n Aontas, go bhféadfaidh a htdarais bhreithiinacha
thorghniomhaitheacha ditlt a néisitinaigh a thabhairt suas don Bhallstat
sin.

Beidh feidhm 6 dheireadh na hidirthréimhse ag Cuid a D6 agus Cuid a
Tri, cé is moite d’Airteagal 19, Airteagal 34(1), Airteagal 44, agus
Airteagal 96(1), agus ag Teideal I de Chuid a Sé agus Airteagal 169
go hAirteagal 181 chomh maith.

Beidh feidhm ag an bPrétacal maidir le hEirinn/Tuaisceart Eireann 6
dheireadh na hidirthréimhse, cé is moite de na foralacha seo a leanas
den Phrotacal sin, a mbeidh feidhm acu 6 theacht i bhfeidhm an Chom-
haontaithe seo:

— Airteagal 1;

— an tri, an ceathrt agus an séu fomhir d’Airteagal 5(2);
— an dara habairt d'Airteagal 5(3);

— an abairt dheireanach d'Airteagal 10(2);

— Airteagal 12(3);

— Airteagal 13(8);

— Airteagal 14;

— Airteagal 15(1) go (4) agus (6);

— Airteagal 19;

— an chéad mhir d'larscribhinn 6.

Beidh feidhm 6 dheireadh na hidirthréimhse ag an bPrétacal maidir le
Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha Riocht Aontaithe na Breataine Moire
agus Thuaisceart Eireann sa Chipir, cé is moite d’Airteagal 11 de.

Scoirfidh an Protacal maidir le Giobraltar, cé is moite d’Airteagal 1 de,
d'fheidhm a bheith aige ag deireadh na hidirthréimhse.
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CacraBeno B bproxcen u JIoH10H Ha 1BajseceT W HeTBBPTH SHYapH ABE XHWISAN U ABaJCCETA rOJHHA.
Hecho en Bruselas y Londres, el veinticuatro de enero de dos mil veinte.

V Bruselu a v Londyné dne dvacatého ¢tvrtého ledna dva tisice dvacet.

Udfzrdiget i Bruxelles og London, den fireogtyvende januar to tusind og tyve.

Geschehen zu Briissel und London am vierundzwanzigsten Januar zweitausendzwanzig.

Kahe tuhande kahekiimnenda aasta jaanuarikuu kahekiimne neljandal pdeval Briisselis ja Londonis.

"Eywve otic Bpuééhheg kot oto Aovdivo, oTig gikoot técoepis lavovapiov dbo yhadeg gikoot.

Done at Brussels and London on the twenty-fourth day of January in the year two thousand and twenty.
Fait a Bruxelles et a Londres, le vingt-quatre janvier deux mille vingt.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil agus i Londain, an ceathru 14 is fiche d'Eandir an bhliain dhd mhile fiche.
Sastavljeno u Bruxellesu i Londonu dvadeset ¢etvrtog sije¢nja godine dvije tisu¢e dvadesete.

Fatto a Bruxelles e Londra, addi ventiquattro gennaio duemilaventi.

Brisele un Londona, divi tiikstosi divdesmita gada divdesmit ceturtaja janvari.

Priimta du tiikstanciai dvide$imty mety sausio dvide$imt ketvirta diena Briuselyje ir Londone.

Kelt Briisszelben és Londonban, a kétezer-huszadik év janudr havanak huszonnegyedik napjén.

Maghmul fi Brussell u Londra, fl-erbgha u ghoxrin jum ta’ Jannar fis-sena elfejn u ghoxrin.

Gedaan te Brussel en Londen, vierentwintig januari tweeduizend twintig.

Sporzadzono w Brukseli i Londynie dnia dwudziestego czwartego stycznia roku dwa tysiace dwudziestego.
Feito em Bruxelas e em Londres, em vinte ¢ quatro de janeiro de dois mil e vinte.

Intocmit la Bruxelles si la Londra la doudzeci si patru ianuarie doud mii doudzeci.

V Bruseli a Londyne dvadsiateho $tvrtého janudra dvetisicdvadsat’.

V Bruslju in Londonu, Stiriindvajsetega januarja dva tiso¢ dvajset.

Tehty Brysselissd ja Lontoossa kahdentenakymmenentenéneljdntend péivind tammikuuta vuonna kaksituhattakaksikymment.

Som skedde i Bryssel och i London den tjugofjérde januari ar tjugohundratjugo.
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3a EBponeiickus cbi03
Por la Union Europea
Za Evropskou unii
For Den Europziske Union
Fiir die Europiische Union
Euroopa Liidu nimel
Mo mv Evponaixi "Evoon
For the European Union
Pour I'Union européenne
Thar ceann an Aontais Eorpaigh
Za Europsku uniju
Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sajungos vardu
Az Eurdpai Unio részérol
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie
W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Europsku tniu
Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

N/ -
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3a EBponeiickata 00LIHOCT 3a aTOMHa EHEPrus
Por la Comunidad Europea de la Energia Atomica
Za Evropské spolecenstvi pro atomovou energii
For Det Europaziske Atomenergifellesskab
Fiir die Européische Atomgemeinschaft
Euroopa Aatomienergiaiihenduse nimel
"o v Evponaiki Kowomta Atopukig Evépyelag
For the European Atomic Energy Community
Pour la Communauté européenne de I'énergie atomique
Thar ceann an Chomhphobail Eorpaigh do Fhuinneamh Adamhach
Za Europsku zajednicu za atomsku energiju
Per la Comunita europea dell’energia atomica
Eiropas Atomenergijas Kopienas varda —
Europos atominés energijos bendrijos vardu
Az Eurdpai Atomenergia-kozosség részérol
F'isem il-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika
Voor de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie
W imieniu Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej
Pela Comunidade Europeia da Energia Atémica
Pentru Comunitatea Europeand a Energiei Atomice
Za Eurdpske spolo¢enstvo pre atémovi energiu
Za Evropsko skupnost za atomsko energijo
Euroopan atomienergiajirjeston puolesta
For Europeiska atomenergigemenskapen

Cwaf@, C R 5/
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3a O6eannenoro kpancreo Bennkobpuranus u Cesepna Mpnanaus
Por el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
Za Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska
For Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland
Fiir das Vereinigte Konigreich Grofibritannien und Nordirland
Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendkuningriigi nimel
Mo to Hvopévo Baoiieio g Meydaing Bpetaviag xat g Boperag Iphavdiog
For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pour le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord
Thar ceann Riocht Aontaithe na Breataine Méire agus Thuaisceart Eireann
Za Ujedinjenu Kraljevinu Velike Britanije i Sjeverne Irske
Per il Regno Unito di Gran Bretagna e Irlanda del Nord
Lielbritanijas un Zieme|irijas Apvienotas Karalistes varda —
Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés vardu
Nagy-Britannia ¢s Eszak-Irorszag Egyesiilt Kirdlysaga részérol
Ghar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta' Fuq
Voor het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannié en Noord-lerland
W imieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej
Pelo Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte
Pentru Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord
Za Spojené kral'ovstvo Vel'kej Britanie a Severného irska
Za Zdruzeno kraljestvo Velika Britanija in Severna Irska
Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan puolesta
For Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland

6{‘% Sy
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PROTACAIL
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AN PROTACAL MAIDIR LE hEIRINN/TUAISCEART EIREANN

Ta an tAontas agus an Riocht Aontaithe,

AG FEACHAINT do na naisc stairifila agus do mharthanacht an
chaidrimh dhéthaobhaigh idir Eire agus an Riocht Aontaithe,

A MHEABHRU DOIBH gur dushldn uathGil suntasach d'oilean na
hEireann tarraingt siar na Riochta Aontaithe as an Aontas, agus 4 athd-
hearbhti déibh go mbeidh torthai, sochair agus gealltanais an phrdisis
siochana rithabhachtach i gconai don tsiochain, don chobhsaiocht agus
don athmhuintearas ann,

A AITHINT DOIBH gur g4 aghaidh a thabhairt ar na cuinsi uathtla ar
oiledn na hEireann tri theacht ar réiteach uathuil d’thonn a airithiu gur
féidir leis an Riocht Aontaithe tarraingt siar as an Aontas ar bhealach
rianail,

A DHEIMHNIU DOIBH gur cheart Comhaontii Aoine an Chéasta no
Comhaonti Bhéal Feirste an 10 Aibrean 1998 idir Rialtas na Riochta
Aontaithe, Rialtas na hEireann agus na rannphairtithe eile sa chaibid-
liocht ilphdirti (“Comhaontt 1998”), atd i gceangal le Comhaontli na
Breataine—na hEireann den data céanna (“Comhaonti na Breataine—na
hEireann”) agus na comhaontuithe agus na socruithe cur chun feidhme a
rinneadh da éis sin ina leith, a chosaint ina n-iomlaine,

A AITHINT DOIBH gur dlathchuid de Chomhaonti 1998 € an comhar
idir Tuaisceart Eireann agus Eire agus go bhfuil an comhar sin riach-
tanach chun athmhuintearas a bhaint amach agus chun go ndéanfar na
caidrimh ar oilean na hEireann a normal(, agus 4 meabhrt déibh ril,
feidhmeanna agus coimirci Fheidhmeannas Thuaisceart Eireann, Thionol
Thuaisceart Eireann agus na Combhairle Aireachta Thuaidh-Theas (lena
n-airitear foralacha trasphobail), mar a leagtar amach i gComhaonta
1998,

A THABHAIRT DA nAIRE DOIBH go bhfuil creat tacaiochta i ndli an
Aontais le haghaidh na bhforalacha maidir le Cearta, Coimirci agus
Comhionannas Deiseanna i gComhaonti 1998,

A AITHINT DOIBH go leanfaidh saordnaigh Eireannacha i dTuaisceart
Eireann, de bhua saoranacht an Aontais a bheith acu, de chearta, de
dheiseanna agus de thairbhi a theachtadh, a theidhmit agus a rochtain,
agus gur cheart a urramu leis an bProtacal seo na cearta, na deiseanna
agus an fhéiniulacht a fhaigheann daoine as Tuaisceart Eireann a bhui le
saoranacht an Aontais, ar daoine iad a roghnaionn a gceart ar shaor-
anacht Eireannach a dhearbhu, agus nar cheart gur dhochar an Prétacal
seo do na cearta, do na deiseanna agus don fhéinitilacht sin, mar a
shainmhinitear in Iarscribhinn 2 de Chomhaonti na Breataine—na
hEireann “An Dearbhii maidir le Foralacha Mhir (vi) d’Airteagal 1 i
dtaca le Saoranacht”,

A CHUR 1 dTABHACHT DOIBH gur cheart, chun dlisteanacht dhaon-
lathach a airithi, proiseas a bheith ann chun toilid daonlathach a
4irithia i dTuaisceart Eireann i leith chur i bhfeidhm dhli an Aontais
faoin bProétacal seo,

A MHEABHRU DOIBH go bhfuil gealltanas tugtha ag an Riocht
Aontaithe an comhar Thuaidh-Theas a chosaint agus a rathaiocht
maidir le teorainn chrua a sheachaint, lena n-airitear aon bhonneagar
fisicitil nd seicealacha agus rialuithe lena mbaineann,
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A THABHAIRT DA nAIRE DOIBH nach gcuireann aon ni sa Phrotacal seo
cosc ar an Riocht Aontaithe rochtain gan bhac ar an margadh a airithit
le haghaidh earrai atd ag gluaiseacht 6 Thuaisceart Eireann chuig an
gcuid eile de mhargadh inmheanach na Riochta Aontaithe,

A CHUR 1 dTREIS DOIBH an comhchuspéir atd ag an Aontas agus ag an
Riocht Aontaithe rialuithe ag calafoirt agus aerfoirt Thuaisceart Eireann
a sheachaint, a mhéid is féidir i gcomhréir leis an reachtaiocht is
infheidhme agus a gcorais rialdla féin 4 gcur san aireamh, mar aon
lena geur chun feidhme,

A MHEABHRU DOIBH gealltanais an Aontais agus na Riochta
Aontaithe a Iéiritear sa Tuarascail Chomhphairteach ¢ idirbheartaithe
an Aontais Eorpaigh agus 6 Rialtas na Riochta Aontaithe maidir leis
an dul chun cinn a rinneadh le linn chéim 1 den chaibidliocht faoi
Airteagal 50 CAE maidir le tarraingt siar riantil na Riochta Aontaithe
as an Aontas Eorpach an 8 Nollaig 2017.

A MHEABHRU DOIBH go bhfuil cleachtadh mapala déanta ag an Aontas
agus ag an Riocht Aontaithe ina léiritear go bhfuil an comhar Thuaidh-
Theas ag brath go moér ar chomhchreat dli agus beartais de chuid an
Aontais,

A THABHAIRT DA nAIRE go n-eascraionn dushldin mhora, da bhri sin, 6
tharraingt siar na Riochta Aontaithe as an Aontas i leith chothabhail
agus fhorbairt an chomhair Thuaidh-Theas,

A MHEABHRU DOIBH go bhfuil an Riocht Aontaithe fos tiomanta don
chomhar Thuaidh-Theas agus don chomhar Thoir-Thiar leantnach a
chosaint agus do thacu leis thar réimse iomlan comhthéacsanna polai-
tiala, eacnamaiocha, slandala, sochaiocha agus talmhaiochta agus thar
réimse iomlan creatai comhair, lena n-airitear feidhmia leantinach na
gcomhlachtai forfheidhmithe Thuaidh-Theas,

A ADMHAIL DOIBH gur g4 an Protacal seo a chur chun feidhme ar
bhealach lena gcoinneofar na délai is g4 le haghaidh comhar leantnach
Thuaidh-Theas, agus an deis a bheith ar fail socruithe nua a dhéanamh i
gcomhréir le Comhaonta 1998,

A MHEABHRU DOIBH go bhfuil gealltanais tugtha ag an Aontas agus ag
an Riocht Aontaithe i1 leith na gclar maoinilichdin Thuaidh-Theas
PEACE agus INTERREG faoin gcreat airgeadais ilbhliantiil ata ar
bun faoi lathair agus i leith na coibhnis mhaoinitchdin reatha a
choinneail don chlar a bheidh ann sa todhchai,

A DHEIMHNIU go bhfuil gealltanas tugtha ag an Riocht Aontaithe go
n-éascoidh si idirthuras trathuil éifeachtach trina crioch i1 geas gluai-
seacht earrai as Eirinn chuig Ballstat eile nd chuig tri tir, agus vice
versa,

AGUS RUN DAINGEAN ACU a airithi gurb € an tionchar is 1a is féidir a
bheidh ag cur i bhfeidhm an Phrotacail seo ar shaol laethuil pobal in
Eirinn agus i dTuaisceart Eireann araon,

A CHUR I dTREIS DOIBH gealltanas laidir gan seicedlacha né
rialuithe custaim agus rialala agus bonneagar fisicitil lena mbaineann
a bheith ag an teorainn idir Eirinn agus Tuaisceart Eireann,

»Cl A MHEABHRU DOIBH gur cuid de chrioch chustaim na
Riochta Aontaithe ¢ Tuaisceart Eirecann <« agus go mbainfidh sé leas
as rannphdirtiocht 1 mbeartas traddla neamhspledich na Riochta
Aontaithe,
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AG FEACHAINT don tabhacht a bhaineann le hait larnach Thuaisceart
Eireann i margadh inmheanach na Riochta Aontaithe a choinneail ar
bun,

OS FEASACH DOIBH nach moér cearta agus oibleagaidi na hEireann faoi
rialacha mhargadh inmhednach agus aontas custaim an Aontais a urramu
go hiomlan,

TAR EIS COMHAONTU ar na fordlacha seo a leanas, a chuirfear i
gceangal leis an gComhaonti um Tharraingt Siar:

Airteagal 1

Cuspoiri

1. Ni dochar an Protacal seo d'thoralacha Chomhaonta 1998 maidir
le stadas bunreachttil Thuaisceart Eireann agus prionsabal an toilithe, ar
prionsabal ¢ lena bhforailtear nach féidir aon athr a dhéanamh ar an
stadas sin ach amhain le toilit thromlach d4 phobal.

2. Urramaitear leis an bProtacal seo feidhmeanna bunaidh Stait agus
slaine chriochach na Riochta Aontaithe.

3. Leagtar amach sa Phrotacal seo na socruithe a bhfuil ga leo chun
dul i ngleic leis na chinsi vathula ata ar oilean na hEireann, chun na
dalai a bhfuil g4 leo chun go leanfar leis an gcomhar Thuaidh-Theas a
choinnedil ar bun, chun teorainn chrua a sheachaint agus chun gach uile
ghné de Chomhaonti 1998 a chosaint.

Airteagal 2

Cearta daoine aonair

1.  Airitheoidh an Riocht Aontaithe nach ndéanfar aon mhaoli ar
chearta, coimirci né comhionannas deiseanna, mar a leagtar amach sa
chuid sin de Chomhaonti 1998 dar teideal “Cearta, Coimirci agus
Comhionannas Deiseanna”, de thoradh tharraingt siar na Riochta
Aontaithe as an Aontas, lena n-airitear i réimse na cosanta ar idirdheala
a chumhdaitear sna foralacha i ndli an Aontais a liostaitear in
larscribhinn 1 a ghabhann leis an bProtacal seo, agus cuirfidh si an
mhir seo chun feidhme tri shasrai tiomnaithe.

2. Leanfaidh an Riocht Aontaithe d'éascaiocht a dhéanamh ar obair
ghaolmhar na n-institiuidi agus na gcomhlachtai a bunaiodh de bhun
Chomhaont(i 1998, lena n-airitear Coimisiun Thuaisceart Eireann um
Chearta an Duine, Coimisian Comhionannais Thuaisceart Eireann
agus an Comhchoiste d'ionadaithe 6 Choimisiun Thuaisceart Eireann
agus 0 Choimisiun na hEireann um Chearta an Duine, maidir le
cearta an duine agus caighdedin chomhionannais a chaomhnu.

Airteagal 3

An Combhlimistéar Taistil

1.  Féadfaidh an Riocht Aontaithe agus Eire leantint de shocruithe a
dhéanamh eatarthu féin maidir le gluaiseacht daoine idir a gcriocha (an
“Comhlimistéar Taistil”), agus lanurraim & tabhairt acu do chearta
daoine naduartha a thugtar le dli an Aontais.
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2. Airitheoidh an Riocht Aontaithe go leanfaidh an Combhlimistéar
Taistil agus na cearta agus na pribhléidi atd comhlachaithe Ileis
d'theidhm a bheith acu gan difear a dhéanamh d'oibleagdidi na
hEireann faoi dhli an Aontais, go hairithe maidir le saorghluaiseacht
saoranach den Aontas agus a mbaill teaghlaigh go hEirinn, as Eirinn
agus in Eirinn, gan beann ar a néisitntacht.

Airteagal 4

Crioch chustaim na Riochta Aontaithe

Is cuid de chrioch chustaim na Riochta Aontaithe é Tuaisceart Eireann.

Da réir sin, ni chuirfidh aon ni sa Phrétacal seo cosc ar an Riocht
Aontaithe Tuaisceart Eireann a chuimsia i raon criochach aon chom-
haontaithe a d’fhéadfadh si a thabhairt i gerich le trit tiortha, ar
choinnioll nach ndéanfadh na comhaontuithe sin dochar do chur i
bhfeidhm an Phrotacail seo.

Go hairithe, ni chuirfidh aon ni sa Phrétacal seo cosc ar an Riocht
Aontaithe comhaontuithe a thabhairt i gerich le trii tir lena ndeonodfai
rochtain thabhrach ar mhargadh na tire sin d’earrai a thairgtear i
dTuaisceart Eireann ar na téarmai céanna le hearrai a thairgtear i
gcodanna eile den Riocht Aontaithe.

Ni chuirfidh aon ni sa Phrotacal seo cosc ar an Riocht Aontaithe
Tuaisceart Eireann a chur san direamh i raon criochach a Sceideal
Lamhaltas ata i gceangal leis an gComhaonti Ginearalta um Tharaifi
agus Thradail, 1994.

Airteagal 5

Custaim, gluaiseacht earrai

1. Ni bheidh aon dleacht chustaim inioctha ar earra a thugtar isteach i
dTuaisceart Eireann as cuid eile den Riocht Aontaithe le hiompar
direach, d’ainneoin mhir 3, ach amhdain ma ta baol ann go n-aistreofar
an t-earra sin isteach san Aontas ina dhiaidh sin, biodh sin leis féin nd
mar chuid d'earra eile i ndiaidh proiseala.

Is é an dleacht is infheidhme sa Riocht Aontaithe a bheidh sa dleacht
chustaim i leith earra a aistritear le hiompar direach chuig Tuaisceart
Eireann as ait eile seachas as an Aontas né as cuid eile den Riocht
Aontaithe, d’ainneoin mhir 3, ach amhain ma ta an baol ann go n-ais-
treofar an t-earra sin isteach san Aontas ina dhiaidh sin, biodh sin leis
féin nd ina chuid d'earra eile i ndiaidh proiseala.

Ni bheidh aon dleacht inioctha ag conaitheoiri na Riochta Aontaithe,
toisc go ndeonofar faoiseamh doibh, as maoin phearsanta, mar a
shainmhinitear i bpointe (c) d’Airteagal 2(1) de Rialachan Uimbh.
1186/2009 6n gComhairle (1), a thugtar isteach i dTuaisceart Eireann
as cuid eile den Riocht Aontaithe.

2. Chun criocha na chéad fhomhire agus an dara fomhir de mhir 1,
measfar go mbeidh baol go n-aistreofar earra arna thabhairt isteach i
dTuaisceart Eireann as 4it lasmuigh den Aontas isteach san Aontas ina
dhiaidh sin, ach amhain ma bhunaitear i leith an earra sin:

(") »C1 Rialachan (AE) Uimh. 1186/2009 6n gCombhairle an 16 Samhain 2009
lena mbunaitear coéras Comhphobail d'thaoisimh ¢ dhleacht chustaim
(I0 L 324, 10.12.2009, Ich. 23). «
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(a) nach ndéanfar proisedil trachtala air i dTuaisceart Eireann; agus

(b) go gcomhlionann sé na critéir arna mbunt ag an gCombhchoiste i
gcomhréir leis an gceathri fomhir den mhir seo.

Chun criocha na mire seo, ciallaionn “proisedil” aon athru a dhéantar ar
earrai, aon chlaochlu a dhéantar earrai ar bhealach ar bith, né aon
oibriocht a dhéantar ar earrai ach amhain chun dea-bhail a choinneail
orthu n6 chun marcanna, lipéid, séalai n6 aon doiciméad eile a chur leo
nd a ghreamu diobh chun a airithit go gcomhlionfar aon cheanglas ar
leith.

Roimh dheireadh na hidirthréimhse, bundidh an Comhchoiste, tri
bhithin cinnidh, na dalai faoina measfar nach dtagann proéiseail faoi
réim phointe (a) den chéad fhomhir, agus cinedl, scala agus toradh na
proiseala, go hairithe, & gcur san aireamh.

Roimh dheireadh na hidirthréimhse, bundidh an Comhchoiste, tri
bhithin cinnidh, na critéir lena measfar nach bhfuil an baol ann go n-
aistreofar earra arna thabhairt isteach i dTuaisceart Eireann as tir
lasmuigh den Aontas isteach san Aontas ina dhiaidh sin. Déanfaidh
an Comhchoiste na nithe seo a leanas, inter alia, a chur san aircamh:

(a) ceann scribe deiridh an earra agus an usaid a bhainfear as;
(b) cineal agus luach an earra;
(c) an cinedl gluaiseachta; agus

(d) an dreasacht ata ann an t-earra a aistriti ar aghaidh chuig an Aontas
gan € sin a dhearbhll, go hdirithe dreasachtai a eascraionn as na
dleachtanna ata dlite de bhun mhir 1.

Féadfaidh an Comhchoiste na cinnti arna nglacadh aige de bhun na mire
seo a leasu trath ar bith.

In aon chinneadh a dhéanfaidh an Comhchoiste de bhun na mire seo,
tabharfaidh sé aird ar na dalai ar leith i dTuaisceart Eireann.

3. Beidh feidhm ag an reachtaiocht mar a shainmhinitear i bpointe
(2) d'Airteagal 5 de Rialachan (AE) Uimh. 952/2013 maidir leis an
Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann agus sa Riocht
Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann (cé is moite d'uisci criochacha
na Riochta Aontaithe). Mar sin féin, leagfaidh an Combhchoiste sios cé
na dalai, lena n-airitear i dtéarmai cainniochtila, faoina mbeidh tairgi
iascaigh agus dobharshaothraithe 4irithe, mar a leagtar amach in
Tarscribhinn I »C1 a ghabhann le Rialachan (AE) 1379/2013 6 Phar-
laimint na hEorpa agus 6n gComhairle < (?), a thabharfaidh soithi ar a
bhfuil bratach na Riochta Aontaithe agus a bhfuil a gcalafort clartichdin
i dTuaisceart Eireann isteach i gcrioch chustaim an Aontais, a
shainmhinitear in Airteagal 4 de Rialachan (AE) Uimh. 952/2013,
diolmhaithe 6 dhleachtanna.

4.  Na foralacha i ndli an Aontais a liostaitear in Iarscribhinn 2 a
ghabhann leis an bPrétacal seo, beidh feidhm acu chomh maith, faoi
na coinniollacha a leagtar amach san Iarscribhinn sin, maidir leis an
Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann agus sa Riocht Aontaithe
i ndail le Tuaisceart Eireann.

(® Rialachan (AE) Uimh. 1379/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 11 Nollaig 2013 maidir le comheagra na margai i dtairgi iascaigh
agus dobharshaothraithe, lena leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 1184/2006 6n
gComhairle agus Rialachan (CE) Uimh. 1224/2009 6n gCombhairle agus lena
n-aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 104/2000 6n gCombhairle (IO L 354,
28.12.2013, Ich. 1).
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5.  Beidh feidhm ag Airteagal 30 agus Airteagal 110 CFAE maidir
leis an Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann agus sa Riocht
Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann. Beidh toirmeasc ar theorain-
neacha cainniochtula ar onnmbhairi agus ar allmhairi idir an tAontas
agus Tuaisceart Eireann.

6. Dleachtanna custaim arna dtobhach ag an Riocht Aontaithe i
gcomhréir le mir 3, ni iocfar leis an Aontas iad.

Faoi réir Airteagal 10, féadfaidh an Riocht Aontaithe, go hairithe:

(a) aisioc a thabhairt ar dhleachtanna arna dtobhach de bhun na bhfo-
ralacha i1 ndli an Aontais is infheidhme de bharr mhir 3 i ndail le
hearrai arna dtabhairt isteach i dTuaisceart Eireann;

(b) forail a dhéanamh maidir le ctinsi faoina ndéanfar fiacha custaim
ata tagtha chun cinn a tharscaoileadh i leith earrai arna dtabhairt
isteach i1 dTuaisceart Eireann;

(c) forail a dhéanamh maidir le ctlinsi faoina ndéanfar dleachtanna
custaim a aisioc 1 leith earrai ar féidir a thaispedint ina dtaobh
nach ndeachaigh siad isteach san Aontas; agus

(d) gnoéthais a chaiteamh chun an tionchar a bhaineann le mir 3 a chur i
bhfeidhm a mhaolu.

Agus cinnti & ndéanamh ag an gCoimisitin Eorpach faoi Airteagal 10,
tabharfaidh sé aird ar na ctinsi ata ann 1 dTuaisceart Eireann de réir mar
is iomchui.

7.  Ni bheidh dleachtanna inioctha ar choinsineachtai ar Iuach
diomaibhseach, ar choinsineachtai arna seoladh ag duine aonair
amhain chuig duine aonair eile na ar earrai atd i mbagaiste pearsanta
taistealaithe, faoi na coinniollacha a leagtar amach sa reachtaiocht da
dtagraitear i mir 3.

Airteagal 6

Cosaint mhargadh aonair na Riochta Aontaithe

1. Ni chuirfidh aon ni sa Phrotacal seo cosc ar an Riocht Aontaithe
rochtain gan bhac ar an margadh a airithit le haghaidh earrai atd ag
gluaiseacht 6 Thuaisceart Eireann chuig codanna eile de mhargadh
inmhednach na Riochta Aontaithe. Maidir le foralacha i ndli an
Aontais a dhéantar infheidhme leis an bProtacal seo lena gcuirtear
toirmeasc nd srian ar onnmbhairiti earrai, ni bheidh feidhm acu ach
maidir leis an tradail idir Tuaisceart Eireann agus na codanna eile den
Riocht Aontaithe a mhéid a bhfuil fiorgha leis de réir aon oibleagaidi
idirnaisiunta ar an Aontas. Airitheoidh an Riocht Aontaithe go ndéanfar
ceanglais agus gealltanais idirnaisiunta a bhaineann le toirmisc agus
srianta ar onnmbhairit earrai 6n Aontas chuig triu tiortha a chosaint go
hiomlan mar a leagtar amach i ndli an Aontais.

2. Ag féachaint d'ait larnach Thuaisceart Eireann i margadh
inmhedanach na Riochta Aontaithe, déanfaidh an tAontas agus an
Riocht Aontaithe a ndicheall chun an tradail a éascu idir Tuaisceart
Eireann agus codanna eile den Riocht Aontaithe i gcomhréir leis an
reachtajocht is infheidhme agus a gcorais rialala féin, mar aon lena
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geur chun feidhme, 4 geur san direamh. » M4 Airitear leis sin socruithe
sonracha maidir le gluaiseacht earrai laistigh de mhargadh inmheanach
na Riochta Aontaithe, socruithe a bheidh comhsheasmhach le seasamh
Thuaisceart Eireann mar chuid de chrioch chustaim na Riochta
Aontaithe 1 gcomhréir leis an bProtacal seo, i gcas ina bhfuil na
hearrai ceaptha le haghaidh tomhaltas deiridh no usaid deiridh i
dTuaisceart Eireann agus i gcas ina bhfuil na coimirci is g i
bhfeidhm chun sldine mhargadh inmhednach agus aontas custaim an
Aontais a chosaint. € Déanfaidh an Comhchoiste cur i bhfeidhm na
mire seo a choimead faoi athbhreithniti leanunach agus glacfaidh sé
moltai iomchui d'thonn rialuithe ag calafoirt agus aerfoirt Thuaisceart
Eireann a sheachaint, a mhéid is féidir.

3. Ni chuirfidh aon ni sa Phrotacal seo cosc ar thairge de thion-
scnamh Thuaisceart Eireann a chur i lathair mar thairge de thionscnamh
na Riochta Aontaithe nuair a chuirfear ar an margadh sa Bhreatain
Mhor é.

4. Ni dhéanfaidh aon ni sa Phrotacal seo difear do dhli na Riochta
Aontaithe lena ndéantar rialail ar earrai de thionscnamh Thuaisceart
Eireann a chur ar an margadh i gcodanna eile den Riocht Aontaithe,
is earrai a chomhlionann rialachain, measunuithe, claruchain,
deimhnithe, ceaduithe né udaruithe teicnitla arna riala le foralacha i
ndli an Aontais d4 dtagraitear in larscribhinn 2 a ghabhann leis an
bPrétacal seo no a ndéantar leas doibh leo.

Airteagal 7

Rialachiin, measunuithe, clarichdin, deimhnithe, ceaduithe agus
udaruithe teicniula

1.  Gan dochar d'fhordlacha i ndli an Aontais d& dtagraitear in
Iarscribhinn 2 a ghabhann leis an bProtacal seo, déanfar an dlithitlacht
a bhaineann le hearrai a chur ar an margadh i dTuaisceart Eireann a
riald le dli na Riochta Aontaithe agus, maidir le hearrai arna n-allm-
hairit 6n Aontas, le hAirteagal 34 agus Airteagal 36 CFAE.

2. 1 gcéas ina ndéanfar forail i bhforalacha i ndli an Aontais, a
dhéantar infheidhme leis an bProétacal seo, maidir le Ballstat a 1éirig,
lena n-airitear i bhfoirm ghiorraithe, i marcanna, lipéadu, clibeanna, nod
tri aon mhodh eile, »C1 I¢ireofar an Riocht Aontaithe i ndail le
Tuaisceart Eireann mar "UK(NI)" né "United Kingdom (Northern
Ireland)". < 1 gcés ina ndéanfar forail i bhforalacha i ndli an Aontais,
a dhéantar infheidhme leis an bProtacal seo, maidir leis an tasc i
bhfoirm c¢6d uimhritil, 1éircofar an Riocht Aontaithe 1 ndail le
Tuaisceart Eireann le c6d uimhridil inaitheanta.

3. De mhaolu ar Airteagal 13(1) den Phrotacal seo agus ar Airteagal
7 den Chomhaonti um Tharraingt Siar, i ndail le rialachain, measi-
nuithe, clarichain, deimhnithe, ceaduithe agus udaruithe teicnitla arna
n-eisitint né arna ndéanamh ag udarais Ballstait amhdain, nod ag
comhlacht arna bhunti i mBallstat amhdin, a bheith 4 n-aithint 1
mBallstat eile, maidir le tagairti do na Ballstait i bhforalacha i ndli an
Aontais a dhéantar infheidhme leis an bProtacal seo, ni thuigfear astu go
n-airitear iontu an Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann
» C1 maidir le rialachain, meastnuithe, clarGchain, deimhnithe,
ceaduithe agus udaruithe teicniila arna n-eisiGint nd arna
ndéanamh <« ag Udardis na Riochta Aontaithe né ag comhlachtai arna
mbunu sa Riocht Aontaithe.
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Ni bheidh feidhm ag an gcéad thomhir maidir le clarachdin, deimhnithe,
ceaduithe na udaruithe suiomh, suitealacha na aitreabh i dTuaisceart
Eireann arna n-eisiint nd arna ndéanamh ag udariis inniGla na
Riochta Aontaithe, i gcas ina bhféadfar cigireacht ar na suimh, na
suitealacha n6 na haitribh a cheangal leis an gclarichan, leis an
deimhniu, leis an geeadt nd leis an udaru.

Ni bheidh feidhm ag an gcéad thomhir maidir le deimhnithe tréidliachta,
na maidir le lipéid oifigitila le haghaidh abhar atdirgthe plandai, a
cheanglaitear i bhforalacha i ndli an Aontais a dhéantar infheidhme
leis an bProétacal seo.

Ni dochar an chéad fhomhir, i dTuaisceart Eireann, do bhailiocht
measunuithe, clarichan, deimhnithe, ceaduithe na udaruithe arna n-ei-
sitint n6 arna ndéanamh, ar bhonn foralacha i ndli an Aontais a
dhéantar infheidhme leis an bProtacal seo, ag udardis inniula na
Riochta Aontaithe né ag comhlachtai arna mbuntl sa Riocht Aontaithe.
Aon chomhartha comhréireachta, 16g6 n6 ni comhchostil a cheang-
laitear le foralacha i ndli an Aontais a dhéantar infheidhme leis an
bProtacal seo agus a ghreamaionn oibreoiri eacnamaiocha ar bhonn an
mheastnaithe, an chlarichain, an deimhnithe, an cheadaithe n6 an
udaraithe arna eisitint ag udarais inniula na Riochta Aontaithe nd ag
comhlachtai arna mbunti sa Riocht Aontaithe, beidh an tasc "UK(NI)"
ag gabhail leis.

Ni fhéadfaidh an Riocht Aontaithe i ndéil le Tuaisceart Eireann nosanna
imeachta agoide, cosanta na eadrana, da bhforailtear i bhforalacha i ndli
an Aontais, a dhéantar infheidhme leis an bProtacal seo, a thionscnamh,
a mhéid a bhaineann na ndsanna imeachta sin le rialachain, caighdedin,
measunuithe, clartchain, deimhnithe, ceaduithe agus udaruithe teicnitila
arna n-eisiint n6 arna ndéanamh ag dardis innitla na mBallstat né ag
comhlachtai arna mbunu i mBallstait.

Leis an gcéad fhombhir, ni chuirtear cosc ar dhuine cailithe i dTuaisceart
Eireann baisc tairge iocshldinte arna hallmhairia i dTuaisceart Eireann
nd arna monard i dTuaisceart Eireann a thastail nd a scaoileadh.

Airteagal 8
CBL agus mal

Na fordlacha i ndli an Aontais a liostaitear in Iarscribhinn 3 a ghabhann
leis an bProétacal seo maidir le hearrai, beidh feidhm acu maidir leis an
Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann agus sa Riocht Aontaithe
i ndail le Tuaisceart Eireann.

I ndail le Tuaisceart Eireann, is iad udardis na Riochta Aontaithe a
bheidh freagrach as cur i bhfeidhm agus cur chun feidhme na bhfo-
ralacha a liostaitear in larscribhinn 3 a ghabhann leis an bProtacal seo,
lena n-diritear CBL agus dleachtanna mail a bhailit. »C1 Faoi na
coinniollacha a leagtar amach sna fordlacha sin, ioncaim a eascraionn
6 idirbhearta atd inchénach i dTuaisceart Eireann, ni focfar leis an
Aontas iad. «

De mhaolt ar an gcéad mhir, féadfaidh an Riocht Aontaithe a chur i
bhfeidhm ar sholdthairti earrai inchanach i dTuaisceart Eireann na
dioltiinti CBL agus na ratai laghdaithe is infheidhme in Eirinn i
gcomhréir leis na fordlacha a liostaitear in Iarscribhinn 3 a ghabhann
leis an bProétacal seo.
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Pl¢ifidh an Comhchoiste go rialta cur chun feidhme an Airteagail seo,
lena n-airitear a mhéid a bhaineann leis na laghduithe agus na dioltinti
da bhforailtear sna fordlacha da dtagraitear sa chéad mhir agus glacfaidh
sé, 1 gcas inarb iomchui, bearta chun ¢ a chur i bhfeidhm go cui, de réir
mar is ga.

Féadfaidh an Combhchoiste a athbhreithnic a dhéanamh ar chur i
bhfeidhm an Airteagail seo agus 4it larnach Thuaisceart Eireann i
margadh aonair na Riochta Aontaithe 4 chur san direamh, agus
féadfaidh sé bearta iomchui a ghlacadh de réir mar is ga.

Airteagal 9

Margadh leictreachais aonair

Na foralacha i ndli an Aontais lena rialaitear margai leictreachais
mordhiola a liostaitear in larscribhinn 4 a ghabhann leis an bProétacal
seo, beidh feidhm acu, faoi na coinniollacha a leagtar amach san
Iarscribhinn sin, maidir leis an Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart
Eireann agus sa Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann.

Airteagal 10
Statchabhair

1. Na foralacha i ndli an Aontais a liostaitear in Iarscribhinn 5 a
ghabhann leis an bProtacal seo, beidh feidhm acu maidir leis an
Riocht Aontaithe, lena n-airitear maidir le bearta lena dtacaitear le
tairgeadh tairgi talmhaiochta i dTuaisceart Eireann agus le tradail sa
chéanna, i ndail le bearta lena ndéantar difear don tradail idir Tuaisceart
Eireann agus an tAontas ata faoi réir an Phrotacail seo.

2. D'ainneoin mhir 1, ni bheidh feidhm ag foralacha i ndli an Aontais
dé dtagraitear sa mhir sin maidir le bearta arna ndéanamh ag tdarais na
Riochta Aontaithe chun tact le tairgeadh tairgi talmhaiochta i
dTuaisceart Eireann agus le tradail sa chéanna suas go huasleibhéal
bliantuil foriomldn arna chinneadh, agus ar choinnioll go bhfuil
céatadan josta arna chinneadh den tacaiocht dhiolmhaithe sin i
gcomhréir le fordlacha Iarscribhinn 2 a ghabhann le Comhaonti na
hEagraiochta Domhanda Tradala ar Thalmhaiocht. Maidir le cinneadh
an uasleibhéil bhliantail fhoriomldin tacaiochta a bheidh diolmhaithe
agus an chéatadain iosta, déanfar ¢ a riali leis na nosanna imeachta a
leagtar amach in Iarscribhinn 6.

3. I gcas ina scridoidh an Coimisiun Eorpach faisnéis maidir le beart
de chuid udardis na Riochta Aontaithe a d'théadfadh a bheith ina
chabhair neamhdhleathach atd faoi réir mhir 1, airitheoidh sé¢ go gcoi-
meadfar an Riocht Aontaithe ar an eolas go hiomlan agus go trathrialta
faoi dhul chun cinn an scrudaithe ar an mbeart sin agus faoi thoradh an
scrudaithe sin.

Airteagal 11

Réimsi eile comhair Thuaidh-Theas

1. T gcomhréir leis na socruithe a leagtar amach in Airteagal 5 go
hAirteagal 10, agus le lanurraim do dhli an Aontais, cuirfear an Protacal
seo chun feidhme agus i bhfeidhm i gcaoi is go gcoinneofar na dalai is
g le go leanfar den chomhar Thuaidh-Theas, lena n-diritear i réimsi an
chomhshaoil, na sldinte, na talmhaiochta, an iompair, an oideachais agus
na turasoireachta, agus freisin i réimsi an fhuinnimh, na teileachum-
arsaide, na craoltdireachta, an iascaigh intire, an cheartais agus na
slandala, an ardoideachais agus an spoirt.
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Le lanurraim do dhli an Aontais, féadfaidh an Riocht Aontaithe agus
Eire leanuint de shocruithe nua a dhéanamh lena gcuirfear le foralacha
Chomhaonta 1998 i réimsi eile comhair Thuaidh-Theas ar oilean na
hEireann.

2. Déanfaidh an Comhchoiste athbhreithnii leantinach ar a mhéid a
dhéanfar na dalai is gd le haghaidh an chomhair Thuaidh-Theas a
choinnedil ar bun le cur chun feidhme agus cur i bhfeidhm an Phrotacail
seo. Féadfaidh an Comhchoiste moltai iomchui a chur chuig an Aontas
agus an Riocht Aontaithe i ndail leis sin, lena n-airitear ar mholadh a
thail 6n gCoiste Speisialaithe.

Airteagal 12

Cur chun feidhme, cur i bhfeidhm, maoirseacht agus forfheidhmia

1. Gan dochar do mhir 4, beidh udarais na Riochta Aontaithe
freagrach as na foralacha i ndli an Aontais a dhéantar intheidhme leis
an bProétacal seo a chur chun feidhme agus a chur i bhfeidhm maidir leis
an Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann agus sa Riocht
Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann.

2. Gan dochar do mhir 4 den Airteagal seo, beidh an ceart ag na
hionadaithe den Aontas a bheith i lathair i rith aon ghniomhaiochtai de
chuid udarais na Riochta Aontaithe a bhaineann le cur chun feidhme
agus cur i bhfeidhm foralacha i ndli an Aontais a dhéantar infheidhme
leis an bProtacal seo, mar aon le gniomhaiochtai a bhaineann le hAir-
teagal 5 a chur chun feidhme agus a chur i bhfeidhm, agus cuirfidh an
Riocht Aontaithe gach faisnéis abhartha a bhaineann le gniomhaiochtai
den sort sin ar fail, arna hiarraidh sin. Easc6idh an Riocht Aontaithe
laithreacht na n-ionadaithe sin den Aontas agus tabharfaidh si an
thaisnéis iarrtha doibh. I gcds ina n-iarrfaidh an t-ionadai den Aontas
ar udarais na Riochta Aontaithe bearta rialaithe a dhéanamh i gcasanna
ar leith ar chtiseanna a bhfuil udar cui sonraithe leo, déanfaidh udarais
na Riochta Aontaithe na bearta rialaithe sin.

Malart6idh an tAontas agus an Riocht Aontaithe faisnéis faoi chur i
bhfeidhm Airteagal 5(1) agus (2) ar bhonn miosuil.

3. Na socruithe oibre praiticiula a bhaineann le feidhmiti na gceart
ata ag ionadaithe den Aontas da dtagraitear i mir 2, cinnfidh an Comh-
choiste iad, ar thogra a fhail 6n gCoiste Speisialaithe.

4. Maidir leis an dara fomhir de mhir 2 den Airteagal seo, le hAir-
teagal 5 agus le hAirteagal 7 go hAirteagal 10 den Phrotacal seo, beidh
ag instititidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai an Aontais i
dtaca leis an Riocht Aontaithe agus daoine nadurtha agus dlitheanacha
atd ina gcénai nd bunaithe i gerioch na Riochta Aontaithe na
cumhachtai a thugtar doibh le dli an Aontais. Go hairithe, beidh ag
Cuirt Bhreithiinais an Aontais Eorpaigh an dlinse da bhforailtear sna
Conarthai ina leith sin. Beidh feidhm ag an dara agus ag an tri0 mir
d'Airteagal 267 CFAE maidir leis an Riocht Aontaithe agus sa Riocht
Aontaithe ina leith sin.

5. Gniomhartha instititidi, chomhlachtai, oifigi agus ghniomhai-
reachtai an Aontais arna nglacadh i gcomhréir le mir 4, beidh na
héifeachtai dlithiula céanna acu i ndail leis an Riocht Aontaithe agus
sa Riocht Aontaithe agus atd acu san Aontas agus sna Ballstait.
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6. Le linn do dhliodoiri ata udaraithe chun cleachtadh os comhair
chuirteanna n6 bhinsi na Riochta Aontaithe ionadaiocht a dhéanamh do
phdirti, nd6 cunamh a thabhairt do phairti, i ndail leis na nodsanna
imeachta riarachain a eascraionn O chumhachtai instititidi,
chomhlachtai, oifigi agus ghniomhaireachtai an Aontais da dtagraitear
i mir 4 a fheidhmit, déilealfar leo i ngach sli mar dhliodéiri ata
udaraithe chun cleachtadh os comhair chuirteanna nd bhinsi na
mBallstat agus atd ag déanamh ionadaiocht do phdirti, ndé atd ag
tabhairt cinamh do phairti, i dtaca leis na ndsanna imeachta riarachdin
sin.

7. I gcasanna a thugtar os comhair Chuirt Bhreithiinais an Aontais
Eorpaigh de bhun mhir 4:

(a) féadfaidh an Riocht Aontaithe pairt a ghlacadh sna himeachtai os
comhair Chuirt Bhreithitnais an Aontais Eorpaigh ar an gcaoi
chéanna a nglacann na Ballstait pairt iontu;

(b) féadfaidh dliodoéiri ata udaraithe chun cleachtadh os comhair chuir-
teanna no bhinsi na Riochta Aontaithe ionadaiocht a dhéanamh do
phairti, n6 ciinamh a thabhairt do phairti, os comhair Chuirt Bhrei-
thitinais an Aontais Eorpaigh sna himeachtai sin agus déilealfar leo i
ngach sli mar dhliododiri ata udaraithe chun cleachtadh os comhair
chuirteanna ndé bhinsi na mBallstat a dhéanann ionadaiocht do
phairti n6 a thugann cunamh do phdirti os comhair Chuirt Bhrei-
thitnais an Aontais Eorpaigh.

Airteagal 13

Foralacha coiteanna

1. Chun criocha an Phroétacail seo, déanfar aon tagairt don Riocht
Aontaithe sna foralacha is infheidhme den Chomhaonti um Tharraingt
Siar, a léamh mar thagairt don Riocht Aontaithe né6 don Riocht
Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann, de réir mar a bheidh.

D'ainneoin aon fhoralacha eile sa Phrotacal seo, déanfar aon tagairt don
chrioch arna sainmhinit in Airteagal 4 de Rialachan (AE) Uimh.
952/2013 sna foralacha is intheidhme sa Chomhaontd um Tharraingt
Siar agus sa Phrotacal seo, agus sna foralacha i ndli an Aontais a
dhéantar infheidhme maidir leis an Riocht Aontaithe i ndail le
Tuaisceart Eireann agus sa Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart
Eireann leis an bProtacal seo, a léamh mar thagairt ar a n-diritear an
chuid de chrioch na Riochta Aontaithe a bhfuil feidhm ag Rialachan
(AE) Uimh. 952/2013 maidir 1éi de bhua Airteagal 5(3) den Phroétacal
seo.

Beidh feidhm ag Teideal I agus Teideal III de Chuid a Tri agus ag Cuid
a S¢é den Chomhaontit um Tharraingt Siar gan dochar d’thoralacha an
Phroétacail seo.

2. D’ainneoin Airteagal 4(4) agus (5) den Chomhaonti um Thar-
raingt Siar, déanfar foralacha an Phrotacail seo a thagraionn do dhli
an Aontais nd do choincheapa n6 d’thoralacha ata ann a 1éiriti, agus
iad 4 gcur chun feidhme agus 4 geur i bhfeidhm, i gcomhréir le casdli
abhartha Chuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh.
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3. D’ainneoin Airteagal 6(1) den Chomhaontt um Tharraingt Siar,
agus mura bhforailtear da mhalairt, i gcas ina bhfuil tagairt sa Phrotacal
seo do ghniomh de chuid an Aontais, léifear an tagairt sin mar thagairt
don ghniomh sin de chuid an Aontais arna leasti n6 arna ionadd.

3a.  De mhaolu ar mhir 3, agus faoi réir an cheathrii fomhir den mhir
seo, ni bheidh feidhm ag gniomh Aontais a chumhdaitear leis an mir seo
agus a leasaiodh le gniomh sonrach de chuid an Aontais n6 ar cuireadh
gniomh sonrach de chuid an Aontais ina ionad (“gniomh sonrach de
chuid an Aontais”), arna leasti n6 arna ionaddl le gniomh sonrach an
Aontais, 6 dha sheachtain tar €is an lac a thug an Riocht Aontaithe
fogra i1 scribhinn don Aontas trid an gComhchoiste gur leanadh an nos
imeachta a leagtar amach sa dearbhtl aontaobhach a rinne an Riocht
Aontaithe maidir le rannphairtiocht instititidi Chomhaonti 1998, mar
atd i geeangal le hlarscribhinn I a ghabhann le Cinneadh 1/2023 6n
gCombhchoiste (3). Tabharfar an fogra sin laistigh de 2 mhi 6 fhoilsit an
ghnimh shonraigh de chuid an Aontais agus aireofar ann minit mion-
sonraithe ar mheasuntl na Riochta Aontaithe maidir leis na coinniollacha
da dtagraitear sa triu fomhir den mhir seo, agus ar na céimeanna nos
imeachta a rinneadh laistigh den Riocht Aontaithe roimh an bhfégra.

M4 mheasann an tAontas nach leor miniu na Riochta Aontaithe maidir
leis na himthosca da dtagraitear sa trit fomhir den mhir seo, féadfaidh
s¢ minit breise a iarraidh laistigh de 2 sheachtain 6 dhata an thogra
agus cuirfidh an Riocht Aontaithe an miniu breise sin ar fail laistigh de
2 sheachtain 6 dhata na hiarrata. Sa chas sin, ni bheidh feidhm ag an
ngniomh de chuid an Aontais a chumhdaitear leis an mir seo, arna least
nd arna ionadu leis an ngniomh sonrach de chuid an Aontais, 6n triu 1a
tar éis an lae a chuir an Riocht Aontaithe an minit breise sin ar fail.

Ni thabharfaidh an Riocht Aontaithe an fogra da dtagraitear sa chéad
fhomhir den mhir seo ach amhain sna casanna seo a leanas:

(a) ta difriocht mhor, go hiomldn n6é go pdirteach, idir dbhar nd raon
feidhme an ghnimh de chuid an Aontais arna leasu n6 arna ionada
leis an ngniomh sonrach de chuid an Aontais agus abhar ndé raon
feidhme ghniomh an Aontais, de réir mar is infheidhme, sula
ndéanfar é a leasi nd a ionadu; agus

(b) maidir le cur i bhfeidhm ghniomh an Aontais arna leasti nd arna
ionadu le gniomh sonrach an Aontais i dTuaisceart Eireann, no leis
an gcuid abhartha de, de réir mar a bheidh, bheadh tionchar mor
aige a bhaineann go sonrach le saol laethuil na bpobal i dTuaisceart
Eireann ar bhealach ar docha go leanfaidh sé ar aghaidh.

(®) Cinneadh Uimh. 1/2023 6n gComhchoiste a bunaiodh leis an gComhaonti
maidir le Riocht Aontaithe na Breataine Moéire agus Thuaisceart Eireann a
bheith ag tarraingt siar as an Aontas Eorpach agus as an gComhphobal
Eorpach do Fhuinneamh Adamhach an 24 Mairta 2023 lena leagtar sios
socruithe a bhaineann le Creat Windsor.[2023/819] (IO L 102, 17.4.2023,
Ich. 61)



02020W/TXT — GA — 25.03.2023 — 004.001 — 148

I gcas nach gcomhliontar na coinniollacha a leagtar amach i bpointi (a)
agus (b) ach i ndail le cuid de ghniomh an Aontais arna leasti n6 arna
ionadu leis an ngniomh sonrach de chuid an Aontais, ni thabharfar an
fogra ach i leith na coda sin, ar choinnioll gur féidir an chuid sin a
scaradh 6 na codanna eile de ghniomh an Aontais arna leasi né arna
ionadu leis an ngniomh sonrach de chuid an Aontais. Mura féidir an
chuid sin a scaradh, tabharfar an fogra i ndail leis an eilimint inscartha
is 10 de ghniomh an Aontais arna leasti n6 arna ionadl leis an ngniomh
sonrach de chuid an Aontais ina bhfuil an chuid ata i gceist.

I gcés ina dtugtar an fogra i leith cuid de ghniomh an Aontais arna least
nd arna ionadu leis an ngniomh sonrach de chuid an Aontais, i
gcomhréir leis an dara habairt den fhomhir roimhe seo, ni bheidh
feidhm ag an ngniomh de chuid an Aontais arna leasii né arna ionadu
leis an ngniomh sonrach de chuid an Aontais ach i leith na coda sin
amhain.

I gcas ina dtugtar an fogra da dtagraitear sa chéad fhomhir den mhir
seo, beidh feidhm ag mir 4 maidir leis an ngniomh de chuid an Aontais
arna least n6 arna ionadu leis an ngniomh sonrach de chuid an Aontais;
i gcas ina geuirtear gniomh an Aontais arna leasti nd arna ionadu leis an
ngniomh sonrach de chuid an Aontais leis an bProtacal seo, cuirfear an
gniomh sin in ionad an ghnimh de chuid an Aontais sula leasofar é nd
sula gcuirfear gniomh eile ina ionad.

Cumhdaitear leis an mir seo gniomhartha de chuid an Aontais da
dtagraitear sa chéad fhleasc de cheannteideal 1 agus de cheannteidil 7
go 47 d’larscribhinn 2 a ghabhann leis an bProtacal seo, agus sa trit
fomhir d’Airteagal 5(1) de.

4. 1 gcas ina nglacfaidh an tAontas gniomh nua a thagann faoi raon
feidhme an Phrotacail seo, ach nach ndéanfar gniomh de chuid an
Aontais a liostaitear sna hlarscribhinni a ghabhann leis an bProétacal
seo a least na a ionadu leis, cuirfidh an tAontas an Riocht Aontaithe
ar an eolas faoi ghlacadh an ghnimh sin sa Chomhchoiste. Arna iarraidh
sin don Aontas n6é don Riocht Aontaithe, reachtalfaidh an Comhchoiste
malarti tuairimi faoi impleachtai an ghnimh nuaghlactha maidir le
feidhmit cui an Phrotacail seo laistigh de shé seachtaine tar éis € sin
a iarraidh.

A luaithe is féidir go praiticitil tar éis don Aontas an Riocht Aontaithe a
chur ar an eolas sa Chomhchoiste, déanfaidh an Comhchoiste an méid
seo a leanas:

(a) glacfaidh sé cinneadh lena gcuirfear an gniomh nuaghlactha leis an
larscribhinn ébhartha a ghabhann leis an bProtacal seo; n6

(b) i gcas nach féidir teacht ar chomhaonti faoin ngniomh nuaghlactha
a chur leis an larscribhinn abhartha a ghabhann leis an bProtacal
seo, scrudoidh sé¢ gach féidearthacht eile chun dea-theidhmitu an
Phrétacail seo a choinnedil ar bun agus déanfaidh sé aon
chinneadh is ga chuige sin.

Mura mbeidh cinneadh déanta ag an gComhchoiste da dtagraitear sa
dara fombhir laistigh de thréimhse réastinach, beidh an tAontas i dteideal,
tar éis do fogra a thabhairt don Riocht Aontaithe, bearta leighis iomchui
a dhéanamh. Gabhfaidh éifeacht leis na bearta sin sé¢ mhi ar a luaithe tar
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¢éis don Aontas an Riocht Aontaithe a chur ar an eolas futhu i gcomhréir
leis an gcéad thombhir, ach i gcas ar bith ni ghabhfaidh éifeacht leis na
bearta sin ar dhata roimh an data a chuirfear an gniomh nuaghlactha
chun feidhme san Aontas.

5. De mhaoli ar mhir 1 den Airteagal seo agus ar Airteagal 7 den
Chomhaontd um Tharraingt siar, mura measfaidh an tAontas gur gé go
mor rochtain iomlan nd phairteach a bheith ag an Riocht Aontaithe, nd
ag an Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann, de réir mar a
bheidh, chun a chumasu don Riocht Aontaithe a hoibleagaidi faoin
bProtacal seo a chomhlionadh, lena n-airitear i gcds ina mbeidh ga
leis an rochtain sin mar nach féidir rochtain ar an bhfaisnéis abhartha
a ¢ascu tri bhithin na meithle da dtagraitear in Airteagal 15 den
Phrotacal seo na tri bhithin aon mhodh praiticitil eile, 1 ndail le
rochtain ar aon lionra, aon choras faisnéise nd aon bhunachar sonrai
arna bhunu ar bhonn dhli an Aontais, ni thuigfear maidir le tagairti do
Bhallstait agus d’udarais innitla de chuid Ballstat i bhforalacha i ndli an
Aontais a dhéantar infheidhme leis an bProtacal seo, gur tagairti iad lena
n-diritear an Riocht Aontaithe né an Riocht Aontaithe i ndail le
Tuaisceart Eireann, de réir mar a bheidh.

6. Ni ghniomhoidh tGdarais de chuid na Riochta Aontaithe mar
phriomhtidaras le haghaidh meastnuithe riosca, scriduithe, ceaduithe
nd nosanna imeachta udaraithe da bhfordiltear i ndli an Aontais a
dhéantar infheidhme leis an bProtacal seo.

7. Beidh feidhm ag Airteagal 346 agus Airteagal 347 CFAE maidir
le bearta a dhéanfaidh Ballstat n6 an Riocht Aontaithe i ndail Ie
Tuaisceart Eireann.

8. Beidh sé l¢éirithe in aon chomhaonti da €is seo idir an tAontas
agus an Riocht Aontaithe cé na codanna den Phrotacal seo a ngabhfaidh
s¢ a n-ionad. A luaithe a thiocfaidh comhaonti da éis seo idir an
tAontas agus an Riocht Aontaithe chun bheith infheidhme tar éis
theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe um Tharraingt Siar, ni bheidh
feidhm ag an bProétacal seo ansin, 6 dhata cur i bhfeidhm an chomhaon-
taithe d4 éis seo agus i gcomhréir le fordlacha an chomhaontaithe sin
lena leagtar amach éifeacht an chomhaontaithe sin ar an bProtacal seo,
nd scoirfidh sé d'fheidhm a bheith aige, de réir mar a bheidh, ina
iomlaine nd 1 bpairt.

Airteagal 14
An Coiste Speisialaithe

Déanfaidh an Coiste um shaincheisteanna a bhaineann le cur chun
feidhme an Phrotacail maidir le hEirinn/Tuaisceart Eireann arna bhunt
le hAirteagal 165 den Chonradh um Tharraingt Siar (“an Coiste Spei-
sialaithe”):

(a) cur chun feidhme agus cur i bhfeidhm an Phrotacail seo a éascu,

(b) tograi maidir le cur chun feidhme agus cur i bhfeidhm an Phrotacail
seo, 6n gComhairle Aireachta Thuaidh-Theas agus ¢ na comhlachtai
forfheidhmithe Thuaidh-Theas a bunaiodh faoi Chomhaontu 1998, a
scrudu;
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(c) aon abhar a bhaineann le hAirteagal 2 den Phrotacal seo, a chuirfidh
Coimisian Thuaisceart Eireann um Chearta an Duine, Coimisitn
Comhionannais Thuaisceart Eireann agus an Comhchoiste d'ion-
adaithe 6 Choimisiun Thuaisceart Eireann agus ¢ Choimisitn na
hEireann um Chearta an Duine in ial do, a mheas;

(d) aon ni a dhéanfaidh an tAontas n6 an Riocht Aontaithe a thabhairt
ar aird, ar ni € atd abhartha maidir leis an bProtacal seo agus is cuis
le deacracht a phlé; agus

(e) moltai a chur chuig an gComhchoiste maidir le feidhmiu an Phro-
tacail seo.

Airteagal 15

An mheitheal chomhairleach chomhphairteach

1.  Bunaitear leis seo meitheal chomhairleach chomhphairteach maidir
le cur chun feidhme an Phrotacail seo (“an mheitheal”). Is ¢ a bheidh sa
mheitheal féoram i gcomhair malarti faisnéise agus comhairlitichan frith-
phairteach.

2. Beidh an mheitheal comhdhéanta d’ionadaithe de chuid an Aontais
agus na Riochta Aontaithe agus cuirfidh si a feidhmeanna i gerich faoi
mhaoirseacht an Choiste Speisialaithe a gcuirfidh si tuarascalacha
chuige. Ni bheidh cumhacht ar bith ag an meitheal cinnti ceangailteacha
a dhéanamh cé is moite den chumhacht a cuid rialacha ndés imeachta
féin a ghlacadh dé dtagraitear i mir 6.

3. Laistigh den mheitheal:

(a) déanfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe, go trathuil, faisnéis
faoi bhearta abhartha cur chun feidhme, ata beartaithe, ata fos ar siul
agus atd criochnaitheach, maidir leis na gniomhartha de chuid an
Aontais a liostaitear sna hlarscribhinni a ghabhann leis an bProtacal
seo a mhalart(;

(b) cuirfidh an tAontas an Riocht Aontaithe ar an eolas faoi ghniom-
hartha beartaithe de chuid an Aontais atd faoi raon feidhme an
Phrétacail seo, lena n-diritear gniomhartha de chuid an Aontais
lena ndéanfar na gniomhartha de chuid an Aontais a liostaitear
sna hlarscribhinni a ghabhann leis an bPrétacal seo a least no a
ionadu;

(c) cuirfidh an tAontas gach faisnéis a mheasann an tAontas a bheith
abhartha ar fail don Riocht Aontaithe chun gur féidir leis an Riocht
Aontaithe a hoibleagaidi faoin bProtacal a chomhlionadh go
hiomléan; agus

(d) cuirfidh an Riocht Aontaithe gach faisnéis ar fail don Aontas, is
faisnéis a cheanglaitear ar Bhallstait a thabhairt da chéile n6 do na
hinstititidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai de chuid an
Aontais de bhun na ngniomhartha de chuid an Aontais a liostaitear
sna hlarscribhinni a ghabhann leis an bProétacal seo.

4. Beidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe ina gcomhcha-
thaoirligh ar an meitheal.

5. Beidh cruinnitt ag an meitheal uair amhdin sa mhi ar a laghad,
mura rud ¢ go gcinnfidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe a mhalairt
de chomhthoil. T gcas inar ga, féadfaidh an tAontas agus an Riocht
Aontaithe faisnéis da dtagraitear i bpointe (c) agus pointe (d) de mhir
3 a mhalartt sa seal idir cruinnithe.
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6. Glacfaidh an mheitheal a cuid rialacha nos imeachta féin de
chomhthoil.

7. Airitheoidh an tAontas go ndéanfar gach tuairim a luafaidh an
Riocht Aontaithe sa mheitheal agus gach faisnéis a chuirfidh an
Riocht Aontaithe ar fail tri bhithin na meithle, lena n-airitear sonrai
teicniula agus eolaiocha, a chur in il d’instititidi, comhlachtai, oifigi
agus gniomhaireachtai dbhartha de chuid an Aontais gan moill mhichui.

Airteagal 16

Coimirci

1. I gcas ina dtiocfaidh mordheacrachtai eacnamaiocha, sochaiocha
n6 comhshaoil ar décha go leanfar diobh, nd atreorti na tradala, as cur i
bhfeidhm an Phrotacail seo, féadfaidh an tAontas ndé an Riocht
Aontaithe bearta coimirce iomchui a dhéanamh go haontaobhach.
Beidh na bearta coimirce sin srianta, maidir lena raon feidhme agus
lena bhfad, da bhfuil fior-riachtanach chun an cds a leigheas.
Tabharfar tosaiocht do na bearta is 10 a chuirfidh isteach ar fheidhmit
an Phrotacail seo.

2. I gcas ina n-eascroidh 6 bheart coimirce a dhéanann an tAontas nd
an Riocht Aontaithe, de réir mar a bheidh, i gcomhréir le mir 1, éago-
throime idir na cearta agus na hoibleagaidi faoin bProtacal seo,
féadfaidh an tAontas né an Riocht Aontaithe, de réir mar a bheidh,
cibé bearta athchothromuchain iomchui a dhéanamh ata fior-riachtanach
chun an éagothroime a leigheas. Tabharfar tosaiocht do na bearta is It a
chuirfidh isteach ar fheidhmiti an Phrotacail seo.

3. Déanfar na bearta coimirce agus athchothromichdin arna
ndéanamh 1 gcomhréir le mir 1 agus le mir 2 a riald leis na ndésanna
imeachta a leagtar amach in larscribhinn 7 a ghabhann leis an bProtacal
seo.

Airteagal 17

Leasanna airgeadais a chosaint

Déanfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe calaois agus aon
ghniomhaiocht mhidhleathach eile a imrionn tionchar ar leasanna
airgeadais an Aontais nd ar leasanna airgeadais na Riochta Aontaithe
a chombhrac.

Airteagal 18

Toilii daonlathach i dTuaisceart Eireann

1. Laistigh de 2 mhi roimh dheireadh na tréimhse tosaigh agus roimh
thréimhse ar bith ina dhiaidh sin, cuirfidh an Riocht Aontaithe an deis ar
fail toilid daonlathach a thabhairt i dTuaisceart Eireann i leith chur i
bhfeidhm leantnach Airteagal 5 go hAirteagal 10.

2. Chun criocha mhir 1, déanfaidh an Riocht Aontaithe toilit daon-
lathach a lorg i dTuaisceart Eireann ar bhealach atd i gcomhréir le
Comhaonti 1998. Déanfar cinneadh ina gcuirfear toilit daonlathach in
il i gcomhréir dhlath leis an dearbhii aontaobhach a rinne an Riocht
Aontaithe an 17 Deireadh Fomhair 2019 lena n-diritear i ndail le rol
Fheidhmeannas agus Thion6l Thuaisceart Eireann.
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3.  Tabharfaidh an Riocht Aontaithe fogra don Aontais faoi dheireadh
na tréimhse abhartha da dtagraitear i mir 5 faoi thoradh an phroisis da
dtagraitear i mir 1.

4. 1 gcés ina mbeidh an proiseas da dtagraitear i mir 1 tugtha chun
criche agus ina mbeidh cinneadh déanta i gcomhréir le mir 2, agus ina
dtabharfaidh an Riocht Aontaithe fogra don Aontas nach ionann toradh
an phroisis da tagraitear i mir 1 agus cinneadh go leanfaidh na hair-
teagail den Phrotacal seo da dtagraitear sa mhir sin d’fheidhm a bheith
acu i dTuaisceart Eirinn, sa chas sin scoirfidh na hairteagail sin agus
foralacha eile den Phrotacal seo, a mhéid a bhfuil na foralacha sin ag
brath ar na hairteagail sin lena gcur i bhfeidhm, scoirfidh siad d’fheidhm
a bheith acu 2 bhliain tar éis dheireadh na tréimhse &bhartha da
dtagraitear i mir 5. Sa chas sin, cuirfidh an Comhchoiste moltai faoi
na bearta is ga faoi bhraid an Aontais agus na Riochta Aontaithe, ag cur
oibleagdidi na bpdirtithe i gComhaonti 1998 san direamh. Sula
ndéanfaidh an Combhchoiste sin, féadfaidh sé tuairim a iarraidh ar na
hinstitinidi a bunaiodh le Comhaonta 1998.

5. P C1 Chun criocha an Airteagail seo, is i an tréimhse tosaigh an
tréimhse a dtiocfaidh deireadh 1éi 4 bliana tar éis dheireadh na hidir-
thréimhse. I gcéas ina ndéanfar an cinneadh a dhéanfar i dtréimhse ar
leith ar bhonn tromlach Chombhaltai Thiondl Thuaisceart Eireann <,
comhaltai atd i lathair agus ag votail, is ¢ an tréimhse ina dhiaidh sin
an tréimhse 4 bliana i ndiaidh na tréimhse sin, fad a bheidh feidhm fos
le hAirteagal 5 go hAirteagal 10. I gcas ina mbeidh tacaiocht trasphobail
ag an gcinneadh a dhéanfar i dtréimhse ar leith, is ¢ an tréimhse ina
dhiaidh sin an tréimhse 8 bliana i ndiaidh na tréimhse sin, fad a bheidh
feidhm fos le hAirteagal 5 go hAirteagal 10.

6.  Chun criocha mhir 5, ciallaionn tacaiocht trasphobail:

(a) tromlach de na Combhaltai den Tiondl Reachtach, atd i lathair agus
ag votail, lena n-airitear tromlach den ainmnit aontachtach agus den
ainmniu ndisiunach ata i lathair agus ag votail; no

(b) tromlach ualaithe (60 %) de na Comhaltai den Tionol Reachtach, ata
i lathair agus ag votail, lena n-diritear 40 % ar a laghad de gach
ceann den ainmnit aontachtach agus den ainmnitl naisitinach até i
lathair agus ag votail.

Airteagal 19

Iarscribhinni

Beidh Iarscribhinn 1 go hlarscribhinn 7 ina ndlathchuid den Phroétacal
seo.
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IARSCRIBHINN 1

NA FORALACHA I nDLI AN AONTAIS DA dTAGRAITEAR IN
AIRTEAGAL 2(1)

— Treoir 2004/113/CE an 13 Nollaig 2004 lena gcuirtear chun feidhme
prionsabal na coéra comhionainne idir fir agus mnd maidir le rochtain ar
carrai agus ar sheirbhisi agus maidir le solathar earrai agus seirbhisi (')

— Treoir 2006/54/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 5 Iil
2006 maidir le cur chun feidhme phrionsabal an chomhionannais deiseanna
agus na céra comhionainne idir fir agus mnd i geursai fostaiochta agus sli
bheatha (%)

— Treoir 2000/43/CE an 29 Meitheamh 2000 lena gcuirtear chun feidhme
prionsabal na céra comhionainne idir daoine gan spleachas do thionscnamh
cinfoch né eitneach (%)

— Treoir 2000/78/CE 6n gCombhairle an 27 Samhain 2000 lena mbunaitear creat
ginearalta le haghaidh na céra comhionainne san fhostaiocht agus sa tsli
bheatha (%)

— Treoir 2010/41/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 7 Iuil
2010 maidir le prionsabal na cora comhionainne idir fir agus mna ata rann-
phairteach i ngniomhaiocht ar bhonn féinfhostaithe a chur i bhfeidhm agus
lena n-aisghairtear Treoir 86/613/CEE 6n gCombhairle (%)

— Treoir 79/7/CEE 6n gCombhairle an 19 Nollaig 1978 maidir le prionsabal na
cora comhionainne idir fir agus mna i getrsai slandala soisialta a chur chun
feidhme de réir a chéile (°)

(") 10 L 373, 21.12.2004, Ich. 37.

() 10 L 204, 26.7.2006, Ich. 23.
() 10 L 180, 19.7.2000, lch. 22.
(*) 10 L 303, 2.12.2000, Ich. 16.
() 10 L 180, 15.7.2010, Ich. 1.
(®) 10 L 6, 10.1.1979, Ich. 24.
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IARSCRIBHINN 2

NA FORALACHA I nDLI AN AONTAIS DA dTAGRAITEAR IN

Q)

Q)
¢
Q]

©
Q]
)
¢

AIRTEAGAL 5(4)

Gnéithe ginearalta custaim (')

— Rialachan (AE) Uimh. 952/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 9 Deireadh Fomhair 2013 lena leagtar sios Cod Custaim an
Aontais ()

— Council Regulation (EC) No 515/97 of 13 March 1997 on mutual
assistance between the administrative authorities of the Member States
and cooperation between the latter and the Commission to ensure the
correct application of the law on customs and agricultural matters (%)

— Council Directive 2010/24/EU of 16 March 2010 concerning mutual
assistance for the recovery of claims relating to taxes, duties and other
measures (+)

Leasanna airgeadais an Aontais a chosaint

Chun criche na gniomhartha a liostaitear sa roinn seo a chur i bhfeidhm,
measfar gur cuid de chosaint leasanna airgeadais an Aontais ¢ bailiti cui
dleachtanna custaim ag an Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann.

— Rialachan (AE, Euratom) Uimh. 883/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus
on gComhairle an 11 Mean Fomhair 2013 maidir le himscraduithe arna
ndéanamh ag an Oifig Eorpach Frith-Chalacise (OLAF) agus lena
n-aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 1073/1999 ¢ Pharlaimint na
hEorpa agus o6n gComhairle agus Rialachdan (Euratom) Uimh.
1074/1999 6n gCombhairle (%)

— Council Regulation (EC, Euratom) No 2988/95 of 18 December 1995 on
the protection of the European Communities financial interests (°)

Staidreamh tradala

— Regulation (EC) No 638/2004 of the European Parliament and of the
Council of 31 March 2004 on Community statistics relating to the
trading of goods between Member States and repealing Council Regu-
lation (EEC) No 3330/91 (%)

— Rialachan (CE) Uimh. 471/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 6 Bealtaine 2009 maidir le staidreamh Comhphobail a
bhaineann le tradail eachtrach le tiortha nach Ballstait iad agus lena
n-aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 1172/95 6n gCombhairle (%)

Gnéithe a bhaineann go ginearalta leis an tradail

— Rialachan (CE) Uimh. 978/2012 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 25 Deireadh Fomhair 2012 lena gcuirtear i bhfeidhm scéim um
thabhair tharaife ghinearalaithe agus lena n-aisghairtear Rialachan (CE)
Uimh. 732/2008 6n gCombhairle (°)

Gan dochar don thioras go mbeidh fabhair tharaife le haghaidh tiortha
inchailithe de bhun Scéim Ghinearalta um Fhabhair an Aontais infheidhme
sa Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann:

Is ceannteidil agus fo-cheannteidil thascacha iad na ceannteidil agus fo-cheannteidil ata
san larscribhinn seo.

10 L 269, 10.10.2013, Ich. 1.

10 L 82, 22.3.1997, Ich. 1.

10 L 84, 31.3.2010, Ich. 1.

10 L 248, 18.9.2013, Ich. 1.

10 L 312, 23.12.1995, Ich. 1.

10 L 102, 7.4.2004, Ich. 1.

10 L 152, 16.6.2009, Ich. 23.

10 L 303, 31.10.2012, Ich. 1.
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— ni thuigfear as na tagairti do “Ballstat” in Airteagal 9(1)(c)(ii) agus i
gCaibidil VI [Foralacha maidir le cosaint agus faireachas] de Rialachan
(AE) Uimh. 978/2012 go n-airitear an Riocht Aontaithe i ndail le
Tuaisceart Eireann;

— ni thuigfear as na tagairti do “margadh an Aontais” in Airteagal 2(k) agus
i gCaibidil VI [Foralacha maidir le cosaint agus faireachas] de Rialachan
(AE) Uimh. 978/2012 go n-diritear iontu margadh na Riochta Aontaithe i
ndéil le Tuaisceart Eireann; agus

— ni thuigfear as na tagairti do “tairgeoiri an Aontais” agus do “tionscal an
Aontais” 1 Rialachan (AE) Uimh. 978/2012 go n-airitear iontu tairgeoiri
nod tionscal na Riochta Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann.

— Rialachan (AE) 2015/479 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 11 Marta 2015 maidir le comhrialacha le haghaidh onnmbhairi ('%)

— Rialachan (AE) 2015/936 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 9 Meitheamh 2015 maidir le rialacha comhchoiteanna i dtaca le
hallmhairit tairgi teicstile ¢ thrit tiortha airithe nach dtagann faoi chom-
haontuithe déthaobhacha, protacail na comhshocraiochtai eile, na faoi
rialacha sonracha eile an Aontais i dtaca le hallmhairia (')

— Rialachan (AE) 2017/821 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle
an 17 Bealtaine 2017 lena leagtar sios oibleagaidi dichill chui sa slabhra
solathair d'allmhaireoiri de chuid an Aontais de stan, de thantalam agus
de thungstan, da mianta, agus d'or de thionscnamh limistéar ina bhfuil
coinbhleacht agus limistéar ardriosca ('2)

— Council Regulation (CE) Uimh 1215/2009 of 30 November 2009 intro-
ducing exceptional trade measures for countries and territories partici-
pating in or linked to the European Union's Stabilisation and Association
process (Western Balkans) (13)

— Rialachan (AE) 2017/1566 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 13 Mean Fomhair 2017 maidir le bearta tradala sealadacha uathrialai-
theacha a thabhairt isteach don Ucrdin lena bhforliontar na lamhaltais
tradala ata le fail faoin gComhaontd Combhlachais ('4)

— Oibleagaidi a eascraionn 6 na comhaontuithe idirnaisiunta arna dtabhairt i
gerich ag an Aontas, n6 ag na Ballstdit ag gniomha thar ceann an
Aontais, nd ag an Aontas agus ag a Bhallstait ag gniomhua doibh go
comhphairteach, a mhéid a bhaineann le tradail in earrai idir an
tAontas agus triu tiortha

5. lonstraimi cosanta tradala

Gan dochar don fhioras go mbeidh feidhm ag bhearta cosanta nua tradala an
Aontais sa Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann, ni thuigfear as na
tagairti do “Ballstait” na “Aontas” i Rialachan (AE) 2016/1036, Rialachan
(AE) 2016/1037, Rialachan (AE) 2015/478 agus Rialachan (AE) 2015/755
go n-diritear iontu an Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann. Ina
theannta sin, maidir le hallmhaireoiri a d'ioc dleachtanna frithdhumpéla no
frithchuitimh an Aontais ar allmhairit earrai a bhfuarthas imréiteach custaim
ina leith i dTuaisceart Eireann, féadfaidh siad aisiocaiocht ar na dleachtanna
sin a iarraidh go heisiach de bhun Airteagal 11(8) de Rialachan (AE)
2016/1036 no6 Airteagal 21 de Rialachan (AE) 2016/1037 faoi seach.

(1% 10 L 83, 27.3.2015, Ich. 34.

() I0 L 160, 25.6.2015, Ich. 1.
('?) 10 L 130, 19.5.2017, Ich. 1.
(3) 10 L 328, 15.12.2009, Ich. I.
(%) 10 L 254, 30.9.2017, Ich. 1.
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— Rialachan (AE) 2016/1036 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle
an 8 Meitheamh 2016 maidir le cosaint i gcoinne allmhairi dumpdilte 6
thiortha nach baill den Aontas Eorpach iad ('°)

— Rialachan (AE) 2016/1037 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 8 Meitheamh 2016 maidir le cosaint i gcoinne allmhairi dumpailte 6
thiortha nach baill den Aontas Eorpach iad ('¢)

— Rialachan (AE) 2015/478 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 11 Marta 2015 maidir le comhrialacha le haghaidh onnmbhairi ('7)

— Rialachan (AE) 2015/755 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 29 Aibrean 2015 maidir le comhrialacha le haghaidh onnmhairi (%)

— Rialachan (AE) 2015/476 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 11 Marta 2015 maidir leis na bearta a fhéadfaidh an tAontas a
ghlacadh tar éis tuarascala a ghlac Comhlacht um Réiteach Diospoide
an EDT maidir le habhair frithdhumpala agus abhair frith fhoirdheon-
tais (1%)

— Rialachan (AE) 2015/477 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 11 Marta 2015 maidir le bearta a théadfaidh an tAontas a dhéanamh i
ndail le héifeacht chomhcheangailte beart frithdhumpala no frith fhoird-
heontais agus beart cosanta (*°)

6. Rialachain maidir le coimirci déthaobhacha

Gan dochar don fhioras go bhfuil feidhm ag bearta coimirce déthaobhacha an
Aontais sa Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann, ni thuigfear as na
tagairti do “Ballstait” na “Aontas” sna rialachdin a liostaitear thios go n-
diritear iontu an Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann.

— Rialachan (AE) Uimh. 654/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 15 Bealtaine 2014 maidir le feidhmitu chearta an Aontais chun
rialacha tradala idirnaisitinta a chur i bhfeidhm agus a fhorghniomht
agus lena leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 3286/94 6n gCombhairle
lena leagtar sios ndsanna imeachta Comhphobail i réimse an
chomhbheartais trachtdla d'thonn feidhmit chearta an Chomhphobail
faoi rialacha tradddla idirndisiinta a dirithia, go hairithe na cearta sin a
bunaiodh faoi choimirce na hEagraiochta Domhanda Tradala (*!)

— Rialachan (AE) 2015/1145 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 8 Iuil 2015 maidir leis na bearta cosanta da bhforailtear sa Chom-
haontt idir Comhphobal Eacnamaiochta na hEorpa agus Coénaidhm na
hEilvéise (*?)

— Rialachan (AE) 2015/475 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 11 Marta 2015 maidir leis na bearta cosanta da bhforailtear sa Chom-
haontt idir Comhphobal Eacnamaiochta na hEorpa agus Poblacht na
hioslainn (23)

— Rialachan (AE) 2015/938 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 9 Meitheamh 2015 maidir leis na bearta cosanta da bhforailtear sa
Chomhaontt idir Comhphobal Eacnamaiochta na hEorpa agus Riocht na
hlorua (**)

(") 10 L 176, 30.6.2016, Ich. 21.

(') 10 L 176, 30.6.2016, Ich. 55.
(") 10 L 83, 27.3.2015, Ich. 16.
('®) 10 L 123, 19.5.2015, Ich. 33.
(") 10 L 83, 27.3.2015, Ich. 6.

(%) 10 L 83, 27.3.2015, Ich. 11.
(*") I0 L 189, 27.6.2014, Ich. 50.
(*») 10 L 191, 17.7.2015, Ich. 1.
() 10 L 83, 27.3.2015, Ich. 1.

(**) 10 L 160, 25.6.2015, Ich. 57.
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— Rialachan (AE) Uimh. 332/2014 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 11 Marta 2014 maidir le nésanna imeachta airithe chun an
Comhaontti  Cobhsaiochta agus Comhlachais idir na Comhphobail
Eorpacha agus a mBallstait, de phairt amhain, agus Poblacht na
Seirbia, den phairt eile, a fheidhmiua (*°)

— Rialachan (AE) 2015/752 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 29 Aibrean 2015 maidir le nosanna imeachta airithe chun an
Comhaonti Cobhsaiochta agus Comhlachais idir na Comhphobail
Eorpacha agus a mBallstait, de phairt amhain, agus Poblacht Mhontai-
néagro, den phairt eile, a fheidhmiu (%)

— Rialachan (AE) Uimh. 19/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gCom-
hairle an 15 Eanair 2013 lena gcuirtear chun feidhme clasal coimirce
déthaobhach agus sasra cobhsaiochta do bhananai an Chomhaontaithe
Tradala idir an tAontas Eorpach agus a Bhallstait, de phairt amhain,
agus an Choldim agus Peirit, den phairt eile (¥7)

— Rialachan (AE) Uimh. 20/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6én gCom-
hairle an 15 Eanair 2013 lena gcuirtear chun feidhme clasal coimirce
déthaobhach agus sasra cobhsaiochta do bhananai an Chombhaontaithe
lena mbunaitear Comhlachas idir an tAontas Eorpach agus a Bhallstait,
ar thaobh amhain, agus Meiriced Ldir ar an taobh eile (*%)

— Rialachan (AE) 2016/400 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 9 Marta 2016 lena gcuirtear chun feidhme an clasal cosanta agus an
sasra frith imchéimniuchain da bhforailtear sa Chomhaonti Combhlachais
idir an tAontas Eorpach agus an Comhphobal Eorpach do Fhuinneamh
Adamhach agus a mBallstait, de phairt amhain, agus Poblacht na
Molddive, den phairt eile (*)

— Rialachan (AE) 2016/401 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 9 Marta 2016 lena gcuirtear chun feidhme an sasra frith imchéim-
niuchain da bhforailtear sa Chomhaonti Combhlachais idir an tAontas
Eorpach agus an Comhphobal Eorpach do Fhuinneamh Adamhach
agus a gcuid Ballstat, de phairt amhain, agus an tSeoirsia, den phairt
cile, a chur ar fionrai go sealadach ()

— Rialachan (AE) 2015/941 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 9 Meitheamh 2015 maidir le nésanna imeachta airithe chun an
Comhaonti  Cobhsaiochta agus Comhlachais idir na Comhphobail
Eorpacha agus a mBallstait, de phairt amhain, agus Poblacht Iar-Iugs-
lavach na Macadoine, den phairt eile, a theidhmit (")

— Rialachan (AE) 2015/940 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 9 Meitheamh 2015 maidir le ndésanna imeachta airithe chun an
Comhaonti  Cobhsaiochta agus Comhlachais idir na Comhphobail
Eorpacha agus a mBallstait, de phairt amhain, agus an Bhoisnia agus
an Heirseagaivéin, den phairt eile, a theidhmit agus chun an Comhaontt
Eatramhach ar thradail agus ar ébhair a bhaineann le tradail idir an
Comhphobal Eorpach, de phairt amhain, agus an Bhoisnia agus an Heir-
seagaivéin, den phairt eile, a fheidhmiu (*?)

(*) 10 L 103, 5.4.2014, Ich. 10.

(%) 10 L 123, 19.5.2015, Ich. 16.
(*) IO L 17, 19.1.2013, Ich. 1.

(*) 10 L 17, 19.1.2013, Ich. 13.
(*) 10 L 77, 23.3.2016, Ich. 53.
(3% 10 L 77, 23.3.2016, Ich. 62.
(") 10 L 160, 25.6.2015, Ich. 76.
(**) 10 L 160, 25.6.2015, Ich. 69.
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— Rialachan (AE) 2015/939 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle
an 9 Meitheamh 2015 maidir le nésanna imeachta airithe chun an
Comhaontti  Cobhsaiochta agus Comhlachais idir na Comhphobail
Eorpacha agus a mBallstait, de phairt, agus Poblacht na hAlbaine, den
phairt eile, a theidhmit (%)

— Rialachan (AE) Uimh. 511/2011 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 11 Bealtaine 2011 lena geuirtear chun feidhme clasal coimirce
déthaobhach an Chomhaontaithe Saorthradala idir an tAontas Eorpach
agus a Bhallstait agus Poblacht na Coiré (34)

— Rialachan (AE) 2017/355 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 15 Feabhra 2017 maidir le nosanna imeachta airithe chun an
Comhaontt Cobhsaiochta agus Comhlachais idir an tAontas Eorpach
agus an Comhphobal Eorpach do Fhuinneamh Adamhach, de phairt
amhain, agus an Chosaiv (**) den phairt eile, a chur i bhfeidhm (3¢)

— Rialachan (AE) 2016/1076 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle
an 8 Meitheamh 2016 lena gcuirtear i bhfeidhm na socruithe do thairgi
de thionscnamh stat airithe ar cuid iad de Ghrupa Stat na hAfraice, Mhuir
Chairib agus an Aigéin Chitiin (ACC) da bhforailtear i gcomhaontuithe
lena mbunaitear comhaontuithe um chomhphairtiocht eacnamaioch, n6 as
a dtagann bunu na gcomhaontuithe sin (*7)

— Rialachan (AE) 2019/287 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 13 Feabhra 2019 lena gcuirtear chun feidhme clasail choimirce
dhéthaobhacha agus sasrai eile lenar féidir aistarraingt shealadach a
dhéanamh ar na fabhair tharaife a bhaineann le comhaontuithe tradala
airithe a thabhairt i gerich idir an tAontas Eorpach agus triu tiortha (3%)

7. Eile

— Regulation (EC) No 816/2006 of the European Parliament and of the
Council of 17 May 2006 on compulsory licensing of patents relating to
the manufacture of pharmaceutical products for export to countries with
public health problems (*%)

8. Earrai — foralacha ginearalta

— Directive (EU) 2015/1535 of the European Parliament and of the Council
of 9 September 2015 laying down a procedure for the provision of
information in the field of technical regulations and of rules on
Information Society services (*°), with the exception of provisions
relating to rules on information society services

— Rialachan (AE) Uimh. 1025/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle an 25 Deireadh Foémhair 2012 maidir le caighdeant
Eorpach, lena leasaitear Treoir 89/686/CEE agus Treoir 93/15/CEE o6n
gComhairle agus Treoracha 94/9/CE, 94/25/CE, 95/16/CE, 97/23/CE,
98/34/CE, 2004/22/CE, 2007/23/CE, 2009/23/CE agus 2009/105/CE 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle agus lena n-aisghairtear
Cinneadh  87/95/CEE  6n gCombhairle agus Cinneadh Uimbh.
1673/2006/CE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (*')

(*) 10 L 160, 25.6.2015, Ich. 62.

(*) 10 L 145, 31.5.2011, Ich. 19.

(*) Ta an t-ainmnit seo gan dochar do sheasaimh maidir le stadas, agus ta sé ag teacht le
UNSCR 1244(1999) agus le Tuairim CBI maidir le dearbhti neamhspledchais na
Cosaive.

(*%) 10 L 57, 3.3.2017, Ich. 59.

() 10 L 185, 8.7.2016, Ich. 1.

(%) 10 L 53, 22.2.2019, Ich. 1.

(*) I0 L 157, 9.6.20006, Ich. 1.

(49 10 L 241, 17.9.2015, Ich. 1.

(*) 10 L 316, 14.11.2012, Ich. 12.
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— Rialachan (CE) Uimh. 765/2008 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 9 Iail 2008 lena leagtar amach na ceanglais maidir le creidiina
agus maidir le faireachas margaidh a bhaineann le tairgi a mharg, agus
lena n-aisghairtear Rialachan (CEE) Uimh. 339/93 (*?)

— Decision No 768/2008/EC of the European Parliament and of the
Council of 9 July 2008 on a common framework for the marketing of
products, and repealing Council Decision 93/465/EEC (+)

— Rialachan (CE) Uimh. 764/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 9 Iuil 2008 lena leagtar sios ndsanna imeachta a bhaineann le
rialacha ndisiinta teicnitla dirithe a chur i bhfeidhm maidir le tairgi a
chuirtear ar an margadh go dleathach i mBallstat eile agus lena
n-aisghairtear Cinneadh Uimh. 3052/95/CE (*)

— Directive 2001/95/EC of the European Parliament and of the Council of
3 December 2001 on general product safety (*°)

— Council Regulation (EC) No 2679/98 of 7 December 1998 on the func-
tioning of the internal market in relation to the free movement of goods
among the Member States (*°)

— Council Directive 85/374/EEC of 25 July 1985 on the approximation of
the laws, regulations and administrative provisions of the Member States
concerning liability for defective products (*7)

9. Moétartfheithicli, lena n-diritear tarracéiri talmhaiochta agus foraoi-
seachta

— Council Directive 70/157/EEC of 6 February 1970 on the approximation
of the laws of the Member States relating to the permissible sound level
and the exhaust system of motor vehicles (*%)

— Rialachan (AE) Uimh. 540/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 16 Aibrean 2014 maidir le leibhéal na fuaime 6 mhotartheithicli
agus 0 chorais tosta athsholathair, agus lena leasaitear Treoir 2007/46/CE
agus lena n-aisghairtear Treoir 70/157/CEE (*°)

— Directive 2005/64/EC of the European Parliament and of the Council of
26 October 2005 on the type-approval of motor vehicles with regard to
their reusability, recyclability and recoverability and amending Council
Directive 70/156/EEC (°%)

— Directive 2006/40/EC of the European Parliament and of the Council of
17 May 2006 relating to emissions from air conditioning systems in
motor vehicles and amending Council Directive 70/156/EEC (°!)

— Rialachan (CE) Uimh. 715/2007 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 20 Meitheamh 2007 maidir le cinedlcheadi motartheithicli i
dtaca le hastaiochtai 6 fheithicli €éadroma paisinéiri agus trachtala (Euro 5

agus Euro 6) agus maidir le rochtain ar fhaisnéis faoi dheisiti agus faoi
chothabhail feithicli (°2)

(*?) 10 L 218, 13.8.2008, Ich. 30.

() 10 L 218, 13.8.2008, Ich. 82.
(*) 10 L 218, 13.8.2008, Ich. 21.
() 10 L 11, 15.1.2002, lch. 4.
(*) 10 L 337, 12.12.1998, Ich. 8.
(#7) 10 L 210, 7.8.1985, Ich. 29.
(*) 10 L 42, 23.2.1970, Ich. 16.
(*) 10 L 158, 27.5.2014, Ich. 131.
(*%) 10 L 310, 25.11.2005, Ich. 10.
(") 10 L 161, 14.6.2006, Ich. 12.
(*») 10 L 171, 29.6.2007, Ich. 1.
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— Directive 2007/46/EC of the European Parliament and of the Council of
5 September 2007 establishing a framework for the approval of motor
vehicles and their trailers, and of systems, components and separate
technical units intended for such vehicles (Framework Directive) (°%)

— Rialachan (AE) 2018/858 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6én gCombhairle
an 30 Bealtaine 2018 maidir le ceadd motartheithicli agus a leantoiri,
agus coras, comhphairteanna agus aonad teicnitiil ar leithligh ata ceaptha
le haghaidh feithicli den sért sin, agus faireachas margaidh orthu, lena
leasaitear Rialachain (CE) Uimh. 715/2007 agus (CE) Uimh. 595/2009
agus lena n-aisghairtear Treoir 2007/46/CE (*4)

— Rialachan (CE) Uimh 78/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 14 Eanair 2009 maidir le cineal-cheadi motarfheithicli i ndail le
cosaint coisithe agus Usaideoiri soghonta eile boithre, lena leasaitear
Treoir 2007/46/CE agus lena n-aisghairtear Treoir 2003/102/CE agus
Treoir 2005/66/CE (°%)

— Rialachan (CE) Uimh. 661/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 13 Iail 2009 maidir leis na ceanglais i gcomhair cineal-chea-
daithe le haghaidh séabhailteachta ginearalta motarfheithicli, a leantoiri
agus a georas, a gcomhphairteanna agus a n-aonad teicnitil ar leithligh
atd beartaithe doibh (30)

— Rialachan (CE) Uimh. 79/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 14 Eanair 2009 maidir le cinedl-cheadi motarfheithicli faoi
thiomdint hidrigine, agus lena leasaitear Treoir 2007/46/CE (°7)

— Rialachan (CE) Uimh. 595/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 18 Meitheamh 2009 maidir le motarfheithicli agus innill a
chineal-cheadt i leith astaiochtai ¢ fheithicli saothair throm (Euro VI)
agus maidir le rochtain ar fhaisnéis faoi fheithicli a dheisit agus a
chothabhail agus lena leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 715/2007 agus
Treoir 2007/46/CE agus lena n-aisghairtear Treoir 80/1269/CEE, Treoir
2005/55/CE agus Treoir 2005/78/CE (%%)

— Rialachan (AE) Uimh. 168/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 15 Eanair 2013 maidir le ceadl agus le faireachas margaidh ar
fheithicli dha no tri roth agus cuadrothair (*%)

— Rialachan (AE) 2015/758 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 29 Aibrean 2015 maidir le ceanglais chinedlcheadaithe chun an coéras
eCall infheithicle atd bunaithe ar an tseirbhis 112 a chur in usaid agus
lena leasaitear Treoir 2007/46/CE (°°)

— Rialachan (AE) Uimh. 167/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 5 Feabhra 2013 maidir le formheas agus le faireachas margaidh
ar fheithicli talmhaiochta agus foraoiseacht (°')

(**) 10 L 263, 9.10.2007, Ich. 1.
(* 10 L 151, 14.6.2018, Ich. 1.
(*) 10 L 35, 4.2.2009, Ich. 1.
(*%) 10 L 200, 31.7.2009, Ich. 1.
(*7) 10 L 35, 4.2.2009, Ich. 32.
(*%) 10 L 188, 18.7.2009, Ich. 1.
(**) 10 L 60, 2.3.2013, Ich. 52.
(°%) 10 L 123, 19.5.2015, Ich. 77.
(®") 10 L 60, 2.3.2013, Ich. 1.
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10. Fearais ldaimhsedla ardichain agus mheicnitla

— Council Directive 73/361/EEC of 19 November 1973 on the approxi-
mation of the laws, regulations and administrative provisions of the
Member States relating to the certification and marking of wire-ropes,
chains and hooks (°%)

— Directive 2014/33/EU of the European Parliament and of the Council of
26 February 2014 on the harmonisation of the laws of the Member States
relating to lifts and safety components for lifts (°%)

11. Fearais ghais

— Council Directive 92/42/EEC of 21 May 1992 on efficiency requirements
for new hot water boilers fired with liquid or gaseous fuels (®)

— Rialachan (AE) 2016/426 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle
an 9 Marta 2016 maidir le fearais a dhonn breoslai gasacha agus lena
n-aisghairtear Treoir 2009/142/CE (%)

12. Arthai bra

— Council Directive 75/324/EEC of 20 May 1975 on the approximation of
the laws of the Member States relating to aerosol dispensers (°°)

— Directive 2010/35/EU of the European Parliament and of the Council of
16 June 2010 on transportable pressure equipment and repealing Council
Directives 76/767/EEC, 84/525/EEC, 84/526/EEC, 84/527/EEC and
1999/36/EC (°7)

— Directive 2014/68/EU of the European Parliament and of the Council of
15 May 2014 on the harmonisation of the laws of the Member States
relating to the making available on the market of pressure equipment (%)

— Directive 2014/29/EU of the European Parliament and of the Council of
26 February 2014 on the harmonisation of the laws of the Member States
relating to the making available on the market of simple pressure
vessels (%)

13. Gléasanna tombhais

— Directive 2009/34/EC of the European Parliament and of the Council of
23 April 2009 relating to common provisions for both measuring
instruments and methods of metrological control (7°)

— Council Directive 75/107/EEC of 19 December 1974 on the approxi-
mation of the laws of the Member States relating to bottles used as
measuring containers (7')

— Council Directive 76/211/EEC of 20 January 1976 on the approximation
of the laws of the Member States relating to the making-up by weight or
by volume of certain prepackaged products (7%)

— Council Directive 80/181/EEC of 20 December 1979 on the approxi-
mation of the laws of the Member States relating to units of measurement
and on the repeal of Directive 71/354/EEC (7%)

(®?) 10 L 335, 5.12.1973, Ich. 51.

() 10 L 96, 29.3.2014, Ich. 251.
(*) 10 L 167, 22.6.1992, Ich. 17.
(®) 10 L 81, 31.3.2016, Ich. 99.
(®®) 10 L 147, 9.6.1975, Ich. 40.
(°7) 10 L 165, 30.6.2010, Ich. 1.
(°%) 10 L 189, 27.6.2014, Ich. 164.
(®) 10 L 96, 29.3.2014, Ich. 45.
(") 10 L 106, 28.4.2009, Ich. 7.
(") 10 L 42, 15.2.1975, Ich. 14.
(7 10 L 46, 21.2.1976, Ich. 1.
() 10 L 39, 15.2.1980, Ich. 40.
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— Directive 2007/45/EC of the European Parliament and of the Council of
5 September 2007 laying down rules on nominal quantities for prepacked
products, repealing Council Directives 75/106/EEC and 80/232/EEC, and
amending Council Directive 76/211/EEC (7#)

— Directive 2011/17/EU of the European Parliament and of the Council of
9 March 2011 repealing Council Directives 71/317/EEC, 71/347/EEC,
71/349/EEC, 74/148/EEC, 75/33/EEC, 76/765/EEC, 76/766/EEC and
86/217/EEC regarding metrology (7°)

— Directive 2014/31/EU of the European Parliament and of the Council of
26 February 2014 on the harmonisation of the laws of the Member States
relating to the making available on the market of non-automatic weighing
instruments (7%)

— Directive 2014/32/EU of the European Parliament and of the Council of
26 February 2014 on the harmonisation of the laws of the Member States
relating to the making available on the market of measuring instru-
ments (77)

14. Tairgi tégala, innealra, cablabhealai, trealamh cosanta pearsanta

— Rialachan (AE) Uimh. 305/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 9 Marta 2011 lena leagtar sios coinniollacha comhchuibhithe
maidir le tdirgi foirgniochta a mhargli agus lena n-aisghairtear Treoir
89/106/CEE 6n gComhairle (7%)

— Rialachan (AE) 2016/425 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 9 Marta 2016 maidir le trealamh cosanta pearsanta agus lena
n-aisghairtear Treoir 89/686/CEE 6n gComhairle (%)

— Rialachan (AE) 2016/424 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6én gCombhairle
an 9 Marta 2016 maidir le suitedlacha cabla-bhealaigh agus lena
n-aisghairtear Treoir 2000/9/CE (8°)

— Directive 2006/42/EC of the European Parliament and of the Council of
17 May 2006 on machinery, and amending Directive 95/16/EC (3")

— Rialachan (AE) 2016/1628 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 14 Mean Fomhair 2016 maidir le ceanglais a bhaineann le teorain-
neacha astaiochtai le haghaidh truailleain ghasacha agus chaithnineacha
agus cinealchead(l i dtaca le hinnill dochain inmheanaigh le haghaidh
innealra soghluaiste nach innealra bothair é, lena leasaitear Rialachan
(AE) Uimh. 1024/2012 agus Rialachan (AE) Uimh. 167/2013, agus
lena leasaitear agus lena n-aisghairtear Treoir 97/68/CE (%?)

— Directive 2000/14/EC of the European Parliament and of the Council of
8 May 2000 on the approximation of the laws of the Member States
relating to the noise emission in the environment by equipment for use
outdoors (33)

15. Trealamh leictreach agus trealamh raidié

— Directive 2014/30/EU of the European Parliament and of the Council of
26 February 2014 on the harmonisation of the laws of the Member States
relating to electromagnetic compatibility (34)

— Directive 2014/34/EU of the European Parliament and of the Council of
26 February 2014 on the harmonisation of the laws of the Member States
relating to equipment and protective systems intended for use in poten-
tially explosive atmospheres (*°)

(™) 10 L 247, 21.9.2007, Ich. 17.
(%) 10 L 71, 18.3.2011, Ich. 1.
(% 10 L 96, 29.3.2014, Ich. 107.
(") 10 L 96, 29.3.2014, Ich. 149.
(®) 10 L 88, 4.4.2011, Ich. 5.
() 10 L 81, 31.3.2016, Ich. 51.
(®) 10 L 81, 31.3.2016, Ich. 1.
() 10 L 157, 9.6.2006, Ich. 24.
(*) 10 L 252, 16.9.2016, Ich. 53.
(*) 10 L 162, 3.7.2000, Ich. 1.
(*) 10 L 96, 29.3.2014, Ich. 79.
(®) 10 L 96, 29.3.2014, Ich. 309.
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— Directive 2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of
26 February 2014 on the harmonisation of the laws of the Member States
relating to the making available on the market of electrical equipment
designed for use within certain voltage limits (3¢)

— Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of
16 April 2014 on the harmonisation of the laws of the Member States
relating to the making available on the market of radio equipment and
repealing Directive 1999/5/EC (*7)

16. Teicstili, coisbheart

— Rialachan (AE) Uimh. 1007/2011 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus o6n
gComhairle an 27 Mean Foémhair 2011 maidir le hainmneacha snaithini
teicstile agus maidir le lipéadu gaolmhar agus marcail ghaolmhar tairgi
teicstile i leith a gcomhdhéanaimh shnaithinigh agus lena n-aisghairtear
Treoir 73/44/CEE 6n gCombhairle, Treoir 96/73/CE ¢ Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gCombhairle agus Treoir 2008/121/CE ¢ Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gComhairle (3%)

— Directive 94/11/EC of the European Parliament and the Council of 23
March 1994 on the approximation of the laws, regulation and adminis-
trative provisions of the Member States relating to labelling of the
materials used in the main components of footwear for sale to the
consumer ()

17. Cosmaidi, bréagiin

— Rialachan (CE) Uimh. 1223/2009 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle an 30 Samhain 2009 maidir le tairgi cosmaideacha (*°)

— Directive 2009/48/EC of the European Parliament and of the Council of
18 June 2009 on the safety of toys (°!)

18. Arthai dineasa

— Directive 2013/53/EU of the European Parliament and of the Council of
20 November 2013 on recreational craft and personal watercraft and
repealing Directive 94/25/EC (°?)

19. Pléascain agus earrai piriteicniula

— Directive 2014/28/EU of the European Parliament and of the Council of
26 February 2014 on the harmonisation of the laws of the Member States
relating to the making available on the market and supervision of
explosives for civil uses (%%)

— Directive 2013/29/EU of the European Parliament and of the Council of
12 June 2013 on the harmonisation of the laws of the Member States
relating to the making available on the market of pyrotechnic articles (°4)

— Rialachan (AE) Uimh. 98/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gCom-
hairle an 15 Eandir 2013 maidir le margl agus usaid réamhtheachtaithe
pléascan (°%)

20. Tairgi iocshldinte

— Regulation (EC) No 726/2004 of the European Parliament and of the
Council of 31 March 2004 laying down Community procedures for the
authorisation and supervision of medicinal products for human and
veterinary use and establishing a European Medicines Agency (°°)

(3%) 10 L 96, 29.3.2014, Ich. 357.

(*) 10 L 153, 22.5.2014, Ich. 62.
(%) 10 L 272, 18.10.2011, Ich. 1.
(*) 10 L 100, 19.4.1994, Ich. 37.
() 10 L 342, 22.12.2009, Ich. 59.
1) 10 L 170, 30.6.2009, Ich. 1.
(®2) 10 L 354, 28.12.2013, Ich. 90.
(%) 10 L 96, 29.3.2014, Ich. 1.
() 10 L 178, 28.6.2013, Ich. 27.
(%) 10 L 39, 9.2.2013, Ich. 1.

(%) 10 L 136, 30.4.2004, Ich. 1.
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Na tagairti don Chomhphobal ata sa dara fomhir d'Airteagal 2 agus sa
dara fomhir d'Airteagal 48 den Rialachan sin, ni thuigfear astu go
n-airitear iontu an Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann.

— Directive 2001/83/EC of the European Parliament and of the Council of
6 November 2001 on the Community code relating to medicinal products
for human use ()

Na tagairti don Chomhphobal atd in Airteagal 8(2) agus in Airteagal
16b(1) den Treoir sin, agus an tagairt don Aontas sa dara fomhir d'Air-
teagal 104(3) den Treoir sin, ni thuigfear astu go n airitear iontu an
Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann, cé is moite d'adaruithe
6n Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann.

Ni mheasfar san Aontas gur tairge focshldinte tagartha ¢ tairge iocshldinte
arna udart sa Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann.

— Regulation (EC) No 1901/2006 of the European Parliament and of the
Council of 12 December 2006 on medicinal products for paediatric use
and amending Regulation (EEC) No 1768/92, Directive 2001/20/EC,
Directive 2001/83/EC and Regulation (EC) No 726/2004 (°%), with the
exception of Article 36

— Regulation (EC) No 141/2000 of the European Parliament and of the
Council of 16 December 1999 on orphan medicinal products (%)

— Rialachan (CE) Uimh. 1394/2007 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle an 13 Samhain 2007 maidir le tairgi iocshlainte ardteiripe
agus lena leasaitear Treoir 2001/83/CE agus Rialachan (CE) Uimh.
726/2004 (1)

— Directive 2001/82/EC of the European Parliament and of the Council of
6 November 2001 on the Community code relating to veterinary
medicinal products ('°!)

Na tagairti don Chomhphobal atd in Airteagal 12(2) agus sa dara mir
d'Airteagal 74 den Treoir sin, ni thuigfear astu go n-airitear iontu an
Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann, cé is moite d'udaruithe
6n Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann.

Ni mheasfar san Aontas gur tairge iocshlainte tagartha ¢é tairge iocshlainte
tréidliachta arna udart sa Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann.

— Rialachan (CE) Uimh. 470/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 6 Bealtaine 2009 lena leagtar sios ndsanna imeachta Comh-
phobail chun teorainneacha na n-iarmhar a bhuni do shubstainti ata
gniomhach 6 thaobh na cogaseolaiochta de i mbia-abhair de thionscnamh
ainmhioch, agus lena n-aisghairtear Rialachan (CEE) Uimh. 2377/90 6n
gComhairle agus lena leasaitear Treoir 2001/82/CE 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gComhairle agus Rialachan (CE) Uimh. 726/2004 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (1°?)

©7) 10 L 311, 28.11.2001, Ich. 67.
(%) 10 L 378, 27.12.2006, Ich. 1.
(%) 10 L 18, 22.1.2000, Ich. 1.
(199) 10 L 324, 10.12.2007, Ich. 121.
(191 10 L 311, 28.11.2001, Ich. 1.
(192) 10 L 152, 16.6.2009, Ich. 11.
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— Article 13 of Directive 2001/20/EC of the European Parliament and of
the Council of 4 April 2001 on the approximation of the laws, regu-
lations and administrative provisions of the Member States relating to the
implementation of good clinical practice in the conduct of clinical trials
on medicinal products for human use ('%%)

— Caibidil IX de Rialachan (AE) 536/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus
on gComhairle an 16 Aibrean 2014 maidir le trialacha clinicitla ar
thairgi iocshlainte lena n-Gsaid ag an duine, lena n-aisghairtear Treoir
2001/20/CE ('%4)

— Directive 2009/35/EC of the European Parliament and of the Council of
23 April 2009 on the colouring matters which may be added to medicinal
products (19%)

— Rialachan (AE) 2016/793 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 11 Bealtaine 2016 chun sraonadh tradala priomhchogas airithe isteach
san Aontas Eorpach a sheachaint (1°%)

21. Feisti leighis

— Council Directive 93/42/EEC of 14 June 1993 concerning medical
devices (107)

— Directive 98/79/EC of the European Parliament and of the Council of 27
October 1998 on in vitro diagnostic medical devices (1°%)

— Council Directive 90/385/EEC of 20 June 1990 on the approximation of
the laws of the Member States relating to active implantable medical
devices (1%%)

— Rialachan (AE) 2017/745 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 5 Aibrean 2017 maidir le feisti leighis, lena leasaitear Treoir
2001/83/CE, Rialachan (CE) Uimh. 178/2002 agus Rialachan (CE)
Uimh. 1223/2009 agus lena n-aisghairtear Treoir 90/385/CEE 6n gCom-
hairle agus Treoir 93/42/CEE 6n gCombhairle (11%)

— Rialachan (AE) 2017/746 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 5 Aibrean 2017 maidir le feisti leighis diagnoiseacha in vitro agus
lena n-aisghairtear Treoir 98/79/CE agus Cinneadh 2010/227/AE 6n
gCoimisitn (M)

22. Substainti de bhunus daonna

— Directive 2002/98/EC of the European Parliament and of the Council of
27 January 2003 setting standards of quality and safety for the collection,
testing, processing, storage and distribution of human blood and blood
components and amending Directive 2001/83/EC ('1?)

(1) 10 L 121, 1.5.2001, Ich. 34.

(1) 10 L 158, 27.5.2014, Ich. 1.
(19%) 10 L 109, 30.4.2009, Ich. 10.
(%) 10 L 135, 24.5.2016, Ich. 39.
(97) 10 L 169, 12.7.1993, Ich. 1.
(19%) 10 L 331, 7.12.1998, Ich. 1.
(19%) 10 L 189, 20.7.1990, Ich. 17.
(19 10 L 117, 5.5.2017, Ich. 1.

(") 10 L 117, 5.5.2017, Ich. 176.
("12) 10 L 33, 8.2.2003, Ich. 30.
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— Directive 2004/23/EC of the European Parliament and of the Council of
31 March 2004 on setting standards of quality and safety for the
donation, procurement, testing, processing, preservation, storage and
distribution of human tissues and cells ('13)

— Directive 2010/53/EU of the European Parliament and of the Council of
7 July 2010 on standards of quality and safety of human organs intended
for transplantation (%)

23. Ceimiceain agus abhair ghaolmhara

— Regulation (EC) No 2003/2003 of the European Parliament and of the
Council of 13 October 2003 relating to fertilisers (')

— Directive 2004/10/EC of the European Parliament and of the Council of
11 February 2004 on the harmonisation of laws, regulations and admin-
istrative provisions relating to the application of the principles of good
laboratory practice and the verification of their applications for tests on
chemical substances (!1¢)

— Directive 2004/9/EC of the European Parliament and of the Council of
11 February 2004 on the inspection and verification of good laboratory
practice (GLP) ('17)

— Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of
8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances
in electrical and electronic equipment (!'%)

— Regulation (EC) No 648/2004 of the European Parliament and of the
Council of 31 March 2004 on detergents (''?)

— Regulation (EC) No 850/2004 of the European Parliament and of the
Council of 29 April 2004 on persistent organic pollutants and amending
Directive 79/117/EEC (')

— Rialachan (AE) Uimh. 649/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 4 Tuil 2012 maidir le ceimiceain ghuaiseacha a onnmhairii agus
a allmhairia ('21)

— Rialachan (AE) 2017/852 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 17 Bealtaine 2017 maidir le mearcair, agus lena n-aisghairtear
Rialachan (CE) Uimh. 1102/2008 (122)

— Directive 2006/66/EC of the European Parliament and of the Council of
6 September 2006 on batteries and accumulators and waste batteries and
accumulators and repealing Directive 91/157/EEC ('23)

— Regulation (EC) No 1907/2006 of the European Parliament and of the
Council of 18 December 2006 concerning the Registration, Evaluation,
Authorisation and Restriction of Chemicals (REACH), establishing a
European Chemicals Agency, amending Directive 1999/45/EC and
repealing Council Regulation (EEC) No 793/93 and Commission Regu-
lation (EC) No 1488/94 as well as Council Directive 76/769/EEC and
Commission Directives 91/155/EEC, 93/67/EEC, 93/105/EC and
2000/21/EC (124

('3) 10 L 102, 7.4.2004, Ich. 48.
(%) 10 L 207, 6.8.2010, Ich. 14.
(115) 10 L 304, 21.11.2003, Ich. 1.
(116 10 L 50, 20.2.2004, Ich. 44.
(') 10 L 50, 20.2.2004, Ich. 28.
(%) 10 L 174, 1.7.2011, Ich. 88.
(119 10 L 104, 8.4.2004, Ich. 1.

(129 10 L 158, 30.4.2004, Ich. 7.
(21) 10 L 201, 27.7.2012, Ich. 60.
() 10 L 137, 2452017, Ich. 1.
(1% 10 L 266, 26.9.2006, Ich. 1.
(%) 10 L 396, 30.12.2006, Ich. 1.
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— Rialachan (CE) uimh. 1272/2008 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus on
gCombhairle an 16 Nollaig 2008 maidir le haicmit, lipéadi agus
pacaistitt  substainti agus meascan, agus lena leasaitear agus lena
n-aisghairtear Treoir 67/548/CEE agus Treoir 1999/45/CE, agus lena
leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 1907/2006 ('>%)

— Regulation (EC) No 273/2004 of the European Parliament and of the
Council of 11 February 2004 on drug precursors (1)

— Rialachan (CE) Uimh. 111/2005 6n gComhairle lena leagtar sios rialacha
chun faireachdn a dhéanamh ar an tradail i réamhtheachtaithe drugai idir
an Aontas agus trii tiortha (1%7)

24. Lotnaidicidi, bithicidi

— Rialachan (CE) Uimh. 1107/2009 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle an 21 Deireadh Fomhair 2009 maidir le tairgi cosanta
plandai a chur ar an margadh agus lena n-aisghairtear Treoir 79/117/CEE
agus Treoir 91/414/CEE 6n gCombhairle (12%)

— Regulation (EC) No 396/2005 of the European Parliament and of the
Council of 23 February 2005 on maximum residue levels of pesticides in
or on food and feed of plant and animal origin and amending Council
Directive 91/414/EEC ('%°)

An tagairt do na Ballstait atda in Airteagal 43 den Rialachan sin, ni
thuigfear aisti go n airitear inti an Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart
Eireann.

— Rialachan (AE) Uimh. 528/2012 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 22 Bealtaine 2012 maidir le tairgi bithicideacha a chur ar fail ar
an margadh agus a usaid ('3%)

Na tagairti don Bhallstat ata in Airteagal 3(3), 15(1) agus 28(4) agus i
bpointe (g) d'Airteagal 75(1) den Rialachén sin, ni thuigfear astu go n
airitear iontu an Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann.

25. Drambhail

— Regulation (EC) No 1013/2006 of the European Parliament and of the
Council of 14 June 2006 on shipments of waste (*!)

— Directive 94/62/EC of the European Parliament and of the Council 20
December 1994 on packaging and packaging waste (132)

— Rialachan (AE) Uimh. 1257/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle an 20 Samhain 2013 maidir le hathchtrsail long agus lena
leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 1013/2006 agus Treoir 2009/16/CE ('33)

(%) 10 L 353, 31.12.2008, Ich. 1.
(126) 10 L 47, 18.2.2004, Ich. 1.
(127) 10 L 22, 26.1.2005, Ich. 1.
(128) 10 L 309, 24.11.2009, Ich. 1.
(2% 10 L 70, 16.3.2005, Ich. 1.
(3% 10 L 167, 27.6.2012, Ich. 1.
(31) 10 L 190, 12.7.2006, Ich. 1.
(132) 10 L 365, 31.12.1994, Ich. 10.
(13%) 10 L 330, 10.12.2013, Ich. 1.
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— Council Directive 2006/117/Euratom of 20 November 2006 on the super-
vision and control of shipments of radioactive waste and spent fuel (134)

— Airteagail 2 go 7, Airteagail 14 agus 17 agus Codanna A, B, C, D agus F
den larscribhinn a ghabhann le Treoir (AE) 2019/904 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gComhairle an 5 Meitheamh 2019 maidir le laghdu ar an
tionchar ata ag tairgi plaisteacha airithe ar an gcomhshaol ('3%)

I ndail le cur i bhfeidhm na nAirteagal agus na gCodanna sin maidir leis
an Riocht Aontaithe agus sa Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart
Eireann, léifear aon tagairt do “3 Iuil 20217 in Airteagal 4 (1), agus in
Airteagail 14 agus 17 (1) mar thagairt do “1 Eanair 2022”. Beidh feidhm
ag Airteagail 2, 3, 14 agus 17, agus Cuid F den larscribhinn, a mhéid a
bhaineann siad le hAirteagail 4 go 7.

26. An comhshaol, éifeachtilacht fuinnimh

— Rialachan (AE) Uimh. 1143/2014 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus o6n
gComhairle an 22 Deireadh Fomhair 2014 maidir le tabhairt isteach
agus leathadh speiceas coimhthioch ionrach a chosc agus a bhainis-
tin (136)

— Council Regulation (EC) No 708/2007 of 11 June 2007 concerning use
of alien and locally absent species in aquaculture ('37)

— Rialachan (CE) Uimh. 66/2010 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 25 Samhain 2009 maidir le hEicilipéad an AE ('3%)

— Directive 98/70/EC of the European Parliament and of the Council of 13
October 1998 relating to the quality of petrol and diesel fuels and
amending Council Directive 93/12/EEC (*)

— Council Directive (EU) 2015/652 of 20 April 2015 laying down calcu-
lation methods and reporting requirements pursuant to Directive
98/70/EC of the European Parliament and of the Council relating to
the quality of petrol and diesel fuels (14°)

— Directive 2004/42/EC of the European Parliament and of the Council of
21 April 2004 on the limitation of emissions of volatile organic
compounds due to the use of organic solvents in certain paints and
varnishes and vehicle refinishing products and amending Directive
1999/13/EC (141)

— Rialachan (AE) Uimh. 995/2010 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 20 Deireadh Fomhair 2010 lena leagtar sios oibleagaidi na
n-oibreoiri a chuireann adhmad agus tairgi adhmaid ar an margadh ('4?)

— Council Regulation (EC) No 2173/2005 of 20 December 2005 on the
establishment of a FLEGT licensing scheme for imports of timber into
the European Community ('4%)

(%) 10 L 337, 5.12.2006, Ich. 21.

(135 10 L 155, 12.6.2019, Ich. 1.
(136) 10 L 317, 4.11.2014, Ich. 35.
(37) 10 L 168, 28.6.2007, Ich. 1.
(13%) 10 L 27, 30.1.2010, Ich. 1.
(1%9) 10 L 350, 28.12.1998, Ich. 58.
(40) 10 L 107, 25.4.2015, Ich. 26.
(41) 10 L 143, 30.4.2004, Ich. 87.
(42) 10 L 295, 12.11.2010, Ich. 23.
(43) 10 L 347, 30.12.2005, Ich. 1.
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Rialachan (AE) Uimh. 517/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 16 Aibrean 2014 maidir le gais cheaptha teasa fhluairinithe agus
lena n-aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 842/2006 ('4%)

Rialachan (CE) Uimh. 1005/2009 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle an 16 Mean Fomhair 2009 maidir le substainti a idionn an
ciseal 6z6in (149)

Rialachan (AE) 2017/852 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 17 Bealtaine 2017 maidir le mearcair, agus lena n-aisghairtear
Rialachan (CE) Uimh. 1102/2008 ('4¢)

Council Regulation (EC) No 338/97 of 9 December 1996 on the
protection of species of wild fauna and flora by regulating trade
therein (147)

Council Regulation (EEC) No 3254/91 of 4 November 1991 prohibiting
the use of leghold traps in the Community and the introduction into the
Community of pelts and manufactured goods of certain wild animal
species originating in countries which catch them by means of leghold
traps or trapping methods which do not meet international humane
trapping standards (14%)

Rialachan (CE) Uimh. 1007/2009 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle an 16 Mean Foémhair 2009 maidir le tradail i dtairgi roin (14)

Rialachan (CE) Uimh. 1523/2007 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle an 11 Nollaig 2007 lena dtoirmisctear fionnadh cat agus
fionnadh madrai agus tairgi a bhfuil fionnadh den sort sin iontu a chur
ar an margadh agus a allmhairia isteach sa Chomhphobal n6 a
onnmhairia amach as (1°%)

Council Directive 83/129/EEC of 28 March 1983 concerning the import-
ation into Member States of skins of certain seal pups and products
derived therefrom (!°1)

Rialachan (CE) Uimh. 106/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 15 Eanair 2008 maidir le clar Comhphobail um lipéadt faoi
thiosacht ar fhuinneamh do threalamh oifige ('>?)

Rialachan (CE) Uimh. 1222/2009 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle an 25 Samhain 2009 maidir le lipéadti bonn i leith éifeach-
tulachta breosla agus paraiméadar riachtanach eile (133)

Directive 2009/125/EC of the European Parliament and of the Council of
21 October 2009 establishing a framework for the setting of ecodesign
requirements for energy-related products (154)

() 10 L 150, 20.5.2014, Ich. 195.

(%) 10 L 286, 31.10.2009, Ich. 1.
(146) 10 L 137, 24.5.2017, Ich. 1.
(* 10 L 61, 3.3.1997, Ich. 1.

(4%) 10 L 308, 9.11.1991, Ich. 1.

(%) 10 L 286, 31.10.2009, lch. 36.

(1% 10 L 343, 27.12.2007, Ich. 1.
(31 10 L 91, 9.4.1983, Ich. 30.
(12) 10 L 39, 13.2.2008, Ich. 1.

(1) 10 L 342, 22.12.2009, Ich. 46.
(%) 10 L 285, 31.10.2009, Ich. 10.
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— Rialachan (AE) 2017/1369 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle
an 4 Iuil 2017 lena leagtar amach creat i gcomhair lipéadl fuinnimh agus
lena n-aisghairtear Treoir 2010/30/AE (%)

27. Trealamh muiri

— Directive 2014/90/EU of the European Parliament and of the Council of
23 July 2014 on marine equipment and repealing Council Directive
96/98/EC (13¢)

28. lompar d'iarnéd

— Directive (EU) 2016/797 of the European Parliament and of the Council
of 11 May 2016 on the interoperability of the rail system within the
European Union ('%7), insofar as conditions and technical specifications
for the placing on the market, putting into service and free movement of
railway products are concerned

29. Bia — ginearalta

— Regulation (EC) No 178/2002 of the European Parliament and of the
Council of 28 January 2002 laying down the general principles and
requirements of food law, establishing the European Food Safety
Authority and laying down procedures in matters of food safety (5%)

An tagairt don Bhallstat atd sa dara fomhir d'Airteagal 29(1) den
Rialachan sin, ni thuigfear aisti go n-diritear inti an Riocht Aontaithe i
ndail le Tuaisceart Eireann.

Rialachan (AE) Uimh. 1169/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle an 25 Deireadh Fémhair 2011 maidir le faisnéis bhia a
sholathar do thomhalt6iri lena leasaitear Rialachan (CE) Uimh.
1924/2006 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus o6n gComhairle agus
Rialachan (CE) Uimh. 1925/2006 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus o6n
gCombhairle agus lena n-aisghairtear Treoir 87/250/CEE 6n gCoimisiun,
Treoir 90/496/CEE 6n gCombhairle, Treoir 1999/10/CE 6n gCoimisiun,
Treoir 2000/13/CE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle, Treoir
2002/67/CE 6n gCoimisitin agus Treoir 2008/5/CE 6n gCoimisitin agus
Rialachan (CE) Uimh. 608/2004 6n gCoimisitn (%)

Rialachan (CE) Uimh 1924/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus o6n
gCombhairle an 20 Nollaig 2006 maidir le maimh chothtichain agus
shlainte a dhéantar i leith bianna ('¢°)

Treoir 2011/91/AE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
13 Nollaig 2011 maidir le tasca n6 marcanna lena sainaithnitear an
luchtdg lena mbaineann bia-earra (1°1)

30. Bia — slainteachas

— Regulation (EC) No 853/2004 of the European Parliament and of the
Council of 29 April 2004 laying down specific hygiene rules for food of
animal origin (192)

(%) 10 L 198, 28.7.2017, lch. 1.

(156) 10 L 257, 28.8.2014, Ich. 146.
(157) 10 L 138, 26.5.2016, Ich. 44.
(5%) 10 L 31, 1.2.2002, Ich. 1.

(%% 10 L 304, 22.11.2011, Ich. 18.
(160) 10 L 404, 30.12.2006, Ich. 9.
(61) 10 L 334, 16.12.2011, Ich. 1.
(162) 10 L 139, 30.4.2004, Ich. 55.
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— Regulation (EC) No 852/2004 of the European Parliament and of the
Council of 29 April 2004 on the hygiene of foodstuffs (163)

— Council Directive 89/108/EEC of 21 December 1988 on the approxi-
mation of the laws of the Member States relating to quick-frozen food-
stuffs for human consumption (1)

31. Bia — comhabhair, rianta, iarmhair, caighdedin maidir le margua

— Rialachan (CE) Uimh. 1331/2008 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle an 16 Nollaig 2008 lena mbunaitear nés imeachta comh-
choiteann Udaraithe maidir le breiseain bia, maidir le heinsimi bia agus
maidir le blastdin bia (1%%)

An tagairt do Bhallstat atd in Airteagal 3(1) den Rialachan sin, ni
thuigfear aisti go n airitear inti an Riocht Aontaithe i nd4il le Tuaisceart
Eireann.

— Rialachan (CE) Uimh. 1332/2008 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle an 16 Nollaig 2008 maidir le heinsimi bia agus lena leas-
aitear Treoir 83/417/CEE 6n gComhairle, Rialachan (CE) Uimh.
1493/1999 6n gComhairle, Treoir 2000/13/CE, Treoir 2001/112/CE 6n
gCombhairle agus Rialachan (CE) Uimh. 258/97 (1¢%)

— Rialachan (CE) Uimh. 1333/2008 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus on
gCombhairle an 16 Nollaig 2008 maidir le breiseain bia (1°7)

— Rialachan (CE) Uimh. 1334/2008 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus on
gComhairle an 16 Nollaig 2008 maidir le blastain agus maidir le
comhabhair airithe bia a bhfuil airionna blaistithe acu agus atd le
husaid i mbianna agus ar bhianna agus lena leasaitear Rialachan (CEE)
Uimh. 1601/91 6n gCombhairle, Rialachan (CE) Uimh. 2232/96 agus
Rialachan (CE) Uimh. 110/2008 agus Treoir 2000/13/CE (19%)

— Directive 2002/46/EC of the European Parliament and of the Council of
10 June 2002 on the approximation of the laws of the Member States
relating to food supplements (1%%)

— Regulation (EC) No 1925/2006 of the European Parliament and of the
Council of 20 December 2006 on the addition of vitamins and minerals
and of certain other substances to foods (17°)

— Regulation (EC) No 2065/2003 of the European Parliament and of the
Council of 10 November 2003 on smoke flavourings used or intended
for use in or on foods ('7")

An tagairt do Bhallstat atd in Airteagal 7(2) den Rialachan sin, ni
thuigfear aisti go n airitear inti an Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart
Eireann.

— Council Regulation (EEC) No 315/93 of 8 February 1993 laying down
Community procedures for contaminants in food (17?)

(13 10 L 139, 30.4.2004, Ich. 1.

(%) 10 L 40, 11.2.1989, Ich. 34.

(165) 10 L 354, 31.12.2008, Ich. 1.
(1%6) 10 L 354, 31.12.2008, Ich. 7.
(1) 10 L 354, 31.12.2008, Ich. 16.
(16%) 10 L 354, 31.12.2008, Ich. 34.
(%) 10 L 183, 12.7.2002, Ich. 51.
(179 10 L 404, 30.12.2006, Ich. 26.
(71 10 L 309, 26.11.2003, Ich. 1.
(') 10 L 37, 13.2.1993, Ich. 1.
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— Rialachan (AE) 2015/2283 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle

an 25 Samhain 2015 maidir le bianna nutiosacha, lena leasaitear
Rialachan (AE) Uimh. 1169/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus o6n
gCombhairle agus lena n-aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 258/97 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle agus Rialachan (CE) Uimbh.
1852/2001 6n gCoimisiun ('73)

Rialachan (AE) Uimh. 609/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 12 Meitheamh 2013 maidir le bia a cheaptar lena tsaid mar
bhia do naionain agus do leanai 6ga, maidir le bia chun criocha speisialta
miochaine, agus maidir le hionadach ar an aiste bia iomlan chun
meachan a rialu agus lena n-aisghairtear Treoir 92/52/CEE 6n gCom-
hairle, Treoir 96/8/CE 6n gCoimisitn, Treoir 1999/21/CE 6n gCoimisiun,
Treoir 2006/125/CE 6n gCoimisitn, Treoir 2006/141/CE 6n gCoimisiun,
Treoir 2009/39/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle,
Rialachan (CE) Uimh. 41/2009 6n gCoimisitin agus Rialachan (CE)
Uimh. 953/2009 6n gCoimisitn (174)

Directive 1999/4/EC of the European Parliament and of the Council of
22 February 1999 relating to coffee extracts and chicory extracts (17°)

Directive 2000/36/EC of the European Parliament and of the Council of
23 June 2000 relating to cocoa and chocolate products intended for
human consumption (17°)

Council Directive 2001/110/EC of 20 December 2001 relating to
honey (177)

Council Directive 2001/111/EC of 20 December 2001 relating to certain
sugars intended for human consumption (!7%)

Commission Implementing Regulation (EU) No 543/2011 of 7 June 2011
laying down detailed rules for the application of Council Regulation (EC)
No 1234/2007 in respect of the fruit and vegetables and processed fruit
and vegetables sectors (17%)

Commission Regulation (EC) No 1295/2008 of 18 December 2008 on
the importation of hops from third countries ('8%)

Commission Regulation (EC) No 1375/2007 of 23 November 2007 on
imports of residues from the manufacture of starch from maize from the
United States of America (')

Council Directive 2001/112/EC of 20 December 2001 relating to fruit
juices and certain similar products intended for human consumption ('8?)

Council Directive 2001/113/EC of 20 December 2001 relating to fruit
jams, jellies and marmalades and sweetened chestnut purée intended for
human consumption (!83)

Council Directive 2001/114/EC of 20 December 2001 relating to certain
partly or wholly dehydrated preserved milk for human consumption ('%4)

Directive (EU) 2015/2203 of the European Parliament and of the Council
of 25 November 2015 on the approximation of the laws of the Member
States relating to caseins and caseinates intended for human consumption
and repealing Council Directive 83/417/EEC (1%%)

(') 10 L 327, 11.12.2015, Ich. 1.

("% 10 L 181, 29.6.2013, Ich. 35.
(1) IO L 66, 13.3.1999, Ich. 26.
('7%) 10 L 197, 3.8.2000, Ich. 19.
('77) 10 L 10, 12.1.2002, Ich. 47.
(%) 10 L 10, 12.1.2002, Ich. 53.
(') 10 L 157, 15.6.2011, Ich. 1.

(189) 10 L 340, 19.12.2008, Ich. 45.

('81) 10 L 307, 24.11.2007, Ich. 5.
(') 10 L 10, 12.1.2002, Ich. 58.
(') 10 L 10, 12.1.2002, Ich. 67.
(') 10 L 15, 17.1.2002, Ich. 19.
(%) 10 L 314, 1.12.2015, Ich. 1.
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— Caibidil IV de Theideal V de Rialachan (AE) Uimh. 1306/2013 6 Phar-
laimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 17 Nollaig 2013 maidir leis an
gcomhbheartas talmhaiochta a mhaoinit, a bhainistit agus faireachan a
dhéanamh air agus lena n-aisghairtear Rialachain (CEE) Uimh. 352/78,
(CE) Uimh. 165/94, (CE) Uimh. 2799/98, (CE) Uimh. 814/2000, (CE)
Uimh. 1290/2005 agus (CE) Uimh. 485/2008 6n gComhairle ('%¢)

— Roinn 1 de Chaibidil I de Theideal II de Chuid II de Rialachan (AE)
Uimh. 1308/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
17 Nollaig 2013 lena mbunaitear comheagraiocht na margai i dtairgi
talmhaiochta agus lena n-aisghairtear Rialachain (CEE)Uimh. 922/72,
(CEE) Uimh. 234/79, (CE) Uimh. 1037/2001 agus (CE) Uimh.
1234/2007 6n gComhairle (1%7)

32. Abhar teagmhala bia

— Regulation (EC) No 1935/2004 of the European Parliament and of the
Council of 27 October 2004 on materials and articles intended to come
into contact with food and repealing Directives 80/590/EEC and
89/109/EEC (8%)

An tagairt do Bhallstat ata in Airteagal 9(1) den Rialachan sin, ni
thuigfear aisti go n airitear inti an Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart
Eireann.

— Council Directive 84/500/EEC of 15 October 1984 on the approximation
of the laws of the Member States relating to ceramic articles intended to
come into contact with foodstuffs (18%)

33. Bia — eile

— Directive 1999/2/EC of the European Parliament and of the Council of
22 February 1999 on the approximation of the laws of the Member States
concerning foods and food ingredients treated with ionising radiation ('°°)

— Directive 1999/3/EC of the European Parliament and of the Council of
22 February 1999 on the establishment of a Community list of foods and
food ingredients treated with ionising radiation ('°')

— Directive 2009/32/EC of the European Parliament and of the Council of
23 April 2009 on the approximation of the laws of the Member States on
extraction solvents used in the production of foodstuffs and food ingredi-
ents (12)

— Directive 2009/54/EC of the European Parliament and of the Council of
18 June 2009 on the exploitation and marketing of natural mineral
waters (19)

— Council Regulation (EC) No 834/2007 of 28 June 2007 on organic
production and labelling of organic products and repealing Regulation
(EEC) No 2092/91 (%)

— Rialachan (AE) 2018/848 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 30 Bealtaine 2018 maidir le tairgeadh orgénach agus lipéadu tairgi
orgdnacha agus lena leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 834/2007 on
gCombhairle (1%%)

(%) 10 L 347, 20.12.2013, Ich. 549.
('87) 10 L 347, 20.12.2013, Ich. 671.
(1%%) 10 L 338, 13.11.2004, Ich. 4.
(') 10 L 277, 20.10.1984, Ich. 12.
(%) 10 L 66, 13.3.1999, Ich. 16.
(1) 10 L 66, 13.3.1999, Ich. 24.
(12) 10 L 141, 6.6.2009, Ich. 3.
(1%%) 10 L 164, 26.6.2009, Ich. 45.
(") 10 L 189, 20.7.2007, Ich. 1.
(1) 10 L 150, 14.6.2018, Ich. 1.
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— Council Regulation (Euratom) 2016/52 of 15 January 2016 laying down
maximum permitted levels of radioactive contamination of food and feed
following a nuclear accident or any other case of radiological emergency,
and repealing Regulation (Euratom) No 3954/87 and Commission Regu-
lations (Euratom) No 944/89 and (Euratom) No 770/90 (%)

— Council Regulation (EC) No 733/2008 of 15 July 2008 on the conditions
governing imports of agricultural products originating in third countries
following the accident at the Chernobyl nuclear power station (*°7)

34. Beatha — tairgi agus slainteachas

— Rialachan (CE) Uimh. 767/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 13 Iuil 2009 maidir le beatha a chur ar an margadh agus a
usaid, lena leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 1831/2003 ¢ Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gCombhairle agus lena n-aisghairtear Treoir 79/373/CEE
o6n gComhairle, Treoir 80/511/CEE 6n gCoimisitin, Treoracha
82/471/CEE, 83/228/CEE, 93/74/CEE, 93/113/CE agus 96/25/CE én
gCombhairle agus Cinneadh 2004/217/CE 6n gCoimisian (%)

— Directive 2002/32/EC of the European Parliament and of the Council of
7 May 2002 on undesirable substances in animal feed (1%°)

— Regulation (EC) No 1831/2003 of the European Parliament and of the
Council of 22 September 2003 on additives for use in animal nutri-
tion (20)

Na tagairti do na saotharlanna tagartha naisitnta atd i bpointe 6 d'lar-
scribhinn II a ghabhann leis an Rialachan sin, ni thuigfear astu go n
4iritear iontu an Riocht Aontaithe i ndéil le Tuaisceart Eireann. Ni
chuirfidh sin cosc ar shaotharlann tagartha naisitnta atd lonnaithe i
mBallstat feidhmeanna saotharlainne tagartha naisiinta a chomhlionadh
i ndail le Tuaisceart Eireann. An fhaisnéis n6 an t-dbhar a mhalartaitear
chun na criche sin idir Gdardis innitla Thuaisceart Eireann agus saoth-
arlann tagartha naisitinta i mBallstat, ni bheidh si n6 sé faoi réir nochtadh
ina dhiaidh sin ag an tsaotharlann tagartha ndisiinta gan cead a fhail
roimh ré 6 na hudarais inniula sin.

— Council Directive 90/167/EEC of 26 March 1990 laying down the
conditions governing the preparation, placing on the market and use of
medicated feedingstuffs in the Community (*°')

— Regulation (EC) No 183/2005 of the European Parliament and of the
Council of 12 January 2005 laying down requirements for feed
hygiene (>°?)

35. Organaigh ghéinmhodhnaithe

— Regulation (EC) No 1829/2003 of the European Parliament and of the
Council of 22 September 2003 on genetically modified food and
feed (29%), with the exception of the second paragraph of Article 32

Ni chuirfidh sin cosc ar shaotharlann tagartha naisitinta ata lonnaithe i
mBallstat feidhmeanna saotharlainne tagartha naisitinta a chomhlionadh i
ndail le Tuaisceart Eireann. An fhaisnéis n6 an t-dbhar a mhalartaitear
chun na criche sin idir idarais innitla Thuaisceart Eireann agus saoth-
arlann tagartha naisitinta i mBallstat, ni bheidh si n6 sé faoi réir nochtadh
ina dhiaidh sin ag an tsaotharlann tagartha naisiunta gan cead a fhail
roimh ré 6 na hudarais inniula sin.

(1) 10 L 13, 20.1.2016, Ich. 2.
(*7) 10 L 201, 30.7.2008, Ich. 1.
(%) 10 L 229, 1.9.2009, Ich. 1.
(1) 10 L 140, 30.5.2002, Ich. 10.
(2 10 L 268, 18.10.2003, lch. 29.
(31 10 L 92, 7.4.1990, Ich. 42.
(32) 1O L 35, 8.2.2005, Ich. 1.
(%) 10 L 268, 18.10.2003, Ich. 1.
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Na tagairti do na Ballstait ata in Airteagal 10(1) agus Airteagal 22(1) den
Rialachén sin, ni thuigfear astu go n diritear iontu an Riocht Aontaithe i
ndail le Tuaisceart Eireann.

— Regulation (EC) No 1830/2003 of the European Parliament and of the
Council of 22 September 2003 concerning the traceability and labelling
of genetically modified organisms and the traceability of food and feed
products produced from genetically modified organisms and amending
Directive 2001/18/EC (2%4)

— Regulation (EC) No 1946/2003 of the European Parliament and of the
Council of 15 July 2003 on transboundary movements of genetically
modified organisms (2%%)

— Part C of Directive 2001/18/EC of the European Parliament and of the
Council of 12 March 2001 on the deliberate release into the environment
of genetically modified organisms and repealing Council Directive
90/220/EEC (?0)

36. Ainmnithe beo, tdirgi geirmeacha agus tiirgi de bhunadh ainmhioch

Na tagairti do na saotharlanna tagartha naisiinta ata sna gniomhartha a
liostaitear sa roinn seo, ni thuigfear astu go n airitear iontu an tsaotharlann
tagartha atd sa Riocht Aontaithe. Ni chuirfidh sin cosc ar shaotharlann
tagartha naisiunta atd lonnaithe i mBallstat feidhmeanna saotharlainne
tagartha naisiunta a chomhlionadh i ndail le Tuaisceart Eireann. An
fhaisnéis né an t-abhar a mhalartaitear chun na criche sin idir udarais
innitla Thuaisceart Eireann agus saotharlann tagartha naisitnta i mBallstat,
ni bheidh si n6 sé faoi réir nochtadh ina dhiaidh sin ag an tsaotharlann
tagartha ndisilinta gan cead a fhail roimh ré 6 na hidarais innitla sin.

— Rialachan (AE) 2016/429 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 9 Marta 2016 maidir le galair in tarchurtha ainmhithe agus lena
leasaitear agus lena n-aisghairtear gniomhartha airithe i réimse na
slainte ainmhithe (“DIi maidir le Slainte Ainmhithe”) (27)

— Council Directive 64/432/EEC of 26 June 1964 on animal health
problems affecting intra-Community trade in bovine animals and
swine (%)

— Council Directive 91/68/EEC of 28 January 1991 on animal health
conditions governing intra-Community trade in ovine and caprine
animals (2%)

— Council Directive 2009/156/EC of 30 November 2009 on animal health
conditions governing the movement and importation from third countries
of equidae (?'%)

— Council Directive 2009/158/EC of 30 November 2009 on animal health
conditions governing intra-Community trade in, and imports from third
countries of, poultry and hatching eggs (')

— Council Directive 92/65/EEC of 13 July 1992 laying down animal health
requirements governing trade in and imports into the Community of
animals, semen, ova and embryos not subject to animal health
requirements laid down in specific Community rules referred to in
Annex A (I) to Directive 90/425/EEC (?'?)

— Council Directive 88/407/EEC of 14 June 1988 laying down the animal
health requirements applicable to intra-Community trade in and imports
of semen of domestic animals of the bovine species (3'%)

(3 10 L 268, 18.10.2003, Ich. 24.

(%) 10 L 287, 5.11.2003, Ich. 1.
(%) 10 L 106, 17.4.2001, Ich. 1.
() 10 L 84, 31.3.2016, Ich. 1.
(%) 10 121, 29.7.1964, Ich. 1977.
() 10 L 46, 19.2.1991, Ich. 19.
(19 10 L 192, 23.7.2010, Ich. 1.
(1) 10 L 343, 22.12.2009, Ich. 74.
(12) 10 L 268, 14.9.1992, Ich. 54.
(13) 10 L 194, 22.7.1988, Ich. 10.
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— Council Directive 89/556/EEC of 25 September 1989 on animal health
conditions governing intra-Community trade in and importation from
third countries of embryos of domestic animals of the bovine species (>'4)

— Council Directive 90/429/EEC of 26 June 1990 laying down the animal
health requirements applicable to intra-Community trade in and imports
of semen of domestic animals of the porcine species (3!%)

— Council Directive 92/118/EEC of 17 December 1992 laying down animal
health and public health requirements governing trade in and imports into
the Community of products not subject to the said requirements laid
down in specific Community rules referred to in Annex A (I) to
Directive 89/662/EEC and, as regards pathogens, to Directive
90/425/EEC (*'%)

— Council Directive 2006/88/EC of 24 October 2006 on animal health
requirements for aquaculture animals and products thereof, and on the
prevention and control of certain diseases in aquatic animals (*!7)

— Council Directive 2004/68/EC of 26 April 2004 laying down animal
health rules for the importation into and transit through the
Community of certain live ungulate animals, amending Directives
90/426/EEC and 92/65/EEC and repealing Directive 72/462/EEC ('%)

— Council Directive 2002/99/EC of 16 December 2002 laying down the
animal health rules governing the production, processing, distribution and
introduction of products of animal origin for human consumption (>'?)

— Rialachan (AE) Uimh. 576/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 12 Meitheamh 2013 maidir le gluaiseacht neamhthrachtala
peatai agus lena n-aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 998/2003 (*2°)

— Rialachan (CE) Uimh. 1069/2009 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle an 21 Deireadh Fomhair 2009 lena leagtar sios rialacha
slainte maidir le seachthairgi ainmhithe agus tairgi diorthaithe nach
bhfuil ceaptha mar bhia don duine agus lena n-aisghairtear Rialachan
(CE) Uimh. 1774/2002 (**")

37. Riali galar ainmhithe, riali galar zondiseach

Na tagairti do na saotharlanna tagartha naisiinta atd sna gniomhartha a
liostaitear sa roinn seo, ni thuigfear astu go n airitear iontu an tsaotharlann
tagartha ata sa Riocht Aontaithe. Ni chuirfidh sin cosc ar shaotharlann
tagartha naisiunta atd lonnaithe i mBallstat feidhmeanna saotharlainne
tagartha naisiinta a chomhlionadh i ndail le Tuaisceart Eireann. An
fhaisnéis n6 an t-abhar a mhalartaitear chun na criche sin idir udarais
innitila Thuaisceart Eireann agus saotharlann tagartha naisitinta i mBallstat,
ni bheidh si n6 sé faoi réir nochtadh ina dhiaidh sin ag an tsaotharlann
tagartha ndisitinta gan cead a fhail roimh ré 6 na htdarais innitla sin.

— Regulation (EC) No 999/2001 of the European Parliament and of the
Council of 22 May 2001 laying down rules for the prevention, control
and eradication of certain transmissible spongiform encephalopathies (?2?)

(>'%) 1O L 302, 19.10.1989, Ich. 1.

('5) 10 L 224, 18.8.1990, Ich. 62.
(') 10 L 62, 15.3.1993, Ich. 49.
(') 10 L 328, 24.11.2006, Ich. 14.
(%) 10 L 139, 30.4.2004, Ich. 321.
(') 10 L 18, 23.1.2003, Ich. 11.
() 10 L 178, 28.6.2013, Ich. 1.
(21 10 L 300, 14.11.2009, Ich. 1.
¢2) 10 L 147, 31.52001, Ich. 1.
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38.

— Council Directive 77/391/EEC of 17 May 1977 introducing Community

measures for the eradication of brucellosis, tuberculosis and leucosis in
cattle (2%%)

Council Directive 78/52/EEC of 13 December 1977 establishing the
Community criteria for national plans for the accelerated eradication of
brucellosis, tuberculosis and enzootic leukosis in cattle (324)

Council Directive 2003/85/EC of 29 September 2003 on Community
measures for the control of foot-and-mouth disease repealing Directive
85/511/EEC and Decisions 89/531/EEC and 91/665/EEC and amending
Directive 92/46/EEC (2%%)

Council Directive 2005/94/EC of 20 December 2005 on Community
measures for the control of avian influenza and repealing Directive
92/40/EEC (%)

Council Directive 2001/89/EC of 23 October 2001 on Community
measures for the control of classical swine fever (*?7)

Council Directive 92/35/EEC of 29 April 1992 laying down control rules
and measures to combat African horse sickness (*%%)

Council Directive 2002/60/EC of 27 June 2002 laying down specific
provisions for the control of African swine fever and amending
Directive 92/119/EEC as regards Teschen disease and African swine
fever (%2%)

Regulation (EC) No 2160/2003 of the European Parliament and of the
Council of 17 November 2003 on the control of salmonella and other
specified food-borne zoonotic agents (>*°)

Council Directive 92/66/EEC of 14 July 1992 introducing Community
measures for the control of Newcastle disease (')

Council Directive 92/119/EEC of 17 December 1992 introducing general
Community measures for the control of certain animal diseases and
specific measures relating to swine vesicular disease (*32)

Directive 2003/99/EC of the European Parliament and of the Council of
17 November 2003 on the monitoring of zoonoses and zoonotic agents,
amending Council Decision 90/424/EEC and repealing Council Directive
92/117/EEC (**3)

Council Directive 2000/75/EC of 20 November 2000 laying down
specific provisions for the control and eradication of bluetongue (>34)

Sainaithint ainmhithe

— Council Regulation (EC) No 21/2004 of 17 December 2003 establishing

a system for the identification and registration of ovine and caprine
animals and amending Regulation (EC) No 1782/2003 and Directives
92/102/EEC and 64/432/EEC (**%)

(**) IO L 145, 13.6.1977, Ich. 44.

(%) 10 L 15, 19.1.1978, Ich. 34.
(%) 10 L 306, 22.11.2003, Ich. 1.
(2%) 10 L 10, 14.1.2006, Ich. 16.
(*7) 10 L 316, 1.12.2001, Ich. 5.
(%) 10 L 157, 10.6.1992, Ich. 19.
(%) 10 L 192, 20.7.2002, Ich. 27.
(%) 10 L 325, 12.12.2003, Ich. 1.
(*1) 10 L 260, 5.9.1992, Ich. 1.

() 10 L 62, 15.3.1993, Ich. 69.

(*3¥) 10 L 325, 12.12.2003, Ich. 31.
(3% 10 L 327, 22.12.2000, Ich. 74.

(*%) 10 L 5, 9.1.2004, Ich. 8.
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— Regulation (EC) No 1760/2000 of the European Parliament and of the
Council of 17 July 2000 establishing a system for the identification and
registration of bovine animals and regarding the labelling of beef and
beef products and repealing Council Regulation (EC) No 820/97 (*3%)

— Council Directive 2008/71/EC of 15 July 2008 on the identification and
registration of pigs (7)

39. Poéru ainmhithe

— Airteagal 37 agus Airteagal 64(3) de Rialachan (AE) 2016/1012 6 Phar-
laimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 8§ Meitheamh 2016 maidir le
coinniollacha zditeicniula agus gineolaiocha i dtaca le port agus tradail
ainmhithe portachain folaiochta, muca poruchain hibrideacha, agus tairgi
geirmeacha diobh san Aontas agus lena dtabhairt isteach san Aontas agus
lena leasaitear Rialachan (AE) Uimh. 652/2014, Treoir 89/608/CEE o6n
gComhairle agus Treoir 90/425/CEE 6n gComhairle agus lena
n-aisghairtear gniomhartha airithe i réimse an phoraithe ainmhithe (“An
Rialachan maidir le Péra Ainmhithe”) (23%)

40. Leas ainmhithe

— Council Regulation (EC) No 1/2005 of 22 December 2004 on the
protection of animals during transport and related operations and
amending Directives 64/432/EEC and 93/119/EC and Regulation (EC)
No 1255/97 (**%)

— Council Regulation (EC) No 1099/2009 of 24 September 2009 on the
protection of animals at the time of killing (**°)

41. Slainte plandai

— Council Directive 2000/29/EC of 8 May 2000 on protective measures
against the introduction into the Community of organisms harmful to
plants or plant products and against their spread within the Commu-

nity (*4)

— Rialachan (AE) 2016/2031 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 26 Deireadh Fomhair 2016 maidir le bearta cosantacha i gcoinne
lotnaidi plandai, lena leasaitear Rialachain (AE) Uimh. 228/2013, (AE)
Uimh. 652/2014 agus (AE) Uimh. 1143/2014 6 Pharlaimint na hEorpa
agus on gComhairle agus lena n-aisghairtear Treoracha 69/464/CEE,
74/647/CEE, 93/85/CEE, 98/57/CE, 2000/29/CE, 2006/91/CE agus
2007/33/CE 6n gComhairle (*4?)

42. Abhar atiirgthe plandai

— Council Directive 66/402/EEC of 14 June 1966 on the marketing of
cereal seed (2)

— Council Directive 68/193/EEC of 9 April 1968 on the marketing of
material for the vegetative propagation of the vine (>*)

— Council Directive 1999/105/EC of 22 December 1999 on the marketing
of forest reproductive material (%)

— Council Directive 2002/53/EC of 13 June 2002 on the common catalogue
of varieties of agricultural plant species (>*°)

(33) 10 L 204, 11.8.2000, Ich. 1.
(®7) 10 L 213, 8.8.2008, Ich. 31.
(%) 10 L 171, 29.6.2016, Ich. 66.
(®9) 10 L 3, 5.1.2005, Ich. 1.

(%) 10 L 303, 18.11.2009, Ich. 1.
1) 10 L 169, 10.7.2000, Ich. 1.
(*2) 10 L 317, 23.11.2016, Ich. 4.
(%) 10 125, 11.7.1966, Ich. 2309.
(%) 10 L 93, 17.4.1968, Ich. 15.
(%) 10 L 11, 15.1.2000, Ich. 17.
() 10 L 193, 20.7.2002, Ich. 1.
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43.

— Council Directive 2002/54/EC of 13 June 2002 on the marketing of beet
seed ()

— Council Directive 2002/55/EC of 13 June 2002 on the marketing of
vegetable seed (**%)

— Council Directive 2002/56/EC of 13 June 2002 on the marketing of seed
potatoes (>+)

— Council Directive 2002/57/EC of 13 June 2002 on the marketing of seed
of oil and fibre plants (*°%)

— Council Directive 2008/90/EC of 29 September 2008 on the marketing of
fruit plant propagating material and fruit plants intended for fruit produc-
tion (')

— Treoir 66/401/CEE 6n gCombhairle an 14 Meitheamh 1966 maidir le
siolta plandai faraec a mhargu (*°?)

— Treoir 98/56/CE 6n gCombhairle an 20 IGil 1998 maidir le habhar
iomadaithe plandai ornaideacha a mhargu (%)

— Treoir 2008/72/CE o6n gCombhairle an 15 Iuil 2008 maidir le habhair
iomadaithe agus plandaithe glasrai ornadideacha, seachas siolta a
mhargl (>%)

Rialuithe oifigitla, seicedalacha tréidliachta

Na tagairti do na saotharlanna tagartha ndisiunta atd sna gniomhartha a
liostaitear sa roinn seo, ni thuigfear astu go n airitear iontu an tsaotharlann
tagartha atd sa Riocht Aontaithe. Ni chuirfidh sin cosc ar shaotharlann
tagartha naisinta atd lonnaithe i mBallstat feidhmeanna saotharlainne
tagartha naisitnta a chomhlionadh i ndail le Tuaisceart Eireann. An
fthaisnéis nd an t-dbhar a mhalartaitear chun na criche sin idir udarais
innitla Thuaisceart Eireann agus saotharlann tagartha néisiunta i mBallstat,
ni bheidh si n6 sé faoi réir nochtadh ina dhiaidh sin ag an tsaotharlann
tagartha naisiunta gan cead a fhail roimh ré ¢ na hudarais innitla sin.

— Rialachan (AE) 2017/625 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
an 15 Marta 2017 maidir le rialuithe oifigiula agus gniomhaiochtai
oifigitila eile arna ndéanamh lena airithii go gcuirtear i bhfeidhm dli
an bhia agus na beatha, rialacha maidir le slainte agus leas ainmhithe,
sldinte plandai agus tdirgi cosanta plandai, lena leasaitear Rialachain (CE)
Uimh. 999/2001, (CE) Uimh. 396/2005, (CE) Uimh. 1069/2009, (CE)
Uimh. 1107/2009, (AE) Uimh. 1151/2012, (AE) Uimh. 652/2014, (AE)
2016/429 agus (AE) 2016/2031 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle, Rialachan (CE) Uimh. 1/2005 agus Rialachan (CE) Uimh.
1099/2009 6n gComhairle agus Treoracha 98/58/CE, 1999/74/CE,
2007/43/CE, 2008/119/CE agus 2008/120/CE 6n gCombhairle agus lena
n-aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 854/2004 6 Pharlaimint na hEorpa
agus on gCombhairle, agus Rialachan (CE) Uimh. 882/2004 6 Pharlaimint
na hEorpa agus 6n gCombhairle, Treoracha 89/608/CEE, 89/662/CEE,
90/425/CEE, 91/496/CEE, 96/23/CE, 96/93/CE agus 97/78/CE agus
Cinneadh 92/438/CEE o6n gComhairle (Rialachan maidir le Rialuithe
Oifigitla) (*%%)

(**7) 10 L 193, 20.7.2002, Ich. 12.

(%) 10 L 193, 20.7.2002, Ich. 33.
(%) 10 L 193, 20.7.2002, Ich. 60.
) 10 L 193, 20.7.2002, Ich. 74.
¢5) 10 L 267, 8.10.2008, Ich. 8.
() 10 L 125, 11.7.1966, Ich. 2298.
() 10 L 226, 13.8.1998, Ich. 16.
(%) 10 L 205, 1.8.2008, Ich. 28.
%) 10 L 95, 7.4.2017, Ich. 1.
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— Regulation (EC) No 882/2004 of the European Parliament and of the
Council of 29 April 2004 on official controls performed to ensure the
verification of compliance with feed and food law, animal health and
animal welfare rules (2°0)

— Regulation (EC) No 854/2004 of the European Parliament and of the
Council of 29 April 2004 laying down specific rules for the organisation
of official controls on products of animal origin intended for human
consumption (2°7)

— Council Directive 91/496/EEC of 15 July 1991 laying down the prin-
ciples governing the organization of veterinary checks on animals
entering the Community from third countries and amending Directives
89/662/EEC, 90/425/EEC and 90/675/EEC (*%%)

— Council Directive 97/78/EC of 18 December 1997 laying down the
principles governing the organisation of veterinary checks on products
entering the Community from third countries (>*%)

— Council Directive 90/425/EEC of 26 June 1990 concerning veterinary
and zootechnical checks applicable in intra-Community trade in certain
live animals and products with a view to the completion of the internal
market (260)

— Council Directive 89/662/EEC of 11 December 1989 concerning
veterinary checks in intra-Community trade with a view to the
completion of the internal market (')

44. Slaintiocht agus fiteashldintiocht — Eile

— Council Directive 96/22/EC of 29 April 1996 concerning the prohibition
on the use in stockfarming of certain substances having a hormonal or
thyrostatic action and of [(-agonists, and repealing Directives
81/602/EEC, 88/146/EEC and 88/299/EEC (>%?)

— Council Directive 96/23/EC of 29 April 1996 on measures to monitor
certain substances and residues thereof in live animals and animal
products and repealing Directives 85/358/EEC and 86/469/EEC and
Decisions 89/187/EEC and 91/664/EEC (2%%)

45. Maoin intleachtuil

— Rialachan (CE) Uimh. 110/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 15 Eanair 2008 maidir le sainmhinia, tuairisc, cur i lathair,
lipéadu agus cosaint sonrai geografacha deochanna biotailleacha agus
lena n-aisghairtear Rialachan (CEE) Uimh. 1576/89 6n gCombhairle (%%%)

— Rialachan (AE) Uimh. 1151/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle an 21 Samhain 2012 maidir le scéimeanna cailiochta do
thairgi talmhaiochta agus do bhia-earrai (2%%)

— Rialachan (AE) Uimh. 251/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 26 Feabhra 2014 maidir le sainmhinit, tuairisc, cur i lathair,
lipéadu agus cosaint tasc geografach ar thairgi fiona cumhraithe agus lena
n-aisghairtear Rialachan (CEE) Uimh. 1601/91 6n gComhairle (>%°)

(%% 10 L 165, 30.4.2004, Ich. 1.

() 10 L 139, 30.4.2004, Ich. 206.
(%) 10 L 268, 24.9.1991, Ich. 56.
() 10 L 24, 30.1.1998, Ich. 9.
(%) 10 L 224, 18.8.1990, Ich. 29.
(1) 10 L 395, 30.12.1989, Ich. 13.
(%) 10 L 125, 23.5.1996, Ich. 3.
(%% 10 L 125, 23.5.1996, Ich. 10.
(%) 10 L 39, 13.2.2008, Ich. 16.
(%) 10 L 343, 14.12.2012, Ich. 1.
(%) 10 L 84, 20.3.2014, Ich. 14.
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— Roinn 2 agus Roinn 3 de Chaibidil I de Theideal II de Chuid II de
Rialachdan (AE) Uimh. 1308/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus o6n
gComhairle an 17 Nollaig 2013 lena mbunaitear comheagraiocht na
margai i dtairgi talmhajochta agus lena n-aisghairtear Rialachain (CEE)
Uimh. 922/72. (CEE) Uimh. 234/79, (CE) Uimh. 1037/2001, agus (CE)
Uimh. 1234/2007 6n gCombhairle (>%7)

— Rialachan (AE) Uimh. 608/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 12 Meitheamh 2013 maidir leis an bhforghniomht a dhéanann
udarais chustaim ar chearta maoine intleachtla agus lena n-aisghairtear
Rialachan (CE) Uimh. 1383/2003 6n gCombhairle (2%%)

46. lascaigh agus dobharshaothri

— Commission Regulation (EEC) No 3703/85 of 23 December 1985 laying
down detailed rules for applying the common marketing standards for
certain fresh or chilled fish (>%°)

— Council Regulation (EEC) No 2136/89 of 21 June 1989 laying down
common marketing standards for preserved sardines and trade
descriptions for preserved sardines and sardine-type products (*7%)

— Council Regulation (EEC) No 1536/92 of 9 June 1992 laying down
common marketing standards for preserved tuna and bonito (*!)

— Council Regulation (EC) No 2406/96 of 26 November 1996 laying down
common marketing standards for certain fishery products (%)

— Council Regulation (EC) No 850/98 of 30 March 1998 for the conser-
vation of fishery resources through technical measures for the protection
of juveniles of marine organisms (*’%), insofar as it concerns provisions
relating to minimum sizes of marine organisms

— Council Regulation (EC) No 1224/2009 of 20 November 2009 estab-
lishing a Community control system for ensuring compliance with the
rules of the common fisheries policy, amending Regulations (EC) No
847/96, (EC) No 2371/2002, (EC) No 811/2004, (EC) No 768/2005,
(EC) No 2115/2005, (EC) No 2166/2005, (EC) No 388/2006, (EC) No
509/2007, (EC) No 676/2007, (EC) No 1098/2007, (EC) No 1300/2008,
(EC) No 1342/2008 and repealing Regulations (EEC) No 2847/93, (EC)
No 1627/94 and (EC) No 1966/2006 (*’4), insofar as it concerns
provisions relating to marketing standards

— Rialachan (AE) Uimh. 1379/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle an 11 Nollaig 2013 maidir le comheagrd na margai i
dtairgi iascaigh agus dobharshaothraithe, lena leasaitear Rialachan (CE)
Uimh. 1184/2006 6n gCombhairle agus Rialachan (CE) Uimh. 1224/2009
on gComhairle agus lena n-aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 104/2000
on gComhairle , a mhéid a bhaineann sé le foralacha maidir le caighdeain
mhargaiochta agus faisnéis do thomhaltoiri (*7°)

— Rialachan (AE) Uimh. 1380/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus o6n
gComhairle an 11 Nollaig 2013 maidir leis an gComhbheartas
lascaigh, lena leasaitear Rialachan (CE) Uimh. 1954/2003 6n gComhairle
agus Rialachan (CE) Uimh. 1224/2009 6n gComhairle agus lena
n-aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 2371/2002 6n gComhairle,
Rialachan (CE) Uimh. 639/2004 o6n gCombhairle agus Cinneadh
2004/585/CE 6n gComhairle (), a mhéid a bhaineann sé le fordlacha
maidir le caighdeain mhargaiochta do thairgi iascaigh agus dobharshaoth-
raithe

() 10 L 347, 20.12.2013, Ich. 671.

(%) 10 L 181, 29.6.2013, Ich. 15.
(%) 10 L 351, 28.12.1985, Ich. 63.
(%) 10 L 212, 22.7.1989, Ich. 79.
(") 10 L 163, 17.6.1992, Ich. 1.

(™) 10 L 334, 23.12.1996, Ich. 1.
(7) 10 L 125, 27.4.1998, Ich. 1.

(™) 10 L 343, 22.12.2009, Ich. 1.
(%) 10 L 354, 28.12.2013, Ich. 1.
(¥6) 10 L 354, 28.12.2013, Ich. 22.
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— Council Regulation (EC) No 1005/2008 of 29 September 2008 estab-
lishing a Community system to prevent, deter and eliminate illegal, unre-
ported and unregulated fishing, amending Regulations (EEC) No
2847/93, (EC) No 1936/2001 and (EC) No 601/2004 and repealing
Regulations (EC) No 1093/94 and (EC) No 1447/1999 (*77)

— Council Regulation (EC) No 1035/2001 of 22 May 2001 establishing a
catch documentation scheme for Dissostichus spp (*7%).

— Rialachan (AE) Uimh. 640/2010 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 7 Iuil 2010 lena mbunaitear clar maidir le doiciméid um
ghabhail tuinnin ghoirm Thunnus thynnus agus lena leasaitear
Rialachan (CE) Uimh. 1984/2003 6n gCombhairle (%)

— Council Regulation (EC) No 1100/2007 of 18 September 2007 estab-
lishing measures for the recovery of the stock of European eel (%)

47. Eile

— Cuid III de Rialachan (AE) Uimh. 1308/2013 ¢ Pharlaimint na hEorpa
agus 6n gCombhairle an 17 Nollaig 2013 lena mbunaitear comheagraiocht
na margai i dtdirgi talmhaiochta agus lena n-aisghairtear Rialachdin
(CEE) Uimh. 922/72. (CEE) Uimh. 234/79, (CE) Uimh. 1037/2001,
agus (CE) Uimh. 1234/2007 6n gCombhairle ('), c¢é is moite de
Chaibidil VI

— Council Regulation (EC) No 2964/95 of 20 December 1995 introducing
registration for crude oil imports and deliveries in the Community (*?)

— Council Regulation (EC) No 2182/2004 of 6 December 2004 concerning
medals and tokens similar to euro coins (**%)

— Regulation (EC) No 1889/2005 of the European Parliament and of the
Council of 26 October 2005 on controls of cash entering or leaving the
Community (%)

— Directive 2014/40/EU of the European Parliament and of the Council of
3 April 2014 on the approximation of the laws, regulations and admin-
istrative provisions of the Member States concerning the manufacture,
presentation and sale of tobacco and related products and repealing
Directive 2001/37/EC (?%)

— Council Regulation (EC) No 116/2009 of 18 December 2008 on the
export of cultural goods (%)

— Directive 2014/60/EU of the European Parliament and of the Council of
15 May 2014 on the return of cultural objects unlawfully removed from
the territory of a Member State and amending Regulation (EU) No
1024/2012 (?%7)

— Council Directive 69/493/EEC of 15 December 1969 on the approxi-
mation of the laws of the Member States relating to crystal glass (*%%)

(*7) 10 L 286, 29.10.2008, Ich. 1.

(%) 10 L 145, 31.5.2001, Ich. 1.
(™) 10 L 194, 24.7.2010, Ich. 1.
(%) 10 L 248, 22.9.2007, Ich. 17.
(1) 10 L 347, 20.12.2013, Ich. 671.
(%) 10 L 310, 22.12.1995, Ich. 5.
(%) 10 L 373, 21.12.2004, Ich. 1.
(%) 10 L 309, 25.11.2005, Ich. 9.
(%) 10 L 127, 29.4.2014, Ich. 1.
(%) 10 L 39, 10.2.2009, Ich. 1.
(¥7) 10 L 159, 28.5.2014, Ich. 1.
(%) 10 L 326, 29.12.1969, Ich. 36.
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— Council Regulation (EC) No 428/2009 of 5 May 2009 setting up a
Community regime for the control of exports, transfer, brokering and
transit of dual-use items (%)

— Council Directive 91/477/EEC of 18 June 1991 on control of the
acquisition and possession of weapons (*°)

— Rialachan (AE) Uimh. 258/2012 O Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle an 14 Marta 2012 lena gcuirtear Airteagal 10 de Phrotacal
na Naisitin Aontaithe i gcoinne monara agus gainnedil aindleathach arm
tine, a bpairteanna agus a gcomhphairteanna agus armldin, lena bhfor-
liontar Coinbhinsiin na Naisiin Aontaithe in aghaidh coireachta
eagraithe trasnaisiinta (Protacal Arm Tine na Naisiun Aontaithe) chun
feidhme, agus lena mbunaitear bearta i ndail le hadard onnmhairithe, le
hallmhairithe agus le hidirthurais le haghaidh arm tine, a bpairteanna
agus a gcomhphairteanna agus armloin (')

— Directive 2009/43/EC of the European Parliament and of the Council of
6 May 2009 simplifying terms and conditions of transfers of defence-
related products within the Community (*%?)

— Council Regulation (EC) No 1236/2005 of 27 June 2005 concerning
trade in certain goods which could be used for capital punishment,
torture or other cruel, inhuman or degrading treatment or punishment (>*3)

— Council Regulation (EC) No 2368/2002 of 20 December 2002 imple-
menting the Kimberley Process certification scheme for the international
trade in rough diamonds (*%*)

— Bearta sriantacha até i bhfeidhm ar bhonn Airteagal 215 CFAE, a mhéid
a bhaineann siad le tradail earrai idir an tAontas agus triu tiortha

— Rialachan (AE) 2019/880 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle
maidir le hearrai culttir a thabhairt isteach agus a allmhairia

(**) 10 L 134, 29.5.2009, Ich. 1.
(*") 10 L 256, 13.9.1991, Ich. 51.
(" 10 L 94, 30.3.2012, Ich. 1.
(*?) 10 L 146, 10.6.2009, Ich. 1.
(*3) 10 L 200, 30.7.2005, Ich. 1.
(% 10 L 358, 31.12.2002, Ich. 28.
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IARSCRIBHINN 3

NA FORALACHA I nDLI AN AONTAIS DA dTAGRAITEAR IN
AIRTEAGAL 8§

1. Cain bhreisluacha (CBL) (')

— Council Directive 2006/112/EC of 28 November 2006 on the common
system of value added tax (%)

Maidir le hearrai arna solathar agus arna suitedil i maoin dhochorraithe ata
suite i dTuaisceart Eireann ag daoine inchanach, féadfaidh an Riocht
Aontaithe ratai laghdaithe, ratai nios isle nd 5 % nd dioltine lena
ngabhann in-asbhainteacht CBL arna ioc ag an gcéim roimhe sin a chur
i bhfeidhm i ndail le Tuaisceart Eireann.

Ni cheanglofar ar an Riocht Aontaithe, i ndail le Tuaisceart Eireann, an
tritt fomhir d’Airteagal 98(1) agus an chéad fhomhir d’Airteagal 98(2) de
Threoir 2006/112/CE a chur i bhfeidhm agus, da bhri sin, féadfaidh si
ratai laghdaithe CBL a chur i bhfeidhm maidir le solathairti a
chumhdaitear i nios m6 nd 24 phointe in larscribhinn III agus féadfaidh
si rata laghdaithe nios isle nd an t-iosmhéid 5 % agus dioltine lena
ngabhann in-asbhainteacht CBL arna ioc ag an gcéim roimhe sin a chur
i bhfeidhm maidir le solathairti a chumhdaitear i nios moé nd seacht
bpointe in Iarscribhinn III de Threoir 2006/112/CE.

Ni cheangléfar ar an Riocht Aontaithe, i ndail le Tuaisceart Eireann, an
scéim speisialta a chur i bhfeidhm maidir le fiontair bheaga, a leagtar sios
i dTeideal XII, Caibidil 1, de Threoir 2006/112/CE, arna least le Treoir
(AE) 2020/285 o6n gCombhairle an 18 Feabhra 2020 lena leasaitear
Treoir 2006/112/CE maidir leis an gcomhchodras canach breisluacha a
mhéid a bhaineann leis an scéim speisialta d’thiontair bheaga agus
Rialachan (AE) Uimh. 904/2010 a mhéid a bhaineann le comhar riar-
achain agus malartt faisnéise chun faireachan a dhéanamh ar chur i
bhfeidhm ceart na scéime speisialta d’fthiontair bheaga (3), maidir leis an
Riocht Aontaithe agus sa Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann,
agus, da bhri sin, féadfaidh siad aon scéim dioluine a chur i bhfeidhm
maidir le daoine inchanach a gcomhlionann a laimhdeachas bliantuil, ata
inchurtha i leith solathairti earrai agus seirbhisi, na rialacha maidir leis an
tairseach laimhdeachais a leagtar sios in Airteagal 284(1), Airteagal 288
agus Airteagal 288a(1) agus (3) de Threoir 2006/112/CE, arna leasu le
Treoir (AE) 2020/285 6n gComhairle. Déanfar coibhéis na tairsi
laimhdeachais i bpuint steirling da dtagraitear in Airteagal 284(1) a
riomh trid an rata malairte a chur i bhfeidhm an la tar éis dhata theacht
i bhfeidhm Threoir (AE) 2020/285, arna thoilsiti ag an mBanc Ceannais
Eorpach. Chun athruithe sa rata malairte sin le himeacht ama a chur san
aireamh, ceadofar difriocht uasta 15 % agus coibhéis na tairsi EUR 85 000
a riomh.

Ni cheanglofar ar an Riocht Aontaithe, i ndail le Tuaisceart Eireann, an
scéim speisialta a chur i bhfeidhm maidir le ciandiol earrai a allmhairitear
6 thrit criocha nd ¢ thriu tiortha, a leagtar sios i dTeideal XII, Caibidil 6,
Roinn 4, de Threoir 2006/112/CE, a mhéid a bhaineann le ciandiol earrai
6n mBreatain Mhor go Tuaisceart Eireann, ar choinnioll go bhfuil na
hearrai faoi réir tomhaltais deiridh i dTuaisceart Eireann agus gur
muirearaiodh céain bhreisluacha sa Riocht Aontaithe.

(") Is ceannteidil agus fo-cheannteidil thascacha iad na ceannteidil agus fo-cheannteidil ata
san Jarscribhinn seo.

(®» IO L 347, 11.12.2006, Ich. 1.

() 10 L 62, 2.3.2020, Ich. 1.
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— Council Directive 2008/9/EC of 12 February 2008 laying down detailed
rules for the refund of value added tax, provided for in Directive
2006/112/EC, to taxable persons not established in the Member State of
refund but established in another Member State (*)

— Council Regulation (EU) No 904/2010 of 7 October 2010 on administra-
tive cooperation and combating fraud in the field of value added tax (%)

— Council Directive 2010/24/EU of 16 March 2010 concerning mutual
assistance for the recovery of claims relating to taxes, duties and other
measures (°)

— Thirteenth Council Directive 86/560/EEC of 17 November 1986 on the
harmonization of the laws of the Member States relating to turnover taxes
- Arrangements for the refund of value added tax to taxable persons not
established in Community territory (7)

— Council Directive 2007/74/EC of 20 December 2007 on the exemption
from value added tax and excise duty of goods imported by persons
travelling from third countries (%)

— Council Directive 2009/132/EC of 19 October 2009 determining the scope
of Article 143(b) and (c) of Directive 2006/112/EC as regards exemption
from value added tax on the final importation of certain goods (°)

— Council Directive 2006/79/EC of 5 October 2006 on the exemption from
taxes of imports of small consignments of goods of a non-commercial
character from third countries ('°)

— Oibleagaidi a eascraionn 6n gComhaontt idir an tAontas Eorpach agus
Riocht na hlorua i leith comhar riarachdin, chomhrac na calaoise agus
aisghabhail ¢éileamh i réimse na Canach Breisluacha, a thabhairt i
gcrich (1)

— Oibleagaidi a eascraionn én gComhaontl idir an tAontas Eorpach agus a
Bhallstait, ar thaobh amhain, agus Conaidhm na hEilbhéise, ar an taobh
eile, chun calaois agus aon ghniomhaiocht mhidhleathach eile a chosc a
dhéanann dochar da leasanna airgeadais ('?)

2. Ml

— Council Directive 2008/118/EC of 16 December 2008 concerning the
general arrangements for excise duty and repealing Directive
92/12/EEC (%)

— Council Regulation (EU) No 389/2012 of 2 May 2012 on administrative
cooperation in the field of excise duties and repealing Regulation (EC) No
2073/2004 ('4)

(*) 10 L 44, 20.2.2008, Ich. 23.

() 10 L 268, 12.10.2010, Ich. 1.
() 10 L 84, 31.3.2010, Ich. 1.
() 10 L 326, 21.11.1986, Ich. 40.
(*) 10 L 346, 29.12.2007, Ich. 6.
¢©) 10 L 292, 10.11.2009, Ich. 5.
(1% 10 L 286, 17.10.2006, Ich. 15.
(1) 10 L 195, 1.8.2018, Ich. 1.
(12) 10 L 46, 17.2.2009, Ich. 8.
(13) 10 L 9, 14.1.2009, Ich. 12.
(%) 10 L 121, 8.5.2012, Ich. 1.
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— Council Directive 2010/24/EU of 16 March 2010 concerning mutual
assistance for the recovery of claims relating to taxes, duties and other
measures ('%)

— Council Directive 92/83/EEC of 19 October 1992 on the harmonization of
the structures of excise duties on alcohol and alcoholic beverages (1¢)

Ni cheanglofar ar an Riocht Aontaithe, i ndail le Tuaisceart Eireann,
Airteagal 3(1) agus Airteagail 9, 13, 18 agus 21 de Threoir 92/83/CEE
on gComhairle a chur i bhfeidhm agus, da bhri sin, féadfaidh si ratai
dleachta mail a chur i bhfeidhm maidir le halcol agus deochanna
alcolacha ar bhonn neart alcéil i gconai agus féadfaidh si ratai laghdaithe
dleachta a chur i bhfeidhm maidir le deochanna alcélacha ata pacaistithe i
gcoimeadain mhora tarraingthe a thontar lena geaitheamh laithreach in
ionaid failteachais, ar choinnioll nach mbeidh na ratai dleachta sin sa
Riocht Aontaithe, i ndail le Tuaisceart Eireann, in aon chas, fit tar éis
aon fhaoiseamh is intheidhme, faoi bhun na hiosratai dleachta a leagtar
sios in Airteagal 3(1) agus Airteagail 4, 5 agus 6 de Threoir 92/84/CEE,
agus beidh feidhm acu maidir le tairgi a sholathraitear 6n Aontas ar
bhealach chomh fabhrach céanna le tairgi intire.

Ni cheanglofar ar an Riocht Aontaithe, i ndail le Tuaisceart Eireann,
Airteagail 4, 9a, 13a, 18a, Airteagal 22(1) go (5) agus Airteagal 23a de
Threoir 92/83/CEE 6n gCombhairle a chur i bhfeidhm agus, da bhri sin,
féadfaidh si tairgeoiri beaga a shainiti agus ratai laghdaithe dleachta a
shocrtt maidir le halcél agus deochanna alcélacha arna dtairgeadh ag
tairgeoiri beaga, ar choinnioll nach mbeidh na ratai dleachta laghdaithe
sin, in aon chas, fia tar éis aon fhaoiseamh is infheidhme, nios isle nd na
hiosratai dleachta a leagtar sios in Airteagal 3(1) agus Airteagail 4, 5 agus
6 de Threoir 92/84/CEE, agus nach mbeidh tairgeadh blianttil na dtair-
geoiri beaga ata i dteideal tairbhiti de chur i bhfeidhm an rata dleachta
laghdaithe, in aon chas, nios airde na na tairseacha tairgeachta a leagtar
sios sna chéad fhleasca d’Airteagal 4(1), Airteagal 9a(1), Airteagal 13a(1),
Airteagal 18a(1) agus Airteagal 22(1) de Threoir 92/83/CEE 6n gCom-
hairle. Na nosanna imeachta maidir le haitheantas frithphairteach a leagtar
sios faoi Airteagal 4(3), Airteagal 9a(3), Airteagal 13a(5), Airteagal 18a(4),
Airteagal 22(3) agus Airteagal 23a(3) de Threoir 92/83/CEE, ni bheidh
feidhm acu idir na Ballstait agus an Riocht Aontaithe i ndail le Tuaisceart
Eireann.

— Council Directive 92/84/EEC of 19 October 1992 on the approximation of
the rates of excise duty on alcohol and alcoholic beverages (17)

— Council Directive 2011/64/EU of 21 June 2011 on the structure and rates
of excise duty applied to manufactured tobacco (%)

— Council Directive 2003/96/EC of 27 October 2003 restructuring the
Community framework for the taxation of energy products and electric-

ity (1)

(') 10 L 84, 31.3.2010, Ich. 1.

(1) 10 L 316, 31.10.1992, Ich. 21.
(") 10 L 316, 31.10.1992, Ich. 29.
(') 10 L 176, 5.7.2011, Ich. 24.

(") 10 L 283, 31.10.2003, Ich. 51.
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— Council Directive 95/60/EC of 27 November 1995 on fiscal marking of
gas oils and kerosene (*)

— Decision No 1152/2003/EC of the European Parliament and of the
Council of 16 June 2003 on computerising the movement and surveillance
of excisable products (*")

— Council Directive 2007/74/EC of 20 December 2007 on the exemption
from value added tax and excise duty of goods imported by persons
travelling from third countries (*%)

— Council Directive 2006/79/EC of 5 October 2006 on the exemption from
taxes of imports of small consignments of goods of a non-commercial
character from third countries (%)

(*%) 10 L 291, 6.12.1995, Ich. 46.

(*") I0 L 162, 1.7.2003, Ich. 5.
(*») 10 L 346, 29.12.2007, Ich. 6.
(*) 10 L 286, 17.10.2006, Ich. 15.
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IARSCRIBHINN 4

NA FORALACHA I nDLI AN AONTAIS DA dTAGRAITEAR IN
AIRTEAGAL 9

Beidh feidhm ag na gniomhartha seo a leanas maidir leis an Riocht Aontaithe i
ndail le Tuaisceart Eireann agus sa Riocht Aontaithe i ndéil le Tuaisceart Eireann
a mhéid a bhaineann siad le leictreachas a ghineadh, a tharchur, a dhaileadh agus
a sholathar, le tradail leictreachais mhordhiola nd le malartuithe trasteorann leic-
treachais.

Ni bheidh feidhm ag fordlacha a bhaineann le margai miondiola na le cosaint
tomhaltéiri. Ni thagfaidh tagairti d'thordil gnimh eile de chuid an Aontais atd sna
gniomhartha a liostaitear san larscribhinn seo go mbeidh an fthorail da dtagraitear
infheidhme i gcds nach bhfuil feidhm aici ar bhealach eile maidir leis an Riocht
Aontaithe i ndail le Tuaisceart Eireann agus sa Riocht Aontaithe i ndail le
Tuaisceart Eireann, ach amhain mas foréil { lena rialaitear na margai leictreachais
mhordhiola a bhfuil feidhm 1éi in Eirinn agus a theastaionn le haghaidh oibria
comhphairteach mhargadh aonair an leictreachais mhordiola in Eirinn agus i
dTuaisceart Eireann.

— Directive 2009/72/EC of the European Parliament and of the Council of 13
July 2009 concerning common rules for the internal market in electricity and
repealing Directive 2003/54/EC (')

— Rialachan (CE) Uimh. 714/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 13 Tail 2009 maidir le coinniollacha rochtana ar an ngréasan um
malartuithe trasteorann sa leictreachas agus lena n-aisghairtear Rialachan (CE)
Uimh. 1228/2003 (%)

— Rialachan (CE) Uimh. 713/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 13 Tail 2009 lena mbunaitear Gniomhaireacht um Chombhar idir
Rialalaithe Fuinnimh ()

— Directive 2005/89/EC of the European Parliament and of the Council of 18
January 2006 concerning measures to safeguard security of electricity supply
and infrastructure investment (*)

— Rialachan (AE) Uimh. 1227/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 25 Deireadh Fomhair 2011 maidir le slaine agus trédhearcacht an
mhargaidh moérdhiola fuinnimh (%)

— Directive 2010/75/EU of the European Parliament and of the Council of 24
November 2010 on industrial emissions (integrated pollution prevention and
control) (°)

— Directive 2003/87/EC of the European Parliament and of the Council of 13
October 2003 establishing a system for greenhouse gas emission allowance
trading within the Union and amending Council Directive 96/61/EC (7)

() 10 L 211, 14.8.2009, Ich. 55.
() 10 L 211, 14.8.2009, Ich. 15.
¢) 10 L 211, 14.8.2009, Ich. 1.
(*) 10 L 33, 4.2.2006, Ich. 22.
) 10 L 326, 8.12.2011, Ich. 1.
(©) 10 L 334, 17.12.2010, Ich. 17.
() 10 L 275, 25.10.2003, Ich. 32.
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IARSCRIBHINN 5

NA FORALACHA I nDLI AN AONTAIS DA dTAGRAITEAR IN

AIRTEAGAL 10(1)

1. Rialacha maidir leis an statchabhair in CFAE (')

— Airteagal 107, Airteagal 108 agus Airteagal 109 CFAE

— Airteagal 106 CFAE, a mhéid a bhaineann sé le statchabhair

— Airteagal 93 CFAE

2. Gniomhartha a thagraionn do choincheap na cabhrach

— Commission notice on the notion of State aid (?)

— Communication from the Commission on the application of the

European Union State aid rules to compensation granted for the
provision of services of general economic interest (°)

— Commission Notice on the application of Articles 87 and 88 of the

EC Treaty to State aid in the form of guarantees (*)

3. Rialachain bhlocdhioltine

3.1

32

33

Rialachan cumasuchain

— Council Regulation (EU) 2015/1588 of 13 July 2015 on the
application of Articles 107 and 108 of the Treaty on the
Functioning of the European Union to certain categories of
horizontal State aid (%)

An rialachan blocdhioliiine gineardlta

— Commission Regulation (EU) No 651/2014 of 17 June 2014
declaring certain categories of aid compatible with the internal
market in application of Articles 107 and 108 of the Treaty (°)

Rialachdin bhlocdhioliiine earndlai

— Commission Regulation (EU) No 702/2014 of 25 June 2014
declaring certain categories of aid in the agricultural and
forestry sectors and in rural areas compatible with the
internal market in application of Articles 107 and 108 of the
Treaty on the Functioning of the European Union (7)

— Commission Regulation (EU) No 1388/2014 of 16 December
2014 declaring certain categories of aid to undertakings active
in the production, processing and marketing of fishery and
aquaculture products compatible with the internal market in
application of Articles 107 and 108 of the Treaty on the
Functioning of the European Union (®)

— Rialachan (CE) Uimh. 1370/2007 ¢ Pharlaimint na hEorpa
agus on gCombhairle an 23 Deireadh Fomhair 2007 maidir le
seirbhisi poibli iompair do phaisinéiri d'iarnrod agus de
bhothar agus lena n-aisghairtear Rialachan (CEE) Uimh.
1191/69 agus Rialachan (CEE) Uimh. 1107/70 6n gCom-
hairle (°)

(") Is ceannteidil agus fo-cheannteidil thascacha iad na ceannteidil agus fo-cheannteidil ata

san larscribhinn seo.
(® 10 C 262, 19.7.2016, Ich. 1.
() 10 C 8, 11.1.2012, Ich. 4.
(%) 10 C 155, 20.6.2008, Ich. 10.

() 10 L 248, 24.9.2015, Ich. 1.
(®) 10 L 187, 26.6.2014, Ich. 1.
(7) 10 L 193, 1.7.2014, Ich. 1.
(®) 10 L 369, 24.12.2014, Ich. 37.
(°) 10 L 315, 3.12.2007, Ich. 1.
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34

— Communication from the Commission on interpretative
guidelines concerning Regulation (EC) No 1370/2007 on
public passenger transport services by rail and by road ('%)

— Commission Decision of 20 December 2011 on the application
of Article 106(2) of the Treaty on the Functioning of the
European Union to State aid in the form of public service
compensation granted to certain undertakings entrusted with
the operation of services of general economic interest (')

Rialachdin maidir le cabhair de minimis

— Commission Regulation (EU) No 1407/2013 of 18 December
2013 on the application of Articles 107 and 108 of the Treaty
on the Functioning of the European Union to de minimis
aid (1)

— Commission Regulation (EU) No 360/2012 of 25 April 2012
on the application of Articles 107 and 108 of the Treaty on the
Functioning of the European Union to de minimis aid granted
to undertakings providing services of general economic inter-
est (%)

— Commission Regulation (EU) No 1408/2013 of 18 December
2013 on the application of Articles 107 and 108 of the Treaty
on the Functioning of the European Union to de minimis aid in
the agriculture sector ('4)

— Commission Regulation (EU) No 717/2014 of 27 June 2014
on the application of Articles 107 and 108 of the Treaty on the
Functioning of the European Union to de minimis aid in the
fishery and aquaculture sector ('°)

4. Rialacha noés imeachta

Council Regulation (EU) 2015/1589 of 13 July 2015 laying down
detailed rules for the application of Article 108 of the Treaty on the
Functioning of the European Union (%)

Commission Regulation (EC) No 794/2004 of 21 April 2004 imple-
menting Council Regulation (EC) No 659/1999 laying down detailed
rules for the application of Article 93 of the EC Treaty ('7)

Notice from the Commission — Towards an effective implementation
of Commission decisions ordering Member States to recover unlawful
and incompatible State aid ('¥)

Commission notice on the determination of the applicable rules for the
assessment of unlawful State aid ('%)

Commission notice on the enforcement of State aid law by national
courts (%)

Communication from the Commission on the revision of the method
for setting the reference and discount rates (*!)

(1) 10 C 92, 29.3.2014, Ich. 1.
() 10 L 7, 11.1.2012, Ich. 3.
(2) 10 L 352, 24.12.2013, Ich. 1.
(%) 10 L 114, 26.4.2012, Ich. 8.
(%) 10 L 352, 24.12.2013, Ich. 9.
(%) 10 L 190, 28.6.2014, Ich. 45.
(1) 10 L 248, 24.9.2015, Ich. 9.
('7) 10 L 140, 30.4.2004, Ich. 1.
(%) 10 C 272, 15.11.2007, Ich. 4.
(%) 10 C 119, 22.5.2002, Ich. 22.
() 10 C 85, 9.4.2009, Ich. 1.
() 10 C 14, 19.1.2008, Ich. 6.
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— Communication from the Commission - Code of Best Practice for the
conduct of State aid control procedures (*)

— Commission communication C (2003) 4582 of 1 December 2003 on
professional secrecy in State aid decisions (*)

5. Rialacha comhoiriunachta

5.1 Tionscadail thabhachtacha ar mhaithe le leas na hEorpa i
gcoitinne

— Communication from the Commission — Criteria for the
analysis of the compatibility with the internal market of
State aid to promote the execution of important projects of
common European interest (*4)

5.2 Cabhair thalmhaiochta

— European Union guidelines for State aid in the agricultural and
forestry sectors and in rural areas 2014 — 2020 (¥)

53 Cabhair le haghaidh iascach agus dhobharshaothraithe

— Communication from the Commission — Guidelines for the
examination of State aid to the fishery and aquaculture
sector (>0)

5.4 Cabhair réigitinach
— Guidelines on regional State aid for 2014-2020 (*7)

5.5 Cabhair le haghaidh taighde, forbartha agus nudlaiochta

— Communication from the Commission — Framework for State
aid for research and development and innovation (%)

5.6 Cabhair le haghaidh caipiteal riosca

— Communication from the Commission — Guidelines on State
aid to promote risk finance investments (*%)

5.7 Cabhair le haghaidh tarrthdla agus athstruchtirichdin

— Communication from the Commission — Guidelines on State
aid for rescuing and restructuring non-financial undertakings in
difficulty (3%)

5.8 Cabhair oiliuna

— Communication from the Commission — Criteria for the
analysis of the compatibility of State aid for training subject
to individual notification (3')

(?») 10 C 253, 19.7.2018, Ich. 14.

(*) 10 C 297, 9.12.2003, Ich. 6.
(**) 10 C 188, 20.6.2014, Ich. 4.
(*) 10 C 204, 1.7.2014, Ich. 1.
(%) 10 C 217, 2.7.2015, Ich. 1.
(*) 10 C 209, 23.7.2013, Ich. 1.
(%) 10 C 198, 27.6.2014, Ich. 1.
(*) 10 C 19, 22.1.2014, Ich. 4.
(3% 10 C 249, 31.7.2014, Ich. 1.
(*") 10 C 188, 11.8.2009, Ich. 1.
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5.9 Cabhair fostaiochta

— Communication from the Commission — Criteria for the
analysis of the compatibility of State aid for the employment
of disadvantaged and disabled workers subject to individual
notification (3%)

5.10  Rialacha sealadacha chun freagairt don ghéarchéim eacnamaioch
agus airgeadais

— Communication from the Commission on the application, from
1 August 2013, of State aid rules to support measures in
favour of banks in the context of the financial crisis (*3)

— Communication from the Commission on the treatment of
impaired assets in the Community banking sector (3*)

— Commission communication on the return to viability and the
assessment of restructuring measures in the financial sector in
the current crisis under the State aid rules (*°)

511  Arachas don chreidmheas onnmhairiichdin

— Communication from the Commission to the Member States
on the application of Articles 107 and 108 of the Treaty on the
Functioning of the European Union to short-term export-credit
insurance (3°)

5.12  Fuinneamh agus an comhshaol
5121 An comhshaol agus fuinneamh

— Communication from the Commission — Guidelines
on State aid for environmental protection and energy
2014-2020 (°7)

— Communication from the Commission — Guidelines
on certain State aid measures in the context of the
greenhouse gas emission allowance trading scheme
post-2012 (3%)

5.12.2 Leictreachas (costais tréigthe)

— Commission ~ Communication  relating to  the
methodology for analysis of State aid linked to
stranded costs (*%)

5.12.3 Gual

— Council Decision of 10 December 2010 on State aid to
facilitate the closure of uncompetitive coal mines (*°)

5.13  Buntionscail agus monaraiocht (cruach)

— Communication from the Commission concerning certain
aspects of the treatment of competition cases resulting from
the expiry of the ECSC Treaty (*)

(*») 10 C 188, 11.8.2009, Ich. 6.

(*) 10 C 216, 30.7.2013, Ich. 1.

(% 10 C 72, 26.3.2009, Ich. 1.

(*) 10 C 195, 19.8.2009, Ich. 9.

(%) 10 C 392, 19.12.2012, Ich. 1.

(*7) 10 C 200, 28.6.2014, Ich. 1.

() 10 C 158, 5.6.2012, Ich. 4.

(*°) http://ec.europa.eu/competition/state_aid/legislation/stranded_costs_en.pdf
(*%) 10 L 336, 21.12.2010, Ich. 24.

(*1) 10 C 152, 26.6.2002, Ich. 5.
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5.14  Seirbhisi poist

— Notice from the Commission on the application of the
competition rules to the postal sector and on the assessment
of certain State measures relating to postal services (*?)

5.15  Abhar closamhairc, craoltéireacht agus lionrai leathanbhanda
5.15.1 Téairgi closamhairc

— Communication from the Commission on State aid for
films and other audiovisual works (*3)

5.152 Craoltdireacht

— Communication from the Commission on the appli-
cation of State aid rules to public service broadcast-
ing (*)

5.153 Lionrai leathanbhanda

— Communication from the Commission - Guidelines for
the application of State aid rules in relation to the rapid
deployment of broadband networks (*°)

5.16  lompar agus bonneagar

— Communication from the Commission - Community guidelines
on State aid for railway undertakings (*)

— Community guidelines on State aid to maritime transport (+7)

— Communication from the Commission providing guidance on
State aid complementary to Community funding for the
launching of the motorways of the sea (%)

— Communication from the Commission providing guidance on
State aid to ship-management companies (*%)

— Communication from the Commission — Guidelines on State
aid to airports and airlines (°°)

5.17  Seirbhisi ar mhaithe leis an leas eacnamaioch i gcoitinne

— Communication from the Commission — European Union
framework for State aid in the form of public service compen-
sation (°1)

6. Trédhearcacht caidrimh airgeadais idir na Ballstdit agus gnéthais
phoibli

— Commission Directive 2006/111/EC of 16 November 2006 on the
transparency of financial relations between Member States and
public undertakings as well as on financial transparency within
certain undertakings (°?)

(*?) 10 C 39, 6.2.1998, Ich. 2.

(#) 10 C 332, 15.11.2013, Ich. 1.
(*) 10 C 257, 27.10.2009, Ich. 1.
(#) 10 C 25, 26.1.2013, Ich. 1.
(*9) 10 C 184, 22.7.2008, Ich. 13.
(#7) 10 C 13, 17.1.2004, Ich. 3.
(*) 10 C 317, 12.12.2008, Ich. 10.
(*) 10 C 132, 11.6.2009, Ich. 6.
(%) 10 C 99, 4.4.2014, Ich. 3.

(Y 10 C 8, 11.1.2012, Ich. 15.
(*») 10 L 318, 17.11.2006, Ich. 17.
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IARSCRIBHINN 6

NA NOSANNA IMEACHTA DA dTAGRAITEAR IN AIRTEAGAL 10(2)

Cinnfidh an Combhchoiste uasleibhéal bliantuil foriomlan tosaigh na tacaiochta a
bheidh diolmhaithe agus an céataddn iosta tosaigh da dtagraitear in Airteagal
10(2), agus an thaisnéis is déanai da bhfuil ar fail & cur san aireamh. Beidh
tionchar ar an uvasleibhéal tosaigh don tacaiocht bhliantuil diolmhaithe iomlan ag
struchtlr scéim tacaiochta talmhaiochta na Riochta Aontaithe sa todhchai agus ag
méid iomldn an chaiteachais arna thabhi sa Riocht Aontaithe faoin
gComhbheartas Talmhaiochta faoi CAI reatha 2014-2020. Beidh an céatadan
iosta tosaigh bunaithe ar dhearadh scéim tacaiochta talmhaiochta na Riochta
Aontaithe agus ar an gcéatadan lena raibh an caiteachas foriomlan faoin
gComhbheartas Talmhaiochta san Aontas ag comhlionadh fhoralacha Iarscribhinn
2 de Chomhaont na hEagraiochta Domhanda Tradala ar Thalmhaiocht de réir
mar a fograiodh don tréimhse lena mbaineann.

Déanfaidh an Comhchoiste an leibhéal tacaiochta agus an céatadan da dtagraitear
sa chéad mhir, i bhfianaise dhearadh scéim tacaiochta talmhaiochta na Riochta
Aontaithe, a choigeartil de réir aon éagsulachta i méid foriomlan na tacaiochta a
bheidh ar fail faoin gComhbheartas Talmhaiochta san Aontas i ngach Creat
Airgeadais Ilbhliantuil ar leith sa todhchai.

Maé mhainnionn an Comhchoiste leibhéal tosaigh na tacaiochta agus an céatadan
a chinneadh i gcomhréir leis an gcéad mhir, n6 ma mhainnionn sé¢ an leibhéal
tacaiochta agus an céatadan a choigeartt i gcomhréir leis an dara mir faoi
dheireadh na hidirthréimhse né laistigh d'aon bhliain amhain tar éis theacht i
bhfeidhm Creata Airgeadais Ilbhliantil sa todhchai, de réir mar a bheidh,
cuirfear cur i bhfeidhm Airteagal 10(2) ar fionrai go dti go mbeidh an leibhéal
tacaiochta agus an céatadan cinntithe né coigeartaithe ag an gComhchoiste.
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IARSCRIBHINN 7

NA NOSANNA IMEACHTA CUSTAIM DA dTAGRAITEAR IN
AIRTEAGAL 16(3)

1. I gcas ina bhfuil an tAontas né an Riocht Aontaithe ag cuimhneamh ar
bhearta coimirce a dhéanamh faoi Airteagal 16(1) den Phrotacal seo,
cuirfidh siad an tAontas ndé an Riocht Aontaithe, de réir mar a bheidh, ar
an eolas trid an gComhchoiste agus cuirfidh siad an fhaisnéis abhartha uile ar
fail.

2. Rachaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe i mbun combhairlitichdin sa
Chombhchoiste laithreach, d'fhonn teacht ar chomhréiteach is inghlactha ag an
da phairti.

3. Ni fhéadfaidh an tAontas na an Riocht Aontaithe, de réir mar a bheidh, bearta
coimirce a dhéanamh go dti go mbeidh aon mhi amhain istigh ¢ dhata an
fhogra da dtagraitear i bpointe 1, ach amhdin ma thugtar i gcrich an nods
imeachta comhairlitichdin faoi phointe 2 sula dtéann an teorainn stait in
éag. | gcas ina gcuirtear réamhscrudi as an aireamh de bharr imthosca
eisceachtula a éilionn beart laithreach, féadfaidh an tAontas ndé an Riocht
Aontaithe, de réir mar a bheidh, na bearta cosanta is ga chun an céas a
leigheas a chur i bhfeidhm gan mhoill.

4. Cuirfidh an tAontas n6 an Riocht Aontaithe, de réir mar a bheidh, an Comh-
choiste ar an eolas gan mhoill faoi na bearta arna ndéanamh agus cuirfidh siad
an fhaisnéis abhartha uile ar fail.

5. Beidh na bearta coimirce arna ndéanamh ina n-abhar plé ag na seisitin
chombhairlitichdin sa Chomhchoiste gach tri mhi 6n data a ghlacfar iad,
d'fhonn deireadh a chur leo faoin data éagtha atd beartaithe nd d'thonn a
raon feidhme a theorannu. Féadfaidh an tAontas né an Riocht Aontaithe, de
réir mar a bheidh, a iarraidh ar an gComhchoiste am ar bith athbhreithnit a
dhéanamh ar na bearta sin.

6. Beidh feidhm ag pointe 1 go pointe 5, mutatis mutandis, maidir leis na bearta
athchothromuchain da dtagraitear in Airteagal 16(2) den Phrotacal seo.
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PROTACAL MAIDIR LE LIMISTEIR BHUNAITE FHLAITHEASACHA
RIOCHT AONTAITHE NA BREATAINE MOIRE AGUS THUAISCEART
EIREANN SA CHIPIR

Ta an tAontas agus an Riocht Aontaithe,

A MHEABHRU DOIBH go bhforailtear sa Chomhdhearbhi maidir le
Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha Riocht Aontaithe na Breataine
Moire agus Thuaisceart Eireann sa Chipir atd i gceangal le hlonstraim
Chriochnaitheach an Chonartha i dtaobh aontachas na Riochta Aontaithe
leis na Comhphobail Eorpacha go ndéanfar na socruithe is infheidhme
maidir le caidreamh idir Comhphobal Eacnamaiochta na hEorpa agus na
Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha a shainii i gcomhthéacs aon chom-
haontaithe idir an Comhphobal agus Poblacht na Cipire,

A DHEARBHU DOIBH gur cheart go leanfai de na socruithe is
infheidhme maidir leis an gcaidreamh idir an tAontas agus na
Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha sa Chipir, tar éis don Riocht
Aontaithe tarraingt siar as an Aontas, a shainiti i gcomhthéacs chom-
haltas Phoblacht na Cipire san Aontas,

A gCUR SAN AIREAMH DOIBH na fordlacha maidir le Limistéir
Bhundite Fhlaitheasacha Akrotiri agus Dhekelia de chuid na Riochta
Aontaithe (“na Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha”) a leagtar amach sa
Chonradh maidir le Bunu Phoblacht na Cipire agus sna Malartuithe
Notai gaolmhara a ghabhann leis dar data an 16 Lunasa 1960 (“an
Conradh Bunaiochta”),

A DHEARBHU DOIBH nér cheart go ndéanfadh tarraingt siar na Riochta
Aontaithe as an Aontas difear do chearta agus d’oibleagdidi Phoblacht
na Cipire faoi dhli an Aontais na do chearta agus d’oibleagaidi na
bpairtithe sa Chonradh Bunaiochta,

A MHEABHRU DOIBH, 6 dhata aontachas Phoblacht na Cipire leis an
Aontas, nach bhfuil feidhm ag dli an Aontais sna Limistéir Bhunaite
Fhlaitheasacha ach amhain a mhéid is ga chun a airithia go gcuirfear
chun feidhme na socruithe a leagtar amach i bPréotacal Uimh. 3 maidir le
Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha Riocht Aontaithe na Breataine Moire
agus Thuaisceart Eireann sa Chipir ata i gceangal leis an lonstraim i
dtaobh choinniollacha aontachais Phoblacht na Seice, Phoblacht na
hEastoine, Phoblacht na Cipire, Phoblacht na Laitvia, Phoblacht na
Liotuaine, Phoblacht na hUngaire, Phoblacht Mhalta, Phoblacht na
Polainne, Phoblacht na Sloéivéine agus Phoblacht na Slovaice leis an
Aontas Eorpach agus oiriinuithe na gConarthai ar a bhfuil an tAontas
fothaithe (“Prétacal Uimh. 3”),

A THABHAIRT DA nAIRE an Malarti Noétai idir Rialtas na Riochta
Aontaithe agus Rialtas Phoblacht na Cipire maidir le riaradh na
Limistéar Bundite Flaitheasach, dar data an 16 Lunasa 1960, agus
Dearbhu Rialtas na Riochta Aontaithe a ghabhann leis 4 ra gur ceann
de na priomhchuspoiri ata le baint amach cosaint leasanna na ndaoine
ata ina gconai nd ag obair sna Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha, agus
6s rud é, sa chomhthéacs sin, gur cheart go gcuirfi an chodir chéanna a
mhéid is féidir ar na daoine sin agus a chuirtear ar dhaoine ata ina
gconai nd ag obair i bPoblacht na Cipire,

A THABHAIRT DA nAIRE an gealltanas 6n Riocht Aontaithe chun cur i
bhfeidhm na socruithe a rinneadh de bhun an Chonartha Bunaiochta ar
da réir a riarann udarais Phoblacht na Cipire raon leathan seirbhisi poibli
sna Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha, lena n-diritear réimsi na talm-
haiochta, an chustaim agus an chanachais, a chaomhn,
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DE BHRI gur cheart go bhfanfadh na Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha
mar chuid de chrioch chustaim an Aontais tar éis don Riocht Aontaithe
tarraingt siar as an Aontas,

A dTABHAIRT DA nAIRE na foralacha den Chonradh Bunaiochta i dtaca
le socruithe custaim idir na Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha agus
Poblacht na Cipire agus go hairithe na foralacha i gCuid I d’larscribhinn
F a ghabhann leis an gConradh sin,

A THABHAIRT DA nAIRE an gealltanas 6n Riocht Aontaithe gan poist
chustaim na bacainni teorann eile a chrutht idir na Limistéir Bhunaite
Fhlaitheasacha agus Poblacht na Cipire agus gan calafoirt na aerfoirt
shibhialta no trachtala a bhunu,

OS MIAN LEO socruithe iomchui a chinneadh chun go ngnéthofar
cuspoiri na socruithe a leagtar amach i bPrétacal Uimh. 3 tar éis don
Riocht Aontaithe tarraingt siar as an Aontas,

OS RUD E gur cheart do na socruithe a leagtar amach sa Phrotacal seo a
airithii go ndéanfai foralacha abhartha dhli an Aontais maidir leis na
Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha a chur chun feidhme agus a fhorf-
heidhmit mar is iomchui tar éis don Riocht Aontaithe tarraingt siar as
an Aontas,

OS RUD E gur g4 socruithe iomchui a leagan sios maidir leis an
bhfaoiseamh agus na dioluinti 6 dhleachtanna agus 6 chanacha ar
féidir le forsai armtha na Riochta Aontaithe agus leis an bpearsanra
atd bainteach leo a choimedd ar bun tar éis don Riocht Aontaithe
tarraingt siar as an Aontas,

A AITHINT DOIBH gur gd fordil a dhéanamh maidir le socruithe
sonracha i leith seicedlacha ar earrai agus ar dhaoine a thrasnaionn
teorainneacha seachtracha na Limistéar Bundite Flaitheasach agus
forail a dhéanamh freisin maidir leis na téarmai faoina bhfuil feidhm
ag foralacha abhartha dhli an Aontais maidir leis an line idir na limistéir
sin de Phoblacht na Cipire nach bhfuil rialt éifeachtach a dhéanamh ag
Rialtas Phoblacht na Cipire orthu agus an Limistéar Bunaite Flai-
theasach Dhekelia, mar a fthorailtear i lathair na huaire ar bhonn
Phrotacal Uimh. 10 maidir leis an gCipir atd i gceangal leis an
Jonstraim i dtaobh choinniollacha aontachais Phoblacht na Seice,
Phoblacht na hEastéine, Phoblacht na Cipire, Phoblacht na Laitvia,
Phoblacht na Liotudine, Phoblacht na hUngaire, Phoblacht Mhalta,
Phoblacht na Polainne, Phoblacht na Sloivéine agus Phoblacht na
Slovaice agus oiriunuithe na gConarthai ar a bhfuil an tAontas
Eorpach fothaithe (“Protacal Uimh. 10”),

A AITHINT DOIBH go bhfuil an comhar idir Poblacht na Cipire agus an
Riocht Aontaithe rithabhachtach chun a airithic go gcuirfear na
socruithe a leagtar sios sa Phrotacal seo chun feidhme go héifeachtach,

OS RUD E go mbeidh feidhm ag dli an Aontais, ar bhonn na socruithe a
leagtar sios sa Phrotacal seo, maidir leis na Limistéir Bhunaite Fhlai-
theasacha i réimsi beartais airithe de chuid an Aontais tar éis don Riocht
Aontaithe tarraingt siar as an Aontas,

A nAITHINT DOIBH na socruithe sainitila a bhaineann le daoine atd ina
gconai agus ag obair sna Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha faoin
gConradh Bunaiochta agus faoi Dhearbhti 1960 agus an cuspoir go
gecuirfear dli abhartha an Aontais i bhfeidhm i bPoblacht na Cipire
agus sna Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha araon ar bhonn comh-
sheasmhach chun tacu leis na socruithe sin,
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A THABHAIRT DA nAIRE go gcuireann an Riocht Aontaithe, trid an
bProtacal seo, iontaoibh i bPoblacht na Cipire, mar Bhallstat den
Aontas, atd freagrach as foralacha dhli an Aontais a chur chun
feidhme agus a fhorfheidhmit sna Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha
da bhforailtear sa Phrotacal seo,

A MHEABHRU DOIBH go bhfuil Poblacht na Cipire freagrach as dli an
Aontais a chur chun feidhme agus a fhorfheidhmiti maidir le hearrai ata
ceaptha do na Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha n6 atd de thionscnamh
na limistéar sin ar earrai iad ata ag dul isteach tri chalafort no aerfort go
Poblacht na Cipire n6 ata ag imeacht tri chalafort né aerfort as Poblacht
na Cipire,

A CHUR i dTREIS DOIBH nach dochar na socruithe a leagtar amach sa
Phrotacal seo d’Airteagal 1 agus Airteagal 2 den Chonradh Bunaiochta
agus do sheasamh Phoblacht na Cipire agus do sheasamh na Riochta
Aontaithe ina leith sin,

OS RUD E nach mbeidh de chuspéir ag na socruithe a leagtar sios sa
Phrotacal seo ach staid faoi leith na Limistéar Bunaite Flaitheasach a
rialail ndé nach mbeidh feidhm acu maidir le haon chrioch eile nd6 nach
mbeidh siad ina bhfasach,

TAR EIS DOIBH COMHAONTU ar na foralacha seo a leanas, a chuirfear i
gceangal leis an gComhaonti maidir le Riocht Aontaithe na Breataine
Moire agus Thuaisceart Eireann a bheith ag tarraingt siar as an Aontas
Eorpach agus as an gComhphobal Eorpach do Fhuinneamh Adamhach
(“an Comhaonti um Tharraingt Siar”):

Airteagal 1

Foralacha ginearalta

1. Chun criocha an Phrotacail seo, 1¢ifear aon tagairt don Riocht
Aontaithe sna foralacha is infheidhme sa Chomhaonti um Tharraingt
Siar mar thagairti don Riocht Aontaithe i ndail leis na Limistéir
Bhunaite Fhlaitheasacha. Beidh feidhm ag Teideal I, Teideal II agus
Teideal III de Chuid a Tri agus ag Cuid a S¢ den Chomhaontu sin
gan dochar d’fhordlacha an Phrotacail seo.

2. De mhaolu ar Airteagal 4(4) agus (5) den Chomhaonta um Thar-
raingt Siar, déanfar fordlacha an Phrotacail seo a thagraionn do dhli an
Aontais n6 do choincheapa n6 d’thoralacha ata inti a 1&irit, agus iad a
gceur chun feidhme agus & gcur i bhfeidhm, i gcomhréir le casdli
abhartha Chuirt Bhreithitinais an Aontais Eorpaigh.

3.  D’ainneoin Airteagal 71 den Chomhaonti um Tharraingt siar, sa
bhreis ar aon fhordlacha i ndli an Aontais maidir le cosaint sonrai
pearsanta is infheidhme maidir le Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha
agus sna Limistéir sin faoin bProtacal seo, beidh feidhm ag Rialachan
(AE) 2016/679 agus ag Treoir (AE) 2016/680 maidir le sonrai pearsanta
a phroisealfar sna Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha ar bhonn an Phro-
tacail seo.

4. De mhaolu ar Airteagal 6(1) den Chomhaonti um Tharraingt Siar,
i gcas ina bhfuil tagairt sa Phrotacal seo do ghniomh de chuid an
Aontais, tuigfear go bhfuil an tagairt don ghniomh sin ag tagairt don
ghniomh sin arna leasu n6 arna ionadd. Ni bheidh feidhm ag an mir seo
maidir le hAirteagal 4(3) agus (10) de Rialachan (CE) 866/2004 6n
gCombhairle (1), a mbeidh feidhm ag Airteagal 10(2) maidir leis.

(") Rialachan (CE) Uimh. 866/2004 6n gComhairle an 29 Aibrean 2004 maidir

le coras faoi Airteagal 2 de Phrotacal Uimh. 10 de chuid na hlonstraime
Aontachais (IO L 161, 30.4.2004, Ich. 128).
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5. 1 gcas ina measfaidh an tAontas, de mhaoli ar Airteagal 7 agus
Airteagal 8 den Chomhaonti um Tharraingt siar, gur ga go mor rochtain
iomléan nd phairteach a bheith ag an Riocht Aontaithe, né ag an Riocht
Aontaithe 1 ndail leis na Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha, de réir mar
a bheidh, chun a hoibleagaidi faoin bProtacal seo a chomhlionadh, lena
n-airitear i gcds ina mbeidh ga leis an rochtain sin mar nach féidir
rochtain ar an bhfaisnéis abhartha a ¢éascu le modhanna praiticitila
eile, tuigfear go bhfuil an Riocht Aontaithe n6 an Riocht Aontaithe i
ndail leis na Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha san aireamh i dtagairti
do na Ballstait agus d’udarais innitla na mBallstat i bhforalacha i ndli
an Aontais a dhéantar infheidhme tri bhithin an Phrotacail seo, de réir
mar a bheidh, i1 ndail le rochtain ar aon lionra, aon choras faisnéise no
aon bhunachar sonrai arna bhunu ar bhonn dhli an Aontais.

Airteagal 2

Crioch chustaim an Aontais

1. Beidh na Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha, agus an Conradh
Bunaiochta 4 chur san aireamh, ina gcuid de chrioch chustaim an
Aontais. Chun na criche sin, na foralacha i ndli an Aontais maidir le
custam agus an comhbheartas trachtala, lena n-airitear na foralacha i
ndli an Aontais lena bhforailtear maidir le rialuithe custaim ar earrai
sonracha n6 chun criocha sonracha, beidh feidhm acu sin maidir leis na
Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha agus sna Limistéir sin.

2. Measfar gur earrai i saorchursaiocht iad na hearrai a thairg tair-
geoiri sna Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha agus a cuireadh ar an
margadh i gerioch an Aontais.

3. Maidir leis na hearrai uile atd ceaptha lena n-said sna Limistéir
Bhunaite Fhlaitheasacha, is tri aerfoirt agus calafoirt shibhialta
Phoblacht na Cipire a thiocfaidh siad isteach in oilean na Cipire agus
is iad tudarais Phoblacht na Cipire a dhéanfaidh aon thoirmiulachtai
custaim, aon rialuithe custaim agus aon bhailii dleachtanna allmhai-
ritichdin a bhaineann leis na hearrai sin.

4. Maidir leis na hearrai uile ata ceaptha lena n-onnmhairiu, is tri
aerfoirt agus calafoirt shibhialta Phoblacht na Cipire a imeoidh siad
amach as oilean na Cipire agus is iad udarais Phoblacht na Cipire a
dhéanfaidh aon fhoirmitlachtai custaim maidir le honnmhairia agus aon
rialuithe custaim a bhaineann leis na hearrai sin.

5. Is i gcomhréir le foralacha na ranna sin a dhéanfar na rialuithe
custaim ar na doiciméid agus ar an trealamh da dtagraitear i mir 3 de
roinn 11 d’larscribhinn C a ghabhann leis an gConradh Bunaiochta.

6.  De mhaolt ar mhir 3 agus ar mhir 4 agus chun tact le hoibrit na
Limistéar Bunaite Flaitheasach, agus chuige sin amhain, ag féachaint
don Chonradh Bunaiochta, beidh feidhm ag na foralacha seo a leanas:

(a) féadfaidh na hearrai seo a leanas teacht isteach in oilean na Cipire
né imeacht as tri chalafort nd aerfort sna Limistéir Bhunaite Fhlai-
theasacha, faoi réir na bhfoirmitlachtai custaim, na rialuithe custaim
agus an bhailithe dleachtanna uile a bhaineann leis na hearrai sin a
dhéanfaidh tdarais na Limistéar Bundite Flaitheasach:
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(i) earrai a allmhaireofar nd6 a onnmhaireofar chun criocha oifigitla
no mileata;

(ii) earrai a allmhaireoidh n6 a onnmbhaireoidh pearsanra de chuid
na Riochta Aontaithe n6 daoine eile a bheidh ag taisteal mar
chuid de churam cosanta né ar ghnoé oifigitil né a ndéanfar sin
ar a son, ar ecarrai iad a bheidh ar iompar acu ina mbagaiste
pearsanta le haghaidh a n-usaide pearsanta amhadin;

(b) féadfaidh beartain a sheolfaidh n6 a gheobhaidh pearsanra de chuid
na Riochta Aontaithe no a gcleithitinaigh agus a iomproéidh Oifig
Phoist na bhForsai Briotanacha teacht isteach in oilean na Cipire n6
imeacht as tri chalafort no aerfort sna Limistéir Bhundite Fhlai-
theasacha ar na coinniollacha seo a leanas:

(i) beartain arna seoladh chuig pearsanra de chuid na Riochta
Aontaithe n6 a gcleithitnaigh, iomprofar iad i gcoimeadan
séalaithe agus tabharfar iad, tar éis a dteacht isteach, chuig
post custaim i bPoblacht na Cipire sa chaoi gur féidir le
hudarais Phoblacht na Cipire na foirmitlachtai custaim, na
rialuithe custaim agus an bailit dleachtanna allmhairitchdin a
bhaineann leo a chur i gerich;

(ii) beidh beartain ar an mbealach amach arna seoladh ag pearsanra
de chuid na Riochta Aontaithe n6 a gcleithitnaigh faoi réir riala
custaim a dhéanfaidh Gdarais na Limistéar Bunaite Flaitheasach.

Chun criche na mire seo ciallaionn “pearsanra de chuid na Riochta
Aontaithe né a gcleithiunaigh” na daoine arna sainit i mir 1 de
Chuid I d’Iarscribhinn B a ghabhann leis an gConradh Bunaiochta.

Roinnfidh an Riocht Aontaithe faisnéis abhartha le Poblacht na Cipire
chun go mbeidh an da Stat sin ag obair i ndluthchomhar le chéile chun
imghabhdil dleachtanna agus cénacha, lena n-diritear smuigledil, a
chosc.

7.  Airteagal 34, Airteagal 35 agus Airteagal 36 CFAE agus foralacha
eile de chuid dhli an Aontais maidir le hearrai, go hdirithe bearta arna
nglacadh de bhun Airteagal 114 CFAE, beidh feidhm acu maidir leis na
Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha agus sna Limistéir sin.

8. Earrai a bheidh ag teacht as na limistéir i bPoblacht na Cipire nach
bhfuil rialt éifeachtach ag Rialtas Phoblacht na Cipire orthu, trasndidh
siad an line idir na limistéir sin agus an Limistéar Bunaite Flaitheasach
Oirthearach i gcomhréir le Rialachan (CE) Uimh. 866/2004.

Gan dochar d’Airteagal 6 den Phrotacal seo, is i an Riocht Aontaithe a
bheidh freagrach as cur chun feidhme agus forfheidhmiu Rialachan (CE)
Uimh. 866/2004 i ndail leis na Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha i
gcomhréir le foralacha an Rialachdin sin. larrfaidh an Riocht
Aontaithe ar udardis Phoblacht na Cipire aon seicedlacha tréidliachta,
fiteashlaintiochta agus sabhailteachta bia riachtanacha ata leagtha sios sa
Rialachan sin a dhéanambh.

9. Is i an Riocht Aontaithe a bheidh freagrach as cur chun feidhme
agus forfheidhmit na bhforalacha i ndli an Aontais da dtagraitear i mir
1 i ndéil le hearrai a bheidh ag teacht isteach sna Limistéir Bhundite
Fhlaitheasacha no ag imeacht as na Limistéir sin faoi mhir 6.
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Lena chois sin, is i an Riocht Aontaithe a bheidh freagrach as aon
cheadunais, aon udaruithe ndé aon deimhnithe a eisiuint is féidir a
bheith riachtanach i ndail le hearrai atd cumhdaithe ag mir 1 de roinn
5 d’larscribhinn F a ghabhann leis an gConradh Bunaiochta.

10.  Is i Poblacht na Cipire a bheidh freagrach as na foralacha i ndli
an Aontais d4 dtagraitear i mir 7 a chur chun feidhme agus a fhorf-
heidhmit sna Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha.

Airteagal 3

Canachas

1. Na foralacha i ndli an Aontais maidir le cdnacha laimhdeachais,
dleachtanna mail agus foirmeacha eile canachais indirigh arna nglacadh
de bhun Airteagal 113 CFAE, beidh feidhm acu maidir leis na Limistéir
Bhunaite Fhlaitheasacha agus sna Limistéir sin.

2. Déilealfar le hidirbhearta de thionscnamh na Limistéar Bunaite
Flaitheasach né idirbhearta ata ceaptha lena n-aghaidh mar idirbhearta
de thionscnamh Phoblacht na Cipire né idirbhearta atd ceaptha lena
haghaidh chun criocha na cénach breisluacha (CBL), dleachtanna mail
agus foirmeacha eile cénachais indirigh.

3. Is i Poblacht na Cipire a bheidh freagrach as na foralacha i ndli an
Aontais da dtagraitear san Airteagal seo a chur chun feidhme agus a
fhorfheidhmiti sna Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha, lena n-airitear le
haghaidh bailit dleachtanna agus canacha atd le hioc ag daoine
sibhialta, nadartha n6 dlitheanacha atd ina gconai n6 atd bunaithe sna
Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha.

Airteagal 4

Faoiseamh i leith dleachtanna

1. Earrai n6 seirbhisi a fuarthas, a sealbhaiodh n6 a allmhairiodh lena
n-Usaid ag forsai armtha na Riochta Aontaithe né ag an bhfoireann
shibhialta a ghabhann leo, nd chun soladthar d4 mbialanna n6 da
gceaintini, beidh siad diolmhaithe 6 dhleachtanna custaim, CBL agus
dleachtanna mail, ar choinnioll go bhfuil na daoine lena mbaineann
inchailithe do na dioluinti sin i gcomhréir leis an gConradh Bunaiochta.
Chun an criche sin eiseoidh an Riocht Aontaithe deimhnithe dioltine ar
fhormheas 6 Phoblacht na Cipire i ndail leis na hearrai ata cumhdaithe
ag Airteagal 2(3).

2. Aon dleachtanna a fhéadfaidh udarais na Riochta Aontaithe a
bhailit sna Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha de thoradh dhiol na
n-earrai d& dtagraitear i mir 1, iocfar iad le htdardis Phoblacht na
Cipire.

Airteagal 5

Slandail shoisialta

Chun leanuint de bheith ag cosaint cearta daoine atd ina gconai nd
fostaithe i gcrioch na Limistéar Bundite Flaitheasach, déanfaidh an
Riocht Aontaithe agus Poblacht na Cipire socruithe breise, nuair is
ga, chun a airithit go gcuirfear Airteagal 4 de Phrdotacal Uimh. 3
chun feidhme mar is ceart tar ¢éis dheireadh na hidirthréimhse.
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Airteagal 6

Rialacha maidir le talmhaiocht, iascach, tréidliacht agus
fiteashlaintiocht.

Maidir leis na foralacha i ndli an Aontais maidir le talmhaiocht agus
iascach i1 dTeideal III de Chuid a Tri CFAE agus gniomhartha arna
nglacadh de bhun na bhfordlacha sin, agus na rialacha maidir le tréid-
liacht agus fiteashlaintiocht arna nglacadh, go hairithe, de bhun phointe
(b) d’Airteagal 168(4) CFAE, beidh feidhm acu maidir leis na Limistéir
Bhunaite Fhlaitheasacha agus sna Limistéir sin.

Is i Poblacht na Cipire a bheidh freagrach as na foralacha i ndli an
Aontais da dtagraitear sa chéad mhir a chur chun feidhme agus a fhorf-
heidhmit i Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha.

Airteagal 7

Seicedalacha ar dhaoine a bheidh ag trasni theorainneacha
seachtracha na Limistéar Bunadite Flaitheasach

1. Chun criche an Airteagail seo ciallaionn “teorainneacha seach-
tracha na Limistéar Bundite Flaitheasach” teorainneacha mara agus
aerfoirt agus calafoirt na Limistéar Bunaite Flaitheasach, ach ni chial-
laionn sé na teorainneacha talin agus mara atd acu le Poblacht na
Cipire. Faoi réir mhir 6, chun criocha mhir 2 agus mhir 7, ciallaionn
“pointi trasnaithe” aon phointe trasnaithe atd idaraithe ag udarais na
Riochta Aontaithe 1 leith thrasni theorainneacha seachtracha na
Limistéar Bunaite Flaitheasach.

2. Déanfaidh an Riocht Aontaithe seicealacha ar dhaoine a bheidh ag
trasnt theorainneacha seachtracha na Limistéar Bunaite Flaitheasach.
Beidh fiorth doiciméad taistil ina chuid de na seicealacha sin. Déanfar
seiceail amhdin den sort sin ar a laghad ar gach duine chun a
chéannacht a shui. Ni cheaddidh an Riocht Aontaithe trasnti theorain-
neacha seachtracha na Limistéar Bunaite Flaitheasach ach amhain ag
pointi trasnaithe.

3. Ni cheaddfar do ndisitinaigh triti tir nd do ndisiunaigh na Riochta
Aontaithe teorainneacha seachtracha na Limistéar Bundite Flaitheasach a
thrasnii mura gcomhlionfaidh siad na coinniollacha seo a leanas:

(a) doiciméad baili taistil a bheith ina seilbh acu;
(b) viosa bhaili do Phoblacht na Cipire a bheith ina seilbh acu, mas ga;

(c) iad a bheith ag gabhail do ghniomhaiocht a bhaineann le cosaint n6
iad a bheith ina mbaill teaghlaigh ag duine atd ag gabhail do
ghniomhaiocht den sért sin; agus

(d) gan iad a bheith ina mbagairt ar an tslandail naisiunta.

Ni bheidh feidhm ag an gcoinnioll a shonraitear i bpointe (¢) maidir le
naisiinaigh na Riochta Aontaithe agus iad ag trasnii na teorann da
dtagraitear i mir 6.

Is ar fhorais dhaonnlla, ar fhorais leasa naisiinta n6 chun a hoibleagaidi
idirndisiunta a chomhlionadh amhdin a fhéadfaidh an Riocht Aontaithe
imeacht 6 na coinniollacha da dtagraitear sa chéad fhomhir.

Measfar nach ga do chomhaltai d’thorsa, de ghripa sibhialta na da
gcleithitinaigh, mar a shainmhinitear in Iarscribhinn C a ghabhann leis
an gConradh Bunaiochta, nach ga doibh viosa a bheith acu le haghaidh
Phoblacht na Cipire.
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4. Aon iarratasoir ar thearmann a chéadchuaigh isteach in oiledn na
Cipire 6n taobh amuigh den Aontas tri cheann de na Limistéir Bhunaite
Fhlaitheasacha, tabharfar ar ais é n6 tabharfar cead doé teacht ar ais
chuig na Limistéir Bhunaiochta Fhlaitheasacha ar iarratas 6n mBallstat
a bhfuil an t-iarratasoir ann.

Leanfaidh Poblacht na Cipire de bheith ag obair i gcomhar leis an
Riocht Aontaithe chun teacht ar bhealai agus modhanna praiticitla
chun cearta iarratasoiri ar thearmann agus imirceach neamhdhleathach
sna Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha a urramu agus freastal ar a riach-
tanais, ag cur clinsi daonnula san direcamh agus i gcomhréir leis an
reachtajocht &bhartha maidir le Riaradh na Limistéar Bundite Flai-
theasach.

5. Gan dochar do mhir 6, ni dhéanfar aon seicedlacha ar dhaoine ag
na teorainneacha talun agus mara idir na Limistéir Bhunaite Fhlai-
theasacha agus Poblacht na Cipire.

6. An teorainn idir an Limistéar Bunaite Flaitheasach Oirthearach
agus na limistéir sin i bPoblacht na Cipire nach bhfuil riala éifeachtach
ag Rialtas Phoblacht na Cipire orthu, déilealfar 1éi mar chuid de theor-
ainneacha seachtracha na Limistéar Bunaite Flaitheasach chun criocha
an Airteagail seo fad a mhairfidh cur ar fionrai chur i bhfeidhm an
acquis i gcomhréir le hAirteagal 1 de Phrdtacal Uimh. 10. Is ag na
pointi trasnaithe darb ainm Strovilia agus Pergamos amhdin a fhéadfar
an teorainn a thrasnu. Tar éis di toiliu a fhail 6 udardis na Riochta
Aontaithe agus i gcomhar leo, féadfaidh Poblacht na Cipire bearta
breise a dhéanamh chun an imirce neamhdhleathach a chosc i gcés
daoine a thrasnaigh an teorainn sin.

7. Uséidfidh tdardis na Riochta Aontaithe aonaid shoghluaiste chun
faireachas seachtrach a dhéanamh idir pointi trasnaithe teorann agus ag
pointi trasnaithe teorann lasmuigh de na gnathuaireanta oscailte ag
teorainneacha seachtracha na Limistéar Bundite Flaitheasach agus ag
an teorainn idir Limistéar Bunaite Flaitheasach Dhekelia agus na
limistéir sin 1 bPoblacht na Cipire nach bhfuil riala éifeachtach ag
Rialtas Phoblacht na Cipire orthu. Déanfar an faireachas sin ar dhoigh
a dhispreagfaidh daoine le dul timpeall ar na seicedlacha ag pointi
trasnaithe. Imscarfaidh tdardis na Riochta Aontaithe lion leordho-
thanach d’oifigigh a bhfuil cailiochtai oiriinacha acu chun na seice-
alacha sin agus an faireachas sin a dhéanambh.

8.  Leanfaidh udarais na Riochta Aontaithe de bheith ag obair i
ndluthchomhar go sior le hudarais Phoblacht na Cipire chun go
gecuirfear na seicedlacha agus an faireachas da dtagraitear i mir 6 go
dti mir 7 chun feidhme go héifeachtach.

Airteagal 8

Comhar

Oibreoidh Poblacht na Cipire agus an Riocht Aontaithe i gcomhar le
chéile chun a airithit go gcuirfear an Protacal seo chun feidhme go
héifeachtach, go hairithe chun cur i gcoinne calaoise agus aon ghniom-
haiocht neamhdhleathach eile a dhéanann difear do leasanna airgeadais
an Aontais n6 na Riochta Aontaithe. Féadfaidh Poblacht na Cipire agus
an Riocht Aontaithe socruithe breise a dhéanamh maidir le cur chun
feidhme aon cheann d’fhoralacha an Phrotacail seo. Cuirfidh Poblacht
na Cipire an Coimisiun Eorpach ar an eolas faoi aon cheann de na
socruithe sin sula dtiocfaidh siad i bhfeidhm.
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Airteagal 9
An Coiste Speisialaithe

1.  Déanfaidh an Coiste Speisialaithe maidir le saincheisteanna a
bhaineann le cur chun feidhme an Phrotacail i ndail leis na Limistéir
Bhundite Fhlaitheasacha sa Chipir arna bhunt le hAirteagal 165 den
Chonradh um Tharraingt Siar (“an Coiste Speisialaithe”):

(a) cur chun feidhme agus cur i bhfeidhm an Phrotacail seo a €ascu;

(b) aon ni is abhartha don Phrotacal seo agus is cuis le deacracht a
ndearna an tAontas nd an Riocht Aontaithe é a thabhairt ar aird, a
phlé; agus

(c) moltai a chur faoi bhraid an Chomhchoiste i ndail le feidhmia an
Phrotacail seo, go hairithe moltai i ndail le leasuithe ar na tagairti do
dhli an Aontais sa Phrotacal seo.

2. Cuirfidh an Coimisiun Eorpach an Coiste Speisialaithe ar an eolas
faoi aon tuarascail a cuireadh isteach faoi Airteagal 11 de Rialachan
(AE) Uimh. 866/2004 agus rachaidh sé¢ i gcomhairle leis an Riocht
Aontaithe faoi aon togra 6n gCoimisiun i leith gniomh a ghlacadh
lena leasofar nd lena n-ionadéfar an Rialachan sin ma dhéantar difear
do na Limistéir Bhundite Fhlaitheasacha.

Airteagal 10

Combhchoiste

1. Leas6idh an Comhchoiste aon tagairt do dhli an Aontais sa
Phrotacal seo ar mholadh a fhail d6 6én gCoiste Speisialaithe.

2. Ma mheasann sé go bhfuil ga leis d’thonn dea-theidhmit an
Phroétacail seo a chaomhnu, féadfaidh an Comhchoiste, ar mholadh a
fhail do on gCoiste Speisialaithe, aon chinneadh is ga a dhéanamh chun,
1 ndail leis an bProtacal seo, na fordlacha déa dtagraitear in Airteagal 1(4)
a ionadu.

3. Féadfaidh an Combhchoiste, ar mholadh a fhail d6 6n gCoiste
Speisialaithe, Airteagal 7(6) a least i ndail leis na pointi trasnaithe a
shainaithnitear san fhorail sin.

Airteagal 11

Feidhmiu Airteagal 6 de Phrétacal Uimh. 3 le linn na
hidirthréimhse

D’ainneoin Airteagal 127(1) den Chomhaontt um Tharraingt Siar, ni
bheidh feidhm ag aon bheart a ghlacfar le linn na hidirthréimhse faoi
Airteagal 6 de Phrétacal Uimh. 3 maidir leis na Limistéir Bhunaite
Fhlaitheasacha na sna Limistéir sin.

Airteagal 12

Maoirsiti agus forfheidhmiu

1. A fhad a bhaineann leis na Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha agus
i ndail le daoine nadartha agus dlitheanacha atd ina gconai nd ata
bunaithe ar chrioch na Limistéar sin, beidh ag instititiidi, comhlachtai,
oifigi agus gniomhaireachtai an Aontais na cumhachtai a thugtar déibh
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le dli an Aontais i ndail leis an bProtacal seo agus le foralacha de chuid
dhli an Aontais a dhéantar infheidhme tri bhithin an Phrétacail. Go
hairithe, beidh an dlinse d& bhfordiltear sna Conarthai ag Cuirt Bhrei-
thitinais an Aontais Eorpaigh ina leith sin.

2. Maidir le gniomhartha sin na n-instititidi, na gcomhlachtai, na
n-oifigi agus na ngniomhaireachtai arna nglacadh i gcomhréir le mir
1, beidh na héifeachtai céanna dli acu ar na Limistéir Bhunaite Fhlai-
theasacha agus sna Limistéir sin agus ata acu laistigh den Aontas agus
ar Bhallstait an Aontais.

Airteagal 13

Freagracht as an gcur chun feidhme

1.  Mura bhforailtear a mhalairt sa Phrotacal seo, is i an Riocht
Aontaithe a bheidh freagrach as cur chun feidhme agus fortheidhmiu
an Phrotacail seo sna Limistéir Bhunaite Fhlaitheasacha. D’ainneoin
mhir 3, achtéidh adarais innitla na Riochta Aontaithe an reachtaiocht
bhaile is ga chun éifeacht a thabhairt don Phrotacal seo sna Limistéir
Bhunaite Fhlaitheasacha.

2. Coimeadfaidh an Riocht Aontaithe an ceart eisiach an Protacal seo
a chur chun feidhme agus a fhorfheidhmit i ndail lena cuid udaras féin
ndé ar aon mhaoin dhochorraithe atd ar uwinéireacht nd ar 4aiti ag
Aireacht Cosanta na Riochta Aontaithe, agus coimeadfaidh si, freisin,
aon chumhacht forfheidhmituchdin chomhéigneach a dteastaionn an
chumhacht chun dul isteach i dteach coénaithe n6 cumhacht gabhala
lena haghaidh. Coimedadfaidh an Riocht Aontaithe cumhachtai eile forf-
heidhmitchain comhéigneacha mura bhforailtear a mhalairt sa reach-
taiocht d4 dtagraitear i mir 1.

3. Cuirtear d’fhreagracht ar Phoblacht na Cipire an Protacal seo a
chur chun feidhme agus a fhorfheidhmit sna Limistéir Bhunaite Fhlai-
theasacha i gcomhréir le hAirteagal 2(10), Airteagal 3 agus Airteagal 6.
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PROTACAL MAIDIR LE GIOBRALTAR
Ta an tAontas agus an Riocht Aontaithe,

A MHEABHRU DOIBH gurb i an Riocht Aontaithe atd freagrach as
caidreamh seachtrach Ghiobraltar agus go bhfuil dli an Aontais
infheidhme maidir le Giobraltar a mhéid a fhordiltear le hlonstraim
Aontachais 1972 de bhua Airteagal 355(3) CFAE,

A MHEABHRU DOIBH go bhfuil an Prétacal seo le cur chun feidhme i
gcomhréir le hord bunreachttil Riocht na Spainne agus le hord
bunreachttil na Riochta Aontaithe,

A MHEABHRU DOIBH gurb amhlaidh, de bhun Airteagal 50 CAE, i
gcomhar le hAirteagal 106a de Chonradh Euratom, agus faoi réir na
socruithe a leagtar sios sa Chomhaonti maidir le Riocht Aontaithe na
Breataine Méire agus Thuaisceart Eireann a bheith ag tarraingt siar as
an Aontas Eorpach agus as an gComhphobal Eorpach do Fhuinneamh
Adamhach (“an Comhaonti um Tharraingt Siar”), go scoirfidh dli an
Aontais Eorpaigh agus Euratom ina iomldine d’theidhm a bheith aige
maidir leis an Riocht Aontaithe, agus da bhri sin maidir le Giobraltar, 6
dhata theacht i bhfeidhm an Chomhaontaithe um Tharraingt Siar,

OS RUD E gur ga tarraingt siar rianfiil as an Aontas Eorpach a airithit i
ndail le Giobraltar,

A CHUR 1 bhFATH DOIBH go leanann as tarraingt siar riantiil na Riochta
Aontaithe a fhad a bhaineann sé le Giobraltar go dtabharfar aghaidh go
leormhaith ar aon tionchar diultach a d’fhéadfai a imirt ar an dlath-
chaidreamh sdisialta agus eacnamaioch idir Giobraltar agus an
limistéar méaguaird, go hairithe crioch na mbardas as a bhfuil Manco-
munidad de Municipios del Campo de Gibraltar sa Spainn comhd-
héanta,

A THABHAIRT DA nAIRE gealltanas na Riochta Aontaithe, i leith Ghio-
braltar, aghaidh a thabhairt ar iocaiocht sochar ar dhoigh shasuil faoin
31 Nollaig 2020,

D’FHONN leanuint de bheith ag cur chun cinn forbairt eacnamaioch agus
shoisialta sa limistéar, go hairithe ¢ thaobh dalai saothair, agus leanuint
de bheith ag airithit na leibhéal is airde is féidir de chosaint comhshaoil
i gcomhréir le dli an Aontais, agus leanuint de bheith ag nearti na
slandala d’aitritheoiri an limistéir, go hairithe tri chomhar in abhair
poilineachta agus custam,

A ADMHAIL DOIBH na sochair i dtéarmai fhorbairt eacnamaioch an
limistéir a thagann de shaorghluaiseacht daoine faoi dhli an Aontais,
rud a leanfaidh d’theidhm a bheith aige le linn na hidirthréimhse,

A ATHDHEARBHU DOIBH go héirithe an cuspéir an tsldinte phoibli a
chosaint, agus ag cur i dtabhacht déibh an gha comhrac a chur ar na
hiarmhairti tromchuiseacha sldinte, soisialta agus eacnamaiocha a
leanann caitheamh tobac,

A CHUR 1 dTABHACHT DOIBH freisin an gd comhrac a chur ar an
gcalaois agus ar an smuigleail agus leasanna airgeadais na bpairtithe
uile lena mbaineann a chosaint,

A CHUR I dTREIS DOIBH nach dochar an Prétacal seo do sheasamh dli
Riocht na Spainne agus do sheasamh dli na Riochta Aontaithe maidir le
flaitheas agus dlinse,

A dTABHAIRT DA nAIRE na Meabhrain Tuisceana a tugadh i gerich idir
Riocht na Spainne agus an Riocht Aontaithe an 29 Samhain 2018
maidir le cearta na saordnach, tairgi tobac agus tairgi eile, comhar in
abhair comhshaoil agus comhar in abhair poéilineachta agus custaim, mar
aon leis an gcomhaontt ar thangthas air an 29 Samhain 2018 maidir le
conradh a thabhairt i gerich maidir le cdnachas agus cosaint leasanna
airgeadais,
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TAR EIS COMHAONTU ar na foralacha seo a leanas, a chuirfear i
gceangal leis an gComhaont um Tharraingt Siar:

Airteagal 1

Cearta na Saoranach

1.  Oibreoidh Riocht na Spainne (“an Spainn”) agus an Riocht
Aontaithe i ndlithchomhar le chéile i ndail le Giobraltar d’fhonn cur
chun feidhme ¢éifeachtach Cuid a D6 den Chomhaonti um Tharraingt
Siar, a bhaineann le cearta na saoranach, a ullmhu agus a fhotht, cuid a
bhfuil lanfheidhm aici, inter alia, maidir le hoibrithe trasteorann ata ina
gconai i nGiobraltar nd sa Spainn, go hdirithe ar chrioch na mbardas as
a bhfuil Mancomunidad de Municipios del Campo de Gibraltar comhd-
héanta, agus a bhfuil forail déanta le hAirteagal 24 agus Airteagal 25 di
maidir le cearta sonracha d’oibrithe trasteorann.

2. Chuige sin, malartéidh na hiudarais innitla faisnéis ata cothrom le
data ar bhonn raithiuil faoi dhaoine atd cumhdaithe ag Cuid a D6 den
Chomhaonti um Tharraingt Siar agus atd ina gconai i nGiobraltar no ar
chrioch na mbardas as a bhfuil Mancomunidad de Municipios del
Campo de Gibraltar comhdhéanta, lena n-diritear, go hairithe, oibrithe
trasteorann.

3. Bunodidh an Spdinn agus an Riocht Aontaithe coiste comhor-
dichdin a bheidh ina fhoram ina ndéanfaidh na hudarais innitla plé
rialta le chéile chun faireachan a dhéanamh ar abhair a bhaineann le
dalai fostaiochta agus saothair. Tuairisceoidh an coiste comhordichain
sin ar bhonn rialta don Choiste maidir le ceisteanna a bhaineann leis an
bProétacal maidir le Giobraltar a bhunaitear le hAirteagal 165 den Chom-
haontt um Tharraingt Siar (“an Coiste Speisialaithe”) a chur chun
feidhme.

Airteagal 2

An dli aeriompair

An dli aeriompair sin de chuid an Aontais nach raibh feidhm aige
maidir le haerfort Ghiobraltar roimh dhata theacht i bhfeidhm an Chom-
haontaithe um Tharraingt Siar, ni thiocfaidh sé chun a bheith
infheidhme maidir leis an aerfort sin go dti an data arna leagan sios
ag an gComhchoiste. Glacfaidh an Comhchoiste an cinneadh maidir leis
sin ar thogra a fhail d6 6n Riocht Aontaithe agus 6n Spainn go bhfuil
siad tagtha ar chomhaontu sasuil faoi usaid aerfort Giobraltar.

Airteagal 3

Abhair fhioscacha agus cosaint leasanna airgeadais

1. Déanfaidh an Spainn agus an Riocht Aontaithe, i ndail le
Giobraltar, na cinedlacha comhair a bhunu is ga chun lan trédhearcacht
a bhaint amach in &abhair cénach agus i ndail le cosaint leasanna
airgeadais na bpdirtithe uile lena mbaineann, go hdirithe tri chéras
feabhsaithe um chombhar riarachdin a bhuni chun comhrac a chur ar
an gcalaois, ar an smuigledil agus ar an scitradh airgid agus chun
coinbhleachtai a bhaineann le sainchonai cénach a réiteach.

2. Déanfar caighdedin idirnaisiunta Ghrupa an Fhichead (G20) agus
na hEagraiochta um Chomhar agus Forbairt Eacnamaiochta (OECD) a
bhaineann le dea-rialachas fioscach, trédhearcacht, malartuithe faisnéise
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agus cleachtais chanach dhiobhdlacha agus go hairithe na critéir maidir
le substaint eacnamaioch arna mbuni ag Féram OECD maidir le
Cleachtais Chanach Dhiobhalacha, déanfar iad sin a chomhlionadh i
nGiobraltar, d’fhonn Giobraltar a bheith rannphairteach i gCreat Cuim-
sitheach OECD maidir le creimeadh an bhoinn agus aistriti brabuis.

3. Airitheoidh an Riocht Aontaithe go ndéanfar a daingniu ar an
gCreat Choinbhinsiin maidir le Rialti Tobac, a glacadh sa Ghinéiv an
21 Bealtaine 2003, agus ar an bProtacal ar mhaithe le tradail aind-
leathach i dtairgi tobac a dhioth(, a glacadh i Sl an 12 Samhain
2012, go ndéanfar sin a leathnii chun Giobraltar a chumhdach faoin
30 Meitheamh 2020.

Gan dochar don chéad fhomhir, airitheoidh an Riocht Aontaithe go
mbeidh coéras inrianaitheachta agus bearta slandala a bhaineann le
tairgl tobac, coras atd coibhéiseach le ceanglais agus caighdedin dhli
an Aontais, go mbeidh sin i bhfeidhm i nGiobraltar faoin 30 Meitheamh
2020. Leis an gcoras sin diritheofar rochtain thrithphdirteach ar an
bhfaisnéis faoi inrianaitheacht toitini sa Spainn agus i nGiobraltar.

4. Chun smuigleail tairgi ata faoi réir dleachtanna mail n6 cénacha
speisialta a chosc agus a dhispreagadh, airitheoidh an Riocht Aontaithe
go mbeidh i bhfeidhm i nGiobraltar, i ndail le halcol agus peitreal, coras
canach a mbeidh sé d’aidhm aige cosc a chur ar ghniomhaiochtai calaoi-
seacha a bhaineann leis na tairgi sin.

Airteagal 4

Cosaint an chomhshaoil agus iascaireacht

Bunoidh an Spainn agus an Riocht Aontaithe coiste comhordichdin a
bheidh ina fhéram ina bpléifidh na hidardis innitla go rialta saincheis-
teanna a bhaineann, go hairithe, le bainisti dramhaiola, cailiocht an
aeir, taighde eolaioch agus iascaireacht. larrfar ar an Aontas pairt a
ghlacadh 1 gcruinnithe an choiste comhorduchain sin. Tuairisceoidh an
coiste sin don Choiste Speisialaithe ar bhonn rialta.

Airteagal 5
Combhar in abhair péilineachta agus custaim
Bunoidh an Spainn agus an Riocht Aontaithe coiste comhordichdin a
bheidh ina fhéram ina ndéanfar faireachan agus comhordu idir na
hudarais inniula i leith aon cheist a bhaineann le comhar in &bhair
poilineachta agus custaim. larrfar ar an Aontas pairt a ghlacadh i

gcruinnithe an choiste comhorduchdin sin. Tuairisceoidh an coiste sin
don Choiste Speisialaithe ar bhonn rialta.

Airteagal 6

Curaimi an Choiste Speisialaithe

Déanfaidh an Coiste Speisialaithe:
(a) cur chun feidhme agus cur i bhfeidhm an Phrotacail seo a €ascu;

(b) aon ni is abhartha don Phrotacal seo agus is cuis le deacracht a
ndearna an tAontas n6 an Riocht Aontaithe ¢ a thabhairt ar aird, a
phlé;
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(¢) scrudu a dhéanamh ar thuarascalacha de chuid an choiste comhor-
dachéin da dtagraitear sa Phrotacal seo; agus

(d) moltai a chur chuig an gComhchoiste maidir le feidhmitu an Phro-
tacail seo.
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IARSCRIBHINNI
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IARSCRIBHINN 1

COMHORDU SLANDALA SOISIALTA

CUID 1
CINNTI AGUS MOLTA[ AN CHOIMISIUIN RIARACHAIN
Reachtaiocht is infheidhme (Sraith A):

— Cinneadh Al an 12 Meitheamh 2009 maidir le nés imeachta idirphlé agus
idir-réitigh a bhunu i dtaca le bailiocht doiciméad, i dtaca leis an reachtaiocht
is intheidhme a chinneadh agus i dtaca le solathar na sochar faoi Rialachan
(CE) Uimh. 883/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (');

— Cinneadh A2 an 12 Meitheamh 2009 maidir le 1éirmhini Airteagal 12 de
Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle i dtaca leis an reachtaiocht is infheidhme maidir le hoibrithe ar posta
agus oibrithe féinthostaithe atd ag obair go sealadach lasmuigh den Stat
inniuil (%);

— Cinneadh A3 an 17 Nollaig 2009 maidir le comhiomlant na dtréimhsi ar
posta gan bhriseadh arna gcur i gerich faoi Rialachan (CEE) Uimh. 1408/71
on gCombhairle agus Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 ¢ Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gCombhairle (3);

— Moladh Uimh. Al 6n gCoimisiun Riarachdin um Chomhorddi na gCoras
Slandéala Soisialta i ndail le heisitint an fhianaithe d4 dtagraitear in
Airteagal 19(2) de Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 ¢ Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gCombhairle (*).

Malarta Sonrai Leictreonacha (Sraith E):

— Cinneadh E2 an 3 Marta 2010 maidir le nds imeachta um bainistit athruithe a
bhunii a bhfuil feidhm aige maidir le mionsonrai na gcomhlachtai a
shainmhinitear in Airteagal 1 de Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 ¢ Phar-
laimint na hEorpa agus 6n gCombhairle a liostaitear san eolaire leictreonach ar
dlathchuid ¢ de EESSI (%);

— Cinneadh E4 an 13 Marta 2014 maidir leis an idirthréimhse mar a
shainmhinitear i in Airteagal 95 de Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 ¢ Phar-
laimint na hEorpa agus 6n gComhairle (°);

— Cinneadh E5 an 16 Marta 2017 maidir leis na socruithe praiticiala le
haghaidh na hidirthréimhse i dtaca le malarti sonrai tri bhithin mean leic-
treonach da dtagraitear in Airteagal 4 de Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (7);

— Cinneadh Uimh. E6 6n gCoimisitin Riarachain um Chomhordi na gCoras
Slandala Soisialta i ndail lena chinneadh cathain a mheastar teachtaireacht
leictreonach a bheith seachadta go dleathach sa chéras um Malarta Leic-
treonach Faisnéise Slandala Saisialta (EESSI) (%);

— Cinneadh Uimh. E7 6n gCoimisiun Riarachdin maidir le Comhorda Coras
Slandala Soisialta a bhaineann leis na socruithe praiticitla le haghaidh
combhair agus malartd sonrai go dti go gcuirfear an Céras um Malarta Leic-
treonach Faisnéise Slandala Soisialta (EESSI) chun feidhme go hiomlan sna

Ballstait.
(") 10 C 106, 24.4.2010, Ich. 1.
(®) 10 C 106, 24.4.2010, Ich. 5.
() 10 C 149, 8.6.2010, Ich. 3.
*) 10 C 183, 29.5.2018, Ich. 5.
() 10 C 187, 10.7.2010, Ich. 5.
(¢) 10 C 152, 20.5.2014, Ich. 21.

() 10 C 233, 19.7.2017, Ich. 3.
(®) 10 C 355, 4.10.2018, Ich. 5.
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Sochair theaghlaigh (Sraith F):

— Cinneadh F1 an 12 Meitheamh 2009 maidir le 1éiriG Airteagal 68 de
Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle maidir le rialacha tosaiochta i gcas ina dtarlodh forlui idir sochair
theaghlaigh (°);

— Cinneadh F2 an 23 Meitheamh 2015 maidir le sonrai a mhalartu idir insti-
tinidi chun criche sochair theaghlaigh a dheonu (1°);

— Cinneadh Uimh. F3 6n gCoimisiun Riarachdin maidir le Comhordu na
gCoras Slandala Soisialta a bhaineann le léirmhinia Airteagal 68 de
Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 maidir le modh riofa an thorlionaidh
dhifrealaigh.

Saincheisteanna cothromanacha (Sraith H):

— Cinneadh HI an 12 Meitheamh 2009 maidir leis an gcreat le haghaidh an
aistrithe 6 Rialachan (CEE) Uimh. 1408/71 6n gCombhairle agus Rialachan
(CEE) Uimbh. 574/72 6n gCombhairle chuig Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 6
Pharlaimint na hEorpa agus o6n gCombhairle agus Rialachan (CE) Uimh.
987/2009 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle agus maidir le
Cinnti agus Moltai an Choimisitin Riarachdin maidir le Comhordd na
gCoéras Slandala Soisialta a chur i bhfeidhm ('!);

— Cinneadh H3 an 15 Deireadh Fomhair 2009 maidir leis an data ata le cur san
aireamh chun na ratai comhsho da dtagraitear in Airteagal 90 de Rialachan
(CE) Uimh. 987/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle a chin-
neadh ('?);

— Cinneadh H4 an 22 Nollaig 2009 maidir le comhdhéanamh agus modhanna
oibre Bhord Iniuchta an Choimisitiin Riarachain maidir le Comhordi na
gCoras Slandéla Soisialta (13);

— Cinneadh H5 an 18 Marta 2010 maidir le comhar i dtaca le calaois agus
earraid a chomhrac faoi chuimsit Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 6n gCom-
hairle agus Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle maidir le comhordt na gcoras slandala soisialta (14);

— Cinneadh H6 an 16 Nollaig 2010 maidir le cur i bhfeidhm prionsabal airithe i
dtaca le comhiomlana tréimhsi faoi Airteagal 6 de Rialachan (CE) Uimh.
883/2004 maidir le comhordu na gcoras slandala sdisialta (19);

— Cinneadh H7 an 25 Meitheamh 2015 maidir leis an athbhreithni ar
Chinneadh H3 i dtaca leis an data ata le cur san aireamh chun na ratai
comhsh6 dé dtagraitear in Airteagal 90 de Rialachan (CE) Uimh. 987/2009
6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle maidir le comhordd na gcoras
slandala séisialta a chinneadh (°);

— Cinneadh Uimh. H10 6n gCoimisiun Riarachain um Chomhordt Slandala
Séisialta maidir le modhanna oibriochta agus comhdhéanamh an Choimisitin
Theicnitil um Proisedil Sonrai de chuid an Choimisitiin Riarachdin um
Chomhorda na gCéras Slandala Soisialta (17);

() 10 C 106, 24.4.2010, Ich. 11.
(1% 10 C 52, 11.2.2016, Ich. 11.
(' IO C 106, 24.4.2010, Ich. 13.
('?) 10 C 106, 24.4.2010, Ich. 56.
('3 10 C 107, 27.4.2010, Ich. 3.
(%) 10 C 149, 8.6.2010, Ich. 5.
(1) 10 C 45, 12.2.2011, Ich. 5.
(19 10 C 52, 11.2.2016, Ich. 13.
(1) 10 C 89, 16.3.2021, Ich. 6.
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— Moladh Uimh. H9 6n gCoimisiun Riarachdin um Chomhorddi na gCoras
Slandala Séisialta i ndail le spriocdhatai a chur siar dd dtagraitear in
Airteagal 67 agus Airteagal 70 de Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 6 Phar-
laimint na hEorpa agus 6n gCombhairle agus i gCinneadh Uimh. S9 de
dheasca Phaindéim COVID-19 ('%);

— Cinneadh Uimh. H10 6n gCoimisiun Riarachdin um Chomhordi na gCoras
Slandala Soisialta i ndail le modhanna oibriochta agus comhdhéanamh an
Choimisitiin Theicnitil um Proéiseail Sonrai de chuid an Choimisitiin Riar-
achdin um Chomhordu na gCoras Slandala Soisialta (1°);

— Cinneadh Uimh. H11 6n gCoimisitin Riarachain um Chomhordti na gCoras
Slandala Soisialta i ndail le spriocdhatai a chur siar da dtagraitear in
Airteagal 67 agus Airteagal 70 de Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 agus i
gCinneadh Uimh. S9 de dheasca Phaindéim COVID-19 (¥);

— Moladh H1 an 19 Meitheamh 2013 maidir le breithitnas Gottardo, nach
folair, da réir, na buntdisti atd ag naisitnaigh Stait faoi choinbhinsitin
déthaobhach maidir le slandail shoéisialta le trit tir a dheont freisin d’oibrithe
ar naisiinaigh de Bhallstait eile iad (*');

— Moladh H2 6n gCoimisiun Riarachdin um Chomhordi na gCoras Slandala
Soisialta i ndail le gnéithe fiordheimhnithe a chur san direamh i gcds
Doiciméad Iniompartha arna n-eisiint ag institiid Ballstait agus ina
l¢éiritear staid duine chun criche Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 agus
Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle (??).

Pinsin (Sraith P):

— Cinneadh P1 an 12 Meitheamh 2009 maidir le léiriu Airteagal 50(4),
Airteagal 58 agus Airteagal 87(5) de Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle maidir le damhachtain sochar i
leith easldine, seanaoise nd marthandiri (2).

Aisghabhail (Sraith R):

— Cinneadh R1 an 20 Meitheamh 2013 maidir le léiri Airteagal 85 de
Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 (*4).

Breoiteacht (Sraith S):

— Cinneadh S1 an 12 Meitheamh 2009 maidir leis an gCarta Eorpach um
Arachas Slainte (*);

— Cinneadh S2 an 12 Meitheamh 2009 maidir le sonraiochtai teicnitila an
Charta Eorpaigh um Arachas Slainte (*);

(%) 10 C 259, 7.8.2020, Ich. 9.
(19) 10 C 89, 16.3.2021, Ich. 6.
(%) 10 C 170, 6.5.2021, Ich. 4.
(') 10 C 279, 27.9.2013, Ich. 13.
(2) 10 C 147, 29.4.2019, Ich. 6.
(%) 10 C 106, 24.4.2010, Ich. 21.
(%) 10 C 279, 27.9.2013, Ich. 11.
(%) 10 C 106, 24.4.2010, Ich. 23.
(%) 10 C 106, 24.4.2010, Ich. 26.



02020W/TXT — GA — 25.03.2023 — 004.001 — 214

— Cinneadh S3 an 12 Meitheamh 2009 lena sainmhinitear na sochair a
chumhdaitear faoi Airteagal 19(1) agus Airteagal 27(1) de Rialachan (CE)
Uimh. 883/2004 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle agus faoi
Airteagal 25(A)(3) de Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 ¢ Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gComhairle (¥7);

— Cinneadh S5 an 2 Deireadh Fomhair 2009 maidir le 1€iritt an choincheapa
“sochair chomhchineail” mar a shainmhinitear ¢ sin in Airteagal 1(va) de
Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle i gcas breoiteachta né maithreachais de bhun Airteagail 17, 19, 20, 22,
24(1), 25, 26, 27(1, 3, 4 agus 5), 28, 34 agus 36(1 agus 2) de Rialachan (CE)
Uimh. 883/2004 agus maidir le riomh na méideanna ata le haisioc faoi
Airteagal 62, Airteagal 63 agus Airteagal 64 de Rialachan (CE) Uimh.
987/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*%);

— Cinneadh S6 an 22 Nollaig 2009 maidir leis an gclart sa Bhallstat conaithe
faoi Airteagal 24 de Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 agus maidir le tiomst
na bhfardal da bhforailtear in Airteagal 64(4) de Rialachan (CE) Uimh.
987/2009 (¥);

— Cinneadh S8 an 15 Meitheamh 2011 maidir le proistéisi, priomhfhearais agus
sochair chomhchinedil shubstaintitila eile a dheona da bhfordiltear in
Airteagal 33 de Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 maidir le comhordi na
gcoras slandéla soisialta (3°);

— Cinneadh Uimh. S11 6n gCoimisiun Riarachdin um Chomhordu na gCoras
Slandala Séisialta maidir le nésanna imeachta aisiocaiochta ar mhaithe le
hAirteagal 35 agus Airteagal 41 de Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 (3');

— Cinneadh S10 an 19 Nollaig 2013 maidir leis an aistrit 6 Rialachan (CEE)
Uimh. 1408/71 agus Rialachan (CEE) Uimh. 574/72 chuig Rialachan (CE)
Uimh. 883/2004 agus Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 agus maidir le
nosanna imeachta aisiocaiochta a chur i bhfeidhm (°?);

— Cinneadh S11 6n gCoimisitun Riarachdin um Chomhordt na gCoéras Slandala
Séisialta i ndail le nésanna imeachta aisiocaiochta ar mhaithe le hAirteagal 35
agus Airteagal 41 de Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 (3%);

— Moladh S1 an 15 Marta 2012 maidir le gnéithe airgeadais a bhaineann le
deonachain organ beo trasna teorainneacha (3*);

— Moladh S2 an 22 Deireadh Fomhair 2013 maidir leis an teidliocht ar shochair
chomhchinedil le haghaidh daoine arachaithe agus baill d4 dteaghlaigh le linn
fanacht i dtria tir faoi choinbhinsiun déthaobhach idir an Ballstat innitil agus
an triu tir (3%).

Difhostaiocht (Sraith U):

— Cinneadh Ul an 12 Meitheamh 2009 maidir le hAirteagal 54(3) de Rialachan
(CE) Uimh. 987/2009 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle maidir le
méaduithe ar shochar difhostaiochta le haghaidh bhaill chleithianacha den
teaghlach (3%);

(*) 10 C 106, 24.4.2010, Ich. 40.
(®) 10 C 106, 24.4.2010, Ich. 54.
(*) 10 C 107, 27.4.2010, Ich. 6.
(% IO C 262, 6.9.2011, Ich. 6.

(3" 10 C 236, 18.6.2021, Ich. 4.
(*») 10 C 152, 20.5.2014, Ich. 16.
(*¥) 10 C 236, 18.6.2021, Ich. 4.
(*%) 10 C 240, 10.8.2012, Ich. 3.
(*) 10 C 46, 18.2.2014, Ich. 8.

(%) 10 C 106, 24.4.2010, Ich. 42.
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— Cinneadh U2 an 12 Meitheamh 2009 maidir le raon feidhme Airteagal 65(2)
de Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle maidir leis an gceart chun sochar difhostaiochta ata ag daoine ata go
hiomlan dithostaithe cé is moite d’oibrithe teorann a bhi ina gconai i gerioch
Ballstait seachas an Ballstat innitiil le linn a dtréimhse fostaiochta nd
féinfhostaiochta is déanai (37);

— Cinneadh U3 an 12 Meitheamh 2009 maidir le raon feidhme an choincheapa
“pairt difhostaiocht” is intheidhme maidir le daoine difhostaithe da dtagraitear
in Airteagal 65(1) de Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 ¢ Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gComhairle (3%);

— Cinneadh U4 an 13 Nollaig 2011 maidir leis na nésanna imeachta aisio-
cajochta faoi Airteagal 65(6) agus (7) de Rialachan (CE) Uimh. 883/2004
agus Airteagal 70 de Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 (*°);

— Moladh Ul an 12 Meitheamh 2009 maidir leis an reachtaiocht is intheidhme
maidir le daoine difhostaithe atd i mbun gniomhaiocht phdirtaimseartha
phroifisiunta né tradala i mBallstat seachas an Stat conaithe (*);

— Moladh U2 an 12 Meitheamh 2009 maidir le hAirteagal 64(1)(a) de
Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle a chur i bhfeidhm maidir le daoine difhostaithe a thugann tionlacan da
gcéile nd da bpairtnéiri agus na céili nd na pairtnéiri sin ag tabhairt faoi
ghniomhaiocht phroifisiunta né tradala i mBallstat seachas an Stat inniuil (*!).

CUID 1I
GNIOMHARTHA DA dTAGRAITEAR

Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
29 Aibrean 2004 maidir le comhordu na gcoéras slandala soisialta (*2), arna leasu
le:

— Rialachan (CE) Uimh. 988/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus on gCom-
hairle an 16 Mean Fombhair 2009 (+%);

— Rialachan (AE) Uimh. 1244/2010 6n gCoimisiin an 9 Nollaig 2010 (**);

— Rialachan (AE) 465/2012 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
22 Bealtaine 2012 (*¥%);

— Rialachan (AE) Uimh. 1224/2012 6n gCoimisian an 18 Nollaig 2012 (%¢);
— Rialachan (AE) Uimh. 517/2013 6n gCombhairle an 13 Bealtaine 2013 (*');

— Rialachan (AE) Uimh. 1372/2013 6n gCoimisiin an 19 Nollaig 2013 (*%),
arna leasu le Rialachdn (AE) Uimh. 1368/2014 6n gCoimisiun an 17 Nollaig
2014 (*%);

— Rialachan (AE) 2017/492 6n gCoimisitin an 21 Marta 2017 (*°) .

¢7) 10 C 106, 24.4.2010, Ich. 43.
(%) 10 C 106, 24.4.2010, Ich. 45.
() 10 C 57, 25.2.2012, Ich. 4.
(49 10 C 106, 24.4.2010, Ich. 49.
(1) 10 C 106, 24.4.2010, Ich. 51.
(*) 10 L 166, 30.4.2004, Ich. 1.
(*3) 10 L 284, 30.10.2009, Ich. 43.
(*%) 10 L 338, 22.12.2010, Ich. 35.
(*) 10 L 149, 8.6.2012, Ich. 4.
(*) 10 L 349, 19.12.2012, Ich. 45.
(1) 10 L 158, 10.6.2013, Ich. 1.
(*%) 10 L 346, 20.12.2013, Ich. 27.
(*) 10 L 366, 20.12.2014, Ich. 15.
(" 10 L 76, 22.3.2017, Ich. 13.



02020W/TXT — GA — 25.03.2023 — 004.001 — 216

Rialachan (CE) Uimh. 987/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
16 Mean Fomhair 2009 lena leagtar sios an nds imeachta i dtaca le cur chun
feidhme Rialachan (CE) Uimh. 883/2004 maidir le comhorda na gcoras slandala
soisialta (°1), arna leasu le:

— Rialachan (AE) Uimh. 1244/2010 6n gCoimisitn an 9 Nollaig 2010 (*?);

— Rialachan (AE) 465/2012 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
22 Bealtaine 2012 (33);

— Rialachan (AE) Uimh. 1224/2012 6n gCoimisian an 18 Nollaig 2012 (°%);
— Rialachan (AE) Uimh. 1372/2013 6n gCoimisiun an 19 Nollaig 2013 (*%);
— Rialachan (AE) Uimh. 1368/2014 6n gCoimisian an 17 Nollaig 2014 (°%);
— Rialachan (AE) 2017/492 6n gCoimisitin an 21 Marta 2017 (°7) .

CUID III

OIRIUNUITHE AR RIALA@HAN (CE) UIMH. 883/2004 AGUS AR
RIALACHAN (CE) UIMH. 987/2009

Chun criocha an Chombhaontaithe seo, cuirfear foralacha Rialachan (CE) Uimh.
883/2004 in oiritint mar seo a leanas:

(a) cuirfear an méid seo a leanas le hlarscribhinn II:

“AN RIOCHT AONTAITHE - AN GHEARMAIN

(a) Airteagal 7(5) agus (6) de Choinbhinsitin an 20 Aibrean 1960 maidir le
slandail shoisialta (an reachtaiocht is infheidhme maidir le sibhialtaigh
atd ag fonamh sna forsai mileata);

(b) Airteagal 5(5) agus (6) de Choinbhinsiun an 20 Aibrean 1960 maidir le
harachas difhostaiochta (an reachtaiocht is infheidhme maidir le
sibhialtaigh atd ag fonamh sna forsai mileata).

AN RIOCHT AONTAITHE - EIRE

Airteagal 19(2) de Chomhaontu an 14 Nollaig 2004 maidir le slandail shoi-
sialta (a bhaineann le creiditinti michumais airithe a aistriti agus a riomh).”;

(b) cuirfear an méid seo a leanas le hlarscribhinn III:
“AN RIOCHT AONTAITHE";
(c) cuirfear an méid seo a leanas le hlarscribhinn VI:

“AN RIOCHT AONTAITHE

Litntas Fostaiochta agus Tacaiochta (ESA)

(a) I dtaca le damhachtaini a deonaiodh roimh an 1 Aibrean 2016, is ¢ ata sa
Liuntas Fostaiochta agus Tacaiochta sochar breoiteachta in airgead tirim
don chéad 91 14 (Céim an Mheastnaithe). On 92u 14 amach, is é a
bhionn sa Liuntas Fostaiochta agus Tacaiochta sochar easlaine (an
Phriomhchéim).

(*") 10 L 284, 30.10.2009, Ich. 1.
(*») 10 L 338, 22.12.2010, Ich. 35.
(> 10 L 149, 8.6.2012, Ich. 4.

(*Y) 10 L 349, 19.12.2012, Ich. 45.
(*) 10 L 346, 20.12.2013, Ich. 27.
(%) 10 L 366, 20.12.2014, Ich. 15.
() I0 L 76, 22.3.2017, Ich. 13.
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(d)

(e)

¢

(2)

(b) I dtaca le damhachtaini a deonaiodh an 1 Aibrean 2016 né ina dhiaidh
sin, is ¢ atd sa Litntas Fostaiochta agus Tacaiochta sochar breoiteachta
in airgead tirim don chéad 365 la (Céim an Mheasunaithe). On 3660 1a
amach, is ¢ a bhionn sa Litntas Fostaiochta agus Tacaiochta sochar
easlaine (Grupa Tacaiochta).

Reachtaiocht na Breataine Moire: Cuid 1 den Acht um Athchoiriti an Leasa
Shoisialta 2007.

Reachtaiocht Thuaisceqrt Eireann: Cuid 1 den Acht um Athchoiria an Leasa
Shoisialta (Tuaisceart Eireann) 2007.”;

cuirfear an méid seo a leanas le Cuid 1 d’larscribhinn VIII:

“AN RIOCHT AONTAITHE

Na hiarratais uile ar phinsean scoir, pinsean stait de bhun Chuid 1 den Acht
um Pinsin 2014, ar shochair baintreach agus ar shochair mhéala, seachas na
sochair sin a bhfuil an méid seo a leanas amhlaidh ina leith i rith na bliana
canach dar tus an 6 Aibrean 1975 no tar €is an data sin:

(i) chombhlanaigh an pairti lena mbaineann tréimhsi arachais, fostaiochta no
conaithe faoi reachtaiocht na Riochta Aontaithe agus Ballstait eile; agus
nior measadh ceann amhdin (nd nios mo) de na blianta canach mar
bhliain chailiuchain de réir bhri reachtaiocht na Riochta Aontaithe;

(ii) chuirfi san aireamh, chun criocha Airteagal 52(1)(b) den Rialachan, na
tréimhsi arachais a cuireadh isteach faoin reachtaiocht a bhi i bhfeidhm
sa Riocht Aontaithe roimh an 5 Iail 1948, tri na tréimhsi arachais,
fostaiochta nd conaithe faoi reachtaiocht Ballstait eile a chur i bhfeidhm.

Na hiarratais uile ar phinsean breise de bhun roinn 44 den Acht Rannio-
caiochtai agus Sochar Slandala Soisialta 1992, agus de bhun roinn 44 den
Acht Ranniocaiochtai agus Sochar Slandala Soisialta 1992 (Tuaisceart
Eireann).”;

cuirfear an méid seo a leanas le Cuid 2 d’larscribhinn VIII:

“AN RIOCHT AONTAITHE

Sochair scoir chéimnithe arna n-ioc de bhun roinn 36 agus roinn 37 den
Acht um Arachas Naisiunta 1965, agus de bhun roinn 35 agus roinn 36 den
Acht um Arachas Naisitnta (Tuaisceart Eireann) 1966.”;

cuirfear an méid seo a leanas le hlarscribhinn X:

“AN RIOCHT AONTAITHE

(a) Creidiuint Phinsin Stait (an tAcht um Chreiditint Phinsin Stait 2002
agus an tAcht um Chreiditint Phinsin Stait (Tuaisceart Eireann) 2002);

(b) Litntais ioncam-bhunaithe do chuardaitheoiri post (an tAcht um Chuar-
(jaitheoiri Post 1995 agus an tOrdti um Chuardaitheoiri Post (Tuaisceart
Eireann) 1995);

(d) An chomhphairt soghluaiseachta den Liuntas um Maireachtail faoi
Mhichumas (an tAcht Ranniocaiochtai agus Sochar Slandala Sdisialta
1992 agus an tAcht Ranniocaiochtai agus Sochar Slandala Soisialta
(Tuaisceart Eireann) 1992);

(e) Litntas Fostaiochta agus Tacaiochta loncam-Choibhneasta (an tAcht um
Athchdirit an Leasa Shoisialta 2007 agus an tAcht um Athchoirit an
Leasa Shoisialta (Tuaisceart Eireann) 2007).”;

cuirfear an méid seo a leanas le hlarscribhinn XI:
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“AN RIOCHT AONTAITHE

Mas rud ¢, i gcomhréir le reachtaiocht na Riochta Aontaithe, go
bhféadfadh sé go bhfuil duine i dteideal pinsin scoir mas rud é:

(a) gur cuircadh ranniocaiochtai iarchéile san aireamh ambhail agus da
mba iad ranniocaiochtai an duine féin iad; né

(b) go gcomhlionann céile n6d iarchéile an duine sin na coinniollacha
abhartha um ranniocaiochtai, ansin, ar choinnioll, i ngach cas, go
bhfuil n6 go raibh an céile nd an t-iarchéile i mbun gniomhaiochta
mar dhuine fostaithe n6 féinfhostaithe, agus go raibh sé nd si faoi
réir reachtaiocht dha Bhallstat né nios mo, beidh feidhm ag foralacha
Chaibidil 5 de Theideal III den Rialachan seo d’fhonn an teidliocht
faoi reachtaiocht na Riochta Aontaithe a chinneadh. Sa chas sin,
déanfar na tagairti sa Chaibidil sin 5 do “tréimhsi arachais” a fhor-
1éirit mar thagairti do thréimhsi arachais arna gcur isteach:

(i) ag céile nd ag iarchéile i gcas ina bhfuil éileamh 4 dhéanamh:

ag bean phosta, no

— ag duine ar foirceannadh a phosadh n6 a poésadh ar shli
seachas mar gheall ar bhas a chéile no a céile; no

(ii) ag iarchéile, i gcas ina bhfuil éileamh 4 dhéanamh:

ag baintreach fir nach bhfuil i dteideal litntas do thui-
smitheoir is baintreach direach roimh theacht in aois
inphinsin do, n6

— ag baintreach nach bhfuil, direach roimh theacht in aois
inphinsin di, i dteideal liuntas do mhathair is baintreach,
litintas do thuismitheoir is baintreach né pinsean baintri, n6
nach bhfuil i dteideal ach pinsean aois bhainteach baintri
arna riomh de bhun Airteagal 52(1)(b) den Rialachan seo,
agus chun na criche sin ciallaionn “pinsean aois bhainteach
baintri” pinsean baintri atd inioctha ar rata laghdaithe i
gcomhréir le roinn 39(4) den Acht Ranniocaiochtai agus
Sochar Slandala Soéisialta 1992.

Chun Airteagal 6 den Rialachan seo a chur i bhfeidhm maidir leis na
foralacha lena rialaitear teidliocht ar litntas freastail, ar liintas ctiramora
agus ar liintas um maireachtail faoi mhichumas, cuirfear san aireamh
tréimhse fostaiochta, féinfhostaiochta n6 chonaithe a cuireadh isteach i
gerioch Ballstait eile seachas an Riocht Aontaithe, a mhéid is ga chun
coinniollacha a chomhlionadh maidir le tréimhsi laithreachta a éilitear sa
Riocht Aontaithe roimh an 14 a thagann ceist na teidliochta ar an sochar i
dtracht chun cinn den chéad uair.

Chun criocha Airteagal 7 den Rialachan seo, i gcas sochar airgid thirim i
leith easldine, seanaoise nd marthandiri, i gcds pinsean le haghaidh
tiondisci ag an obair nd galair cheirde, agus i gcas deontais bhais, aon
tairbhi faoi reachtaiocht na Riochta Aontaithe atd ag fanacht i gerioch
Ballstait eile, measfar ina leith, i rith na tréimhse fanachta sin, go raibh
conai air n6 uirthi i gerioch an Bhallstait eile sin.

I geas ina mbeidh feidhm ag Airteagal 46 den Rialachan seo, mas duine
¢ an duine lena mbaineann a bhfuil éagumas chun oibre air agus easlaine
mar thoradh air sin agus ¢ faoi réir reachtaiocht Ballstait eile, cuirfidh an
Riocht Aontaithe san aireamh, chun criocha Roinn 30A (5) den Acht
Ranniocaiochtai agus Sochar Slandala Soisialta 1992, aon tréimhsi ina
bhfuair an duine lena mbaineann, i ndail leis an éagumas oibre sin:
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(i) sochair airgid thirim i leith breoiteachta nd pa né tuarastal in ionad
na sochar sin; no

(i1) sochair de réir bhri Chaibidil 4 agus Chaibidil 5 de Theideal III den
Rialachan seo a deonaiodh i ndail leis an easlaine a d’¢éirigh as an
éagumas sin chun oibre, faoi reachtaiocht an Bhallstait eile, amhail
agus da mba thréimhsi sochair éagumais ghearrthéarmaigh iad a
iocadh i gcomhréir le Roinn 30A (1)-(4) den Acht Ranniocaiochtai
agus Sochar Slandala Soéisialta 1992.

Agus an fhordil sin 4 cur i bhfeidhm, ni chuirfear san direamh ach
tréimhsi ina mbeadh éagumas chun oibre ar an duine de réir bhri reach-
taiocht na Riochta Aontaithe.

5. (1) Chun fachtoir tuillimh a riomh d’fhonn teidliocht ar shochair faoi
reachtaiocht na Riochta Aontaithe a chinneadh, measfar, do gach
seachtain den ghniomhaiocht mar dhuine fostaithe faoi reachtaiocht
Ballstait eile agus a thosaigh i rith na bliana canach abhartha de réir
bhri reachtaiocht na Riochta Aontaithe, gur ioc an duine lena
mbaineann ranniocaiochtai mar shaothrai fostaithe, nd go raibh
tuilleamh aige no aici ar iocadh ranniocaiochtai ina leith, ar bhonn
tuillimh ata coibhéiseach le dha thrian den uasteorainn tuillimh don
bhliain sin.

(2) Chun criocha Airteagal 52(1)(b)(ii) den Rialachan seo, mas rud ¢é:

(a) in aon bhliain chanach ioncaim dar tosach an 6 Aibrean 1975 n6
da éis, gur chuir duine a ghniomhaionn mar dhuine fostaithe
tréimhsi arachais, fostaiochta nd conaithe isteach go heisiach i
mBallstat eile seachas an Riocht Aontaithe, agus gurb é atd mar
thoradh ar chur i bhfeidhm phointe 5(1) thuas go n airitear an
bhliain sin mar bhliain chailitheach de réir bhri reachtaiocht na
Riochta Aontaithe chun criocha Airteagal 52(1)(b)(i) den
Rialachan seo, measfar go raibh sé arachaithe ar feadh 52
sheachtain sa bhliain sin sa Bhallstat eile sin;

(b) nach n airitear bliain chanach ioncaim dar tosach an 6 Aibrean
1975 n6 da éis mar bhliain chailitheach de réir bhri reachtaiocht
na Riochta Aontaithe chun criocha Airteagal 52(1)(b)(i) den
Rialachan seo, ni chuirfear san aircamh aon tréimhse arachais,
fostaiochta n6 chonaithe a cuireadh isteach sa bhliain sin.

(3) Chun fachtoéir tuillimh a thiont ina thréimhsi arachais, roinnfear an
fachtoir tuillimh a baineadh amach sa bhliain abhartha chanach
ioncaim de réir reachtaiocht na Riochta Aontaithe ar iosteorainn
tuillimh na bliana sin. Sloinnfear an toradh mar shlanuimhir, agus
neamhshuim 4 déanamh d’aon chodan ata fagtha. Maidir leis an
bhfigiur a riomhfar amhlaidh, déilealfar leis mar lion na seachtaini
arachais a cuireadh isteach faoi reachtaiocht na Riochta Aontaithe i
rith na bliana sin, ar choinnioll nach rachaidh an figitr sin thar lion
na seachtaini ina raibh an duine sin faoi réir na reachtaiochta sin sa
bhliain sin.”.

~

Chun criocha an Chomhaontaithe seo, cuirfear foralacha Rialachan (CE) Uimh.
987/2009 in oiriGiint mar seo a leanas:
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(a) cuirfear an méid seo a leanas le hlarscribhinn 1:

“AN RIOCHT AONTAITHE — AN BHEILG

(a) Malarta Litreacha an 4 Bealtaine agus an 14 Meitheamh 1976 maidir le
hAirteagal 105(2) de Rialachan (CEE) Uimh. 574/72 (aisioc chostais na
seicedlacha riarachain agus na scriduithe dochttra a tharscaoileadh)

(b) Malarta Litreacha an 18 Eanair agus an 14 Marta 1977 maidir le hAir-
teagal 36(3) de Rialachan (CEE) Uimh. 1408/71 (comhshocraiocht chun
costais na sochar comhchinedil a aisioc n6 aisioc na gcostas sin a thars-
caoileadh da bhforailtear faoi théarmai Chaibidil 1 de Theideal III de
Rialachan (CEE) Uimh. 1408/71) arna least le Malarti Litreacha an 4
Bealtaine agus an 23 il 1982 (comhaont maidir le haisioc na gcostas a
thabhaitear faoi Airteagal 22(1)(a) de Rialachan (CEE) Uimh. 1408/71)

AN RIOCHT AONTAITHE — AN DANMHAIRG

Malarta Litreacha an 30 Marta agus an 19 Aibrean 1977 arna mhodhna le
Malarta Litreacha an 8 Samhain 1989 agus an 10 Eanair 1990 ar chom-
haonti maidir le haisioc chostais na sochar comhchineail, na seicealacha
riarachain agus na scriduithe dochtura a tharscaoileadh

AN RIOCHT AONTAITHE — AN EASTOIN

Comhshocraiocht a tugadh chun criche an 29 Marta 2006 idir Udarais Innitla
Phoblacht na hEastoine agus na Riochta Aontaithe faoi Airteagal 36(3) agus
Airteagal 63(3) de Rialachan (CEE) Uimh. 1408/71 lena mbunaitear
modhanna eile maidir le haisioc chostais na sochar comhchineail da bhfo-
railtear sa da thir faoin Rialachan seo le héifeacht 6n 1 Bealtaine 2004

AN RIOCHT AONTAITHE - EIRE

Malartt Litreacha an 9 Iuil 1975 maidir le hAirteagal 36(3) agus Airteagal
63(3) de Rialachan (CEE) Uimh. 1408/71 (comhshocraiocht chun costais na
sochar comhchinedil a aisioc n6 aisioc na gcostas sin a tharscaoileadh da
bhforailtear faoi théarmai Chaibidil 1 n6 Chaibidil 4 de Theideal III de
Rialachan (CEE) Uimh. 1408/71) agus Airteagal 105(2) de Rialachan
(CEE) Uimh. 574/72 (aisioc chostais na seicealacha riarachain agus na scri-
duithe dochtura a tharscaoileadh)

AN RIOCHT AONTAITHE — AN SPAINN

Comhaontii an 18 Meitheamh 1999 maidir le haisioc chostais na sochar
comhchinedil a deonaiodh de bhun fhoralacha Rialachan (CEE) Uimbh.
1408/71 agus Rialachan (CEE) Uimh. 574/72

AN RIOCHT AONTAITHE — AN FHRAINC

(a) Malarti Litreacha an 25 Marta agus an 28 Aibrean 1997 maidir le
hAirteagal 105(2) de Rialachan (CEE) Uimh. 574/72 (aisioc chostais
na seicealacha riarachdin agus na scraduithe dochtura a tharscaoileadh)

(b) Comhaontd an 8 Nollaig 1998 maidir leis na modhanna sonracha chun
na méideanna a chinneadh a bheidh le haisioc i leith sochair
chomhchineail de bhun Rialachdin (CEE) Uimh. 1408/71 agus
Rialachan (CEE) Uimh. 574/72
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(b)

AN RIOCHT AONTAITHE — AN IODAIL

Comhshocraiocht a sinfodh an 15 Nollaig 2005 idir Udarais Inniula
Phoblacht na hlodaile agus na Riochta Aontaithe faoi Airteagal 36(3) agus
Airteagal 63(3) de Rialachan (CEE) Uimh. 1408/71 lena mbunaitear
modhanna eile maidir le haisioc chostais na sochar comhchineail da bhfo-
railtear sa da thir faoin Rialachan seo le héifeacht 6n 1 Eanair 2005

AN RIOCHT AONTAITHE — LUCSAMBURG

Malarti Litreacha an 18 Nollaig 1975 agus an 20 Eandir 1976 maidir le
hAirteagal 105(2) de Rialachan (CEE) Uimh. 574/72 (aisioc chostais na
seicedlacha riarachdin agus na scriduithe dochtira da dtagraitear in
Airteagal 105 de Rialachan (CEE) Uimh. 574/72 a tharscaoileadh)

AN RIOCHT AONTAITHE — AN UNGAIR

Combhshocraiocht a tugadh chun criche an 1 Samhain 2005 idir Udarais
Innitla Phoblacht na hUngdire agus na Riochta Aontaithe faoi Airteagal
35(3) agus Airteagal 41(2) de Rialachan (CEE) Uimh. 883/2004 lena
mbunaitear modhanna eile maidir le haisioc chostais na sochar comhchineail
da bhforailtear sa da thir faoin Rialachan sin le héifeacht 6n 1 Bealtaine 2004

AN RIOCHT AONTAITHE — MALTA

Comhshocraiocht a tugadh chun criche an 17 Eandir 2007 idir Udarais
Innitla Mhalta agus na Riochta Aontaithe faoi Airteagal 35(3) agus
Airteagal 41(2) de Rialachan (CEE) Uimh. 883/2004 lena mbunaitear
modhanna eile maidir le haisioc chostais na sochar comhchineail da bhfo-
railtear sa da thir faoin Rialachan sin le héifeacht 6n 1 Bealtaine 2004

AN RIOCHT AONTAITHE — AN [SILTIR

An dara habairt d'Airteagal 3 de Chomhshocraiocht Riarachdin an
12 Meitheamh 1956 maidir le Coinbhinsiin an 11 Ltnasa 1954 a chur
chun feidhme

AN RIOCHT AONTAITHE — AN PHORTAINGEIL

Comhshocraiocht an 8 Meitheamh 2004 lena mbunaitear modhanna eile
maidir le haisioc chostais na sochar comhchineail da bhforailtear sa da thir
le héifeacht 6n 1 Eanair 2003

AN RIOCHT AONTAITHE — AN FHIONLAINN

Malartt litreacha an 1 agus an 20 Meitheamh 1995 maidir le hAirteagal
36(3) agus Airteagal 63(3) de Rialachan (CEE) Uimh. 1408/71 (costais na
sochar comhchineail a aisioc no6 aisioc na gcostas sin a tharscaoileadh) agus
maidir le hAirteagal 105(2) de Rialachan (CEE) 574/72 (aisioc chostais na
seicedlacha riarachdin agus na scriduithe dochtlra a tharscaoileadh )

AN RIOCHT AONTAITHE — AN tSUALAINN

Comhshocraiocht an 15 Aibrean 1997 maidir le hAirteagal 36(3) agus
Airteagal 63(3) de Rialachan (CEE) Uimh. 1408/71 (costais na sochar comh-
chineail a aisioc no aisioc na gcostas sin a tharscaoileadh) agus Airteagal
105(2) de Rialachan (CEE) Uimh. 574/72 (aisioc chostais na seicealacha
riarachdin agus na scraduithe dochtura a tharscaoileadh )”.

cuirfear an méid seo a leanas le hlarscribhinn 3:

“AN RIOCHT AONTAITHE”.
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IARSCRIBHINN II

NA FORALACHA I nDLI AN AONTAIS DA dTAGRAITEAR IN

10.

"
Q)
Q)
Q)
Q)
Q)
Q)
)
Q)
(%

AIRTEAGAL 41(4)

Treoir 64/432/CEE 6n gComhairle an 26 Meitheamh 1964 maidir le
fadhbanna sldinte ainmhithe a dhéanann difear do thradail laistigh den
Chomhphobal i mbé ainmhithe agus i mucra (*).

Treoir 91/68/CEE 6n gCombhairle an 28 Eanair 1991 maidir le coinniollacha i
dtaca le slainte ainmhithe lena rialaitear tradail laistigh den Chomhphobal in
ainmhithe de chineél caorach agus de chineal gabhair (?).

Caibidil II de Threoir 2009/156/CE 6n gCombhairle an 30 Samhain 2009
maidir le coinniollacha i dtaca le slainte ainmhithe, lena rialaitear gluaiseacht
agus allmhairiti eachainmhithe 6 thriu tiortha (3).

Caibidil 1I de Threoir 2009/158/CE 6n gCombhairle an 30 Samhain 2009
maidir le coinniollacha i dtaca le sldinte ainmhithe, lena rialaitear tradail in
¢éanlaith chlois agus uibheacha goir laistigh den Chomhphobal agus allmhairi
diobh as trit tiortha (*).

Caibidil II de Threoir 92/65/CEE 6n gCombhairle an 13 Iail 1992 lena leagtar
sios ceanglais maidir le slainte ainmhithe, lena rialaitear tradail agus allm-
hairithe isteach sa Chomhphobal d'ainmhithe, seamhan, ubhain agus
suthanna nach bhfuil faoi réir na gceanglas maidir le slainte ainmhithe a
leagtar sios sna rialacha sonracha Comhphobail da dtagraitear in larscribhinn
A (I) a ghabhann le Treoir 90/425/CEE (°).

Caibidil II de Threoir 89/556/CEE 6n gCombhairle an 25 Mean Fomhair 1989
maidir le coinniollacha slainte ainmhithe, lena rialaitear tradail laistigh den
Chomhphobal de shuthanna ainmhithe clois den speiceas buaibheach agus
allmhairi diobh as trit tiortha (°).

Caibidil II de Threoir 88/407/CEE 6n gCombhairle an 14 Meitheamh 1988
lena leagtar sios ceanglais i dtaca le slainte ainmhithe is infheidhme maidir le
tradail laistigh den Chomhphobal de sheamhan ainmhithe cléis den speiceas
buaibheach agus allmhaire de (7).

Caibidil II de Threoir 90/429/CEE 6n gCombhairle an 26 Meitheamh 1990
lena leagtar sios ceanglais i dtaca le slainte ainmhithe is infheidhme maidir le
tradail laistigh den Chomhphobal de sheamhan ainmhithe cléis den speiceas
mucach agus allmhaire de (%).

Caibidil III de Threoir 2006/88/CE 6n gCombhairle an 24 Deireadh Fombhair
2006 maidir le ceanglais i dtaca le slainte ainmhithe d’ainmhithe uisceacha
agus tairgi uathu, agus maidir le galair airithe a chosc agus a riali in
ainmhithe uisceacha (°).

Caibidil II de Rialachan (AE) Uimh. 576/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus
on gComhairle an 12 Meitheamh 2013 maidir le gluaiseacht neamhthrachtala
peatai agus lena n-aisghairtear Rialachan (CE) Uimh. 998/2003 (1°).

10 121, 29.7.1964, Ich. 1977.

I0 L 46, 19.2.1991, Ich. 19.
10 L 192, 23.7.2010, Ich. 1.
10 L 343, 22.12.2009, Ich. 74.
10 L 268, 14.9.1992, Ich. 54.
10 L 302, 19.10.1989, Ich. 1.
10 L 194, 22.7.1988, Ich. 10.
10 L 224, 18.8.1990, Ich. 62.
10 L 328, 24.11.2006, Ich. 14.
IO L 178, 28.6.2013, Ich. 1.
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IARSCRIBHINN 111

TEORAINNEACHA AMA MAIDIR LEIS NA CASANNA NO NA NOSANNA
IMEACHTA CUSTAIM DA dTAGRAITEAR IN AIRTEAGAL 49(1)

Na teorainneacha ama a leagtar amach san larscribhinn seo, is iad na datai
deiridh abhartha iad maidir le cur i bhfeidhm Rialachan (AE) Uimh. 925/2013.

Cas / nés imeachta Teorainn ama

1.Storail shealadach 90 1a, Airteagal 149 de Rialachan (AE)
Uimh. 952/2013

2.Scaoileadh i saorchursaiocht 1 mhi + 10 14 tar éis ghlacadh an dearb-
haithe, Airteagal 146(3) de Rialachan
Tarmligthe (AE) Uimh. 2015/2446 (')
maidir leis an dearbht forliontach;
“tréimhse réasunta” maidir le fioru,
Airteagal 194 de Rialachan (AE) Uimh.
952/2013

Uasteorainn: 60 la

3. Nésanna imeachta speisialta

T4 an tréimhse urscaoilte éigeantach maidir le proiseail isteach, proiseail amach,
usaid deiridh agus cead isteach sealadach (sonra 4/17 in larscribhinn A a
ghabhann le Rialachan Tarmligthe (AE) 2015/2446). Urscaoileadh trina chur
faoi nds imeachta custaim eile ina dhiaidh sin, é a thogail amach as an gcrioch
chustaim nd ¢é a scriosadh, Airteagal 215(1) de Rialachan (AE) Uimh. 952/

2013.

(a)Idirthuras Aontais Uasteorainn: 12 mhi tar éis scaoileadh

(b)Tradstorail chustaim Uasteorainn: 12 mhi tar éis dheireadh
na hidirthréimhse

(c)Saorchriosanna Ag deireadh na hidirthréimhse

(d)Cead isteach sealadach Uasteorainn: 12 mhi tar éis scaoileadh

(e)Usaid deiridh Uasteorainn: 12 mhi tar éis scaoileadh

(f)Proiseail isteach Uasteorainn: 12 mhi tar éis scaoileadh

(g)Préiseail amach Uasteorainn: 12 mhi tar éis scaoileadh

4.0nnmbhairia 150 la tar éis scaoileadh

5.Ath onnmhairia 150 14 tar éis scaoileadh

(") Rialachan Tarmligthe (AE) 2015/2446 an 28 1Gil 2015 6n gCoimisitun lena bhforliontar
Rialachan (AE) Uimh. 952/2013 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle maidir le
rialacha mionsonraithe maidir le foralacha airithe de Chdd Custaim an Aontais (I0 L
343, 29.12. 2015, Ich. 1).
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IARSCRIBHINN IV

LIOSTA DE NA LiONRAI, NA CORAIS FAISNEISE AGUS NA
BUNACHAIR SONRAI DA dTAGRAITEAR IN AIRTEAGAIL 50, 53, 99
AGUS 100

1. Bunofar combhoiritinacht shiarghabhalach don Riocht Aontaithe agus don
Aontas lena airithi go bhféadfaidh na Ballstait agus an Riocht Aontaithe,
maidir le haon athri a dhéanfar ar na lionrai, na corais faisnéise agus na
bunachair shonrai, agus aon athri ar na formdidi chun faisnéis a mhalartu,
go bhféadfaidh siad leantiint de bheith ag glacadh le faisnéis a chéile san
fhormaid ina bhfuil si faoi lathair, mura dtiocfaidh an tAontas agus an Riocht
Aontaithe ar chomhaonti eile.

2. Beidh rochtain na Riochta Aontaithe ar aon lionra, coras faisnéise ndé bunachar
sonrai ar leith teoranta ¢ thaobh ama de. Tabharfar an tréimhse ar leith le fios
maidir le gach lionra, coras faisnéise nd bunachar sonrai. I gcas inar ga
faisnéis a mhalarttl idir Gdarais chustaim i ndail le cur chun feidhme na
nosanna imeachta i gcomhréir le hAirteagal 49 trath nach bhféadfar sonrai a
phroiseail a thuilleadh i gcomhréir leis an larscribhinn seo, usaidfear
modhanna malartacha chun faisnéis a mhalarti agus a storail.

Cuid I: Custam

Céras TF custaim Cineal rochtana Teorainn ama

ICS Is leis an méid seo a leanas amhain a bhaineann | 31 Iuil 2021

o taisceadh an dearbhaithe réamhtheachta:
(Coras Rialaithe Allm-

hairi) — Sonrai 6n dearbhu iontrala achomair a fhail
agus a sheoladh maidir le dearbhuithe a
taisceadh roimh dheireadh na hidirthréimhse
(1 gcas calafort no atreort da éis sin);

— Sonrai riosca a thail agus a sheoladh maidir
leis na dearbhuithe sin a taisceadh roimh
dheireadh na hidirthréimhse.

NCTS Na feidhmitlachtai uile a chuirfear i bhfeidhm ar | 31 Eanair 2021
i oibriochtai idirthurais ata ar sitl, i.e. gluaiseachtai
((?oras . Nl}a a scaoileadh le haghaidh idirthurais roimh
R1omhchu1d1the Idir- | dheireadh na  hidirthréimhse. [Ni scaoilfear
thurais) oibriochtai nua idirthurais tar éis dheireadh na
hidirthréimhse.]

ECS Deimhnitt imeachta maidir le hoibriochtai | 31 Eanair 2021
i L onnmhairitchain ata ar sial, ie. earrai a
(Coras .. Rialaithe | scagileadh le honnmhairiti roimh dheireadh na
Onnmbairi) hidirthréimhse:

— 1 gcas oibriochtai i gcomhar leis na hoifigi
custaim imeachta sa Riocht Aontaithe,
imeacht na n-earrai sin a dheimhnit in ECS;

— I gecas oibriochtai i gcomhar leis na hoifigi
custaim imeachta sna Ballstait, i.e. na hoifigi
custaim  onnmbhairiichain  sa  Riocht
Aontaithe, na deimhnithe imeachta a fhail ¢
oifigi custaim imeachta na mBallstat.
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Coras TF custaim

Cineal rochtana

Teorainn ama

INF

(Bileog faisnéise)

— Rochtain 1éimh amhdin ar bhileog faisnéise
Thairseach Sonrach na dTradalaithe ag trada-
laithe na Riochta Aontaithe;

— Rochtain léimh/scriofa ar bhileoga faisnéise
gniomhacha i gcoras INF na n-oifigi custaim.

31 Nollaig 2021

SURV-RECAPP

Tarchur eiliminti sonrai 6 udarais chustaim na
Riochta Aontaithe maidir leis na nésanna

28 Feabhra 2021

(Céras Faireachais | jmeachta um scaoileadh i saorchiirsaiocht no
Taraifi — Riomhchldr | paidir leis na nésanna imeachta onnmhai-
Fala) ritichdin:
— Taifid de Dhearbhuithe Faireachais nar
tarchuireadh  fos le haghaidh an nos
imeachta um scaoileadh i1 saorchursaiocht
nd na nésanna imeachta onnmhairiuchain ar
cuireadh na hearrai faoina réim roimh
dheireadh na hidirthréimhse;
— Eiliminti de Thaifid de Dhearbhuithe
Faireachais maidir le scaoileadh i saorchur-
safocht a d’fhag gur cuireadh deireadh le nos
imeachta n6 cas leantnach né gur
urscaoileadh an nos imeachta nd an cas sin.
EBTI3 Ionchur maidir le fiacha custaim a riomh: 8 Eanair 2021
(Faisnéis Taraife | Rochtain ar fhaisnéis a bhfuil baint aici le cinnti a
Cheangailteach bhaineann le Faisnéis Taraife Cheangailteach no
Eorpach) aon teagmhas eile da éis sin a théadfaidh difear a
dhéanamh don iarratas né don chinneadh bunaidh
[lanrochtain chun criocha comhairliuchain].
TARIC3 Ionchur maidir le fiacha custaim a riomh: 31 Nollaig 2021
(Taraif Chustaim | Nuashonruithe laethtila a tharchur chuig an
Chomhthaite an | Riocht Aontaithe tar ¢éis dheireadh na hidir-
Chomhphobail) thréimhse, ach amhain 1 gcds sonrai runda
(sonrai faireachais staidrimh).
QUOTA2 TIonchur maidir le fiacha custaim a riomh: 6 Eanair 2021
(Coras chun taraif- | Cudtai a bhainistiu, iarratai ar chuotai a chealt
chuotai, uasteorain- | agus cainniochtai leithdhailte nar usaideadh a

neacha agus faireachas
eile a bhainistit)

chur ar ais.

SMS TRA, EXP

(Coras bainistithe

samplai)

Rochtain 1éimh amhdin ar an mbunachar sonrai
ina bhfuil samplai de stampai, de shéalai agus de
dheimhnithe.

31 Eanair 2021
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Coras TF custaim

Cineal rochtana

Teorainn ama

SMS QUOTA Rochtain [éimh amhain ar an mbunachar ina | 6 Eanair 2021
) L bhfuil na deimhnithe baranttlachta is ga chun
(Coras bainistithe | je,5 4 bhaint as na cuotai.
samplai)
OWNRES Rochtain ata teoranta do chasanna a bhfuil baint | 20 Feabhra 2026
L acu leis an Riocht Aontaithe (gan aon rochtain ar
(Tuairisciu ar

acmhainni dilse maidir
le césanna calaoise
agus neamhréireachta
a bhfuil baint acu le
hacmhainni dilse trai-
disiinta sa bhreis ar
EUR 10 000 Airteagal
5(1) de Rialachan
(AE, Euratom) Uimbh.
608/2014)

anailisi domhanda).

WOMIS

(Coras faisnéise bainis-
tiochta maidir le
discriobh i gcas tuar-
ascalacha ar chasanna
acmhainni dilse trai-
disiinta faoi Airteagal
13(3) de Rialachan
(AE, Euratom) Uimbh.
609/2014)

Lanrochtain, atd teoranta cheana, de réir réamh-
shocrt, do thuarascalacha naisitnta ar dhiscriobh
(rochtain 1éimh amhain 6n 1 Iuil 2025 faoi
chuimsit leachti an chuntais ar leith faoin
31 Nollaig 2025).

30 Meitheamh 2025

Céras tacaiochta

Cineal rochtana

Teorainn ama

EOS/EORI Rochtain 1éimh amhain ar na cérais ghaolmhara. | 31 Nollaig 2021
(Coras na nOibreoiri

Eacnamaiocha — Clara

agus Aitheantas

Oibreoiri Eacna-

maiocha)

CDS Rochtain 1éimh amhain do thradalaithe sa Riocht | 31 Eanair 2021

(Céras Cinnteoireachta
Custaim)

Aontaithe custaim sa Riocht

Aontaithe.

agus d’oifigi

CS/RD2

(Seirbhisi Larnacha/
Sonrai Tagartha)

Rochtain 1¢imh amhain ar Shonrai Tagartha;

Rochtain scriofa le haghaidh oifigi custaim
udarais naisiunta na Riochta Aontaithe amhain.

—_

Nollaig 2021

CS/MIS

(Seirbhisi Larnacha/
Coras Faisnéise Bainis-
tiochta)

Rochtain scriofa amhain chun do-tGsaidteachtai
agus staidreamh gné a uaslodail.

—

Tnil 2021

GTP

(Tairseach ~ Cinealach
na dTradalaithe)

Rochtain ar fheidhmeanna cinedlacha na tairsi ag
tradalaithe sa Riocht Aontaithe go dti go mutchfar
an Tairseach Shonrach dheireanach le haghaidh
tradalaithe sa Riocht Aontaithe.

—_

Nollaig 2021
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Lionra agus bonneagar

Cineal rochtana

Teorainn ama

CCN Nasc leis an rochtain ar na corais ghaolmhara. 31 Nollaig 2021 (n6
. nios faide mas ga

(Lionra  Cumarsdide chun criocha mail né

Coiteann) canachais)

UUMagusDS Nasc leis an rochtain ar na corais ghaolmhara. 31 Nollaig 2021 (n6

L nios faide mas ga

(Bainistia o chun criocha mail no

aonfhoirmeach  0sai- cénachais)

deoiri agus  sinithe

digiteacha)

CCN2 Nasc leis an rochtain ar na corais ghaolmhara. 31 Nollaig 2021 (n6
. nios faide mas ga

(Lionra ~ Cumarsaide chun criocha mail n6

Coiteann 2)

canachais)

Cuid II: Mal

Coras TF mail

Cineal rochtana

Teorainn ama

EMCS Core Cur ar fionrai dleachtanna: Tuarascalacha fala / | 31 Bealtaine 2021
. . .| tuarascalacha onnmbhairitichdin (IE§18) a tharchur
(Coras Rialaithe Gluai- | chyio an Riocht Aontaithe agus uaithi.
seachtai Mail)
EMCS Admin Coop | — Teachtaireachtai maidir le gluaiseachtai | 31 Bealtaine 2021
. -, oscailte a tharchur chuig an Riocht
(Comhar Rlarac}}aln Aontaithe agus uaithi (tuarascalacha ar
m,aldl,r leis an gCoras, theagmhais, tuarascalacha ar riali, comhar
Rialaithe Gluaiseachtai riarachdin (fiosrichdin faoi ghluaiseachtai
Mail) oscailte EMCS));
— Coinneoidh na Ballstait agus an Riocht | 31 Nollaig 2024
Aontaithe an Comhar Riarachain EMCS ar
line le go bhféadfar fiosrachain agus
iniuchtai a dhéanamh ar ghluaiseachtai go
dti deireadh na hidirthréimhse.
Coras tacaiochta Cineal rochtana Teorainn ama
SEED Rochtain 1éimh amhain, agus rochtain oibreoiri | 31 Bealtaine 2021
eacnamaiocha na Riochta Aontaithe neamhbhai-
(Céras  chun  sonrai | jjihe
mail a mhalart)
CS/MISE Déanfar scagadh le nach mbeidh fail ach ar | 31 Bealtaine 2021
. ghluaiseachtai a bhfuil baint ag an Riocht
(Seirbhisi Larnacha/ Aontaithe leo.
Coras Faisnéise Bainis-
tiochta le haghaidh

EMCS)
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Lionra agus bonneagar

Cineal rochtana

Teorainn ama

CCN

(Lionra Cumarsaide

Coiteann)

Nasc leis an rochtain ar na corais ghaolmhara.

31 Bealtaine 2021
(n6 nios faide mas
ga chun criocha mail
nd canachais)

Cuid III: CBL

Coéras TF CBL

Cineal rochtana

Teorainn ama

CBL-CMFC

(Coras Malartaithe
Faisnéise CBL)

Faisnéis chlaruchain daoine inchanach:

rochtain chombhalartach ar chorais TF, ag an
Riocht Aontaithe agus ag na Ballstait ('), go dti
an 31 Nollaig 2024, chun faisnéis stairitiil chla-
rachain an phairti eile (*) (sonrai clarichain a
iontraladh sa choras roimh dheireadh na hidir-
thréimhse) agus faisnéis chlarachain an phairti
eile a nuashonraiodh tar éis na hidirthréimhse
(e.g. deireadh le clara duine inchdnach) a mhal-
artq.

Idirbhearta — faisnéis maidir le laimhdeachas:

Rochtain ar na coérais TF ag an Riocht Aontaithe
agus ag na Ballstait agus rochtain chomhalartach
acu chun faisnéis a mhalart( ata i raitis achoimre
a cuireadh chuig an bpairti eile maidir le hidirb-
hearta a rinneadh (*) roimh dheireadh na hidir-
thréimhse agus 1 gcas ina mbeidh baint ag
daoine inchanach den phairti fala leis an
bhfaisnéis sin;

Ni bheidh aon rochtain ag an Riocht Aontaithe na
ag na Ballstdit ar fhaisnéis a chéile faoi
laimhdeachas maidir le hidirbhearta a tharl6idh
tar ¢éis an 31 Nollaig 2020.

31 Nollaig 2024 (%)

31 Nollaig 2024

Aisiocaiocht CBL

Rochtain ar an gcoras TF le go bhféadfar:

— Na hiarratais ar aisiocaiocht CBL arna gcur
isteach ag daoine inchanach atd bunaithe sa
Riocht Aontaithe i gcomhréir le Treoir 2008/
9/CE a chur chuig na Ballstait agus na hiar-
ratais ar aisiocaiocht CBL arna gcur isteach
ag daoine inchdnach atd bunaithe i mBallstat
a fhail 6n mBallstat;

— Na hiarratais ar aisiocaiocht CBL arna bhfail
ag an Riocht Aontaithe agus arna gecur
isteach ag daoine inchanach atd bunaithe i
mBallstat, agus na hiarratais ar aisiocaiocht
CBL arna bhfail ag na Ballstait agus arna
geur isteach ag daoine inchanach ata
bunaithe sa Riocht Aontaithe, a
laimhseail (°).

30 Aibredn 2021

31 Eanair 2022
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VB
Céras TF CBL Cineal rochtana Teorainn ama
MOSS Faisnéis chlaruchain:
(Mion ionad ilfhreas- | Rochtain ar na cérais TF ag an Riocht Aontaithe
tail) agus ag na Ballstait agus rochtain chomhalartach
acu, chun:

— Faisnéis chlarachain agus faisnéis stairitil | 31 Nollaig 2024
chlarachain a mhalart(;

— Faisnéis a scaipeadh a bhaineann le | 20 Feabhra 2021
clarachain nua MOSS, i gcas clarachain ar
dhata roimh an 31 Nollaig 2020, né an
31 Nollaig 2020, an data clarachain doibh.

Tuairiscean CBL:

Rochtain ar na corais TF ag an Riocht Aontaithe
agus ag na Ballstait agus rochtain chomhalartach
acu, chun:

— Faisnéis a mhalarta faoi thuairiscedin MOSS, | 20 Feabhra 2021
i geas tuairiscedin a cuireadh isteach roimh
no ar an 31 Eanair 2021;

— Leasuithe a mhalartt maidir le tuairsceain | 20 Eanair 2022
CBL MOSS a cuireadh isteach roimh né ar
an 20 Eanair 2021;

— Tuairiscedin  CBL a mhalartt maidir le | 31 Nollaig 2024
hidirbhearta a bhfuil pairt ag an bpairti eile
iontu;

— Ni bheidh aon rochtain ag an Riocht
Aontaithe na ag na Ballstait ar fhaisnéis a
chéile faoi thuairiscean CBL maidir le hidirb-
hearta a tharl6idh tar éis an 31 Nollaig 2020.

Faisnéis faoi iocaiochtai:

Rochtain ar na corais TF ag an Riocht Aontaithe
agus ag na Ballstait agus rochtain chomhalartach
acu, chun:

— Faisnéis faoi iocaiochtai a mhalarti maidir le | 20 Feabhra 2021
hiocaiochtai a gheofar 6 ghnolachtai a
chlaréidh le MOSS roimh n6 ar an
31 Eandir 2021;

— Faisnéis faoi iocaiochtai a mhalarta, i geas | 20 Eanair 2022
idirbhearta inchanach i ndlinseacht an
phairti eile, maidir le haisiocaiochtai né
iocaiochtai i leith leasuithe a bhaineann le
tuairisceain CBL MOSS a cuireadh isteach
roimh no ar an 31 Nollaig 2021.

(") Chun criocha na hlarscribhinne seo, ciallajonn “rochtain chomhalartach” gur ga don Riocht Aontaithe a
airithic gurb ionann an rochtain atd ag na Ballstait ar shonrai den sort sin sa Riocht Aontaithe agus an
rochtain atd ag an Riocht Aontaithe agus ag na Ballstdit ar shonrai den sort sin sna Ballstait.

(®>) Chun criocha na hlarscribhinne seo, ciallaionn “pairti eile”, i ndail leis an Riocht Aontaithe, Ballstat, agus, i
ndail le Ballstat, an Riocht Aontaithe.

(®) Ni mor sonrai na Riochta Aontaithe maidir le huimhreacha aitheantais CBL na ndaoine inchanach ata
bunaithe inti a nuashonra go dti an 31 Nollaig 2024.

(*) Lena n-airitear idirbhearta a chumhdaitear le hAirteagal 51(1).

(°) Chun criocha na fleisce seo, ciallajonn “a laimhseail” gach gniomhaiocht i ndéil le héileamh a chomhlionadh
ionas gur féidir an t-¢ileamh a chur i gerich, lena n-airitear fogra a thabhairt maidir le aon mhéideanna neamh-
incheadaithe, chomh maith le sonrai faoin doigh le hachomharc a dhéanamh, agus aisiocaiocht aon mhéi-
deanna incheadaithe, chomh maith le haon teachtaireacht abhartha a mhalarta leis an gCoéras um Aisiocaiocht
CBL.
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Coras tacaiochta

Cineal rochtana

Teorainn ama

CCN/eFCA

Comhar  riarachain
chun criocha CBL
(Lionra Cumarsaide
Coiteann/larratas
larnach ar fhoirm leic-
treonach)

larratai — agus an obair a leanann na hiarratai sin
— maidir le comhar riarachain chun criocha CBL
a tharchur idir an Riocht Aontaithe agus na Ball-
stait.

31 Nollaig 2024

Roghanna aisio-
caiochta CBL i
georas Canachais
Cumarsaide agus
Faisnéise na

mBallstat (TIC)

Rochtain ag an Riocht Aontaithe d’fhonn
roghanna aisiocaiochta ~CBL na Riochta
Aontaithe a thabhairt cothrom le déata

31 Marta 2021

Cuid IV: Cinamh maidir le cain agus dleachtanna a aisghabhail

Céras tacaiochta

Cineal rochtana

Teorainn ama

CCN/eFCA
Cinamh maidir le
haisghabhiil

larratai — agus an obair a leanann na hiarratai sin
— ar chunamh maidir le haisghabhdil a tharchur
idir an Riocht Aontaithe agus na Ballstait.

31 Nollaig 2025
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IARSCRIBHINN V

EURATOM

Leagtar amach san larscribhinn seo na catagéiri de threalamh an Chomhphobail
agus de mhaoin eile ata lonnaithe sa Riocht Aontaithe a bhaineann le coimirci a
sholathar faoi Chonradh Euratom agus a mbeidh an Riocht Aontaithe ina huinéir
orthu ag deireadh na hidirthréimhse.

Ag deireadh na hidirthréimhse, tarchuirfidh an Coimisiun Eorpach chuig an
Riocht Aontaithe an fardal deiridh de threalamh agus de mhaoin eile Euratom
a aistriodh.

I gcomhréir le hAirteagal 84(1) agus Airteagal 148, déanfaidh an Riocht
Aontaithe luach an trealaimh sin agus na maoine eile a aisioc leis an Aontas,
agus beidh a riomh bunaithe ar an luach a shanntar don trealamh sin agus don
mhaoin eile sin sna cuntais chomhdhliite don bhliain 2020. Cuirfidh an
Coimisiun Eorpach an luach sin in iul don Riocht Aontaithe trath a thormheasa
rialdla deiridh.

T4 trealamh Euratom lonnaithe sna haiteanna seo a leanas:
— Sellafield ('), suiomh athphroiseala breosla nuicléach na Riochta Aontaithe;

— Dounreay (%), iar-larionad na Riochta Aontaithe um thaighde agus forbairt ar
luath imoibreoiri;

— Sizewell (°), suiomh ar a bhfuil dha staisiin nuicléacha, Sizewell A (nach
bhfuil ag feidhmit) agus Sizewell B, imoibreoir uisce bhruchoirithe ata fos ag
feidhmiu;

— Capenhurst (%), staisiin saibhrithe Grainiam;
— Springfields (°), staisiun monaraithe breosla;

— Imoibreoiri eile, saoraidi taighde agus leighis agus saoraidi eile ina bhfuil
trealamh coimirci in Gsaid.

Airitear i dtrealamh Euratom eiliminti éagstla arb é ata iontu suitealacha buana
agus gairis ghaolmhara is gd chun na suitedlacha buana sin a Usaid agus ar
dluthchuid iad den choras suitedilte iomlan:

1. Séalai:
— Séalai miotail aon usaide;
— Séalai snathoptaice aon Usaide agus ilusaide; agus
— L¢itheoiri séalai.

2. Trealamh faireachais:

(") Sellafield Ltd, SELLAFIELD CA20 1PG, AN RIOCHT AONTAITHE

() Dounreay Site Restoration Ltd, KWI14 7TZ INBHIR THEORSA,
GALLAIBH, AN RIOCHT AONTAITHE

(®) EDF Energy Nuclear Generation Limited - Sizewell B Power Station,
SUFFOLK, IP16 4UR LEISTON

(*) Urenco UK Limited, Capenhurst Works, CHESTER CH1 6ER, AN RiOCHT
AONTAITHE

(°) Westinghouse Springfields Fuels Ltd, SALWICK PRESTON PR4 OXJ, AN
RIOCHT AONTAITHE
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— Corais faireachais coimirci dhigiteacha agus analégacha ina bhfuil comh-
phéirteanna aonair agus il-chomhphdirteanna.

. Trealamh tomhais (tastail neamhscriosach):

— Cinealacha ¢agsula brathaddiri gama ag a bhfuil réamhaimplitheoiri agus
leictreonaic chomhairimh chun gama a thomhas;

— Cinealacha éagsula brathadoiri neodron ag a bhfuil réamhaimplitheoiri
agus leictreonaic chomhairimh chun neodréin a thomhas; agus

— Trealamh le haghaidh coimedil breosla nua agus coimeadil breosla chaite
agus trealamh chun an t-dbhar i ndrumai urdiniam agus i gcannai
platéiniam a thomhas lena n-airitear scandiri, meanna agus cealla
ualaithe slat agus coimeala breosla.

. Trealamh saotharlainne (atd mar chuid den tsaotharlann ar lathair Sellafield):

— Mais speictriméadar (TIMS);

— uirlisi tomhais bunaithe ar ghama-ghathanna agus ar x-ghathanna (e.g.
dlusmhéadracht k-imill agus x-ghathanna fluaraiseacha); agus

— Lamhainnbhoscai ina bhfuil trealamh anailiseach lena n-airitear meanna
dlusmhéadair agus meanna anailiseacha.

Chun an t-aistrit is éifeachtai ar an trealamh sin a éascu, déanfaidh an Riocht
Aontaithe agus an Comhphobal na socruithe dlithiula is ga chun an Comh-
phobal a shaoradh 6na oibleagaidi agus a dhliteanais faoin gcomhaontu dar
data an 25 Marta 1994 le British Nuclear Fuels PLC (a thugtar Sellafield Ltd
air anois).

. Trealamh riomhaireachta agus trealamh gaolmhar (in oifigi agus i gcorais

tomhais):

— Riomhairi pearsanta chomh maith le trealamh gaolmhar lena n-airitear
bonneagar tarchurtha sonrai cianda (pacai ceallrai agus solathairti
cumhachta, gairis chrua-earrai lenar féidir riomhairi iomadula a rialq,
trealamh lionra lena n-airitear snathoptaic, cablai agus tiontairi Ethernet,
lasca, freastalaithe sraithe, rodairi lionra phriobhaidigh fhioruil, rialai-
theoiri ama agus fearann, caibinéid); agus

— Freastalaithe, scailedin agus printéiri gaolmhara.
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IARSCRIBHINN VI

LIOSTA DE NOSANNA IMEACHTA UM CHOMHAR RIARACHAIN DA

10.

11.

12.

dTAGRAITEAR IN AIRTEAGAL 98

Combhar riarachdin idir na Ballstait a bhaineann le dearbhuithe an tsolath-
raithe maidir le tionscnamh earrai, arna bhunu chun criche tradail fthabhrach
idir an tAontas agus tiortha airithe (Airteagal 61 go hAirteagal 66 de
Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447).

Chun fiort a dhéanamh ar chruthiinais ar thionscnamh arna n-eisitint ag
udarais trit tiortha n6 ag gniomhaireachtai ata udaraithe acu (socruithe spei-
sialta um allmhairitt neamhfhabhrach) (Airteagal 59 de Rialachan Cur Chun
Feidhme (AE) 2015/2447) agus chun fiort a dhéanamh ar chruthtnais ar
thionscnamh arna n-eisitint n6 arna ndéanamh ag udarais triti tir no ag
onnmbhaireoiri (socruithe fabhracha) (Airteagal 108 go hAirteagal 111 agus
Airteagal 125 de Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447, Airteagal
32 d'larscribhinn II a ghabhann le Rialachan (AE) 2016/1076 ¢ Pharlaimint
na hEorpa agus 6n gCombhairle, Airteagal 55 d’larscribhinn VI a ghabhann le
Cinneadh 2013/755/AE 6n gCombhairle agus foralacha coibhéiseacha i gcom-
haontuithe fabhracha).

Cunambh frithphairteach faoi chuimsiu fiach custaim a aisghabhail (Airteagal
101(1) agus Airteagal 102(1) de Rialachan (AE) Uimh. 952/2013, Airteagal
165 de Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447).

Cunamh frithphairteach faoi chuimsiu aistritt an fhéich custaim ag an
mBallstat a ghlac le rathaiocht, chuig an mBallstat ina dtabhaitear an fiach
custaim (pointe (c) d’Airteagal 92(1) de Rialachan (AE) Uimh. 952/2013,
Airteagal 153 de Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447).

Cruthtinais ar stadas Aontais (agus clinamh riarachain) a thiora (Airteagal
153 de Rialachan (AE) Uimh. 952/2013, Airteagal 212 de Rialachan Cur
Chun Feidhme (AE) 2015/2447).

Cumarsaid idir udarais a bhaineann le hearrai arna dtabhairt ar ais (Airteagal
203 de Rialachan (AE) Uimh. 952/2013, Airteagal 256 de Rialachan Cur
Chun Feidhme (AE) 2015/2447).

Combhar riarachdin faoi chuimsitt aisghabhdil muirear eile i leith earrai a
chuirtear faoi chead isteach sealadach de réir Choinbhinsitn ATA nd
Choinbhinsitin Tostanbul (pointe (c¢) d’Airteagal 226(3) de Rialachan (AE)
Uimh. 952/2013, Airteagal 170 de Rialachan Cur Chun Feidhme (AE)
2015/2447).

Ctnamh frithphéirteach d’thonn faisnéis thorliontach a fhail chun cinneadh a
dhéanamh maidir le hiarratas ar loghadh né aisioc (Airteagal 22 agus
Airteagal 116(1) de Rialachan (AE) Uimh. 952/2013, Airteagal 175 de
Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447).

Fiord agus ciinamh riarachdin maidir le rialuithe iarscaoilte na faisnéise a
bhaineann le hoibriocht idirthurais an Aontais (Airteagal 48 de Rialachan
(AE) Uimh. 952/2013, Airteagal 292 de Rialachan Cur Chun Feidhme (AE)
2015/2447).

Combhar riarachdin faoi chuimsiti aisghabhdil muirear eile faoi ndsanna
imeachta idirthurais (pointe (a), pointe (b) agus pointe (c) d’Airteagal
226(3) de Rialachan (AE) Uimh. 952/2013, Airteagal 167 agus Airteagal
169 de Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447).

Fogra faoi dhleachtanna agus muirir eile a aisghabhail faoi nés imeachta
idirthurais an Aontais nd faoi idirthuras de réir Choinbhinsiin TIR (pointe
(a) agus pointe (b) d'Airteagal 226(3) de Rialachan (AE) Uimh. 952/2013,
Airteagal 168 de Rialachan Cur Chun Feidhme (AE) 2015/2447).

Combhar direach agus malartt faisnéise idir na Ballstait i dtaca le rialuithe

onnmbhairithe maidir le hearrai dé-usaide (Airteagal 19(2) de Rialachan (CE)
Uimh 428/2009 6n gComhairle).
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IARSCRIBHINN VII

LIOSTA DE NA GNIOMHARTHA/FORALACHA DA dTAGRAITEAR IN

"
Q)
Q)
Q)
Q)
Q)
Q)
)
Q)

(")
(') 10 L 396, 30.12.2006, Ich.

('?) 10 L 353, 31.12.2008, Ich.
(3 10 L 309, 24.11.2009, Ich.

AIRTEAGAL 128(6)

Rialachan (CE) Uimh. 2100/94 6n gCombhairle an 27 il 1994 faoi chearta
Comhphobail maidir le cinealacha plandai (gan dochar d’Airteagal 96(1) den
Chombhaontt seo) (1).

Teideal III agus Teideal IX de Threoir 2001/83/CE 6 Pharlaimint na hEorpa
agus 6n gComhairle an 6 Samhain 2001 maidir leis an gcéd Comhphobail a
bhaineann le tairgi {ocshlainte lena n-usaid ag an duine (?), Rialachan (CE)
Uimh. 1901/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 12 Nollaig
2006 maidir le tairgi iocshlainte le haghaidh usaid phéidiatrach (*), Rialachan
(CE) Uimh. 1394/2007 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
13 Samhain 2007 maidir le tairgi iocshlainte ardteiripe (+), Rialachan (CE)
Uimh. 141/2000 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 16 Nollaig
1999 maidir le tairgi leighis dilleachta (°), Teideal III agus Teideal VII de
Threoir 2001/82/CE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an
6 Samhain 2001 maidir leis an gcéd Comhphobail a bhaineann le tairgi
iocshldinte tréidliachta (°), Rialachan (CE) Uimh. 470/2009 ¢ Pharlaimint
na hEorpa agus o6n gCombhairle an 6 Bealtaine 2009 lena leagtar sios
nésanna imeachta Comhphobail chun teorainneacha na n-iarmhar a bhunt
do shubstainti atd gniomhach 6 thaobh na cogaseolaiochta de i mbia-4bhair
de thionscnamh ainmhioch (7), Rialachan (CE) Uimh. 726/2004 ¢ Phar-
laimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 31 Marta 2004 lena leagtar sios
noésanna imeachta Comhphobail maidir le hidard agus maoirseacht tairgi
iocshldinte lena n-Usdid ag an duine agus le haghaidh usaid tréidliachta
agus lena mbunaitear Gniomhaireacht Leigheasra Eorpach (¥), Rialachan
Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 520/2012 6n gCoimisitn an 19 Meitheamh
2012 maidir le feidhmit na ngniomhaiochtai cogas aireachais da bhforailtear
i Rialachan (CE) Uimh. 726/2004 ¢ Parlaimint na hEorpa agus 6én gCom-
hairle agus Treoir 2001/83/CE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle (°), agus Rialachan (CE) Uimh. 1234/2008 6n gCoimisitn an
24 Samhain 2008 maidir le scrudu na n-athruithe ar théarmai na n-udaruithe
margaiochta do thairgi iocshlainte lena n-usaid ag an duine agus do thairgi
iocshldinte tréidliachta (1°).

Rialachan (CE) Uimh. 1907/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 18 Nollaig 2006 maidir le Clart, Meastoireacht, Udart agus
Srianadh Ceimicean (REACH), lena mbunaitear Gniomhaireacht Eorpach
Ceimicean ('").

Rialachan (CE) Uimh. 1272/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 16 Nollaig 2008 maidir le haicmiu, lipéadu agus pacaistit substainti
agus meascan ('2).

Rialachan (CE) Uimh. 1107/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 21 Deireadh Fomhair 2009 maidir le tairgi cosanta plandai a chur ar
an margadh ('3), agus Rialachan (CE) Uimh. 396/2005 ¢ Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gComhairle an 23 Feabhra 2005 maidir le huasleibhéil
iarmhar lotnaidicidi i mbia agus i mbeatha de thionscnamh plandai né
ainmhioch nd ar bhia agus ar bheatha den sort sin ('4).

Rialachan (AE) Uimh. 528/2012 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 22 Bealtaine 2012 maidir le tairgi bithicideacha a chur ar fail ar an
margadh agus a usaid ('%).

10 L 227, 1.9.1994, Ich. 1.

10 L 311, 28.11.2001, Ich. 67.
0 L 378, 27.12.2006, Ich. 1.
10 L 324, 10.12.2007, Ich. 121.
10 L 18, 22.1.2000, Ich. 1.

[0 L 311, 28.11.2001, Ich. 1.
10 L 152, 16.6.2009, Ich. 11.
10 L 136, 30.4.2004, Ich. 1.
10 L 159, 20.6.2012, Ich. 5.
10 L 334, 12.12.2008, Ich.

—_—— =

(' I0 L 70, 16.3.2005, Ich. 1.
() 10 L 167, 27.6.2012, Ich. 1.
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7. Rialachan (AE) Uimh. 536/2014 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 16 Aibredn 2014 maidir le trialacha clinicitla ar thairgi iocshldinte
lena n-Gsdid ag an duine ('°).

8. Airteagal 16 de Rialachan (CE) Uimh. 1235/2008 o6n gCoimisiun an
8 Nollaig 2008 lena leagtar sios rialacha mionsonraithe maidir le cur chun
feidhme Rialachan (CE) Uimh. 834/2007 o6n gCombhairle i dtaobh na
socruithe le haghaidh allmhairi tairgi organacha ¢ thrit tiortha ('7).

9. Rialachan (CE) Uimh. 391/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 23 Aibrean 2009 maidir le rialacha comhchoiteanna agus
caighdeain chomhchoiteanna d'eagraiochtai cigireachta agus suirbhéireachta
loinge ('%).

10. Treoir 2001/18/CE ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
12 Marta 2001 maidir le horganaigh ghéinmhodhnaithe a scaoileadh d’aon
ghné sa chomhshaol (1%), pointe (c) d’Airteagal 6(3) de Rialachan (CE)
Uimh. 1829/2003 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 22
Mean Foémhair 2003 maidir le bia géinmhodhnaithe agus le beatha
ghéinmhodhnaithe (*°).

11. Rialachan (CE) Uimh. 1924/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 20 Nollaig 2006 maidir le maimh chothuchain agus shlainte a
dhéantar i leith bianna (*').

12. Rialachan (AE) Uimh. 1143/2014 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 22 Deireadh Fomhair 2014 maidir le tabhairt isteach agus leathadh
speiceas coimhthioch ionrach a chosc agus a bhainistit (32).

13. Rialachan (CE) Uimh. 767/2009 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCom-
hairle an 13 Iail 2009 maidir le beatha a chur ar an margadh agus a
usaid ().

(') 10 L 158, 27.5.2014, Ich. 1.

(') 10 L 334, 12.12.2008, Ich. 25.
('®) 10 L 131, 28.5.2009, Ich. 11.
(*) 10 L 106, 17.4.2001, Ich. 1.

(*%) IO L 268, 18.10.2003, Ich. 1.
(*") IO L 404, 30.12.2006, Ich. 9.
(*») 10 L 317, 4.11.2014, Ich. 35.
(*) 10 L 229, 1.9.2009, Ich. 1.
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IARSCRIBHINN VIII

RIALACHA NOS IMEACHTA AN CHOMHCHOISTE AGUS NA gCOISTi
SPEISIALAITHE

Riail 1
An Cathaoirleach

1. Déanfaidh Comhalta den Choimisiun Eorpach agus ionadai do Rialtas na
Riochta Aontaithe ar leibhéal aireachta, no oifigigh ardleibhéil a ainmneofar
chun feidhmit ina gcomhaltai malartacha, comhchathaoirleacht ar an gComh-
choiste. Tabharfaidh an tAontas Eorpach agus an Riocht Aontaithe araon
fogra da chéile i scribhinn maidir leis na comhchathaoirligh ainmnithe agus
maidir lena gcomhaltai malartacha.

2. Is de chomhthoil a ghlacfar cinnti na gcomhchathaoirleach da bhforailtear sna
Rialacha Nés Imeachta seo.

3. Féadfaidh ainmni ionadaiocht a dhéanamh ar chomhchathaoirleach ag cruinnia
nach féidir leis an gcomhchathaoirleach freastal air. Cuirfidh an comhch-
athaoirleach, n6 a ainmni nd a hainmni, an t-ainmnit in ial i scribhinn don
chomhchathaoirleach eile agus do Ruinaiocht an Chomhchoiste chomh luath
agus is féidir.

4. Feidhmeoidh ainmni an chomhchathaoirligh cearta an chomhchathaoirligh de
réir na hainmniochta. Tuigfear le haon tagairt sna Rialacha Nos Imeachta seo
do na comhchathaoirligh go n-airitear inti ainmni.

Riail 2
An Rinaiocht

Oifigeach 6n gCoimisiun Eorpach agus oifigeach 6 Rialtas na Riochta Aontaithe
a bheidh i Runaiocht an Chomhchoiste (“an Runaiocht”). Feidhmeoidh an
Runaiocht, faoi tdaras na gcomhchathaoirleach, na curaimi arna dtabhairt di
leis na Rialacha Nos Imeachta seo.

Riail 3
Rannphairtiocht i gcruinnithe

1. Roimh gach cruinnit, cuirfidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe comhd-
héanamh beartaithe na dtoscaireachtai in iul da chéile trid an Runaiocht.

2. 1 gcas inarb iomchui agus le cinneadh na gcomhchathaoirleach, féadfaidh
cuircadh a thabhairt do shaineolaithe n6 do dhaoine eile nach comhaltai
toscaireachtai iad freastal ar chruinnithe de chuid an Chomhchoiste d’fthonn
faisnéis a chur ar fail faoi abhar airithe.

Riail 4
Cruinnithe

1. Reéchtalfaidh an Comhchoiste a chruinnithe ar bhonn idirmhalartach sa
Bhruiséil agus i Londain, mura gcinnfidh na comhchathaoirligh a mhalairt.

2. De mhaol ar mhir 1, féadfaidh na comhchathaoirligh a chinneadh go reach-
talfar cruinnitt de chuid an Chomhchoiste tri thischomhdhail n6 tri theileach-
omhdhail.

3. Reéachtalfaidh an Runaiocht gach cruinniti den Chomhchoiste ar dhata agus in
ait a chinnfidh na comhchathaoirligh. 1 geas ina bhfuil iarraidh ar chruinnia
déanta ag an Aontas né ag an Riocht Aontaithe, déanfaidh an Comhchoiste
iarracht teacht le chéile laistigh de 30 14 6 dhata na hiarrata sin. I gcas prainne
déanfaidh sé iarracht teacht le chéile nios luaithe na sin.
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Riail 5
Doiciméid
Déanfaidh an Runaiocht doiciméid i scribhinn ar a mbeidh pléiti an Chomh-

choiste bunaithe a uimhriti agus a scaipeadh ar an Aontas agus ar an Riocht
Aontaithe mar dhoiciméid de chuid an Chomhchoiste.

Riail 6
Combhfthreagras

1. Seolfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe a gcomhfhreagras arna dhiria
chuig an gComhchoiste chuig an Runaiocht. Féadfar an comhfhreagras sin a
sheoladh in aon fhoirm chumarsaide a dhéantar i scribhinn, riomhphost san
aireambh.

2. Airitheoidh an Rimaiocht go ndéanfar comhfhreagras arna dhiriu chuig an
gComhchoiste a chur ar aghaidh chuig na comhchathaoirligh agus go
ndéanfar é a scaipeadh, i geas inarb iomchui, i gcomhréir le Riail 5.

3. Déanfar gach comhfhreagras ¢ na comhchathaoirligh n6 a bheidh dirithe
chucu a chur ar aghaidh chuig an Runaiocht agus déanfar é a scaipeadh, i
geas inarb iomchui, i gcomhréir le Riail 5.

Riail 7
An clar oibre do na cruinnithe

1. Dréachtéidh an Runaiocht dréachtchlar oibre sealadach le haghaidh gach
cruinnithe. Déanfar ¢ a tharchur, i dteannta na ndoiciméad é&bhartha, chuig
na comhchathaoirligh trath nach déanai nd 15 14 roimh dhata an chruinnithe.

2. Aireofar sa chlar oibre sealadach na hitimi sin ar iarr an tAontas né an Riocht
Aontaithe iad a aireamh sa chlar oibre. Déanfar aon iarraidh den sort sin, i
dteannta na ndoiciméad abhartha, a chur chuig an Runaiocht trath nach déanai
na 21 1a roimh thus an chruinnithe.

3. Cinnfidh na comhchathaoirligh, trath nach déanai na 10 la roimh dhata an
chruinnithe, an clar oibre sealadach le haghaidh cruinnit. Féadfaidh siad a
chinneadh go mbeidh an clar oibre sealadach sin, n6é aon chuid de, ar fail go
poibli roimh this an chruinnithe.

4. Glacfaidh an Comhchoiste an clar oibre ag tus gach cruinnithe. Arna iarraidh
sin don Aontas né don Riocht Aontaithe féadfar itim seachas na cinn ata ar an
gelar oibre sealadach a chur leis an gclar oibre le cinneadh 6n gComhchoiste.

5. 1 gcasanna eisceachttla, féadfaidh na comhchathaoirligh a chinneadh go
ndéanfar maoll ar na teorainneacha ama a shonraitear i mir 1 agus i mir 2.

Riail 8
Miontuairisci

1. Dréachtéidh an Runaiocht dréacht mhiontuairisci ar gach cruinniu, laistigh de
21 14 6 dheireadh an chruinnithe, mura gcinnfidh na comhchathaoirligh a
mhalairt.

2. Déanfar achoimre sna miontuairisci, go hionduil, ar gach itim ata ar an gclar
oibre, agus sonrofar an méid seo a leanas iontu, i gcas inarb infheidhme:

(a) na doiciméid arna gcur isteach chuig an gCombhchoiste;

(b) aon raiteas ar iarr duine de na comhchathaoirligh ¢ a chur leis na mion-
tuairisci; agus

(c) na cinnti a glacadh, na moltai a rinneadh, na comhraitis a cinneadh agus
na concluidi oibriochta a glacadh i dtaobh itimi sonracha.
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. Aireofar sna miontuairisci liosta ar a mbeidh ainmneacha, teidil agus an bonn

ar a raibh an duine i lathair maidir le gach duine a bhi i lathair ag an
geruinniu.

. Formheasfaidh na comhchathaoirligh na miontuairisci i scribhinn laistigh de

28 la 6 dhata an chruinnithe n6 faoi dhata ar bith eile arna chinneadh ag na
comhchathaoirligh. A luaithe a fhormheasfar iad, sineoidh combhaltai na
Runaiochta dha leagan bharantila de na miontuairisci. Gheobhaidh an
tAontas agus an Riocht Aontaithe araon ceann amhain de na leaganacha
baranttla sin. Féadfaidh na comhchathaoirligh a chinneadh go gcomhlionann
siniti agus malarta coipeanna leictreonacha an ceanglas sin.

. Ullmhoéidh an Runaiocht achoimre ar na miontuairisci freisin. Tar éis doibh an

achoimre a thormheas, féadfaidh na comhchathaoirligh a chinneadh iad a chur
ar fail go poibli.

Riail 9

Cinnti agus Moltai

. Sa tréimhse idir cruinnithe, féadfaidh an Comhchoiste cinnti n6 moltai a

ghlacadh tri ndés imeachta i scribhinn, ma chinneann na comhchathaoirligh
an ndés imeachta sin a usaid. Is ¢ a bheidh sa nds imeachta i scribhinn
malartt noétai idir na comhchathaoirligh.

. I gcas ina nglacfaidh an Comhchoiste cinnti né moltai, ionsafar an focal

“Cinneadh” n6 an focal “Moladh”, faoi seach, i dteideal na ngniomhartha
sin. Taifeadfaidh an Runaiocht aon chinneadh n6é aon mholadh faoi shrai-
thuimhir agus le tagairt don data a glacadh é.

. Sonréfar i geinnti arna nglacadh ag an gComhchoiste an data a ghabhfaidh

éifeacht leo.

. Sineoidh na comhchathaoirligh cinnti agus moltai a ghlacfaidh an Comh-

choiste agus déanfaidh an Runaiocht iad a sheoladh chuig na pairtithe
direach i ndiaidh an tsinithe.

Riail 10
Poibliocht agus Rundacht

. Mura gcinnfidh na comhchathaoirligh a mhalairt, beidh cruinnithe an Chomh-

choiste faoi ran.

. I gcas ina ndéanfaidh an tAontas n6 an Riocht Aontaithe faisnéis a mheastar a

bheith rinda né cosanta 6 nochtadh faoina dhlithe agus a rialachdin n6 faoina
dlithe agus a rialachdin a thiolacadh don Chomhchoiste n6 d'aon choiste
speisialaithe, is mar fhaisnéis runda a chaithfidh an pairti eile leis an
bhfaisnéis sin a gheofar.

. Gan dochar do mhir 2, féadfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe

cinneadh a dhéanamh ar bhonn aonair an ndéanfaidh siad na cinnti agus na
moltai arna nglacadh ag an gComhchoiste a thoilsit ina n-irisi oifigiula faoi
seach.

Riail 11

Teangacha

. Is iad teangacha oifigitla an Aontais agus na Riochta Aontaithe teangacha

oifigitila an Chomhchoiste.

. Béarla a bheidh i dteanga oibre an Chomhchoiste. Mura gcinnfidh na comhch-

athaoirligh a mhalairt, bundidh an Comhchoiste a phléiti ar dhoiciméid arna
n-ullmht i mBéarla.

Riail 12

Caiteachas

. focfaidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe faoi seach as aon chaiteachas a

thabhoidh siad de dhroim rannphairtiocht i geruinnithe an Chomhchoiste.
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2. focfaidh an tAontas as an gcaiteachas maidir le heagra cruinnithe agus
atdirgeadh doiciméad i gcas cruinnithe arna redchtdil sa Bhruiséil, agus
iocfaidh an Riocht Aontaithe as an gcaiteachas i gcds cruinnithe arna
reachtail i Londain.

3. Is ¢ an Pairti a iarrann ateangaireacht go teanga oibre an Chomhchoiste agus
uaithi le linn cruinnithe a iocfaidh as costas na hateangaireachta sin.

Riail 13
Coisti speisialaithe

1. Gan dochar do mhir 2 go mir 3 den Riail seo, beidh feidhm ag Riail 1 go
Riail 12 mutatis mutandis 1 leith na gcoisti speisialaithe mura gcinnfidh an
Combhchoiste a mhalairt.

2. Déanfaidh ionadaithe arna n-ainmniti ag an gCoimisiun Eorpach agus ag
Rialtas na Riochta Aontaithe comhchathaoirleacht ar na coisti speisialaithe.
Tabharfaidh an tAontas Eorpach agus an Riocht Aontaithe fogra da chéile
maidir leis na hionadaithe ainmnithe.

3. Déanfar an fhaisnéis mar aon leis na tuarascalacha go léir a bheidh le cur ar
fail ag coiste speisialaithe de bhun Airteagal 165(4) den Chomhaonta a chur
faoi bhraid an Chomhchoiste gan moill mhichui.

Riail 14
Tuarascail bhliantuil

I gcas gach bliana féilire, dréachtéidh an Runaiocht an tuarascail bhliantuil
maidir le feidhmitt an Chomhaontaithe da bhforailtear in Airteagal 164(6) den
Chomhaonti faoin 1 Bealtaine den bhliain ina dhiaidh sin. Déanfaidh na
comhchathaoirligh i a ghlacadh agus a shiniu.
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IARSCRIBHINN IX

RIALACHA NOS IMEACHTA

CUID A
RIALACHA NOS IMEACHTA MAIDIR LE REITEACH DIOSPOIDE
Sainmhinithe

Chun criocha na Rialacha Noés Imeachta seo, beidh feidhm ag na
sainmhinithe seo a leanas:

(a) ciallaionn “Pairti” an tAontas né an Riocht Aontaithe;

(b) ciallaionn “gearanach” aon Phairti a iarrfaidh painéal eadrana a bhunt
faoi Airteagal 170 den Chomhaontu,

(c) ciallaionn “freagréir” an Pdirti a liomhnaitear ina leith go bhfuil sara
déanta aige ar fhorail den Chomhaontu seo;

(d) ciallajionn “ionadai Pairti” seirbhiseach, né aon duine arna cheapadh ag
Pairti a dhéanann ionadaiocht don Phairti sin chun criocha diospoide
faoin gComhaontt seo;

(e) ciallaionn “combhairleoir” duine ata ainmnithe ag Pairti chun comhairle
nd ciinamh a thabhairt don Phairti sin i1 dtaca le himeachtai os combhair
painéal eadrana;

(f) ciallaionn “ctintdir” duine a dhéanann, faoi théarmai a cheapachain n6 a
ceapachain, taighde n6 a thugann cunamh do chomhalta de phainéal
eadrana ata faoi stiuradh agus riald an chombhalta sin.

Fograi

Beidh feidhm ag na rialacha seo a leanas maidir le fograi idir na Pairtithe
agus an painéal eadrana:

(a) seolfaidh an painéal eadrana gach iarraidh, fogra, aighneacht i
scribhinn agus gach doiciméad eile chuig an da Phdirti ag an am
céanna;

(b) i gcas ina ndireoidh Pairti iarraidh, fogra, aighneacht i scribhinn né
doiciméad eile ar an bpainéal eadrana, seolfaidh sé coip de chuig an
bPairti eile ag an am céanna; agus

(c) i gcas ina geuirfidh Pairti iarraidh, fogra, aighneacht i scribhinn né
doiciméad eile maidir leis an ndiospdid chuig an bPairti eile,
seolfaidh sé coip de chuig an bpainéal eadrana ag an am céanna.

Déanfar aon fhogra da dtagraitear i bpointe 2 tri riomhphost no, nuair is
iomchui, tri aon mhodh teileachumarsaide eile a thugann taifead gur
seoladh an fogra sin. Mura gcruthofar a mhalairt, measfar gur seachadadh
an fogra sin ar an data seolta. Direofar gach fogra ar Sheirbhis Dli an
Choimisitiin Eorpaigh agus chuig Chombhairleoir DIi Oifig Gnoéthai Each-
tracha agus Chomhlathais na Riochta Aontaithe faoi seach.

Feidhmeoidh Biuré Idirnaisiinta na Buan Chuirte Eadrana, ar iarraidh i
scribhinn 6 na Pairtithe n6 6n bpainéal eadrana, mar chainéal cumarsaide
idir na Péirtithe agus an painéal eadrana.
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I11.

10.

11.

Mionearraidi de chineal cléireachais in aon iarraidh, aighneacht i scribhinn
né doiciméad eile a bhaineann leis na himeachtai atd os comhair an
phainéil eadrana, féadfar iad a chearta tri dhoiciméad nua a sheachadadh,
ar doiciméad ¢ ina léireofar go soiléir na hathruithe.

Ma bhionn an 14 deiridh chun doiciméad a sheachadadh ag deireadh
seachtaine n6 ar la saoire dlithitil is intheidhme maidir leis an gCoimisiun
Eorpach n6 maidir le hOifig Gnoéthai Eachtracha agus Oifig Chombhlathais
na Riochta Aontaithe, de réir mar a bheidh, féadfar an doiciméad a
sheachadadh ar an gcéad 14 oibre eile. Trath nach déanai na an 30 Mean
Fombhair gach bliain, cuirfidh an tAontas agus an Riocht Aontaithe in il da
chéile agus, sa chas da dtagraitear i bpointe 4, do Bhiur¢ Idirnaisitinta na
Buan Cuirte Eadrana, na laethanta saoire dlithiula is infheidhme maidir leis
an gCoimisiun Eorpach agus Oifig Eachtrach agus Chomhlathais Oifig na
Riochta Aontaithe faoi seach.

Ceapadh né ionadéi comhaltai de phainéal eadrana

Mas rud ¢, de bhun Airteagal 171(5) den Chomhaontd, go bhfuil comhalta
amhdin n6 nios mé den phainéal eadrana le roghnu tri chrannchur, cuirfidh
Biur6 Idirnaisiunta na Buan Chuirte Eadrana data, am agus ionad an rogh-
nachain in il do na Pairtithe go pras. Féadfaidh na Pairtithe a chinneadh
bheith i lathair le linn an roghnichdin. Mar sin féin, ni chuirfidh
neamhlaithreacht na bPairtithe, ceachtar acu no6 iad araon, cosc ar an rogh-
nuchan a dhéanamh.

Cuirfidh Biuré Idirndisiinta na Buan Chtirte Eadrdna fogra ceapachdin i
scribhinn chuig gach duine a roghnéfar chun feidhmiu mar chomhalta de
phainéal eadrana. Déanfaidh gach duine a roghnofar, laistigh de 5 1a 6n
bhfogra sin a fhail, a dheimhnia go bhfuil sé¢ nd si ar fail do Bhiuro
Idirnaisiunta na Buan Chuirte Eadrana agus don da Phairti.

I gcas ina measfaidh Pairti nach gcomhlionann comhalta den phainéal
eadrana an Co6d lompair a leagtar amach i gCuid B agus inar gd an
comhalta sin a ionadu, dd bhri sin, ni moér don Phairti sin fogra a
thabhairt don Phairti eile sin laistigh de 15 14 6n am a fuair sé fianaise
leordhothanach den neamhchomhlionadh atd curtha i leith an chomhalta
sin.

Rachaidh na Pairtithe i gcomhairle lena chéile laistigh de 15 14 6n bhfogra
da dtagraitear i bpointe 9 a thail. Cuirfidh siad comhalta an phainéil
eadrana ar an eolas faoin neamhchomhlionadh a liomhnaitear a bheith
ann agus féadfaidh siad a iarraidh ar an gcomhalta sin bearta a
dhéanamh chun an cas a leigheas. Féadfaidh siad freisin a chinneadh i
gcomhphdirt an combhalta sin a chur as oifig agus comhalta nua a roghnu
i gcomhréir le hAirteagal 171 den Chomhaontu.

Ma mhainnionn na Pairtithe teacht ar chomhaonti an ceart comhalta den
phainéal eadrana, cé is moite den chathaoirleach, a ionadu, féadfaidh
ceachtar Pairti a iarraidh go ndéanfar an t-abhar sin a chur faoi bhraid
chathaoirleach an phainéil sin agus is cinneadh criochnaitheach a bheidh
ina chinneadh né ina cinneadh.

Ma chinneann cathaoirleach an phainéil eadrana nach gcomhlionann
comhalta an phainéil sin an C6d lompair, roghnéfar comhalta nua den
phainéal eadrana i gcomhréir le hAirteagal 171 den Chomhaontt.

M4 mhainnionn na Pdirtithe teacht ar chomhaonti an ndéanfar an
cathaoirleach a ionadu, féadfaidh ceachtar Pairti a iarraidh go ndéanfar
an t-abhar sin a chur faoi bhraid duine de na daoine eile arna moladh go
comhphairteach ag an Aontas agus ag an Riocht Aontaithe chun gniomhu
mar chathaoirleach i gcomhréir leis an triti habairt d’Airteagal 171(1) den
Chomhaontt (“an duine roghnaithe”). Déanfaidh Ard Runai na Buan
Chuirte Eadrana ainm an duine roghnaithe a tharraingt tri chrannchur.

Ma chinneann an duine roghnaithe nach gcomhlionann an cathaoirleach an
Cod lompair, roghnofar cathaoirleach nua i gcomhréir le hAirteagal 171
den Chomhaontt as measc na ndaoine arna moladh go comhphairteach ag
an Aontas agus ag an Riocht Aontaithe chun gniomht mar chathaoirleach,
cé is moite den duine roghnaithe.
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IVv.
12.

13.

14.

15.

VL
16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Saincheisteanna airgeadais

Roinnfidh na Pairtithe eatarthu go cothrom an caiteachas ar phainéal
eadrana a bhunu agus a oibriQ, lena n-airitear an luach saothair agus an
caiteachas ata le hioc le comhaltai an phainéil eadrana sin.

Comhaontoidh na Pairtithe i gcomhar leis an bpainéal eadrana, laistigh de 7
14 6na bheith bunaithe, an méid seo a leanas:

(a) an luach saothair agus an caiteachas a bheidh le hioc le comhaltai an
phainéil eadrana, a bheidh réasunach agus i gcomhréir le caighdedin na
hEagraiochta Domhanda Tradala;

(b) an luach saothair a iocfar le cuntéiri; i gcas gach comhalta den phainéal
eadrana, beidh méid iomlan an luach saothair a iocfar le cuntéiri
réasunach agus in aon chas ni shar6idh sé aon trian de luach
saothair an chombhalta sin.

Féadfar comhaonti den soOrt sin a bhaint amach tri aon mhodh
cumarsaide.

An t-amchlar agus aighneachtai i scribhinn

Bunoéidh an painéal eadrana, tar éis do dul i gcomhairle leis na Pairtithe,
amchlar tascach ar na himeachtai laistigh de 7 1a tar éis a bhunaithe.

Cuirfidh an gearanach a aighneacht i scribhinn chuig an bpainéal eadrana
trath nach déanai na 20 14 tar éis an data ar a mbunofar an clar ama
tascach. Cuirfidh an freagroir a aighneacht i scribhinn chuig an bpainéal
eadrana trath nach déanai na 20 14 tar éis an data ar a bhfaighidh sé coip
den aighneacht i scribhinn 6n ngearanach.

Oibriocht an phainéil eadrana

Is ¢ cathaoirleach an phainéil eadrana a bheidh i gceannas ar na cruinnithe
ar fad. Féadfaidh an painéal eadrana an t-udaras cinnti riarachain agus nos
imeachta a dhéanamh a tharmligean chuig an gcathaoirleach.

Mura bhfordiltear a mhalairt sa Chomhaontti seo nd sna Rialacha Nos
Imeachta seo, féadfaidh an painéal eadrana a chuid imeachtai agus pléiti
a dhéanamh tri bhithin modh cumarsaide ar bith.

Ni fhéadfaidh ach combhaltai an phainéil eadrana pairt a ghlacadh i bpléiti
an phainéil eadrana, ach féadfaidh an painéal eadrana cead a thabhairt do
chuntéiri na gcombhaltai a bheith i lathair ag na pléiti.

Leanfaidh dréachti aon rialaithe noé cinnidh de bheith faoi fhreagracht
eisiach chomhaltai an phainéil eadrana a bheidh agus ni dhéanfar ¢ a
tharmligean chuig aon duine eile.

Solathroidh Bitré Idirnaisiinta na Buan Chuirte Eadrana seirbhisi
rinaiochta agus tacaiocht loistiochta eile don phainéal eadrana.

I geas ina n-¢ireoidh ceist nos imeachta nach bhfuil cumhdaithe ag an
gComhaonti seo n6 leis na Rialacha Nos Imeachta seo, féadfaidh an
painéal eadrana, tar éis dul i gcomhairle leis na Pairtithe, cinneadh a
dhéanamh maidir leis an nés imeachta a bheidh le leantint, ar an gcoinnioll
go bhfuil an nds imeachta sin ag teacht leis an gComhaonta seo agus leis
na Rialacha Nos Imeachta seo.

M4 mheasann an painéal eadrana go bhfuil gé le hathrti ar cheann de na
tréimhsi le haghaidh na n-imeachtai da dtagraitear sna Rialacha Nos
Imeachta seo ndé chun nd chun aon choigearti a dhéanamh ar nods
imeachta n6 ar chursai riarachdin, cuirfidh sé na Pdirtithe ar an eolas i
scribhinn, tar éis d6 dul i gcomhairle leis na Pairtithe, maidir leis na
ctiseanna a bheidh leis an athri nd leis an gcoigearti, agus cad ¢ an
tréimhse no an coigeartu is ga.
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23.

24.

25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

Eisteachtai

Bunaithe ar an amchlar tascach a bhunaitear de bhun phointe 14, tar éis dul
i gcomhairle le Pairtithe agus le comhaltai eile an phainéil eadrana, tabh-
arfaidh an cathaoirleach fogra maidir le data, am agus ionad na héisteachta
do na Pairtithe. Cuirfear an fhaisnéis sin ar fail go poibli, ach amhain ma ta
an ¢isteacht dinta don phobal.

Féadfaidh an painéal eadrana a chinneadh, le comhaonti na bPairtithe, gan
éisteacht a reachtail.

Mura gcomhaont6éidh na Pairtithe a mhalairt, is sa Haig a thionolfar an
éisteacht, in aitreabh na Buan Chuirte Eadrana.

Féadfaidh an painéal eadrana éisteachtai breise a chomoéradh ma chom-
haontaionn na Pairtithe amhlaidh.

Beidh combhaltai uile an phainéil eadrana i lathair le linn na héisteachta ina
hiomlaine.

Mura gcomhaontéidh na Pairtithe a mhalairt, féadfaidh na daoine seo a
leanas freastal ar an éisteacht, is cuma cé acu ata no nach bhfuil an
éisteacht ar oscailt don phobal:

(a) ionadaithe Pairti;
(b) combhairleoiri;
(c) cuntoiri;

(d) ateangairi, aistritheoiri agus tuairisceoiri cuirte an phainéil eadrana;
agus

(e) saineolaithe, arna gcinneadh ag an bpainéal eadrana.

Trath nach déanai na 5 1a roimh dhata éisteachta, seolfaidh gach Pairti
chuig an bpainéal eadrana agus chuig an bPairti eile liosta ainmneacha
na ndaoine a dhéanfaidh argdint nd cur i lathair 6 bhéal ag an éisteacht
thar ceann an Phairti sin agus ainmneacha ionadaithe agus combhairleoiri
eile a bheidh ag freastal ar an éisteacht.

Seolfaidh an painéal eadrana an éisteacht mar seo a leanas, agus airitheoidh
siad go dtabharfar am comhionann don gheardnach agus don fhreagroir ¢
thaobh argointe agus freagra araon:

(a) an argoint:
(i) argdint an ghearanaigh;
(ii) argoint an fhreagrora;

(b) freagra:
(i) freagra an ghearanaigh;
(ii) frithfhreagra an fhreagrora.

Féadfaidh an painéal eadrdna ceisteanna a dhiria ar cheachtar Pairti ag am
ar bith le linn na héisteachta.

Déanfaidh an painéal eadrana socrt ionas go ndéanfar tras-scribhinn na
héisteachta a ullmhu agus a sheachadadh chuig na Pairtithe a luaithe
agus is féidir tar ¢éis na héisteachta. Féadfaidh na Pairtithe baruil a
thabhairt faoin tras scribhinn agus féadfaidh an painéal eadrana na
barulacha sin a bhreithniu.

Féadfaidh gach Pairti aighneacht i scribhinn a chur faoi bhraid an phainéil
eadrana maidir le haon abhar a thiocfaidh chun cinn le linn na héisteachta
laistigh de 10 14 tar éis dhata na héisteachta.
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33.

34.

IX.
35.

36.

37.

38.

XI.
39.

XII.
40.

41.

Ceisteanna i scribhinn

Féadfaidh an painéal eadrana, trath ar bith le linn na n-imeachtai, ceis-
teanna i scribhinn a chur faoi bhraid Pairti amhain n6 an da Phairti.

Beidh deis ag an d4 Phairti barlacha i scribhinn a thabhairt i dtaobh
fhreagrai an Phairti eile ar cheisteanna arna gecur isteach ag an bpainéal
eadrana, laistigh de 5 14 tar éis an data ar a bhfaighidh sé co6ip de na
freagrai sin.

Rundacht

I gcas aon fhaisnéis a chuirfidh Pairti chuig an bpainéal eadrana ata
ainmnithe ag an bPairti sin mar fhaisnéis rinda, caithfidh an Pairti eile
agus an painéal 1éi mar fhaisnéis rinda. Nuair a dhéanfaidh Pairti aigh-
neacht i scribhinn ina bhfuil faisnéis rinda a chur faoi bhraid an phainéil
eadrana, déanfaidh sé, laistigh de 15 14, aighneacht a chur isteach gan an
fhaisnéis runda inti agus nochtfar an aighneacht sin don phobal.

Ni chuirfear bac ar Phdirti, mar gheall ar na Rialacha Nos Imeachta seo,
aighneachtai i scribhinn, freagrai ar na ceisteanna arna gcur ag an bpainéal
eadrdna nd tras scribhinn ar argo6int béil da chuid féin a nochtadh don
phobal, ar an gcoinnioll nach nochtfaidh sé aon fhaisnéis a d'ainmnigh
an Pairti eile mar fhaisnéis rinda agus tagairt 4 déanamh aige d’thaisnéis
arna cur isteach ag an bPdirti eile sin.

Beidh éisteachtai os comhair an phainéil eadrana ar oscailt don phobal ach
amhain i gcas ina bhfuil faisnéis runda i geeist le haighneacht agus argdinti
Pairti n6 i gcas ina gcomhaontaionn na Pairtithe ar chuis eile go mbeidh an
éisteacht dinta don phobal. I gcas den sort sin, déanfaidh na Pairtithe
rindacht éisteachtai an phainéil eadrana a chothabhail.

Teagmhalacha ex parte

Ni thiocfaidh an painéal eadrana le chéile n6 ni dhéanfaidh sé cumarsaid 6
bhéal ar shli eile le Pairti in éagmais an Phairti eile.

Césanna prainneacha

I gcasanna prainne dé dtagraitear in Airteagal 173(2) den Chomhaontt,
déanfaidh an painéal eadrana, tar éis dul i gcomhairle leis na Pairtithe,
coigeartd ar na tréimhsi d4 dtagraitear sna Rialacha No6s Imeachta seo,
de réir mar is iomchui. Tabharfaidh an painéal eadrana fogra do na
Pairtithe go ndearnadh na coigeartuithe sin.

Aistritichan agus ateangaireacht

Is é an Béarla teanga na n-imeachtai a thugtar os comhair an phainéil
eadrana. Eiseofar cinnti an phainéil eadrana i mBéarla.

focfaidh gach Pairti a chostais féin as an aistritichan ar aon doiciméad a
chuirfear faoi bhraid an phainéil eadrana agus nar dréachtaiodh i dtis baire
i mBéarla, chomh maith le haon chostas a bhaineann le hateangaireacht le
linn na héisteachta da ionadaithe n6 da chombairleoiri.

CUID B
COD IOMPAIR DO CHOMHALTAI DE PHAINEIL EADRANA

Sainmbhinithe

1.

Chun criocha an Choéid lompair seo, beidh feidhm ag an sainmhinia ar
“cuntoir” a leagtar amach sna Rialacha Nos Imeachta. Sa bhreis air sin,
ciallaionn “iarrthoir” duine a bhfuil a ainm ar an liosta da dtagraitear in
Airteagal 171(1) den Chomhaontt agus ata faoi bhreithnit lena roghni mar
chomhalta den phainéal eadrana faoin Airteagal sin.
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Freagrachtai i leith an phroisis

2. Seachnodidh gach iarrthoir agus gach comhalta de phainéal eadrana iompar
michui agus aon dealramh d’iompar michui, beidh siad neamhspleach agus
neamhchlaonta, seachnoidh siad coinbhleachtai leasa direacha agus indi-
reacha agus cloifidh siad le hardchaighdeain iompair ionas go gcaomhnofar
sldine agus neamhchlaontacht an ndés imeachta um réiteach diospoide.
Combhlionfaidh daoine a bhi ina n-iarrthéiri ndé ina gcombhaltai de
phainéal eadrana roimhe seo na hoibleagdidi a leagtar amach i bpointe 8,
i bpointe 9 agus i bpointe 10.

Oibleagaidi maidir le nochtadh

3. Sula ndeimhnitear iad mar chomhalta de phainéal eadrana faoin gCom-
haonti seo, nochtfaidh iarrth6iri do na Pairtithe i scribhinn aon leas,
caidreamh no abhar arb eol doibh dochuilacht a bheith ag baint leis go
ndéanfadh sé difear da neamhspleachas n6é da neamhchlaontacht, n6 a
d’théadfadh cur le dealramh réasinach go mbeadh iompar michui né
claonadh sna himeachtai atd os comhair an phainéil eadrana.

4. Ni chuirfidh iarrthéiri agus comhaltai de phainéal eadrana ctrsai maidir le
saruithe iarbhir nd féideartha ar an gCod lompair seo in itl ach don
Chomhchoiste lena mbreithnii ag an Aontas agus ag an Riocht Aontaithe.

5. Déanfaidh comhaltai painéal eadrana, ag aon chéim de na himeachtai ata os
combhair an phainéil eadrana, aon leas, aon ghaol né aon abhar de chineal
da dtagraitear i bpointe 3 a bhfuil siad ar an eolas fathu, n6 a dtiocfaidh
siad chun a bheith ar an eolas futhu, a nochtadh do na Pairtithe i scribhinn.

Dichill chui maidir le comhaltai de phainéal eadrana

6. Ar roghnu doibh, comhlionfaidh comhaltai de phainéal eadrana a ndualgais
ina n-iomlaine agus go gasta faoi réir ag cothroime agus duthracht le linn
na n-imeachtai atd os comhair an phainéil eadrana. Go hairithe, déanfaidh
siad an méid seo a leanas:

(a) ni bhreithneoidh siad ach na saincheisteanna a tugadh ar aird sna
himeachtai atd os comhair an phainéil eadrana agus atd riachtanach
le haghaidh rialaithe, agus ni dhéanfaidh siad an dualgas sin a tharm-
ligean chuig aon duine eile;

(b) gach céim iomchui a ghlacadh lena n-airithii go bhfuil a gcuntéiri ar
an eolas faoi phointi 2, 3, 4, 5, 9 agus 10 agus go gcloifidh siad leis na
pointi sin.

Neamhspleachas agus neamhchlaontacht comhaltai de phainéal eadrana

7. Combhaltai de phainéal eadrana:

(a) beidh siad neamhspleach agus neamhchlaonta, agus seachndidh siad
dealramh iompair mhichui n6 claonta, agus ni bheidh siad faoi
thionchar ag féinleas, bru seachtrach, ctinsi polaitiala, gleo an
phobail, dilseacht don Aontas ndé don Riocht Aontaithe, n6 eagla
roimh chaineadh;

(b

~

ni rachaidh siad faoi aon oibleagaid na ni ghlacfaidh siad go direach na
go hindireach le sochar ar bith a chuirfeadh isteach ar aon bhealach ar
chomhlionadh cui a ndualgas, n6 a mbainfeadh an chosulacht leis go
geuirfeadh sé isteach ar chomhlionadh na ndualgas sin;

(c) ni usaidfidh siad a stadas mar chomhaltai de phainéal eadrana chun aon
leas pearsanta nd priobhaideach a chur chun cinn agus seachnoidh siad
aon ghniomhaiocht a spreagfadh bartil go bhfuil stadas speisialta ag
daoine eile tionchar a imirt orthu;

d

=

ni cheadoidh siad do chaidreamh na d’fhreagrachtai airgeadais, gno,
gairmitil nod gairmiula, teaghlaigh nd soisialta, tionchar a imirt ar a
n-iompar nd ar a mbreithitnas;

(e) seachnoidh siad aon chaidreamh a dhéanamh, n6 aon leas airgeadais a
fhail ar dhocha go ndéanfadh sé dochar da neamhchlaontacht, no a
d’théadfadh cur le dealramh réasunach go mbeadh iompar michui n6
claonadh i gceist;
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(f) ni dhéanfaidh siad aon ghné den abhar n6 iompar na n-imeachtai ata os
comhair an phainéil eadrana a phlé le haon cheann de na Pdirtithe agus
comhaltai eile den phainéal eadrana as lathair.

Oibleagaidi iar-chomhaltai de phainéal eadrana

8.

Seachnoidh gach iar-chomhalta de phainéal eadrana gniomhaiochtai a
spreagfadh dealramh go raibh siad claonta agus iad ag comhlionadh a
ndualgas nd gur bhain siad buntaiste as aon chinneadh n6 as aon riala
de chuid an phainéil eadrana.

Rundacht

9.

10.

Ni dhéanfaidh aon chomhalta n6 aon iar-chomhalta de phainéal eadrana an
méid seo a leanas trath ar bith

(a) aon fhaisnéis neamhphoibli maidir le himeachtai os comhair an
phainéil eadrana n6 a fuarthas le linn na n-imeachtai sin a nochtadh
nd a usaid, ach amhain chun criocha na n-imeachtai sin, agus in aon
chas ni nochtfaidh na ni Gsaidfidh sé aon fhaisnéis den sort sin chun
tairbhe phearsanta n6 chun tairbhe daoine eile ndé chun diobhail a
dhéanamh do leas daoine eile;

(b) pléiti an phainéil eadrana, n6 tuairimi aon chomhalta den phainéal a
nochtadh.

Ni nochtfaidh aon chomhalta de phainéal eadrana rialu an phainéil eadrana
nd codanna di sula bhfoilsitear ¢ i gcomhréir leis an gComhaontu seo.
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